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0 ראָץ אַלע ספקות, נעם איך זיך דאָך צו דער מי פון זאַמלונג און אײַנשײַע- 
רונג. די אמונה אין מיר איז שטאַרקער וי די ספקות. אויפן פאַרהער מיט זיך וועגן 
תּכלית, פון ליד אין אַזאַ שטאָל-גאַלאָפּיקער צײַט, ענטפערט דאָס ליד אַליין: ,תּמיך 
װעט חלום װויט די הערצער. אויך װען שטאָל װעט פארדעקן די לאַנען", און אַריבער 
אַלע עלעגישע מידקייטן, פון כּמעט ,נאָך אַלעמען" אין מעמד פון מײַן פאַרטרױער- 
טער זינגשפּראַך, ייִדיש, שעפּ איך דאָך בטחון פון שייכות צווישן זאַנגען און גע- 
זאַנגען, אַז ,ס'וועלן גרודעס געדענקען די שטױביקע שיך, װאָס האָבן אין גאַנג גע- 
טופעט געזאַנג". 

די יאָרן פון מײַן לעבן דאָ, און בתּוכם, די עטלעכע צענדליק יאָר פון מײַן 
ייִדיש שאַפן דאָ -- זיי זענען דער מקור פון מײַן בטחון. דער דאָידאָ דערזינגט זיך 
אין מיר צו אַן אָנהײב נאָך פריער, צו דעם גאַנג אַהער -- --, צוֹ די אַלע בענק- 
שאַפטן װאָס זענען געװאָרן ממשות און זיך צונויפגעשײַערט מיט זאַנג און געזאַנג 
צוזאַמען, פאַר ברויט און ברכה צו װײַטע מאָרגנס, 


צ 


צום ערשטן מאָל ברענג איך דאָ אין בוכפאָרעם אויף ייִדיש מײַן ערשטלינג- 
כּאָעמע , לייזער ציפרעס", װאָס הייבט זיך אָן מיט דער ווידמונג: ;דעם זײן -- 
אַ ליכט, דעם זון -- אַ װעג". -- אַ געװעב פון אַלט-דורותדיקער טרײַשאַפט מיט 
יונג-דורישער מרידה. אָט דער בינדנדיקער פאָדעם האָט מיך שפּעטער געפירט צו 
,די פונקען פון תּיקון" און צום ,ייִנגל פון דיזשאָן". די אַלע געשטאַלטן רעדן אויס 
מיט איין רמזימדיקער שפּראַך די אַלט-ייַדישע תּיקון-באַגערן און נאָך נישט באַי 
שיידטע אַלמענטשלעכע גאולה-חלומות. אין דער ליקוייחמה פון אונדזער צײַט, אין 
דור אָן װוהין און אָן צוּװאָס, קאָן וערן ליכטיקער פון זייער עקשנותדיק-גלייביקן : 
,און דאָך -- -- דו זאָלסט אויפגיין, מענטש, נאָך העכער נאָך". 


צּ 


נישט אַלע פון מײַנע שאַפונגען געפינען זײיער אָרט אין דער זאַמלונג. מײַן 
מאָס איז געווען, אָפּצוגעפינען די וועג-צייכנס פון מײַן גאַנג, לויטן סדר פון יאָרן 
לעבן, װי זיי האָבן געפונען זייער אויסדרוק אין מײַנע דערשינענע ביכער. מאָטיוון 
פון צער און פרייד, הי און װײַט, יחיד און כּלל -- זענען דאָ פאַרװועבט בײַנאַנד, 
וי מײַן טאָג און נאַכט אין מעת-לעת ; וי יעדעס פּינטל ערד פון מײַן דאָרף אין 
וועלטס האָריזאָנט, | 

די זאַמלונג פאַרענדיק איך מיט א ציקל ,מײַן נאַענט-און װײַט" -- די װײַטן 
װאָס זענען מיט מיר געװאָרן נאָענט דאָ, נישט צו פאַרפרעמדן און נישט צו צע- 
שיידן. זיי זענען פאַרזוניקט מיט ליד און מיט חלום אויף טוענדיקע פינגער -- דער 
עיקר אימאַזש פון מײַן ליד. וװײַל, אויב דו וילסט, זענען זיידנס ליכט און זונס 
וועג -- איינס, זאַנג און געזאַנג אויפן זעלבן פעלד, א זריעה פון באַגערן מיט 
ניגון פון אִיזיסוף. 


אריה שמרי 


קיבוץ עיך שמר, 1970 
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א 
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: 
אַ שטערן אין פעלד 
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די פונקען פון תיקון 
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טריט אין ן-אַָדם 
8 
דאָס ייַנגל פון דיזשאָן 
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מײַן נאָענט און װײַט 


לייזער ציפּרעס 


19238--6 


ברעגן 


דעם זײזן -- אַ ליכט 
דעם זון -- אַ וועג 


ל"ו צדיקים,. 

די אייביקע גייער, די קעמלען פון דור, 

די ואַסערטרעגער, די האָלצזעגער, 

די ייִדן פון אַ גאַנץ יאָר -- 

האָבן זיך צונויפגעטראָפן אַלע 

אין איינעם פון די מעג, 

מיט װאַנדערשטאָק, מיט תּהילימל און מיט געפּעק 
אויף א ווײַטן-װײַטן װעג. - 


און ל"ו צדיקים שטילע 

האָבן זיך אַװעקגעשטעלט 

אין שקיעה-באַלויכטענעם פעלד 
זאָגן אַ תפילה 

פאַרן מידן דור 

אויף זײַנע בלוטיקע ועגן 

צו נײַע הונדערט יאָר. 


און אַז ל"ו צדיקים שטילץ 

האָבן אָפּנעזאָגט די תפילה, 

די קװואַליקע רייד, 

און זיך גענרייט צום פונאנדערגיין 
אין וװײַטער ווץלט, 

פון פעלד צו פעלד, 

פון שטאָט צו שטאַט, 

פון מענטש צו גאָט -- 

האָבן זיי די שורות אָפּנעצײלט 
און געזען, אַז לייזער ציפּרעס פעלם. 
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און ל"ה אַלטע לײַט 

האָבן גיך די תּהילימלעך פּאַרמאַכט, 
פעסט פאַרבונדן ערדישן געפּעק, 
און זיך אַ לאָז געטאָן אין וועג 

ין חשכות פון דער נאַכט. 


4 


2 


5 


און ס'איז געווען נאַכט בײַם װײַסל, 
טיפע טויטע נאַכט, 

ווען פ'זענען פאַרבײַ די ל"ה, 

מיט רויטע שריט אױף שניי, 
שטום פאַרוויינט. 

און ס'האָבן מיטגעוויינט מים זי 
די מערק די פּוסטע, 

די שוועלן די פּאַרלאָזטע, 

און ס'האָבן שטיל זיך אײַנגעהערט 
די סאָוועס אויף די דעכער, 

די זשאַבעם אין די זומפּן, 

די יאַשטשערקעס אין ראָוו -- 
צום געוויין פון ל"ו. 


און אין שעהען פון באַגינען, 

ווען זון לײַכט אויף פון שװואַרצער טיף, 
האַבן ל"ה לייזערן געפונען 

אויפן דעק פון אַ שיף. 


און פינפאונדרײַסיק אַלטע לײַם 
האָבן זיך אַוװעקגעשטעלט אַקעגן ים, 
וי שניי אַקעגן פּלאַם -- 
ציכטיק װוײַם, 
און דער עלטסטער פון זיי -- אַ קריַע אײַז, 
איז צוגענאנגען נאָנט צום דעק 
און שטיל געפרעגט: 
-- זאָג, לייזער, זאָג: 
פּאַר װאָס ביסטו פון אונדז אַװעק 


און אונדז געלאָזט אַלין 
דורך דורות גיין 
אין שווערן וואנדערוועג ? 


די זון האָט מאַסטן אָנגעצונדן, 
מאַטראָסן האָבן שטריק שוין אָפּגעבונדן. 
שיפלעך האָבן ייַנגלעריש געיאָגט, 
און לייזער האָט געזאַנט 
ווערטער האַסטיק-שנץ?: 
-- גענוג דאָס װאַרטן אויף אַ שװעל 
מיט געבעם פֿאַרטרערט 
און נישט דערהערט. 
זע : 
וועלפף אויף װואָלקנם ! 
און אפשר איז שוין שפּעַט?! 


א שיף האָט אָנגעהױבן וויגן, 

אַ סירענע האָט זיך בייז צעשריגן : 
שפּעט! שפּעט! 

ן ס'האָט אַ פּלאַם געטאָן באַגין 

און ס'האָבן זיך אַ לאָז געטאָן די זין 
| שטעטלעך און פון שטעט -- -- 


* 


ס'איז טאָג אויף פעלדער פון כּנען 


0 
' 


אִם גייען זיי, אַן גאָט און אָן געבעט, 
די דאָרשטיקע לעמער פון שטעטלעך און שטעט, 
די װאָל ביז די פליישן טיף אײַנגעשוירן. 


אָ, זע, וי זיי גייען מיט אימפּעט אויף טױיערן, 
מיט אָפענע מײַלער פון טרוקענע קװאַלן, 

און הייבן שלאַבאַנעס און פּראַלן װאַקזאַלן 

ון רײַסן די פּרענטן פון ליידיקע מערק. 


ס'איז געווען טאָג אויף די פעלדער פון כּנען. 
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און זע, וי זיי גייען -- קעמלען אויף בערג, 
די האָרבן באַלאָדן, און ציַען און וויגן, 

און צווישן זיי איינער -- אַ גלגול פון ניגון, 

אַן אָדם, נישט-געזעענערהייט, 

וי אַ װאָלקן טרויער אין דער גרויסער פרייד. 


אים קלינגט נאָך אין די אױערן א געויין: 
אָ, לייזער, לאָז מיך נישט אַלײן. 


אָט גייט ער, לייזער ציפּרעס, 


דער יונגער יוירנדיקער טייג, 


מיט צװאַנציק פרילינגען באַלייגט, 
און נעמט זײַן חלום-גאָלד-פאַרמעג 
און טוישט אים אויס אויף שווערע טע" 


זײַן נאָפּלשנור צום צווייטן מאָל געשניטן 
פון צװאַנציק פּרילינגען אויף װײַסן שליטן. 
גענוג ! גענוג מיט בלוטן אויף די שנייען, -- 
די קאַלטע ווינטן וועלן שוין פאַרווייען, 

די דינע גלעקלעך האָבן שוין פּאַרקלונגען, -- 
קדיש זאָגט ער חײַנט מיט הונדערט יונגען. 


אָט גייט עֶר, לייזער ציפּרעם, 


מיט די אַקסעלעך די ברייטע, 


מיט די פּלאַטפיס די צעשפּרײטע, 
מיטן קוישל שפּײַז אויף האַנט, 
און צייכנט זײַנע טריט 

און שאָטנט אויס זײַן ליד 

אויף װײַסן זאַמד. 


ער שװײַגט הײַנט שטיל, פאַרדראַסיק אויף די הימלען; 
עֶר וויל נישט מער, דאָס קינד פון דורות, דרימלען ; 
אין ליים הײַנט קנעט ער א טאָג װאָס הייבט זיך אַן -- 
היינט וויל ער טאָן ! 


אין שאָטן פון ציפּרעסן שפּאַנט ער 

דער גורלשלעפּער אומבאַקאַנטער, 

מיט פלעקן בלוט אויף װוײַסן נאַקן. 

הײַנט װעט אים שוין אַ זון דערבאַקן, 
אַ װעט ער שוין אין טעג דעריוירן, 


הײַנט רופט מען אים, דעם טייג, צום מולטער: 


פון האַרבסט און ווינטער קום דו מונטער -- 
דײַן גורל טוט דיך דאָ פאַרבעטן, 

חמסינען וועלן דיך שוין קנעטן, 

מעת-לעתן וועלן דיך שוין גרייטן 

און דײַנע טישן וועסטו שפּרײיטן 

מיט הונדערט שווייסעדיקע ברידער... 


הײַנט װעט ער אויף זײַן בעט, א מידער, 
דעם האַרבן גורל-רוף דערהערן. 

הײַנט ברענען אים, וי פּײַערן, באַגערן -- 
אַ װעלט א נײַע אויסקנעטן פון זײַן גום 


און ירשהנען מיט חונדערט ברידער די ל"ו. 
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געצעלטן 


ירושה, 

און נישט ריס. -- -- 

עס פרילינגט הײַנט דער טאָג, 

נאָר וי פון ווינטער שיידן? 

נאָך שטייט דער זיידע אײַנגעבוגן, 


נאָך ברענט די טרער אין טאַטנס אויגן, 


און ביידע נעמען אים אַרום, 
און ליפּן ציטערן און מאָנען שטום: 
-- נישט פאַרגעם... 


וי פאַרגעסן ? 

וי צערײַסן? 

דער שניי נאָך רויטלט אויף די פּים, 
די ל"ה נאָך אים 

אין זוניקן באַגין, 

די בערד פאַרבלוטיקט, 

די הענט פאַרבראָכן, 

זיי מוליען זיך צו זײַן ברוינעם פּנים, 
עֶר פילט אַ קאַלטן, טויטן אָטעם, 
עֶר זעט אַ לאַנגן, קרומען שאָטן, 

און אַלץ אין אים שרייט איין געשריי: 
שניי, צעניי! 
זון, דערפריי ! 


ער גייט מיט װײַס געוויין, 

די פים אין בריענדיקן ליים, 

און דורות שרײַען אין זײַן ברוסט: 
דו מוזט! דו מוזט ! 

עֶר גייט, נעפירט פון רוף, 

און די באַגערן, וי פלאַם און דאָרן 
אין שװאַכן נוף. 


און ער, 

לייזער ציפּרעס דער, 

איז נאָר איינער פון דערלייזערס, 
איינער נאָר, אַ זאַנג אין פעלד, 
װאָס שלעפּט אויף זיך א וועלט 
און יאָגט די צײַטס פוילע װײַזערם. 


הונדערט זענען זיי. 
דאָ -- בײַם שוועל פון כּרמל 


האָט הײַנט דער טאָג געזאָגט זײַן יאַ - 


אַ ברודערװואָרט דעם דאַ ר ט. 


דרײַסיק צעלטן 
אויפגעהעלטע, 

װײַסע זעגלדיקע רייען -- 
דורכגעשווומען 

איבער שנייען, 

איבער פראָסטן, 

צו באַגינען 

זוניקן און פּראָסטן. 


אין זומפּ קאַבאַרט, 

צווישן װאָלקנדלעך מאָסקיטן --- 
אויסגעביטן 

וועלט אויף אַ געצעלט; 

אין געצעלט -- דעם צעל 

זיך אײַנגעשלאָסן, 

און גלײַך, אין זון, א טרער פאַרגאָסן. 


און עֶר, 

לייזער ציפּרעס דער, 

איז נאָר איינער פון ציפּרעסן, 
איינער נאָר פון נאַנצן װאַלד, 
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מיט הייסן בלוט צעקװאַלט 
און פון אַלעמען פאַרגעסן. 


2 


צעלט צווישן צעלטן, 
לעצטער אין דער ריי, 
װוײַסער נאָך פון ווײַם, 
אָפּשײַן פון שניי. 


4 


און פאַר זײַן צעלט -- 

אַ גאַנצע וועלט, 

אַ זומפּיק פעלד, 

אַ צעבליטער אייקאַליפּטוס-װאַלד 
און אַ טױער צום הימל אױפגעפּראַלט. 


און אין זײַן צעלט -- זאַלבעצװײיט, 
ער און זײַנע שטומע רייד. 

און עפּעס נאָך, 

א יום-טוב אין זײַן ואָך, 

אַ טיש, אַ בעט, 

און אין לופטן הענגט אַ שטום געבעט, 
אַ הייליקער באַגער, 

דער מאַמעס ריינע טרער. 


.. 


לעמפּעלע לײַכט רויט, 
שטראַלעכל דין-דין, 
פיַיערל פון נויט, 
ליכטל ביז באַנין. 


;לו יָשור שָלו 


און ביכער אין דער שאַנק -- 
וי אַ קוזשניעץ אים, 

זײַן בענקשאַפט פּײַערט, 

זײַן געדאַנק דאָרט שמידט -- 
און נוט איז אים 

אין שורות פון אַ ליד. 


פון איבער זאַמד און ים, 

פון דענווער דער פאַרשנייטער -- 

נתן ניומאַנם קול, 

צו אים דערגייט ער, 

דאָס קול פון דענווער מאַן -- 

דער װייטיק-שאָרך אינעם גאולה-שפּאַן.. 


און גוט איז אים מיט פּראָסטאַקעם פון רייסן, 
למד-װאָוון פון אַמאָל, 

יונגען -- בראַנדז און שמאָל, 

איעדער --- מאָנומענט, 

וועלט -- אויף זייערע הענט. 


און יוסף חיים -- דאָס ברענענדיקע האַרץ, 
מיט נאָדלען 

אמת, 

גורל, 

פּײַן -- 

שטעכט אין זײַן ווונדיק פלייש אַרײַן. 


און דאָס איז אַלץ, 
בײַם כּרמל זײַן פאַרמעג. 
ברויט מיט זאַלץ, 
אַ ליד און שווערע טעג. 
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טעג 


טעג ציַען װוי מידע קאַראַװאַנען. 
נישט נאָלד פון אופיר פירן זיי, 
נאָר שװואַרצן כרוים. 
ביי טאָג טוט ער אויף פעלדער שפּאַנען 
און חלומען פון וועלט אין ויי 
װאָס צײַטיקט רויט. 


עס בײַסן בייטן וי זעגעדיקע ציינער. 
נישט טוי רינט פון הימלע, 
נאָר קופּערדיקער רעגן. 
אַ טרויער רינט אין אויסנעקרימטע ביינער 
און חלום-אויגן דרימלען אײַן 
אויף מידע װעגן. 

טס 
אויסגעוואַשן פון אַלץ קאַראַנטינען, 
הונגעריק צו ברויט און צו משיח -- 
וועקט זיי הײַנט אַ גלעקל אין באַגינען 
צו שנורעווען מיט זין די האַרטע שיך. 


הײַנט גייען זיי, סינופים-זין, צו טויערן, 

מיט זייער בלוט אַ שמיר טאָן כרוינע טאָולען. 
הײַנט וועלן זין פון מערק פאַרטרויערן 

און צינדן ליכט אין טיפן אָבלען. 


רויטע ליכט -- זיבן טעג, אויף קופּערנע מנורות, 
פון חונדערט יונגען מיט זונענגלוט געצונדן. 
און ער, דאָס מוזיניקל פון דורות -- 
אַ בוימל טריפט עָר פון אלטע װונדן. 


בוימל -- זאַפּטן, פון דער װײַסל אָפּגערונען, 
אַ ירושה לייזערן פון זיידן. 

מיט זיי וועט ער אַלײן הײַנט קומען 

צו טויערן די פון זוניקער עקדה.. 


און ווער װועט קומען הײַנט פון כּסא הכּבוד 
צו פאַרטעמפּן זונס גלאַנצנדיקן מעסער? -- 
אַז אַלע טויערן זענען דאָ פֿאַרקאַָװעט 

מיט גרינעץע שטעכלען און מיט שלעםער. 


זוניק-בלינדע, מיט באָרװעס אויפן גראָז, 

שטייען זיי אַ ‏ יונג-צעבליטן סאָד אַנטקעגן, 

און פינגער דאַרע קלאַפּן אויף אַ שלאָס 

מיט אַ געוויין פון וועגן: 

עפן! עפן! וו דען וועלן מיר אהינטאָן 

אָט די דאַרע הוננגעריקע הענט? 

וווחין, וונחין װועלן מיר זיך אַהינמאָן, 

אוב אויך דו, זוניק לאַנד, בלײַבסט אונדז פרעמד?! 


נאָר די רויטע הימלען נלאַצן טויביק:תם, 
אַלטער מידבר-נאָט שלאָפט פוילן שלאָף. 
אים אַרט נישט דאָס געשריי פון איבער ים, 
דאָס געוויין פון פטאַדעס שאָף. 


עקדה זון. מלאך װועט נישט רופן, 
קופּערפּלאַם אויף זײַנץ פּליגל. 

הײַנט גייען זי אַדורך נישט-גערופן, 
מיט דלאָניעס ווונדיקע עפענען א ריגל. 
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און ער -- מיט זיי, 

מיט זון אויף גראָען אייזל, 

מיט פּיאָשׁ צענלאַנצטן אויף שווייסיק העמד. 
די זון באַקט זײַן נאַקן 

און פּרעגלט ברוינע מאַנדלען אויף די הענט, 


א טאָג פון ניסן, אַ צעבליטער, 
מאָזאָליעס און געשווירן, 
פלייש מיט צוויט. 

יעדעם פּינטעלע -- א בלימל, 
די דלאַניץ וי אַ הימל 

מיט שטערן אויסגעשיט. 


מאָזאָליעס און געשווירן, 

אַ דופט פון בלוט אין געהירן 

און באַנערן זידן אין דער טיף : 

אויף א װײַס פּאַפּיר צו חתמענען די האַנט 
און מיט האַרץ-רױט-פּינטלען 

אָפּשיקן אַ בריוו 

צו מאַמען טײַערער אין װוײַטן לאַנד, 


זײַן האַרץ, זײַן האַנט, 

ביידע דריקט עֶר זיי בײַנאַנד 

צום סענקעוואטן האָלץ. 

יעדער פינגער -- װיי! 

דער פּיאָשׁ -- אַרױף, דער פּיאָשׁ -- אַראָפּ 
און שרייען וויל ער זײַן נעשריי. 


נאָר ביימער שרײַען אים אַריבער. 
צװײַגן סקריפּען, בלעטער פּליען 

אין װאָלקן שטויב פון חמסינען-קאַראַהאָד, 
און אויך ער אין צונטערשן גליען, 

וי אַלע ביימער בייגט זיך טיף אין סאָד. 


דאָרניקע לעמאָנען אויף זײַן פּנים, 
בוים אויף בוים קלאַפּט זײַן נעצװײַג 
פון איבער זײַנע קני די בראַכיק-מידע. 
מיט אים, אויף איין בייט, 

אין דאָרנפּלעכט פֿאַרדרײיט -- 

נאָך צען, װוי ער -- מיענדיקע ברידער. 


עלף אַנגעגליטע פּיאַשן, עלף אַראָפּגעקניטע קעפּ 
און עס הילכן אויף די גרודעס האַרטע קלעפּ -- 
אַ שטאָליק גורל-ליד אויף דאָרניק-ווילדע ביימן. 


עס ווינן זיך ציפּרעסן און אקאַציעס 
און אינעם ווינט -- 8 געוויין 
פון אומענד דעם פאַרשנייטן: 


-- פון אונדזער ענגשאַפט אַ געבעט, 
געדענק, גרייט צו 
ברויט און רן -- -- 


צעיאָנן זיך די פּיאָשן אויף די גרודעס, 

מיט ענטפער פון די בייטן : 

-- מיר -- מיר זענען טרײַ, 

מיר האָרעווען און נגרייטן! 

און אַזױ טאָגיטאַג אין די חמסינען, 

אונטער די רויטע הימלען דאָ. 

און זעלטן זעט מען װוי ביימער גרינען, 

און נאָר רנעס זענען די הימלען בלאָ.. 
אל 

-- ווינטל פון מערב, 

דערבארמיק קום דו. 

כאָטש איין רגע פון רו. 

גענונ רוים איז די הויט, 

אַזױ שווייסיק דאָס העמד 
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און צעבויגן די הענט, 


גע פ = מ = = פ ופ טס ופ ה 
ען, ווינטל, גענען, 


אַזױ בעטן די עלף 
בײַם מערב-ווינט: העלף 
ווי ביימער בײַ וועגן 
אין טריקעניש אויף רעגן. 

אל 
טיף-טיף אין געדיכטעניש פון סאָד, 
אַרײַנגעפּלאַכטן אין דער גרינער פלעכטעניש, 
אַרײַנגעשאַָטנט אין דער געדיכטעניש -- 
די עֶלף גופים, האַלבנאַקעטע, זיך בייג 


קווער שפּיזט די זון אין פאָד דערין, 
לויפן קופּערשפּיזלעך דין 

פון האַנט צו פוס, פון אַקםל צו די קני, 
אַזױ -- ביז אָוונט פון דער פרי, 

און נאָר רגעס איינציקע 

קילט מערב-ווינט דעם גלי. 


מיטן גלעט פון מערב-ווינט 
רעגנט בליונג װוײַם, 

גופים, אָפּנעקילט, הערן צו: 
אַ שאָרך -- אַ נינון 

ערגעץ ווו 


פול די לופט 
מיט סוד פון דופט, 
עמעץ רופט. 


דאָס ווינן זיך די ביימער בלייקע 
מיט טראָט פון סוד אין שעה דער פרייקער, 


זילבער-קרוינען אין געבויג 
ביז בלינדקייט בלענדן אינעם אויג. 


וװוײַם און זילבער, 

זילבער-װוײַם, 

ביידע דין צונויפגעוועכט 

פון די קרוינען ביז די קעפּ. 

אַ צוזאָג דאן אויף יעדער קרון 
ון א װוײַטן מאָרגנם לוין. 


שװײַנן טיפער נאָך די אָרעמע 
מיט קעפּ פאַרדרעמלטע בײַ פּיאָשן, 
ביז ס'וועקט זיי אויף 
דער װוײַזער מיט א לויף, 
און גאָט װאַרפט דורך צװײַגן 
אַ קופּערנעם גראָשן.. 
* 
אויך טעג גאָר אַנדערע זענען פאראן, 
ווען גאָלד -- אַ נס אויף הענט פון אַרעמאַן, 
סאָדס גרין שמראָמט אין געביין 
און נוט איז דאַן דאָס גיין 
מיט מיסט-געשפּרײי אין האַנט, 
די רויטע ליימען צירן העל 
מיט פולע דלאָניעס װײַסן מעל. 
מיט יעדן טראָם -- 
אַ װאָרף, אַ שאַט, 
ברכהדיק פאַר אַלע. 
און גוט צו פילן אין דער רו 
אַז יעדע גרודע וי א חלה. 


אין פֿאַרנאַכטן פון אזעלכע טעג, 

אַהײמװעגס אויפן וועג, 

זאָגט לייזער צו די שטױביקע זײַן , גוט-װאָ" 
און צו די ביימער די צעבליטע -- א , נוט-שבת". 
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* 
נאָר ווידער גלעקערן די מאָרגנס, 
דאָס בשׂורה-ליכט אַנטרינט פאַרבאָרגן 
אין שווינד-געלויף פון נורלס קופּערראָד. 


נאָך איינער, אַ צוועץלפטער, אין סאָד -- 
נישט גואל און נישט נאָט.. 

דער װײַזער װײַזט דעם שווינד פון צײַט, 
די ל"ז -- פאַרלוירן װײַט, 

ערגעץ אויף לעגענדעס שליאַך, -- 

אין דאָ --- זײַן לײַב ווונדיק-שװאַך, 

וי אין שעפּסנװאָל די שער אים שנײַדט. 


שטעכלצוים אויף פּרדסים-טויערן, 

אַ ווירבלווינט אויפן באַגליטן קאַפֿ, 
און אין זײַן פרילינג זינקט ער טיף אַראָפֿ. 

א 

דאָס זענען גאָר אַנדערע רגעס 

אין סאָד בײַ די שטעכיקע ראַנדן. 
עלף לינגן צעגליט און פאַרמאַטערט 
מיט צונגען אַריבער די זאַמדן. 

די קופּערנע הימלען רויט-פלאַמיק, 
וי שערן אַריבער די לעמער. 

אויף דנאָ פון אַ טרוקענעם ברונעם 
זינקען טיף די דאָרשטיקע עמער. 


און לייזערס צעריסענע אויגן, 

די בלינדע פון זון און פון זעונג, 

זיי קוקן אויף נאַקעטע ביימער 

װואָס דאָרן בײַם ראַנד פון אלײען. 

אין תּפילה זײַן שטומע אויף װוּנדער 
זעט ער זיך אויך געבוינן וי זיי, 

און ער ביינט זײַן קאָפּ צו די װאָרצלען, 
צו דערהערן זײַן איינן געשריי. 


ער זעט זיי, די ביימער, אין װאַנען, 
מיט דער בליונג װאָס פאַלט אויפן װועָג, 
ווי אַ ליכט פון יום-טוב פאַרלאָשן 
אינעם זוניקן בלענד פון די טעג. 

און ער זעט די הויכע ציפּרעסן 

פון מידברשע ווינטן צעבראָכן. 

דאָס וויינען די שווערע מעת-לעתן 

אין לאַסטגאַנג פון מידמאטע װאַכן. 


און ווען אָט די וועגן די הייסע 
קילן אָפּ אין אָוונט פון ניסן -- 
נייען זיי, די עלף שאָטנס, אַחיים 
מיט די װאָכיקע קליידער צעריסן, -- 
פּאַרבענקט נאָך אַלטע ימים-טובים, 
צו די זמירות פון זיידעס, אַמאָל. 
און די נאַכט מאַכט בלוט פון די בראַנדון, 
ווונדיק פלייש פון נבורהשן שטאָל. 

א 
אַזױ האָם נאָך די שקיעח קיין מאָל נישט געברענט, 
אַזױ פאַרבראָכן האָבן זיך די הענט. 


דער שענסטער בוים האָט אָפּנעשיט די שענסטע בלום 
ווען אין פּרדס-טױער האָט װוער באַפּױלן גראָב און שוו 


--- לייזער, קום נישט מעֶר ! 


די זון האָט 8 זינק נעטאָן אין זאַמד 

און אײַנגעזאַפּט אין בלאָ זײַן טרער. 

אַ גלאָק צווישן פּלױטן האָט געקלונגען, 
אויך זײַן אייזל האָט נערעוועט: גיכער קום, 
און ער -- אויף אים האָט זיך געוואקלט 
מיט קרויזן האָר צעפּאַטלט 

וי אויסגעריפן גראָז. 

אין קלעם פון טונקלעניש געפרענט: 
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אָ, סוף צו נר-תּמיד ! 

בײַ וועמען מאָנען ? 

און וי זײַן זיידע פאַרן עמוד 
האָט זיך צעוויינט אין אים : 
הנני העני, 


אָ, לעצטער צוגעמאַכטער טויער, 
מאָרגן װועט אַ שלאָס נאָך פעסטער קאָװעו, 
די זון וועט יום-טובן אויף רײַכער גאַס, 
נאַר אין געצעלטן -- נאָך ווייניקער א לאבן 
און דלאַניעס וועלן גריזשען פּוסט-אוךפּאַס. 
לעמאָנען האָבן זיך אין נאַכט אַרײַנגעשטאָכן, 
ציפּרעסן האָבן זיך געבראָכן, 
ריי נאָך ריי, 

וו ער -- מיט זיי.. 


ריס 


מיט נאָך צען שװײַגיקע געטוליעםט צו די שטאַמען, 
פאַרוויגט אין טריף פון װײַסע רנעס רו, 

ביז דער מידבר-ווינט צעברומט זיך: ניי פון דאַנען! 
און אַ טוער פקריפּעט און מאַכט זיך צו. 


נאָך ציֶען זיך די הענט מיט תּפילה צו די ביימער 

און די זון מיט יום-טוב העלט אויף חיגלדיקע ליימען, 
נאָר ביטערקייט שוימט שוין זײַן האַרץ אַריבער. 

ער פילט דעם ברי אויף זײַנע אויפגעשטרעקטע הענט, 
א קללה אויף דער ליפּ, אַ דים אויף העמד -- 

די שקיעה לעקט זײַן לײַב מיט נלי און פיבער. 


נישט געוויג פון קינדערוויג, נישט מאמעס קול, 


נישט צאַרטער גלעט... ער פרירט, ער זוכט, ער װאָלט געװאָלט... 


ס'איז פריליננ, נאָר אין זײַן האַרץ צעפאַלט דער מאַן. 
ווי דעם ריס פאַרקניפּן מים שטערך-קנופּן ? 
וי דעם עלנט הילן מיט בלאַער היפה ? 
טונקל... טונקל... קיינער צינדט נישט אֶָן 
2 | 
טונקלענישן, טונקלענישן, רעדער. 
דער ליכטיקסמער אין פינצטערסטן געדריי. 
די זון זיך לעשט איבער שפּיצן סעדער 
און די פֿלױטן צוימען דאָס געשריי. 


אַ נסתרם בענקשאַפט, א שטומענס כליפּ -- 
ווער הערט? ווער זאַפּט? נאָר בלאַט און גראָז. 
פליין, אַלײן. ס'פרענט זיך ליפּ ביי ליפ ; 

פאַר װאָס? פאַר װאָס ? 
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ליפּן ציטערן בײַם לעש פון שטערן, 
גלײַך נאָכן פאַרבלאַסן פון דער זון. 
אויף זײַנע גרינע פעדערשע טרערן 

פאַלן איצט די געלע פונעם זומפּ. 


נאַכט. אין זומפּ בלאָנקעט דער דזשאַמוס 
און דאָס קראַנקע פּאַסטעכפּײַפל וויינט. 
ס'כליט אין האַרץ דער דאָרנדיקער קיסט, 
ווען פּרײַנד לאָזן דיך אין וויי אַלײן. 


אַ בייז געזשומעניש פון די מאָסקיטן, 

אַ ריח פון בלוט אינעם יאַסמין. 

די איינזאמקייט שנײַדט טיפע שניטן, 

און ס'טריפט זײַן כלוט אינעם באַנין. 
ט 

זײַן יונג בלוט צײַטיקט אין די נעכט, 

די הונגערס פרעסן זײַן לײַב. 

נעכט זינגען דאָס אייביקע געזאַנג -- 

װײַב. 


און ער איז װײַס און אָפּגעשלאָסן, 

היט בלוט פון פרומע שטאַמען. 

און נאָר איינץ שטילט אים אין די נעכט -- 
מאַמע. 


בריוו,. װי קושן טרעריקע, 

ער הערט אַ ברום אין ווינט. 

אַ שטיל געוויין ברענגט די נאַכט: 
מײַן קינד. 


* 
זוניקע טעג -- גלייקע שויסן. 
לייזערס ברוינער גוף איז יונג און חיים, 
עס װאָלקנט זײַן שטורעמדיק געמיט 
מיט פיבערשווייסן אויפגערייצט. 


די נעכט -- פאַרגליווערטע קרישטאָלן, 
אוֹן פון טיפע הימלען, לויטער ריין, 
דין שטערנדיק אַן אויג צעטריפט זיך; ‏ 
זון מײַנער, דו ביסט אַליין. 

א 
אַליין אין זײַן הונגער דאָ פיבערט עֶר. 
ס'וויינען אין עפּל די יאָדערן. 
מאַנונגען, מענעריש-צייטיקע 
שטראָמען אין אָדערן, פּאָדערן. 


צי דען וי א װואַלדיקערװילדיקער 
מיט ציין גיריק-וועלפיקע 
די אייגענע פרומקייט צערײַסן 
דאָ אין דער שטילקייט וװײַס-צעלטיקער? 
28 
וועמענס טריט בײַם צעלט? סאַראַ שטילינקע! 
דאָס ווינטלען יריעות די בראַנדיקע. 
ליפּן דערפילט ער אויף ברעמען -- 
ס'איז זי, די ברוינע, די זאַנגיקע. / 


אירע טריט בײַם צעלט דעם בלענדיקן, 
ס'איז זי, דאָס געזאַנג אין זײַן חלום. 
זאַנגיקער חלום, די װיי-װואָר װועט סערפּיקן, 


דער ווינט וועט אים דרעשן, די חשכות --- צעמאָלן. 
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אל 
טעג ליגן וי דאָרשטיקע סטאַדעס בײַ שוועלן פון אָוונט, 
מיט צינגער געשטרעקט, פאַרברענט פון חמסינען. 
אפשר וועט נאַכט זיי הײַנט בענטשן מיט חסד פון טויען 


און קװאַליקע ברכה אין לאָגלען צערינען. 


נאָר בערג קייטלען זיך ספינקסיש אין נאַכטישן טונקל, 
ס'קוקן הימלען פֿאַרנליווערט מיט קופּערנע שטערן 
נישט טוי אין די לאָנלען וועט נאַכט הײַנט צערינען -- 
עֶס פילט לייזער זיי אָן מיט װאַרעמע טרערן. 


לייזערשע טרערן, דערלייזערשע טרערן. -- 
-- רוחות פון נאַכט, אָ, אַלץ איז פאַרפאַלן. 
ס'צוקן די אַקסלען, פ'טריקנט דער גומען, 

עם וויינען מיט אים מחנות שאַקאַלן. 


-- אָ, הונדערט גוטע ברידער פון מידע טעג, 

ס'האָט נאַכט פאַררינלט אײַער מיפעניש אין סוד. 

אין האַלבער נאַכט איז קיינער נישט געקומען טרייסטן, 
נישט חבר, נישט װוײַב און נישט נאָט. 


אָ, ברידער, מיט אײַך בין איך געגאַנגען דורך טעג 
אין הונגער און חלום -- אַ גורל צוזאַמען, 


און געגלייבט, אַז אין פיבער פון נעכט 
וועט זײַן אײַער חיים וי די שוים פון אַ מאַמען. 


איצט בין איך אַלײן, אַ פאַריתומט געביין, 
פון ברידער, פון שוועסטער פאַרלאָזן, 
אַליין, אַ טרוקענער דאָרן 

אין מיט פון צעכװאַליעטע גראָזן. 


פאַר אײַך איז די נאַכט אַ פוכיקעץ ויג, 

אַ מאַמישע שוים פאַר קאָפּ פון א קינד. 

בײַ מיר טאַנצט אַ לילית אויף טונקעלע שוועלן 
און בלוטן צעפיבערט מיט זינד, 


מיך װאַרפּן די שעהען וי שטיינער פון בױיגן 

אין נרויליקן װאָרף פון תהום צו תהום, 

און אײַערע טירן פארריגלט, נשמות --- פאַררינגלט. -- 
אָ, אַרעמע שטעגן אין רישעות פון סדום ! 


אלע -- גערעכטע און אַלץ -- צדיקים, 

נאָר שלאַנג האָט פאַרװיקלט מײַן ברויזנדיק לײַב. 
בן-אָדם וויל עסן דעם עֶפּל פון לעבן -- 

חוה, דו אייביקע ווייב ! 


אָ, ברידער ציפּרעסן, מיט סודות פֿאַרשװיגן, 

אָ, שוועסטער ציפּרעסינס, מיט הערצער פאַרשלאָסן, -- 
ווער װועט לעשן די שריפות פון לײַבער ? 

ווער וועט שטילן דעם דאָרשט פון חצותן?! 


נאַכט, עפן די טױיַקע טױיערן, 

לעש בלוטיקע דאָרשטן און מילדער מײַן ויי. 
אַזױ האָט לייזער זײַן וויי-ליד געזוננען, 

וי אַן איוב, אַליין צווישן זיי. 
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אַ פֿיבערנאַכט 


צי די אַנגסט -- דער מע פון די הפקרע װעגן? 
צי די געשוירענע װאָל אויף אייגן געביין? 

נישט קיין שלאָף און רו דעם זון פון אַלטע שטאַמען. 
וועלף אויף װאָלקנס. די שטערן אויסנעשיםט וי ציין 
און האַלב-לבנה קרייציקט מיט רויטע פלאַמען. 


זײַן ריטשקע וויי --- אין די רויטעץ שטראַמען פליסט זי זי. 
ס'ציט זײַן ליפּ צו קװאַלן, נאָר ווילד איז דער צעגאַ 

צו פלייטן זײַן געהער, נאָר ווילד איז דער געפּױק. 
זײַן אומרו לויפט מיט פּענדום-שרעקעניש פון האָז, 
אין אוער -- די געהילכן, פּײַערן -- אין אויג. 


נישט קיין רו און שלאָף דעם זון פון אַלטעץ שטאַמען. 
ער לויפט און װאָגלט פון פיבער צו אַ פיבער. 

ס'איז דאָס ווייגעוויג פון קעמלענס צװייען-האָרבן 

אין געשטײַג אויף בערג מיט פּחד פאַר די גריבער -- 

גלעקלעך ציטערן מיט צאַפּל פון אַ קרבן. 

דין-דין, דין-דין --- מיט דין פון שניט אויף העלדזער. 
ער הערט אַ כאָרכלעניש פון װײַטן אויף דער ערד 

און ס'ווידערט דאָס געשריי אין אייגענעם געביין. 


זײַן ווייטיק װאַקסט, עס יוירט זײַן טרער אַלץ מער און מער, 


און עס ריזלט צו די טײַכן אַ ריטשקע פון זײַן שטיין. 
* 

גלי-נאַכט, הייסע פיבערנאַכט. 

דער גוף אין חיץ איז מאָפּלט ואַך. 

דאָס אויג פארמאַכט, דער שטערן ברענט 

און מויזנט פּלאַמען אויף די ווענט. 


ס'איז נאַר א בלעטעלע בינין, 
די שלייפן שפּיזן שפּיציק דין, 


און האַלב אין וואַך, האַלב אין דרעמל 

פירט דער ווינט זײַן מידן קעמל 

פון באַרג-אַרױף צו באַרג-אַראָפּ, 

ציטערן די קני, זינקט דער קאַפּ; 

פאַרגייט די זון אויף ווײַטע האָרבן 

און ליידיק פאַלט די אַלטע טאָרבע.. 
* | 

פון זײַן טיף-געצונדענער נאכט, 

אַריבער זײַן טיש און זײַן דאך 

צעוויקלען זיך לאַנגע עקראַנען. 

זאַמדן אויף ביימער, 

פּאָרטן אין ימען, 

פּיַערן בלענדן, 

ליכטער דערמאנען -- 

און מיט אוינן פאַרמאַכטע 

לאָזט ער זיך שפּאַנען 


וי טאַשמעס צעבלענדיקט לויפן פאַרבײַ 
טראַקטן און שטעט, 

גאַסן און טורעמס 

א ריי נאָך א ריי, 

און ער שפּאַנט 

פון א שטאָט צו אַ שטאָט, 

פון א לאַנד צו אַ לאַנד, 

ביז ער טרעפט זיך מיט זיי. 


ל"ח קעמלען גייען געבויגן אויף װועגן, 
לעצטער זונשײַן אויף האָרבן, 

רויטער בראַנד אויף די ליפּן. 

און עס וויגן די האָרבן 

און עס שעפּטשען די ליפּן 

און גלעקלעך קלינגען באַנג-דין. 
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פרענט ער זיי: 
דאַרשטיקע ברידער, 
זאָגט מיר, וווהין ? 


ברודער, פרעג אונדז, כאָטש פרענג. 

שוין לאַנג וי ביסט פון אונדז אַװעק. 
פאַרשװואַרצט האָט דער שניי. 

לענדער פאַרבלוטיקט, אונטער אונדז וויינען זי 
רוים איז דער װײַסל און רויט איז דער ריין. 
שווער איז די שעה, 

גאָט איז וװװײַם 

און ברויט איז נישטאָ. 


האַקט אָפּ דאָס קול, 

און נאָך דינער די גלעקלעך קלינגען, 
נאָך שטארקער דער ציטער פון פים, 
נאָך טונקעלער גליען שאַסײען 

און די שטערן צעשפּאָלטענע פאַלן. 


נעמט לייזער אין העלזען 

זײַן לאָגעלע טרערן, 

די טאָרבע מיט זוניקער וויי -- 
צו שפּאַנען מים זיי. 


פּליען די טאַשמעס -- 

פּלאַנטן, 

שלאַבאַנעס, 

שאַָסײען. 

זיי גייען, זיי גייען, 

נאַקעטע האָרבן זיך ציִען, 

עס שטרויכלען די קניען 

און גרויליק זשומזשען די דראָטן מיט סוד: 
וווחין ל"? --- אַזױ װײַט איצט צו גאָט. 


ס'איז נאָר א בלעטעלע כינין, 
די אויגן ברענען רויט און גרין, 
אין פּײַער ווירבלען ריננען, 
האָרבן וויגן, 

גלעקלעך קלינגען. 


ס'איז נאַר דעם דופּקס הייסער גאַנג -- 
דער וועג ווערט אַזױ שווער פֿון פּײַן, 
דורך יריעות טריפט עס אַרײַן, 

אַ קול אַזױ נאָננדיק און שטיל -- -- 


דאָס וויינט די מאַמע רחל אויף אירע זין 
פון װאַרשע ביז בערלין און ווין... 


אַ לאַננער וועג, 

א מרער פון לאַנג -- 

זי האָט ווידער אויפגעטרערט. 
און עס שרייט אין אים די וי 
פון גאָרער ערד. 


= 


3: 
א שװואַרצער רעגן פון בערלין, 
טװואַר'ץ איז אויך געװאָרן ווין. 
אַ קינד איז דאָרט געפאַלן מיט זײַן מאַמען 
צו א רוימער פאָן געטוליעט. 
ניט אין אים א וויין דער רחמים 
פון א זיידעלע פון שפּוליע. 


אזא װאַקלעניש פון טריט! 

אַזא שאַטעניש פון פים -- 

בערלין און ווין, 

ביז אַמאָל, ביז קאָמונאָרן אין פּאַריז -- -- 
עס פאַלט אומעמום די פאָן פון חאַנט. 
ערדס קײַלעך שאָטנט אויף דער װאַנט. 
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זײַן דופק קלאַפּט מיט צער פון גאַנצער ועלט, 
דער פּלאַם פון פּײַן רײַסט זײַנץ אויגן 
גאַסן זעט ער און קינדער אויסגעשטעלט, 
וי זקנים שוין געבויגן. 
זייער שרײַ הערט ער פון זײַן הייסן בעט, 
הייזעריקע קינדער שרײַען: 

-- גיב אונדז, ערד, ברויט צו זעט, 
זײַ אונדז, מאַמע, אַ געטרײַע. 


און אַזא טומל אויף שאָסײען, 

אַ לאַנגער צונ צווישן שטעט; 
אינװאַלידן -- גרוליקע געשרייען : 
נאָט אײַך, געטער, אברים צו זעט. 


און בראָך אויף בראָך -- 

פאַרשעמטע כּלות שפּאַנען 

מיט שאַנד אין תּכלתן אַנטבלױיזט. 

זיי מאָנען ליבשאַפט און באַמאַנונג : 

אַ רגע גליק, א קינד אין שוים. 

כאַטש איין מאָל אױסשפּרײיטן די פליגל, 
הערן האַרפּנקלאַנג אין וינט, 

און זען אין לויטערקייט פון ווינל 

די שמייכלען פון א קינד. 


אַזױ די פיבערנאכט טוט נאַכטן 
אין זײַן זען, העלזען-דאכטן 

פון וועלטנוועגן, ערד-תּהומען. 
אַזױ דופקט וועלט 

אין זײַן הייסן דופק, 

און ס'שטראַמט זײַן ריטשקע וי 
אַליץ מער לויפיק 

אין טײַכנס רויטע שטראָמען. 


ערד און ברונעם 


און ווידער טאָג -- ליכט אויפן עקראַן. 
דאָס קליינע היימלאנד -- בלאָ און זון. 
און ס'בעטן פעלדער פון שרון: 

קום, לייזער ציפּרעס, טו דײַן טון ! 


קום, מענטש פון די װויַיטע שאָסײען! -- 
אַ קול פון בערג די, וי פון סיני : 

מיט טרערן קום דאָ הײַנט פאַרזייען, 
צענעם דײַן צעלט און גיי! 


און אַ ים פון ווײַטן רוישט כװאַליק ברייט : 
לייזער ציפּרעס, מענטש פון שיפן, 

אויב ווילסט א ברענ, ברויט, רו און פרייד -- 
ניי און אַקער שװואַרצע טיפן. 


ליימען, זאַמדן, גאַנץ כּנען 

בעט בײַ זײַנץ שפּיצן פינגער. 

פּאַסן מידבר פון ים און ביז חורן 
בעטן אַקער : צעאַקער אונדז אַצינדער. 


אַ ליכט, אַ בלענדעניש אויף זײַנע וויעס. 
גאָלד פראַנדזיקט אויף זײַן שווייסיק העמד, 
פּאַסן זון -- ליכטיקע רצועות, 

דער נורל וויקלט זײַנע הענט. 


אַלע וועגן פירן הײַנט אַהער 

און פַלע ליכמטער אויף זײַן צעלט. 
הײַנט וועט ער זייען מיט א טרער 
און זײַן א זאנג אין זאַנגיק פעלד. 
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און לייזער שטרעקט אויס ביידע הענט: 
גורל, טו װאָס דיר געפעלט. 
זאָל זײַן מײַן טאָג מיט ליכט געבענטשט, 
און איך --- א שוועל פאַר גאַנצער װועלט! 

4 
די בערגער, אַקעגן אויף מיזרח, 
מיט שפּיצן פאַרשטאַכן אין רויטער לבנה -- 
קומען צעהונגערט אין טונקעלע נעכט 
אַקערן מאַנען. 


און די זאמדן פון מערב -- דאָרשטיקע בערגער, 
לאַזן זיך שפּאַנען געאָרעמט מיט ווינטן, 

בעטן מיט טיפע בראַנדן צענליטע: 

קװאַל פון די גרונטן. 


און אַ טורעם אין מיט פון די דאָרניקע פעלדער, 

מיט קייטלונג פאַרפּלאָכטן אין האַרץ פון די זונען -- 
קלינגט אַריבער די טרוקענע טאָלן 

מיט שירה ברונעם. 


ליכטיקע קלאַננען איבער זאַמדן און פעלדזן. 

די רויטע לבנה ווערט בלאַסער און בלאַסער. 

שווערע שאַפּאַטעם פּליעסקען אויף דנאָען 

מיט חלום וואַסע. 

װואַסער פאַר צעשפּאָלטענעם פעלד װאָס וויל ווערן גרין, 
װואַפער פאַר קי, װאָס זייערע אײַטעדס מאָגער און דין, 
װאַסער פאַר קינדער, צעפּײַניקט אין דאָרשט פון חמסין. 


אזא תפילה גייט אויף פון דעם טאָל 
וי אמאָל... 
שקיעה אין פעלד 

ון בלוט רינם פון דור. 


רויט די וועגן, 
און אויף װואָס זאָל מען בעטן, 
אויב נישט אויף רעגן -- 

די דאָרשטן צו לעשן, 

די הונגערס צו זעטן, 

און ואַשן די אייביקע שרעקן, 
דאָ אין זון וי אויף שניי... 


אַזא שטום נגעשריי, 

אַנגסט פון בעל-חי -- 

און וי אַזױ רו צווישן מידבר און ים? -- 
פון ראַנד ביז ראַנד -- פּלאַם 

און אויף זײַן פּנים זיך קאַרבט 

די האַלבעץ לבנה אַ רויטע -- -- 


אַזאַ שינדיקער שניט 
טיף אין זײַן װאָל, 
דאַוונט עֶר מיט 

מיט אַן אַנגסטיקן קול: 


וואַסער פאַר פעלד! 
װואַסער פאַר קי! 
װואַסער פאַר קינד! 
יט 

אין דער מיט פון דאָרניק פעלד, 
צווישן נעשריי און געשריי -- 
א לייטער געשטעלט, 
אַ דרײַפיסיק געביי, 
באַטורעמט מיט ליכטיקער בלענדונג, 
באַקײטלט מיט א לעגענדע: 

אין ערדישע שפּאַלטן, 

אין בלינדקייט באַהאַלטן -- 

אַ שטראָמל װאָס קוועלט, 
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דאָרט הויך, אויפן לייטערס ראָסטיקן שפּיץ, 
נאָענט בײַ חימלישער שוועל -- 
האָט היינט אויפגעבליצט 


קליננען קייטן אין נעכט, 
בויערן שאָפּאַטעם אין פעלדז, 
סודעט זיך נראָז מיט א גראָוז: 
וואָיאָים ? 

װואַכט איצט דער קיבוץ בײַ נאַכט, 
פון שויבן צו שויבן פּאַראָליקט דאָס ליכט, 
און הימלען ביינן זיך צו 
צו הערן די תּהומיקע שיכט. 


װאַקסט דער טורעם -- אַ ריו, 
מיט זײַן פאַרזשאַװוערטן קאָפּ; 
הימלישער תּכלת בײַ פיס, 
אינעם ליים ווו ער קריצט, 

און ער ציט און ציט 

די בלאָקײט אַרײַן 

מיט מאַננעטישן שפּיץ. 


אַ ווינט שלאָנט מיט בראַנד 

און ס'יאַמערט דער פעלדז פון טיפן כאַאָס, 

נאָר בראשיתדיק קליננט דער טורעם פונאַנד: 
הימל און ערד, 
װואַסער און גראָז. 
הימל און ערד, 
וואַסער און גראָז. 


8 
צו דעם טורעם ציִען קינדער, 
בלאַנדזשען קלאַנגען אין ברייטן פעלד 
אַ מעשהלע אַזא פול וונדער: 
אין דער טיף אַ טײַכל קוועלט. 


און פאַר נאַכט, ווען פעלדער בלאַסן 

און בלויז דער חימל שײַנט נאָך ראָז -- 
שפּילן קינדערלעך אין װאַסער -- 

פון קװואַל צו קרוג, פון קרוג צו גלאָז.. 
פון קװואַל צו קרוג, פון קרונ צו גלאַן -- 
און אַז פון נלאָז רינט אַריבער -- 
שטערט מען דאָרט אַ גרינעם גראָז 

און מען שפּינט מעשהלעך בציבוד: 


אודי; 


דאָס גראָז װועט װאַקסן ביזן הימל, 
ליען וי אַ בלימל -- 

וועלן שעפּסן צופּן אַלע גראָזן 

און נאָר דאָס בלימל איבערלאָזן. 


חנה : 
שעפּסן האָבן מורא אַזױ חויך צו גיין, 
שעפּסן האָבן ליב אין פעלד צו שטיין 
הערן דעם פּאַסטעך שפּילן 
און אין ווינט זיך קילן. 


, 
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אלישץ : 
וועלן מיר מאַכן טרעפּ פון שטיין 
און די שעפּסן וועלן גיין... 


עאַכט, רו. 
קינדער מאַכן אויגן צו 
און חלומען די טרעפ.. 
אין ברייטן טאָל חילכן קלעפּ, 
מידע טאַטע-מאַמע הערן. 
שווערע קייטן בראזנען, קלינגען, 
די הימלען צינדן העלסטע שטערן 
און אַלע קװאַלן זינגען. 
קינדער בלײַבן שטיל אַנטשויגן, 
טרוקן אויסגעשטרעקט די צונגען.. 
און עם ווינט די נאַכט מיט נינון, 
אַזא ניגון -- נאָך קיין מאָל נישט געזונגען. 
2 
און ס'איז געווען טאָג אין טאָל, 
לאַננער, װײַטפער טאָג. 
שאַלן זענען געשטאַנען גלײַך אויף דער ואָג -- 
טאָג און נאַכט, זון און לבנה, 
און חימל און ערד, און טרויער און פרייד -- 
אויף איין סטרונע, 
און ס'האָט געקוועלט און געקוועלט פונעם ברונעם, 


ם'האָבן דאָרשטיקע סטאַדעס געצויגן אויף פעלדער, 
די װאַל צעקעמט פון מידברשע וינטן, 

טשופּרינעס פאַרשלייפלט מיט זונענפיאָלעט, 

און ס'האָט אַ פּאַסטעך אַ יונגער געשפּילט : 

אויב נישט איצט, אויב נישט איצט --- איז שפּעט -- -- 


און ס'האָבן געקוועלט צום ברונעם 
אַלע טרעריקע טײַכן, 


אַלע פאַרלאַשענע זונען. 

ל"ו --- מיליאָנען, 

מיט בלוט אויף די קיטלען, 

מיט נאַכט אויף די פאָנען -- 
פאַרשנורעט די ליפן, 

פאַרשטשעמעט די הענט. 

און פ'האָבן זיך זאַנגען זוניק געכװאַליעַם, 


און ס'האָבן די סטעזשקעם מיט מאָרגן געברענט. 


און דער נם איז געקומען, 
ס'האָט אַ נאָס געטאַן װאַסער 
צו טרוקענע גראָזן, 

צו װאַניקע בלומען. 


החמסין, א קופּערנער טאָג, 
און שווער איז צו גלייבן. 
נאָר שוין האָט אַ שעפּ 

די ברכה פון טיפן געהויבן. 


אַ בכשורה -- 
צעקלונגען דורך ריננען, 
צעפּלאטערט דורך פלינל 
צו גרודעס, 

צו שויסן, 

צו וויגל, 


און ס'איז די בשורה געגאננען 

פון זאַנגען צו זאַנגען, 

פון גראָזן צו בלומען. 

און ס'זענען ברידער און שוועסטער געקומען 
מיט פריידיקן אימפּעט, 

מיט הערצער צעשוימטע, 

מיט בליקן פאַרווונדערט. 
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און אַזױ האָבן קייטן געקלונגען : 
--- טרינק פון קװאַליקן װאַסער, 
עין: שמר! 
פילט אָן פול די עמער! 
זינגט אויף, ליכטיקע ברידער, 
דאָס ליד פון לידער -- 
װאַסער פון מידברשן לאַנד. 
שעפּט, שעפּט מיט אַ זוניקער האַנט. 


און פ'האָבן רעדער צעפלאַמטע 
זיך איינער אין צווייטן פאַררינגלט -- 
יײַנגל בײַ זקן, 
זקן בײַי ייִננל. 
און אַזױ האָבן רעדער געזונגען : 
קום, מאַן, ברענג דײַן טונקעלן פּנים 
און ואש דײַנע װאָלקנס אין קװאַליקע טמיפן, 
און זינג מיט אונדז דאָ בײַ דעם ברונעם 
דאָס ליד פון נחמה צו ימען און שיפן. 
ס'איז געווען אַװונט. 
מײַנע הענט האָבן נאָך אַלץ געװאַרעמט לייזערם אַקסלען, 
צעוויכערטע רעדער האָבן זיך בלענדיק געדרייט. 
דער פריש-צעאַקערטער טאָל ער ה האָט געברענט און געלאַכט -- 
און איבער שפּיצן פון בערג 
האָט זיך דער טאָג, דערשראָקן, 
געבויגן צו נאַכט -- -- 
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אין עויעורו פון טעג 
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פֿאַרלוירענע פרייד 


בכורים 


אויף איין האַנט, 
אין אַ פלאקפענער טאָרבע באַהאַלמן 
א פידל אֵן אַלמטע | 
פין אבל, -- 

א סטרונע פון װײַסל, 

אַ סטרונע פון בּבל, 


אויף צווייטער -- 
גוטסקייט -- א לעמל 
די תּפילות פון שׂרה בת טובים. 


בײַ זוניקן טויער פאַרמאַכטן, 
אין מידע פאַרנאַכטן, 
אונטער חימל דעם בלאַען -- 
ברענג איך בכּורים 

און איך בין דער כֹּהן. 


און אַליין בין איך לוי, 
מיט געזאַנג אויף מײַן קרבן, 
מיט תּפּילות בת מובימס. 


אַלטע נינונים 

פון וװוײַסל ביז בּבל, 

מיט בלוטן באַהעפט איך זיי 
דאָ אויף דער ערד 

צו דײַן גאָלדענעם טאַול, 
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אָבות 


זיידעס האָב איך געהאַט -- תֹּם און פרום, 
תמיד דאָרשטיק, תּמיד סוד, 

די עֶרד האָט געקװאַלט דורך זי 

מיט נינון צו גאָט -- 

און איך, פון זייערע קברים װײַט, 

איך געדענק אין זיי, 

ליכטלעך ציטערן בײַ נאַכט פון טיפן שניי. 


די חלפישע שאַרפן, װאָס זיי האָבן געגלעט 
מיט חלום פון נלגול און תיקון הנפש -- 
זיי זץ איך דאָ אין דער אימה פון נעכט, 
ווען עס רופן חצותן צו תּיקון. 


ון אַ ליד אין מיר -- איכה און הלל, 
דער טאָפּלטער ניגון פון לעצטן מתפּלל -- 
מײַן מאַטע. 


דאָס זענען זיי מײַנע זמירות -- 
אין תּענית שבת 
דער ניגון פון װאָכן. 


מײַן טאַטנס קידוש 


א 
אין א ווײַסער נאַכט, אין אַ ווינטערדיקן שבת, 

בײַ אַ טיש אָרעמקײט, אָן זמירות און אָן ליכט, -- 

האָט מײַן טאַטע זיך פאַרטראַכט איבער אַ שװאַרצן לאַבן, 
און אַװועק מיט שטילע טריט אין קאַלטער קיך. 


א 
א 


און די מאַמע האָט סתּם אַזױ צו איר גאָט געוויינט, 
מיט צוויי אױסנעדאַרטע הענט אויפן בלאַסן פּנים, 
און צו להכעיס, האָט דורך דער שויב אַרײַנגעשײַנט 
אַ װוײַסץ חלה -- אַ פולע לבנה, 


און צו לחכעים, האָט דער שניי וי אַ וװוײַסער װײַן 
קיל און שאַרף פאַרנאָסן שטעטלס דעכער -- 

האָט טאַטע מיט אַ שטום געוויין 

אָנגעפילט דעם לערן בעכער, 

און געבליבן שטיין מיט קידוש אויף די ליפּן, 

די מאַמע אַנטקעגן אים -- די הענט פאַרבראָכן. 


שפּעטער בין איך אַװעק אויף איינער פון די שיפן 
מקבל שבת זײַן די גראָע װאַכן... 


און די זון האָט מיר דאָ אױסגעבאַקן גרודעם, 
צעטריפט אַ שווייס, א וװוײַניקן, פאַר קידוש, 

און אין איינע פון די נעכט האָט דאָס געוויין פון אבות 
א זונג נעמאַן מיט יידיש. 


און כ'האָב אַליין מײַן שטומען ליד נישט פאַרשטאַנען, 
נאָר עפּעס האָט געטרערט פאַרבאַרגנס פון די וויעס, 
האָב איך אַ בריוול אָנגעשריבן צו דער מאַמען -- 

פון א זון װאָס גייט אויף נאָך א מאָל נאָך שקיעה.. 
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האָט די מאַמע עפּעם יאָ פאַרשטאַנען און עפּעס נישט, 
אַ בריוועלע געשיקט, יעדער אות -- אַ שטערן רױיט: 
-- זונעניו, נישטאָ קיין חלה און קיין פיש, 

שיק זשע כאָטש אַ לעבל ברויט. 


וזיינען בריוו צווישן מײַנע פינגער 

מיט װוײַם געוויין פון יענער שיינער נאַכט, 
און פ'שרײַיט צו מיר זייער הונגער, 

און לאָזט נישט שלאָפן בײַ נאַכט. 


ב 

צװואַנציק יאָר פאַרבײַ, און כ'קאַן נאַך אַלץ נישט שלאָפן. 
װוײַסע ווינטן װאָיען און ס'שלאָגט מיך אַ זאַװײ. 

כ'זע --- מײַן טאַטע נעמט דאָס שאַכטעלץ חלפים 

און שפּאַנט געבויגן אויפן זילבערנעם שאָסײ. =-- =- 


מוצאי שבת, אויפגעגאן דרײַ רויטע שטערן. 

אין ווײַטן דאָרף האָט זיך אַ קעלבעלע צעוויינט. 
נאָר טאַטן האָבן װיײיגעטאָן קינדערס טרערן, 
די שבת-לבנה האָט נאָך טרויעריק געשײַנט. 


דאָס שאַכטעלע חלפים נאָך פּרײַטיק אָנגעשאַרפט. 
עליע בער דער דאָרפּסמאַן האָט נאָך דאָנערשטיק באַשטעלט : 
-- ,גרייט זיך צו, רב שוחט, מאַכט די חלפים שאַרף, 
װײַל דווקא צו דער חנא האָט בשׂר זיי פאַרפעלט.? 


און אַז דער דאָרפּסמאַן רופט, איז נישט סתּם געדראָשן. 
עליע בער זאָגט, אַז איצט איז אויך אַ גראָשן -- גאָלד. 
די לבנה קײַלעכיק -- חלומט זיך אַ גראָשן- 

די שמערן ציינערדיק -- דאַכט זיך, אַז אַ װאָלף... 


הינט בילן פון די דערפער -- אַזא אימה! 
פײַערן דורך וועלדער רויטלען זיך און גרינען. 
ון אין בעט -- דרײַ קאַלטע קינדער ויינען: 
אַ מאַמע, ווען וועט שוין זײַן באַנינען? 


און אַז קינדער וויינען, איז עס וי געטריבן, 
וי קאָן מען אַן אַ לעץבל צוריקגיין ? 

גייט דער טאַטע מיט די שטרױנעפּאַקטע שטיול 
טיף געבויגן אונטער בײַטשיקן זאַװײ. 


אויף ליפּן אַ תפילה צו זײַן ליבן נאָמען : 

-- דערנענטער גאָט דאָס פײַערל פון עליע בער, 
כאָטש ברענגען מײַנע קינדער א לעבעלע נחמה, 
כאָטש זייער טרער דערהער. 


קינדער וויינען, מאַמע טרייסט : שלאָפט, לאָמיר האַפן. 


שלאָפּט מען אײַן, חלומט זיך א מענטשעלע פון שניי... 
נאָר מאַמע װאַכט... אפשר האָט אַ װאָלף געמראַפן 
דעם שפּײַזער פון אירע קינדערלעך די דריי. 


קינדער שלאָפן, קנעטן דאָס מענטשעלע פון שניי, 
ביז עס גליִען רויט די פינגער און שנייען ריגען... 
און דרײַ קינדער שרײַען אויף מיט איין געשריי : 
מאַמע, מאַמע, ווען קומט שוין דער באַגינען? -- -- 


צװאַנציק יאָר זענען פאַרביי, -- 
ברעמען זענען צו און כ'קאָן נאַך אַלץ נישט שלאָפן. 
אַזאַ שטומער יאָמער פון זילבערנעם שאַסײ! 

אַזא קלונג פון חלפים ! 
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מען האָט נאָך געזונגען 


מען האָט נאָך געזונגען פון רייזעלע -- 
שיין, אַזױ שיין איז זי. 
מען האָט נאָך געזונגען פון נעץמילע -- 
פינף פרילינגען איר בלי, 
און פון באָבע-זיידע -- 
אַכציק עֶר, זיבעציק זי, 
ביידע װוײַס וי שניי, 
מיט התױכּלה-גלי. 


און ס'איז געווען דער מן פון גאָטס מטעמים 
אויף שטילע טישן יום-טובדיק פאַרשפּרײט, 
אַקעגן שפּרונג פון צאָרנדיקע פלאַמען, 
בײַ די שירייִם פון אַ פרייד... 
2 
דו-דו צעציטערט פּיינעלע -- 
דער ערשטער דו צו שפּירן ווינט 
דעם שלאקסרענן דערהערן 
ווען איין טראָפּן בלחש רינט, -- 
אין ווינקל דאָרט, װוּ עס פינקלט נאָך 
מיט סאַמעטן און פּליושן 
דערזען האָסטו די בייזע הא 
ואס רײַסט די צירונג פון ירושה. 


אין סקריפּ פון שוועסטערס ציכטיק בעטעלע, 

אין קריץ פון זיידנם זילבערשקעטעלע 

האָסטו דערהערט דעם גלעקערדיקן ווינט, 
ון ווילדוועגן געשיקט. 

די בלאָק סטעננגעלעך פון שוועסטערם צעפּ 

האָט עֶר -- אין אויגן דײַנע -- שוין געפליקט. 


מיט אימה איז ער אָנגעריטן, 
דער שטאַפּעט פון ווילדע שליאַכן 


זײַן שאָטן האָב איך געאַנט אויף אלע זאכן 
כ'האָב דעם זײַד געזען שוין וי צעשניטן 
און אַלע הייליקייטן --- שיימעס, שיימעץס 

מיט נאָטס שם אין מיטן 


ם'האָבן לייבן צוויי געשוויגן אויף דער זילבערנער מנורה, 
און כ'האָב געפרעגט: װאָס האָבן לייכבן מורא ? 

פֿאַר װאָס נישט אַ שטע? אזא דעם ייָחים שיצן 

מיט רעווענדיקע בליצן? -- -- 


װוײַל װאָס וועט זײַן טיט רייזעלע, װאָס שיין וי גאָלד איז זי, 
אויב די זון װועט מער נישט אויפניין אין דער פרי? 

און וואָס וועט זײַן מיט נעמילע, װאָס איר זעקסטער פרילינג גייט 
ווען בעכערלעך מים סם גרייט יעדע קוייט ? 


ס'איז געווען אין אָנהײיב פון מײַן שרעק, 
בײַ די שירייִם פון אַ פרייד. 


, 
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דאָס ליד פון פֿרומען ייִנגל 


מײַן ייִננשאַפט די פריע, מײַן ייַנגשאַפּט די תּמע -- 

א צװײַגל צעציטערט אויף אַלט-אַלטץ שטאַמען, 

אין װאַלדיקער בלאָקײיט פון טויען געװאַשן, -- 

אויב דו פּרענסט אויף איר -- פרעג בײַ ווינטן אוו פלאַמען, 
און אויב ווילסט זי קענען -- גיי זוך אויף די אַשן. 


מײַן ייִנגשאַפט די פריע, -- 

זי האָט נאָך געוויקלט רצועות, 

מיט שדי באַקרױניקט דעם שטערן, 
עטראָגן די הייליקע דוהע -- -- 

זײַן וי געווען און נישט אַנדערש ווערן. 

אַז זאָל נישט חלילה צעפאַלן אַן עדה -- 
האָט זי געגארטלט ייִנגל און זיידע. 

מיט התפּעלות באַװונדערט דעם מאַכיקן װוּנדער 
פון אַ שטאָט אַן אַלטע 

ואס שטאַרבט און פרוכפּערט, און דיערט, 
און צינדט הונדערטער יאָרן לבנהס 

אין אײיביק-נאַכטיק דערשראָקענעם טויער. 


מײַן ייַנגשאַפּט די פריע -- 

זי האָט נאָך געשײַנט מיט קידוש-לבנה, 

זי האָט נאָך גנעציטערט מים ליכטלעך פון יזכּור, 
אין אבותס קברים פאַרגראָבן איר פּנים, 

נידעריק וי מאָך מיט נראָזן געפליסטער; 
באַרוישט פון דער שטילקייט -- דעם עבר באַנומען, 
און וי נאָלדענע צייכנם פון מלכות 

געלייענט די פּ"נ'ונען -- -- 


װוּ האָט מײַן יַנגשאַפּט שפּאַצירט ? 
נישט אויף צעלויכטענע ראָגן, 
נישט אויף שטעגן פון דופטיקץ פּאַרקן. 


אויף וװועג פון אבלים, 

אין שאָטן פון מאָכיקן פּאַרקאַן 

ס'האָט דער קברן געמריבן 

און כ'בין ווידער געקומען. 

דאַ האָב איך מײַן ערשט ליד געשריבן 
מיט נאָלד און מיט בלוט פון פּ"נונען. 


אין אהל פון רבי ר' זעליג, 

אין אהל פון רבי ר' חנן. 

לעגענדע פון מאָך, 

לעגענדע אויף שמיין, 

(כ'וועל נאָך פּרוּוון דערמאַנען 

די עטרה פון גאָלד 

װאָס ווערט זאַק און געוויין - --) 


מײַן ליד, מײַן ערשט ליד, װאָס כ'האָב נישט דערשריבן 
און פּײַערט ביז איצט וי אַ קויל אויף דער צונג: 
אויף בערגער אַשׁ מיר פאַרבליבן -- 
איין גאָלדענער פונט. -- -- 
אל 
אין אחל פון רבי ר' זעליג, 
אין אחל פון רבי ר' חנן, -- 
שלאָפן בנשיקה לײַטזעליק, 
טאַטע און זון -- פּנים אל פּנים, 
צוויי ביימער אויף דאַך שניי-שטערן שימן, 
און אַ ווינט אויף די צװײַגן ווערט נישט מיד צו דערציילן, 
פון אַ הײיליקן בונד פון דורות פּאַרשניטן, 
פון טאַטע און זון נישט צו צעמיילן 


נישט װײַט פון דעם אהל --- קאַלטער פאַרריסענער צלם, 


נאָר דאָ גייט אַ לעגענדע ארום חיימיש און װאַרעם, 
מיט שאָרך פון סאַמעט, מיט שאָרך פון פּאַנטאַפּל. 
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און טאַטע און זון, רבי און רבי -- 
צוזי מען וי צוויי מטויבן שלאָפן. 


אַ כליפּען אויף שוועל -- נשימס הערצער צעבראָכן, 
און סתּם אַ ייָד, אַ ייִד פון דער װאָכן, 

וויינט און ביינט די דעמבענע פינגער, 

ביז עס פאַלט אַ שטיין פון האַרץ און ס'ווערט גרינגער. 
מען גייט צוריק פון בית החיים 

און מען דערציילט זיך אַ מעשה : 


אַז ווזיל איז דעם מילנער 

און װוויל איז דעם שמײַסער, 

אַז רועה ישראל ר' זעליג 

הצנט ליב געהאַט גיין װוי אַ מילנער פאַרמעליקט. 
אַז רועה ישראל ר' חנן 

האָט װוי בעל ענלה מים סמאָלע אויף פּנים -- 
נאַט כרוך הוא תּמיד געפונען, 

און די שבת-מלכּה -- אַ זוי אויפגענומען 

און אַבי זײַן ראוי צו דער מדרגה פון סתּמען, 
װואָס פאַרשטייט נישט זײַן מּפילה און ווערט תּמיד פאַרשטאַנען. 


מײַן ייַנגשאַפּט די פריִע האָט דאָ אַ פאַרטראַכטע, 
געשפּונען אַ ליד אין בלאָץ פאַרנאַכטן. 

זִילב צו זילב, סטראָב צו א סטראָף 

און נישט דערשריבן. 

אַ גרויסע צעפייערטע תּו 

האָט ווער אַנדערש אויף װאָלקנס געשריבן. 

אין הלום זענען געשלאָפן די רועי ישראל, 

נאָר די שאָף, זייערע שאָף, 

האָט ווער אַנדערש געטריבן. -- -- 


און אַלץ איז געפאַלן, 
רום און לעגענדע, 
שטערן און נאָלד. 


װאָס איז שולדיק אַ ברונעם, ווען עס אַנטלױפן די קװאַלן? 


װאָכ איז שולדיק דער דורשטיקער, װאָס האָט שעפּן געװאָלט ? 


: 
דאָרט אַנטקעגן דעם אחל, צוישן צלם און כאַטע, 
ווער האָט באַשאָטנט דעם שניייִקן טראַקט ? 

מײַן טאַטע, מײַן טאַטע 

דרײַ מאָל געבוינגן אונטער א זאַק. 

ביסל קאַרטאָפּל פון גויַשע פעלדער, 

ביסל שפּענדלעך פון גוייִשע וועלדער. 

שאָטן אויף שניי מיט צעלעכערטע שטיול, 

פון שנײַדיקן ווינט קאַפּאָטע צעדריוולט, 

צעשלאָגן און הייליק, 

פון שנייען באַקיטלט, פון שנייען פּאַרמעליקט. -- 


שיו 


ׁ* 


וָ 


ו 


בין איך אַנטלאָפן פון רבי ר' חנן, 

בין איך אַנטלאָפן פון רבי ר' זעליג. ‏ -- 
פון רום און לעגענדע, פון שטערן און גאַלד. 
ועלפן מײַן טאַטן שלעפּן אַ זאַק -- 

אַזױ האָט מײַן גורל געװאַלט, 


װואָס איז שולדיק אַ ברונעם, ווען עס אנטלויפן די קואלן 


װואָס איז שולדיק א בוים, ווען עס טריקנט דער שמאַם ? 
ליכט און עטרות זענען דעמאָלט געפאַלן 
פאַר קאַרטאַפל און האָלץ, פאַר פּראָסט און פאַר סתם. 


פון זיך אַליין בין איך דעמאָלט אַנמלאָפן, 
פּלוצלונג וי אַ פּלוצלונג געשריי. 

און אויף די אַשן וועסטו נאָך אפשר געפינען 

א לאָק פון אַ פּאה אין ווינט, 

טרערן פון טאַטץ און קינד, 

און קברים פון חייליקע צוויי פאַרשאָטן מיט שניי. 
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געשטאַלט 


דאַרט, אין פריהארבסטיקן װײַנליכט פון דאָרף, 
האָב איך דיך, בלאַנדע, געזען. 

ס'האָבן עפּל נערויטלט אין קאַרב 

און זון האָט געלאכט אויף דײַן נאַקעטן שולטער. 
ביסט שענער געווען פון מאַריאַ 

און שענער פון מלכּה-שבת. 

אין דיינע האָר האָבן סאָסנעס גענאָדלט, 

אין דײַן בליק -- באַשטערנטע סטאַועס. 


דו האַסט נישט אַפילו מײַן שאָטן געוען. 

כ'בין פאַרבײַ -- אַ בלעטל אין ווינט, 

און װוי אַ טרער װאָס פאַררינט, 

טריקנט אויס און פאַרשװינדט. 

מײַן האַרץ איז געלאָפּן נאָך דיר 

פון סטעזשקע צו סטעזשקע, 

פון פּלױט צו פּלױט, 

און זון האָט געלאַכט אויף דײַן שולטער, 

וי אין א פולן קאָרב עפּל -- זאַפּטיק און רויט. 


פאַרנאכט האָט גענענט, 

איך האָב דיך געזען עסן ברויט פון דײַן פעלד, 

שעפּן װאַסער פון אייגענעם ברונעם, 

און אַזױ פיל ווינטן האָבן געשלאָגן מײַן האַרץ -- -- 
וי װעל איך דערצו קומען? 


אין דער זעלבער שעה האָט גערױיטלט מײַן שטאָט, 
על נהרות -- -- פון אַלע טײַכן איז צער אַנגעקומען, 
נאַר דאָרט אין דאָרף האָט דײַן עמער געקלונגען אין ברונעם, 


בין איך פאַרלוירן געשטאַנען בײַם מחום 
אין שײַן פון פאַרנאַכטיקער זון, 

און טרויער און קינאה 

און ליבשאַפט 

האָבן געפיבערט אין ערשטן שטערן. 


אין דער זעלבער שעה האָט מײַן מאַמע ליכט געצונדן 
מיט טרערן. 
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אַ זעונג 1928 


פאַרשרײַב, מײַן האַרץ, 
די טרויערן פון טאָג. 
אַזױ פיל געוויין 


! וי דו פּאַרמאָגסט, 


אַזױ פיל האַרבסט ! 

א 
האַרבסט און דעמערונג אויף מײַן צונג -- 
סם און פלאַם, 
און װוּ אַ קװאָל װאָס זאָל מיך קילן? 
ווו איז כּנענס בלאָע נאַכט פאַר באַװונדערונג ? 
װוּ איז דער הויכער גאָט פאַר תפילה ? 


שטילקייט, פינצטערניש, נאַכט 
נאָר נישט קיין שלאָף. 

עם גליט מײַן קאָפּ, 

דאָס האַרץ פארשטיינט 

און דאָס ייַנגעלע פון ווין 

בי מײַנע פענצטער וויינט. 


אַלץ שויבן אױסגעלאָשן, 

עס שלאָפּט מײַן דאָרף מידמאַט, 

נאַר ס'שלאָפט נישט ער, דעם װאָגלערם קינד. 
זײַן יעדע טרער -- אַן אָפּגעפליקטער בלאַט, 
צו מיר טראַנט אים דער ווינט. 


דאָס וויינט ער מיט זײַן פאָטער װײַט, 
צווישן ברעג און שיף, 
װוּ אַ ייַד, אַראָפּגעשלײַדערט, 
שרייבט צום זון א בריוו: 
-- מײַן זון, כ'בין אַלײן 
אויף וועגן פול מיט פּײַער. 
געדענק אין מיר, זון געטרײַער! 


צאַפּל, צוק און יאָמער, 

דאָס ייַננל וויינט 

אין גרויסערדס נאַכט אַרײַן -- 

און וי נאָך טרייסטן זיך מיט ט אַ מ ער? 
אַזױ פיל טרויעריקע געזיכטער! 

אַזױ פיל פאַרטריבענע פון לענדער -- 
פֿאַלנדיקע ליכטער, 

זונען -- זינקענדיק, 

לבנהס -- לאָם, 

און אונטער אַלע ערדן ברויזט תּהום. 


ס'איז 1958, אַזאַ שווער-האַרבסטיקער פעפּטעמבער -- 
יאָר פון אומענדלעכן פּאָנראָם. 


יאָמער און פינצטערניש -- 
כ'וויל שרײיען און האַלט אײַן דאָס געשריי, 

כ'וויל וויינען און האַלט אײַן דאָס געוויין, 

אַז די טרערן זאָלן בלײַבן באַהאַלטענע און ריין -- 
אפשר ווי מײַן מאַמע אין פּרײַמטיק בײַ די ליכמ 
מיט פאַרשטעלטע אויגן לויבן : וועלט, ביסט שיין : 
וװוײַל אפשר איז טאַקע אַזױ, 

ס'קוועלט אין פעלד דער ברונעם 

מיט שפץ פלייצט דער מױוי | 

און אומעטום -- נאָר ליכט און זון.. 


נאָר דאָס יַנגל צוקט און פיבערט, 

אומזיסט באַהאַלטן מײַן געשריי. 

איר פּנים ווײַזט די נאכט 

מיט גיריק קרומע ציין 

און דאָס ייִנגל צוקט און פיבערט אין געוויין. 


נישט קיין רו מיר, : | 
פֿײַער אין מײַן אויג, האָנל אויף מײַן אויער, 
וי אַנטלױפן ? 
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ווו אַנטרינען ? 

עס פּלאַקערט דער שײַטערהויפן, 

עס גלאַנצט די גיליאָטינע. 

איך שטיי פאַר בלינדסטן טויער 

און פּרווז שעפּטשען מײַן באָבעס תּחינה: 
העלף, באַשירעם ! 

נאָר סם אין בלוט, פּײַער אין געהירן, 

צו פאַר רחמים אַלע טירן. 

די עֶרד שפּײַט אוים אונדזער תפילה און נבואה, 

און ווי נאָר רוען ? 

וי אין פעלד מיט פרייד נאָך אַרבן, 

אַז די זאַנג אין װאַקסן פילט שוין שטאַרבן ? 

עס ברענט דער האַקנקרייץ 

אויף עפּל, אויף ווייץ 

און אויף מײַן זון-צעבלענדטן שאַרבן. 


עס שלאָפט מײַן דאָרף צופוסנס פון די שװואַרצע בערג 
און איך קוק די פינצטערניש אַריבער. 

איך ווייס, אַז איצט שלאָפּט קיינער נישט, 

אין יעדנס האַרץ, וי אין מײַנעם, אַנגסט און פיבער, 


אזא פינצטערניש נאָך נישט געפינצטערט! 
גורל נעגלט אַלע וועגן 

און בײַ וועמען פרעגן דעם פאַרװאָס? 

פון גאָט בין איך פאַרלאָזט, 

מיט וועלט בין איך אין גרויסן אַמפּער 
און אומעמום פאַרלוירן. 


נאַכט, דריטע אשמורה, 

עס בליט רויט די מורא. 

קאָן זײַן --- ס'איז דעם מאָרגנם ערשטע פאַרבן, 
דאָס רויט פון עפּל, די גילדעניש פון ווייץ -- 
און אַליץ איז שיין =- -- 

נאַר אַנדערש זאָגט דעם ייִנגעלעס געװויין: 


עס גליט דער האַקנקרייץ 
אויף עְפֵּל און אויף ווייץ, 
אַליין צעשיטן זיך די ענגלען און די נאַרבן. 
אויף גאַנצער ערד, פון פּאָל ביז פּאָל 
איין געשאָכטן קול: 
פאַר וואָס, וועלט, מוז איך שטאַרבן?! 
כ'הער דעם ייִנגלם וויינען, 
כ'הער דעם טאַטנס שרײיען 
און א וויקלען פון א שלאַנג 
און אַ שפּריננען פון אַ חיה -- 
ס'איז דער נזר פון אַריער קין =-- -- 
און מיט װאָלקנס גייט אויף דער טאָג 
פון לוויה צו לוויה =- -- 
4 


אויפגעשטאַנען פון דער נאַכט בין איך, איך לעב 
נאָר נישט צום פּרדס, וי יעדער טאָג, מײַן טראָט 


צום װאַלד, גיי איך, צום װאַלד 

דאָרט גראָבן קכברים. 

צוויי יונגעץ נופים לינן קאַלם 

און עס פּױזעט שוין א װאָרעם, 

דער טאָג גייט אויף מיט זון, 

נאָר איך --- מיט טויזנט טרעפ אַראַפּ. 
קברים גראָב איך אינעם ואַלד, 

איך זעג און האַק און שפּאַלט 

די װאַרצלען פון די אייקאַליפּטן, 

מיט שמאָל און שׂינאח רײַם איך די גרינע רו 
און דאָם יינגעלע פון ווין -- ער העלפט מיר צו, 
ער שאַרט די צװײַנן און די בלעטער, 

די סאַמעט-גרינע, די בלייקע פיאַלעטע, 

און טוי און טרערן אויף זײַן באַק. 


צוויי קברים אָפן. 
מען טראָגט אַן אָרון נאָך אֵן אָרון. 
ס'איז מײַן שליחות -- כ'לייג ייד ביי ייך, 
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יעדער נעמט אַ רידל און פאַרשיט, 
און וי דאָס אויסגעטריפטע האַרץ פון אַלע זונען 
צערויטלען זיך די אױסגעשפּרײטע בלומען.. 


הברים, מײַנע, דאָ װועט איר וווינען. 

דער װאַלד בייגט אײַן די חויך-באַזונטעץ קרוינען, 
צו דעם בלוטנדיקן ליים, 

און אויפן וועג אַהיים 


גייט דאָס בלאַסע ווינער ייִנגעלעץ מיט מיר, 


און מיר ביידע און מיר אַלע 

וי די אָרעמסטע בײַ דער פאַרמאַכטסטער טיר. 
+* 

פאַרשרײַב, מײַן האַרץ, 

די טרויערן פון טאָג, 

און װאַרף וועלטס זינד 

מיט דײַן צער 

אויף איין װאָג. 


סעפּטעמבער, 1938, 


די האַנט פון טרויער 


מיט לאַנען פּוכיקע, מיט בינשטאָקן צעזשומעטע 

בעט מײַן פעלדיש לאַנד 

דאָס ליד פון פרייד, 

נאָר דאָרט אויף פּיַערדיקן ראַנד, 

אין װאַלד פון שאָטנס אָן אַ שיער -- 

הייבט זיך אויף פון מיליאָנען הענט 

אַ האַנט, 

רײַסט קריעה אויף מײַן העמד 

און זאָנט צו מיר: 
אויך דו ביסט אַש, ווען מיר זענען פֿאַרברענט, 
דאָס טויטע לאַנד איז אויך דײַן לאַנד 
און אונדזער ענד איז אויך דײַן ענד. 


די שאָטנס נעמען מיך ארום, 

שקיעה הילט מיך אײַן אין גאַנצן. 

איך פיבער מיט זון פאַרבלוטיקטער 

אין דער מיט פון שטילע פּלאַנצן. 

די זון פאַרגייט, פאַרגייט, אַזױ מוראדיק פאַרגײט 
און װאָס ענטפערן מײַן לאַנד, 

װאָס בעט דאָס ליד פון פרייך ? 
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לידער וויינען 


פון דעמערונג אַרױס 

הייבט אַן שאַָטענען דאָס פאַלנדיקע הויז 

פון מײַנע ראָזשינקעס און מאַנדלען. 

אַ צינעלע צעוויינט זיך: איך בין פאַרקויפט, 

א שטומער מע דאָס האַרץ פון חימלען לעכערט 
און די גאָלדענע פּאַווע אַנטלויפט, אַנטליפט 

אין רויטן פיַער-קנופּ פון שינדל-דעכער. 


אין דער דעמערוננ אַרײַן 
הייבט אַן צו פליסן מײַן געוויין, 
יעדער אָדער -- אָפן. 
אָ, גאָלדענע פּאַווע, 
אַזױ פיל לידער זענען מיט דיר אַנטלאָפּן! 


נאַכט קומט אָן, טויבן קלאַפּן אויף דער שויב, 
און נײַן ברידער וויינען אויפן שליאַך : 

נײַן זענען מיר געווען, 

איצט שטאַרבן אַכט. 


דעק איך צו מײַן קאָפּ מיט אַשׁ און שטויב, 
און זינק מיט דעמערונג אין טיפער נאַכט. 


באַלאַזע 


איז אַמאָל געווען 8 פאסטעכל 

איז אים פאַרלוירן געגאֿן 8 שעפעלע, 
אֿן איינציק שעפעלע, 

נאָר אן איינציק שעפעלע, -- 

האָט ער געוויינט פאַר אַדוני, 


גייט דאָס פּאַסטעכל זוכן זײַן שעפעלע, 
פרעגן בי וועגן, בײַ גראָזן, בײַ שטיינער, -- 
קומט ער צו א שטאָט פון אש און ביינער, 
טרעפט ער אַ ייד, 

פן איינציקן ייַד, 

װאָס שװוייגט צו אַדוני: 


-- ייִד, ייַד אפשר האָסטו געזען 
מײַן שעפעלע, מײַן האַרץ -- 
מײַן איינציק שעפעלך? 


שװוײַינט דער ייד 
פאַרלוירן און מיד 
פאַר אַדוני. 


שװוײַגט דער ייָד, נאָר זײַן שװײַגן זאָגט 
פאַר מיליאַנען שעפעלעך -- -- 

-- פּאַסטעכל, פּאַסטעכל, 

אפשר האָסטו געזען מײַנע שעפעלעך? 
שווײַגט דער ייָד, נאָר זײַן שוויַינן קלאָגט 
פאַר מיליאַנען עופהלעך -- -- 

-- פּאַסטעכל, פּאַסטעכל, 

אפשר האָסטו געזען מײַנעץ עופהלעך? 


:יירט תידי א--ייש. טיירב ימרי דרי א ייר שרוש יא יע יי 2655 
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זענען צוויי געוויינען געפאַלן 
אויף דער שוועל פון אַדוני, 
אַ װואַנשאָל האָט זיך צעפיבערט מיט צוויי מיני טרערן. 
ביז פון איבער דער חרובער שטאָט 
האָם די זון וי אַ צעפּלאַקערטע שאָל 
זיך אָנגעהױיבן וויגן 

און זינקען, 

און אַריבערצושװערן. -- -- 


אין יענעם אָװונט האָט גאָט נישט געוויזן זײַנץ שטערן. 


אויף רויטן מערב 


מײַן האַריץ אויף רויטן מערב, 
דאָרט מײַן בענקען און געוויין. 
בײַ ווײַסל, בוג און נאַרעון -- 
אַ געבוירן, אַ פאַרגיין. 


די אַלטע וועלדער רוישן, 
דודס האַרף אויף יעדער קרוין. 
וי שווער זיי אויסצוטוישן 


אויף אַן ערשט געפלאַנצטן בוים, 


בײַ װוײַסל, בוג און נאַרעוו -- 
אַ שחרית אין די ראָסעס, 

8 מנחה און אַ מעריב 

אין קלינגען פון די קאָסעס. 


איז דאָס אַליץ פאַרשווונדן ? 

אוי, בענקשאַפּטן מיך קניפּן ! 
װאָס מער עס ברענען ווונדן, 
זיך ציען מײַנעץ ליפּן, 


מיט קושן צו די קברים, 
מיט ליד צו די אַמאָלן. 

איך ווייס וי איך בין אָרעם 
אָן גאָלד פון אַלטן חלום, 


צו װײַסל, בונ און נאַרעוו -- 
אַלע גרענעצן צעגייען. 
זיידעס זענען מיך מקרב 
פון אונטער הויכע שנייען. 
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אַ זיפער תּהילים האַרפט, 
נאָר וויי, וי קלאַנט דער סוף. 
אויף מײַן נאָלדענעם אַ לף 
טריפט מיט בלוטן די תָו... 


שקיעה גליט 


שקיעה גליט מיט שאַרפע בלוטיקע נעמעלן, 

עס אײַלן לאַנדשאַפטן וויסטע נישט צו דעריאָגן. 
אַזױ פיל פּנימער און אַזױ פיל נעמען! 

צער מײַנער, וי וועסטו דאָס אַלץ דערטראָגן? 


אַלע עקדהס פון צײַטנס לאַנגן מחלך, 

אַלע ווידערס פאַרפּלאָנטערט אין דאָזיקן װאַלד, 
אַזױ פיל יצחקלעך בעטן אויף א מלאך, 

נאָר ס'איז אויך געבונדן פון ווונדער די האַנט. 


אַלץ שטערן פאַרכמאַרעט. װוּ כאָטש איין סימן ? 
די בליצן מעסערן אַלץ לענגער און דינער. 

דאָ, אויף די זאַמדן, אונטערן מידברשן הימל 
פאַלט הייס דאָס געוויין פון אברהם אבינו, 
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דער וואַלד װועט פאַרגעסן 


פאַר אברהם סוצקעוער 


האַרבסט, ווינטער און פרילינג -- מיר ווייסן דעם סדר, 
א מערץווינט װועט דורכניין די װוײַסע בעריאָזעס, 

די רעשטן פון דײַנע פאַרבלוטיקטע קליידער 
צעפליקן, צעװואַרפן, פאַרדעקן מיט גראָזן. 


און נאָך דעם וװועט קומען אַ טשערעדע ציגן, 

פעט גראָז פון פרי-פרילינג מיט תּאווח צעקײַען. 

אַן אַלטע פלייט וועט פּרווון קיצלען אַ ניגון, 

וי ס'וואָלט נישט געווען דאָ קיין בלוט אין קיין פּײַער. 


און זומער, און האַרבסט, --- יאָ, מיר ווייסן דעם סדר, 
די הייץ װועט פאַרפּרעגלען, פאַרשווענקען װעט רעגן. 
די צוימנס פון דײַנע פאַרבלוטיקטע קליידער 
וועט ווינט צעטראָגן איבער מאָכיקע שטעגן. 


און װאַלד װועט פאַרגעסן אויך דײַן רום, דײַן צעבליונג, 


דײַן אויפשטיין באַװאָפּנט מיט גלײיביקע פאָנען -- -- 


נאָר אַ ליד פון דער װײַט, אין טיף-רויט פון שקיעה, 
וועט שרײַען צום װאַלד, און דײַן נאָמען דערמאַנען, 


אַ תפילה בײַ ביטערע בעכערס 


האָגל אויף דעכער, בלוט אין די בעכערס 
און פינצטער, 
נאָר מײַד נישט אוים אונדזערע שוועלן, 


פאַרשעם אונדז נישט, באַרעמהערציקער זקן. 


װוײַבער און קינדער פאַרטריבן. 

זע די װאָס זענען געבליבן, 

זץ װאָס פון אונדז איז געװאָרן 
קום, אליהן, 

בעטן מיט אונדז די תפילה פון צאָרן. 


אש -- די ווענט פון אונדזערע הײַזער, 
זוך נישט ליכט אין די פענצטער. 

קום אין דער פינצטער 

איבער אַש, איבער דאָרן. 


זאָלן איבערניין די ביטערע בעכערס! 
קום, אליהו, 
בעטן מיט אונדז די תּפילה פון צאָרן. 


+ 9 = 9, 5 ס טס 
+ 3 + 88 6 0 פ 
4 8 5, 5 5 = 
5 58 9,0,85 
5 9 5 5 
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אַלע חלומות 


צ 


אַלע חלומות צו דיר, 

וי הפקרע זעגלען צו ליכטיקן האַפן, 
גיב אונדז ליכט, 

גיב אונדז װײַן, 

גיב אונדז פרייד פון באַשאַפן. 


וי פולע צעבליטע לבנה -- 
דײַן פּנים, 

וי רײַפע אַרבּוון -- 

דײַן בּוזעם, 

און זיס אַלץע ליידן. 


זאָל רוישן דער מידבּר, 
זאָל שרייען דער ווינט, 
עס װועט אונדז שוין קיינער נישט שיידן! 


מיט היציקן ווינט 


צעאָטעמט מים היציקן ווינט, 

מיט ליד אויף צעשפּאָלטענע ליפּן -- 
וועט מײַן ייִנגלשאַפּט אײַלן. 

מים דיר פאַרקניפּן 

אַ בונד. 

יעדער טאָג אויף די הפקרע מײַלן 
ברענגט דיר א ווונד. 


איך בין דײַנער! איך בין דײַנער! 
און פרעג נישט: 


צי האָט שוין די ליבשאַפּט געצײַטיקט ? 


פּאַרהאַלט נישט מיַן גאַנג. 


אָט זענען די זאַמדן, 
אָט זענען די שטערן, 


און עס בלאַנקט נאָך א צייכן אויף ראַנדן: 
אַווי זיך צו מערן! ---- 


פון לאַנג שוין, פון לאַנג. 


פאַרהאַלט נישט מײַן גאַנג. 
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מיר געהערן 


נישט אויף טעפּעכער פון סאַמעט, 
נישט געאיידלטע סאַנדאַלן. 
מיר געהערן יענע שמאַמען 
װאָס צעבליען זיך אין שמורעם -- 
גרייט צו װאַקסן, גרייט צו פאַלן. 


נישט אין אָפּיום:רױך פאַרתמעט, 
נישט אין נעפּל פון געוזירצן. 
מיר געהערן יענע וועלדער 

וז עס שײַנען רויטסטע זריהות, 
װוּ עס לויפן פלינקסטע הירשן. 


נישט די בלינדע ציפּערבלאַטן, 


נישט די מידע פוילע זייגערם. 


מיר געהערן יענע ווינטן -- 
די שטאַפּעטן פון אַ מידבר 
אויף די שנייען פון די טײַגעם. 


מיר קומען פון פריסטן פריער, 
מיר גייען צום שפּעטסטן שפּעטער. 
מיר געהערן יענעם שבט 

װאָס שרײַבט אײיביק א באַגינען 
אויף די פײַיערדיקסטע בלעמער. 


דאָס ליד פון שיפן 


װואָס פרירן קעסלען? 

װאָס דרעמלען רודערס ? 

הער ים-מאן אַלטער, דו שטילער שיפער ! -- 
נאָך וויינט אַ שוועסטער, 

נאָך מאָנט אַ ברודער 

און אונדזער צער -- פאַר ימען טיפער. 


נאָך שרײַען הערצער אויף שטעכלצוימען, 
נאָך הוידען תליות -- און װוי פאַרגעסן ? 
פון קרעמאַטאָריום און ביז דעם קוימען 
פּליען פונקען -- ם. אָ. ס.ען. 


נישט אונדז דײַן רו, אויסגעפּרוווטער שיפער, 
ס'האָט דער פּלאַם געלעקט אונדזערע הוימן. 
צי זעסטו נישט אויף הענט די גריפן, 

די צייכנס, אַז מיר זענען מויטע?... 


און נישט פרעג, נישט שטוין, פאַר װאָס מיר זינגען 
מיט טיפע שניטן אין די העלדזער. 
וועסט נאָך זען דעם ברעג -- וי מיר שפּרינגען 
מיט בלוט אויף מײַלער קושן פעלדזן. 

גט 


אויפּשטיין ! אויפשטיין ! זעט, שוין דעמערט טאָרגן. 


אָט איז די ערד, קומט זען איר פּנים. 
די זון אויף בערג איז נאָך פאַרבאַרגן, 
נאָר זי גריסט אונדז שוין מיט אירע פאָנען. 


אָט איז די ערד, מיט גראַניט געקייטלט. 
אָט איז די שעה ווען חשכותן צעהעלן. 
דאָרט ווינקען שוין די גרינע ביימן, 
דאָרט װארטן שוין אויף אונדז די שוועלן. 
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אָט איז די ערד פון אונדזער תּפילה, 

אָט איז די שעה --- און זי טוט מאָנען: 

זינגט אויף דעם נישט געמויטן ווילן 

און קומם צום ברענ און קושט ערדם פּנים, 
' 4 

אײַנגעהויקערט שלאָפט נאָך יפו, 

האַלב:לבנה אויף די דעכער, 

װוי א משערעפּאַכע א פוילע, 

וי א קאַווענע א הוילע, 

נאָר דאָרט, אין צעשוימטן האַפן, 

ציען זעגלען אין די שוימען 

צו דיר, מאָרגנשטערן -- 


קרוין פון אַלע קרוינען. 


-- מאַרגנשטערן, ביסט אונדז מאַמעס צירונג, 
בלאַער אוירינג, גאָלדענער בראַסלעט, 
מאַרגנשמערן, ביסט אַ פאָן אונדז, 

אַ העלער צייכן פאַר אַלץ שטעט. 

זאָלסט נישט װעלקן, זאָלסט נישט בלאַסן, 
ווען דער מאָרגן זאָגט: שוין שפּעמ. 


דאָרט ציִען זעגלען, 

פאַר דײַנעטװעגן גייען שיפלעך אין געוועטֿ. 
נאַך אַ רנע, נאָך א רגע 

צינדט אָן די זון דעם מינאַרעט. 

די כװאַליעס ווערן בלאָער, בלאָער, 

מיט אונדזער ליד פון פּלאַם און וויי. 


מאַרגנשטערן, גיי פאַר אונדז 
און נישט פאַרגיי. 


זאלבט דעם שליח 


א 

ווער צינדט די שאָטנס אויף ירושלים, 
צעהילכט נאַס און געסל מיט זײַנע רופן? 
ווער פירט זי, די מיליאָניקע לוויה, 

דעם הייסן ים פון פלאַמענדיקע נופים 9 


צוויי טויזנט שקיעהס אויפן ייַננלס לאָקן, 
זײַן פּנים קאַרבן מעסערישע שאַרפֿן. 


נריס אים, אַלטע שטאָט, עֶר ברענגט אויך צוטראָגן 


אַ נלעטנדיקן ווינט פאַר דײַנע האַרפֿן. 
פון צוויי טויזנט שקיעהס הייסע רויטן 

טראָגט ער דעם װײַן פּאַר שימחות נײַע. 
שנײַד אויף ניך דײַנץ פּנימדיקע ברױטן, 

ירושלים, 


ב 
פון מאָך און שטיין נעמט זיך אַלץ צונוים, 

איר פאַרגעסענע, די אַלטע אביונים. 

ס'קומט די זעלטענע שעה פון ליידן און לויב -- 


און דאָס שמאַטיקע קלייד וועט זיך באַקרױינען. 


זעט, ירושלימס בערג צינדן זיך אָן -- 

אַ כשורה אויף חורבות, אַז אָט און עֶר קומט. 
ברענגט גיך די אלטע באַהאַלטענע פאָן 

צו לענען זײַן קאָפּ און פאַרחילן זײַן ווונד. 


זאַלכט דעם שליח פון טױט-קאַראַװאַנען! 
רום דעם געזאַלבטן פון בלוט און פון טרערן! 
דערהייב, ירושלים, אויף דײַנע מאַנען 

די קרוין פאַר אים, אונדזער טרעריקן שטערן. 
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רויע ערד 


דײַן ערשטער רויער געשריי קלינגט אין מײַן האַרץ. 
דו גרינסט צו דער וועלט 
מיט אות פון פּרימאָרגן. 
מײַן פּלוג שנײַדט אַרײַן אין דײַן קלעפּיקן שליים 
און איך פריי זיך מיט דיר אין פרייד פון אַ היים, 


אַנטלאָפן אַלע רייד אין שפץע פון פרייד, 

און נאָר דו אַלײן . 

אין דעם בלוט פון מײַן האַרץ, 

וי דאָס ערשטע געזאנג פון די וועלטנס פרי. 
ליכטיקער קלאַנג, דער ליכטיקסטער קלאַנג : 


יהי! 


חוורנה 


חוורנה, אַן אויפגעציטערטע, האָט די קרוג פון קאָפּ אַראָפּגענומען 
און מיט פאַרשײַטקײט איר נלוסטעניש געשטרעקט. 

מיט אָפּיום האָבן געווירצט די זומפּעדיקע בלומען 

פון אונטער דער שליימעדיקער דעק. 

נאָר מיר, מיט חלום פון פעלד און ברונעם -- 

אַן אַנדער גלוסט האָט אונדז געוועקט. 


טויזנט-און-אייױנאַכטיק האָט דער פּאַסטעך 

זײַן אַלטע פלייט געקיצלט זים. 

נאָר מיר, אין זומפּ, מיט בלאָטע אויף די פּים -- 

די זון האָט אונדז געפרייט : 

-- דאָס לעצטע מאָל פלייטיק, בלינדער פּאַסטעך. 
דאָס לעצטע מאָל קריך קרום, פֿאַרגרײַזטער טײַיך! -- 
און ס'האָבן לאָפּעטעס שאַרף און האַסטיק 

דעם קרומען ליימברעג געטעסעט גלײַך:. 


--- זינג, פרײַער ווינט, אויף די דרייסטע צעלטן, 
דאָ, אין טאָל פון בלוטדורשטיקן מאָסקיט. 

קום אַהער, באַשעפער פון די וועלטן, 

בראשית הערן אין יונגע טרים. 


פון כּרמל האָט דעמאַלט אליהו 

מיט הויכע בשׂורות אונדז געשטארקט, 
און ס'האָט אין זומפּן זיך געשפּינלט 

די בלאָע קרוין פון כּרמל-באַרג. 
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און ס'וועט זײַן אַ מאָל... 


ביידע, דײַנע פארפרעמדטע זין, 
דער האָריקער פון פעלד, 

דער שטערנפימערער פון צעלט -- 
קומען צוריק צו דיר, גוטער פּאָטער. 


פעלדווינט שמעקט פון שטערנפיטערער, 
און תם וי אַ קינד איז אויך דער האָריקער. 
נאָך ביידע היפּעט א צינעלע א ליכטיקס 
פּאַר דײַנעטװעגן, נוטער פאָטער, 


ברידער ווילן מיר זײַן! 

מיד האָבן געזען דאָס צעשניטענע ציגעלע. 
און געוויינט : 

-- גיב צוריק דעם ציגעלע זײַנע בלאָע אייגעלער; 
זאָל ער ווידער טרינקען טוי, 
און גראָז זאָל פאַר אים גרינען. 
ביידע וועלן מיר פיטערן 

און ביידע וועלן דיך באַדינען. 


פּאָטער גנוטער ! גענוג די שׂינאד, 

אָם זעמיר ביידעץ צוזאמען, 

שטרעק דײַנע הענט און בענטש אונדוֹ -- 
צו דער פרייד 

פון רבקה אונדזער מאַמע. 


װײַטער מאָרגנשטערן 


אויך אין די מעסערנעכט דיך נישט פאַרגעסן, 
דו ביסט דאָס גרינע פון אונדזערע טאָלן; 

דער ליכטיקער װוונק אויף חייך פון ציפּרעסן, 
דער זוניק גאָלדענער צװאָג: ב אַ צאָלן - -- 
אַלץ אומבאַקאַנטע ביסטו דער נאָמען, 
דורכפירער דורך חמסינען און שלאַקפן. 

דו ביסט דאָס קרויניקע אין גראַָען כאָמעט, - 
דאָס פּורפּורדיקע אויף יאָכיקן א8קסל. 


און יעדער צעלט איז אָפן צו דײַן קומען, 
דו זאָלסט אַרײַנשרײַען מיט אַ מאָל א פריידך. 
זאָלן אויפגיין זיבן קװאַלן אין ברונעם ! 
יעדנס האַרץ היט פאַר דיר אַ פלייט. 
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זיבן יאַר נײַע 


זיבן יאָר נײַע -- פאַר דיר, מײַן שענסטע לאַם, 

בײַ נעסטן פון אָדלער, דורך היילן פון חיה, 

אויף די וועגןדנישט-וועגן, ווו נראָז שטאַרבט אין זאַמד, 
וועל איך ווידער פאַרלאַטן מײַן אַלטע אבאַיע. 


און ווידער דער שטעקן און ווידער דער שאָטן, 
אין נעכט וועל איך פרירן, בײַ טאָג שלינגען פלאמען, 
אין ווינט װועל איך זוכן דײַן װאַרעמען אָטעם 
און דו וועסט זײַן װײַט, אַזױ וויל ח א ר מי. 


איך נעם מיט, איך נעם מיט דײַן בליק אויף די ליפּן, 
איך היל דיך אַרום מיט מײַן אַלטער אַבאַיץ, 

און פון אַ צװײַגל אַ גרינס װועל איך אויסשניצן 

אַ פײַיפל פאַר דיר אויף זיבן יאָר נײַע. 


מיט לבנהס אויף בערג, מיט זונען אין טאָלן 

וועל איך ציילן די יאָרן -- רגע צו רנע, 

ביו דו קומסט צו מײַן דאָרשט פאַר אַליץ מיר באַצאָלן, 
ביז דו פאַלסט אויף מיר ווי אויף מידבר -- א רעגן. 


געבאָט 


דאָך אײַל איך אָנטרינקען א בוים 

און עֶס זינגען אין מיר רגעם. 

איך ווייס, דאָס איז דער זונענטרוים 
פון געזונקענע אויף וועגן. 


אין דער געדיכטעניש פון סאָד 
וווּ בלעטער מורמלען דאַנק צו זון, 
הער איך טאַטנס רייד, אַ געבאָט : 


-- אַזױ, זון מײַנער. דאָס איז דײַן טון; 


וי יעדער בוים קנאָספּיק שװײַגן, 
פון טוי און מיסט בלעטער וועבן; 
מערן און שטאַרקן די צװײַגן, 
עפּל אַלץ טעמיקער געבן. =- -- 


אויף יעדער צװײַג בליט עפּעס אויף, 
אויף יעדן בלימל -- אַ נאָמען -- -- 
און יעדעס בלעטל איז אַ לוב, 

אַ בשׂורה און אַ נקמה, 
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פרילינג אױיפֿן איילבערטבוים ‏ 


א פך לבנחס האָט געזען דער אלטער איילבערטבוים, 
און אַלץ האָבן זייער אֵשׁ געשפּרײט 

אויף זײַן גראָען קאָפּ. 

בעדוינישע, פאַרסאַדזשעטע לבנהם, 

וויפל בלוט האָט איר פאַרגאָסן אויף זײַן קאָפּ! 


צער איז אויסדערציילט אויף יעדן בלאַט, 
קאַרבן בלוטיקן אין צעקרימטן שטאַם, 

דאָ האָט מען זיך געואמלט צו נ'האַד, 

דאָ אין שאָטן האָט געלויערט דער גואל-דם. 
און דיר, אַלטער בוים פון שלום, 

דיר האָט װיי-געטאָן די האַלב-לבנח-שווערד 
און די וויפטע רויבערערד, 

ין שטורעם האָט דיך קיינער נישט געהילט, 
ין חיצן האָט דיך קיינער נישט געקילט. 
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: 


הײַנט ברענגען מיר אַ מתּנה דיר, 

אַ ביסל קאַלטע װאַסער אַ געטראַנט, 

און אַ לבנה, אַ פרוכטיקע לבנה דיר, 

װואָס ביסט ווערט פון לאַנג. 

און אונדזערס אַ שוועסטער װועט דיך היטן, 
דיך אַרומװויקלען מיט אירע צעָפּ. 

און וועסט אָפּטרײסלען דעם אַשׁ 

און וועסט צוויטן, | 

װוײַל פרילינג האָט באַפּױלן : 

לעב ! 


אַנטקעגן תבור 


מיט אויגן אויסגעוואשענע פון קילן מוי 

גי איך דיר אַנטקעגן, שטאָלץ-שװײַגיקער תּבור, 
דײַנע הימלען ווינקען מיט איילבערם און מיט מרויב, 
און זאנגיק שפּראָצן שוין די שמראַלן פון קאַיאַר. 


איך לאָז זיך גיין מיט דעם זונאויפגאנג צוזאמען, 
און דײַן העלע רחבות אין בייג פון מײַנע קני. 

איך קוש באָרוועס דײַנע שטענגעלעך און שטאמען, 
און כ'זינג מיט זיי דאָס ליד פון פעלדערדיקן פרי. 


איך נגיי צו דיר און נאָך מיר גייען אלע מײַנע יאר -- 
שװאַרץ-ציגעדיקע האַרבסטן, צינגער אויפנעשטרעקט, 
צו דײַנע קאָריטעס די נאָלדענע, תבור, -- 

זיי אויסצולעקן ביזן דעק, 
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צו נהריים 


נישט מיט לבנהס האָב איך באַשיפט דײַן טײַך 
און נישט מיט בעז דײַנע וועגן באַרעגנט. 

נאָר דו, נהריים, דײַן ליכט מאַכט מיך רײַך, 
דיר האָב איך אַמאָל פאַרטרױט אַ פאַרמעגן. 


אין דײַנע ליכטער די מירמלדיק קאַלטע 
פאַרגליט האַב איך טרײַהײט פון פרי ביז צו שקיעה, 
אַ האַמער-געזאַנג נאָך דופקט באַהאַלטן 
צווישן טאַוולען גראַניט פון דעלהאַמיִע. 


דאָ האָב איך מײַן ליד באַפּױלן צו שטומען, 
זײַן נישט געזען וי אויף דנאָען אַ זץמדל, 
נאָר איין שעה, אין פאַרנאַכט, ווען כ'פלעג קומען 


וואַשן אין ירדן מײַן פאַרלײמיקט העמדל, -- 


די הענט צעריסן, דאָס העמדל בלויז צויטנס, 


נאָר וי האָסטו, ירדן, געשפּיגלט צום װועשער! 
נאָד געדענק איך די בערג, די בייטן, די פּלױטן, 
דאָס גאָלד פון דגניה, די גרינקייט פון גשר. 


אין גאָלד --- מײַן גאָלד, אין גרינען -- מײַן גרינען, 
און כ'האָב געלאָזט מײַן ליד װאַרטן אין שאָטן, 

ביז האָסט צעווינט דײַן פלינקע טורבינע, 

אַ פרייד צעשטראָמט איבער סלופּעס און דראַטן. 


און צווישן מיליאָנען פונקען -- נאָך איינעם 
האָב איך געשיקט פון אַ האַרץ אַ געטרײַען 
און מיט שטאָט און דאָרף, מיט גאַסן און פּליינען 
האָב איך געשוווירן: ביסט מײַנם, נהריים. 


פרילינג אין דער יונגער שטאָט 


אויף רוישנדיקע טראָטואַרן, 

אין שאָטן פון צעבליטע סיקאַמאָרן --- 
וועל איך הײַנט בעטן, 

אַ באַלאָדענער פון אלטע צערן: 

טו הײַנט אָפּ די סדום-שטעט פון זכּרון. 


עס פרילינגט הײַנט, זין אויף אַלע מויערן, 
ביימער פלאַטערן וי חופּהם אין די בלאָע הייכן. 
דערמאָן נישט הײַנט די שווערע טרויערן, 

לאָז אויך מיך מיט פרילינג שמייכלען, 

דאָ, בײַם ים, ווּ קינדער שפּרינגען 

אין װוּנדערטאַנץ פון אויפגעשוימטע ריננען. 


מײַן טרויער זאָגט דאָ הײַנט צו זיך אַלין: 
נישט גענוג פאַר ליבשאַפט מײַן געוויין. 

זע, 

ליכט פון אַ מתבודד האָב איך געחיט אין ווינקל, 
נאָר דו ביסט שענער, זון אויף ברייטן ים. 
ברעג און כװאַליע שפּילן מיידל-יינגל -- 

און אויך גאָט איז פריילעך מך-הסתם.. 

מײַן ליכטל איז פאַרלאַָשן, 

נאָר אויב עס שײַנט די זון -- 

א לויב דעם גרויסן פלאַם ! 


וי שײַנט די זון! 
ווי בלאָען דאָ די הייכן! 


וי שיין איז אויך דער וויקל פון די רױיכן! -- 


כ'וועל גיין אַהין ווו דײַנע גראַע שפּרײַזן 
און בויען דיך מיט צעמענט און אײַזן. 


און באַרג-אַראָפּ וועל איך זיך לאָזן שוועבן 


צו כאַטעם אָרעמע, צו די פּאַרשרומפּענע תּימנער. 
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זיי, אָרעמע, זיי האָבן װאָס צו געבן: 

אַ רענדל פון שבאָ, 

אַן אַלטע אבידה -- 

איך מאָן איר ! 

זייערע קריעח-כבלויהס, וי אַלטע מלכות-פאָנען, 
מיך רייצן און דערמאַנען : 

נני העני -- בין איך מיר אַ מלך. 

וי קעמלען ציען זיי מיט הכנעה, 

אַזױ שװײַניק און פּאַמעלעך, 

נאַר דאָס גאָלד פון אופיר אַנטפּלעקן זיי מיט עוות 
ווען די כאַטעס הייבן אָן צו בלאָען 

מיט שבת-ליד שבזים. 


און דורך גאַסן און דורך פּלעצער על איך גיין, 
מיט ליפּ און קנעכל זינגען צו יעדן שטיין, 

וי אַ שוועלבל אין דער פרי, 

אונטער סיקאַמאָרן, שיכּור פונעם בלי. 


און מײַן יתומדיקער שטערן װועט מיך נישט דערקענען. 
אַלע גאַסן וועלן צינדן לאָמפּן 

און מיט זיי װעל איך אַ פול-צעשײַנטער ברענען, 
באַשײַנען דײַנע פריידן אין די ווייען, 

ביז פעלדער וװועלן דיך טוליען 

מיט זאַנגען און שאַָסײען. 

סירענעם דײַנע ועלן פרילינג שאַלן 

און מײַנע הענער וועלן לידער קרייען. 
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אַ דלאָט אין צפתער בערג 


אֹ 
אָרעמע שטאָט, נעם דעם אורח אויף. 
ער איז נאָך אָרעמער וי דו. 

זײַן גאַנץ לעבן -- 

פון גאָט אַ לויף, 

צו גאָט אַ לויף, 

אָן רו. 


פרעמד בין איך דיר דאָך -- נישט קיין פרעמדער, 

כאָטש ס'איז אַנדערש מײַן חילוך און אַנדערש מײַן קלייד, 
און נישט בײַם עמוד און נישט בײַ אַ שטענדער 

צינד איך אָן מײַנץ ליכט מיט תפילהקע רייד. 


ס'איז אמת -- איך בין נישט מתפּלל 

און פאַרזיגלט מײַן מויל, וי שטיין מײַנע ויֵעִם, 
און דאָך -- יעדער טאָג א געראנגל אין פאַלן 
און מיט דלאָט אויף אַ באַרג מײַנע עליות =- -- 


כ'האָב מײַן גורל געירשנט -- און לידער מיט אים, 
נעם מיך אויף וי איך בין -- איך חלום געזונקען. 
אויך אין דלאָט אויפן שטיין חילכט א געטלעבץ שטים, 
פונעם דלאָט אויפן שטיין צעפליען זיך פונקען. 


און הײַנט וויל איך דײַן אורח זײַן, 

און דו, הייליקעץ שטאָט, דײַנע טויערן נישט שלים, 
נעם מיך אויף וי איך בין, 

מיט ליכט אין האַרץ, 

מיט שטויב אויף די פים, 
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ב 

מײַן ייִנגשאַפּט די פריע, מים אויער צו װוונדער, 
אין בלאָקײט פון אַלטװאַלד, װוּ סודות זיך צינדן -- 
צו די קלאַננען פון כּישוף האָט זי געהונגערט 

אין רויש פונעם אַלטװאַלד, אויף שוים פון אַ בלינדן. 


זײַן ליפּ האָט געצוקט, מיט לעגענדע געפליסטערט, 
אין זײַדענע נעפּלען געוויקלט מײַן דמיון ; 
נאַכטװאַנדליש געפירט מיך דורך היילן פון נֹסתּר 
מיט כּרובישן שוועב צו דינורישע הימלען. 


מײַן ייַנגשאַפּט די פריע אועק איז אין טרויער, 
איצט קומט זי דיך זען, זי פּרוּווט נאָך דעם פּרוּוו. 
זע, לעגענדישע צפת, זי שטייט אין דײַן טויער 
מיט צעריסענע חימלען און געזונקענעם גוף. 


נ 

צו װײיניק יום-טוכ אין דער בלאָער קאַלכפּאַרב, 
אַן אַנדער בלאָ אין קבר-שטיין דערינען. 

עס שטראָמט די פאַרב דאַרט, 

אַ ליכטזײַל הייבט זיך 

צום צפתער הימל. 


דאָ שלאָפט און װאַכט דער ארי שבהבורה 
בײַ קורדובירו און אַלקבץ די שכנים. 
און אַלץ אַרום --- שײַנענדיקעץ שפּורן, 

| דעם געשטיין נישט אויסצושטיינען. 


דריי שטיינער אייניק בלאָען 
מיט מאַרגנשטראַלן אין דער מיטן, 
איך זע אַ שין מיט דרײַ אױיסגעשטרעקטע פינגער. 


כ'שרייב דאַ אַ ליד, מײַן ייִדיש קוויטל 
צום אר"י, דעם הייליקסטן פון זינגער. 


ד 
איך קען דיך, צפת. 

װואַקסט אַרײַן מיט דײַנע חימלען 

אין אַ פאַרשניייקטער גאַס, 

ערגעץ װײַט, צווישן דעכער פון שינדלען. 
כ'האָב נאָך דײַנע זמירות געהערט 

ווען מען האָט מיך געוויקלט אין ווינדלען. 
צו דיר האָט מײַן זיידע געזונגען 

פאַר נאַכט, בײַ צעפינקלטע שויבן, 

און איך קען דײַנע שמערן, 

און איך קען דײַנעץ טויבן. 


פאַרשטױיבט קום איך צו דיר 

און ס'קען מיך נישט קיינער. 

דאָ, אויף דײַן באַרג, ווץט שלאָגן מײַן דלאָט 
די האַרטע, פאַרעקשנטע שטיינער. 

דײַנע געסלעך די שמאָלע, געדרייטע, 

וועל איך אויסברייטן, 

כ'זע דאָ דײַנע טעכטער -- פֿאַרבלײיכטע 

וי דורשטיקע קווייטן, 

און אויף יעדן פּנים זע איך א שפּור 

פון מאַמע, מײַן מאַמע. 


אוי, ליכטלעך, אוי, מאָגערע ליכטלעך פון שבת, 
איך וויל אײַך וי רויזן צעפלאמען. 

זאָל ברענען די ליבשאַפט פון ייִדישע שפּורן, 
פון הייסע דינורן 

אויף אלע, אויף אלע. 


און פּרײַטיק צו נאַכט, ווען עס רוט אָפּ מײַן דלאָט, 
וועל איך פאַרבעטן דאָ אין מײַן צעלט 
די בלאַסץ שבת-לבנה, די פאַרמרױערטע כּלה. 
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מוצאי שבת, | 

ערשטע מטבעות האָט געציילט אַ פּונדקי אַ פרענק, 

הייזעריק האָט אויפגעשפּילט אַ גראַמאָפאָן אין אַן אַלטער שענק 
און מיט װײַן און קלינגענדיקן האַלדזבאַנד מיך גערופן: 

--- קום. דער בעכער זים, | 

דאָס געלענער -- זײַד 

און אירעץ פים --- פּײַערשלאַנגען, 


דאָרט אין פענצטער האַבן רייצנדיק געציטערט די פאָרהאַנגען. 


נאָר מײַנע טריט האָבן נאָך געקושט די בלאָקײט פון די בערג, 
דער װאַדי פון די איילבערטן האָט געזילבערט 
און בײַם הר כּנען האָבן געקלונגען קװאַלן. 
אין דער װאַך אַרײַן האָט אלקבץ געזונגען 
צו איר, די שבת-כּלה. 
ון בלאָץ הימלען האָבן געפלאַטערט 
וי איידעלע ווואלן. 


ו 

זעסט דעם קרע ומער װאָס ציילט אַ בינטל גראָשנס 
און די שמאַלע געסלעך אין קויט און עלנט, 

נאָר זאָג נישט, טרויער, אז אַלץ שוין פאַרלאָשן. 
נאָך גליען פונקען, נאָך װארטן שוועלן. 


אָט די בערג, אָט די װאַדיס, אָט דאָס שװײַגן -- 
זיי װאַרטן אויף טאָג, אויף העלץ געשאַלן; 

אויף אַ הויז, אויף אַ בוים, אויף רויש פון צװײַגן -- 
און אינעם גראַניט באַהאַלטענע קװאַלן. 


אויף יעדן שטיינדל אַ צעלויכטענער שפּור. 

פון אונטער די זוילן -- אַ בענקשאַפּט און גלי. 
זץ די שקיעה אויף צפת, עס פלייצט דער דינור 
ון מאַכיקן שטיין, װוּ עס שלאָפּט דער אר"י. 
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שטאָט אין די בערג, נעם די ברכה פון טאָלן 


עצמון, דיר א דלאָט, מאַך זיך נרייט פאַר אַ בוים, 


געפאַלענע שטאָט, מיר טראָגן דײַן חלום --- 
אַ כֹּתר פון ליכטער, זונס נלאַנציקע קרוין. 

ז 

,מה נורא המקום" --- וי פאָרכטיק דאָס אָרם ! 
אויף דער שול פון אר"י פּלאַקערט דאָס װאָרט 


און מיט ציטערניש גיי איך די שװעלן אַריבער. 


חורבה, דו ביסט מיר פּאַלאַץ פון מלך, 
חורבה, דו ביסט מיר פעסטונג פון גבור, 


דאָ, צווישן שיימעס די 
האָט געפיבערט דאָס האַרץ פון אר"י -- 
רוים-רויטסטע רויז 

אין פולן צעבלי. 


נאָך װאַקלען צעקנאָדערט די הימלען 
פון בעטן און מאָנען: 
ברענג אים, דעם נואל ירושלימם! -- -- 


יוננער מויערער פון צפת -- 

דאָ דײַנע הימנען, 

דאָ הייב די פאַנען, 

פון וויינענדיק מלכות פארחיט דאַ 

דעם פּלאַמיקן זינל, 

און העלף ירושלימסט טרויעריקע שוועסטער 
מיט ציגל אויף ציגל, 


ח 
ייַנגשאַפּט מײַן פריע, געצײַטיקט אין ווייען -- 
געזעגן די געסלעך און זאָג זיי א דאַנק. 

דו נידערסט פון זיי צון העלע שאַסײיען 

מיט זון אין געדאַנק און מיט ואַרעם געזאנג. 
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פון אַלטװאַלד דעם בלאָען װאָס איז געפאַלן, 
פון כּישופן אַלע צענאַנגען װוי רויך -- 

צום מויער פון דאָרף, צו שוועלן פון שטאַלן 

וװווּ מו פון אַ קעלבל דערגייט זייער הויך -- -- 


דז, לעבן, מײַן חלום אין עלטער-ווערן, 
הייב אויף דײַנע הענט און בענטש אַלץ װאָס אין וועה. 
אַ דאַנק, אויך א דאַנק די געפאלענץ שטערן 

און אַלץ װאָס גייט דורך דורכן טויער פון טעג. 
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אין מינדסטן ביסן 


צום שטיין פֿון דײַן חלום 


װאָרעם די זון איז פאַרגאנגען 
און גאָט האָט פֿאַרשלאָסן די טיר, 

און נאָענט איז דער וועג קיין חרן - 
װוועַט אונדזער טרויער גיין צו דיר, 

צו זוכן דאָ, אין חרן, 

דעם ווונדער פון אַ פּראָסטן שטיין, 

און וועסט אונדז װײַזן דעם לייטער, 

וו אויך שפלע קאָנען גיין 

און יענעם היימישן הימל 

וואָס האָט אונדז ליב אויך אין פאַלן, 

װוּ אַ פִתּם -- בשׂר ודם 

שלעפּט בײַ די פּאָלץס א מלאך 

און יענעם נאָענטן שטערן 

װאָס שײַנט אַרױס פון ליים און זאַמד, 
איינגן און װאַרעם און טרײַ, 

וי דער לאַמטערן אין פּאַסטעכם האַנט. -- 
און וועסט אונדזער טרויער לערנען, 

וי לייגן דעם קאָפּ אויף א שמיין 

און הערן פון וועלטן אַ ליד 

אין סטאַדעס צעגלעקלטן גיין. 


זעונגען 


הויך ביסטמו, גרויס ביסטו, 

זיבן הימלען --- דער זוים פון דײַן קלייד ; 
סוד און חלום -- איבער דיר פאַרשפּרײט, 
נאַָר פאַר מיר ביסטו פרעמד, 

א ווײַטע פאַרלוירענע פרייד. 


זעונגען צינדסטו אָן, 

זע איך דיך ווען װוי א גאָלדענעם הירש, 

לויף איך נאָך דיר --- לויערט אַ זומפּ; 

זע איך דיך ווען וי אַ דופטיקן בוים, 

שמרעק איך מײַן האַנט -- איז זי קורץ. 

און דײַן גרויסקייט ציט, 

און דײַן שיינקייט נאַרט, 

װאָס זאָל איך טאָן מיט דעם חירש ווען ער קניט? 
װאָס זאָל איך טאָן מיט דעם בוים ווען ער דאַרט? 


זעונגען לעשן זיך אוים, 

דײַן פּנים צערינט. 

צעפאַלסט וי אַ רויז 

אין חמסיניקן װינטן - 

אין פלאַמיקן שטויב דײַן נאָמען צעשפּרײט, -- 
בלײַבסטו פאַר מיר אַ פאַרלוירענע פרייד. 
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ווי אַלע 


גייסט וי אַלע גייען -- שטיל און שטום, 
א שאָטן דיך באַגלײט. 

אויף קאָפּ -- אַ הייס צענליטע זון, 

אין האַרץ -- אַ גרעזל פרייד. 


גייסט וי אלע גייען -- געבויגן, 
ביסט פאַר אַלע א שועל. 

און ס'לײַכט דיר אין די אויגן 
דורות'ס חלום -- מאָרגנהעל. 


וי אַלע דײַן גיין, 
און אַלץ וי דו. 
דײַן פרייד --- ביסט וי אַלע. 


און ס'זינגט אין דײַן גיין 
יענע װוּנדעררו 
פון אַלטן מתפּלל, 
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פרייד פון פינגער 


נישט מיט פּראָנדזן נאָלד פאַרדעקט, 
נישט אַ מלך-טיש געגרייט. 

ברויט, פּראַסט ברויט, דער קימל שמעקט. 
זאַנגען -- װאָס איך האָב פאַרזייט. 


פולער ווי איך דאַרף האָבן. 
אויך אַ טראָפּן מיר געניג, 
דעם ברונעם האָב איך געגראָבן. 


א ליכטל -- אַ מאָן-כלום רויט, 
עֶס שײַנט אַדורך מײַן פּנים. 
פאַר מיר ביסטו, פּיצל קנויט, 
אַ זון און אַ לבנה. 


און שטיל אַזױ, שטיל אַרום, 

אַז אַליץ חייבט אָן צו זינגץ 

ערד און הימל -- אומעטום, 
ויך זון אין מײַנעץ פינגער. 


עס פרייען מײַנע פינגער, 
אַלץ העלער שײַנט מײַן פּנים. 
און פעלד און ברונעם זינגען 
מיט הייליקע מנינים. 


אין מינדסטן ביסן 


אויך אין שװאַרצן ברויט, אין מינדסטן ביסן 
רוישן זאַנגען, 

און ווער עס וויל, קאָן זען אין רונד פון לעץבל ברויט 
די גאַנצע ערד אין איר באַװעגן, 

אין גרויסן חסד פון זון און רעגן. 


קאָנסט פרייד אַנטפּלעקן 

אויך אין אַ ברעקל, 

אויך אין איין קערן. 

אויך אין אַ גראָ זעמדל קאָן מען זען 
אַ גרויסן שײַנענדיקן שטערן. 


װוײַל אַלץ איז נידעריק 
און אַליץ קאָן העכער ווערן. 
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גורל וואָך 


איך װועל שוין קיין מאָל נישט אויסמעסטן 
די לענג פון שמערנדיקע ראַנדן 

נישט מיר די הויכע אָדלער-נעסטן, 

איך בלײַב אויף ערד, מיט ליים און זאַמדן. 


און טרויען װועל איך זיך אין גאַנצן 
דעם גורל וואָך -- זינגעוודיקן יאָך; 
אַ בוים נאָך א בוים װעל איך פּלאַנצן, 
און מיר װועט גענוג זײַן דער מאָך. 


גוטמאַרגן 


גוטמאָרגן מײַנע ביימער, 
ציפּרעסן און ציטרינען. 
אײַך הימלען, העלע, ריינע, 
װאָס קושן מײַנע קינען. 


אײַך הימלען -- אָנצורירן 

אײַך לאַנען -- סאמעטווייכע. 
ווער זאָגט: פאַרמאַכטע טירן? 
איך גיי און װועל דערגרייכן. 


דער הימל האָט פֿאַרשפּרײט זיך 
אויף אונדזערע געצעלטן, 

און יעדעס מילבל פרייט זיך -- -- 
גוטמאָרגן אַלע וועלטן ! 
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דאָס ליכט פון קאַָסעוו און קיטעוו 


אויף דערפל מײַנעם -- לבנה פון קאָסעו, 
פון דערפל מײַנעם -- שטערן צו קיטעו. 
טעפּעכער גרינע, בלאַיבלאָץ ראָסעס, 

און די שטױביקע טעג גייען פאַרכּישופט. 


װואָס הײַנט און װאָס נעכטן ? אײיביק די רגע, 
נר תּמיד ברענט אין אַ האַרט קיניק העלצל. 
פון קאַסעװו און קיטעוו שײַנען אנטקעגן 

שטערן געקנעפּלט אויף פּראָסט-פּשוט פּעלצל. 


ליימען -- אַ חימל מיט ווונדער באַגאָסן, 

קושן פון גאָט אויף יעדערנם פּנים. 

איך עפן מײַן פענצטער -- שײַנט מיר פון קאָסעוו -- -- 
בין איך מיט ייִדן מחדש לבנה. 


דאָס ביסטו 


ס'האָט דײַן פּשטות געחנט נאָך אין אָרעץמען געסל, 
דאָס איז דער לבנח-קלונג אין װאַסערפירערס פעסל. 
דײַן טײַכל ליכט איבער די שינדלדעכער 

דאָס זענען די עמער -- די װאָכעדיקע בעכער. 


אין החגאם, אין קלויסטערשע פרימאַרגנם -- 
הערט נישט דײַן אוער די דינקייט פון אָרגל, 
און ס'צויבערט נישט דעם מאָנאַכס פּעלערינע, 
נאָר דווקא דעם עָנווס בנד, צויטיק צעשפּונען, 
דווקא די לאַטעס פון צעדריוולטן סאַמעט, 
דווקא אל אחד מיט פײַער צעשטאַמלט -- 
די שטומקייט ואָס הייבט אָן אויפצושרייען: 
-- ב רויט! נישט פאַרשעם די ידיים! 


דאָס ביסטו, -- איך געדענק בײַ בעקערײַ 
עם קומען אָרעמע נשים אַ לעכל ברויט לע 
בלאַסע, דאַרע פּנימער, די אויג ן געלאָשן 

און דו צעפינקלסט זון, יעדער פינקל -- אַ נראָשן. 
צוריקוועגם רוישן די קוישן, און באָרוועסע קינדער 
קושן דאָס ברויט אויף מאַמעס פינגער. -+ 


דאָס ביסטו, אין אַ זאַק אַ גראָען, א שטמריק אויף די לענדן, 
און אויף דײַן פּנים אַלע אָרעמעס טרערן. 

איך טראָג דיך אין האַרץ -- אַ פֿאַרוויינטע לעגענדע. 

איך צינד פאַר דיר ליכט -- מײַנע פעלדישע שטערן. 
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פעלדער 


איין אַקער -- פּאַר אים, 
איין אַקער --- נאָך אים. 
איינער צעאַקערט, 

דער צווייטער פּאַרדעקט. 
און ער -- אין דער מיט, 
פארשווייסיקט און מיד -- 
אין שפּאַן פון די טעג. 


און פעלדער -- פּאַר אים, 
און פעלדער -- נאָך אים -- 
אַ ביים נאַך א בייט 
צענראָבן צום זיי. 

און ער -- אין דער מיט, 
דער מאַן פונעם ליד, 

וי איינער פון זיי. 


און זון אין זײַן קלייד, 

און קינד איז זײַן פרייד -- 
אין לייצעס פון דור 

נאָך איינער באַשערט -- -- 
און ער -- אין דער מיט, 
מיט ליד אין די טריט 

אין לויף פון דער ערד. 
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מײַן זון פרעגט 


מײַן זון האָט מיך געפרעגט, האַלב פאַרטרערמ : 
פאַר װאָס פאַרגײיט די זון ? 
פאַר װאָס קרייעט אַ האָן? 
פאַר װאָס אַקערט א פערד? 

און ער האָט געװאַרט אויף מײַן װאָרט. 


און איך האָב געשוויגן, 
אין זיך געטראכט : 

ווען מענטש פאַרשטילם דעם ניגון -- 
פאַרגייט די זון, קומט די נאַכט, 
און ווען מענטש אַקערט מיטן פערד ביינאנד -- 
ווערט סאַמעט-ווייך דער הימל--ראַנד, 
ס'רעגנט גאָלד אין פעלד, 
און די גאַנצע וועלט, 
מיט אים צוזאמען -- 
גליט אין רויטע פלאמען; 
די הענער קרייען אוים באַגין, 
און אַלץ האָט דאַן א זין 


אַ שײַן האָט זיך אויף זײַן פּנים פאַרצויגן, 
זילבער-װואָלקנדלעך זענען אַָנגעפלױיגן 

וי װוײַסע שװאַנען. 

זײַן אויג האָט געקוקט אין מײַנע אױגן, 
און מיך פארשטאנען.. 
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דערפרייטע פֿאַונאכטן 


די טעג פאַרגייען פאַר אונדזערע קינדער, 

וי גאָלדענע טאַשמעם --- פול מיט זון און מאָן, -- 
פּלאַפּלען זיי לאַנג נאָך אין אָװונט פון װוּנדער, 

און זיי ווייסן נישט װאָס מיט די אוצרות צו טאָן. 


רינען וי טוי אויף שויבן זייערע רייד, -- 
קינדער דערציילן זיך מעשיות פון גרויסע. 
צעלויפן זיך ליכטיקע טאַשמעס מיט פרייד 
פון קינדישע מײַלער צו מאַמישע שויסן. 


און פ'רײַבן זיך טאַטעס פון שימחה די הענט, 
און פרייען זיך מיט אין טיף-שװײַגן. 

זינגען די קינדער --- זינגען מיט הילצערנץ ווענט, 
און ווינטן אויף ביימער צעשפּילן די צװײַגן. 


שטייען די גרויסע באַרוישטע אַנטשויגן 

און גלייבן אַליין נישט די אייגענע אויערן: -- 
זייער װאַָכיקע װועלט קלינגט אָפּ אין נינון, 
אויף גלעקער פון יום-טוב בײַ נאַכטיקע טויערן. 


לויפן די גרויסע פּאַרשטױיבטע צו שויבן, 

און וואַשן מיט טויען דעם שווייסיקן פּנים. 
און א תפילח פון הערצער טוט זיך דערהייבן, 
וי א פולע שעפּ פון קװאַליקן ברונעם. 
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בלאָנדער האַרבסט 


פאַר ה. ליויק 


א 
די שפּיצן אַקאַציע זענען שוין געל, 
אויפן פּלוט האָט דער ערשטער וינט שוין געבלאָזן. 
שײַן הײַנט אויף, זון, זיבן מאָל הע 
| לײַטער דעם מרו ער פון ביימער און גראָזן. 


צינד אָן די פאַרבן פון רעגן-בויגן. 

שײַן זיבן מאָל שענער אין טראָפּן פון רעגן. 
| גי אויף, געזאַנג פון עפּל און סטויגן, 

וי הויכער לאַמטערן פאַר האַרבסטיקע וועגן. 


ם'האָבן שוין בלעטער די סטעזשקעס פארדעקט. 
דער ווינט האָט שוין צעװאָרפן די בלומען 
און ס'האָט זיך אַליין פאַרבױגן א רויז 


הייב זיך, לאַמטערן, אַריבערן וועג. 


רוף אים, דעם גייער, זאָל ער הײַנט קומען 
צום זוניקן לאָמפּ װאָס ברענט אין מײַן הויז. 
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ב 

רוף אים, דעם גייער, זאָל ער הײַנט קומען. 

זײַן װאַנדערער-אָטעם ברענט אויף מײַן קנויט. 
כ'זוייס נישט ווער עֶר איז און וי איז זײַן נאָמען, 

נאָר אויף מײַן טיש איז שוין גריים אי װאַפער, אי ברויט. 


שװאַרץ איז דאָס ברויט, און קװועליק דאָס װאַסער, 
און אַ װײַס מעסטעלע זאַלצפּרײיד שמייט אין דער זײַט. 
זאָל ער קומען דורך דאָרפּישע גאַסן, 

וווּ ער איז, וי ער הייסט, צי פון נאָענט, צי פון װײַט. 


מײַן שוועל איז נידעריק, נאָר די מיר איז ברייט, 
און ס'קאָן דאָ יעדער געפּינען מײַן הויז. 
די מיר איז אָפּן און אַ האַנט גריסט װײַס. 


דאָס װאַרטן אַליין איז חײַנט מיר אַ פרייד. 


כ'ווייס נישט ווער ער איז, נאָר כ'ווייס, אַז ער איז גרוים, 
אַז זײַן בלוט איז רויט און זײַן אָטעם היים. 
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אין וואַכיץן ליכט 


19523--17 


פֿיינל אין לאַנד 


אָט די גרודע. 


כ'האָב לאַנג געברענט אין שאַנד, 
פאַר מײַנע זיידעס אין פאַרשעמונג, 
פון ווײַטן קינדערלאַנד 

זענען מיר נאָכגעגאַנגען נעמען, 
געהויבן שטמראָפנדיקע האַנט, 
געזשמורעט שטרענגע ברעמען, 


און אַ שטים האָב איך אין נעכט געהערט, 


אזא שווערע און פאַרדראָסיקע : 


-- װאָס איז דײַן ווערט 


אַקעגן אונדז צעזמרטע, חצותיקץ -- 


|עגן אונדזער וויי אין פאַל, 
קעגן אונדזער תענוג אין עליה ? 
אָ, פאַרלאָזט האָסטו דעם נצח-קו 


און געבליבן מיט די רגעס פון שהי'"פּהי'.. 


די שטים האָב איך געהערט 

זי האָט דורכגענאָדלט מײַן געביין. 
מײַן מינערקייט האָט זיך נעמערט 
מיט בלאָטערם און געוויין, 

ביז איין מאָל, אין אַ באַגינען, 


מיט נאַכט פון ייְאוש אין מײַן זינען -- 


האָב איך אָנגערירט אַ גרודע ערד 
און אויפגעשריען: 


-- אויך איך בין עפּעס ווערט. 
כ'האָב אויך מײַן זכות, 
מײַן תּיקון און מײַן עליה -- 
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מײַן אַקערשפּאַן, מײַן שטויב-זײַן, 
מײַן גליען און מײַן בליען, 
און אָט די גרודע איז מײַן עדות. 


און נעמאָנט האָב איך א זכות בײַ מײַנע זיידעס. 
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פֿייגל אין לאַנד 


אַזאַ אױפּשײַן מײַן ערד אַקעגן דעם פּורפּורנעם װאָלקן, 
עם שײַנען גרודעס באַװײַניקט, און עס ציטערן מּבואהס. 
פון בלומענגעוועב זיך הייבן צום הימל די פּיאַלקעס, 
מיט װונקען באחנטע: אָט דאָ אײַער רו איז. 


צו וועמען דאָס רופן ? צו אײַך, צו די צעווינטיקטע טשאַטעם, 
צווישן ים און די בערג אין ווירבל פון לופטיקע רונדן. 

ווער פליט דאָרט ? די בענקשאַפט פון אונדזערע מאַמעם און טאַטעס, 
אין פּורפּור פון װאָלקן, אין צינדונג פון מלכות און װווּנדן. 


אויף די פעלדער ווערט שטיל, עס פינקלט מיט יום-טוב-דערװאַרטונג, 
יעדע זאַנג שטרעקט זיך אויס צו ברענגען פון הימל אַ פוױיגל, 

אויך דער שטיין, אַ וויסטער, נאַקעטער, האַרמער, 

וי לכּבוד די געסט -- מיט גראָזיקן קלייד ווערט באַצױגן. 


און העכער נאָך -- בײַ פעלדיקע ראַנדן די שלאַנקע טאָפּאָליעס -- 
זיי ציען זיך העכער און העכער מיט שלום צעפּלאַטערט, 

ביז זיי דערגרייכן, העט, צו די בושלענס זײַדענע פּאַלעס, 

צו דער גלײַקער בענקשאַפט פון אונדזערע מאַמעס און טאַטעס. 


און שטילער נאָך ווערט אויף די פעלדער אין מורמל פון שלום, 
ווען איבער טאָפּאָליעס זיך לאָזן די טשאַטעס אַרונטער. 

עס שרײַען פייגל פון וויי, עס זינגען פייגל דעם חלום, 

אַ װיייק געזאַנג פון װאַנדער און ווונדער, 
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אַ בושל אין היי 


דו מײַן גאַסט, דו יערלעכער, שטייסט ווידער אין היי 
בײַ בלאָע ציקאָריעס צעבליטע, שאַישטילינק, 

בושל דו, עס זאָגט דײַן שװײַגן אַזױ פיל ויי 

און אַזױ פיל טרויער שפּרייטסטו אויף מײַן פרילינג, 


, 


פון דרום קומסטו מיט צפון אויפגעאַטעמט, 

און דײַנע פליגל צוקן בראַנדיק אין דעם רוען. 

אַ פּאַס אַ לאַנגער, פון דײַנע פיס דער שאָטן -- 
פאַלט אַװנטיק אויף דער גאַלדענער תּבואה. 


דײַן שאָטן ברענט, אַזא שװײַגיק פּײַערן! 

אַזאַ פיבערדיק געמעל איבער די פּליינען. 

עס צוקן דײַנעץ פליגל, גאַסט מײַן טײַערער, 

איך צוק מיט זיי און דײַן שװײַגן מאַכט מיך וויינען. 


ווער ביסטו, ווער ? דו שװײַנסט אַ טיף געהיימער, 
און דײַנע פליגל -- עפּעס טליתדיקם אין זיי. 

בושל דו, טרויעריקער און שיינער, 

איך קוק אויף דיר פאַרווונדערט, איבערפול מיט ויי. 


דײַנע דינע פים, און דאָס ציטערן פון זיי, -- 

אָט אַזױ ציטערט דער לעצטער שמראַל אין אָװנט; 
אַזױ ציטערן די שטערן אין לאַנד פון שניי, 

אַזױ ציטערן די ליפּן פון אַן אָבל. 


נענטער וויל איך צוגיין, נענטער צו דיר, בושל, 
ס'האָט מײַן בענקשאַפּט דיך דערקענט און מײַן ליבשאַפט אויך 
שפּרײַזטו גאָר אַװעק, דײַן געשטאַלט צו פאַרטושן, 
און פליסט אַועק פאַרהוילן, אַזױ ווײַט און הויך. 
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איבער באַרג און ים, דורך װאָלקן, ווינט און פּײַער, 
און מײַן קאָסע דײַנע צאַפּלענישן שפּינלט, 

באַלד שנײַד איך חיי, פול ווערן װעט דער שײַער, 
נאָר די רו װועט נישט קומען וי לאַנג דו פליגלסט, 


און ביז אַ נייעם פרילינג, נאַסט, דו גאַסט מײַן יערלעכער, 
ביז די בלאָע ציקאָריע וועט ווידער בליען -- 

וועל איך פון דיר טראַכטמן, -- דו שװײַגער ערלעכער, 
עָנוו דו, אורח דו אויף היי-פעלדער פון ציון. 


צ 
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י. ל. פּרצ 


א 

פון מײַן האָב און גוטס, 

פון מײַן זינגעוודיקער אָרעמקײט -- 
גייען אויף וי מידע שעפעלעך די רייד 
צו דיר און צו דײַן ברונעם. 


אָן גראָץ האָר איז נאָך מײַן קאָפֿ, 
נאַר דורכנגעשטערנט האָט דײַן ייָהוס 
פון שאַרבן ביז די זױילן, . 

און ס'שײַנט צו מיר דײַן אה? 

פון פאַרשנײיטן פּױלן. 


און שפלע קניִען מײַנע שעפעלעך צו דיר 
אין אויפנאַנג צו דײַן אהל אויף די שטיגן. 
אַז ווויל זיי, ווויל זיי אָן אַ שיער 

ווען עס גלגולט זיך דײַן ניגון. 


בֹ 

פון שפּענער -- בינטן אין װואַלד גייט קלײַבן, 
בינט צו בינט פעסט פאַרקניפּן ; 

גייט צום שטיבל ווו ס'איז קאַלט אין אזיוון 
און טראָגט די ברכה אויף שטומע ליפּן. 


--- אַזױ האָסטו, טאַטעניו, באַפּױלן, 

וועלן מיר טאָן אַזױ וי דײַן פּאַרלאַנג. 
מיר קומען אַלע פון װאַלד, פון גרוילן, 
אויף פּלייצעם -- בינטן, אויף ליפּן -- געזאַנג. 


נ 
פון ר' עקיבא אין פּײַערקאַמען -- 
דורכגעגאַנגען הייסע צװאננען 
פון די תּ"חן און די ת"טן, 
און דערשריגן און דערזונגען 
ביז פּאָדאָליע און קאַרפּאַטן, 
און מיט װײַסלם בלאָע כװאַליעס 
זיך פאַרוויקלט און פאַרטליתט 
ביז דער ברייטער פּעלערינע 

ון אונדזער גרויס-געזאלבטן טאַטן. 


דײַן אחל צווישן חורבות -- אַ קרוינשטול, אַ פאַרוויינטער 
רופט יתומים צווישן ימען, 
גייט אויף חורבות ! גייט דורך פּלאַמען ! 
גייען מיר אויף חורבות, 
גייען מיר דורך פלאמען, 
אויפגעהעלטע, 
מיט אַ מזמור -- אַלע וועלטן. 


אַ מזמור וועלטן 

פון שטאַם דעם אײיביקן פון טוים, 

פון שטאַם דעם אײביקן פון אויפשטיין, 

און מיר פלעכטן אַלץ דעם חלום אין די טיפסטע וװונדן. 


א נר תמיד אויף דײַן אהל 
פון אַלץ שײַטערן געצונדן. 
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צוּ איציק מאַנגער 


מ'שטיינס געזאָגט, מיר האָכן נישט אַפּילן קיין אכסניה, 
אַן אייגן נוט באַהאַרצט ברידערטישל, 

אַװועקצושטעלן אַ פלעשל װװײַן און אַ גאָלדן פישל 

לכּבוד אונדזער קאַפּלמײַסטער, קלינגער-קלאַנגער, 

איציק מאַנגער. 


נישטאָ קיין שענק, נישטאָ קיין טישל, 

האָבן מיר דערפאַר אַ האַרץ װאָס געדענקט 

אַלץ װאָס צײַט צעשערבלט און צעקרישלט. 

פון פּונדקים און פון קלויזן, קוזמירער און יאַסער, 
טראַגן מיר די אָרנאַמענטן און די בעכערם; 

אַלע בעזן פון די אומעטיקע גאַסן, 

אַלץע שטערן פון די שינדלדעכער. 


דײַן טרער איז גרוים און די בעסטע װײַנען זוכן מיר פאַר דיר. 
נאָך פון אַלטע קעלערן אונטער אימחדיקע שלעסער, 

צווישן גרויסע כּישופּדיקע פעסער, 

ווארטן בלאָע קרוגן אויף דיר, מאַנגער; 


נאָך פון טײַכן בײַ די ווערבעס, 
מיט אַ סטרונע אַ לאַנגע 

האָט אַ גאָלדן פישעלע געפאַנגען, 
אַ פידלער, אַ פאַרוויינטער פאַננער, 
און דו ביסט טרויעריק, מאַנגער. 
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בײַ די ווערבעס האָט געוויטערט, אין די קעלל 
און דײַן סטרונע ציטערט, ציטערט... 
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אָט איז דאָס פּראָסטע פֿאָלק 


אָט איז דאָס פּראָסטע פאָלק אין תכלת פון שחר. 


מנינים פון תּימן, פון בבל, פון װאַרשע. 
אין אויגן -- די טײַכן, אויף קני --- די שליאַכן, 
די פּאָלעס צעריסן פון בלוטיקע מאַרשן. 


און קום אויף שב ז י, און קום קיין מג שיח, 


און זע זיי אין זריחה, און זע זיי אין שקיעה, -- 


צען פון אַ שטאָט, פון אַ משפּחה נאָר איינער, 
וי זיי לייגן דאָ ציגל און פלאַסטערן שטיינער. 


און זע זיי פאַר נאַכט אויף די אָרעמע שוועלן, 
מיט פּענעצל ברויט אין לויטערן עלנט, 

ווי זיי װואַשן א העמדל, 

וי זיי רײַבן אַ פענדל 

און קוקן אויף האַלבער לבנה דערשראָקן. 


קום דאַן צו זיי, 
און זאָל דיר דאַכטן, 
אַז אויך דו ביסט א זקן, 


און מיט אַ נידעריק געמיט וי זיי אין פאַרנאכטן -- 


העלם זיי װואַשן אַ העמדל, רײַבן אַ פענדל, 
און אויך אַ גוט װאָרט נישט פאַרגעסן. 


און זאָלן זיי גלייבן, אַז ס'וועט זייער טוען 
מיט ניסים נאָך נסן. 
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פון ת ש"ה 


נישט סתּט 


נישט סתּם אַ ווינטיקער, מיט הפקר אויף די פּאָלעם. 
נישט סתם א בלאַנדזשלינג, אויף איין נאַכט אַן אורח. 
דײַן זון --- מײַן בלוט, 

דײַן ערד -- מײַן עול איז, 

פון דײַנע ליימען יויר איך. 

און לידער מײַנע -- מיטצוגלעקלען, מיטצושפּאַנען 
מיט דײַנע דרייסטע קאַראַװאַנען. 


מײַן צונג --- אין פּײַערן פון דאָרשטן, 
נאָר אין אויג אַזױ פיל קװאַלן בלאָען, 
און איך קוש דײַנע וויסטע װיאָרסטן 
מיט הייסע טלאָען. 


די ייַנגלעך פון לאַנד 


אונדזער גורל, אונדזער בלוט און גאָלד 
אויף בראָכשטול און אויף קרוינשטול 
פון די צײַטן -- 

אים טראָגן זין, אונדזערע זין, 

אין מזל זון געצײַטיקט -- 

שטיל, אָן לויבן, 


ווי עס טראָגט אונדזער גראָע עֶרד דעם רעגבויגן. 


אָ, ווונדער זיך, דו אַלטער שטאַם, -- - 
אַזאַ ליכטיקע באַהענגלונג דײַנע צװײַגן! 
זײַ גרויס מיט די װואָס אין דעם פלאַם 
ווייסן זייער וויי צו שװײַגן. 


אױסגעשפּרײט האָט זיי די נאַכט 
וי שטערן און וי זאַמד 

אויף בערנלעך פון דעם לאַנד 
אַנטקעגן מידבר, דעם מולך-ספינקם, 
און דאָס האָבן זיי, די זין, 
בלוטנדיק מיט כבוד -- 

שטאָט און דאָרף אַרומגעקאָװועט 
מיט אַ שײַנענדיקן רינג. 


אָ, לאָמיר נישט פאַרשעמען זיי מיט גריננע לויב, 
ווי אין װוײַן דער רום פאַר דער טרויב -- 

דאָס ריינץ בלוט -- אַן עדות זיי -- -- 

און לאָמיר נישט פאַרשװעכן זייער טויט 

מיט טרערן און געשריי, 
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אויף די בערג 


אונדזער פרייד אויף די בערג, -- 
מיר האָבן דאָ שטיינער געשליפּן -- יסודות, 
מיט האַמער די וויסטעס צעריסן, 
דעם באַרגװוינט פּאַרטרױט חלומות און סודות, 
און מים טויען פאַרטרונקען דעם טרוקענעם ביסן. 
וי װועלן מיר פּאַרלאָזן די דאָזיקע בערג? 


אונדזער בלוט אויף די בערג, -- 
יעדע נאַכט צעפליקט דאָ די לאַנדשאַפּט אויף פּלאַמיקץ שטרײַפן 
לבנה צעריסן אין װאָלקן, װי חאַרץ אויף היענישע צינגער, 
און מיר, די זין פון עם הספר -- 
מיט שטאָל אויף די פינגער, 
װאַכיק אין לויער, 
אונדזערע גופים -- אַ מויער. 


אויף אונדזערע פּלייצעס רוט מיט כטחון אַ דערפל, 
וי גוט דאָס צו וויסן ! 

זאָלן חלומען קינדערלעך קליינע 

און פריד זאָל אַרומגײן אין שטילע געצעלטן. 


אַ דערפל שלאָפט שטיל, 

און מיר אַנטקעגן די בערג, -- 
חלומות מים אונדז, 

און מאָרגנס, 

און וועלטן. 
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פרייד אין באר-שבע 


וויפל ברינעמער -- באר-שבע; 


און מער, נאָך מער פאַרמאָגט זי שטערן. 


גרויסע שטערן האָט באר-שבע, 
אָ, ווער קאָן ציילן אירע שטערן ? 


אירע שטערן וי אויסציילן 

און װוי אויסמעסטן אירע וינטן, 
ווען 8 געשיכטע אַזא לאַנגע 
אין א באַגין אַזאַ באַנינטן?! 


ס'לויפט א ייִנגל אַזױ גאַלאָפּיק 

מיט אַ זונרויז אויף זײַן טשופּרינע. 
אַלע שטערן פון באר-שבע 

אין טוי צעפינקלט אויף אים רינען. 


יעדער ברונעם פון באר שבע 

רופט דעם ייִנגל מיט זײַנע קװאלן : 
-- אַָ, נעם אונדז מיט אין דײַנע אױיגן 
ביז א ילת -- דײַן שיינע כּלה ! 


אַזש ביו אילת די זון א חופה, 
דאָס ייִנגל לויפט פאַרקניפּן ימען. 
און די אָבות און אמהות 

פרייען זיך מיט אים צוזאמען. 
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שבת בײַם ים-סוף 


אין פּורפּורנעם אויפגלי פון מידברשער שקיעה 
האָט פּלוצעם די װײַטקײט אַליין זיך געעפנט, 
און איך פאַרװוּנדערט אויף דער זעלטענער זכיה: 
דעם שבת בײַם ענד פון אַ מידבר צו טרעפן -- 
האָב געמרונקען דעם װײַן פונעם חורבהשן פּלאַקער 
צעפיבערט אין נאַנצן פון גרויסן באַשערן, 
און איבער די חורבות צו מיר פון מרחקים -- 
אַ ליד האָט געבאָטן : 

שכת זאָל זײַן און שבת זאָל ווערן! 

8 

צערוקט האָבן בערגער די שפּאַלערס די האַרבע, | 
און איך פון די דיונעס, פון װאַנדערװאָך גאַנצער -- 
באַהעמדלט בין דורך מיט די פּורפּורנע פאַרבן, 
און אַלץ אין מיר ברומט צו די כװאַליעם פון ים-סוף. 


וי האָט איר דערציטערט, איר ליכט פון מײַן מאַמע, 
אַזש דאָ קיין אילת, אַזש אַהער צו דעם יםיסוף! -- 
צום בלאָען געלענדער פון שבאָס קאַראַװאַנען, 

צו װועגן קיין כּנען פון פּיתום ורעמסם. 


דורך וויפל ים האָט מײַן בענקשאַפּט דערטראָגן 
דײַנע ציטערדיקע ליכט אין טרערן צעפינקלט, 
אַז ס'זאָל מיר באַשערט זײַן גוט-שבת צו זאָגן 
אָט דאָ, אין אילם, אין קאַזאַרמעשן ווינקל? 


בײַ טישן די פּראָסטע פון לאַבן און רעטעך 
דיך ווידער צו זען 8זאַ װײַניקע שיינע, 

און איבער די צײַטן און איבער דעם שטח -- 
צו דיר שבת-מלכּה, מיט דורות אין איינעם: 


-- -- אָ, מלאכי שרת -- אין גראָע שינעלן. 

מלאכי שלום -- עליו השלום, מײַן טאַטע. 

די אויגן פאַרשליס איך, זאָל העלן! זאָל העלן! 

און אַ טויב אַזש פון צפת צו מיר דערפלאַטערט -- -- 


אָ, סאַראַ מהלך, אַ גאַנג לכה דודי 

פון צפת ביזן װײַסל דורך ימען און לענדער, 
און דאָ, װוּ כ'וויג זיך מיט זעלנער צעהוידעט 
אין כװאליע-געוויג פון ים-סוף געלענדער. 


א, אַלע דיר, מלכּה, אַקעגן געגאנגען 

אַז שבת זאָל זײַן, און ליכטיק, און העל נאַר, 

פון אַלע דינורן אָנגעשעפּט קלאַננען, 

און ס'שײַנט די קאַזארמע, עס זינגען די זעלנער -- -- 
אל 

א זינגען אַזאַ וי פון װעלמטײַיכן אלע 

דאָ װאָלטן פאַרכּישופט דערמאַנצט די רוסאַלקעס. 

דער ים-סוף צעשטראַָמט די קאַרעליקע כװאַליעס 

מיט טעפּעכער זילבכער לכּבוד צוויי מלכּהס. 


די מלכּה פון שבת און די מלכּה פון שבאַ 
צוזאַמען זיך טרעפן, אַזש ס'גלאָצן די רױיגן. 
און שטערן אילתער ביז ימישן דנאַ 

וי מאַמישע פּערל אויף סטרונעס געצויגן ‏ -- 


מתנות אײַך ביידע, די שטראַליקע מלכּהס, 

מיר שפּרײיטן זיי אוים אויף די ימישע שוימען. 
און באַלד וועלן אויך פון בערגער די קאַלטע 
גלייַק אַ פלייץ טאָן די אוצרות פון שלמהן. 


און צוזאַמען מיט אונדז װעלן מלכּה און מלך 
צעטיילן די ליבשאַפט, די חכמה און ניטער, 

ביז אַליין װוועט דער עלנט אויפוויגן פריילעך, 

און מיר דאָ בײַם ים-סוף מיט וועלט אין געמיטער -- 
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פאַר מיזרח און מערב, פאַר צפון און דרום 
מיר וועלן דערהייבן, מיר װועלן דערטיפן. 
מיט באַנײַסטערטע הערצער און שטאַרקן אָרעם 
די בענקשאַפט פון דורות דערזעגלען, דערשיפן. 


און אויף מידברשע חורבות מיט גלייִקץ שפּאַנען, 
אַריבער די בערגערם געװאַלדיקע ברוכן, 
אין אָפּגרונטיקן ציטער מיט ריזן-װולקאַנען -- 
פאַרװאַרפן די אַנקערס צו גרויסער מנוחה. 


און שבת זאָל זײַן, און שבת זאָל ווערן 
ווייל ביז חורבות פון מידבר אַ ליד האָט געבאָטן -- -- 


און שבתדיק האָבן אילתּישע שטערן 
אין כװאַליעם פון ים-סוף צעפינקלט געזאָטן. 


נײַער טאָג 


הײַנט טרעפסטו אונדז װאַך בײַ פּלױטן, 
און אַלץ אין אונדז צעזונגען לעבט. 
אַזױ נישטיק אַלע טויטן, 

זון -- אַ פּאַנצער אויף די קעפּ. 


נײַע ווערטער, נײַע ליכטער, 

דער מאָרגן שטרעקט צו אונדז זײַן האַנט, 
ער מישט די בלעטער פון געשיכטע 
אויף די פּאַרמעטבערג פון אַלטן לאַנד. 


און די שטיינער די פאַרנרויטעץ -- 
אין פּורפּור בלענדן, טרעפּ אויף טרעפּ. 
אַזױ נישטיק אַלץע מטױטן, 

דוד זינגט, דאָס פאָלק -- לעבט. 
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באַלאַדע פון תש"יה 


אין אַלטער שול, דער חרובער, געפּײַערט האָט פאַרנאַכט, 
ר' חיימס קריעה-בלויה מיט פּורפּורן באַשפּונען. 

ס'איז געווען תּש"ח, 

אויף געפלעך האָט געהילכט אַ פּאַנצערדיקע װאַך, 
געשלאָגן זיך מיט טויט און טומאה. 

אויפגעשוידערט אין שראַפּנעליגעקראַך 

האָט אַ מתבודד גמטריות געווויגן, 

געוויקלט די מספּרים פון תּש"ח 

מיט פּײַער אין די אויגן : 


--- תש"ח -- תו, סוף פון ספירח ; קץ און פּטירה. 
תש"ח -- שחר, ביסט נאָר מזכּה מיט אַן אַלף. 

אַ קלאַפּ געטאָן אין שטענדער, 

אויפגעברויזט אין שירה, 

און פּלוצעם אין שרעקעניש פאַרענדערט: 
-- אוי, שחר -- שחור! 

וי אַן עוף אנטקעגן חלף. 


אין חורבה אַלײן, 
אַנטקענגן קרישלענדיקן שטיין, 
אויפגעהויבן הענט די צוויי מיט א געשריי: 
אָ, הלמאי אַואַ חשכות ? 
דער נר דאַרף ברענען תּמיד 
און װוי לעשסטו אים אַ רנעץ? 
צי ברענט עֶר דען נישט פאַר דײַנעטװעגן? 
וויי ! אפילו נישט קיין מנין. 
וויי ! אַפּילו נישט קיין צוויי. 
לאָזט מיר איבער קריעה-בלויה, 
וי אין אַ שײַער א פאַרסמאַליעטן 
א דרויבל תבואה. 


ס'האָט קיינער נישט געענטפערט, 

געסלעך האָבן נאָר געהילכיקט פון שראַפּנעלן. 

פון אויסגעהוילטע פענצטער, פון אויסגעקרימטע שוועלן 
האָט מען געבעטן: לחם, מים, 

און די שקיעה מיט אױיסגעשטרעקטע ציינער 

וי א חיה. 


פון די פלאַמען דורכגעריסן, 
צעשוידערט און צעהוידעט -- 
איז אויפנעשפּרונגען דער מתבודד, 
און אויף תהומות פון זײַן צער, 
פון שטן צוגעבונדן -- 
זיך א פרעג געמאָן, 
דאָס האַרץ א וועג געמאָן: 

-- איז טאַקע חדווה שוין ביז גאָר פאַרשווונדן ? 
אָנגעטאַפּט האָט ער זײַן מאַנער לײַב 
וי אַ מצורע דאָס דינע הײַטל אויף די ווונדן, 

אוי וויי און ווינד און ווויל! -- 

לחם וויל דאָס מויל, 

און דאָס האַרץ -- אַ נאולה און אַ ווונדער. 
סאַראַ גרויל ! -- 
די אברים צעפאַלן זיך באַזונדער. 

--- אויף א דאָרן טרעט די זויל, 

וי זשע װועט די שכינה נעסטן אױף של-ראש? 
און פון דער נידער, דערשלאָגן וי אין זומפּ אַ פראַש--- 
האָט ער אַ כאַפּ געטאָן תהילים זאָגן, זוכן אַ נחמה, 


און ביסלעכװוײַז פון קלאָגן -- אין אַ שטילער, שטילער דממח, 


וי פּאַר אַ געטרײַען פאָטער א טענה און אַ שבח : 
אבינו! אַזױ ווילסטו מסתמא, 
יסורים זאָלן זײַן א סך, אַ סך, 

און ווידער אײַנגעזונקען אין מחשבות : 
-- שׂחר --- שחור, װאָס זאַגסטו, תש"ח ? 
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פון הילכנדיקע געסלעך האָט געאײַלט די נאַכט, 
אַרײַנגעװאָיעט אין אַ פוסטן ברונעם, 

פון חר הבית זענען שאָטנס אָנגעקומען, 

זיך געבערגלט און געהורבעט 

אויף די שפּאַלטן פון דער הורבה, 

געשלײידערט דעם מתבודד מאנרא רמא, 

אַ צי געמאָן זײַן גנוף -- איז מיטגעגאנגען די נשמה.. 


שקיעה האָט געאַשט, 

די אַלטע שול -- אַ וויסטער הקדש. 

אַ לעצטער כבעטלער האָט צו לעצט 
דערזען זײַן מזל -- גיפט פון עקדיש. 
געברענט האָבן מזלות, 

אַ העננל טרויבן איז זיך צעפאַלן. 

אַרױס דער יאָדער, צעפּליקט די שאַלעכץ, 
געוואָיעט האָבן די שאַקאַלן. 


שקיעה האָט געאַשט אין דער אויסגעפליקטער נעסט 
אָן מנחה-מעריב אָנגעטראָגן 7! יל 
אַ שװאַרצן װאַלד און א פאַרדרייטן יִל --- =-- 
מיט אֵשׁ אין ווינט, מיט װאָלקנס פול אין זשאַר, -- 
האָט ירושלים אַ זאָט געטאָן איר צער 
אויפן צעבראָקטן הויז, 
און מיט געוויין די בראָכװאַרגן באַגאָסן. 
אַ נשמח, כּולוזכּאי, איז אַרױס 
װוי לקראת כּלה אַ שטראַלנדיקער חתן. 
ברוך דיין! 
פון בעכער איז אַרױס דער יין 
א ריס געטאָן האָט זיך יללה -- 

אל מלא! 

אָך אַ תפילה, אַזאַ תפילה 
אין אַלץע שערים פון ירושלים : 

-- אָ, העלף די זין, אונדזער חיל, אבא שבשמים ! 


אַ נײַעץע תפילה אַרײַנגעװײטיקט אין דעם סידור 
צווישן טויערן און געפלעך האָט געווידערט 
ביז צום הר-הבית, 

און װײַטער נאָך, אויף לענדן פון די בערג, 
וווּ זווננדער האָט שוין געלויכטן פון די פײַערס. 
ס'איז געווען תש"ה, 

חצות, ווען שאָטנס זענען ואך, 

אויף ירושלימס בערנ 

אין פאַרדרייונג פון שאָסײען. 

אויף בראָכשטול האָט געקראַמפט די נאַכט ‏ 
און באַהאַלטן די געשרייען, 

די ווונד אין ווונדער פון געבורט. 

כּיתות ייִנגלעך -- שטורעמרייען, 

מיט מוט פון זיגן שוין באַנורט -- 

אויף די בערג האָבן געקלעטערט 

פון די פעלדזן דורכגעשניטן 

אין אַ באָרװעסדיקער פרייד, 

(אויך ר' חיימס זון אין מיטן 

פון זײַן טאַטנס טרער באַנלײט..) 

די אַשמורה האָט זיך געביטן, 

הענער האָבן אויפנעקרייט, -- 

האָט דער קאַסטעל אויפנעאָטעמט 

גרויסע, רויטע, זיסע צוויטן 

אָנצוזאָגן ירושלים --- פרייד. 

זענען כּיתּות אַזוי געגאננען 

קאַסטעלס שפּיצן צו דערלאַנגען, 

איבער פעלדזן די צעפּלאַצטע . 

צו די הייכן זיך געהױידעט, 

ביז אַ פולער טאָג אויף קאַסטעל 

האָט דעם װוונדער אויסגעסודעט. 

און ס'איז געװוען תש"ח -- אַ שחר, 

ברויט וי לחם הפּנים האָט דערגרייכט ירושלים, 
און די זון -- אַ נר תּמיד צוקאָפּנם פון ר' חיים. 
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דרי לידער פון סינדיהאו 


א 

אַזאַ שטאַמיק-טעמיקע, 
אַזא צוויטיק-ליכטיקע -- 
די שרון-זון, די סעדערשע 
נאָך מיר זיך צים. 


וווהין ? 

צו חורבות סינדיהאושע 

ווו איך וועל הײַנט נאכטיקן, אַ באַפױלענער: 
דאָ הים ! 


נאַכט װואַרט שוין אין די בערג, 
שאָטנס פיבערן בײַם וועג. 
לאָז מיך נישט אַלין, 

ניי נישט, זון, פון מיר אַװעק. 


ווער ווייס וי װײַט די נאַכט װעט מיך דערװײַטערן, 
לאָז מיך נישט מיט שפּיז אין פינצטערקייט, 


בלײַיב מיט מיר, באַגלײטערין. 


די שׂינאה ברענט, איך טו מײַן פליכט, 
נאָר זײַ מיט מיר און היט דאָס ליכט, 
אויב ס'איז נאָך פאַראַנען. 

צעשיין דײַן גוטם, און בלײַב, 

ניי נישט אַװעק פון דאנען. 


ב 

וי א לאָגל אַנגעפּלױשט מיםט וינט 

וויגט זיך א געשװאָלענע לבנה 

אויף מאָכיק דעכל פון דײַן חרובן מעטשעט. 


סינדיהאַו! טויט דײַן מועדזין, 


גאַר איך הייב אויף פון דײַנע טרערן אַ געבעט. 


א קריגער בין איך דאָ, אַ וועכטער, 

א זיגער אַ גערעכטער, 

נאָר בלייך ווערט יעדער זיג אַנטקעגן טרערן, 
און כ'וויל אָפּמעקן פון דײַנע חורבות 

דאָס צעשמערן. 


איך וויים, גערעכט איז יעדער שאָס, 


און דאָך ברענט אין האַרץ די קויל פון חטא. 


תּמיד פרעגט א יתומל: פאַר װאָס? 
אויך דאָ, בײַ דײַן מעטשעם. 


אָנגעפּלױשט מים ווינט 

באַװאָלקנם זיך אַצינד 

דער לבנחדיקער לאָגל, 

און זע, אויף מײַן געווער 

בריט א טרער 

פֿאַר דיר, סינדיהאו, פאַר דײַן וויי און װאָגל, 


: 
סינדיהאַז, חיים פון ווינטן, 

אַנװאָרף פון צעשטערטע נעסטער, -- 

מיר היטן 8 זכּרון אַ פאַרדינטן 

פון דײַנם אַ טאָכטער, אונדזער שוועסטער. 


פאַממאַ, קליין וי אַ װײַנשטאַס, 
פּאַטמא, שיין וי אַ װײַנשטאָק -- 
ווער האָט אירע װײַנען אויסגעזויגן ? 
צו אונדז טוען וויינען 

אירע טראַכאַמעדיקע אױיגן. 
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דו פּאַסטעך-טאָכטער דוֹ -- 
פאַר א קווערטל קאָזץ-מילך אין אַ מעת-לעת 
האָט מען באַרױיבט דײַן רו 

און דײַן נשמה. 

פון דײַן קבר מיאַוען קעץ 

און בעטן איצט נק מח. 


דער היישעריק, די היה -- 
אַראָפּ זײַן גאָלדענע אַבאַיע! 

זאָל נליען די נקמה פאַר דער פאַרשװועכטער! 
זאָל נליען די ליבשאַפט צו דער גערעכטער! 
פון קבר איר געבעם -- -- 

הערט אים אין די שיסערײַען, 

און אויף די בערג פון סינדיהאַו -- טרעט 

מיט איר נאָמען --- אויסגעשטערנט אויף כּלייזין ! 


+ 5 6 8 9 8 4 5 
0,963 593 514 
6.4 4 ,טס ס,+ 
4 5 93 56 
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אין מיין דאָרף 


פרילינג 


ס'איז פרילינג אין לאַנד, און דו ווייסט עס אַװדאי, 
נאָר וויסן איז ווייניק, שפּאַן אײַן אַלץ חושים, 

קום הערן וי ס'גלעקלען די ריטשקעס צום ואַדי, 
קום שװײַגן מיט סעדער ווען ווינטלעך זיך קושן 


ס'איז פרילינג אין לאַנד, און דו ווילסט עס אַוודאי -- 
מיט אוױיפּשײַן פון יום-טוב באַזיגן די עלטער, -- 

מיט גרעזל דאָס מינדסטע, מיט בלעטל אַ ליאַדץ 
פאַרקניפּ זיך אין שװײַגן צוֹ ליכטיקע וועלטן. 

נישט וועק אויף דײַן אומעט, נישט פרעג וו זיי זענען -- 
אָט דאָ וו דו ביסט, װו עס כלאָנדזשעט דײַן וויסן, 

אין סאָד דעם צעכליטן, װו קנאָספּן שוין ברענען 

מיט תּמימות פון קינדישע אויגן אין ניסן. 
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באַגינען 


באַגינען, 
אין סאָד האָט אויפגעװאַכט די קלעמאַנטינע. 
ס'שיטן זיך די צוויטן 

און טויען רינען. 

מײַן פּנים, נאָך צעגליט פון נאַכט, 
הייבט אָן אַקעגן איר צו פינקלען. 
א לויב װאָס איך האָב דערואַכט 
און אַרױס פון ענגע ווינקלען. 
כ'פיל אַ צװוײַיג אַרום מײַן לענד 
און די גלוסטעניש װאָס ברענט 
אין געבלי פון ניסן. 


יעדער פּענט צעריסן, 

כ'בין פרײַי ווי דער באַגינען. 

איך טונק מײַן וויסן 

אין די לויטערע גערינען 

פון ביימערשע זאַפטן, 

און כ'כענטש די ווערטן און די האַפטן 
פון געבלי. 


באַגינען, 
אויך אין מײַן האַרץ איז פרי, 
כ'וויל אַזױ פיל זען, אַזױ פיל הערן. 


די קלעמאַנטינעץ שטרעקט אוים אַ צװײַג 
און ווישט אָפּ מיט אַ בלאַט 
דעם נאַכט-גלי פון מײַן שטערן. 


אין הויכן גואָז 


פריליכט, סטרונע איבער ברונעם, 
דער פּאַסטעך שװײַגט, פול דער לאָגל, 
סטאַדעם גייען, סטאַדעם קומען, 
חסד פלייצט אַרױס פון מאָגן. 


שטילער, שטילער, סוד אויף לאַנען. 
ברכה-ווינטל אויף אַ שװועמל, 

די רינדער באַפלינלט שפּאַנען 

פון הויכן גראָז די פּאַשע נעמען. 


אין הויכן גראָז שפּילן גרילן, 
ליד מיט טוי צוזאַמען רינען. 
נעמען רינדער װאָס זיי ווילן, 
נון אַרום און פון דערינען. 


ווייכע גראָזן, צאַרטע טויען, 
פון פעלד ביז חימל -- איין געוועב. 
גוט צו שװײַגן און געטרויען 


דאָם גראָז װאָס װאַקסט, די רינד װאָס לעבט. 


דער פּאַסטעך שװײַגט פול מיט הערן, 
אין הויכן גראָז טיף באַהאַלמן. 
איבער אים דער מאָרגנשטערן, 
אונטער אים א פעליק מאַנטל 


נוט צו שװײַגן און געטרויען, 
ס'וועט פאַר אלעמען גענוגן. 
צו דעם ברונעם שפּרײַזן פרויטן, 
טוי פילט אָן אין וװועג די קרוגן. 
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פול מיט זען זיך שליסן ברעמען -- 
בלינדערהייט -- אַ לויב באַנינען : 
נאָמען דו פון אַלע נעמען, 
וי גרינג דיך איצטער צו געפינען! 
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ברויט 


צווישן בערגלעך האָצקעט זיך די קליינע בויך, 
דער בעקעריונג צעפירט זײַן ברוים, 
אויף פעלדער וויגן זיך די זאַנגען. 


ברויט ! ברוים ! -- 
זינגען אויך די פיינל אויפן פּלױט, 


ברויטיק-לױיביקע געזאנגען. 


מען באַטאַפּט די ברייטלעך, יעדער איז אַ מבין, 
אָרעם די מטבעות, אָבער דאָך גאנץ צאָליק, 

דער בעקעריונג צעבייזערט זיך וי זויערער חייוון, 
און ווערט באַלד נכנע, נידעריק און טאָליק. 

אָ, דווקא דעמאָלט הייב איך אָן צו גלייבן, 

דאָס ברויט ווערט הייליק, 

דער בעקער -- אַפּאָסטאָליק. 


ברויט ! ברויט! -- 

זינגען די פייגל אויפן פּלױט, 

דאָס גאַנצע דאָרף פרישטיקט מיט די קלאַנגען. 
אױספֿאַרקויפט ביז לעצטן לויט -- 

הוידעוועט אֿועק די בויד, 

און אויף די פעלדער וויגן זיך די זאנגען. 
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אין מײַן דאָרף 


א 
פאַר איינזאַמקײיט װועל איך קיין שׂכר נישט בעטן. 
כ'בין איינער פון איינזאמע א סך 

װאָס בראָדזשען דאָ אין ליים און קנעטן 
פון באַגינען ביז בײַנאַכט. 


בעט דען עפּעס אַ פויגל בײַ זײַן טשאַטע 
ווען זײַנע פליגל פאַלן מיד? 

ער זעצט זיך אויף א בוים 

און איז דערװײַל מהנה 

מיט אַ ליד. 


אויך דו, מײַן טאָג, 

פּאַרקוקט מיד-מאַט אין זונפאַרגאַנג -- 
זײַ נובר דײַן פאַרגאַנג. 

שפּאַר אָפּ פון דײַן בייזקייט אַ ביסל האָניק 
און זאָג אַלעמען אַ גוטן אָװונט 

מיט געזאַנג. 


ב 

מײַנע טעג, פאַרשטױביקט און געבויגן, 
קומען נאָך מיט עזות -- 

אויסקושן דיך מיט חלומדיקע אױיגן 

וי אַ פּילגער דעם אָאַזיס. 


זיי ווילן נישט בייז זײַן מײַנע טעג, 


שטויסן וי א באָק דעם האָרן. 

זיי ווייסן, זיי ווייסן, אַז זיי גייען אַװעק, 
און גוט מיטצונעמען אין וועג 

אַ ביסל גוטע יאָרן. 


די ערד האָםט נאָך דופטן און זאַפטן און פאַרבן, 
און נאָך כּדאי איז מײַן מי און מײַן לויב. 

עס גלייבן מײַנע טעג, אַז נאָך פארן שטארבן 
וועט דער ווינט מיט זײַנע ארבל 

אָפּווישן זייער שטויב, 

און טוי, זאַלביק קלאָר, װועט זיי באַזאַפטן 

אין סאַמע לעצטער נלי-מינוט. 


עס ווילן מײַנץ טעג: 

אין לעצטן פון פאַרנאַכטן 

מיט הכנעה באַזאַכטער 

זאָגן דאָס װאָרט פון ווערטער: גוט. 


ג 
די פענצטער פון דאָרף שײַנען אױף 
וי אין אַלעץ פאַרנאַכטן, 

נאָר ווער האָט געעפנט מײַן אויג 
אַנדערש צו זען און אַנדערש צו דאַכטן 
פון אָט די פײַערלעך קליינע 

אין דאָרפישע שטיבער? 


נישט נאָר אין שטערן דאָס ליכט פון דער וועלט -- 


זאָגט מײַן האַרץ מיר אצינד, 

אָט די פּײַערלעך קליינע, בײַ נאַכט אין פעלד -- 
טו תפילה פאַר זיי, 

ס'זאָל נישט פאַרלעשן דער ווינם. 


אַ פאָרהאַנג פאַרהייבט זיך אין פענצטער, 
און זיבן הימלען דערזע איך אין פּשוטן בליק. 
ווער איז ער? קאָן זײַן -- דער קלענסטער, 
אַלץ איינס! איך בעם פאַר זײַן גליק. 
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ס'שטריקט ווער אַ זאָק אין אַ ווינקל, 
פ'שרייבט ווער גוטהאַרציק אַ בריון. 
דאָס ליכט פון די פענצטער מיר פינקלט 
וי פון אַ פאַרכּישופטער מיף. 


און גוט װאָס איך קען יעדן און ויים, 

און אויך יעדער קען מיך, אין גרויס און אין קליין. 
האָט מיך דער טאָג פאַרברידערט אין שוויים -- 
וועל איך אין ליד אויך נישט בלײַבן אַלײן. 


די פענצטער פון דאָרף שיינען אויף, 

שוועב איך וי אַ מאָט פון שוב צו שױב -- 

אָ, פּײַערלעך קליינע, 

לעשט זיך נישט אויס, לאָזט מיך נישט בלינד! -- 
כ'טו תפילה פאַר אײַך 

ס'זאָל נישט פאַרלעשן דער וינט. 
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פון מײַן לעגענדע 


כ'בין אַלט געװאָרן אין די אַלטע הייכן, 
בײַם שטערנכער אין פּראָסט פון עלנט, -- 
האָב איך אָנגעהויבן נידערן, טויכן, 

דאָ, ווו טויען פינקלען און קװאַלן קוועלן. 


װאָס טוינגן מיר די פעלדזנקערק די האַרטע, 
דער נעפּלשפּיץ פון טונקעלער מיסטעריעץ? 
די ערד פאָכעט מיט אַ גרינעם פאַרטעך, 
עס רופט מיך אונדזער מאַמעשי די בריה: 

-- קום צו מילב, צו בך-אדם, 

זײַ אייגן אין געזעמל, 

דאָ וועט דיר חיימיש זײַן, 

וועסט זיך פילן אַ בן בית. 


אין יעדן פענצטער ווינקט א פלעמל, 
און אזא ריח פון די שײַערם. -- -- 


איז דען נישט בעסער א צעציטערט קנייטל 
װואָס קושט דורך אַ לאַָדנשפּאַלט די מרחקים ? 
און צו װאָס לבנה ? -- בעסער דאָך אַ ברייטל, 
מען חלומט און מען קנעט ביז ס'ווערט געבאַקן. 


האָט ברויט פאַרשמעקט, און באַרירט האָב איך די זאַנגען, 
די צירונג פֿון אונדזער מאַמעשי, די בריח, -- 

האָט מײַן טראָט דערהערט דער מײַסטער פון קלאַנגען, 

דער גרילנזינגער, מײַן נײַע פּעריפּעריע. 


און אַלץ װאָס אָטעמט -- מײַן אָטעם האָט דערפילט, 
די ערד האָט צניעותדיק צעקנעפּלט בלומען. 
און אַזױ פיל ריחות האָבן אויפגעשפּילט : 

-- גוט, דו עלנטער, װאָס ביסט געקומען! 
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דער אַנטױישטער פרעגט. 


א 

'שטיינס געזאָגט אַ ברידערשאַפט, 

אַ שותפות טעפּל-לעפל, 

ווו איז אַועק די נגידהשאפט 

פון יונגן ,חימל {פן" ? 

וו די עזות, דער יונגער קידער-ווידער. 
װאָס שפּרײַזט אַריבער אֿן עפּאָכע, 

און לאָזט נאָך זיך די אַלטע איכער 

אין אַלטן סדר פון פוילע יאָכן? 

און אַז מיר בײַיטן שוין תּחתּונים, 

און מיר שלינגען פון די זעלבע װפּן -- 
זעמיר נישט געבליבן די זץלביקע פּאַרשױנען 
װואָס שטויסן זיך און שטופּן, 

און איינעם בײַ דעם צווייטן אָטעמען איז שווער? 


איך האָב געמיינט, מיר זענען מאָרגנס הירשן, 
און זע נאָר, זע -- נישט מער וי פוילער בער. 


ביי טאַג פון זון געבלינדט, 
בײַי נאַכט -- מיד צו שפּילן מיט די שטערן. 
איז דאָס דען מענטש -- זײַן קנעכט צו שאָף און רינד, 


מעלקן אײַטערס און ברודנע װאָלן שערן? 


איז דען נישט דאָס די גרעסטע זינד -- 
פאַרקויפן דעם מאָרגן צום אַצינד, 

בלײַבן וי מען איז און נישט אַנדערש ווערן? 
װאָס האָבן מיר געזאָגט, די דורות צוגעזאָנט? 
װאָס זענען מיר מקיים ? 


און וי אַן אַרעמאַן האָט עֶר געבעטן מיט שטומער קלאָג 
א פּרוטה נלויבן איך זאָל אים לײַען. 


ב 
אזא מין פרעגעניש האָט מיך באַשװערט 

נאָך אַ טאָג א חמסיניקן, צעברענטן 

כ'חאָב זיך געטוליעט פרײַ צו דער קילנדיקער ערד 
נאַָר דער פרענער האָט געװאָרפן אויף מיר פּענטן, 
און זײַן װאָרט, מידבריש חמסיניק 

האָט אויף מיר חייסן שטמויב געבלאָזן. 


א, וועמען גלייבן, --- 
דעם װאָס רעדט צו מיר אָפּטריניק, 
אַדער זיי, די שטילע שװײַגנדיקע גראָזן ? 


מײַנע אויגן האָב איך אויפגעהויבן 

צום שטעג-געדריי פון דאָרף, -- 

קיין עיזדהרע -- א גאַנצע ייִדן-עדה! 
טאַטע, קינד, און אויך אַן ערשטער זיידע... 
װאָס זשע דאָ צו פרעגן און צו ברײַען, -- 
מיר האָבן צוגעזאָגט, 

מיר זענען עפּעס אויך מקיים. 


און אין דער פרעגעניש פאַרקלאַמערט, 

און אין דער צווייפלעניש געזונקען -- 

האָכב איך נעטראַכט וװועגן אַ שמיד א בלינדן 

װאָס פּרעסט זײַן האַמער 

און זעט נישט דאָס ליכט פון זײַנע פונקען -- -- 
און דעם פּענט האָב איך צעריסן, 

דורכגעביסן מײַן גאַנצן תּוחודיקן שטייגער, 

אויף ביימער האָב איך דערזען ניסן 

און איינס אויף מײַן מידן זייגער. 


כ'וועל אָנהייבן אויף ס'ניי, 


אנדערש עפענען די אויגן, 
גיין צו מײַנע דאָרפּסלײַט זיך געפינען. 
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ס'האָבן מיך די סדום-שטעט מיט אֵשׁ באַשאָטן 
אַ דור אַ ווילדער האָט מיך חיהש אָנגענעגלט, 
נאָר אַליץ װועל איך צעבלאָזן מיט מײַן אָמעם, 
און גלייבן מער ווי פרעגן. 


װואָס צו פרענן, װאָס צו ברײַען? -- 

גוט דאָס אַלטע װאָס קאָן א פיצעלע באַנײַען 

גוט דאָס נײַע װאָס קאָן יאָרחונדערטער פאַרבינדן 
און כ'האָב נאָך אַלץ געטראַכט 

פון האַמער, 

פון די פונקען 

און פון שמיד דעם בלינדן. 


שמערן האָבן גלײיביק זיך אָנגעהויבן צינדן. 


און דערפאַר 


פון דײַן ווערט און מאָס, 
דאָ, אין מענטשנקנויל, װוּ ביסט פאַרוועבט ? 
כ'האָב לאַנג געפרענט, געווויגן זיך, 
געאויגנט אין די אוינן זיך, 

ביז כ'האָב פון אמת אָנגעשעפּט. 


ווער בין איך דען, װאָס איז מײַן װאָר ? 
איך בין דאָס קינד פון װאָגל-דור 

װואָס אַש פון גאָט אויף זײַן גומען ברענט, 
אונדזער תפילה : 


-- אָ, נאָענטע הימלען שפּרייט אונדז אויס, 


און מיט א נײַעס נאָמען גרייס 
דעם דור װאָס האָכט אַליין פאַרפרעמדט, 
דעם גלויבן װאָס דו האָסט פאַרלענדט. 


און דערפּאַר אויף שטעגן דאָזיקע, 
שטאָלץ-שטייניקע, מילד-גראָזיקע, 
אײַנגעפלאַנצט האָב איך זיך פעסט 
און מײַן אַליין דעם איכיקן 
אײַנגעברודערט אין דער נעסט. 
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דאָס בילד 


דער װאָס פירט זײַן קוֹ אַרױס צום בלאָען ראַנד, 
און לאָזט איר פרײַי פון צאַם און עול, -- 

ווייס אַלײן נישט װאָס עס האָט געטאָן זײַן האַנט, 
סאַרא װוּנדער ער האָט געמאָלט. 


די קו איז פּרײַ און גלעקלט דין 

א שיר, א שבח צו דעם באַגין. 

די לײַוונט פּלאַטערט אױפּגעראָלט, 
דאָס גלעקל גלינט פון טי און גאָלד, 
און פעלד און באַרג און טײַך -- 
אַלץ שפּינלען גלײַך 

דאָס שיינע בלאָע וועלטן-בילד. 


און אַ שאָד װאָס דער דאַטשניק 
זעט די פעטע אײַטערס נאָר, 

די קליינע מילכװאַרגקלײיט 

מים קעז און סמעמענע אויף שילד. 


א שאָד זײַן בלינדקייט צו דעם בילד. 


מײַן נײַער הבף 


אַזױ פיל פרײַנד האָבן מיך פאַרלאָזט, 
און אַפּילו נישט געלאָזט עטלעכע רייד 
מיט װאָס כ'האָב זיך פאַרזינדיקט, 
דערפאַר האָט מיך חײַנט אַזױ דערפרייט 
אַ נײַער חבר, אַן אינדיק. 


די זשמעניע קערנער אין מײַן האנט 

האָט אים צום פּלױמל צוגעצויגן. 

כ'האָב דערזען א סך נומסקייט און פאַרשמאַנד 
אין זײַנע אָװנטיק צעגליטע אוגן. 

ער שװײַגט און קוקט מיך אָן, 

מיט אויגן -- גאָלד און מאַן 

און פּלוצעם -- האַלדער האָל-דער, 

אַ דאַנקגעזאַנג צום באַמאָנער און באַגאָלדער, 
און די פּרײַנדשאַפּט הייבט זיך אָן. 


די קערנער האָב איך ניך געמאָן אַ װאָרף, 

וי גוטע ווערטער אין אַ גוטן סדר. 

אַ גוטן אָװונט האָב איך געזאָגט צום גאַנצן דאָרף, 
צוליבן אינדיק איז גוט געווען איעדער. 

ליכט איז אויפגעגאַנגען אין די פענצטער, 

און אַ קלאָרע לבנה האָט געקושט די סעדער. 
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נעאָן-ליכט אין דאָרף 


מיט שטאָל-בלאָץ ליכטער, מיט לאָמפּן נעאָנער 
האָסטו הײַנט אָװנט געיום-טוכבט, מײַן דאָרף, 

מיט דײַן ליכט דערשראָקן דעם האָן און דעם גאַנער, 
און בײַ דער ציג האָט געציטערט די באָרד. 

ס'האָבן שעפּסן אין תמימות געפרעגט זיך: 

ווו זענען די שטערן, װו זענען זיי? 

און די פלעדערמויז האָט געקאָרטשעט אין שרעק זיך, 
בלינד אײַנגעדרייט אירץ פלינל די צוויי. 


נאַר װאָס מער די שרעק אויף געפלינל און רינדער -- 
אַליץ מער בױאָדם אין פּײַער-עקסטאַז. 
געשטוינט האָבן אַלטעץ, געלאַכט האָבן קינדער, 
אַזש פ'האָט די לבנה פון קינאה געפּלאַצט. 

זי איז דאַן אַ פאַרבלאַסטע ערגעץ פאַרפאַלן, 
פּלוצעם פאַרלוירן כּלהשן האָנאָר. 

אַן אַנדערע גאָר, נישט פאַרהילט אין װוּאַלן, 

מים אויגענעם -- צוויי לאָמפּן נעאַנער -- 

פון דער שטאָט איז אַרײַן דורכן דאָרפישן טויער, 
כ'האָב נישט בײי איר געבעטן קיין צינזן... 

אַ, ביז ווען, אָ, ביז ווען מוז לעבן אַ פּױער 

מיט אַ קאַנעצל בלויז און מיט לינדזן ?... 

אָן אַ לבנה איז טאַקע פּוסט אין דעם ברונעם, 
און דאָרפּסהינט זוכן װוּהין צו בילן. 

נאָר ווער עס האָט דעם סוד פון נעאָן באַנומען, 
האָט די נאַכט געטאַנצט זיבן קאַדרילן. 


אַ מעשה ועגן אַ פלעדערמויז 


פון דער פלעדערמויז װאָס טראַכסטו? 
אַוודאי מיט איבל: - 
עפּעס אַזאַ שרץ אויפן דאַך, 
אַ טאַכטער פון דער נאַכט, 
אַזש פון הרי חושך אָנגעפלױגן 
האָב זשץ נישט פאַראיבל, 
דערציילן על איך דיר א זאַך 
װאָס כ'האָב געזען מיט מײַנע אױגן 


איז וגו וען א טאָג פון פּראָסט און שניי, 
אָג א זעלטענער האָט דאָ אין לאַנד געטראַפן. 


מיט אַ װוײַפע וויוגע האָט אַרײַנגעשפּרײַזט דער צפון, 


אלט ו וועגן אַרומגענומען. 

ביימער, גראָון -- אַלץ פאַרבלאָזן, 
שוועלן, דעכער -- אַלץ צעפעכערט, 
פייגל, טכוירן -- אַלץ פּאַרפרוירן. 


ליגט מײַן סאָד אויך אײַנגעבראָבן, 
שטאַלצע קרוינען -- אײַנגעבױיגן. 
מי פון מײַנע טעג און װאַכן, -- 
וויי צו מײַנע אויגן! 
ס'לאָזט דער פּראָסט נישט מריפן טרערן, 
אַ טויטע פרירונג ברענט אויף אַלעס, 
ס'פּײַפט דער וינט איף מײַן שמערן, 
עס שלעפּט דער שניי מײַנע שטיװאלעס. 
איך הער די בראָכן פון די צװײַגן, 
כ'הער דאָס פּלאַצן פון מאַראַנצן. 
איך מוז שװײַגן, טויטן שװײַגן, 
באַלד פריר איך אײַן אין גאַנצן. 


טאָ װאָס זשע הער איך? -- 
עפּעם רירט זיך אויפן בוים דאָך, 
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עפּעס רירט זיך אויף אַ בוים נאַך. 

צי מיר דאַכט נאָר ? 

דער ווינט לאַכט נאָר? 

ווו דער גרין פון בלעטער, 

דאָס גאַלד פון די מאַראַנצן? 

סאַרא מראה אויף אַלץ פּלאַנצן ?! 

נאָך װאָס דאָס װאַקסן צום פאַרדאַרבן + 
נאָך װאָס דאָס בליען אָפּצושטאַרבן? 
און איך פריר אין וויי. 


און דאָך ווידער הער איך, 

עפּעס רירט זיך אויפן בוים נאָך, 

עפּעס רירט זיך אויפן בוים דאָך, 

און אַ פלעדערמויז פּאַלט אַראָפּ מיט אַ געשריי. 


א געפרוירענע, אַן אַדורכגעשנייטע 
מיט צוויי פלינל שטאַר צעשפּרײטע, 
מער שוין נישט צו פליען-- 


טראכט איך, נאַכט איך, 

וי די פלעדערמויז אַ בלינדער, 

אַז אויך מײַן סאָד וועט מער נישט בליען. 
טראַכט איך אַזױ פינצטערע מחשבות: 
פּראָסט --- אַ חלף, שניי -- אַ מלאך המוות, 
און ס'ברענט מײַן וויי 

אויף בוים און בעל חי. 


נאָר ווידער הער איך, און װאָס זע איך ? 

די זון דורך ביימער שטרעקט איר ערשטן פיגנער, 
דער פראָסט צעשוימט זיך מיט קאָלירן, 

די פלעדערמויז -- אַלץ פלינקער און אַלץ גרינגער, 
די שטאַרע פלינל רירן, 

זי הייבם אָן אין בלינדעניש צו טאַפֿן, 
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מיט די שטאַרע פליגל קלאַפּן, 

מיט די שװאַרצע ליפּן טרינקען פון דֹעם שניי, 
און פּלוצעם -- אַ שנײידיקער געשריי, -- 

זי פליט, די פלעדערמויז, זי פלים, 

און די זון איבער די שנייען נליט. 


װאָס האָבן דאן געזען מײַנע אױיגן? 
סאַראַ ליכטיקייט האָט זיי געגלעט! 
די פלעדערמויז איז אַװעקגעפלױיגן 

און בראשית האָט מיט מיר גערעדט, 


איך האָב געזען דעם טויט 
אין סאַמע חיותדיקן פלוען, 

אַלץ שאָטנס האָט ער פאַריאָנט. 

איך װועל בליען, 

איך װועל פריען 

האָט דעמאָלט אַלץ צו מיר געזאָגט. 
דער שניי איז צעגאנגען 

וי יעדער שניי צעגייט, 

נאָר דער ווונדער איז נישט פאַרגאַנגען, 
ער רעדט בראשיתדיקע רייד, 

דער סאָד, צעבראָכן, בליט. 

די פלעדערמויז, אַ בלינדע, פלים, 

און דער װאָס האָט דאָס אַלץ געזען -- 
דערציילט עס אין א ליד, 


* 5 פ,ף, ס 5 5 5 
5 9 5:6,:66: 6 
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זֵיי ריין אין געואַנג 


פֿאַר נאַכט 


אַ לעצט פורל אויפן וועג 
באַלאָדן מיט היי פאַר רינד, 
אַרבוז פּאַר קינד 

וון אַ גרויסע זון פאַר אַלעמען. 


דער פּאָרער דרעמלט אין דעם היי, 
מיט בטחון אַז די קאַשטאַנעס צויי 
וועלן שוין דערפאָרן. 

אַ טיפע בלויקייט איבערן פורל וויגט זיך 
און ציילט מיט שטערן 

אַזױ פיל טעג און יאָרן. 


פון מיינע פענצטער, די געצונדענע, 
קוק איך נאָך דעם פּאָרער, 
בין מקנא, 


און מײַן קינאה פּאַרגײט אין תּפילה: 


-- אָ, לייז מיך אוים פון אַלץ פיבערן 
און לערן מיך, זײַן איינער 
פון די יאָכיקע און שטילע. 


אויפן שאָסײ 


א 
אין שטויב פון שאַסײי, 

ווען אויף שטיין האָט געהאַמערט מײַן האַנט -- 
געזוכט האָב איך דיך אויפן סודיקן ראַנד. 

אין װאָלקן-געמעלן, צווישן פּײַער-פיגורן 
גענישטערט די שפּורן 

פון דײַן חרובן מלכות, באַשעפער. 


ם'חאָט דער האַמער גענליט אויפן שמיין 

וי די זעל אין פּאַרשטױבטן געביין. 

חמסין האָט געברענט אויף באַאָדערטע הענט, 
גץפליקט די האָר פון דער ברוסט בײַנאַנד מיטן העמד, 
און אַלץ האָט געענגט, און אַלץ האָט געקלעמט 

מן ה מצ ר אין שווערער שעה, 

נאָר דו ביסט נישט געקומען, יה - 

האָב איך געװוּסט: שוין אויף אייביק נישטאָ. 


צו װאָם נאָך דײַן נאַמען ווען רחמים פאַרזינקט ? 

אַ שטיין איז צעשפּרונגען מיט טרערן באַנלאַנצט ; 

כ'האָב אַרום דיר פאַרחתמעט אַ פּלאמיקן רינג, --- 

דער שטיין װאָם צעשפּרינגט ווערט שוין קיין מאָל נישט גאַנץ, 
און אומזיסט די תּפילות, אומזיסט. 


דאָם בלוט האָט פון פינגער נאָך הייסער געטריפט 
און דער ווינט האָט געריסן זײַן רים ; 

--- װאָס ווילן די אויגן דאָרט חויך אין שעהען פון פאַל ? 
האָסטו נישט שמיינער בײַ זיך, װוּ זוכסטו א קװאַל? 


און דאַן -- וי אַן אוצר צום אָרעמאַן -- 

האָב איך אַ גלעקלען דערהערט אויפן לאַנגן שאָסײ, 
און אַ ליד האָט גענענט צו מײַן וויי 

וי קילער טל. 
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דאָס האָבן קעמלען, באַלאָדן מיט זשווירן, 


אַ הימל אויף האָרבן געהוידעט מיט פּראַכט, 


דאָס האָבן די גלעקלעך געפלייצט מיט קאָלירן 
אויף דופטיקע ברייטן פון קילן פאַרנאַכט. 


ס'האָט נאַכט שוין פּאַרהוילן מיט שאָטנס דעם ראַנד, 
נאַר מער נאָך צעשפּיגלט שאָסײיַקע ליניעס, 

ביז דאָס ליכט האָט וי װײַן צעוויגט מײַן פאַרשטאַנד, 
פּראָסטן קאַלכשטיין צעפינקלט מאָזאַיִש אין דמיון. 


און דאַן האָט אַ האַנט װאָס שפּרייט זיפזיף און זאַמד 
אין גליק מיך פאַרקניפּט מיט אַ גאַלדענעם באַנד, 
אין וויי מיך באַשיט מיט פּײַער פון ליליעס. 


און לענגאויס די גראָע װויאָרסטן און מײַלן 

נאַָך שימערט די האַנט פון יענעם שאָסײ. 

אַהין ציט מײַן טאָג פון אַלע געאײַלן 

דערמאָנען אין בענקשאַפּט מײַן גליק און מײַן װויי. 


זי ריין אין געוזאנג 


אויף די מאַרקן פון רום האָסטו גאָרנישט צו מאַן, 
נישט דיר די פּאַרריסענע קרוין 
מיט רובינען פון בלוט און פאַרראַט. 
נישט דיר דאָס פּאַיאַצישץ ליך 
וואָס פּאַלט צו די פים פון מאַננאַט. 
אַ געבאָט דיר פון לאַנג: 
זײַ ריין אין געזאנג! 
טראָג דאָס װאָרט אין מויל 
וי אַ צעפּײַערטע קויל, 
אין הונגער גלי 
נאָר פון שאַנד ווער נישט זאַט, 
און בעפער פאַרבלײַב וי אין מידבר אַ בוים 
היטן אין גליווינט אַן איינציקן בלאַט. 


אַ געבאָט דיר פון לאַנג, היט דאָס געבאַט, 
און װײַט פון די מאַרקן לײַטער דײַן טראָט, -- 
זײַ גרודע פון גרודעם אין גלייַקן פעלד. 

צינד אָן יעקבס ליכט אין אָרעם געצעלט, 

און זײַ װאַך פאַר אַ סך אין דײַן אַ ליין 

זײַ ראוי דערצו, דײַנע ליפּן האַלט ריין, 

און בלאָז אויף מיט דײַן אָטעם דאָס ליך 

וי די קוילן -- דער שמיד, 
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דאָרשטן 


א 

צו זיך אַליין בייג איך זיך אײַן 

וי אַ לבנה דורך װאָלקנס צום ברונעם 
איר פּנים געפינען אױף דנאָ: 


ווער בין איך ? 

װאָס בין איך ? 

מײַן טרויער און פּרייד, 
מײַן ניין און מײַן יאָ? 


שאָטנס אין ברונעם, מאָכיקער טונקל. 
נישט איין עמער האָט שוין פאַרזונקען, 
דאָך בייג איך זיך טיף צו דערזען און געפינען. 


כ'ווץ אפשר מיט לבנה צווישן װאָלקנס פאַרגיין, 
און אויך נישט געפינען זיך אַליין 
ביז ס'וועט קומען די שעה פון באַגינען. 

עו 


ב 

אויף הייסע גרודעס קניט מײַן טאָג אַנידער, 
פון גלי-ווינט און פון זונבראַנד רוט באַסימנט, 
און דאַרשטיק ציַען זיך די מידע גלידער 

צום זוים פון הימל. 


וי אַשׁ אין האַרץ אַ פאַרגעסענער נאָמען, 
און כ'פּרווו זיך דערמאַנען, 

-- דו, טאַטע פון טאַטעם -- -- 
נאָר די שקיעה אויף ליפּן פלייצט אַזױ ביטער. 


וי קאַן איך דײַן נאָמען נאָך רופן 
ווען דײַנע פליגל אָן פלאַטער 
און דײַן קרוין איז צעשפּליטערט? 
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טאָג קנים און פאַרזינקט, 

מײַן דאָרשט ברענט מיט די מינוטן, 
נאָר דײַן נאָמען אין פײַער, 

דײַן נאָמען אין בלוטן 

בײַנאַנד מיטן טאָג זינקענדיק קניט. 


און אויף גרודעס די הייסע 
בלײַבט איבער אין דאָרשטן 
מײַן שטױיביק געמיט. 


3 + 


שלאָפּלאָז און מיד בײַ דער בלינדער װאַנט 
בעטן אויף ליכט מײַן אויג און געהער: 
סײַדווי שטרעק איך אויס וי אַ לונאַטיק מײַן האַנט 
ווייל יעדער שלאָף איז מיר שװוער 
װוײַל איך בין נישט פון יענע לײַט 
װאָס פיר און צװאַנציק שעח -- זייער צייט 
צו קעכלען דעם גוידער 
און מערן דאָס פעטס. 


אָ, כעפער מיט גרויסע לבנהס מײַן שאַרבן צעשוידער, 


נאָר לאָז מיך נישט וי אַ פויגל פאַרקלעמט 
אין זײַן נעסט 
דוממדיק טויט, 


חצות. 

הער צו, 

איך וויין אויף דער רה 

יעדער אָדער שרײַט און וויל ווערן 8 קנויט, 
וי פּאַרמעט וויל איך צעוויקלען מײַן חויט, 

ס'שרײַט דאָס פלייש פון מיר: גיב ליכט ! 


און וי אַ קוילנגרעבער, פּאַרלוירן אין דער מיף, 


שלאָג איך מיט א האַמעד אויף דער בלינדער שיכט. 
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וי די בינען 


פאַר װאָס בײַסן די בינען, די טרענער פון האָניק, 
און דווקא אין טאָג ווען עס רעגענען בליטן, 
און זון שרײַבט איר גוטסקייט אויף הימלען 
און פעלדער ? 


אָ, לערן אויך דו זכות אויף זיך 
פאַר װאָס דו ביסט בייז און פאַרװאָלקנט, 
ווען דו לײַטערסט דײַן האָניק -- זילבן און ווערטער. 


זאָל ווערן פאַרגעבן 

די אַלע װאָס שוועבן 

צערייצטע, 

פאַרטראַגן מיט האָניק, 

און זשומען די נוטסקייט פון הימלען 
און פעלדער. 


אַ תפילה אויף ליכט און גוטס 


אויב כ'האָב נישט געמאַרדעט, 

און ס'האָט נישט מײַן האַנט געפּאַכעט אַ קנום, 

און כ'האָב נישט געטונקען מײַן גליק אין עמעצנם בלוט -- 
בין איך גוט ? 


אָ, שׂינאהם, שלאַנגיקער גיפט, 
איר צישעט נאָך פון יעדן שטיין, 
און אויך אין מײַן טיפער מיף, 
אין שעהען ווען איך בין אַלין. 


וועמענס האַנט האָט אײַך פאַרזײיט? 

ווער האָט פֿאַר אײַך מײַן חארץ צעפּראַלט, 
פּאַרשטעלט מיט העפלעכע רייד, | 
און באַהאלטן אַזױ וי עס באַהאלט 

אַ שײַקע נולנים דער מאָכיקער װאַלד? 


איך רוף דיך, שׂינאה, אַרױם, 

דײַן נאָמען אַנטפּלעק. 

עוויקל זיך, שלאַנג, צי זיך אוים, 

און דו, בלינדער װאַלד, חייב אויף דײַנע העק. 
כ'וויל דיך זען װוי דו ביסט, 

אָפן, און בייז, און באַזונט ; 

| דערפילן דײַן בראַנדיקן בים, 

מײַן שאַרפע סמיקע ווונד. 


אַנטפּלעק זיי, אַנטפּלעץק אלע שׂינאהס אין מיר, 
איך בעט צו דיר, זון. 

אין מײַנעץ פינצטערסמע גרונטן עפן אַ מיר, 
איך רוף צו דיר, קום. 

העל און צעהעל, לײַכט ארײַן, 

זאָל גאָרנישט בלײַבן פאַרשטעלט. 
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א קערן מוז פוילן אויפצוגיין 
אויך אין מײַן האַרצס פעלד. 


זאָל ווערן אַנטפּלעקט 

מײַן שלעכטס און מײַן פּאַל, 
ביז די זון הייבט מיך אויף 
צו איר גאָלדענעס קװאַל. 


צו אַ רעדאַקטאַר 


ון פיינל אַלערלײ 

האָפטו אויסגעקליבן דעם פּאָפּונײַ. 

װאָס דו זאָגסט -- זאָגט ער, 

נישט ווייניקער, נישט מער. 
/סאַראַ קלוגער פויגל! 


מיר איז טרויעריק געװאָרן, -- 
אַזאַ די צײַט -- זי דאַרף א נאָכזאָגער א כיטרען, 
אין שׂכל פויל, אין חאַרץ אַ טיפש ; 

זאַכלעך, 

פאַכלעך, 

פטעראַטיפּיש. 


און איך פאַרשטיי פאַר װאָס דער העלפאַנד 
איז דיר געפעלן, -- 
זיך דאָ מיט װואָס צו שטעלן, 
מיט ואָג און מאָס, 
און דער עיקר מיט דער לאַנגער נאָז -- 
צו באַדינען בויך און מויל, 
זייער פײַן און זייער וװויל! 
װאָס דען אַ נאָז -- צו שמעקן רויזן, 
פאַרטאַכלעוען פון אברים דעם מיין ? 
ווער דאַרף זיי, די בלומען-ליבער, די שאַלאַמױזן ? 
אַזא די צײַט, זי הייסט אײַך גיין. 


נו גיין -- איז גיין, זעמיר זיך צעגאנגען, 
דער חיה-גאָרטן האָט שטעגעלעך אַ סך. 

עס שײַנט דער הירש אויך ווען ער איז געפאַנגען, 
און דער פּאָפּונײַ פּלױדערט תּמיד פּלאַך, 


אויב גיין --- איז גיין. 
פאַרלירן דיך איז גריננער וי זיך אַלין -- 
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בין איך אַװעק מיט שװאַנען רעדן 

צו דעם בלאָלעכן באַסײן, 

און מיר אַקעגן האָט אַן אַדלערין 

אַריבער קראַטעס די פליגל אױסגעשפּרײט, 
וי די פּרייהייט ברייט, 

און ס'האָט דער לייב אין שטײַג געברילט, 
און זײַן אור-געשריי אַלײן געשטילט 

מיט מלכותדיקע פּראַכטן. 


אָ, אפשר לכּבוד דער זשיראַפע 

װואָס האָט אויפגעשטרעקט איר האַלדז 
צו גאָט אין אַליץץ 

וי אַלע בעלי חלומות אין פֿאַרנאַכטן. 


דו האַסט דאָס אַלץ שוין נישט געזען, 
דו ביסט שוין װוײַט געווען 

אין דײַן האַרנטום בײַ די לײינאָטיפּן. 
ציניש דיריגירט, 

רוטיניש קאָרעגירט, -- -- 


און דאָס װאָרט פון בלײַ 
איז נישט דאָס װאָרט פון מײַנע ליפּן. 
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מײַן ברידערשאַפט 


די זעלבע טרער, אַנדערשדיק, אין יעדן פענצטער גליט, 
די זעלבע זון, אַנדערשדיק, אויף יעדן פענצטער בליט, 
און צווישן אַלע פענצטער גייט אַרום א ליך 

צו אייניקן און קניפּן 

מיט זון און טרערן אויף די ליפּן, 


קומט אַ מאָל אַ גאַסנשפּילער מיט שפּילוארג 
אויף דער פּלייצע, 

עפנט מען די פענצטער צו פרעגן אים אֿן עצה, 
וי מיט שפּילן צו פאַרשפּילן, 

זיך צו זעטן און פֿאַרגלעטן ; 

וי דעם נאַקעט צו פאַרהילן, 

ווי אין באָרװעסקײט צו טרעטן. 

שפּילט ער, שפּילט ער, מײַן גוטער ברודער, 
יאָ, ער איז איינער פון פּאָעטן. 


פֿזעלכע זעמיר אַלע -- תפּילה-פּרעפּלער, װאַגאַבונדן. 


אזעלכע זעמיר אַלע -- די פאַרקניפּער פון מענטשנם וונדן, 


די װאָס ווייסן וי צו יעדנס פענצמער קומען. 


אויף פּוסטעס האַרבסטיקע, אין גרויסן װאַנען -- 
איר דעם מאָרגנס ערשטע בלומען! 


צו אײַך מײַן ברידערשאַפּט, מײַן לידערשאַפּט -- 
האָט דעם וועג שוין לאַנג געפונען. 
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אָט אַזױ, ברידער 


פּאַר אברהם שלאָנסקי 


איין וויי, איין פליכט : 

אין נאַכט פון ווינט און װאָלקן 
אויסשפּירן די האָריזאַנטן ; 

מיט דינע פעדעם ליכט 

ארומנאַרטלען די װוײַטן און די נאָנטן, 
און נישטערן אין היילן 

און זוכן אין די בערג. 


אָט אַזױ, ברידער, -- 
ווי הירשן לאָמיר לויפן. 

דער מאָרגנשטערן שטײַגט שוין 

ון ער איז שיין. 
גייט אויף, גייט אויף מיט אויפגאַנג-לידער 
און לאָמיר נישט פאַרזאַמען אין געוויין. 

| א 

פון זון נעמט ליכט, פון פעלד -- כטחון, 

ון הערצער היילט פון שפּאָט און שׂינאה. 
נישט טײַטלט אויפן בוים: צעבראָכן, 
נישט זאַגט: דער ברונעם אויסגערונען 


פון נײַע טיפן שוימט דער פרילינג, 
גלוסט צו עֶפּל און גרייט די עמער. 

א נײַער מאָג שוין ברענגט דערפילונג, 
און ער איז נאַענט, און ער איז שענער. 
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ה ימ ען 


ווי ווונדערלעך צו וויסן, 

און אָט דאָס וויסן מערן -- 

אַז כ'בין נישט אָפּנעריסן 

אין גרויסן גאַנג פון שטערן; 
אַז אויך מײַן זײַן און פאַלן -- 
נישט אָנהײיב און נישט ענדף; 
אַז כ'וויקל זיך מיט קואלן 

אין װואָר און אין לעגענדעף; 

אַז אויך מײַן זײַן איז ווערן 
און כ'בין נישט אָפּגעריסן, 
ווי גוט דיך, וועלט, געהער 
וי ווונדערלעך דאָס וויסן ! 


יי 
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ווערטעו צו מיין נאָענטסטער 


א | | 

נישט וי א לאָשיקל אין מײַ, 

מיט צעהירזשעטן געשריי, 

אין לויף גאַלאָפּ צום פינקלענדיקן װאַלד. 
אויב געדענקסט עס נאָך -- באַהאַלט. 


ווייס: אַלט ווערט אויך דער װאַלד, 
דער װאָרצל גרייכט צום שטיין, 
נאַר אויך אַן אַלטער װאַלד 
האָט זײַן חן און מיין. 

איך וויל דו זאָלסט פאַרשטיין. 


ב 

איך װאָס קען דיך אַזױ פיל יאָרן -- 
קום ווידער דיך דערקענען: 

אויף ס'נײַ באַטרױמען און באַװאָרן 
די אַלע פּנימער און נעמען, 

װאָס כ'האָב געזען אויף דײַן פּנים, 
מיט וועלכע כ'האָב דיך אויפגערופֿן ; 
צוריק בײַ מיר און דיר צו מאַנען 

די נשמות און אויך די גופים 

פון אלע שעהען און מינוטן 

װאָס לאַנג פאַרגעסן און פאַרזונקען ; 
אַלע שמייכלען און אַלץ גוטסן, 

אַלע סודות און אַלע װוּנקען. 


שטיל, וי שטיל בײַם טיש פון ברויט און זאַלץ, 
מען הערט נאָר ציין אויף האַרטן ביסן. 

נאָר דער בלאַער אָדער אין דעם האַלדו -- 

וי ער װאָלט זיך אַלײין צעריסן, -- 


עפּעס וויל איך נאָך מער וי זאָגן, 
געבן א נאָמען אַלע ווייען ; 

נישט צו שװײַגן און נישט צו קלאָגן 
אויף די אַלץע טעג װאָס פארגייען, 
נאָר צו פאַרבינדן און פאַרקניפּן 

מוט און רחמים און באַדױער; 

אויג אין אויגן און ליפּ אויף ליפן --- 
מיט קוש פון חכמה און פון טרויער. 


װוײַל די פאַרביקייט פון באַקן 

און די רויזיקייט פון ליפּן 

אַלץ מער און מער פאַרבלאַסן װעט, -- 
שווער איך טרײַקײט צו אַלע ווערטער 
װאָס כ'האָב אַמאָל צו דיר גערעדט. 
אויך צו דײַן שטערן דעם געקנייטשטן, 
אויך צו די רונצלען פון דײַן לײַב -- 
|מײַן באַגײַסטערונג, באשערטע, -- 
דאַנק פון מאַן, געזאַנג פון פּאָעם. 


און נישט ווי אין טעג אַמאָליקעץ 

דיך צו ליבן -- אַ חירשין מוזטו זײַן. 

ָ, טעג גאָר אַנדערע, טיפזומערדיקע, עוליקע, 
די ליידן -- אונדזער װײַן. 

און נײַץ בעכערס פאַר אַ ליבשאַפט, 

פּראָסטע זענען זיי. 

נסיון, זאָרגן, געניטשאפט, 

די ליב שאפמ פון טרויעריקע צוויי, 


און ס'רופט מיך הײַנט צו דיר -- 
נישט אַ פּערל צום געטויך, 

און נישט אַ שטערן אין דער הייך, 
נאָר דן אַלײן. 
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א ברכה אויף דײַן צײַטיקײט, -- 
די מוטערשאַפּט איז שיין. 


ד 
נאָך טעג מידע, צעגליטע, 

איז עפּעס פּאַראַן אין דײַן שלאָף 

װואָס דערשרעקט מיך. 

זײַטיק פאַרװאָרפן שלומערט דײַן קאָפּ 
און דײַנע האָר וי װילדגראָז צץשיטע. 
אין האַלבבאַלױכטענעם צימער 
פינקלען רויט פון דײַן האַלדז די קרעלן, 
דאָס שנירל וי אַ שניט אַ דינער 
הייבט אָן צו צאַפּלען 

און דאָס קוימיקע ליכט צו פאַרשטעלן. 


דעמאָלט קום איך צו דיר 

וי פון טויט דיך דערוועקן, 

איך טו דיך אָפּדעקן, 

קוש דיך, 

און בעט אויף דײַן ליבשאַפט, דײַן קינאה און אייפער, 
זאָלסט גוט זײַן, זאָלסט בייז זײַן, זאָלסט לעבן, 

און דײַנע פּאַרװיקלטע הענט עפן איך אויף 

וי פלינל צום שוועבן. 


און אויס מיט דער מורא פאַר טויטלעכן פרירן. 
דערװואַרעמט פון דײַנע ערשטע באַרירן 

גייט די שרעק אַװעק, 

און פון מיר אַנטלויפט די בלינדעץ מחשבה 

וי פּאַר דעם קלונג פון באַגינען -- 

אַן איבערגעשראַקענע סאָװע. 


ה | 

איך זאָג צו מײַן ליבשאַפּט: נישט גוסם, 

נאָך שווימען אין לײַב צעגליטע מאַננעטן; 
תּמוז נאָך אָטעמט פון אונדזערע שויםן, 

און װאָס וויל די לבנה בײַ אונדזערע בעטן ? 
זאָל איר פּראָסטיק ליכט בלײַבן אין דרויסן, 
אַראָפּ זאָל דער גליווער פון אונדזערע שויבן. 
מיר ווילן נאָך װײַן, דעם תּמצית פון מרויבן. 


לאָמיר שווערן נישט צו ווערן אַלטע. 

לאָמיר וועקן חלומות װאָס שװײַגן באַהאַלטן, 
אָפּשטױיסן דעם טוט מיט הויכע שטורקאַצן, 
און זאָל די קאַלטע לבנה 

אין גליצװאַנג פון אונדזערע ליפּן 

ווי אַ שערבל צעפּלאצן. 


ו 
צו דײַנע טרויערן אַריבער, 
פון די העלע ביימן פון מײַן טאַג, -- 
טראָג איך וי אַ נבוד 
זיג אין האַרץ, אַן אמונחזאָג : 
דורך איין קערן ווייץ -- אַ זון 8 גאַנצע פלייצט ; 
פון איין קליינער פלוים -- שמעקט אַ נאַנצער בוים ; 
און װאָס די צײַט פּאַרלעשט -- ווידער טליעט, 
װוײַל אֵן אמת פּײַער וויים נישט פון קיין צאַנק. 


אָ, זע דעם לעצטן שטראַל פון שקיעח, 

און פרעג פּאָעטן : ווען דער אָנהײב פון געזאַנג? 
הער זיך אײַן אין מיפן אָוונט, 

אונטער דײַנע פענצטער שפּילט. 

אָ, קוק זיך אײַן אין טיפן אָוונט, 


275 


16 


וי א בלאָער שלייער דיך פּאַרהילט. 
ווער דער שפּילער? ווער דער הילער? 
זעסט אַפילו נישט די האַנט. 

זײַנע סטרונעס, דײַנע ליפּן -- 


אַלץ צוזאַמען אין איין באַנד. 


נאָך אַזא געטרײַ פאַרקניפן 
איז נישטאָ שוין קיין צעשייד. 


נאָך אַזעלכע טיפע רגעם -- 


פּרייד און פרייד ! 


ֹ 

אָ, גאַנצע טעג די ווינטן שלאָגן 

אי מיך, אי דיך, מיט הייסעץ שטויבן. 
אײַל איך אָוונט אַ קרוג דערטראָגן, 

אַ טרונק פון ליבשאַפּט און פון גלויבן. 


אין ווינקלען טונקלט, נאָר ליכט אויף שויבן, 
די מטויבן קומען און זיי ברומען. 

גייט אויף דער טרויער אין אַ לויבן 

וי יונגע פרייד צוריקגעקומען. 


דער טיש פון ברוים און זאַלץ װוערט ברייטער, 
און ס'גאַנצע פעלד איז אונדזער היים. 

רוף איך : קום אַ דערפרייטע 

טרינקען װײַן פון פּראָסטן ליים. 


ה עלען ק על ער 
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אַלע ווערטער 


אַלע ווערטער מיט גאָלד געשליפן 


פאַר דיר, העלען, זיך פאַרשעמען. 


פאַר דײַנע שטום-היעראָגליפן 
לאָז איך אַראָפּ מײַנע ברעמען. 


צו דיר מיט גורלשע שפּאַנען 
ווײַט טוט מיך פירן מײַן קומער, 
איך שפּרײַז אַדורך אַקעאַנען, 
לענדער פון ווינטער און זומער, 


אַבי דײַן אָמעם באַרירן, 

אין גלי פון העל-זען דיך מרעפן. 
די ליידן צו דיר מיך פירן 

די ווונדן צו דיר בעטן: עפן. 


האַדינטע דו פון אַן אומה 
גרויסע פאַרגעסענע קינדער, 
טענהרין דו פאַר די שטומע, 
זעערין דו פאַר די בלינדע, --- 


טענה פאַר נאָך אַ פּאָר ליפן, 
נאָך א פּײַן פון בני אָדם. 
זאָל וויי צו וויי זיך פּאַרקניפּן, 


כ'ברענג דיר מײַן רויטינקן פאָדעם. 


זאָלן אַלע ווונדן אָפן 

מײַן טרויער דיר אָנגעמרױען. 
און לערן מיך, העלען, האַפן, 
מײַן מידבר-חאַרץ צו באַטױען. 
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אין טרויעריקן געבוירנטאָג 


װײַן אויף טיש, מען װאַרט אויף געסט, 
העלען שװײַגט טיף אין וויגל. 

אַ קראנקע שװאַלב וויינט אין נעסט, 
אין פענצטער ברענען פליגל. 


אין שפּעט-דעמערונג די גאַס. 


פוסט דער טיש מיט אַלדאַכנוטם. 
נישט געבעטן קומט אַ גאַסט, 
קאָפּ באַאַשט --- דער מאַן פון עוץ. 


שווערע טריט, עם קלאַפּט אַ צװײַג. 
זון אויף שויב --- רויטער זיגל. 
אליפז שװײַגט, צופר שװײַגט, 
און ס'שװװוײַגט העלען אין וויג?. 


די נאַכט הייסט טרויעריק זײַן, 
אין פענצטער זינקען פליגל,- 
דער טאַטע נעמט דעם בעכער װײַן 
און גיסט צוריק אין קריג?. 
8 
צו װאָס די ליכט אויפן טיש 
און צו װאָס דער בעכער װײַן, 
ווען דײַנע אױגן זעען נישט -- 


אָ, װוי זיך פרייען, טאָכטער מײַן? 


איך פאַרלעש זיי מיט מײַן האַנט, 
און דער װוײַן זויערן זאָל. 

אונדז די פּײַן נאָר נישט די שאַנד, 
נישט דאָס האָבן מיר געװאַלט, 


פאַרגיט מיר אויב איך פּאַרשמער 
די שׂימחה װאָס איך האָב געגרייט. 
זײַט מוחל די הייסע טרער, 

דעם פלעק אויפן יום-טוב-קלייד, 


גייט, נעפט, אהיים װװו ס'איז נוט, 
דאָרט ווו אַ קינד בליט אין פרייד, 
לאָזט מיך אַליין אין מײַן בלוט 
טענהן פאַר גאָט מײַנע רייד, 
*ֵ 
ווען ליפּן רעדן נישט -- װאָס זענען זיי? 
צוויי שטרײַפלעך בלוט -- איין געשריי. 
און ווען די אויגן בלינד 
אויפן פּנים פון זעלבן קינר, -- 
װאָס זאָגסטו, באַשעפער, וועמענס די זינד ? 


װואָס איז דײַן װאָרמ 
און װאָס איז דײַן ליכט, 

דו, פון אַלע וועלטן דער חאַר, 

ווען איין קליינע העלען 

הייבט אויף אירע הענטלעך אין צער? 
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דאָס געוויין פון קעיט אַדאַמס 


אויף א ווונדער װאַרט איך און װאַרט, 
העלען, מײַן העלען, רוף מיך כאָטש מאַ. 
כ'טרייסל זי ווילד, כ'גלעט זי צאַרט, 

און זי שװײַנט און שװוײַנט, שטום און שאַ. 


ווער קאַן וויפן װאָס אין דער זעל 
פון העלען װאָס זעם נישט די זון: 
ווער קאָן וויסן װאָס אין דער קעל 
פון העלען װאָס שװײַגט אַזױ שטום? 


אַז װוי קאַן מען וויסן זיך, זיך אַליין 
ווען עס יאָמערט מײַן האַרץ צעפליקט ? 
מײַן העלען הערט נישט מײַן געוויין, 
און אפשר נאָר איז דאָס איר גליק ? 


פון יסורים רוף איך דיך, גאָט, 

איך שרײַי און דערקען נישט מײַן קול. 
כ'יאַג גיכער דאָס שפּינדלראָד, 

נאָר מיט דערנער איז פול די װואָל. 


כ'ווער אַלט פון צער, מײַן טאָג פאַרגײט, 
און אפשר, נאָט, ביסטו גערעכט 4 -- 
צו פיל האָב איך מײַן פרייד נעפרייט 

אין יונגע טעג, אין כּלה-נעכט. 


טאַסקאַמביָא, מײַן שטילע היים, 
טענעסי-טײַך, מײַן קלאַרער טײַך, -- 
דערציילט וי כ'בין געוועון שיין, 
דערציילט וי כ'בין געוועזן רײַך. 
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אויף דײַן ברעג מײַנע כּלה-נעכט, 

האָסט מיר, טײַך, געזאָגט וי שיין צו זײַן. 
אין דײַן שפּינל מײַן צעפּנעץפלעכט, 

מײַן לײַב געבאָדן אין דײַן װײַן. 


דו האָסט מיר מײַן פרייד געגרייט, 
פלעגסט איר טראָגן אויף א וועל: 


-- ,אָ, קום אַהער, מײַן שיינע קעיט!" 
-- ,אָ, אַרטודר מײַנער!" -- אין שינעל, 


מײַן קאָפּ אויף אַרטודס עפּאָלעט, 
מײַן קני רירט אָן זײַן שאַרפע שווערד. 


,מײַן גאַסט, מײַן גאַסט". מײַן האַרצס שמאַפּײ. 


איך פאַל אויף אים פון גליק פאַרטרערט. 


| -- װאָס וויינסטו, קעיט, װאָס בעטסטו, קעיט ? 


די נאַכט איז שיין און דו ביסט שיין. 
-- איך וויל מײַן אַרטור אויך דײַן פרייד, 


קיין טאַסקאַמביאַ קום אַהיים. 


גענוג שוין מיט קריג און פרעמד, 
פון די פּרייריס קום צוריק. 

כ'ניי שוין אויס פאַר דיר א העמד, 
ציכטיק וװוײַם מיט נאָלד נגעשטריקט. 


טו אויס די שווערד און דעם שינעל, 
דער עפּלבוים אין פענצטער בליט. 
מיר וועלן זיצן אויף דער שװעל 
און מיט די פיינל זינגען ליד. 


איך געדענק מײַן גליק, די פרילינגסנעכט, 
כ'האָב כּלהשלייער אָפּנעהילט, 

איך בין זײַן דינסט און ער מײַן קנעכט, 
אויף די שויבן לבנה שפּילט. 
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די שטראַלן דין, װווי סטרונעס דין. 
מײַן לײַב איז חיים, וי זײַד די הויםט. 
פון מײַן לײַב גייט אויף אַ קינד, 
דורך די שויבן זינגט און בלויט. 


מײַן פּנים שײַנט. מײַן לײַב ווערט רונד, 
איך טראָג מײַן נוטס און מיר איז גרינג. 
אַ טײַבל פרום אין פענצטער ברומט, 

און אַלץ איז ליכט, און אַלצדינג זינגט. 


וי עֶפּל זים --- מײַן האַרץ פול זאַפט, 
איך פיל, איך הער -- אָט באַלד, אָט באַלד -- --. 
די שעה ווערט נאַָענט, עס קלאַפּט, עס קלאַפּט, 
מײַן טראַכט מיט גליק און וויי צעקװאַלט. 


איך געדענק העלענס ערשט געשריי, 

מײַן גוף האָט שווער אין קראַמף געשמאַכט. 
מײַן ליפּ צוקט פרעגנדיק אין וויי, 

נאָר די הײיבאָס מונטער לאַכט. 


אַ כשׂורה מיר: אַ מיידל -- גאָלד. 
ווי העלפּאַנדבײן קלאָר אױסגעטאַקט. 
א דאַנק, א דאַנק, װוי כ'האָב געװאָלט, 
זאָל מאָכטער זײַן װוי צוגעזאָגט. 


נײַן חדשים געמראָגן זי, 

אַזױ פיל יאָר אויף איר געװאַרט. 

וי גום איז פּלוצעם איין מאָל פרי -- 
די זון איז קלאָר, דאָס בעט איז צאַרט, 


און נעבן דיר אַ פּיצל גוטם, 

א טייל פון דיר און פולער מער. 
דורך דינעם חײַטל זעסטו דײַן בלוט, 
און אויף די ברעמעלעך דײַן טרער. 
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שטרעקסט אויס דִי ברוסט, דער האָניק רינט 
און קינד מיט יעדן ציטער דאַנקט. / 

(דו האָסט נאָך דאַן געהערט מײַן קינד, 

דײַן אויג -- פול ליכט, אין מויל--- געזאַנג), 


מיט אַרטורן האָב איך געפרייט, 
און אַרטור האָט געפרייט מיט מיר. 
בײַם װײַסן וויגל -- זאַלבעצװייט, 
און אַלע וועלטן אין דער מיר. 


און העלען װאַקסט אויף מײַנץ קני, 
צום פענצטער שטרעקט זי אירע הענט, 
מיך דאַכט: זי רעדט מיט רויז און בלי. 
נאָר זי אַליין אויך בליט און ברענט. 


מיר דאַכט נאָך דעמאָלט און איך מיין: 
דאָס זינגט זי לידער צו דער רױז, 
און זיבן מאָל העלען מיר שיין, 

איר שיינקייט אויפן גאַנצן הויז. 


נאָר וי אַזױ, אָ, וי אַזױ 
האָסטו אונדז, גאָט, אַזױ פאַרלאָזם ? 
געגעבן זון, געגעבן מוי, 
און פּלוצעם אויסגעפליקט דאָס גראָז. 


אַ פויגל זינגט, נאָר וו איר קול? 

צו װאָס די זון ? איר אויג פאַרברענט. 
רעד, העלען, רעד כאָטש איין מאָל, 
איך מרייס?ל זי מיט ווילדע הענט. 


איך שרײַ, איך פרעג, דער דאָקטער שויינט, 
מײַן האַרץ וי פאַר אַ װאָלף אין װאַלד, 

פון גאַנצן װאַלד -- אַ דאַרע צווייג, 

פון נעסט -- א טויטער פוינל פאלט. 
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מײַן טאָג פאַרגײיט, מײַן גליק צעשפּרײט, 
און אפשר, גאָט, ביסטו גערעכט? 

צו פיל האָב איך מײַן פרייד געפרייט 
אין יונגע טעג, אין כּלה-נעכט. 


שליידער מיך דערפּאַר, רײַם מײַן קלייד, 
און איר גיב אָפּ מײַן אויג און מויל. 
סיי-ווי פאַרנעסן יעדער פרייד, 

און מײַן האַרץ פאַר דיר --- נאַקעט, הויל. 


מײַן גליק װוי שטרוי האָט אויסגעברענט, 

און כ'ווייס נישט מער װאָס גליק און גוט 
אין העלענס אויגן -- אַלץ פאַרברענט, 

אויף אירע ליפּן -- זע מײַן בלוט ! 


דאָס געבעט פון אַרטור קעלער 


עס פינצטערט מײַן הויז, איך דאַרף הילף, 
כ'האָב טענות צו דיר, הער מיך צו. 

מײַן כלוט פון קאַנאָנען נאָך הילכט, 

נאָר איך בעט נישט קיין נליק און רו. 
איך וויל נישט קיין האָניק און מילך, 

א זעלנער בין איך, שטאָלץ וי דו, 


מײַנע זכותן נעם איך צונויף 
אין אַ שעה ווען מײַן האַרץ איז ענג. 
איך בין נישט דער נזלן װאָס רויבט 


און אויך נישט דער הענקער ו הענגט., 


' 


זעלנער בין איך, גאָט מײַנער, = 
זע די וויי װאָס איך צו דיר ברעננג. 


דאָס לײַב פון מײַן לײַב אין מײַן האַנט, 
נישט שיק מיך מיט גאָרנישט אַװעק. 
נישט װאַרף מיך ווי הרוג אויף זאַמד 
פאַר טינער און װאָלף אָפּנעדעקט. 
ס'ברענט מײַן הויז װוי שטרוי אין דעם 
איז דאָס דײַן שׂכר פאַר שווערע טעג ? 


דאָרט אויף די פעלדער פון דרום 

וו מײַן שווערד האָט געבויגן דעם ווינט, 
דאָרט בײַ די טײַכן פון דרום, 

וו בלוט פון מײײַן אָרעם נאָך רינט, 

דאָרט אין די בלוטן פון דרום -- 

האָב איך אוימנעחלומט מײַן קינד 


אין דעם געפלאַטער פון פענער, 
אין בראַזגען פון טאץ און טרומייט, 
צווישן באַפּאַנצערטע מענער, 

וי אַ ים צעכװאַליעט און ברייט -- 


אַנד, 
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מײַן חלום: שלום -- -- אַן עמער, 
אַ ברונעם, אַ הויז, און מײַן קעיט. 


אין נעכט אויף דרומשע פּרייריס, 
ווען שטורעם באַהאַלט זיך װוּ טי -- 
זײַי הימל איצט מיר אַן עדות 

וי כ'האָב אויסנעבלוטיקט די בריון, 


ווערטער וי פלאַמיקע פּירות 


צום מילגרוים, מײַן קעיט, װאָס כ'האָב ליב. 


שפּעט נאַכט, אין פינצטער פאַרנורעט 
מיט האַנט אויף דער װאַרעמער וװונד, -- 
ס'האָבן זיך הימלען געכמורעט 

וי פּאָלקן אין צאָרן פון בונט, 

ס'האָבן זיך װאָלקנס געטורעמט, 

די שׂינאה אין הערצער צעברומט, 


און איך אין מיט פון טײַפונען, 
פון צווישן אַ שווערד און אַ האַק -- 


געשעפּט האָב איך גאָר פון ברונעם, 


פון פעלדער געשוירן דעם פּלאַקם, 


געצערטלט איידעלע בלומען, 


געקושט די לבנה -- דײַן באַק. 


פון איבער פינצטערע װאָלקנס 
דערשווימען אַהיים מיט מײַן אויג. 
װוי לבנה האָב איך געבלאָנקעט 
אַם אויף אַ בוים, אָט אויף אַ סטויג. 
דײַן פּנים איבער די לאָנקעס, 
און כ'האָב זיך אין כּבוד גענייגט. 


זײַ עדות, לבנה, אַצינד, 
פון מײַן װוּנד דערצייל אויב געדענקסט. 
גי זאָג, אַז כ'בין ריין פון זינד, 


כ'האָב תּמיד געליבט און געבענקט, 
הימלען, נעמט זיך אָן פאַר מײַן קינד, 
הערט צו ווען איך שרײַ, ווען ס'איז ע{נג. 


פון דרום-לאַנד װוײַט טריפט מײַן בלוט 

אָפּ פון אָרעם גלײַך אויפן קרייץ. 

כ'בין נישט שולדיק, דאָך הייב דײַן רוט 
און זאָל װוי א רעגן װאָס פלייצט 

זיך ניסן און גיסן מײַן בלוט, 

ביז דערהערסט און פאַרנעמסט, און טרייסט, 


װוײַל מער וי בלוט אין קריג 

דער צער דאָ איצט אין מײַן הױיז. 
דאָ אײַלן נישט פּאָלקן צעוויגט 

מיט פענער און הוראַ-נעברויז. 

ס'איז שווערער דער מאַמען בײַם ויג 
צו נליען אין כבלום פון איר שוים. 


אַליין און פאַרטרױערט זיצט קעיט, 
אָ, נאָט, וי דו האָסט איר פאַרלאָזט. 
עס העלפן נישט טרייסטיקע רייד, 
זי פליקט אירע האָר וי ווילד גראַז. 
אירע הענט אין קראַמפן פאַרדרייט, 
אָ, גאָט, כאַפּ נישט איבער די מאָס, 


מײַנע זכותן נעם איך צונויף 

אין אַ שעה ווען מײַן האַרץ איז ענג. 

איך קום צו דיר פון פרייד באַרױבט, 

פון גרעסטן פּײַער אָפּגעזענגט. 
זע, איך בייג אײײַן מײַן שטאָלץ צו דרויב, 
און איך זעלנער בעט: רחמים שעָנק! 
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טרייסטרייד פון דער לערערין סוליווען 


וויין נישט, קעיט, 

וועסט נאָך האָבן פרייד. 

דער ווונדער שמײַנט פון טאָג צו טאָג, 

און װאָס דו מיינסט, און װאָס איך זאָג 
פאַרשטייט העלען און פילט. 

קעיט, דײַן תּפילה וװועט נאָך זײַן דערפֿילט. 


זע, 

מיט פינגער מײַנע שפּיל איך אויף איר האַנט. 
אַלץ קלינגט אין איר און ווערט פאַרשטאַנד. 
קץיט, 

זײַי גרויס מיט דער מאָכטער פון דײַן שוים, 
נאָך וועט איר נאָמען גיין אין גאַנצן קאַנט, 

און ליכט װועט שײַנען אין דײַן הויז, 

קלאָר און שיין ווי די זון פון אַלאבאַמאַ-לאַנד, 


זע, כ'ריר אָן איר ליפּ, 
וי זי ציטערט אויף, 
וי זי שמייכלט ליב, 
אין נאַנצן -- ליכט. 


קעיט, 
קוק זיך אײַן אין איר געזיכט ! 


דער קינבאַק ראָוט,. 

דאָס לעפּל רירט. 

זי כאפּט אָן מײַן האַנט, 

און זי מ יך פירם. 

זי זעט די זון, זי ווייסט דעם װועג, 
איר האַרץ -- דאָס ליכט פון אַלץ טע 
אין איר אָטעם -- די שענסטע רייד, 
וויין נישט, קעיט. 


. 
זין 


זי װועט נאָך זאָגן מא, 

זי װועם נאָך זאָגן ט אַ, 

און מ אַ מע אויך, 

און טאַ טע אױך 

מיט אַ קול פון גאָלד קלאָר און הויך, 


און גאַנץ און גרויס וועט זײַן די פרייד. 


וויין נישט, קעיט. 
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סוליווען צו העלען 


מיט באַגינען אײַל איך צו דיר, העלען, 

(וועסט נאָך לייענען אַ מאָל דאָס דאָזיקץ כּתב) 
בראשית אַצינד, 

גאָט זיננט אין ווינט, 

און ווויל מיר װאָס איך שטיי מיט דיר אין באַשאַף. 


איך אַליין בין אויך געווען בלינד, 

און אַלץ אין מיר ליכטיקט אַצינד, 

פול איז מײַן האַרץ מיט דאַנק און געזאַנג, 
און טיילן וויל איך מײַן ליכט -- -- 


איך ליב דיך, העלען, 
און דאָס מײַן פאַרלאַנג : 
דײַנע הענט, די הענטעלעך צויי 
שפּרײיט אויס וי פּאַרמעט פאַר מיר. 
מיט מײַנע פינגער װעל איך שרײַבן אויף זי 
פרייד אָן אַ שיער. 
אויך איך בלינד וי דו 
וועל דיך לערנען רו, 
מײַן קליינע העלען. 


כ'וועל זײַן צו דיר נוט, 
ביי נאַכט ביי דײַן בעט, 
אויף פעלדער בײַ טאָג, 
מײַן האַר'ץ און מײַן בלוט, 
אַלץ װאָס איך פאַרמאָג -- 
פּאַר דיר, מײַן העלען. 


װוײַל אויך איך בין געווען בלינד, 


ון אַלץ אין מיר ליכטיקט אַצינד. 
מײַן בלינדקייט װאָס איז געװאָרן זון, 
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מײַן תּפיסה װאָס איז געװאָרן וועלט -- 
מאַנען בײַ מיר; נישט פאַרנעם, 
װויל איך, העלען, - - 
זאָל זײַן נאָך א נם. 
24 
אַ געזאַנג אין די וועלדער גייט אום 
פון װאָרצל און בלאַט, פון מאָך און פון בלום, 
און הערן הערט נאָר דער 
װאָס די ערד זאַפּט אײַן זײַן טרער: 
אַ שיינקייט אין פעלדער רינט 
אויף זאַמד, אויף ליים און אויף שמיין, 
פאַר דיר טײַער קינד, 
אַ שׂכר פֿאַר דײַן מאַמעס געוויין, 
און איך װועל דיך פירן אַהין. 


מיר װועלן זיך ביידע לייגן אין װאַלד 
הערן װוי א בלעטעלע פאַלט. 
ביידע פאַרדרימלען אַזױ 

שטיל װוי אויף אַ בלעטל דער טױ. 
ביז וי אַ שוואָם דורכנעזאַפּט 
וועסטו דערפילן דײַן קראפט. 

די זון אין װואַלד וועט אַרײַן, 
וועסט װועלן איר זאָגן, אַז שיין, 
און אַ װאָרט װועט אַדורך דײַן קעל 


וי דורך אַ געפרוירענעם טײַך א נאָלדענע װועל. 


2 
וי אַ האַנט אויף שטיין: װאַסער גיב! -- 
סוליווען אויף העלענס ליפּ. 
מיט די שפּיצן פינגער קוים. 
דין וי ס'פּאַלט דער טוי אויף בוים, -- 
אָט אַזױ, אַזױ, 
סוליווען די איידלפרוי : 
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אויף די פעלדער שפּרײַזט דער ווינט, 
פילסטו אים, העלען, מײַן קינד? 


ס'שאָרכט דאָס גראָז, א רויז זיך נייגט, 
ברייטער עפן אויף דײַן אויג ! 


הויך די ברעם! נישט שלים מײַן קינד, 
לאָז אַרײַן דעם קילן ווינט. 


מ'ברומט דער טײַך, װי בלאָ און ריין. 
ום טײַך, העלען, לאָמיר גיין. 


ס'שפּריצט אויף פעלדז, העלען, נישט פאֵל. 
א כװאַליע לויפט, הער דעם כוװאַל. 


ביינ זיך אײַן און ריר אים אָן. 


גיכער טונק אין טײַך די הענט, 
א גאַלדן פישל שווימט און בלענדט. 


און איצטער קום צו דער בריק, 
צו די װײַטן שיק דײַן בליק. 


אַ שיפל אײַלט װוײַס צעהעלט, 
ס'רירט שוין אָן דאָס שיינע פעלד. 


דער זעגל װײַס, רוט דער מאָן, 
מיט ביידע הענט ריר ביידע אָן. 


און שיין וי מאָן, וי שיפּל גרינג -- 
וויג זיך, העלען, טאַנץ און זינג. 


א אאמ טע אע טאיאר גאר אט 


אָט אַזױ, אַזױ, מײַן קינד, 

ביסט נישט שמום און ביסט נישט בלינד. 
גיי אַהיים, שוין זון פאַרגייט, 

ניי אַליין אַהיים צו קעיט, 

װײַז דײַן שמייכל און דײַן לאַך, 

ווי גאַנצע װועלט ווערט אויפגעמאַכט -- -- 


פריי זיך, מאַמע, מיט דײַן קינד, 
א גוטע נאַכט -- 


עס באַנינט! =- -- 


אָט אַזױ, אַזױ, 
סוליווען די אײידלפֿרוי. 
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אַ װאָרט פון העלען קעלער 


כ'האָב קיינעם נישט געהאַט חוץ די נאַכט אין מײַנע אױגן, 
דער פיבער איז אװעק און דאָס שענסטע מיטגענומען, 
און דאָך -- איך פיל אויף מײַנע ברעמען דעם רעגךבויגן, 
אַ סימן -- אַז דאָס ליכט איז צוריק צו מיר געקומען. 


ון איך רעד פּאַר אײַך מײַן בינטל שטום-אָרעמע זילבן, 
און איך זאָג צו אײַך אַלעמען, הערנדיק דעם טומל: 
פּאַרגעסט נישט אין געלויף צווישן בלענדנדיקע שילדן 
די װואָס וויינען שמיל וי בײַ נאַכט די מימאָזץ-בלומען. 


בײַ יעדער שוועל, אויף יעדן ראָג, עוועניוס און גאַסן -- 
שטרעקט ווער אויס אַ האַנט און בעט בײַ אַלטע און בײַ קינדער, 
מיט פּײַקלענדיקן שמאָק, מיט געטענצל פון אָפּצאַסן 

דאָס געבעט פון אַלע שטומע און פון אַלעץ בלינדע. 


איך בעט אײַך, טײַערע, איין רנע פאַרמאַכט די אױיגן, 
און רעדט איבער מיט זיך אַליין װאָס איך וויל אײַך זאָגן: 
איר, טײַערע, מיט קיין נאַלד האָט איר נאָך נישט געוויגן 
די פרייד פון יעדן טאָנ, דאָס דערזען אויף שויבן ט אָנן. 


אין נאַמען פון די בלינדע, אין נאַמען פון די שטומע 

ברענג איך אײַך אַ ברכה : זאָל זיך אײַער פרייד פאַרמערן. 

הלוואַי זאָל גאָט אײַך נעבן דאָס ליכט פון אַלע זונען, 

און מײַנע שוועסטער און ברידער -- כאָטש דעם אָפּשײַן פון די שטערן. 


איך ווינטש אײַך נוטס, האַלט תּמיד אײַערע אויגן אָפן, 

און אויך מײַנע שוועסטער און ברידער האָט ליב וי זיך אַלײן 
אויף אירע הענט האָט אַ טאָוול מיט בריילם בלינד-כּתב געפאַכעט 
וי נײַע לוחות אין בליצן פון געוויין. 
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א שטערן אין פעלד 


1957--4 


געבויגענע זאַנגען 


צּ 


זאָל איך זאָגן אַז שיין איז דער ים 
װוײַל ער האָט מיר אַ פּערל געשענקט? 


זאָל איך זאַנן אַז שלעכט איז דער ים 
װוײַל ער האָט מײַנע שוועלן פאַרשװוענקט ? 


זאָל איך גיין מימן גורל אין קריג 
װוײַל ער האָט פון זײַן גוטסם מיר געקארנט, 
אָדער נאָר קניען שמיל און באַזינט 
און זאָגן מײַן י אָ, װײַל גורל איז שטאַרק ? 


װאָס טאָן מיט דעם גיפט פון פאַרדראָס, 
דעם וויי פון יעדער טויטער מינוט ? 
ווען ס'גייט איבער דער ביטערער כּום -- 
וי אַזױ בענטשן הכנעהדיק גוט? 
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צער 


א | 
געדענקסט? ס'איז האַלבע נאַכט געווען 
דער מולד האָט זײַנע גלעקעלעך געציילט 
און װויגנדיק זי אויסגעטיילט 

אויפן גאַנצן הימל, 

פאַר יעדן אויג װאָס גאַרט און צערט -- 
אַ קלונג פון בשורה, 

א פינקלענדיקער סימן. 


געדענקסט? אױף שויבן האָט געצימערט 
אַ סאַמעט-פלעמל 

מיט צאַרטקײט פון אימהות. 

כ'האָב דיך אויפגעוועקט פון דרעמל: 


--- שטיי אויף, די שעה דײַן שעה איו; 
דאָס איז די שעה ווען קנאָספּן ווערן עפּל 
און פעלדער זאַנגלען צו די שײַערם; 


-- אויך דו -- האָב איך געזאָגט: 
נישט שרעק זיך ווען דײַנע קנאָספּן װיאַנען, 
ס'איז דײַן שעה צו עפּלען און צו מאַמען. 


געדענקסט? א פּײַערדיקעד בלאָ האָט אונדז געטובלט, 
דער מולד האָט געלויכטן בײַם צוקאָפּנם 
און מּמוזדיק אויף אונדז געאָטעמט. 


ס'איז אפשר צו פיל גליק געווען, 
כ'האַב אפשר צו פיל גליק געזען, 
און דערפאַר איז אונדז באַשערט א שאָטן. 


ב 
אַזױ איז דאָס קינד אַרױס 
וי אַ שלומערדיקע רויז 

צום ערשטן בליען. 

צי האָט עס אויך געשריען ? 


שטום און שא, | 
צי וועסטו קיין מאָל מיך נישט רופן מ א, 
און דײַן מאַמעס וויגליד אויך נישט הערן? 
ווער האָט דײַנע ליפּן אָפּנעברים ? 
וועלכער בייזער שטערן? 


כ'וװואָלט אַלץ מײַנע קליננענדיקע גאָלדן 
פאַר דיר אָפּנעגעבן. 

וי פלעכט איך נאָך די גראמען 

ווען דײַנע ליפּן קאָנען קוים אַ שאָרך טאָן? 


ווען איך קאָן טרייסטן איצט דײַן מאמען 
און כאָטש מיט איין װאָרט באַלעבן 
דײַנע תפיסהדיקע ליפּן, טאָכטער. 


ג 
און זי, די מאַמע פון אַלע שטומע, 
העלען קעלער, די נידיאַרקער -- 
זי שיקט דיר הײַנט אַ טײַבעלע א װאָרקער, 


שפּיל זיך, טעכטערל, מיט װײַסע פליגל, 


דער מלאך פון אַלע ווערטער -- 
אויך ער װועט ווען דערפליען 


און אַראָפּרײַסן פון דײַן מויל דעם האַרטן זיגל. 
שפּיל זיך, טעכטערל, מיט װוײַסע פליגל. 
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אַזױי סוט די צײַט 


אַזױ טוט די שאַלערין בײַ הופּות: 

זי צינדט אָן דעם בעז און צערעננט אים אויף קעפֿ, 
די שטערןבינען פליען אָן, און שיכּור-זיס 

הייבט אויף דער פרילינג זײַנץ אויפגעבלויטע טרעפּ, 
וװווּ די פּרינצעסין גייט צום אױסגעטרוימטן ריז. 


אַזױ טוט די צויבערין, די הייבאַם : 

זי מישט די קרײַטעכצער פון קראָפּעװע און רױיז 

און טריפט בלום אין װוײַן בײַ די כראַכשטולן פון גליק. 

אַ זױגלינג לאַכט פון שויס, נאָר װאָלקנס אויפן הז -- -- 
די פּרינצעסין גייט שוין פון די בלאָץ טרעפּ -- צוריק. 


אַזױ טוט די קברנטע די אַלטע: 

זי שפּרײיט אש אין ווינט און באַװוינטערט מידע קעפּ, 

און וויי ! דער ריז -- קום זע -- אַ קאַרליק גראָ ‏ באַפאַרבט, 
די פּרינצעסין ציטערט, נאַכט פאָכעט שװאַרצן קרעפּ, 

און דער נזר פון געזעגענונג קלינגט דומפּיק-האַרב. 


אַזױ מום אַלין די מײַסטערשע די צייט, -- 

באַרעכנט --- מילד, און האַסטיק ווילד, אי גוט, אי שלעכט, 
און זי, נאָר זי אַלײן, --- זי ווייס פון אַלץ דעם זין. 

מיר בעטן, מיר בונטעווען, נאָר זי פאַרבלײַבט גערעכט 

אין קוש פון רחמים און אין פּײַערן פון דין. 
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דער אָפּענער מילגרוים 


אין רוים פון קליינעם מילגרוים 

האָסטו אַרײַנגעפאַסט 

דעם איידלשטיין פון זון, 

די מלכותדיקע גאָלדן און פיאָלעטן; 

א שיינקייט צוגעזינלט 

מײַן הוננער אויפצורייצן י 
און נישט צו זעטן. יי 


וי לאַנג די האַרטע שאַלעכץ פּאַנצערט = 
פיבערן די פינגער, 
מיניען פודות אויף די װויִעס, 
און אַרום דעם קליינעם מילגרוים טאַנצן 
מײַנע אויפגאַנגען און שקיעות, 

נאָר ווען די שאָלעכץ פאַלט צעשניטן, 
וי נאָר עס פּלאַצט דער שטאָלצער חותם -- 
ווערן אַלץ פּראַכטן -- ניט ע, 
און װאָס י אַ --- בין איך נישט אויסן -- -- 


בײַם טיש איז פריילעך, 

דער מילגרוימזאַפט רינט-אָן בשפע 

און ווער עס וויל מאַכט שהכּל, 

נאָר מײַן רענך-בויגן פּלאַצט אין נעפּל, -- 
װווּ ביסטו, מילנרוים ? 

איך זוך און וואַקל. 

װווּ ביסטו, מילנרוים נאַנצער, 

אין דײַן מלכות אַפּגעשלאָסן? 

איך זוך מײַן חאַרץ אונטער דײַן פּאַנצער, 
נאָר דײַן בלוט איז שוין פאַרנאָסן, 


אָט װאַלגערט זיך דײַן שאָלעכץ, 
און איך זוך וי אַ בעטלער דײַנעץ אוצרות -- 
צענריזשעט פון פאַרדראָסן. 
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קאַמעלעאָנען 


א 
און אויב ס'איז אמת אַזױ, 

אַז פאַרבן זענען די מטרערן פון גאָמ -- 

טריפט אין אײַך דער נעמטלעכער סוד, 

קאַמעלעאָנען, 

און יעדער פון אײַך, קאַמעלעאָנטשיק דער מינדסטער, 
שפּיגלט אײַן, שפּינלט אוים אַזאַ ליכט, 

װאָס איז נאָך פארהחוילן און פינצטער 

פאַר אונדז, מענטשן מיליאַנען. 


ב 

דו דרויב אין שטויב, ווייך געראיעניש בײַ פים, 
תּמיד דערשראָקענער פון מינדסטן פליסטער -- 
כ'בייג זיך אײַן צו דיר, און כ'זע אין דיר אַ ריז, 
צווישן שאָטנס -- אַ שטראלנדיקער נסתר. 


ס'איז איצט האַלבער טאָג, און אַזױ פיל זאַכן 
שװוײינן שמאַר, אײַנגעדרעמלט וי פאָרן שטאַרבן, 
און נאָר דו --- אין דײַן יעדן צוק ד ער ווא כונג, 
אָ, זאָג, װוּ נעמסמו אַזױ פיל פאַרבן? 


אָט אין גראָז פאַרנראָזט, און אָט פאַררויזט אויף רויז 
אין פלינקן װיקלטאַנץ מיט בלעטל-בליטל. 

נרין ווערט פּורפּור, בלאָ ווערט ראָז, אַלץ מישט זיך אויס 
וי זילבן, ווערטער, אין זינגעוודיק קאַפּיטל. 


און אָט שטעלפטו זיך נאָר אויף אַ טרוקן ריטל, 

און אויך דאָ -- צאַפּסט דעם גרין און ס'ווערט מײַיִק. 
און נאָר איך אַליין -- כ'זאָנ צו זיך מיט בימול : 

נאָר איך אַליין בלײַיב גראָ אין דער מאָזאַיק. 


איך, צוקוקער און שטוינער, אַ בריאה -- גרוים 

מ'שטיינס געזאָנט מיט איר טראַכטעניש די כיטרע -- - 
איך פאַל-צו צו דיר: אָ, ברודערל, זאָ; מיר אוים 

דעם סוד פון דײַן פּענדזל און פּאַליטרע. 


נ 
אויב אין דיר טריפט געטלעכער פוד 
פאַלט פאַר דיר מײַן נשמה : 

זע, זע וויפל ליכט אין האַלבטאָנ 
און וויפל טראכאָמע. 


ברודערל דו, אַנטלויפער העט-וו, 

מײַן תּפילה נעם מיט, 

און זאָג צו דער זון, אַז פון הונגער צו זען 
טריפט מײַן אוינ וי בלוט 

אין איר סאַמע מיט, 


ד 
צום ליכט װאָס איך בענק -- איז אַלץ מינער, 
כ'זויל ליכט איבער ליכט, ליכט אין ליכט. 
צו זײַן די באַנינענס באַנינער -- 

מײַן הונגער, מײַן עול און מײַן פליכט, 


זע, װוי ברייט איך רײַס אויף די אויגן, 

ווען ליכט אין מײַן חלום זיך צינדט. 

איך זוך אין שמויב דעם רעגךבויגן 

און אויב געפין איך נישט -- ווער איך בלינד. 
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ער זעט נאַר פרייד; 


ווער זעט נאָר פרייד --- זײַן האַרץ צו וווילן 
מיט גראָז און שטיבעלעך בײַ פּלױטן? 

צי קיין מאָל נישט געפילט די גרוילן, 

ווען גראָזן ווערן יאָרצײַט-קנױטן 

און ס'ווערט די ערד ווי אויפגעהוילן 

ווען אונטער גראָזן רירן טויטץ? 


צי קיין מאָל נישט געפילט דעם אומעט 
פון שלווה-שטיבעלעך אויף פּליינען, 

ווען דער פרילינג ווערט געל פאַרזומערט 
און זומערס הארבסטיק זיך צעוויינען, 
און בליצן אײַלן מיט געברומען 

פון וועלטן צאָרנדיק-געהיימעץ? 


האָסטו געזען אַ מאָל אַ פּוױער 

אין ציטערניש איבער אַ קערן, -- 

זײַן תּפילה צו דער ערד, דער רויער, 

ווען שטורעם טוט די וועלטן קערן? 

די ערד -- איר שװואַרצקייט איז פון טרויער, 
און יעדע זריעה איז מיט טרערן. 


פע דעם 


דאָס שפּינראָד שפּינט, 
באַהעפט און בינדט, 
און קלערט נישט וװעגן פאָדעם. 


נאָר דו, דער שפּינער -- 

עס צוקט דײַן האַנט, 

דו זעסט אין פּאָדעם דאָס געװאַנט, 
און מער, נאָך מער -- 

אין האַרץ ווערט מינער -- -- 


דו ווייסט 

אַז פעדעם זיך פארקנוילן 
צו וווילן 

און אויך צו גרוילן. 


ל -- אַ ווינדל פאַרן קינד, 

צומאָל -- אַ פאָן מיט נאָלד אין ווינט, 
און אויך --- די װײַסקײט פאַרן טויטן. 
דו ווייסט 

אַז פעדעם רײַסן זיך און ווערן צויטן. 


די זעלבע פעדעם 

צום װואַרגן און באַננעדן, 

בײַ חופּה און בײַ תליה, 

צו כּלה-שלייער און צו קריעה -- 
די זעלבע פעדעם. 


פעדעם װאָס ווערן ליכט, 
בליענדיקע קנויטן, 

און פעדעם -- אָדערן 

װאָס פּלאַצן אונטער הויטן. 
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דאָס שפּינראָד שפּינט, 

באַהעפט און בינדט, 

און וויל פון גאָרנישט וויסן, 

נאָר דו -- 

עס צוקט דײַן האַנט, 

דו זעסט פון שפּינראָד ביזן ראַנד, -- 
די פעדעם גראָ, 

די פעדעם רויט, 

די געוועבן און די ריסן. 
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די קענגורין 


מיט װאָס דערפרייען די קענגורין, 

די זעקלשלעפּערין די מידע, 

ווען טאָג שפּרײט גאָלד אויף אירע שפּורן 
און זי וויל ווערן א נגידה? 


דער גאַנצער גאָרטן שײַנט באַפאָרבן, 
און אַלע חיות שטרעקן צונגען. 

מען ווינגט די הערנער און די האָרבן, 
ען חלומט ניריק פון די דזשונגלען. 


ש ש 


דאָס שוועלבל זינגט, עס ברומט דער אָדלער, 
און אַלץ פלינל אויפנעעפנט. 

דעם שוועלבל חלומט זיך 8 יאָדלע, 

דעם אָדלער -- באַרג און ים און סטעפּעס, 


און שטיל, מיט איידעלע קאָנטורן 
הייכט אויף איר פּנים די זשיראַפין, 
און זי אַליין בלויז, די קענגורין, 

די הויקערדיקע גראָע שקלאַפּין -- 


קיין מינדסט נעציר, נאָר שמאַטעלאַטע, 

און לאַסטן -- אביונדיק און עלנט, 

נישט איר דער גאַנג, נישט איר דער פלאטער 
פון די זשיראַפינס און גאַזעלינם, 


אַזױ צעריסן, נישט פאַרהעקלט, 
אָנגעלענט אויפן עקנשפּיצל -- 
שלעפּט זי פאָרכטיק אַ קינד אין זעקל, 


איר קענגורעלע, דאָס פּיצל. 
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אַ טידע קניט זי בײַ דעם פּלױטל -- 
א טיף פאַרשעמטע אויף איר נאָמען. 
זי, די שקלאפינע די פאַרגרויטע, 

זי, קעניגורין -- זי קאָן נאָר לאָמען. 


נאַר די פינצטערניש וועם פאַרטײַען 
אירע ווייען און איר קינאה, 

נאָר ווידער וועם די חרפּה שרײַען 
אין שפּיגל-ליכט פון דעם באַנינען. 


מיט װאָס דערפרייען די קענגורין, 
מיט װאָס לינדערן די ווייען? 
איך טו ווי זי מײַן קאָפּ פאַרנורען 
און עס רײַסן זיך געשרייען. 
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דעס טוויעוס שוועסטער 


גיי דורך מענטשנהייזער 
און דורך זיך אַלײן, 

און לערן 

אַז די פרייד די וואַלוועלע 
איז איבעריק. 


איין טרער קאָן צודעקן דאָס גרעסטע געלעכטער 
און שלאָג זיך נאָר פֿאַר גרויסער פרייד 
װאָס איז דעם טרויערס שוועסטער 
און וווינט מיט אים צוזאמען 
אין די טיפע פלאמען 
ן| יעדנס האַרץ, 
און אויך אין דיר. 


גיי דורך מענטשנחײַזער, 
און צו זיך אַליין עפן אויף די טיר. 
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צום הינטל לוקי 


א 

פאַרנאַכטיק, נאָכגעביק -- 

דײַן געקני פאַר מיר, לוקי. 

אַזױ תפילחדיק דײַנע לאַפּעס אין גראָז, 

און אַזױ פאַרקימערט קוקסטו נאָך 

וי עס אַנטלױיפט דעם טאָנס נאָלדענער האָו. 


שוין אָפּנעהאָפּסלט אַלע האָפּסן 

מיט די כּלבטעם און מאָפּסן, -- 
פאַלסטו מיד, און ציטערסט און צוקסט 
צו מײַן ליבשאַפט. 


פאַרנאַכט איז אַצינד, 
איין זון אויף אונדז ביידע צערינט. 
אויך איך קני אַנידער אין זיך -- 
זוכן ליבשאַפט און ליכט, 

און מײַן שאָטן ווערט גרעסער 
ווען איך זע דיך אין גראָז. 


(דו וועסט מיך קיין מאָל נישט פּאַרשטײן --) 
דיר איז בעסער, 
איך האָב שוין לאַנג פאַרלוירן מײַן באַלעבאָם -- -- 


ב 

כ'וויל אויך א האַנט װאָס זאָל מיך גלץטן, 
וו איז זי, װוו? 

מײַן געבייזער װעל איך באַלד צעבילן 
אויף דײַן רו. 


לוקי, פאַר װאָס שװײַגסטו אַזױ שטיל? 
דו נעמסט מײַן ליבשאַפט -- נעם אויך מײַן צאָרן, 


און פאַר מײַנע מעג און יאָרן -- 
ביל! 


שפּעט פאַרנאַכט איז אַצינד, 
און נאָך אַ טאָג וויינט בלינד. 


יעדער טאָג מאָנט זײַן לעבן 
און וויל נישט פאַרגעבן 

דעם צאַנק און פאַרנאַנג, 

אויך ווען דער הימל ואַרפט צו 
! אַ שטערן -- אַ ביין. 


ביל, הינטל, מיט מיר, 
און קריץ מיט די ציין. 
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נאַך יעדן שטרויכל 


נאָך יעדן שטרויכל האָב איך צונויפגעקליבן 
דאַרע זאַנגען זיבן, 

עשטלעך פון מײַן חלום, 

און דורך ווינט און פּײַער 

זיי געטראָגן צו מײַן שײַער, 

כאָטש איך האָב געװווסט 

אַז איך וועל נישט דרעשן און נישט מאָלן. 


פון יעדן דורכפאַל האָב איך צונויפגענומען 
די שמייכלען פון די קאָרנבלומען, 

ו! בײַנאַנד מיט זאַנגען דאַרע 
אײַננעשיײערט מיינע חלומדיקע ווייען, 
און דאָס ביסל קערנער פון מײַנע צערן 
האָב איך נישט פאַרשפּעטיקט 
צו פאַרזייען. 


5 6,656 
8 5 29 89 
4 5 זפ 


די שאַטנס פון זומער 


אױף די קברים פן משה אע הדסה ז"ל 


יאין יענעס זומער 


אין העלקייט פון יענעם פרוכטיקן זומער 
האָב איך זיננען געװאָלט 

מיט לויטערן נאָלד 

דעם זמר פון זומער, 

זינגען מיט אײַך, די געזעמלען פון בינשטאָק, 
איר, זיסינקע זשומער. 


נאָר פאַר װאָס אַזאַ מזל, מײַן בינשטאָק ? 

דו ווילד בין פון נורל, וי האָסטו געביסן! -- 

כ'זאָל לאָזן דעם האָניק טריפן אין רינשטאָק, 

און אין העל-העל פון זומער -- גאָר טרערן 
און ריסן == -- 


לוויות און שאָטנס, 

און אין מײַן האַריץ דעם פאַרברענטן -- 
וי נאַליק האָט מיך געקימערט 

ווען פ'האָבן קברנים פאַרשאַטן 

און ס'האָבן געמעקט די רעיענטן 

די נשמח פון זומער. 


און דעמאָלט : 

סאַראַ פאַלשקייט האָב איך געשריגן, -- 
אַז די זון איז נישטאָ 
און אַז פינצטער די שעה. 


-- אוי, סאַרא לינן! 
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אין ליידיקע שטיבער 


דאָ, אין ליידיקץ שטיבער אָט די, 

ווו עס פינצטערט אין דעם האַלבטאָגיקן גלי, 
אין א פאַרזינלטן אַלמער 

די חתןך-כלהס פאַראָכלטע רעשטלעך -- 

אַ מײַזעלע שקראָבעט, 


אָ, האַר פון די שאָטנם, 

צי איז דען נישט גענוג דאָס גליק װאָס פאַרלעשט זיך, 
פון אַזעלכע צוויי מיט צוויי אומגעריכטע טויטן, 

און שיקסט נאָך אַ יורש -- אַ מײַזל 

צו שקראָבען, צו גריזשען, צו פליקן ? 


און דאָ, אין אָט די ליידיקע שטיבער -- 
איך הער נאָך דאָס רופן: מײַן ליבער! 

און צווישן פאַרשאַמנטע פענצטער - 

ון זוניקע פעדעם, פון שטראַלעכלעך דינע, 
נאָך וועבן, באַלעבן די שפּינען 

דעם כּלהשן שלייער -- -- 


אָ, אייביקייט גרויםע, 


די פון גרויל און פון שיינקייט, 
נישט איך קען זי און נישט איך פֿאַרשמײ זי. 
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אַ טענה 


צו דעם װאָס זײַן הונגער איז ליכט, 

און זײַן זינגען איז ליכט -- 

פאַר װאָס האָסטו דײַן פּנים פאַרקרימט 
און דעם ניגון פארשטומט, 

אַז איך זאָל זײַן מינער פון קראָט, 

װואָס ראַָיעט בלינד און געהיים 

אין דעם געשלומער פון ליים 

און זוכט נישט זײַן נאָט 

אין די געוועלבן פון ליכט, 

און ווען ליקוייהמה אויף מיר 

אין איך פינצטער און פריר 

פאַר דײַן טויער און טיר -- 

צי ווייסטו דאָס, האַר? 

אָ, דו, כּולו זון, 

דו ווילסט נישט וויסן דערפון 

און טרעטסט מיט דײַן קופּערנעם פום 
אויף מײַן צער. 


צי דען װײַל מײַן הונגער איז ליכט 
און מײַין זינגען איז ליכט, 
צי דערפֿאַר ? 
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די צוואה 


פון אונדזער שיין הויז -- אונדזער האָב און גוטס -- 
נישט קימער זיך מער, 
זעסט דאָך אַליין, א מענטש נעמט נישט מים, 
נאָר שער אַראַפּ די טריקעניש פון די רויון, 
גיב ואַסער דעם מילגרוים, 
און די ציג, װאָס װואַרט אויף א מעלקער 
בײַ דער טיר -- 
האָב רחמנות אויף איר, 
ון דער עיקר די קינדער -- 
נעם זיי אַרױס פון דעם הויז 
און פיר זיי צום לעבן אַרױס, 
אַז זיי זאָלן װעלן לעבן, 
שמאַרק וװועלן לעבן, 
און זיי זאָלן אין אונדז געדענקען 
ון פאַרגעבן. 


218 


פון דער טיף 


-- דו, אין דעם הינערפּלעט 
פון שווערן גורל, 

דו, אין געפאַנגענשאַפט 

צו נאַכט און מורא -- 
פאַרשטאָליק דײַנע ליידן, 
וועלט אין זון צו טראָגן, 


איטלעכן טאָג -- וי אַ זוינלינג אויפן אָרעם 


דאָס האָב איך פאַרנומען 
פון דער טיף צווישן קברים. 
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פרילינג, גראָז און פויגל 


איך וויים, דײַן אויג אונטער קאַלטן שערבל 
און דײַנע ליפּן וי ליים צעשפּאָלטן, 

און דאָך ציטערן דורך אַלע ערדן 

פון מײַ צו דיר די בלאָען און די גאָלדן. 


ס'איז פרילינג, די טײַכן שימערירן, 
ווינט באַגלעט די אָבלשע געװאַנטן. 
און ווידער קומסטו מײַן אָרעם פירן, 
איך פיל דײַן מאַרגיזעט אויף מײַן מאַנטל. 


פּרילינג, גראָז און פויגל, װאָרצלען ואַקסן, 
אונטער וועלדער ציֶען זיך די שטראָמען. 

כ'זע אויך דיך, די צעפּ אויף דײַנע אַקסל -- 
שטייסט אויף און מעקכט אָפּ פון שטיין דײַן. נאַמען. 


דו זוכסט דײַן ליבשאַפּט, די נישט דערלייזטע, 
און גייסט אויף אין נעפּל איבער קברים. 

איך הער דו בעמסט, מיט אַ תּפילה גייסטו: 
וועלט, געבויר מיך ווידער אויף דײַן אָרעם ! 
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אַ מוּשֶל ביים יס 


צוויי טאַוולען 


אָט איז מײַן לידערבאַנד, 

זילבן, ווערטער -- נישט דעררעדט, -- 
דער שאַטנװעג פון וװוײַטן לאַנד, 

די יתום-טריט פון קינד-פּאָעט. 


מײַן אָנהײב װאָס ? אויף װײַס געואנט 

א נפשל אין הינערפּלעט. 

מײַן וועלטרוים --- צווישן וויג און ואַנט, 
מײַן חלומען -- אַ טראָפּן זעט, 


און שפּעטער -- טריט אין שניי וואָס פֿלאַמט, 
דער הוננער נליט און מאַמע גלעט. 

און איידער-װאָס -- מיט שטאָק אין האַנט 
װוײַט-:װײַט צו די מרחקים העט. 


צו האָריזאָנטן אומבאַקאַנט, 

פון שטעץטלם שאַ צום ריש פון שטעמ. 
און ים, און ווינט, און זומפּ, און זאַמד, 
און ווידער נאָך --- מען וועט, מען וועט... 


אוב ווץלט איז שלעכט -- בענטש א לאַנד, 
מיט ליכט פון זון די ווונד באַנלעט, -- 
צו בוים אין בלי --- שטרעק די האַנט, 
און קוש זײַן האָל'ץ --- דײַן אָרון-ברעט... 


ס'וועט ווידער זײַן אויף װײַס געװואַנט, 

די זון וועט רוען אויף מײַן בעט. 

פון טיפן בליק אין בלאָען ראַנד 

וועט ליכטיק זײַן, כאָטש שפּעט, כאָטש שפּעט. 
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אָט איז מײַן לידערבאַנד, 

און ווידער האָב איך נישט דעררעדט. 

צוויי טאָוולען מיט אַ טרער בײַנאַנד =- -- 
פאַרגיב דאָס שטאַמלען פון פּאָעם. 
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פרעג די פֿאַווע 


אויף די גאַסן פון מיף-דעמערונג שמייט מײַן וויג, 
און פון וועלכע שיינקיימן זאָל איך דערציילן ? 
די האַנט פון אומעט האָט מיך שאַטנדיק געוויגט, 
און פון װאַנען זאָל איך ראָזשינקעס צעמיילן ? 


פרעג דעם װאַנדערער װאָס קען די װײַטסטע ועגן, 
פרעג די פּאַווע װאָס וויינט אין ים פאַרלױרן, -- 
נישט מיט מאַנדלען האָט מײַן מזל מיך בארעננט 
צום געבוירן. 


אוי, ראָזשינקעס און מאַנדלען -- פון וועלכע ביימער ? 
אוי, האָניקן און מילכן --- פון װאַנען און פאר וועמען? 
פרעג בײַ וװואָרצלען אין דעם האַרטן קלעם פון שטיינער, 
און די טרער -- לאָז גליִען הינטער ברעמען... 
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דו איינע, דו ערשטע, 

באַטעמערין פון מיינע ליפּן, 

פאַרזייערין פון מײַנע ערשטע רייד, -- 
צו דיר טראָג איך אין שטומעניש אַ חוב, 
נאָר וי צוריק פאַרקניפּן 

װואָס צעריסן און צעשיידט, 

װאָס זאָגן דיר אַצינד ? 


פאַרשפּעטיקט האָט דײַן קינד, 

ווען דו האָסט נאָך געזאַפּטיקט און געזעטיקט 
מיט דײַנע גוטסן די געטרײַע -- 

האָט מיך פון דיר פאַרהוילן 

אַ ווינקעלע מיט שפּילערײַען, 

מיט בערעלעך און ציגעלעך בין איך אײַנגעשלאָפן, 
ביז איך בין אױפגעװאקסן 

און וי אַ הירש אַנטלאָפן. 


און ווידער -- אין אַ ווינקעלע פון שפּילערײַען.- 
איך שעם זיך מיט די פּאַטשערקעס פון סטראָפן. 
דו שטייסט פאַר מיר אין פּײַערדיקע פּערל -- -- 
מײַן האַרץ וויל אַנטלױפן, 

מײַן הויט איז אָפן. 


ב 
דאָ, אין סאָדסם געדיכטעניש, 

אין אָט דער שאַטנדיקעד ליכטעניש 
װווּ זון ווערט פוד -- 

דימיונט אויס דיין זון אַ טראָט 

פון גענענונג, 

דאָס שמאַרבן פון טויט, 

דעם זיג פון ליבשאַפט, 


איך חלום פון דיַין קומען, -- 
שאָרך פון סאַמעט, 

ציטערן פון אָרעמס 

אין דער געפלעכטעניש פון צװײַגן, 
און ראָז פון עֶפּל אויף דיינע קינען 


אין סאָד ווערט שטיל, 

און איך -- אין נאַנצן אויער צו דײַן טראַט, 
באַלד קומט די רגע פון גרויסן שטומען גענאָד 
ווען אלע ווערטער, וי בלעטער פאַראַיאָריקע, 
וזײַט צעװאָרפן וועלן ליגן, 

און נאָר דײַן װײַסער קנאָספּ, 

דער טױט-װוײַטער, חלוםװואָריקער -- 

אָט דאָ אין סאָד װועט אייגענען און היגן, 

די ליבשאַפּט וועט דעמאָלט זיגן, 

שטיל פון שמילער וװועל איך רופן: מאַמעץ, 
און וי אַ געשלאָגענער פון ווינט 

וועל איך שמיין פאַר דיר שעמעוודיק געבויגן: 


--- פאַרגיב דײַן קינד, 


דײַן טרער האָב איך נישט געפונען אין קיינעמס אויגן. 


225 


אַ מוּשל בײַם ים 


א 

נישט גאָלד מײַן געפינס 

אָט דאָ אויף דעם זאַמדיקן ברעג, 
נאָר אַ שערבל אַ דינס 

מיט אוצרות פון נעכטיקע טעג. 


א מושלביין נאָר, 

דערטראָגן פון כװאַליע און ווינט, 
ון ווער ווייס וויפל יאָר 

עם ניגונען דאָרטן אַצינד ? 


ניגונים פון זיידעס, 

איך הער זיי אין מושלם געברום, 
דער ים איז אֵן עדות 

און ס'איז אויך מײַן עדות די זון -- 


אַז געפינקלט פון זאַמד 
האָט דער מושל צו מיר, 
װײַל דער ים האָט געימט 
מיט װוײַטע נינונים אין מיר. 


ב 

ניגונים אין מושל 

זיך ציִען מאַגנעטיש צו מיר. 
געשפּאַנט אַלע חושים 

און איך הער א טרער אין געפריר. 


די פעדערלעך-שנייען 

פון מאַמישן ווײַסן אַמאָל -- 
אין טיגל פון ווייען 

זיי ווערן אַצינדער קרישטאָל. 
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נינונים, ניגונים, 


| = אין ברובקלאַנג פון העכסטן אַקאָרד. 


א ברומען, פאַרשטומען 
פון מאַ מע, דאָס אור:ערשטע װאָרט. 


אַ ריס ביז די דנאַען 
אַ ווונדיקער פוינל אויף ראַנד. 


דאָס שװוײַיגן ווערט ואָיען, 
עס פײַערט דער מושל אין זאַמד. 


א בליץ אין דעם מוּשל, -- 

צוויי ברעגן פאַרשלייפט מיט איין פלאַם. 
א שוועב גיט אַ בושל 

און צינדט מיט די פליגל דעם ים. 


ג 

דו קלייגנער מושל, האָסטו געװואַרט אויף מיר ? 
איך ווייס אַז נישט, 

ס'געהער אין מײַנע טריט 

האָט מיך אָפּנעשטעלט 

פאַר דיר, מושל-וועלט, 

און פון אַלץ װאָס האָסט אין זיך באַהאַלטן, 
אַלץע שטורעמדיקע רוישן, 

אַלץ תפילהדיקע לוישן -- 

האָבן אויפגעשוימט געשטאַלטן 

מיט פּאַנאַראַמעט ים. 


דו שערבל-פּיצל, 

וו האָסטו גענומען אַזױ פיל בליצן 
אין דײַן מױערקעפּל-אויער, 

צו רוישן-לוישן דעם שטאַרקפטן מוט 
און שאַרפסטן טרויער 

פון דער מיסטעריע ים? 
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ווער ווייס וי לאַנג דײַן דויער? -- 
פון ווען דו ליגסט אַזױ, א מױערקעפּליאױער, 


אײַנגעהערט צו דער מוזיק פון ים. 


אַ הייך, אַ ברייט, א טיף, 

גרונטן, האָריזאָנטן. 

און צווישן שיפן -- אפשר אויך די שיף 
פון מײַנע זיידעס האַסטו געהערט, 

ווען זי האָט געדאַװנט צו אָט דער ערד? 


אַ לויב דעם טאָג, 
װואָס דיך געפינען האָט מיר באַשערט 
און מײַן פוס אויף ברענ בײַ דיר געשטעלט, 


דו קליינער מושל, 


דו יאַדערל פון ים, 
דו תּמצית פון אַ טרערנדיקער וועלט. 
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אין טאָג פון מײַן געבוירן 


א 
יאָרן -- צונערויבטע טויבן, 
און אין טויבנשלאַק איז אָוונט, 


דריבנע שטערנדלעך 

וי פעדערלעך פאַרבלוטיקט, 
פאַלן, פֿאַלן, 

און וי װועל איך זיי באַהעפטן ? 


האַלב-לבנה זיך פאַרמעסערט 
צווישן מײַנע אויגן 

און שינדט, און פּיצלט 

מײַנע װאָרקענדיקע נעכטנס, 


דאַק װאָרט: אוט עט 
איז איצט אמת, 
איבעריק דער װײַן 

און די געשאנקען. 


נישט צווינגט מיך צו א שמייכל, 
צום פאַלשן העפלעכן באַדאַנקען. 


וו זענען מײַנע נאַענטסטע? 


לאָזט נורעווען די גרויליקע געדאַנקען. 


ב 
די מיר איז אָפן 
און טאַטע-מאַמע װעלן נישט קומען. 


זיי, װאָס האָבן מיך ארויסגעפירט 
מיט רחמימדיקן ציטער, 
װוי 8 לעמעלע 8 פרומען 
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צו געפיטער, -- 
ווו זענען זיי? 


אַזױ דער גורל! -- 

אַליין-אַלײנען, 

קנעטן בלוט אין מולטער פון דעם האַרץ 
און זיך שעמען צו וויינען. 

כ'װואָלט אויפגעריסן מיַינע אוינן 

און זאָל שלאַקסעווען דער צער און האָגלען. 


זאָל ער אָנפּילן מײַנע יאָרנס פּײַערדיקע לאָגלען. 


מיר, פון אַלטן שבט 


וי יענער פּאָפּונײ, 

װואָס איז פאַרבליבן איין-אַלײן 

נאָך אַן אַלטן שבט א פאַרלענדטן, 
אין קלעם פון אורװואַלד, 

אויף אַ בערגל פון סקעלעטן, 

און געזוננען, און געזונגען 

דעם לעצטן שפּרוך פון שבט, 

פון פאַרגעסעניש צו רעטן -- 

אַזױ מיר, ייִדישע פּאָעטן 


אין קלעם פון אורװאַלד, 

מיט פאַרקוילטע שנאָבלען 

און אָפּנעזענגטע פליגל -- 
אָבלען מיר און אָבלען 
אונדזער יאָמערדיקן נינון, 

אויף די בערגער פון סקעלעטן, 
אונטער גרויליקע געשפּעטן, 
מיר --- פון אַלטן שבט, 
ייִדישע פּאָעטן. 
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צו אבגוהם סוצקעווער 


אין גרין פון אַקואַריום 
האָסטו געזוכט די פּערל און די קווייטן 
פון אונדזער אָפּנעמעקטער שיינקייט, 


ווער איז געווען דערביי 
דײַן וויי צו טיילן, 

ווען האָסט זי אויסגעגליט 
אויף שירהדיקע צײַלן ? 


ס'האָט דײַן טױיבנשלאַק געברענט, 
און דו מיט פּײַער אויף די הענט 
און װאָרקעניש אין האַרץ -- 
איבער אָקעאַנען. 


דײַן וויי און װאָגלעניש 
ווער האָט פאַרשטאַנען ? 


כּולו פאַרבן, אַ הירש אין קרוין פון פלאמען, 
ביסטו נעקומען צו די דזשונגלען,. 

אין רינגענטאנץ פון שלאַנגען 

צו באַנעמען סוד פון שׂינאה; 

אין טרייסלטראָט פון העלפאַנד 

צו פאַרשטיין דעם דוֹרס װוּלקאַנען; 

און אַנטקענן לייבנמויל ביסטו געשטאַנען 
מיט זכּרון פון א פּרוכת... 


איצט זע איך דיך פאַרטרױערט, 
דו אָנגעװאַנדערטער פון פּײַער-פּאַנאָראַמעס, 
אין גראָען חול-המועד 

פון אַ שמאָט אַ פאַרגליווערטער אין תּמוז -- 
א פרעמדע צו שיינקייט און צו וויימיק. 
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אַ שלאַנגיקייט אָן רינגענטאַנץ דעם שיינעם, - 
פֿן אומנעלומפּערטקייט אָן ריזנפּראַכט פון העלפאַנד, 


יט 


זי ציט איר גראָען דויער. 


װאָס דיר זאָגן ווען ספקות נאָגן? 

װאָס טוט דער חירש אונטער צוגעהאַקטן מיער? 
עד טראָגט אויף זײַנע הערנער די קרוין פון פּרייַהייט, 
און ער קײַט די קרישקעס פון דעם טרויער. 


ס 9 5 9, 5 6 6 5 
9.5 64,5 + 6 (6 
6 3 8 6 טס 6 

6 5 9,39,ס 
+5, ,6 
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אין דיין בראשית 


פון מײַן ליימיק שװײַגן 


פון מײַן ליימיק שװוײַגן אַרױס -- נרינסטו, װאָרט, 

און אָן דיר --- זע, וי פאַראָרעמט איך בין. 

ביסט מײַן יאָך און מײַן תּוך, מײַן ספוד אױפּנעקלאָרט, 
ס'בלינדסטע אין מיר װאָס טרינקט פון באַגין. 


טאָג און נאַכט אײַנגעהערט צו דעם נס פון געזאַנג, 
װווי די גרודעס צום טוי און זײַן צאַרטן גערין. 

וויפל פרייד ווען איין אות וי אַ קריינדל -- 8 זאַנג 
פון מײַנע ליימען אַרױס ציטערט דין! 


כ'האָב מיט דיר מײַן װועג דורך די שטױביקע טעג 
דאָ אויפגעהעלט אין אַן אָרעם געצעלט. 

דו ליכטל פון לאַנג, מײַן זיידנס פאַרמעג, 

דו שטערן פון יעקב אין פעלד, 


איך בין געקומען דאָ 


איך בין געקומען דאָ 
צו ברענ, נאָר נישט צו רו. 
באַלד האָט די מאָרגן-שעה 
גערופן: ניי און טו. 


-- נישט ואַרט, אײַל צו, 
דו יורש פון חצות; 
ווילסט תּיקון -- גיי און טו, 
קריץ אויס טאָגס העלן אות. 


און איידער ווי און וואָסם -- 
כ'האָב שוין אין עול געטוקט. 
ס'האָט שוויים געטאָן א נאָס 
פון פּנים אויפן ברוק, 


טיף זיך אײַנגעזאַפּט 

מיט חלום און מיט וויי. 

און ס'האָט מײַן חאַרץ געקלאַפּט 
מיט חאַמערס אויםף שאָסײ. 
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מידבר 


ווי מאָזל צעפּינטלט, 

און מיט שוועבל צעווינטלט -- 
פלאַמען די פּליאַמעס 

אויף דײַן נאַקעט געבערג/ 
אין גלינאָס פון תמוז. 


די אייביקייט שלאָפט דאָ. 

אַ פּאַסטעך אַ זקן, בלויז ציינער און ביינער, 
ליגט דאָ פאַרפּלאַָכטן אין קנאָדער פון דערנער. 
זײַן פיַיפל איז שמום, 

און עס קראַצט אים דער וינט 

מיט קופּערנע הערנער. 


ווער װועט אויפשטיין דעם וייטיק צעשרײַען? -- 
אין זעקם טעג פון באַשאַפן -- 

װווי האָט פאַרגעסן דײַן האַנט 

דאָס דאָזיקע לאַנד?! 


די אייביקייט שלאָפט, 

און אַרום גלאָצן בערג. 

לאָמיר זאָגן צו גאָט, 

ס'איז נישט פאַרטיק זײַן ווערק, 
און מאַנען מיט עזות. 


נישט קיין טרייסט אין מיראַזשן, 
ביז יעדער שפּאן -- אן אָאַזים. 


236 


חמסין 


נישט טוי און נישט רעגן, נישט בוים און נישט גראָזן, 
אויף טרוקענעם גומען ברעכן זיך קרוגן, 

און אויף איידעלע ליפּן די ראַזע 

וועט די תּפילה פון דאָרשט הײַנט נישט גענוגן. 


אַ שלייער אַ בלאָער אַרום דײַנעץ צעפּ, 

נאָר וי וועט ער בײַשטײן אין קופּערנעם פּלאַטער ? 
דעם ווינטס הייסע האנט קעמט איצט אלעמענם קעפּ, 
און װײַט איז אַ בוים, און װײַט איז 8 כאַטע, 


שטעל זיך אַװעק בײַ אַ דאַרער קאַראַמע, 
און זײַ זיך אַליין א דאַך און א שאָטן. 
אַ שוועלבל וט קומען מיט דיר צוזאמען 


וויינען זײַן דאָרשט און די פליגל פאַרבראַמן. 


מאָרגן וועט דורכגיין אֵן איינזאַמער פּילגער, 
קושן די סליאַדן װאָס דו האָסט געלאָזן. 
דאָס שוועלבל וועט פאַלן אויף זײַנע פינגער, 
און ער -- ער װועט װײַטער זוכן די גראָזן. 
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אין דײַן בראשית 


אַ גראָב טאָן נײַע קװאַלן -- צו דערפרישן. 
אויף טוענדיקע פינגער -- אֵן אמונה. 

גרויסע וועלט, דו ביסט נאָך אַלץ א קרישל, 
דו האָסט דײַן גרויסקייט נאָך נישט געפונען. 


און מעגן געטער כּעסן אויף דער העזה, 
און מעגן אַלע תמימים אויף אונדז גאַפֿן 


מיר, די פּאַרליבטע אין עולם:חזה -- 


מיר פֿאַרקאַשערן די אַרבל צו באַשאַפן. 


פעלדזן פּלאַצן מיט שײַנענדיקע שטאָפן, 
און קװואלן שלאָנן צו אַ נײַעם ברונעם. 
וועלטס בלאָער פּאַרמעט פּלאַטערט אָפן, 
און. אויף די פינגער -- אַן אמונה. 


מיט עפֿל און שװואַלב 


אין דופט פון בוים וועט מײַן אומעט נישט האַפטן, 
אין ליכט פון בוים וויל מײַן שאָטן אויך ליכטן 
קאָרמע מיך, פרילינג, מיט דײַנע זאַפטן 

װאָס שטראָמען אַרױס פון ערדישע שיכטן. 


מיט עָפּל און שװאַלב אויף איין צװוײיג צעהוידעם -- 
וועל איך זיננען מײַן לויכ צום נוטס פון די טיפן. 
איך וויל נישט בלײַבן אַלײין, אַ מתבודד, 

אין שאָטן פון ווענט מײַן איך נאָר צו איכן. 


מײַן הונגער צו זון -- מיט בראַנד אויף די ליפּן. 
מײַן תּפילה צו פרייד -- דערהויבן פון בראָכן. 
טעג העלע, יאָכיקע, טוט מיך פאַרקניפּן 

מיט ליכט און מיט דופט, מיט שטראַליקע יאָכן. 
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ערשטע טואַפּנס 


די אוױיגן ציַען פאַרװוּנדערט, -- 
וי שיין יעדער טראָפּן באַזונדער 
מיט שטראַלן באַשנירלט 

דעם באַרג-:האַלדז דעם הויכן. 


צו פּערל אַזעלכע 
וועט קיין טויכער נישט טױכן, 


שיין -- ביז שטאַרבן. 
זע, מאָלער, 
וי זון מישט אין רעגן די פאַרבן. 


אַזױ װאַרעם דער רעגן, 
טוליענדיק, 

טרערנדיק, 

מאַמיש. 

און ווער האָט בײַם ואַלד דאָרט 
אַזױ פּאַנאָראַמיש, 

זוניק און פּאַניש 


צעשמעלט זיך ? 


אַ הירש אַ פאַרנאַפטער, 
ווי אַ סטאַטוע פאַרגליווערט, 
קאַנסט אים שערן די הערנער. 


איין רגץ -- אָט רירט ער 

דער בארגיקער שאָנקײיט אַנטקעגן. 
באַלד װועט אויך אַנטלופן דער רעגן 
אויף זײַנע גאָלדגיניקע הערנער. 


זייער, 
צעשפּרײט דײַנע קערנערז 


טרויבן 


צום װוײַנשטאָק בין איך געקומען 
זיבן יאָר נאַכן געפלאַנץ, 

און טרויבן האָב איך געפונען -- 
רײַפע, מיט זונליכט באַנלאַנצט. 


כ'האָב אויך געזען די ווונדן, 
טיף אײַנגעשראַמט, אײַנגעקאַרבט. 
זיי האָבן נאָך מער געצונדן, 


מײַן דאָרשט און מײַן נײַגער געהאַרבט. 


מיט סאַראַ צוקן פון פינגער 

האָב איך די טרויבן געפליקט! 
שעם זיך נישט שמייכלען אַצינדער 
צום וװוונק פון זעלטענעם גליק, 


נישט שעם זיך דעם נס צו דערציילן 
אָט ווי ער איז אויף דער װאָר, 
זאַפטיקע טרויבן צעטיילן 

נאָך זיבן ווונדיקע יאָר. 


נעם אויף די דלאָניעס אַ שטעננל 
און גיי אַרױס אויפן שליאַך. 

הענג עס אויף שטערךגעהענגל 
לכּבוד דעם װײַנשטאָק -- צו אַכט, 


זאָלן די טרויבן באַפינקלען 

דעם מידברס האַרטן נעהויל. 
איך וועל אין מײַנע פיר ווינקלען 
צוען דאָס הענגל צום מויל. 
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שפעטוומער 


אײַל זיך נישט, אומעט, 

כאָטש זומער פאַרזומערט. 

געפּלאַצט האָט דאָס ליכט וי בורשמין, 

און ס'לעשט זיך אויף פעלדער דער גרין, 

נאָר דער מילגרוים האָט נאָך נישט פאַרשפּעמיקט, 
די אַרבוזן נאָך טויגן, 

און קאַנסט נאָך געפינען אין אויגן 

אַ רמז אַ צאַרטן. 


דאָס בײַדל שטייט אָפֿן, 
און עפּל שוין װאַרטן, 
זאַפטיקע, קאַלטע, 

אין שאָטן באַהאַלטן. 
דאָרטן, 

אויף דופטיקע שטאָסן, 
מיט טוי-זאַלב באַגאָסן -- 
קיניגט די מלכּה פון גאָרטן. 
זי איז דאָרט נאָר איינע, 
צו איר מורמלען בלעטער 
דעם חלום פון ביימער. 


זי איז איינע, 

צו איר קומט נישט קיינער, 

נישט העלדישער רײַטער, 

נישט איידעלער ריטער, 

נאָר דו, מידער שניטער, 

װאָס ביסט אויף די פעלדער געגאַנגען, 
צעמורשט װוי געדראַשענע זאנגען, 


נאַר דו מיט דײַן קומער 

אין בליק דעם באַהאַרצטן -- 

דו װועסט א קוש פון איר פאַנגען, 

און וועסט נעמען דאָס ליכט פון דעם זומער 
מיט איר אין בײַדל צו האַרבסטן. 


אײַל זיך נישט, אומעט. 
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בינען 


לענענדישער בלענד, 
מאַניש פאַרנאַכטיקע שפּיל. 
מאָזאָליקע הענט 

וועבן לבנה-געהיל. 


װוּ בין איך אַצינד, 

און װאָס אַצינד, שפּעט צי פרי ? 
לענגענדיש זיך שפּינט 

דער סוד פון בליונג און פּרי. 


אַוודאי פאַרנאַכט, 
נאָר בינען זענען נישט מיד. 
דער האָניק אין טראַכט 

איז דער געזשומע פון ליד. 


מען זופּט פון דעם צוויט 

און מען גיט האָניק דער וװעלט. 
צוויטם שיט זיך און שיט 

און אויף די פּנימער העלט, 


אַלט, יוננ -- טריט בײַ מריט, 
אין געהוידע פון װאָר און סוד, 
זע, אַליץ הוידעט מיט 

אין ניסנס בלי-קאַראַהאָד, 


פ ? 5 5 טס 9 5 ס 
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פ 5 


קעונער אויף בווֹקן 


אומעטום 


אומעטום, װוּ איך קום, װועל איך טראָגן, 
די פעלדערס פאַרנאַכטן און די פעלדערם פאַרטאָגן, 
ליים אויף מײַן קני, 

אויף אַקסלען -- דײַן הימל, 

און אויך דאָ -- אין טומל-געווימל -- 
ענטש איך אין יעדן לויט ברויט 

דײַן זאַנג און דײַן קימל, 

און איך אָטעם מיט וינט 

דײַנע גראָזן און בלעטער, 

און אַזױ אַלײניק און פרעמד 

זץ איך אוים אין מײַן לײַנענעם העמד 
אָט אַ דאָ, פאַר די טעמפּלען 

פון שטיינערנע נעמער. 
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ביסט נאָך יונג, שטאָט 


ביסט נאָך יונג, שטאָט, און אויף דײַן ייִנגקייט האָב איך געשווירן, 
כ'האָב מײַן טרוים צעהאַנגען וי אַ שילד צווישן דײַנע שמאַקן. 
כ'וויל דיך נישט זען וי אַלע שטעט אין דעמער-ליכט פאַרלוירן, 

מיט אַ לבנה אַ צעקנייטשטע וי אַ פּנים פון א זקן 

און קיינער זאָל נישט קומען דאָ מיט קראַנקן װאָרט 

דיך פאַרנלײַכן: דאָ װוי דאָרט, 

דײַן גורל װײַזן אויף שווארצער קאָרט 

און אויף דיר מיט זונפארנאנגען שפּײַען 


דו ביסט נאָך יונג, און דײַנע כּוחות וועלן דיר ינאַך סטײַען 
ים און מדבר צונויפצופירן. 

און כ'האָב געשוווירן, אַז דו, א יונגעץ און אַ פרײַע, 
וועסט קיין מאָל נישט וי סדום פאַרשליסן דײַנע טירן, - 
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דײַנע מוליאַרעס 


דײַנע מוליאַרעס, די יונגע פרילינגס-פּרינצן, 
ערשט אַראָפּנעטאַנצטע פון די הויכע שטאָקן -- 
שטייען שוין דערשראָקן: קוים וועסטו צעמינצן 
דעם שיינעם חלום, און ווערן פרי אַ זקן ; 


זײַן וי אַלץ שטעט -- אַ קרישלדיקע אַלטע, 

מיט קורצן ייָחום פון גיך-פאַרבליטן ניסן; 

מיט גאַסן -- העלע אױסגעפּוצטע יום-טוב-מאַנטלען, 
און אונטער דעם -- אַלץ קויטיק און צעריסן. 


צי וועט גאָלד אַזױ פאַרזשאַװערן די קרעמער? 

צי וועלן וווכערס פירן גאָט אַליין בײַם נאָז? 

און אויך בײַ די איידלסטע, װו נײַסט און זמר -- 
וועט שאַכערן דער שק ר פאַלשע װאָג און מאָם? 


און דאָ ווו כשׂורה האָט יובלדיק געהאָרנט, 

וווּ האַנט אין מי צענליט, און האַרץ אין גלי צעלידט -- 
זאָל װוי אומעטום, אין מידבר פון קאָרידאָרן, 

שטרענג מולכן אַ ספינקס, רוטיניש קאַלט געניט? 

דײַנץע מוליאָרעס, די ריטערס פון דײַן חלום -- 

דיך, ייִנגסטע שמאָט, זיי חיטן -- זאָלסט נישט ווערן אַלט, 
זיי קניפּן דײַנע שוועלן צו שרונס מאָלן, 

און דײַנע דעכער -- העכער, צו נלילער װאַלד. 
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די ביימער פֿון שטאָט 


סאַראַ זינד אין פרילינג -- די פיקוסן געשוירן. 

ווער האָט עס אױסגעטראַכט די גרינע מאַנעקענען? 
ביימער טײַערע, אײַער חן האָט איר פאַרלוירן, 

און אַזױ שווער אײַער ביימערשאַפט צו דערקענען. 


כ'וועל גיין און פרעגן יעדן פיקוסבוים באַזונדער: 
איז דיר גוט אַזױ אין פאַרגליווערטע פֿאַסאַנען -- 
צוװײַגעלעך קורצע, אזא קאַפּעלע א רונדיקם, 

נולמדיק פאַרגלאָצט אונטער משׂא פון באלקאַנען? 


צי דען האָט איר נישט ליב די פּרײַיהייט --- פרילינגס פּנים, 
דאָס שפּאַרן און יוירן פון אויפגעקרוינטע ברייטן, -- 
אַז צװײַגן זאָלן שפּילן וי ווינט מיט פאָנען 

אויף העלער קאַרוסעל פון בלויען און פון בייטן? 


סאַראַ זינד אין פרילינג --- די אויסגעווירעטע ביימער! 
סאַראַ עננשאַפט זיי אין שטייניקן געקלאַמער ! 

איך הער אײַך, װאָרצלען, וויינען אונטער שטיינער, 
באַלד הייב איך אויף מײַן האמער. 
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דער מוליער פון שכונת מחלול 


דער מוליער אין אַרעמען צריפל פון שכונת מחלול, 
װוּ דער ימישער ווינט פּײַפט עלנט אַרײַן, -- 
פאַר אים גיס איך אָן אַ בעכער פול 

מיט ליבשאַפט -- מײַן װײַן. 


נאָך זץ איך אים צווישן די הילצערנע פורעמס, 

די בריק רושטאַװאַניעס װאָס ער האָט געפלאַסטערט. 
פּשוט און ריזיק וי אַ קינד אויף אַ טורעם, 

צעקושט מיטן ווינט און מיט צינל באַלאַסטיקט, 

אין שטאָט אָט דער, צווישן געווימלען, 

וווּ אַלץ ווערט שוין גראָ און פּראַסט-װאָריק -- 

האָט ער מיך דערהויבן ביז הימלען, 

וי אַמאָל, אין עזות, יונניאָריק. 

כ'האָב װוידעד אים פרייק דערזען אין התנלות 

מיט זון אויפן פּנים, מיט אויגן וי פײַלן. 

א ים נאָך אים -- מִיט װוײַניקע כװאַליעס, 

פעלדער פאַר אים -- מיט וייצענע מײַלן, 

און ער איבער דעכער -- אַ פלינקער, אַ גריננער, 
אַ פּרינץ מיט אַ קעלניע, -- אַ פרייליכער מוליער. 

די שטאָט איז באַמאָלט פון זײַנע מאָזאָליקע פינגער, 
און איצט איז ער נישט מער וי איינער אַ גראָער מחלולער, 


א8, פאַרגעס אים נישט, שטאַט, 

פאַרצי נישט דײַן שיינקייט מיט גראָע געואנדן. 
פּאַרזינק נישט אין שפּינוועבס פון גראָשיקן מומל, 
דערמאַן זיך דײַן עבר אויף נאַקעטע זאַמדן, 

דײַן ציטערדיק לײַב אונטער בײַטשיקע זונען. 
ווער האָט דעם ים געצוימט זײַנע ווילדן ? 

ווער האָט די צעמענטן מיט האַרצפרייד צענאָסןן ? 
שטאָט דו, צעטיילטע מיט טויזנטער שילדן, -- 
פאַרגעם נישט אין גראָשיקן טומל דײַן חתן. 


249 


איך רוף צו דײַן שענסטער, דער יפת-תואר, 

צווישן שויב און קלאַוויר אין חלום געטוליעט : 

-- צי הערסמו דאָס ליד פון צינל אין מויער? 

צי קענסטו דאָס האַרץ װאָס האָט דאָ געמוליעט? 
אויב יאָ -- לאָז איבער דעם קאַלטן קלאַויר, 

און קום אַהין ווו מײַן בעכער שוימט שוין אַ פולער, 
אויף די ימישע טרעפּ, אין דער אָפּענער מיר 

פון אָרעמען צריף דעם מחלולער. 
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אַ גוטע נאַכט 


נאַכט אויף די פּרינצן פון לידער, 
יעדער צענייט זיך באַזונדער. 
פון רויך און רייד אַזא מידער 
גי איך ווידער שעפּן ווונדער. 


נישט מורמלען, נישט פלוכן, נאָר בענטשן, 
מיך ציט פון די רויכיקע טישן -- 

ווידער צו נאַסן און מענטשן, 

חברים --- מוליעץר און פישער, 


הערצער -- געטורעמטע שטינן, 
נשמות --- זעגלען צעפאַכעט, 

דאָרט שײַנט נאָך לויטער דער נינון 
אין מעסטל פון זאָרגן און יאָכן 


וי אָרעם די פּרינצן פון לידער, 
יעדן זײַן טרעריקן טראָפּן, 
צינדט אָן, טרויעריקעץ ברידער, 
דעם מאָרננשטערן צוקאָפּנם, 
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פונקען 


כ'האָב ליב די פונקען 

װאָס ציען ביז הימלען 

דעם האַמער, 

און שליאַכן -- די אײַליקע מײַלן 

װואָס נעמען אין וועטלויף 

די שטעט און די דערפער 

צום מיקדש פון פּײַער און זמר, 

צו קוזשניע װוּ אײַזן זיך גײַסטערט, 

און ס'זינגען די יונגע געזעלן 

צום פרילינג, דעם גאָלדענעם מײַסטער. 


אַזױ -- פון לאַנגאָנען 

ווען כ'האָב נאָר צוויי געקענט ציילן, 

ביז איצט -- אין דור פון פאַרגיפּסטער לבנה, 
און בלומען די קאַלטע פון נײלאָן. 

נאָך זייג איך דעם אָטעם פון וועגן, 

און ס'קאַן נישט קיין פּלױט מיר פאַרשטעלן -- 
דעם טאַנץ פון די פונקען, 

דאָס ליד פון די יונגע געזעלן. 


ברודער 


ביסט נאָך אַלץ וועג און געוויין, 
און דיר איז שווער צו פאַרשמיין 
דעם װוונדער פון מאָג, 

דעם האמער אויף שמיין. 

דו ביסט שמויב אין ווינט, 

אַ שפּענדל אין שטראָם, 

און זאָגסט אויף דער שמאָט 

אַז אַ בוינע איז זי 

מיט גורל פון סדום. 


ברודער ! בענטש אויך דעם דומם, 

װוײַל האַרץ שוימט אין דומם, 

אַ חלום אין אָט די געבײַיען. 

דאָ שװײַגן פאַרקנאָטן לאַנגיאָריקע טרוימען, 
געבורטן, לוויות, 

פריידן און ווייען. 

צי וועט דען נאָר ברוכװאַרג פאַרבלײַבן, 

אַ קנאָדער פון אַשן און שטויבן ? 

צי װועט דען די זון בלײַיבן אַליין 

אָן די טויזנטער שויבן? 

צי וויל דען נישט די ערד, אונדזער מאַמע, 
מיט אײַזן און גאָלד אין די שיכטן -- 
כאָווען די אוצרות פאַר מענטשן 

צו בויען און װאַקסן און ליכטן ? 


ברודער, 

ביסמט נאַך אלץ וועג און געוויין, 
שרעק און פאַרגיין, 

און מיד איז דײַן וויסן. 

נעם דײַן שאָטן אַװעק פון די ווענט, 
בענטש דומם און מענטש, 

און רײַס אַראָפּ פון דײַן העץמד 

די שקיעהשע ריסן. 
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צו חיפה 


די פעלדער פון עמק רירן דיך אָן -- 
אָטעמסטו, שטאָט, מיט בלומען און קוסטן, 
און אויף דײַנע שװועלן שימערט דער מאָן 
מיט דאָרפישע חנען און גוסטן, 

וי ס'װואַלט ווער באַזײיט דײַנע ברוקן 

און מיט קערנער באַפּערלט אַספאַלטן -- 
אַז אויך דײַנע מויערן זיך טוקן 

אין לאַנקישע גרינען צעקװאַלטע; 

עס בליט און װאַקסט דײַן שטייניקער היכל 
און דו שיקסט מיטן ווינט דײַנע גרוסן, 
שיקסט דײַן דאַנק פון די שטייניקע הייכן 
צו די טאָלן פון ברויט און אַרבוזן. 

ביז חרודישער גרודישער רחבות 

בלויט דײַן ים-זוים און זעגלט און רודערט, 
און אויף װאַרעמע פעלדישע פּאַכװעס 
לייגט דער כּרמל זײַן קאָפּ וי אַ ברודער. 


6 5 5 ,5 8 9 0 4 
8 5 5 +9 5 5 6 
פיה 5, ס ,4.3 

6 9,458 5 
3,+ 3 6 


וווּנד און הלום 


צּ 


גלויבן און צווייפל, ליבשאַפט און אייפער, -- 


כ'האָב קיינעם נישט געפּיעשטשעט וי א בכור. 


כ'בין װװוונד און חלום, ברונעם און שׂריפה, 
איך בין אַזױ וי ס'איז מײַן דור. 
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און איידער 


און איידער איר רופט מיך צו גאַסן אַרױס, 


אין גרויסן געווימל צו גיין, -- 


לאָזט מיך איין נאַכט אין מײַן הויז 
מיט זיך אַלײן. 

שװײיגן, הערן, 

אַריכער זיך אײַנגעבױגן, 

מיט לבנה און שטערן 

אין פאַרשלאָסענע אויגן, -- 


הערן דאָס בלוט וי עס טריפט 


פון קאַמער צו קאַמער, 
און דאָס האַרץ -- וי עס האַמערט 
צווישן טויט און געזאַנג. 


ווער זאָגט מיר אַז פרעמד, 

אַז אַלײנקײט פאַ רראט? 

כ'האָב פון לאַנג שוין דערקענט 

אַז וואלד - יעדער בלאַט, 

און װועלט וי זי איז, סודיק און גרוים -- 
הילט אַרום מיט הימל און ערד יעדעס הויז. 


לאַזט מיך אַלײן, 

דורך אייגענעם סוד צו פּאַרשמיין 
אַליץ אַרום. 

כ'בין סײַי-ווי נישט אַלין, 

מײַן הויז --- אומעטום. 


פּאַרשעמטע פאָנען 


אויף די פּלעצער פון אויפשטאנד, 
ווו פֿאָנען האָבן געזעגלט -- 
פֿאַרגלײַזט דער טאָג 

זײַנע טרערנדיקע אױגן 

און גייט אַװעק געבויגן. 


ווונדן איבעד ווונדן, 
די האָריזאַנטן אַנגעצונדן 
און האַרץ פארלעשט זיך. 


װוּ זענט איר, יומטוב-פאָנען ? 

שאַישטיל, 

אַ קרעמער מעסט די גראָע רעשטלעך. 
ון אַלץ דינט צום האַרטן נעץ 

װואָס שװוײַגט און שטיקם. 


אַזױ שטיל! 
און נאָר דעם תּלינס פעדער 
קריצט איר מויזיקע מוזיק. 


אַזאַ גליווער -- נאָכן העננען און פאַרשטיינען! 
אַ גיפּסענע לבנה דעקט צו די ערד, 

און איך שטרענג אָן מײַן אויער 

צו הערן דעם קאַפּויער, 


אַז אַ מענטש זאָל כאָטש זײַן האַרץ אויסוויינען. 
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דאָס ייִנגל פון פּיקאַסאָ 


אַ קראנץ פון בלומען אויפן שטערן, 
און די פײַקע, פונקענדיק, אין האַנט. 
װאָס זעסטו, יַנגל, אויף דײַן שיידוועג? 
איך זץ, איך זע דעם גרויסן ליידוועג, 
די בלומען וועלן דערנער ווערן 
און עס שפּרינגט שוין פּײַער אויפן ראַנד. 


-- מײַן ראָז און בלאָ -- אין כלײַ פאַרשטומט, 
און דער װאָלקן זאָגט: גענוג געשטיפט; 
מײַן טרוים און טאַנץ, געשוועב און קוש -- 
וועט נאָך ביטערן פון רויך און גיפט. 


יאָ, אמת, יינגל, דער בלאָ פאַרבליט 

און דער ראָז ווערט רויט פון ווונד און שאַנד. 
גיי, בלאָ-ראַזער, גיי אַראָפּ פון װאַנט 

און זאָג דײַן מײַסטער, אַז וועלט שוין נליט 
צו די נײַע פאַרבן פון זײַן האַנט, -- 


אַז אלע בלימעלעך צעפאַלן, 
און מיט שרויטן פּליאַמעדיק באַשיט -- 
בלויט אויס, ראָזט אויס דער יִַנגל-מלאך 
אין טונקל-גראַנאַט 
פון גראַנאַטן 
אין מאַדריד, 


מלאכים מוען אוים די בלאָץ פליגל, 

מיט קופּער קלימפּערן די קאַסקעס 

און גרויזאַם איז דער גראָ פון די שינעלן. 
זאָנ אים, דײַן כּישופדיקן מײַסטער, 

אַז גוט װאָס ער פאַררינלט 

די מאָכיקע אַטעליע 

פון אַקװאַרעלן. 


אַנטקעגן די געצן 


לײַכטער אָן ליכטער, 

אַ פּוצװאַרג פאַר קאַלטע סאַלאַנען, 
אָן ציטער פון שבת, 

אָן טרעריקן צינדן; 


דאָס פּרעפּלען תם-לעמיש 

פון זינגער די פאַלשע 

צו בלייכער לבנה, 

און שפּעטער -- דאָס שענקען ליד-שיר-:השירים 
דעם סאַטראַפּ אַ מתּנח; 


די פאָנען פון ליידן, צעפלאַטערט, צעשפּיגלט, 
און נאָך דעם -- דאָס קאַווען די פרייהייט 
צו קראַטע און ריגל -- -- 


אָ, געצן, און שאַנדן, און טרערן! 
מײַן האַרץ, 

כ'וועל דיך איצטער באַשװערן 
מיט שׂינאה צו אַלץ שאַלמױון. 
נישט אין דיר זאָלן הויזן. 

די מומיעס, די געצן. 


דו, אייניקל װוײַטס פון אברהם, 

מיט ייִדישער טרער אויף די באַקן -- 
היט דאָס געבאָט פון פרומע בונטאַרן: 
צעזעצן ! 

צעהאַקן ! 


גיי אַרױס וי דײַן זיידעץ 

פון טעמפּל פון תּרח 

צום אייגענעם דרך, 

מיט אָפּענעם האַרץ צום אָפענעם חימל. 
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אָט זענען די זאַמדן, טרוקענע זאמדן, 

אט זענען די שטערן, פארנליווערטע שטערן, 
ניי און צעלײַיכט זיי, 

גיי און באַפײַכט זי 

מיט ריינץ אמונהשע טרערן. 
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נישט אַ קנעכט 


נישט א קנעכט וויל איך זײַן 

נאָר אַ ברודער. 

מײַן לייד און בענקשאַפט צו פרייד 
וויל איך טיילן מיט אלע, 

נאָר אויך אַ רעכט מײַנע טריט 

צו גיין װוי ס'גייט מיט 

אַ שמערן אין ים 

מיט אַ שוימיקער כװאַליע. 


מיטגיין וויל איך, 

נאָר מײַן ליכט וװועל איך היטן, 

חיטן מײַן שײַן אין שוים דעם צעבריטן 

װוײַל אפשר מײַן אָפּשײַן וועט וועמען געפינען. 
איך וויל נישט אויף קיינעמס באַראָט 

און לויט קיינעמס געבאָט 

סתם אַזױ אין די ווירבלען צערינען. 


איך ווייס אַז מען װוועט מיך שטראָפן דערפאַר, 
איך פיל שוין די שטראָף, און טאָפּל דער צער 
צו בלײַיבן אַלײין אין מײַן אַװונמיק שטיבל. 


װאָס איז מײַן ליכט וװוען שינעלן אין פענצטער, 
און װאָס איז מײַן רו 
ווען עס קלאַפּן געקאַוועטע שטיוול ? 


און דאָך -- מיט וויי אין געמיט 

וינג איך מײַן ליד, 

מײַן לייד און מײַן בענקשאַפּט צו פרייד, 
און אַ ברודער צו זײַן בין איך גריים, 
נאָר נישט קיין קנעכט. 


ווײַל אויב יאָ -- 
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וועט פאַלן מײַן שטערן אויף אַ פינצטערן דנאָ 
און איך על שטאַרבן דערמיט, 

װוײַל מײַן האַרץ קאָן נישט גיין, 

װײַל מײַן האַרץ וויל נישט גיין 

מיט אַ קייט אויף די טרים. 


נישט וי יי 


נישט ווי זיי --- מיט הערצער פראָסטיקע 
אין טעמפּלען מאַרמאָרנע. 

איך האָב געהערט דײַן נאָמען וויינען, 
און איך, זון פון פרומע אבות, -- 

איך לאָז אַראָפּ פון שאַנד די ברעמען. 
ניין און ניין ! 

דײַן ש ם על איך נישט פארשעמען 


וואָס מיינט דײַן נאָמען, װאָס ? 

צי נאָר אויף שילד אַ פינקלענדיקער אות ? 
דאָס ביסטו, האַר פון מטויט און פון באַשאַף -- 
א נאָמען נאָר, אַ קאַלטער פּאַראַגראַם ? 


אויב ס'זאָל נישט ציען 

וי אַ פאַרבלאַנדזשעטן בײַ נאַכמ 

צום ליכטל-ווונק ; 

אויב נישט מיט גלוט אין יעדן גליד, 
וי אין מידבר צו אַ טרונק ; 

אויב נישט מיט וויי, 

וי בײַ דער געווינערין 

אין לעצטן טאַג, -- 

איו ניין ! -- נישט מיט אַ גרינגן זאָג, 
וי ,ס'קאָצל קומט" צו אבי-וועמען. 


איך, זון פון אָבות פרומץ -- 
דײַן שם קאָן איך נישט פארשעמען. 
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תמיד 


פאַר מרים װײט 


תּמיד װועט חלום וויגן די הערצער. 

אויך ווען שטאָל װועט פאַרדעקן די לאַנען, 
אויך ווען רויך װועט פאַרהילן די דערפּער -- 
וועט נאָך קומען אַ שוועלבל דערמאַנען. 


און אַ בלאָ פּינטל הימל װועט לאָקן 
פון אַריבער טומאַנען די שווערע. 

צו זײַן וויגל װועט בענקען דער זקן, 
און אַ ייִנגל וועט זוכן די שטערן. 


און פון אונטער דעם דוֹרס האַרטן זיגל 
וועלן זידן באַגערן און שטראָמען, 

װײַל נישמאָ איז קיין סוף צו דעם ניגון 
און נישטאָ איז קיין נאָמען. 


אַזױי זאָגט דאָס ליך 


אַ שװאַלב אויף די גראַטעס בין איך, 
און דער צוויט אויפן האָלץ; 

אַן אכיון בין איך, 

מיט אַ שליסל צו נאָלד. 

און אין שטאָלענעם ואַלד, 

ווו אַליץ שטאַרט אַזױ קאַלט -- 

בין איך נאָך דער נלי 

און דער פינקל-געבלי; 

דער עפּל װאָס ווינקט, 

און דער פוינל װאָס זיננט. 


בײַ מאָג בין איך שמויב, 
פון געווימלען פאַרשטעלט 

און ניוועץ דער ועלט, 

נאָר בײַ נאַכט, ווען מומיעס לייגן זיך אוים -- 
מײַן דופק -- אָ, הערט ! 

נינונים שפּילט אוים. 


איך בין נאָך דאָס ליכטל, 

דאָס נעדעלע דין / 

װאָס באַוועבט די שקיעה-קריעה פון מאָג 
מיט דעם גין פון באַגין. 

איך בין נאָך די ליבשאַפּט װאָס רינט 
פון מאַמע צו קינד, 

און גיט אויך דעם זקן א האַפּט, 
און קניפּט און פאַרבינדט. 

איך בין נאָך דער ריח פון מײַ 

אין האַרבסטיק געמיט: 

דער זכּרון װאָס היט, 

און דאָס האָפן װאָס בלים. 
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אין 8 װאָס איז קאַלט, 

אין אַ וע װאָס ווערט אַלט -- 
בין איך ואָס איך בין -- 

אט דאָס ליד, 
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רעגן-בויגן 


נאָך שוימט דער בלאָער װײַן 
אין כװואַליעשפּיל אַהער-אַהין 


און מײַנעץ אויגן װוי די לאָנקעס גרין 
ציטערן פֿאַרגאַפטע. 


ווען הייכט זיך אָן באַנין ? 
ווען שליסן זיך פאַרנאַכטן? 


ווער קאַן דען מעסטן 
דעם בלאָ צווישן נעסטן ? 


נאָך גיי איך צווישן טײַכן 
פרילינגדיק צעלאָזטע 

און איך שפּאַלט אין גאַנג 
מיט דרייסט געזאנג 

די לעצטע קריעס 

פון די פראָסטן. 


ווער פּרוווט פאַרטונקלען מײַנע אויגן, 
מיט גראַָעץ ברעמען אַלץ פאַרדעקן ? 
מײַנע פינגער אויפן רענךדבויגן, 

איך פאַרשלייפל זײַנע ביידע עָקן 


איך טראָג אים חויך און גרינ 
מיט נעכטנס און מיט מאָרגנס 
א דערוואכטער. 


דאָס זונראָד נליט 


און שטערן גייען, 
אַ װאַכטע נאָך אַ ואכטע. 
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צוויי האַרבסטן 


האַרבסט, 

רויט בליט די בוגענוויליע, פלאַמיק רויט, 

און די קראַנקע אײַלן זאָגן אַז דער האַרבסט איז קראַנק. 
אַ פויגל אַ פאַרווונדיקטער צעשרײַט זיך אויפן פּלױם : 
איך האָב פּאַרלױירן מײַנע פליגל און געזאַנג; 

א זקן כליפּעט בײַ דער צאַנקענדיקער קנויט, 

און אַלץ װאָס גייט פּאַרגיין -- יאָמערט פון פאַרגאַנג. 


האַרבסט, 

רויט בליט די בוגענוויליע, פּלאַמיק רויט, 

און די כמאַרעס צימערן פון דעם באַנײַטן בלי. 
שוין ווינקט מיט רײַפן חן דאָס בינטל אַרבעס אויף דער שויט, 
אויסגעצירט מיט ברוין און גאָלד פון סוף-זומערדיקן גלי, 
און שטילערהייט גייט און זייט 

דער גרויסער איידלמאַן פון ברויט, 

און יעדער קערן -- אַ שטערן אין דער פרי. 
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מײַן שיפערשאַפט 


אַ כרייט צעזעגלטע, אַ הויך באַפּלאַניקטע, 
שווימט מײַן שיפערשאַפט צו די ערגעצן אַװועק. 
די מאַטראָסלעך מײַנעץ -- ליליפּוטלעך מאַנישע, 
אומעטום אין אַלע ערנגעצן איז זייער ברעג. 


נאָר זיי ווייסן װאָס מיינט בלאָנדזשען, גיין און ווידערן 
אין די כּישופן פון ווירבלדיקן שטראָם, -- 

וי װאַרפן זיך מים ואַסערבערג, און נידערן, 

און חלומען אַ גאָלדענעם פּאַראַם, 


נאָר זיי ווייסן װאָס מיינט ווייטיקן און גרויליקן, 
ווען אלע פּאָרטן זענען צו און דאָס האַרץ איז מיד, 
ווען רודערס װאַקלען, און נאָר הענט פאַרקױליקטע 
פּאַטשן אויף די ואַסערן, װײַל א שטערן צים.. 


נאָר זיי ווייסן סוד פון ימען, און וי זיך רעטן 
פון װאַסערפּלאַכן מאָנאַטאַנע מיט איין שפּרונג: 
וי אַ טרײַב טאָן די שאַרפע נאַדלען פון מאַגנעמן, 
און אַנטפּלעקן פּערלטיפן מיט אַ לעק פון צונג, 

און פלאַטערן, און ווונדיקן, 

זײַן ערגעץ-נישט און אומעטום, 

װוײַל פ'איז די ערד א רונדיקע, 

און װוּ דו קומסט -- איז זון. 


און תּמיד -- גאַרטלען אויף די לענדן, 
תּמיד -- שטורעמשוים אויף בערד, 
נישט קיין אָנהייב, נישט קיין ענדן, 

ים און הימל, ים און ערד, 


און זון אויף גרונטן -- פּאַראָם א גאַלדענער, 
און שטערן -- שופּן, עס טאַנצן פיש. 
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די גרונטן לאָקן -- 

װואַרפט מען האָקנס 

אין צעווירבלטן געמיש. 

און מיט שפּרונגען, מיט זינזאַגישע, 
ציט מען גאָלדפיש צו דעם דעק. 


מאַטראַסלעך מײַנע, ליליפּוטלעך מאַגישע, 
כ'האָב אײַך ליב אַזױ פון מײַנע ייַנגסטע טעג. 
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די לייענערין פון רענואַר 


מיט דיר װועט בלײַבן נאָר דאָס בוך, 

פון אַלץ קאַרנאַװאַלן -- אַ שאָרכיק בלעטל. 
אַליץ װאָס האָסט געליבט, געזוכט, 

די אַלע סערענאַדעס און אַלע נטן -- 

אין איין קראַנץ פון רויז און דאָרן 

וועלן כליען אויף שורות-בייטן פון דעם בוך ; 
אַלץ װאָס האָסט פאַרשפּילט מיט יאָרן 

אין גענאַש פון קושן און אין אַשׁ פון פלוך -- 
וועסטו זוכן אין אַ בלעטל, 

בײַ נאַכט, אַן אײַנגעקאָרטשעטע אין ווייכן פּוך; 
אײַנגעשלאָפן אין קאַלטן בעטל 

מיט דײַן לעצטן ליבלינג -- אַמאָר 

װואָס שוועבט אין בוך. 


שלאָף אײַן, ער װועט קומען רעטן, 

אין חלום דיך פּאַרהילן מיט אַ כּלה-טוך; 

דיך צום שטערנטאַנץ פאַרבעטן 

וי אַמאָל אין מיידלשאַפּט -- מיט אַ צאַרטן שפּרוך. 
ליב שאַפט -- לױן פאַר אַלע צערן -- 

זי װועט דיך געפינען ווייל האָסט איר געזוכט. 
אַלץ בעטלערס און פּאַעטן, 

אַלע פירשטן און קלאָשאַרן 

וועלן זינגען אין דײַן חלום איר צאַרטן שפּרוך, 
און װועסט דאַנקען רענואַרן 

פאַר די פאַרבן און די װוײַנען אין דעם בוך, 
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ווערטער ייַדיש 


מידע טריט, דער אָװנט פֿאַקלט, 
און זוכסט וי שמשון דײַנע האָר. 
מידע טריט, נאָר נישט ס ך- ה כֹּל, 
דו ווייסט אַז יאָרן אין דײַן יאָר; 
איבער שערן און באַשערן 

נײַזערט ווילן מיט שטאָל געשטאָלט, 
און שדי שײַנט נאָך אויפן שטערן 
מיט רום פון אבות -- אֵשׁ און גאָלד. 


דאָ, אט דאָ, אויף ביימערקרוינען, 
מיט נײַיצעבליטן אַראָמאַט -- 
ווערטער ייִדיש, מאַמע:הנען, 

מיט אות צעשײַנט אויף יעדן בלאַט. 
כּתב פון אַש און גאָלד און צונטער, 
און אונדזער אומעט זינגט און טום. 
שפּאַרט די בליונג בונטער, בונטער, 
און זע, װוי שמשון --- זײַלן מוט ! 


צוֹ יעקב פרידמאַן 


נאָר װוילדגראָז ואקסט אַליין, 

און זאַנגען, ברודערלעב -- דײַן בראַנע. 
און װאָס באמת שיין -- 

איז דײַן זכות און דײַן מתּנה. 
פאַרקאַשערט די אַרבל 

מיט זיבן שווייסן, וי געבאָטן, 

ביז דער קװאַל פון פאַרבן 

ווערט אין זײַן שבת-רו צעזאָטן, 


און דו וי איך -- 
די זעץלבע מאָרגנס אונדז כאַקריינען, 
אויך אויף דײַנע שיך 
קלעפּט אונדזער לאַנד מיט רויטע ליימען, 
און ס'איז אונדז גוט בײַנאַנד 
מיט פעלדער גלוסטיק העלן. 
און אונדזערס איז דאָס לאַנד, -- 
אירע צעזונגענע געזעלן. 

8 
אויך אין אונטערטעניקייטם -- 
אונדזער תּהילימדיקע קעניגקייט. 
מיר היטן די בלאָע קרוין 
פון אונדזער זינגענדיקן הויכשטאנד, 
כאָטש דער גורל פּרעסט זײַן צוים 
און קאָװועט אונדז צום יאַכשטאַנג. 


אין אונדזער אלד ווערט שיטערער, 
די סאַקן ווערן ביטערער, 

און דאָך -- זון איז זון 

צו גרייסן און צו רימען, 

און יעדן טאָג --- זײַן ליכט, 

און יעדן טאָג -- זײַן חימען. 
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די גראָע לעבעניש 

אין חלום-שוועבעניש 

זוכט אויס איר תיקון. 

און די סטרונעס פון דודם פידל 
דעם גאַנצן רוים פאַרציִען 
מיט רעגן-בויגנדיקע בריקן. 


ס'איז אונדזער זכות 


לאַנג דויערט אין אַ בוים דאָס יוירן פון געבליט, 

און לאַנג יוירט א פעלד ביז עס קומט די שעה פון שנים, 
אויך מיר אַזֹי, -- 

אין אונדז אויך יוירט און נלים. 


עלעחיי -- דער שטומער ברומט פון זײַן טיף געשווייג ; 
עלעהיי -- עס זיננט אַ שװאַלב אין פּלאָנטער פון געצװײַגן; 
עלעהיי -- דער שעפּס גייט נאָך דעם פלייטנקלאַנג, --- 
ם'איז מאַניץע און געשאַנק, 

די מאַגיע פון געזאנג. 


ס'איז האַלבע נאַכט, 

און זע, אַ בוים אין פענצטער בליט, 

און בלאָע שוואלבן פלאטערן מיט ליך, -- 
דאָס זענען מיר די געסט בײַ נאַכט, 
ס'איז אונדזער גרום. 

מיר ברענגען דיר אַ חלום, 

ס'איז אונדזער זכות. 
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חבר 
פּאַר די ווערבערס 


וװוײַט-:װײַט פון דעם גאַסןנעהאַװוע, 

בײַי די פאַנען פון גראָען געװאַנט -- 
רוף איך: מענטש, רוף איך: החבר, 
און עס פלעכט זיך אַ האַנט מיט אַ האַנט. 


טיילסט מיט מיר דײַן ליכט און דײַן ברייטל, 
דײַן שטיל-זײַן און די בענטשיקע רייד: 

א שמעטערלינג טאַנצט אַרום קנייטל 

מיט אַ דינער פאַרהוילענער פרייד. 


ער שוועבט און פאַרשוועבט אַ פאַרשטעלטער, 
און זײַן סאַמעט און גאָלד אין דער לופט. 
ווער איז ער? אַן אורח פון וועלטן, -- 
סאַרא פֿאַרכב! סאַראַ בלענד! סאַראַ דופט! 


עֶר איז צו דײַן טיש דאָ געקומען, 

װוײַל דײַן טרער האָט נאָך גאָלדיק געהעלט. 
לאַמיר בענטשן מיט אים במזומן, 

אין דײַן קליינטשיק שטיבל -- די וועלט. 


א ר 0 2 אט 
4 88,:6 ,6.8 


אַ דאַנק צו דער ערד 


צו דער זון 


צו דיר אַלע װאָרצלען זיך ציִען 

פון טיפע געשליימען מיט בלי. 

צו דיר אַלע שוועלבעלעך פליען 

צו ברעננען דער עֶרד א נוםט-פדי. 


אויך איך --- מיט די װואָרצלען און פיינל, 
אויך איך בין נישט אַנדערש פון זיי, 
כאָטש ראָזשינקע ח כ מ ח אין טיינל 
האָט שאַרפער פאַרביטערט מײַן ויי. 


צו דיר װועל איך בלײַבן א טרײַער 
וי װאָרצל אין פינצטערסטן שיכט. 
איך האָב געזען אין דײַן פײַער 
אַז שאָטן איז מינער פון ליכט. 


צו דיר װועל איך בלײַבן אַ טרײַער 
װווי פויגל אין כמאַריקן פלי. 

איך האָב געזען אין דײַן פּײַער 
געבורט פון דער וועלט אין דער פרי. 
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יעדער טאָג 


נאָך ביסטו, וועלט, נאָך און נאַך 
צו שטוינען און צו הערן. 

זיב טעג -- דײַן שיינע װאָך 
מיט זיבן מאָרגנשטערן. 


כ'האָב נישט קיין מאָל אויסגעדרייט 
צו דיר אַ בייזן נאַקן, 

אויך ווען כ'האָב אין קריעה-קלייד 
מיט קברים-נראָז געפּלאַקערט - 


האָב איך געװװוסט: טוי אין דיר 
מיט לויטערסטע גערינען. 

נאָך ביסטו, וועלט, אָן אַ שיער 
מיט װוונדער פון באַנינען. 


אַ חידוש מיר, נאַף און שטוין, 
נאַך דאַ אויף װאָס צו שטוינען. 
סודיק רופט אַ ברודער-בוים 
מיר זאָלן ביידע בוימען. 


אַ חידוש אַלץ, ש טוין און גאַף, 
נאָך דאָ אויף װאָס צו גאַפן. 
יעדער טאָג גליט אין באַשאַף, 
איך גלי אין דעם באַשאַפן. 


פון ספר בוים 


כ'האָב נאָכנעטראַכט די רעטעניש 

פון בוים, 

פון בליוננען דעם רייץ, 

דעם ערנסט פון דער בלעטערניש, 

און דעם סוד פון װואָס מען זעט נאָר קוים -- 
װואָס אונטער קאָרעס פלייצט 

און וועבט זיך אין דער טיפעניש פאַרקנאָדערט; 
איך האָב נגעלערנט וי אַן עפּל יאָדערט, 

וי זאפטן מערן, 

און װוי עֶס שלאַנט אויף עֶפּלשאָל אַרױס 

דאָס שעמעוודיקע איידלירויטס 

פון צײַטיק ווערן; 

און אויף קרײַזלעך װאָרצלהאָר 

וווּ טרערנדיקע שטראַלן פון נאַכרעגן 

האָבן צירונגען געשליפן, 

האָב איך געלייענט וועלטס פינקלדיק פאַרמעגן, 
ערדס סודותדיקע היַעראָנליפן, 
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אַלעאַנדערס 


יעדער גערטנער ווייס דעם סוד דעם ביטערן, 
דעם פאַרהוילענעם פֿאַר קינד און תֹּם -- 

אַז אין אַלעאַנדערס בלימלעך ציטערן 
בעכערלעך מיט סם, 


אַזאַ ראָזיקײיט -- א צאַרטע תמימות -- 
וי דורך אַ כּלה-שלייער לאָקט מיט הן. 


אָ, היט זיך פאַר די פּנימות, 
רירט נישט אָן, אַ, ניין! 


יעדער נגערטנער ווייס דעם סוד 

און פלאַנצט 

און װאָרנט, 

נאָר קינדער ווילן נישט פאַרשטמיין. 
זיי רײַסן בלימלעך 

װײַל עס לאַכן יאָרן, 

און די אַלעאַנדערס בליִען תמיד שיין. 
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גלאַדיאָלעס 


איר שטעננעלעך דינע, ווער האָט אײַך געשליפן, 
מיט װאָס פאַר אַ מײַסטערשע גריפן 

אַזױ איידל און צאַרט און קוים-קוימיק ? 

און איר דאַרפט עס טראָגן 

אַ בלאָקײט אַזױ כּלהדיק, טרוימיק, 

און אַ ראָזקײט אַזאַ פון קינדערשע חנדלעך 
אויף אײַערע לײַכטע צעווינטלטע קריינדלעך 

אין זומער, 

אין גלייִקן מיטן 

פון שטויב און פון קופּער די מאָנאַטאַנע. 


אָ, גיכער, סכּנה ! 

נאָך איידער דער פּלאַם האָט אײַך פאַרשניטן, 
נאָך איידער דער ווינט װועט אײַך צעשיטן -- 
איך שנײַד אײַך מיט ברכה 

און איך פאַרקרענצל מתּנות. 

צו וועמען ? 

צו קברים, אַ טײַערע נעמען! -- - 

אויך א ביסל פאַר זיך אין דער ואַזע 

נישט צו פאַרשעמען דעם עולם-הזה, 

און די שענסטע, די בעסטע -- מײַן חבר דעם זינגער, 
װאָס ליד בלים וי גלאַדיאָלישע קריינדלעך 
אויף זײַנע דינע גלייַקע פינגער, 


בײַ אים װועל איך פרעגן: אַוודאי ווייסטו 


ווער ס'האָט די דאָזיקע שטענגלעך געשליפן, 
און מיט װאָס פאַר אַ גריפן ? 
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די שעה פון זכרונות 


אויך אויף מיר קומט די שעה פון זכרונות. 
אַזױ זאָגט דער געביטער פון יאָרן: 

אַליץ ואָם יונג איז, און שיין איז, און טרױים איז -- 
מוז װוערן זכּרון. 


װואָס מיינט עס? 
הירשל, גענונ שוין געקלעטערט, 
פּאַווע, גענוג שוין נעשימערט. 
נאָך אַ טאָג, נאָך אַ שעה, 
ס'ווערט שפּעטער, 
און שאָטנס אויף שוועל פון מײַן צימער. 


דאָס מיינסטו : 
די החשכות ווערט גרעסער 

און אַלײינזײַן איז בעסער; 

דאָס ווילסטו : 

איך זאָל נזירדיק איידל 

אַרײַנגײן אין שיידל 

וי אַ טשערעפּאַכע; 

אַז איך זאָל אויפהערן בלאַנדזשען 
צווישן די טריט פון גאָט 

און דעם נשמה-געפלאַטער 

פון מענטשן 

און זאַכן. 


אַלץ, זאַגסטו, פאַרגײיט און צערינט, 
און יעדע כװאליע טרעט אָפּ 

וויַיל איר גבורה נאָר שוים איז. 

איך קוק צום ים, 

און דו װײַזט מיר א זעגל געבויגן אין ווינט -- -- 
וויי, עס קומט די שעה פון זכרונות, 
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איך װאָס האָב אַזױ ליב דעם אַצינדער, 
די פעלדער, די קינדער, 

און יעדער שמייכל -- מײַן לוין איז, 

און יעדעס גרעזל -- מײַן קרוין איז, -- 
וי וועל איך אַרײַנגײן אין שיידל 

צו פלעכטן זכרונות ? 
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צו אַ פייגעלע 


דו פייגעלע אין פענצטער, 


דו ערשטער חבר אין באַגינען -- 


פלאַטער, פּלאַטער, 
זויך מיך צו געפינען 
ווען איך װועל מײַן שמוב פאַרלאָון.. 
פלאטער אַריבער גרודעס, 
באַשװועב די גראָזן, 

אפשר װועל איך דערהערן 

וי דײַנע פעדערלעך זיך בלאָזן. 


וי אַמאָל -- אויף שויבן, 
אין מאָרגנבלאָ דערחויבן -- 
קום מיך וועקן אין מײַן נײַער היים. 


פּלאַטער, פלאַטער, 
לאָז מיך גלייבן, 
אַז איך וװועל אַרױסזינגען פון ליים. 


עפּיטאַף 


כ'האָב צערן אײַנגעקארבט 

טיף אין מײַן געביין, 

און זיך געכאָװעט האַרט, 
געהיטן פאַר געוויין. 

מײַן טרער נישט אויסנעמטרערט 
דורך לאַנגע שווערע יאָר, 

די שׂימחה נישט פאַרשטערט 
און מיטנעשמייכלט גאָר. 


איצט מאָן איך אָפּ מײַן חוב, 

| דער ווייטיק בעט זײַן זכות : 

די טרערן נעמט צונויף 

און היט זיי װוי א קוש. 

מײַן האַריץ דורך גרודעס קלאַפּט. 
מײַן ליכשאַפט בעט: דערהערט. 
און דאָס מײַן עפּיטאַף : 

כ'האָב ליב, כ'האָב ליב מײַן ערד, 
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אַ דאַנק צו דער ערד 


א 

צו דײַן װאַרעמען לײַב, מײַן ליימיקע ערד, 

וועט קומען מיט דאַנק דײַן ליבלינג און זויגלינג, -- 
נעם מיך צו, זאָל זײַן װוי באַשערט, 

זאָל ארייסזונטן גראַז פון מײַנע אויגן 


'וועל לאָזן דעם אַקער בײַם סוף פון דער בייט, 

אַ גלעט טאָן דעם פערד אויף דער װאַרעמער גריווע; 
מיט אַ שעפּסעלע רעדן מײַנע לעצטע רייד, 

און ס'וועט הערן דאָס פעלד, די גאַנצע סביבה -- 


וי איך בעט מחילה בײַ אַ תּמע לאַם, 

אויב כ'האָכ אַמאָל אויף דערנער געפיטערט, 

ביז די שעה וועט זײַן גוט, און אויך איך תֹּם וי לאַם, 
מיט אַ קאָפּ װײַסע האָר, װאָליק צעציטערט -- 


וועל דערהערן דעם מע, אַז איך בין ריין און גאַנץ, 
און בין ראוי צו דיר, ערד, צו קומען, -- 
וועלן װאָרצלען אַרומנעמען מײַן האַלדז, 
און אַ לבנה װועט אויפניין אין ברונעם 


ב 

פֿאַרנאַכט וועט זײַן, ליכטיק ווי איצטער, 

פון ערדן און הימלען װועט טריפן דער װײַן 

נאָר דו, איינער דו, וי בוים דורכגעבליצטער -- 
וועסט שטוינען דערשראַקן, דו זונעניו מײַן. 


וועסט מיך זוכן אין ליכט און פלייצן מיט טרערן, 
א װאָרף מאָן געשריי וי צעבראַכענעם ווינט, 
זיך בייגן צו מיר מײַן אָטעם צו הערן, 

און דאָס וועסטו הערן, מײַן קינד: 


נישט וויין, הייב דײַן בליק, קוק אויף מײַלן אַרום, 
אָט איז װאַלד, אָט איז פעלד, פעלדער בײַ וועלדער. 
זע די סמאַדע װאָס טרינקט דאָס ליכט פון דער זון, 
און הער דאָס גלעקלען פון זייערע העלדזער -- -- 


איך בין געווען מיט זיי, און זײַן װעל איך 
פאַרפעדעמט אין װאָל און פאַרקערנט אין זאַנג, . 
ס'וועלן גרודעס געדענקען די שטויביקע שיך 
װואָס האָבן אין גאַנג נעמופּעט געזאַנג. 


פון די שאָף וועט זײַן װאָל, פון די זאַנגען -- ברויט, 
און ס'האָט נישט אומזיסט אויך נעציטערט די פליים. 
ס'וועלן שפּערלען נאָך שפּרינגען פון פּלױם צו פּלױט. 
דעם ניגון צעקלינגען און טראָגן די רייד, 


װײַל גאָרנישט פאַרגעסן און קיינער פאַרלאָזט, 

עס פאַרגייט דער טאָג, און גייט אויף נאָך און נאָך. 
איך היל זיך אײײַן אין אַ מאַנטל פון גראָז, 

און די נאַכט צירט מיך אויס מיט שטערן און מאָך. 


אַזױ װאָרעם די ערד און טוי אויף איר רינט, 

נעם די פלייט, מײַן קינד, און אײַל אַהיים. 

שפּיל, שפּיל, ס'וועט דעם ניגון שוין טראַנן דער ווינט, 
און ביימער מיט מיר, כ'וועל נישט בלײַבן אַלײן. 


דעם האָב איך געפּלאַנצט, און דעם האָב איך געהיט, 
אויף די קאָרעם מײַן ליפּ, אין װאָרצלען מײַן קול. 
כ'וועל בלוען מים זיי וי איך האָב געבליט, 

און ס'וועט קלינגען מײַן רוף צו דערפער אין טאָל: 


יום-טוב-ליכט צינדט, צעקלינגט די געשירן, 
שנײַדט ברויט פון מײַן פעלד, שעפּט װאַסער פון ברונעם, 
און הײַנטיקע נאַכט לאָזט אָפן די מירן, 
אפשר נאָך איינער אן אורח וועםט קומען -- -- 
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פון טיר צו טיר גיין בענטשן מזומן, 
און פיינל און שאָף וועלן טראָגן מײַן רוף: 

אַ זמר צו זאַנגען, אַ ברכה דעם ברונעם, 
און נעם, ערד, מײַן ליד, און נאַדיר מײַן גוף. 


נ 
אַ לויב די הימלען, אַ דאַנק צו דער זון 

װאָס װועט איר פאַרגיין א רנע פאַרהאַלטן, 
ליכמיק זאָל זײַן אומעטום, אומעטום, 

אין לעצטער שעה, ווען די ערד װועט באַהאַלטן. 


אַ לויב די ליפּן, אַ דאַנק צו דעם מויל 

װואָס װועט מיט טיף-שװײַגן פאַרקריצן מײַן נאָמען, 
אין קלעם פון ווייען -- זאָגן גום און ווויל: 

ברוך דיין אמת, און זיבן מאָל אָ מן. 


א לויב די פינגער, אַ דאַנק צו דער האַנט 
װאָס װעט מיך באַדעקן מיט זאַנגיקע גאַרבן. - 
אויך מיך בינד וי זיי אַרום מיט אַ באַנד, . 
און לאָז מיך אַזױ -- גרינען אין שטאַרבן. 


אַ לויב די פעלדער, א דאַנק צו דער ערד 

װאָס עפנט מיט רחמים די ואַרעמע דנאָען. 

אַ לויב צו דעם האַרץ װאָס אין טרויער הערט 
וי פיינל אין וועלדער די פידעלעך פטראָיען. 
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אונדזער דאַרף איז נאָך יונג 


לזכרון געצל ערליכמאן 


אונדזער דאָרף איז נאָך יונג, 
יינגלש-כװאַליק נאָך זילבערט דער ברונעם; 

נאָך קלינגען שאָפּאַטעס אויף דנאָען: געפונען -- -- 
אַ כשורה פון קװאַלן אויף גרינס און אויף היים. 


אונדזער דאָרף איז נאָך יונג, 
און ס'מערן זיך קברים 

נעבן דעם ברונעם, 

אין זעלביקן ליים, 


זעט אויס, אַז די פרייד קאָן נישט אַליין זײַן, 
לאָמיר אויך נישט לאָזן דעם טרויער אַלײן. 
חברים, 

שװײיגט אַרײַן 8 געזאַנג אין מויל פון דעם קבר, 
און לאָמיר זיך געבן די הענט פאַרן צעגיין. 


פאַרבלייכט האָט די זון, נאָר דאָך נישט פאַרנאַננען. 
מיר פאַרשיטן אַ קבר און אַ קערן דאָרט פאַלט. 

זאָל זיך ווינן דער טרויער מיט רחבות פון זאננען, 
אונדזער דאָרף איז נאָך יונג 

און מיר זענען נישט אַלט. 
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אין אַזאַ פֿאַרנאַכט 
וועל איך נישט שטאַרבן 


איך, מנטשנקינד, װאָס ווייס מײַן קליין פארמעג, 

די שווינדיקייט פון יאָרן און דעם קורצן װועג -- 

איך פּאַל נישט אויף דײַן שוֹועֶל און כ'בעט נישט אויף א נם, 
נאָר װאָס מיך בריט --- אָט דער מילבנפרעם -- -- 

פאַר װאָס צופּסטו מײַנע רגעס אויס פון תּוך ? 

רויזן בליִען, און פאַר װאָס פאַרדעקסטו זיי מיט מאָך? 


וועלט, חימל, -- דו פאַרנעפּלסט זיי, 

איך זע קוים א כילד אין ראַם פון שױב; 

זון און שטערן -- דו רוימסט מיר אײַן אין אויער, 
אַז פאַר זיי בין איך נאָר שטויב; 

אייביקייט -- איך זוך מײַן חלום, איך זוך באַשײד, 

און ווידער אָװונט, נאָך אַ טאָג פאַרגייט. 


נישט רײַם מײַן לעבן שטיק נאָך שטיק, 

נישט הויל מיך אויס וי אַ בוים צום לעצטן פֹאַל. 
מעק נישט אָפּ די גלאַנצן אין מײַן בליק, 

רײַס נישט אוים די קלאַנגען פון מײַן האַלדז. 


ווען איך װעל אַװעקלײגן דעם קאָפּ 
אויף מײַן לעצטן אָוונטם שוים +-- 
וויל איך אײַנפּרעסן מײַן גאָב, 
דעם פּײַער-תמצית פון אַ רויז, 

װאָס האָט געבליט, געגליט, 

און איר בלייק פּײַער אָפּנעהיט 
ביז סאַמע לעצטער אַשיקער מינוט. 


כ'וויל אָפּהיטן די בליטן און דעם גלוט, 
און נישט סתּם אַזױ לאַנגזאַם װיאַנען. 
איך, מענטשנקינד, וויל נישט קומען בלינד, 
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ווען דו וועסט אוױיפשרײַבן מײַן נאָמען 
אויף די אַװונטפלאַמען. 


כ'וויל קומען אָנגענורט פאַרשטאַנד, 
מיט א בליק אַ ליכטיקן פון ראַנד צו ראַנד, 
און דאָס בעט איך, מײַן האַר: 

כ'וויל אויפנעמען מיט א צעזונגען האַרץ 
דײַן לעצטן נזר, | 


8 


נישט מער וי א מענטשנקינד בין איך 
װאָס גייט פון שטויב צו שטויב 

און זעט אין וועג די װײַטע שמערן, 

דאָך זאָג איך מיט העזה פון מײַן צער 

א װאָרט א האַרבן: 

אין אַזאַ פאַרנאַכט װעל איך נישט שמאַרבן. 


אויב וי איצט -- באָרװועס אויף דער שוועל, 

די פיס אין גראָז, 

די שויבן פון מײַן דאָרף -- צענלאַנצט אַנטקעגן, 
און חברים אויף די אָװונטשטעגן -- 

די אַקסל אײַנגעבױגן, - 

מיט שמייכלען אין די אויגן, 

אַזעלכע לויטערדיקע מילדע; 


אויב רויזן װועלן בליען אִם אַזֹי -- 

נישט ווי דאָרניק-ווילדע, 

פאַרריסן שרייַיִק, | 

נאָר אין טיפן טונקל-רויט, וי א רײַפע פרוי 
אין ערנסט פון נגעבורטיקער באַנײַונג; 


און אויב איך אַליין וועל אויך אַזױ 
קאָנען דורכשפּאַרן מײַנע ברעמענס נדו, 
און זען דאָס אַלץ, וי איך זע, 

אין דדייסטן ייִנגל-קלעטער, 
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אין שפּאַרעניש פון גראָזן, 
אין פינקלעניש פון בלעטער; 


אויב וועסט מיך לאָזן אויף מײַן שוועל 
אָט אַזױ פאַרבאָרװועסט און פאַרשװעלט 
מיט מענטשן, פלאַנצן, זאַכן, 

מיט דער גאַנצער וועץלט 

אין כּישוף-שטראָס פון פאַרבן -- -- 


פאַרניב, איך פּרווו צו זאָנן: 

אין אַזאַ פאַרנאַכט וװועל איך נישט שטאַרבן. 
א | 

װײַל דו ביסט מיר טײַער, האַר פון אבות, -- 

ביסט געזעסן נידעריק אויף שינדלדעכער, 

מיטגעדאַוונט מנחה-מעריבס, 

נאַכגעזאָגט קדישים 

און װוײַן געטרונקען אויף די שימחות -- 

רוף איך דיך אַצינד: 

קום אַהער, זע די מענטשן און די זאַכן. 


דאָ וווינען ייִדן, דאָ שײַנען מעשים, ואהבתּ - -- 
דאָ לײַכט דײַן צלם אלחים 

און קיינער רופט נישט אױיס: אנוכי -- -- 

ויהי בוקר ויהי ערב, -- 

:דאַ נליען טאָג און נאַכט די קוזשניעס פון בראשית, 
און פונקען -- צווילינגען צו שטערן. 


פאַרניב אויב כ'בין מנזם, 
פון ליבשאַפּט -- אב הרחמים. 

באַװײַז זיך וי אַמאָל, אַן איינענער אין דער עדה ייַדן, 
אין שמטױביקן כאַלאַטל, אין מרעגערישן גאַרטל, 

און זע די אוינן, זץ די הערצער, -- 
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צי נישט אַזױ האָסטו אַמאָל פון שינדלדעכער 
אין מיר אַרײַנגעבלױט דײַן חלום ? 


קום, זע, און מו נישט מער וי אַלע טוען, 
ווען הערצער צײַטיק תּבואהן = + 
זאָג אונדז שמיל דײַן שלום. 

* 
זוכסט מנחחהדיק געזאַנג ? קום און הער. 
ווער זינגט דאָרט אויף דעם אַקערראָד 
אַזױ נאָענט צום פּלאַקערראָד 
פון זון פאַרנאַכטיקער ? 
אַזױ פיל פייגל אין דעם חלל! 
אַזא מין פלאַטערן און פלאַמען 
פון שטאָל און האַרץ צוזאמען! 


צי קענסטו נישט דעם ייננלינג, 

דעם דערשפּרונגענעם פון פײַערן, 

װואָס האָט זײַן קוש פאַרפּרעסט אין אש? 

צי געדענקפטו נישט דעם יתום אין די וועלדערס חשכותן, -- 
צי גנעדענקסטו נישט? 

איצט, אויפן אַקערראָד גליט זײַן מאַמעם אש, 

הער זײַן ליד, וי קלאָגנדיק און לויבנדיק, -- 

יתגדל ויתקדש, או אַזױ פיל ברכה אויפן לעבן! 


ליד פון אַקערראָד, 

קלאָג פון פּלאַקערראַד, 

ביידע היפּן איבער פעלד, 

רעדער צוויי --- פון זײַן נם און וויי. 

אויף יעדער שפּריך און שרוים 

ברענט זײַן טרער אוֹן לויב. 

גיט די טרער אַ גלי -- לויפט דאָס ראָד אַ לויף, 


אב הרחמים, צו דעם יתום קום אַצינד, 
און רוים אים אײַן: קינד, מײַן קינד. 
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אַזױ פיל ברוים װועט װאַקסן 
און אַזױ פיל רו. 
טו עס, אב הרחמים, טו. 
א 
אין אַזאַ פאַרנאַכט על איך נישטט שטמאַרבן, 
און שטעל נישט זיך צו אַ נסיו. 
וי וועסטו אױסצאַפּן די פאַרבן 
און מיך וואַרפן וי אַ שטיין צו דנאָען? 


מענטשן, פּלאַנצן, זאַכן, 

פעלדער, שטיבער, שליאַכן -- 

וי װוץל איך אַלץ פאַרלאָזן? 

מײַן באָרועס נליט, 

ווי וועסטו אים אָפּרײַסן פון נראָזן ? 
מײַן בליק נאָך בליט, 

וי וועסטו אָפּמעקן די שויבן ? 
מײַן וועלט -- מײַן דאָרם 

וי וועסטו מיט איין װאָרף 

אין מיר צעשטויבן ? 


דו גרויסוועלטיקער געוועלטיקער, 

װאָס וועסטו טאָן ווען איינער, א שטיל-געצעלטיקער, 
וועט אויפהאַלטן דײַן נזר 

מיט כּוח פון זײַן ליכט און צער, 

און ס'וועט זײַן דײַן שטרויכל, כּביכול? ! 


אָט דערפאַר בעם איך און װאָרן, 
נישט נאָר פאַר מײַנע יאָרן 
נאָר פאַר אַלץ װאָס בליט און פריט : 
אין אַזאַ פאַרנאַכט מײַד אויס דעם נסיון 
ון לאָז מײַן לעבן בנשיקה מיטן ליד, 


= יט 
יי 2 עס 
05 
*", "יי פןט 
= 
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מיו צוויל 


אין אַזאַ טאָג 


אין אַזא טאָג קומען שפּערלען צו די ווערבעס -- 
אַ פּיק טאַן די צעראַצטע קאָרעס: הערט! -- 
פרילינג אויף דער ערד! 
און זיי, די אַלטע ריטערינס פון טרויער, 
װואָס שאָקלען-שיקלען תמיד מיט באַדױער: 
--- וויי, באַשערט -- -- 
אַ צוק גייט דורך אין זייערע גלידער: 
-- אפשר טאַקע יאָ? 
-- זיכ ער! צעזינגען זיך די שפּערלען, 
זיכער יאָ! 
אין זיי פּאַטשן מיט די פליגל: 
-- פאַרשפּעטיקט נישט די שעה! 
8 
ניסן. 
עס לױפן חמורים, די עקן פאַרריסן, 
שוימיקע נאַקנס, 
פּרײַכיקע נעזער. 
װאָס רעוועסטו, אייזל? 
עס פּלאַצן די שטיינער פון גרעזער -- 
לויף איך אַ פליק טאָן אַ גרעזל. 


ניסן. 
די ערד ווערט ווידער געבוירן, 

און אַזא קינאה, חמורים! -- -- 

ווער קניפּט אונדז צו ווינמער 

מיט שאָטן און צווינטער ? 

העי, די שימחח ווו נעמט מען, 

און דאָס פאַרפרוירענע הארץ וי גיט מען 
אָט די שפע פון פאַרבן און ריטמען ?! 
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ווערט די שטוב אַ וואַלד 


װײַל מיר ביידע ווילן ווערט די שטוב אַ װואַלד, 
און זע אַ װוונדער -- וי מעבל גרינען. 

אַ געשלייערונג פון שאָטנס אונדז באַהאַלט, 
און אין קליינעם שטיבל, די באַהעלטעניש -- 
א װועלט, אַזא זינגענדיקע וועלטעניש, 

א קאַפּעליע פון פיינל און בינען. 


און מיר צוויי, איינזאַמע, ווייזאַמע ביידע -- 
מיט פייגל און בינען אין איין קאַפּעליע. 

עס מישן זיך אויס די ווייען און פריידן, 

פון איצט און אַמאָל די חלומות און ליידן, 

און אויף דיל, און אויף ואַנט, און אַריכער דער סטעליע -- 
אַזא ליכט! -- לאָמיר זאָגן: גן-עדן! - -- 


צי דערקענפטו דעם בוים װאָס גלעט דעם לאָדן? 
געדענקסטו דעם טויער װאָס גאָט האָט פאַרשלאָסןן? 
אָ, לאָמיר פאַרגעסן אַלע פאַרדראָסן, 

מיר, חוה און אָדם, 
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אויף ליבשאַפּט פרעג 


אויף ליבשאַפט פרעג, נאָר נישט אויף אירע מאָסן, 
נישט מאָן בײַ איר געזעצן און גענויקייט. 

אַ כװאַליע קומט מיט שוימענדיקע גאָסן 

און ואַשט דיך אָפּ מיט שטערן און מיט בלויקייט. 


אויף ליבשאַפט פרעג, נאָר רוף נישט אוים איר נאָמען 
אין פּאָרט, אין דער געהאװעניש בי שיפן. 

מיט שוים און פײַער הייבן זיך די שטראָמען, 

נאָר פּערל ציען סודיק אין די טיפן, 


אויף ליבשאַפט פרעג בײַ שטערן אויף די ראַנדן, 
דאָרט וװוײַט ווו אַלע זעגלען זיך פאַרקניפּן, 

וז ים שיט אויס צום חימל זײַנע זאַמדן 

און זיפּט זיי דורך לבנהדיקע זיפּן. 


אויף ליבשאפט פרעג, נאָר קניפּ זי נישט צום אַנקער, 
נעם צו בײַם ים איין רגע בלאָע טבילה, 

און ווען די כװאַליע אײַלט אװעק - אַ דאַנק איר, 
און שיק נאָך איר דײַן בליק --- צוויי זענלען שמילע. 
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ווען דו בעטסט 


ווען דו בעטסט מײַן באַריר 

און איך בין נישטאָ, 

נעם דעם שאָטן פון מיר 

און זוך מײַן פּנים 

אין דער פאַרנאַכטיקער שעה. 

איך בין דאָ אין טוי אויף דײַן שויב, 
איך בין דאָ אויפן וועג פאַר דײַן הויז, 
און אויב דו ווילסט -- 

רײַס מיַן האַרץ פון דער שקיעה אַרױס 
און שטעל אויפן טיש ווי אַ רױיו. 


און קומט די שעה פון געוועץלק און צעפאַל, 
ווען עס צעשטויבן זיך בליטן און בלעטלעך -- 
זוך מיך אין דופטיקן שטויב, 

אויך שטויב קאָן זײַן געטלעך 

און ראוי צו לױב; 

און ווען עס צעפליט זיך דער שטױב -- 
אָטעם מײַן אָטעם אין ווינט. 

איך בין אין דעם שװועביקן לויף 

ווו גאָרנישט פאַרשווינדט. 


---+ 


און זאָנ נישט אַז ווײַט, 

און זאָג נישט פּאַרנאַנג. 

די װוײַטקײט איז נאָר אַ גרײַז פון דעם אויג, 
די שקיעה איז נאָר דער שאָטן פון שרעק. 
אָט נידערט די זון צום אָפּנרונט גענייגט, 
געפינסט איר ווידער באַנין אויפן ברעג. 
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פֿאַרנאַכטיקע לויבן 


דו סודיקע דו, װאָס ביסמו פאַר מיר ? 
א צייכן, אַז איך בין נישט אַליין. 
דײַן בלאַנדקײט אין טיר ליכטיקייט שפּרייט, -- 
זאָג איך נוט-אַוונט זיבן מאָל נום, 
און אַלץ ווערט אַ פרייד אויף שוועל פון דער היים, 
און אַלץ ווערט אַ חיים אין אָט דער מינוט. 
ניסט מיר אַ העמד צו בײַטן דאָס העמד פון מאָג, 
הייב איך אויף מײַן לויב און איך זאָג: 
אַ לויב צום פּלאַקס װאָס װאַקסט, 
און אַ דאַנק דײַנע וארעמע הענט. 

העלט אויף אונדזער שטוב ביז ערדישן אַקס 
אין שטערן-נעבלענד. 

8 

אַזױ דין מײַן הויט 
און איך קוק דורך איר אַרײַן, 
ביז איך זץ דאָס ברויט 
אויף קלאַװישן פון מײַן ביין. 
אַזױ דין מײַן הויט, 
און עס שפּאַרט דורך איר געזאַנג. 
אַ הימען צו ברויט, 


א זײַל פֿאַר דער וועלט -- יעדע זאַנג. 
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אין דרויסן פרילינגט 


דו ביסט פּלאַם, און אויף דײַן פּנים -- אֵש. . 
דו ביסט קוש, און דײַנעץ ליפּן -- צו. 
נישט פאַר דיר דער לײַכטער צערטלנאַש 
װאָס זײַן סוף און אָנהײב איז די רו. 


פון אונטער אַש נגליט אַרױס דײַן פלאַם, 
נאָך נישט געקילט אויף דעם לאַנגן וועג, 
און הײַנט טייל איך מיט דיר בײַזאַם 
איין ווייטיק מיט בליונג צונעדעקט. 


אין דרויסן פריליננט, אָ, נאָך א מאָל. 
איין פרילינג קאָן דער ערד נישט סטייען. 
נאָך א מאָל זיך קושן באַרג און טאָל 
און קינדער שמייכלען נאָך לוויות -- -- 


און אויןך דײַן אַשׁ הייבט אויף די פונקען, 
דײַנע אָרעמס -- צעעפנט, גרייט. 

און איך -- פון דײַן גלוט באַמרונקען, -- 
איך פּלאַפּל: פרילינג, 

און דײַן האַרץ פאַרשטייט. 
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יאָרן 
די גראָעץ האָר זאָגט: וואָר -- 
ווערסט עלטער, 
נאָר טרויבן בליען נאָך 
און װײַט צום קעלטער ; 
פון שפּיצן בערג -- דער מאָרגנשטערן 
און פלינקער ווינט אויף פרײַע לאַנען. 
ויף דײַנע לאָקן -- דלילהםס שערן, 
נאָר דו, מאַן פון מאַנען -- 
וי לאַנג אָדלערס טרייסלען דײַנע ווינקלען -- 
אומזיסט פאַרװאַרפט ווער נעץ פון קליינגליק. 
פענצטער -- אָפן, ש"י עולמות פינקלען, 
און דו מיט זיי געאייניקט. 
צײַטן דיר --- מיט שטערן און מיט זונען; 
װײַטן דיר -- בונטאַרישע טאַבונען, 
און שוועבסט מיםט זיי נישט צו פאַרהאַלטן, 


און דער װאָס מאָלט דיך אַקװאַרעליק, 
מיט זיקנה מידע, גראָ און גרעליק, -- 
וועט דיך קיין מאָל נישט געשטאַלטן, 
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אין צוויטיקן רעגן 


נאַכטיקע בלויען פאַרשווינדן 
אויף דײַנע װאַרעמע ברעמען. 
זאָל אין דעם זוניקן צינדן -- 
זי, אונדזער נאַכט, זיך נישט שעמען. 


כ'זע דיך אין פרי-טוי געצװאָגן, 
אַזױ וי ס'זעט דיך נישט קיינער. 
כ'וועל אונדזער סוד איצט אױסאָגן 
פֿאַר גראָזן, קוסטן און ביימער. 


װאָס איז זיך איצטער צו שעמען? 
פרילינג איז חתן צו אַלץ. 

הייב אויף, דערחייב דײַנע ברעמען, 
די גאַנצע ערד איז איצט כּלה. 


אויך גראַזן, אין מערציקן גליִען, 
מיט בינען טאַנציק צעהוידעט -- 
איינער צום צווייטן זיך ציַען 
מיט ליפּן -- קושיקע פודות. 


קום, לאָמיר דורכגיין אין צווייען 
אונטער דעם צװויטיקן רעגן. 

קום מיט דעם פרילינג זיך פרייען, 
וועלט ווערט געבוירן די רגע. 


די ביימער -- אָרעמס צעעפנט, 
די קוסטן -- האָריקע קרויזן. 
זע די גן-עדנשע עפּל, 

זע די אַמאָרישע רויזן. 


.. 


דאָס איז דער רמז פון צוויטן 

אויף אונדזער פאַרביק פאַרמעגן. 

בוים, קוסט און גראָז, מיר --- אין מיטן. 
קום אין דעם צוויטיקן רעגן! 
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געבורט 


א 

שטילער, שמילער, קוים אַ פליג צו הערן. 
אַזױ זאַמלט זיך צווישן בערג אַ שטורעם. 

די רו רירט, אָט פאַלט אַראָפּ אַ שטערן, 

און באַלד וועט אַ מענטשל אַרױס פון פורעם. 


ב 

שרעק און גליק, עס שפּאַרט דער פּײַערשטראָם פון ליידן, 
דו לײַטערסט איצט דײַן גאָלד אין דעם רויטסטן טיג?. 
אין צאַפּלקראַמף פון דײַנעץ אינגעוויידן 

ווערט אַ וועלט מיט קוש געזיגלט. 


ביין פון דײַן געביין און פלייש פון דײַנע פליישן 
אין אָטעם געטלעכן ווערט איצט געטובלט. 
טיף אין דײַן ווייגעשריי ווידערט דער בראשית, 
מיט יהי:אור גייט אויף דײַן עוֹפל. 


פון טיף נאַכטעניש, פון שמאַכטעניש אַ בלינדער, 
נאָר ליכטער שפּאַרן שוין און אויגן זוכן. 

קומט אַרײַן, זקנים, נעמט אויך מיט די קינדער, 
אויף לבנה-טאַץ טראָגט שוין די זון איר קוכן. 


ג 

מיט ליכט געמערט, מיט ווייטיקן געטאָפּלט. 
נאָך אַ קול בת-קוֹלט אין טאָגיקן געהילך. 

דער בלינדינקער, צו נאַכטיקײט גענאַפּלט -- 
בעט זײַן פּרײַהייט, הנאה פון ליכט און מילך. 


מיט צוקעניש און שרײַעניש זײַן מאָנען, 

און די פיסלעך -- זיי באַלעוען פון בינד. 
אָט דאָס פּיצל װעט אַ מאָל טראָגן פאָנען 
און אַנטקעגנגײין דעם האָגל און דעם ווינט. 


אישסייים. 


אַזאַ מענטשל װאַקסט -- נישט נאָר צו פאַרויגן 
זײַן שוואך געביין מים אַ פּיטומל אין מויל, 
אַ מענטש װאַקסט אויף --- צו קריגן, אויסצוזיגן 
זײַן ברויט און חלום פון נורל און פון גרויל, 


און ליכט פון וויי --- לאָמיר צינדן, מערן, 

און זאָל ער הערן פון בעכערסם דעם געקלאַנג. 
פּאַר זײַנעטװעגן איז געפאַלן אַ שמערן, 
הייבט אים אויף מיט א געזאַנג! 


5 
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מיו צוויי 


א 

ס'האָבן זיך יאָרן געכיטן 

מיט זריעהס און שניטן, 

אַזױ פיל בלעטער געפאַלן 

און אַזױ פיל נײַע געבליטן, 
און דו, מיט ייָחום פון חוה, -- 
ביסט מײַנע געבליבן אַ חבר. 


ווער בין איך צו דיר? 

נישט האר און רענירער, 

באַפעלער, מושטירער, 

מיט מאַנשאַפט שטאָלצער באַמאַנט. 

כ'האָב דיך אין טרויער געזען, 

מיר צוויי שאַטנס אויף דער זעלביקער װאַנט; 
כ'האָב דיך אין מײַנע אוױיגן געזען, -- 

אין פּײַערנאַלד פון חלום בײַנאַנד. 


אונדזער שטוב -- 

דו האַסט די װאַסער אויף דילן צענאָסן, 

איך האָב זיי געווישט מיט מײַן האַנט. 

אונדזער פעלד -- 

מיר האָבן צוזאמען גענאָסן 

פון טוי און חמסיניקן בראַנד. 

מיר צַוֹדִיל -- 

מיר האָבן די צאָרנס און די פאַרדראָסן 

אין ווייטיק פאַרגוטיקט מיט נלעט פון פאַרשטאַנד. 


יאָרן וועלן נאָך קומען און גיין, 

און דו מיט ייָחוס פון חוה -- אַ חבר צו מיר. 
געאָרעמט אין פרייען, געטוליעט אין ווייען -- 
מיר וועלן נאָך שנײַידן, מיר וועלן נאָך זייען 
אָן אַ שיער, אַן אַ שיער. 


ב 

וי אַמאָל, צווישן כּרמל און ים, 

און חמסיניקן פלאַם, 

אין גליווינטס צעברויזטן קאַדריל -- 
קומען באָרוועס און שטיל 

צו דײַן אָפענער טיר, 

זיך בייגן צו דיר, 

און דו -- מיט אַ קרוג א צעקואלטן 

צו וואַשן מײַן קאָפּ, 

און וועקן מײַן פרייד, 

זואָס האָט זיך אין זאַמדיקץ ווירבלען באַהאַלטן, 
און ווידער אַ מאָל אײַלן אין צימטער 

מײַן דאַנק דיר צו ברענגען, -- 

א זון-ברוינע פּיטע, 

א קיל טרױביק הענגל, 

און קניען פאַר דיר וי א לאַם בײַם װאַדי, 
מיט אַ גרעזל אין מויל -- אַ סימן, 

אַז פאַר מײַנע טעג, מײַן גראָע סטאַדע, 
כיסטו אַ ברונעם און אַ חימל. 


נ 

מײַנץ פינגער אויף דײַן קאָפּ האָבן געציטערט, 

פון גרויס שװײַנן האָבן אויפגערירט קלאַװישן, 

און די פּאַסמעס אויף דײַן שטערן, גראָלעך, שיטער -- 
האָבן ווי אַמאָל, גאָלד-לאָקיקע און פרישץ -- 

מיט זונשײַן מײַנץ פיננער אדורכגעפּײַערט, 
אַוועקנענומען דעם מידן שלוכץ פון עלטער. 

און וי אַ בוים -- אין נעבלי א נײער -- 

האָב איך דערפילט אַ ליבשאַפט צו װאַלד און וועלדער -- -- 
איך געהער דיך, אַלעמען, צום גאַנצן לעבן, 

אַז אָן דיר בין איך וי אַ ברונעם אָן די קװאַלן. 


אַ נײַעם פאָדעם האָסטו אָנגעהױיבן וועבן, 
און אַ גראָע האָר איז פון דיר אַראָפּגעפאַלן. 
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ד 
און איצט איז פרי, 

אין ליוליעניש פון שטערן, 

קוים צו הערן -- 

שאַרט אַועק די נאַכט 

דײַנע ווייכינקע פּאַנטאָפל. 

טוסט אָן די שווערע שיך 

און אײַלסט שוין אין קיך 

צו די קאַרטאָפל. 

די קעסלען זידן און עס בולבלט, 

נישטאַ קיין צײַט צו ואַרטן. 

און דו -- פּאַרשעמט, מבולבל, -- 

בינדסט און בינדסט, און נישט פאַרבינדסט דײַן פּאַרטעך. 


נאַך נאַכט אין דײַנע אויגן, חלום, דרימל, 
נאָר װוײַט, שוין װײַט דאָס טעלערל פון הימל, 
װאָס כ'האָב דיר צונעזאַנט 

אַמאָל אויף בערג, אין לבנח-קלעטער. 


אָט קלינגט אין פעלד דער גלאָק, 
און דער גרויסער בוים פון טאָג 
צערוישט שוין זײַנע בלעטער. 


נו גיכער, נרייט דעם פרישטיק, 

א גאַנצער קיבוץ ואָרט שוין אין דער טיר. 
נעם צו מײַן ברכה, 

אַזױ פיל ליכט און אַזױ פיל לידער 

בענטשן דיך אין מיר. 


ליליפּוטן 
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ל יל יפּוט| 


א 

אויף די מאַרקן בײַ ארענעס, 

וו מען האַנדלט טויטן אמת, 

שטייט אין זײַט אַ חלושל, װאָס ציטערט, 


וי אַ דיטל אין געוויטער. 


ער איז איינער פון די װאַלדיקע, 
די קליינע און געװאַלדיקע, 

אַ ליליפּוט -- אַ ריטער. 

װואַלדס מאָכיקײיט --- זײַן נידערקייט, 
וועלטס בראָכיקייט -- זײַן ציטער. 

און דו, אויב ווילסט קענען אים -- 

קום אין װאַלדעניש און זץ און שמוין, 

װווי פונעם חלל אין אַן אַלטן בוים 

גייען קליינטשיקע לבנהלעך אַרױס 

און זיי לײַכטן אַזױ גרויס 

מיט זילבער-חכמה פון אַ שטאַם נאָר אַלט, 
װאָס לעבט אין טיפע ערנעצן פון װאַלד. 


אָט זענען זיי, די קליינע פירשטעלעך די אָרעמע, 
גאָלדענע און דינינקע, וי זאַנגעלעך די קאַדרענע, 

זיי באַהאַלטן זיך פאַר אונדז, די שלעכטע, עין-הרענע, 
זיי, די אַלטיטשקע, קליינע, גרויס געװאָרענע. 


אָט גייען זיי, לאָמיק, שלעפּיק, און דאָך װוי גרינג, 
אָט צעצװײַניקט זיך אַ ריי, אָט פאַרנאַרטלט זיך אַ רינג. 
שװוײַיג און זע, שטוין און הער זיך אײַן, 

און נאָך א טראָט -- אין נגעזעמל קום אַרײַן. 

ס'זענען אַלע מאַרקן שוין פאַרלאָזט און פרעמד, 

איצט קום צו אונדז און שטרעק די הענט: 
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אַז ווויל און נוט 

צו זײַן אין דור פון שפּיזן 
און פרעכע ריזן 

אַ צאַרטער ליליפּוט ! 


ב 
הער אין װאַלד דאָס שװועבערײַי און פאַלן, 
מיט נאַל דאָ לאַכן די נאַכטינאַלן, 

דאָ זוכט וועלט פאַרלוירענע מינוטן. 

דאָ שטײינן שטאַמען פון די תּהומען, 

דאָ פּאַטשן װאַרצלען אויף הייסע שמראַמען, 
דאָ רעדן צאָרניק די ליליפּוטן : 


דאָס זענען מיר, פאַרלױרענע אין בראָך, 
די פּאַרהוילענע צווישן בלאַט און מאָך 
מיט אַ וועלט באַלאָדן אויף די האַרבן. 
מיר, מיר וווינען דאַ אַרומנעגארמלט 
מיט די לעצטע זײַדקײטן די צאַרטע 

פון אַ לעגענדע, װאָס איז געשטאָרבן. 


מיר היטן זי. איעדער פון אונדז אַלע 

מיט איר קרויניקייט װוערט איצט נתעלה, 

װײַט פון אײַער װאָר, די פּײַניק ווילדע. 

ס'איז אײַך באַשערט אין געזונק פון זינדער -- 
אלץ מער אַראָפּ, ווערן מינדער. 

אײַערע גאונים ווערן מילבן. 


נ 
ס'רירט דער ואַלד, 

דאָס קלענסטע פּיצל איז אַרױס פון היילן. 
ס'האָט יעדער בוים א שפּאַלט 

און קאָן אויף צווייען זיך צעמיילן. 

דאָס קלענסטץ פּיצל איז גרויס 

און יעדעס מיצל האָט װאָס צו דערציילן. 


אָט דאָס בלאָיַנקע, א קוימיק פלאמערל, 
לויבט די וועלט מיט פולן מויל: 

ס'איז געווען א מאָל, ס'וועט נאָך זײַן א מאָל 
גוט און ווויל. 


און אָט דאָס ראָזיקע, וי אַ זיסע ראָזשינקע 


אויף א ווײַנשטאָק, שפּעטלעך, ווען זומער סופט. 


אין אים גוטסקייט, אַזא העזהקע, 
ווען האַרבסט שוין ציט די וועלט צום שלאָף. 


און צווישן זיי --- דער זילבערנער, 

דאָס גרעסטע מלכל פון קלענסטן שמאַם: 
אַז ווויל מיר מיט מײַן פאָלקעניו, 

מיט יעדן פּיצעלע בײַזאם. 


פּאַטשן הענטלעך, טופּען פיסלעך, 
יעדער מורמלט אויס צוביסלעך 

פון אַלטע צײַטן, װוּ אַ לאנד. 

און עס טיילט דער מלך שטערניסלעך 
מיט אַ לבנהווײַיסע האַנט. 


ד 
ווינט דער װאַלד זיך, טאַנצן אַלץ -- 
בלאַט און גרעזל, 

שװאַלב און העזל, 

וועווריק, ליליפּוט. 

טאַנצן אַלע, וויגט דער װאַלד זיך 

ביז דער טאָג פאַרלירט זײַן לעצט-מינוט. 


דעמאָלט קומט דאָס רויטע מיצל 

מיט אַלדאָס בייז פון מענטשנלאַנד. 

וי אַ פֿאַנגשטריק פון אַ היצל -- 
דער לעצטער שמראַלפּאַס אויפן ראַנד, 
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וויינט רוים-מיצל: וויי, אַנטלאָפן 
בין איך קוים צו אײַך אין װאַלד. 
שרײַען ביימער, שפּאַלטיק אָפן : 
אַ, גניכער אַלע זיך באַהאַלט! 


דעמאָלט זעט דער זילבער-מלך 

אין זײַן זילבער פאַרב פון בלוט. 
עמאַלט זאָגט ער: גיך באַפּעל איך, 
און זײַן שאָטן וי אַ רום. 


דעמאָלט אַלץ ליכטער זינקען, 
ס'שרעקם דעם הימלם בייז געבלאַנק. 
ווינט דער וװאַלד זיך, ברומען אַלע, 
און אויף די ראַנדן שטערן פינקלען 
וי די ריננען פון א שלאנג. 
ה 
דו גוט קינדעלע, 

גיי ברענג א קינעלע. 
דו אין פּעלצעלע, 
גרייט אָן אַ העלצעלע 
און אַ פּײַער צינדט בײַ נאַכט 

ווען עס װאַיעט וועלפיכע 

ון סאָווע לאַכט, 


װאָס ציטערסטו, דו בלוילעכל? 
װאָס קניסטו דאָרטן, הוֹלכל? 
צינד אַ פּײַער מיר, 

זײַי מחייה מיר, 

זינג, דערצייל. 


אַזױ בעט שטיל פּאַמעלעכל 
דאָס קליינע גוטץ מלכל: 
זאָל ווערן װאַרעם אין דער הייל! 
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לויפן גיך די קינעלעך, 
צינדט מען ניך די העלצעלעך, 
און יעדער -- װאָס ער קען. 


הייבן זיך די פּלאַקערן, 

שפּרייט מען אויס די פעלצעלעך, 
און טיף אײַנגעהערט 

שײַנען שטערן אין די בערד 
מיט בלאָען ברען. 


ו 
כ'בין אויסגעווען -- זאָגט דאָס שפּרינגערל --- אַ וועלט, 
און צוגעזען -- אומעטום אַ קעלט, 

מענטשס האַרץ איז שמום ווי שמיין, 

מיליאָנען דאָרט, און יעדער איז אַלײן. 


אַ ראָד האָב איך נגעזען -- אזא מין גרייס, 

װאָס דרייט די ערד אַראָפּ, אַראַפּ. 

א טראָן האָב איך געזען -- א קרוין, א קרייץ, 
און דאָרטן טראָניקט אַ ציקלאַפּ 


בלוט איז דאָרט געוויינלעך גאָר, 
מען שרײַבט מיט דעם וי טינט, 
און יעדער מלאך אויף דער װאָר -- 
א תלין איז און שינדט. 


ברידער -- זאָגט דאָס שפּרינגערל -- צינדט נאָך אַ פּײַער אַן' 
העלצעלעד און קינעלעך -- בלוען זאַלן וי מאַן. 

מיר, קינדערלעך פון װאַלד, פון אַלץ אױסגעלאַכט -- 
לאָמיר זיך דערװארעמען אין האַלבער נאַכט! 


איך קום -- זאָגט דאָס שפּרינגערל -- פון גרויסער וועלט צוריק. 
איך ברום -- זאָגט דאָס זינגערל -- װײַל אין ניגון איז מײַן גליק. 
איך פלאַניץ -- זאָגט דאָס פּלאַנצערל--- װײַל אין בוים בין איך א ריז. 
איך טאַנץ-- זאָגט דאָס טאַנצערל -- מיט חימל אויף די פיס, 


215 


216 


ברידער -- זאָגט דאָס זאָגערל --- ווויל, מיר זענען קליין. 
ברידער -- לאַכט דאָס קלאָגערל -- שיין איז דאָס געוויין. 
ברידער --- הילכט דער גאַנצער װאַלד און דאָס פּײַער ברויזט, 
ביז -- און שטערן פּאַלן פון די בערד אַרױם... 


און וויי-און-ווינד, נאַכט און ווינט, 
פײַער ציטערט אין די היילן, 
דלאַניעס פּאַטשן אין דער קעלט. 

און אַ גאַנצע נאַכט טוט מען דערציילן 
די רישעות פון דער וועלט. 


1 

אַזױ געשעם מיט אַ ועלט אַ פאַרקערטער. 
יאָ, אײַערע גאונים ווערן מילבן. 

די פּאַעטן, די מײַסטערער פון ווערטער -- 
זי וויינען אויפן ברוכװאַרג פון די זילבן. 


מיר הערן דאָס געוויין פון העלן אַ לף. 
אומזיסט ! די תּון טונקלען שוין מיט ענדע. 
די פעדער איז אַליין געװאָרן חלף 

אין שאַרפער ניכטערקייט פון אָןלעגענדע. 


איר, איר שטייט פאַרלוירן, נאָר מיר דאָס ווייסן: 
אַן לעגענדעס שטאַרבן די אַלף-ביתן. 


ח 

זץ אים, 

אַ טינטערל, א הױפּנאַר. 

ס'איז לייכט אים צו דערקענען 

לויט זײַן קניקסנדיקער פּענע. 

ער, בצלם אלהים, 

האָט פאַרקױפט זײַן אָטעם און זײַן שטים. 
צו שאַנד 

די פּאַר מינצן אויף זײַן האַנט ! 


אויב ער וועט אין װאַלד ווען קומען -- 
וועלן ברומען מיר, די ליליפּוטן : 

וויי, אַן אייביקייטם -- 

פאַר גראָשיקע מינוטן. 


מיר װועלן אים טרײַבן מיט די מיצן: 
ניי דאָרט אויף דײַן פוסבענקל צו זיצן 
און בײַ קני פון געלטנדיקע האַרן 

די מטבעות שאַרן. 


אַוועק ! אַװעק ! 

מיר װועלן שלאָגן מיט די גאַרטלען, 

װאָס טויג דײַן צערטלען און דײַן האַרפּלען ? 
גענוג דאָס מרוקען פון פאַלשע פּסוקים, 

דײַן זמר װועט נישט רירן, 

דײַן בעטן װועט נישט אַרן. 


װוײַל מיר, ליליפּוטן, 
מיר היטן נאָך די מוטן 
פון פּרײַיען און פון גוטן, 
און נישט די קניקסן 

און דאָס נאַרן. 


טמ 
אַזױ געשעט אַ וועלט אָן שירה, 

די קװאַלן אונטער בערג פאַרפרירן, 
אין אַלע טאָלן צאַנקען ליכטער, 

און דו --- װווּ זוכסטו ליבע, דיכטער ? 


דו מיינסט : דורך חלום, -- וויל נאָך, גאַר נאָר 
און פאַננסט ג-עדנס צאַרטע לוסטן. 

זע, אַלץ הערצער -- קאַלטער מאַרמאָר 

אין האַרטן פּענט פון גרויסשטאָטס פּוסטן, 
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ס'איז יעדער חלום דאָרט פאַרקאָועט. 
וועלטס האַרץ דאָרט וויינט, א שלאַנג זיך כאָװעט 
אויף דעם מאַרמאָר פון אירע ברוסטן. 


: 
זץ זי 

מיט די שלאַנגענדיקע לענדן 

און וויגנדיקע קני -- 

די אויסגעצירמע פּאַוו 

איז דאָס דײַן טאָכטער, מאַמע חוה ? 

איז דאָס דײַן שוועסטער, חכל, טויטער ברודער? 


עס פאַלן + ו אירע פיס 

דער עושר און דער ריז, 

אירע חופּות -- די עקראַנען, 

און אַלע וועגן צו איר שפּאַנען, 
אַרום איר פּײַער גייען קאַראַהאָדן. 


ווו בכיסטו, פרומע, תּמע, אַצינד פאַראַנען -- 
הינטער וועלכע טיר און לאָדן? 


אומעטום שוין די נעאַנען 
איבער טונקעלע אַספאַלטן. 
מיר אַליין דאָ נאָך דערמאַנען 
פרומע ליכטעלעך גאָר אַלטע. 


קיין מאָל וועט נישט מינער ווערן 
באָבעס טיכעלע מיט שטערן. 


נאָר אין װאַלד דאָ הויך געהויבן 
2 רקען נאָך די אַלטע טויבן, 
נאָך ברומען פרומע נעסטער. 


אַ לבנה וי בת-טובים, 

און אַלטע װאַלדלײַט זינגען : 
די ביסם אונדזער מלכּה, 

דו ביסט אונדזער שוועסטער. 


יא 

אַזױ געשעט און ס'וועט געשען נאָך מערער, 
א גאַנצע וועלט ווערט טויטלעך אײַנגעשלאָפן, 
נישטאָ קיין זעער און נישטאַ קיין הערער, 
וו ביסטו, מענטש, פון זיך אַנטלאָפן ? 


א ווילדער פויגל איבער אַקעאַנען, -- 

װואָס זוכט ער ? וועלכן שטערן וויל ער פאַנגען ? 
מענטש, ביסט נאָך ביי זיך אַלײין נישט פאַראַנען, 
צו זיך אַליין נאָך נישט דערגאנגען. 


היט זיך פאַר דעם פױינל אין די רוימען! 
באַלד נעמט ער דײַן נשמה און בלײַיבסט א דומם. 


יב 

זע אים, 

דעם שטאָפיקן מכשף אויף הויכע זײַלן, 
װווי ער מעפט און מת'ט די גרינע מײַלן 
אויף איין אָרעם ווענט ער פּולווער, 

אַ טויטנס שאַרבן נלאָצט פון צווייטן. 
װאָס, מכשף, װאָס טוט ער גרייטן? 


באַלד וועלן לענדער די גרענעצן פאַרגעסן 
און צײַטן -- די מעת-לעתן. 

ס'איז נישט צום גוטן, 

היט אים, ליליפּוטן. 
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ברידערלעך אין װאַלד, 

אָט באַלד, אָט באַלד 

הייבט אָן די וועלט צו מבלען און צו מפּלען, 
בליצן לויפן אין די אפּלען. 


שוין ציטערט אַלץ, 
פון מאָט אין װאַלד 
ביז אין ים דער רוג 


אַ פויג? == 
עֶן ער קאָן אַרױספליען אצינד 
און אױספּיקן דעם מכשפס אויג ! 


י קליינע אין װאַלד ברומען דול, 
מיט שינאה פול: 


װאָס טוט ער דער מכשף דאָרטן? 


איבערן װאַלד ציגײַנערט איצט א כמאַרע 
און װאַר רפט אין שמורעם בליצנדיקע קאַרטן. 
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נאָך פֿײיַיפלט אויף פעלדער: פיו-פיו, 

נאָך בלימלט זיך בלאָ נישט פֿאַרנעם, 

נאָר דער ווינט, דער אורח נישטירו -- 
ער ברומט באַסיק שווער: שוין צו לעצט. 


אַריבער די זאַנגען זײַן שפּרײַז, 
אין שפּרונג צו דעם װײַטן נישט-הי, 
פון טײַגעס, אין גליווער פון אײַז, 

צו די דיונעס גיהנומשן נלי. 


ער ציט מיט זיך פעלדער צום שליאַך 
און שליאַך -- צום געצונדענעם ראַנד, 


צום געהיימען פּחד פאַר נאַכט 
אין ווירבלען פון שניי און פון זאַמד. 


באַלד טוט אָפּ די גראָזיקע ערד 

דעם שלייער פון נאָלד און פון גרין, 
כאָטש ס'ווערט נאָך מיט תענוג געהערט 
דער פּלאַטער און זשום פון א בין 


אָט קומט ער, דער בייזער נישט-רו, 
און ברענגט די דערשראָקענע שעה. 
די טױיערן מאַכן זיך צו, 

נאָר פאַר אים קיין מחיצה נישטאָ. 


ער טרייסלט דעם האַפּטיקסטן שטאַם 
און מעקט אָפּ די שלווה פון פעלד, 
מיט שוימען פון זאַטיקן ים, 

מיט שוועבל פון סדומיקער וועלט. 


וד 

אין טיפן װאַלד גייט נאָך דער טאנץ, 

די האָפּעניש מיט ואָרצלען און מיט קרוינען. 

ס'איז נאָך דאָ אַן אינדזל ווו די װוצלט איז גאַנץ -- 

מיט פייגל און מיט בינען, מיט לידער און מיט טרוימען 


נאָר האָזן האָבן שוין פאַרשפּיצט די אויערן, 
פון ווײַטער קנאַלעניש דערשראָקן, 

און פאַר דעם הימלס מויערן 

פאַלט דער געפאַלנסטער -- אַ מאַכעדיקער זקן. 


מיט גרויסע טרערן וויינט ער אויפן נעכטן: 
פאַר װאָס גייט די וועלט צום שלעכטן? 


אַז וויי צו זײַנע ברידער, די בלאָע מיצלער, 
דער װאַלד איז אָנגעיאָגט מיט יענער, חיצלער 


221 


222 


און אַלע בלעטער ווערן רויט, 
װוײַל אויך ביימער האָבן פלייש און הויט 
און וי די מענטשן טוט זיי וויי. 


װאָס בוים ? װאָס מענטש? 

װואָס גרוים און קליין ? 

די ליליפּוטן וויינען אלעמענם געויין. 
וויי, װויי! 

מיט גרויסע טרערן וויינען זיי. 


די פונקען פון תיקון 


1960--+-+8 


פתי'ח ה 


דיר, מײַן פאַרשניטענע הײימשטאָט און דײַן עדה ייִדן, די פאַרטיליקטע. 
ליכט צינד איך אָן פאַר דײַנע נישט פאַראַנענע, די פינקלענדיקע גע- 
שטאַלטן אויפן האָריזאָנט פון מײַן קינדהייט. מיט זייער אַטעם שרליב איך 
די דאָזיקע שורות, 

איך קום דערמאָנען דײַנע ייִדן, זײַער װײַסן שבת, זייער גראַע וואָך 
און דעם ניגון, װאָס האָט געאיידלט די זעקס פאַרזאָרגטע טעג, 

איך קום דערמאָנען דעם גרויסן נאָמען פון דײַן עדה, רבי מאיר שלום 
ז"ל, ער, דער נכד פון די צוויי יעקבייצחקס -- דער ,חוזה" פון לובלין 
און דער ,ייִד הקדוש" פון פּשיסכע -- אהבה און ייַראה האָט ער געזייט 
מיט אַן ענוודיק געמיט און ליבנדיק האַרץ, װי אַ ייד צװישן יידן, װי 
אַ גרויסער פרײַנד צו די האָרעפּאַשנע פון אַ גאַנץ-יאָר. דערהייבן דעם 
ניצוץ פון שטויב -- איז געווען זײַן דרך. 

נאָך פון אַנהייב פון דאָזיקן יאָרהונדערט און לאַנגע יאָרן נאַך זײַן 
פּטירה -- האָבן ייִדישע פּנימער אויף זיך געטראָגן זײַן שײַנענדיקן חותם, 
און אויך אויפן יונגן דור -- די װידערשפּעניקע זין און אייניקלעך -- איז 
געווען צו דערקענען די איידעלע יניקה. פון אמונה און דבקות האָבן 
אַרױסגעשפּראַצט נײַע מחשבות און דרייסטע מעשׂים. 

אַקעגן פאַרשנײיטע שויבן, אין ליכט פון פלאַקערדיקע קינלעך, האָט 
מײַן זיידע ע"ה מיר דערציילט וועגן דרך פון זײַן גרויסן מורה-דרך: 
מחשבות וועגן פּגמען און פאַרריכטענישן: אַ געראַנגל פאַר תּיקון הנפש, 
װאָס גייט אָן פון בראשית ביז אײיביק. די ווערטער האָבן געפינקלט וי 
פונקען אין שניי... יאָרן לאַנג האָבן זיי נאָך געציטערט אויף די לעצטע 
תּפילהדיקע ליכטלעך פון אַלטן שולהויף -- דאָס געוועזענע מלכות פון רבי 
מאיר שלום, און אויך צווישן די פלעמלעך פון דער קוזשניע, װוּ אַ גע- 
זעלן האָט געזונגען צו נײַע צײַטן מיט נײַע לידער, 

כ'האָב דאָס אַלץ מיטגענומען אויף מײַן װײַטן וועג.. 

נאָך אַ מאָל זע איך די דאָזיקע פונקען אין רבי מאיר שלומס ספר 
;נהר שלום". דברי תּוֹרה -- דורכגענומען מיט קבלהשן סוד, פּאָעטישער 
וויזיע און פאַרשטאַנדיקער מילדקייט פון אַ גרויסן מתקן, וועלכער ווייס, 
וי אַרומצוגײין צװישן ייִדן אויף די האַרטע שטרויכל-וועגן צװישן שבף 


225 


און שבת. און נאָך אַ מאָל זע איך די פלעמלעך, איצט, דאָ, צווישן האַמער 
און קאָװאַדלע, אין אַ קיבוץ-דאָרף, נישט נאָר מעטאַלן װוערן געהאַמערט, 
עס גייט אָן דער געראַנגל פאַר מידות פון אָדֹם.. אט זענען זיי, די פונקען 
פון שניי... און די מחשבה פון תּיקון ציט װײַטער -- צו מעשׂים, 

אַ דאַנק -- זאָג איך פאַר די ערשטע פרומע פלאַטערן, װאָס האָבן 
מיט גלגול הניגון געפירט צום ערדיש-מעשׂימדיקן וועג. אַ דאַנק פאַר 
די הויכע זאַנגען אויף אונדזערע פעלדער, דאָ, אין זיי יוירן ניגונים -- 
די זריעות פון פאַרצײַטיקע מאמינים און בעלייחלומות, 

אין אַלע װאָכעדיקײטן פון אונדזערע טעג זענט איר פאַראַנען. אויך 
בלא יודעים טראָגן אונדזערע קינדער אײַער גרױספּײַניקן ייָחוס, און 
אײַערע ניגונים גייען מיט אונדז און היטן אין אונדז די לעצטע אמונה- 
דיקייט אין אַ דור פון געװאַלטריסן, אין אַ צײַט ווען אַלע גלויבנס וויינען 
און אַנטוישונגען ביטערן װוי סמיקע עפּל אויף אַן אויסגעקרימטן עץ-הדעת.. 

אַריבער מרחקים פון וועגן און יאָרן גייט אויף דאָס ליכט פון אונ- 
דזערע פעלדער צו אײַך. די צוגעדעקטע מיט נאַכט און טויט. איר געהערט 
אַלע דעם מאָרגן, װאָס מיר באַשאַפן. 

זאָלן מעשׂים פון נײַער יצירה, באַהױכט מיט ניגונים פון דורות, זײַן 
לזכּרוֹן, דיר, מײַן פאַרשניטענע הײימשטאָט, קאַלושין, דײַן עדה גוטס- 
באַגעריקע ייִדן און זייער מורה-דרך רבי מאיר שלום. און זאָלן אַלע דער- 
מאָנונגען שטאַרקן די איבערגעבליבענע, אין גאַנג דורך יסורים צו ליכט 
און לעבן. 
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וו וווינט דער צדיק ? 

פרעג נישט. 

נישט ערגעץ און אין יעדן מקום. 
אומעטום װוּ סוויינט אַ קינד, 
אומעטום װוּ ס'בעט אַ זקן. 


װוּ נס און פּלא ? 

פרעג נישט. 

אין גאָרנישט און אין אַלץ צוזאַמען. 
אומעטום װוּ גאָלד פון האַרץ 

װאַרפט זיך אַלײן אַרײַן אין פלאַמען, 


גײ, זוך זיך אַליין 

דײַן ליכט 

צינד אָן און היט עס ביז באַגינען 
האַלט די צען פינגער אויפן פלאַם 
און מאָרגן װועסטו אַלץ געפינען. 
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די וועגן גייען 


די קרוינונג 


די עדה װואַרט אויף איר געקריינטן, אויף דעם נ ײַ עם. 
דער דיין נעבן שואב-מים, דער סופר נעבן װאַלקער. 
נאָר דער רבי ציט דעם שווערן רעיון 

אין דער טונקלעניש פון אַלקער : 


װאָס ווילן זיי, װי מאַכט מען יש מאין -- 
פון האַרטע ראָזשינקעס א פּשיסכער יין?.. 
ווער בין איך צו לערנען יִדן עָצות -- 

אַז מײַן הארץ פון ספקות איז צעריסן ? 

וי װועל איך ציען קהלם לייצעם, 

ווען כ'בין פון זיך אַליין געשמיסן ? 


צי וװוײַל איך קום פון פּשיסכער גזע -- 

מוז איך ווייטער דעם ייָחום ציען 

און טראָגן די עטרה? -- וויי מיר! 

איך אַליין -- װאָס איז מײַן זכיח? 

איך, דאָס דראָבנע עפּעלע פון גרויסע ביימער... 
װאָס האָב איך געירשנט? א קאַפּעטשקץ, אַ ביסל, 
און עולם מיינט : אַ גרויסער קענער. 
הלוואַי װאָלט איך אָנגעמאָן א קאַראָמיסל 
און גיין אין שטאָט מיט שווערע עמער. 
מים-זכּים װואָלט איך שלעפּן 

אין די היצן, אין די פּראָסטן, 

פאָרן עושר און פאַרן פּראָסטן. 


דער רבי ציט דעם שווערן רעיון 

אין דער טונקלעניש פון אַלקער, 

דער דיין פּאָרשט בײַם שואב-מים, 
ער סופר זשמורעט צו דעם װאַלקער, 


און עס שטוינט און גאַפט די נאַנצע עדה: 

צי װאָלט אַזױי געטאָן זײַן זיידעץ -- 

א נאַנצן קחל צו פאַרשעמען ? 

ם'איז נישט, ס'איז נישט לויט פּשיסכער סדר. 
געדענק דײַן שטאַם -- פון וועמען!.. 


דער רבי שפּאַנט אין קליינעם חדר 
מיט גרויסע טרערן אויף די ברעמען: 


א, דורות, דורות -- אַ שלל מאורות, גרויסע נעמען -- 
צי וועט ער איצטער זיי פאַרשעמען? 

אויך אויף העכסטן שטאַפּל פונעם לייטער 

קאָן אַ מלאך -- אַ זינק אַרונטער.. 

און זײַן זיידעץ, א פאַרשנייטער, 

רופט אים : 

מאיר שלום, ניב זיך אונטער! 


היט אהבה, נישט געבייזערט, 

אויב נישט גאָלד -- טאָ זײַ וי אײַזן; 

טו די שליחות פון דײַן גזץ -- 

גאָט אין ייד אַרױסצװװוײַזן. 

אויב ניישט ברונעם -- זײַ װוי קוואל איז, 
שמאָל און קליין, נאַר גוט און מונטער. 
מיט ואָרעם האַריץ פאַרשפּרײט דײַן טלית 
און דעם גאַנצן קהל נעם אַרונטער. 

אַלעץ ווארטן איצט אויף דיר 

און זײַ זיי נישט מבייש. 

האַלט נישט צונעמאכט די טיר 

ווי אַ לייב אין שטײַג -- מלכותדיק און חיהש... 


אַ קול האָט זיך נעטראָגן אינעם אַלקער, 

בײַ די לאַנגע טישן האָט געברומט די עדה. 
אים האָט געדאַכט: עס שלאָגט אים מלקות 
דער פּשיסכער ייִד -- זײַן גרויסער זיידע, 
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און וי אַנטלאָפן פון אַ ברענענדיקן װאַלד -- 
האָט עֶר די טיר צעפּראַלט : 


זאָל זײַן פּ שיס כע וי געוועזן! 

און קומט, ייִדן, ווערט גענעון. 

כ'בין נישט מער וי איך בין -- 

מיט יעדן גלײַך און מינדער, 

נאָר איך װועל טאָן די שליחות פון מײַן גוע, 
װוײַל ליכט דאַרף שפּרייטן אויך דער בלינדער.. 
און װאָס וועט זײַן -- זאָל זײַן, 8 יש מאין. 
דער װוײַן איז טאַקע פּראָסטער װײַן, 

נאַר כ'האָב איין פלאַש פון פּשיסכער יין. 
כערל! נעם אַרױס דעם פּראָפֿן 

שיץ ! טייל יעדערן א קאַפּ, אַ חלק, 

און טרינקט בשפץ, נאָר טראַכט פון טראָפּן, 
פון פּשיסכער טראָפּן, וואָס איז הייליק... 


און ס'האָט די שׂימחה זיך אָנגעהויבן, 

האַרץ --- װי בעכער אויפּגעהויבן, 

און די געמיטער --- גרינגער. 

דער פּשיסכער טראָפּן האָט געבריט די צינגער, 
און פון איינעם צום צווייטן 

געטראָגן האָט דער רבי זײַן לחיים. 

נאָר קיינער האָט אים נישט געזען אַזאַ דערפרייטן 
וי בײַם אַקסל פון שואב-מים, 


בעכער צו בעכער, עמער צו עמער, 
און אַזאַ ליכטיקייט אין יענעם ווינקל. 
דעם רבינס פּנים אין געװאָרן שענער 
און אַריבער ביידע האָט איין קרוין געפינקלט. 
איין דימענט האָט נעמיניעם -- די שימחה-טרער אין אויגן. 
איין גלאַנץ פון טים-יין אין עמער-בעכער. 


דער באַקרײינטער האָט זיך אײַנגעבוױיגן 
און דער שואב-מים איז געװאָרן העכער... 
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עול 


דער שואב-מים ווייס זײַן וועג פרימאָרגן, 
דעם שווערן וועג פון מאַטערזאָרגן, 
און גראַד זײַן טראָט אין גאַנג דעם אײַנגעשפּאַרטן. 


אויך דער העקער ווייס, װאָס זײַנע הענט באַדאַרפֿן -- 
א טעמפּע האַק שליפיק אָנצושאַרפן, 

און זײַנס דער װאַלד, ווען ער צעשפּאַלט איין פּניאַק 
א פענקיק-האַרטן. 


אויך דו, אויך דו -- וי אַלע טו! 
פאַרװאָר, דער טאָג איז קלאָר 
און בענטש יוםי-יום -- -- 


עול -- דײַן קרוין, 
מי -- דײַן לוין 
און דאָס איז דײַן רפואה : 


הייל די ספקות מיט אחריות, 

טייל נישט אוים פון כּלל דײַן נאָמען; 
טייל פאַר יעדן מים-חיים 

און שפּאַלט די סענקען פון דײַן נשמה. 
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ויסעו 


ויסעו -- עס רירן די מרחקים 

און ס'ווילן נישט אָפּשטײן פערד און װאָגן. 
י קאָליעס פּײַפן, די בײַטשלעך קנאקן 

און שעהען אײַלן און ווינטן יאָגן. 


אויך די מידע עולי-רגל ציען, 

מען שפּאַנט פון שטעטלעך און פון כּרכן. 
און בעזן כבליִען און פייגל פליען 

און חברות חפידים -- ח ב רות א מאַכן. 


מײַן חאַנט -- דײַן אַקסל, דײַן האַנט -- מײַן גאַרטל, 
איך און דו -- איין גרויסער נאַנג אין איינעם, 
כאַמש פּיאַטעס רײַבן אויף ווענן חאַרטע 

און הינעראוינן מיט טרערן וויינען. 


מען הייבט די פּאָלעס, די וועגן גייע, 

עס גייט שטעג צו וועג, די טראַקטן שווינדן. 
מען פירט די ווייען, מען גייט זיך פרייען -- 
אין די געמיטער א שימחה צינדן. 


װײַטער, װײַטער, פאָרויס צום רבינס הויז 
דורך װואַלד און מטײַך, שליאַבאַנעס און מאַרקן. 
באַלד קומט מען אָן, די פרייד ווערט גרוים 
און אַ נלעזל װײַן איז גוט צום שטאַרקן. 


א פלאַש פון מאַש, קוכן פון פאַטשײלע 
און ווייכער נראָז איז טיש דער בעסטער. 


מען טיילט פון קוכן דעם גרעסטן חלק 


פאַר דעם, װאָס א ביון איז דער גרעפטער. 


און בעזן בליען און פיינל פליען, 

זיי קלײַיבן קרישקעס און זינגען מיט. 

און טײַכן, וועלדער -- זיי אַלע ציען 
מיט ערב-שבתדיקע פרומע טריט. 


צוויט און זילכער -- עס טריפט דער בעז אויף קעפּ, 
און פיינל --- בײַ די טריט, אין נרויסן גאַנג. 

דער רבי שטייט געבויגן אויף די טרעפּ 

און אַלע װועגן גייען מיט געזאנג. 
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די צוויי פּחדים פון ר' אברהמל 


זיבן מײַל -- אַ מהלך פון בוג צו דער שט ש אַנ ק ע, 
און טײַכן די ביידע, וי גאָטס שפּיגלען בלאַנקען 

אויף די באַרשטיקע ברעמען פון רב אברהמל. 

נאָר ער איז פאַרנומען מיט כמורנע געדאַנקען -- 
פאַר זײַן דאָרשט קאָנען צוויי טײַכן נישט געבן 

איין טראָפּן פון ייז-המשומרם געטראַנקען. 


עֶר גייט -- רב אברהמל, מיט שרעק און מיט חלום, 
צום נכד פון פּ שיסכער, צום רבי מאיר שלום. 

-- אַז ווויל איז נרו יאיר --- דעם זיידע, 

װאָס פרום-קאַלושין איז זײַן נכדם אַן עדה.. 


גייט רב אברהמל פון װענגראָוו אויפן טראקט אויף דעם לאַנגן, 
צווישן וועלדער געדיכטע און צײַמיקע זאַנגען. 
טראַכט רב אברהמל: 

-- װאָס איז חשובער גרעסער -- 

דער בוים, װאָס איז האָלץ פּאַר דער האַק, 

צי די זאַנג, װאַס איז ברויט פאַרן מעסער ? 


האַלץ ווערט צעהאַקט און צעבראַכן, 

אָבער ברויט איז צו ברויכן און ברבה... 
צוען אים חדווחדיק זאַנגען, 
ער וויל צום לחם-הפּנים דערלאַנגען, 
נאָר דער וואלד שמײַסט זײַן נאַקן, שאָטנם צעװאַקסן, 
און עפּעס אַ טונקעלע עצבות גייט נאָך נאָכן חסיד, 
װאָס וויל װוי א יתום ווערן א יחסן. 


דער בוג גייט נאָך אים און די שטשאַנקע פאַר אים, 
און אָט איז אברהמל געקומען. 

אָט איז דאָס טײַכל און דאָרט װווינט דער רבי, 

נאָר די וואַסערן ברומען.-. 

זײַנע אויגן ביז דנאָען מיט פּחד צעשיקלט : 
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וי װועל איך אַדורכגײן דאָס שמאַלינקע בריקל? -- 

צום רבין דערגיין --- קאַן מען נאָר לויטער און גלײביק. 
און דער טײַך װײַזט אברהמלען : 

ביסט כמורנע און שטױביק. 


אברהמל, אברחמל, ביסט שטויב און ביסט בלאָטע 
פון האַרץ ביז קאַפּאַטע. 

וי וועסטו אַרײַנגײן צום פּשימכערם אַ נכד, 
אָפּנעבן ש לום און דאַװענען אהד, 

אַז טראָגסט נאָך דעם װעג אויף די פים 

מיט בזיון, 

מיט העוויות פון גוייִם 

און מיט מראות פון צלמים, -- 

וי וועסטו אַרײַן צו זײַן הײיליקן נאָמען? 


האָט זיך אברהמל דערפילט וי אַ יורד: 
וי װועל איך אַרײַנגײן צום רבין פּאַרשחורהט ? 
און אַוועק איז אברהמל אין מרחץ צו טבילה, 
זײַן ראוי צום רבינס ברכה און תפילה. 
זיבן מאָל אין װאַסער נעטוקט און געטונקען, 


נאָך מײַלן די זיבן אין עצבות געזונקען. 


און אָט גייט שוין אברחמל פון טוקן דעם טיפן 
מיט פּאות די צוויי, װואָס גלאַנצן און טריפן. 
אָט ווישט עֶר פון בגד דעם מינדסטן פון שטױבן, 
אָט שײַנען אַקעגן די הייליקע שויבן, 
אָט גייט ער צום רבין אַריכער דעם בריקל, 
נאָר ווידער אין װאַפער די אויגן א שיקל: 
אברהמל! אברהמל!.. 
אַ פּחד אַ נײַער. 
אָ, גאָטעני מײַנער, געטרײַער! 
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אַ פּחד אַזאַ איז אברהמלען באַפּאַלן : 
און אַז כ'כין שוין לױיטעֶר און ריין װוי די קװאַלן, 
און לוימער פון לויטער, טהור וזך -- 
אוי, קאָן דאָך געשען נאָך אַן ערגערע זאַך. 
חלילה, ס'קאָן דאָך געשען, 
אַז דער רבי זאָל מײַנע חטאים נישט זען 
און אַ כן-אָדם בין איך, נישט מער וי איך בין, 
אַ ניצוץ פון גאָט מיט אַ קליפּה דערין, -- 
צו װאָסיזשע, צו װאָס-זשע האָב איך זיך געטובלט -- 
די שלעכטסן באַהאַלטן ? 


און ס'האָט רב אברהמל געריפן דעם אַטלאַס און סויבל, 
וי ער װאָלט דאָס איינענע האַרץ וװעלן שפּאַלטן. 


נאָר דער רבי מאיר שלום האָט שוין געװאַרט אויף דער שוועל 
שבתדיק העל, מיט אַ שלום: 


אַז ווויל, װאָס איך זע דיך, אברהם. 

איך זע און זע -- 

אַזש פון װענגראָוו קומסטו, אַליין עולה-רגל, 

איז כּבודו מלא אויף שטענל און ועגל. 

ווער עס גייט מיט האַרץ, מיט פרומע פאַרלאַנגען -- 
קאָן זען נאָטס טריט אויף די זאַנגען. 

שלום, אברהם, 

איך זץ דיך אויף ואָער. 

אַ סך שטויב פון וװוענ, 

נאָר תּמים וטהור.. 


--- איז זעט יאָ דער רבי -- אי שטויב און אי תּמים ? 
איז ווויל צו די אויגן און ווויל צו זײַן נאָמען. 


אַוזעק זענען וועגן מים גוייִם און צלמים, 
אויס טונקעלער װאַלד, 
און נאַר זאַנגען און זאַנגען -- לחם הפּנים. 
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די ברכה איז גרייט און אברהמל -- אב ר ה ם 
זײַן דאָרשט איז געלאָשן, דאָס האַרץ פול מיט זעט, 
און עס ציטערט אברחמל, וי אַ יתום באַגלעט. 


די שטשאַנקע מיט חימל איז דעמאָלט געפלאָסן, 
צו בוג און צו נאַרעוו איר חדווה געגאָסן 
מיט תכלת און זילבער, 
צו װײַסל, דעם טײַך, זענען טײַכן געלאָפן 
וי ליכטיקע קינדער. 
און פ'האָט רב אברהמל געקװעליקט פון גוטס 
אַליץ שטילער און מילדער, 
ווי ס'וואָלט ווער די ווונדן פאַרבונדן. 


געפלאמט האָמ די זון אַריבער די מײַכן 
און ס'האָבן זיך ליכטלעך פון שבת געצונדן. 


* + * 2 ,א 4 5 א 
= א + + 6 6 9 
+ 5 +, 4 6 + 
+ + 4: + = 
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קידוש און הבדלה 


דער װוײַסער שבת 


ווען די װײַסע טרערן האָבן אַנגעהױבן ווערן 
בערגלעך פּוך, 

און פון דעבער האָבן שדי-שטערן, 
אויף די פליגל פוֹן װײַסע טויבן, 
אַדורכגעבליט די פרירנדיקע שויבן -- 
איז די פרומקייט אַרױס 

פון יעדן ייִדנס הויז, 

באַקיטלמט בלענדיק, 

די הענט געהויבן, -- 
שנייוק-שימערדיק, שבת-שלומדיק 
גאָט צו לויבן. 


ברוך הוא, ברוך שמן. 
אַ װײַסע רו און שמיל אַזױ. 
און דעמאָלט האָט רבי מאיר שלום אַזױ געזאָגט: 


חקל תּפּוחין קדישין -- 

שבת איז נישט נאָר מיט חלות און מיט די פישן. 

חקל תּפּוחין, 

מען דאַרף דעם שבת וי אַן עפּל פאַרזוכן. 

קדישין, קדישין, 

מען דאַרף די טרערן פון אַ גאַנצער װאָך מיט יין פאַרמישן, 
קדישין, 

אַ יד גייט צו שבת וי אַ חתן צו קידושין. 

חקל תּפּוּחין, 

אַן עפּל איז רויט װוי אַ חתן מיט התלהבות און דבקות. 
חקל תּפּוחין, 

אַן עפּל איז אויך בלאס וי אַ חתן מיט בושה און ספקות. 
לכה דודי לקראת כּלה, 
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מיט בושה און קדושה גייט, ייִדן, אקעגן. 
און אַלץ, ליבע ייִדן, פאַר שבת-וועגן... 


און -- כברוך הוא, כרוך שמ.. 

און וי נאָר רבי מאיר שלום אַזױ 

האָט זײַן זאָגעכץ מיט שװײַגן געהחתמעט, 

האָט אין פּראָסטיק-צעשטערנטער לופט -- 

אַ ניגון, וי פון הינטער אַן אַסטמע, 

אויף הונדערטער ליכט זיך צעפלעמלט מיט חלום: 
לשלום מלאכי השלום ! 

מיט בושה און קדושה האָבן געציטערט 

די שװאַרצע און װוײַסע געווענדער, 

און די מלכּה-שבת איז געגאַנגען מיט כּלהשע טריט 

פון שטענדער צו שטענדער. 


לכה דודי--סהאָט זיך אַן עדה צעומרט געהוידעט 
בײַם שׂרף און נשׂרף, דעם נכד פון פ שיםכער. 


קיין פּשיסכע אַהין 
האָט פרום קאַלושין 
וי װײַפע טויבן 

די הענט געהויבן, 
שנייוק-שימערדיק 
שבת-שלומדיק, 
כּלה-חלומדיק, 
מאיר-שלומדיק 

גאָט צו לויבן. 


/ 
1 


אַ װײַסץ רו, שטיל אַזױ. !! ! )5 |. 
ברוך הוא און ברוך שמו, -- 

אַז פון אַלע דעכער האָבן פראָסטיקע מנורות, 
ווו נאָר א טרויער איז 

אים דורכגעבלענדט, 

און הענט אויף הענט, און ליכט צעברענט 
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האָבן אַזש דערװוארעמט 
דעם שטאַרן, קאַלטן, אַלטן פּלומפּ, 
אז פון זײַן טיף, באַסיק-דומפּ, 


האָט דורכן גלאָזיק-פראָסטיק-האַרטן צאַפּן 


אַ מענטשנהאַרץ אָנגעהױבן קלאַפּן, 

פליסן, וויגן, הוידען 

מיט אַ זיסן ניגון: לכה דודי. 

ס'האָט זיך די פּראָסטיקײיט אין װײַן צענאָסן 
און ס'האָט דער אַלטער פּלומפ געציטערם 
וי אַ װוײַספער חתן 

פון זײַן שטאַרן קלעם. 


און אויף די שטערנדיקע שנייען 
האָט געבלאַנקט גאָטס שם. 


אשת היל 


געיוירט האָט דער באָב אױיף די ציין 
און דער מעד האָט געשוימט אין געזאַנג. 
יעדעס גליד האָט געװאָלט צעגיין, 
ווערן שוים און מעם און קלאַנג, 

און דעמאָלט האָט מיט טיפן מיין 
אויפגעלויכטן זײַן געדאַנק : 


װאָס עפּעס אשת חיל? 

מי ימצא - בײַנאַנד אַזעלכע צװיי? -- 

אישח -- א שטילע און געטרײַע, 

מיט ח יל, װאָס איז כּולו רונז 

און אפילו שופך דמים -- וינד און װױי?: 
װאָס דער מיין און וי פאַרשטיין 

אַ שטילע טויב מיט אַ ווילדן שפּאַרבער -- אוי ?: 
אַן אישה צנועה, שיין און ריין, 

מיט חיל נאָר, מיט מידות פון אַ גױי? 


נאַר שאַ, שאַטס, רבותי ! חערם זיך אײַן און טראַכט אַרײַן : 
נישט סתּם האָט מען פאראיינט דעם שפּאַרבער מיט דער טויב, 
פאַראן אין דעם א טיפער מיין, ווי אַ כריליאַנט אין שטויב. 
נישט נאַר אישח מיינט מען ניין, 

און נישט נאָר ח יל, אַ גס אוטריין, 

נאָר גאָר אַן אַנדערע כּוונח, גאָט זײַן לוים, 


רבותי ! 

אין יעדן מענטש איז חיל דאָ און אישה דאָ, 
וי אור און חושך אין יעדער שעה. 

אישה מיינט: צניעותדיק, שא-שטיל, 

אויף שפּיצן פינגער און פאַרדדימלט, 

חיל מיינט: רצון, נבורה 

און אזאַ תפילה, 

װאָס שפּאַלט די טויערן פון חימל. 
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אין יעדערן -- אַן אישה, 

אין יעדערן -- אַ חיל, 

און ביידע היפּוכים דאַרף מען מישן -- 
די צניעות מימן רצון, 

די קװאַלן מיטן פײַער. 


האָבן א ריר געטאָן די טישן : 
איי, ווערטער -- פּערל, גאָלד און טײַער! 


א שת היל -- האָט אויפגעזונגען אב רה מ קע דער מנגן 
און יעדער האָט געהאָלפן מיט טרילער און געברום, 
חיל -- וי זעלנער מיט פּױקן און מיט פלאַנן, 

און א ישה -- וי אַ פויגל אֲרוֹם אַ חופּה פליט אַרום... 
האָט זיך שוימיקער צעשוימט דער מעד, -- 

פון יעדן זיפץ --- א זמר און א שיר. 

און שלוכצנדיק, מיט א תחינהדיק געבעט, 

האָט די רביצין געשײַנט דורך אַ שפּעלטל פון דער טמיר. 


דער רבי אוּן דער אביון 


--- פירט זיך נישט ווי ערלים אין די שענקען. 
געדענקט די טרער אין טראָפֿן. 

ייִדן, ייַדן, זאָל איטלעכער געדענקען, 

אַז נאָר צוויי ליכט צוקאָפּנם. 

בײַם טיש זאָל מען זיך פירן װוי אַ מלך, 
נישט רײַסן לחמא-שטיקער. 

אַ פּענעצל טונקען אין זאַלץ פּאַמעלעך, 

װײַל זמירות איז דער עיקר. 

יעדער טאָג -- אַ תּענית, געדענקט אין נח מו 
און יאָנט זיך נישט נאָך גליקן. 

מיט טראָפּנס אבלות שמעלצט דעם נאַכטמאָל 
און דאָס ברויט -- וי אַ קרבן שיקן, 

וװוײַל אויך ברויט איז הונגעריק און בעט רחמים -- 
די נאַנצע ערד דאַרף תּיקון! 


פון אָט די ווערטער בײַ דער מלווה-מלכּה 
האָבן אַלעץ אַנגעהויבן צו סאַפּען און צו היקן. 


א מ ת -- האָט געזאָגט דער אַלטער אהרן און געדעכעט : 
כ'האָב ערשט נעכטן געזאָגט מײַן נעכען: 

וויפל איז דער שיַער צו קײַען און צו זופּן ? 

וויפל איז דער שיער צו קאָרמען און צו שטופּן ? 

רק זי גיסט די פולע טעלער, 

צו יעדן װאָוו נאָך א מלוּפּים... 


דערבײַ האָט ער נגעפירט די האַנט פון באָרד צו בײַכל: 
נאָך א יאַיכל און נאָך א יאַיכל. 
װאָר איז, װאָס דער רבי זאָגט -- 
דאָס לערנען איז אַליין 8 מאכל, 


אין אַן אַנדער ווינקל בײַ די לאַננע טישן 
איז אַן אביון שװוײַגנדיק געזעסן, 
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אַ פאַרקלערטער און פּאַרטרערטער 
און פּלוצעם אַרױסגעפּלאַצט די ווערטער: 


װואָס טוט מען, אַז איך האָב נישט קיין ברויט צו עסן 
גאַנצץע טעג און מעת לת ; 

סאַרא גליקן און סאַראַ תּיקון -- 

אַז איך לעב שוין יאָרן פון נדבות און שיריים. 

אַז יעדן טאָג מוז איך קריעה פליקן, 

איז בײַ וועמען בעטן און צו וועמען שרייען? 


איז אַ שטילקייט דורך דעם עול 
פון הויכן אביון האָט אַ טרער, 
וי פון אַ ואָוו -- אַ חוֹלם, 
אַראָפּגערינען שווער... | 
דער רבי, אױבנאָן, האָט שטיל געשויגן, 
וי עֶר װאָלט זאָגן: 
הייסט עס, וויי צן קלאָגן, 
אַז מײַן רעדעכץ איז א ליגן? 
און אַלע חסידים, מיט צאָרן אין די אױגן, 
האָבן צו דעם אביון וי געשריגן 
סרולקע, סרולקע, דו ביסט א תּועה. 


נאָר דער רבי און דער אביון 
ביידע האָבן זיי פאַרזונקען אין איין טרויער. 
אין זײַן אַלקער האָט דער רבי אים פאַרבעטן 
און בײַ די שויבן שטיל געשטאַנען און געבעטן. 
די לבנה האָט נעלויכטן אויפן הימל, 

נאָר דער רבי איז נישט געווען צופרידן, -- 
נעס כאָטש, מאַך פון איר אַ ברויט מיט קימל 
פאַר דעם הונגעריקן ייַדן. 


אַ גלעט געטאָן האָט ער דעם אביון, 
א קוק געטאַן אין זײַנע אויגן : 
נו, זײַ דאָך פריילעך. 


און פאַר אים זיך אײַנגעבוינן 

וי פאַר א פארשטעלטן מלך. 

און די ליפּן האָבן געפליסטערט שטילע, 

וי ער װאַלט געבעטן פאַר דעם אביון -- ברויט, 
און בײַ אים -- מחילה : 


זי נישט בייז אַזױ און פרעמדלעך. 

וועסט נאָך זען, וועסט נאָך דערלעבן. 
דער הימל איז נאָך פול מיט רענדלעך 
און ס'איז נאַך דאַ ווער סזאָל געבן. 


גאָר פרולקעס עצבות האָט געציטערט. 
די לבנה איז מיף אין טונקלעניש פאַרקראָכן 
א בייזער װאָלקן, וי אַ בעמלער 
האָט שטיקער ברויט פון איר געכראָכן 
סרולקעס עצבות האָט געכיטערט 
כיז צום חימלטיש דעם הויכן, 
און דער רבי האָט געבעטן: 
פרולקע, פרולקע, זײַ מיר מוחל. 
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צווישן קצב און דיין 


באַלד פרי האָט דער טאָג געשטעלט זיך אַ נישט גוטער. 
מיט פּראַל אין טיר האָט דער קצב זיך געריסן: 
אײַער דיין, רבי, איי-איי, טוען טוט עֶר 
אזעלכע חומרות -- עס בלײַבט נישט ברויט קיין ביסן. 
שמואל קאָפּלם קאָפּ -- אין אַלץ זעט ער אַ סירכא. 
אַלץ געאַסרט, יעדן ספק מאַכט עֶר טריפה. 
נו, אדרבא רבי, צי איז אײַך ניהא 
מיך חרוב מאַכן איבער אַן אות פון ספר ? 


װאָס בעט מײַן הויזגעזינד? נאָר א ביסל קאַשע, 
און מען זעט עס קוים, נאָר אין א שבת זעלטן. 
די מינדסטע בהמה האָט דאָך אויך איר פּאש9, 
אַ פּיצל גרעזל, אַ מקום אויף די וועלטן. 


ער האָט פאַרקלאַפּט די טיר, דער דיל האָט געציטערט, 
דין און רחמים --- ביידע האָבן זיך געווויגן. 

שווער מיט רחמים און מיט דין -- גאָר ביטער -- --- 
שװאַרץ די אותיות און רויט דעם קצבס אױיגן. 


דין איז דין, אָן דעם צעפאַלן די עולמות. 

יעדער אות -- אַ ציגל; ווענט, װאָס דורות שטעלן, 
נאָר װאָס טוט מען מיט אַזאַ ייִדס תּרעומות ? 

אַ נשמה וויינט פון בלוטן און פון פעלן! 


און גערופן האָט דער רבי גלײַך זײַן דיין : 

-- היט זיך, אַז אַ ייִדס האַרץ זאָל נישט ווערן טריפה ! 
דער דיין האָט פאַרשטאַנען גלײַך דעם רעיון 

און נאָך א מאָל, מיט רחמים געמישט אין ספר. 
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ם'איז אַ ספק, נאָך צו ווענן און צו בייגן. 

מען קאַן מישן לינקם, מען דאַרף אויך מישן רעכטם. 
אַז דאָ וויינט אַ ייַד אויף זײַן בידנע אייגנם 

און הויך ביז דער פּמליא גייט זײַן שווערער קרעמץ. 


זײַנע שטרענגע ברעמען דער דיין האָט פאַרשאַרצט 
ביז -- אַרױסגעבלױט דער חסד פון פאַרגעבער. 

ער האָט געזוכט, געזוכט דעם דין פון פּנם אין האַרץ... 
װאָס דען מינער פון ושט, מילץ און לעבער ? 


טיף געקנייטשט דעם שטערן האָט רב שמואל קאָפּל 

און געמישט אין ספר אַחין-אהער. 

ביז ער האָט אױסגעפּױקט מיט פינגער אויפן מאָול, 
אַז כ שר, און דער קצב האָט באַדאַנקט מיט אַ מרער. 


װוײַל װאָס בעט דען א ייִד? נאָר אַ ביסל קאַשע, 
און מען זעט עס קוים, נאָר אין שבת זעלטֿן. 

די מינדסטע בחמה האָט דאָך אויך איר פּאשע, 

אַ פּיצל גרעזל, אַ מקום אויף די וועלטן. 


27 


זומיורות אין מיטוואף 


נו זינג, אברהמקע, און לאָז נישט אויף זיך װאַרטן -- 
א גאַנצע װאָך צו װאַרטן אויף א שׁת חיל, 

זינג לכּבוד מיטװואָך בײַ דעם ברויט דעם האַרטן, 

נאָר אזוי, אברהמקע, שבתדיק-מחייה, 


װואָס װאַרטסטו נאָך, װאָס פרעגסטו אויף מיטװאָכס מעלות ? 
תּמיד שאלות, יעלות, חומרות, תנים, סייגים... 

וויי מײַן מאַטער ! כ'בין דיר מתּיר, גיב התפּעלות ! 

העלף, ידידי, זינג מיר, מײַן מנגן. 


טאַקע בידנער מיטוואָך, טאָג וי פּראָסטער לחם, 
נאָר איך וויל א קידוש הײַנט, אַ קאַפּ הולטײַען. 

װואָס װואַרטסטו נאָך, װאָס מישסטו דאָרט אין שׂכל? 
נעם די קאַרפינקע און הייב נאָר אָן פון יין. 


יחמו הטעיים -- א זאָל עס ברומען 
נישט זשאַלעוע, ידידי, ס'וועט אַלע סטײיַען. 
דיר און מיר און נאָך וועם צו מזומן -- 


אויך אַ נינון איז אַ יש, אַ חי וקיים. 


אויך א ניגון איז אַ יש און ווערט אַ ביסל יַ"ש. 
דיר קומט צוויי כּוסות, אברהמקניו, לחיים ! 


און אַן עדות איז געווען די לערע פלאַש, 
אַז פון אַ ניגון ווערט רויטער נאָך דער יין. 


מיט טויזנט גאַרטלען האָט שטאָט אַרומגענומען 
דעם רבינס מישכּן, די פענצטער און די שוועלן. 
מנינים הונדערט -- געװאָרן פון מזומן, 

און מיט אברחמקען -- די טויזנט פייגל טרעלן. 
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זמר אין אַ זמר -- מגד דבש געגאָסן. 

אַואַ שפע װאָלט נישט פאַרגינען קורה... 

אין בלאַען פּאַלאַץ, צום טיש פון די שבתים -- 
איז אַרײַן דער מיטװאָך װוי אַ שטאַלצער אורה. 


אַרײַן א גראָער, נאָר אויכעט עפּעס וויכטיק. 


און אויב נישט א קארפּינקע -- איז כאָטש אַ פלאַשקע... 


און דווקא דעמאָלט האָט די לבנח ליכטיק 
א נאָם געטאָן בשפע -- איי, אַזא משקה ! 


סאַק, ווארעניעס און ראָזשינקעס מיט קימלען, 
און שטערן, וי די פּראָפּנס -- אָפן צו לח יים. 
ליפּן ברענען, זיי טרינקען פון די חימלען, 

און נישטאָ נאָך אַזאַ יין, װוי משמיא. 


לכבוד מיטװאָך אברחמקע האָט געזונגען, 

טיף אַרײַן אין זמירות ווי אין טײַך 8 שלײַען. 
און מיט טויזנט-טעם האָבן טויזנט צונגען 
געזאָגט גוט-מיטוואָך א שבתטאָג אַ נײַעם. 


= + + א + 6 6 6 
* 4 *,פ. 6.5 * 
+ 05 6. *,פ,פ 
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בער ראט 
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פטיסנכער דוך 


געדענק 


געדענק יעדן טאָג -- נאָך מערער פון נעכטן 
אַ לעכטעלע איז מהויב צו לעכטן 
װוײַל אַנדערש גייט אָפּ דײַן לעבן צום שלעכטן. 


עניוות היט, נאָר מיט דעם זיך נישט צירן.. 
מען קאָן מיט עניוות אַ וועלט פּאַרפירן, 


וי מיט אַ פאַלשער מזוזה אויף מירן. 


יחסנים, געהויבן --- זײַט בײַ זיך, אירע. 
װװײַל פיר זײַטן וועלט אויף יעדערנס דירה 
און מענטשס כּבוד היט מיט ליבשאַפּט און ייראה. 


װוײַל אַנדערש גייט אָפּ דײַן לעבן צום שלעכטן, 
און אַ לעכטל איז מ חויב צו לעכטן. 
געדענק יעדן טאָג נאָך מערער פון נעכטן. 


אַ לויב צום האַרצ 


אַ קיימא-לן פון פּשיסכע נאָך: 
דאָס האַרץ איז שװואַך און שטאַרק צוגלײַך. 
ס'איז אַ לץ -- סײַ חדווה און סײַ יאָך; 


מיף און בריים --- וי קװאַל אין גאַנג פון טײַך. 


ס'איז גאַלד -- א גאָלד באַהאַלטן טיף, 
און אַלץ אַרום -- נאָר א מינצל. 

אין יעדן אַדער שווימט אַ שיף, 

און אַלץ -- אַרום, אָרום דעם אינדו?.. 


דאָס פּינטל האַרץ, פאַרמאַכט, אַליין -- 
איז פול מיט רחמים און געבעט; 

פרייד און אַננסט, בשׂורה און געוויין, 

און עס ואַכט און טראַכט און פילט און זעט. 


און דאָרט, אין סאַמע רויט -- איז בלאָ, 
און יעדער האַרצקלאַפּ גיט אַ סימן : 
דאָ וווינט דער גרעסטער -- אדוני, 
אין סאַמע האַרץ -- אין אַכטן חימל. 
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דער רבי צום מלמד 


דיר איז גוט, דו האָסט צו טאָן מיט פּיצלעך, 
דו האָסט אַ קורצן װועג -- אלף-בית-גימל, 
מיטן טײַטל טוסטו אַלץ שפּיצלעך 

און פירסט קליינע ייַנגעלעך צום חימל, 


נאָר איך --- מײַן טוּונג מיט אַלטע קנאַכנם, 
ווו דער יצר איז מיף אײַנגעבאקן 

איך זאָג דיר, קלמן, כ'ווער צעבראָכן, 
כאָטש איך קנײַפּ בלחש מײַנע באַקן. 


די צוויי זיידעס מײַנץ אויף מיר ליגן, 

צוויי יעקב-יצחקס, צוויי הויכעץ ריזן -- 

דער ח וזה פון לובלין -- פּלאניגון 

און דער פּשיסכער ייָד -- מיט אמת-שפּיון. 


יעדן איינעמס דרך איז א קלאָרער. 

דער חוזה שװועבט וי פון קץ א שליה, 
ער קלײַבט ת פא ר ת און ווערט אַ שׂררה 
אינעם גרויס-חזיון פון משיח. 


און דער פּשיסכער -- קוים פון קוים דאָס פּינטל, 
דעם סאַמע עיקר בײַם ייד צו מאָנען -- 

דאָס האַרץ, ס'אוצרל פון גאַנצן בינטל, 

און דעם קלאַפּ פון דופק --- די כּוונח, 


נאָר איך אין מיטן -- בלײַב װוײַט פון ביידע, 
איך פּרווו גאולה און זץ בזיון 
אַזא שווערער צער אויף מײַן עדה ! 
איך פְּרוּוו מיט פליגל און פאַל אויף דנאָען. 


איך פּרוּוו מיט האַרץ, װי דער פּשיטכער דרך, 


אַלץ נענטער, נענטער אַרײַנצוקומען. 
נאַר אלטע קנאַכנם, עס ווערט אַלץ שווערער, 
דער דרך:הישר ווערט אַלץ קרומער. 


צוויי זיידעס -- צוויי חובות אויף מיר ליגן, 
און זאַג מיר, קלמן, מיט װאָס באַצאָלן? 
דיר איז ווויל מיט קינדערלעך פון וױיגן 
און שאַרסט די מיצוות װווי גאָלד אויף שאָלן. 


אַז ווויל דיר, קלמן, מיט קינדער קליינע. 
איך זאָג דיר -- א שרבים איז דײַן טײַטל. 
נאָר װאָס טוט מען מיט די גרויסע קליינע, 
מיט אַלטע קנאַכנם אין נײַע צײַטן ? 


מיט װאָס פאַרבײיטן דעם זומפּ פון יצר? 
װאָס טוט מען, קלמן, אין אזא מעמד?.. 


אַזױ האָט ער געפרענט אן עצה 
בײַ זײַן טרײַען חסיד, דעם מלמד, 


נאָר װאָס -- מה נאמר ומה נדבר ? 
קלמן האָט געפילט, זײַן גומען בריט. 
שקיעה האָט א צינד געמאַן דעם אוויר 


מיט צוויי פּלאמען -- פון חוזח און פון ייד. 


חוזה פון לובלין -- אַ פּורפּורבלענדוננג. 
פּשיסכער קדוש -- איין טראָפּן חאַרציק בלוט, 
צוויי זיידעס -- צוויי חוביקע לעגענדעס 
און יעדער מאַנט בײַם נכד מיט קוש און רו 


װואָס זשע טוט מען דאָ צווישן פּײַערם ? 

אוי, מה נאמר ומה נדבר, װאָס ? 

קלמן האָט געפילט, עס ברענט דער שײַער, 
און עֶר, אין גרויסן פעלד, איז קוים א גראָז, 
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די פונקען פון מרידה 


אין שקעטעלע פון פּערלמוטער קלאַפּט דער זייגער, 
דעם הויכן נגידם אַ מתּנה. 

ער איז נאַר-װאָס אַװעק, לוט זײַן שטיינער, 

מים גאווה אויפן פּנים. 

געזאָגט: ער האָט בדעה, 
, פאַר דער רביצין, בלא נדר, צוויי פּערלשנורן. 


דער רבי וויקלט עצבותדיק זײַן פּאה 
און שטאַרקער וי דער זייגער 
קלאַפּן אין זײַן האַרץ הירהורים : 


װאָס זאָגט די גאָלדענץ מתּנה, 

געגעבן גאווהדיק פון רײַכן? 

דו, מנזע יעקב יצחק -- הנני העני- 
נעם די בידע * פון דײַנם אַ גלײַכן! 


װאָס גאָלד ? װאָס פּערלמוטער ? 

ס'איז נישט צום האַרצן, הוילץ גאווה. 
מען קאַן זײַן, זעט אויס, אַ פאַלשער גנוטער 
וי די שלאַנג צו חוה.. 


אַ נסיון דאַרף מען קאָנען האַלטן, 

און נאָרנישט --- בײַ דעם עזות-מצה! 
כ'וועל בלײַיבן ביי דעם אַלטן, 

אויך אָן זיינער קאָן גיין דער נצח. 


װאָס מיינט דעם נצחס וועג -- פארמעג? 
אין טינדלען שמאַלץ? אין האַניק וי אַ בין ? 
פּשיסכע זאָנט: 

זי אַליין בוים און זעג, 





* בידע -- אָרעמקײט. 
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קװאַל און פּײַערדיקער קין. 
וי דער ייַד הקדוש איז געווען -- 
דער תלמיד און דער מורד אין לובלין.. 


די תורח ווערט געגעבן מיט אַ בליץ, 
נאַר אין שטיין ווערט זי פאַרקריצט 
און קיין מאָל נישט אין גאָלד געגרויסט.. 


וי אין לובלין אַמאָל -- -- 

ער הערט דעם זיידנס קול 

פון איינן האַרץ אַרױם: 

האַרצעניו, כיסט טאַקע אַ חלושל, 

נאָר נישט קיין נעבעכל מיט שערבלעך אויף די אױיגן, 
גאָטס וועלט איז נישט נאָר אינעם פּאַלישל... 

אז ישיר משה -- פאַראן א ים. 

ואלה תּולדות נה -- אַ רעגןבויגן. 


דײַן גבורה און דײַן נבירות -- 

ם'איז אַלץ אין האַרץ. 

דער שלאָג פון האַרץ קאָן זײַן וי עשר מכּות. 

זײַ בן-חורין, און נישט אַן עבד, װאָס פּאָטאַקעט 
צו דעם -- אַהער, צו דעם -- אַחין, - 

ים --- מיינט: שטורעם ; רעגן-בויגן -- פּלאַקער, 
און אַ פּײַער װועל איך צינדן אין לובלין... 


ס'איז דעם זיידנס אָטעם, ער בליצט און ברויזט 
פון איינן האַרץ אַרױס: 

זאָל זײַן ח ר מות! 

כ'וועל הייבן פּאָלץם, 

כ'בין גרייט אויף גלות, 

זאָלן די אדירים אין קאַטשן פאָרן, 

איך װועל בלײַבן מיטן אָרון 

אין מײַן מישכּן אונטערוועגנס, 
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זיך ווארעמען אין שניי 
און לײַמערן אין רעגן. 


גענונ דאָס גרויסע הויזן 
בײַ דעם הוזה! 

אַלץ גייט דאָרט ברייט --- עטרות, שמוישן. 
און מען הערט נישט אויף צו רוישן 

פון פּלא און נאולה 

מיט הערצער הוילע, 


מײַן כּום איז קיין מאָל נישט קיין פולער, 
וי לאַנג עס וויינט א וועלט -- אַ חולה! 


וי נסים צו דערציילן, װוי מיט מופתים היילן, 

ווען ס'איז דאָס האַרץ פאַרשלאָסן און מיט פעטסן אָנ 
וי קאַן מען זײַן צוזאַמען קדושים און נגידים ? ! 

אַ נוטן טאָג, לובלין, 

כ'וועל גיין קיין פּשיסכעץ -- 

זײַן אַ ייד פון ייִדן... 


און נאָך אַ מאָל שפּאַרט דאָס קול: 
דאָס זענען מיר --- מיט א ש- תּ מ יד די אונטערצינדער -- 


איך און שמהה-בונימל דער בלינדער. 
אונדזער דרך חיט פאַר זיך און דײַנע קינדער ! 


בלייבט דאָס שיינע שקעטעלע פארשעמט. 


דער 


רבי שאַרט עס מיםט פּײַער אויף די הענט: 


דו, מנזע יעקבייצחק -- 
פון דײַינס גלײַכן נעם די בידע .. 


און אין זײַנע אויגן לויפן חיציק 
די פּשיפכער פונקען פון מרידה. 
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געגאָטן ? 


ערז און הימל 


נעם א זאַנג און הייב זי אויף - 

און זע די זון אין דינעם רערל. 

און שפּעטער זאָג: ליב דעם שטויב, 
װואָס חיט דעם אוצר פון אַ קערל, 


לייג זיך אויף דער ערד און מראַכט, 
לערן פון פעלד די גרויסע תּורה : 
וי הייליק ס'איז מאַמעס טראַכט, 
װואָס חיט דעם אוצר ביז געבוירן. 


טאַקע דיך, פּיצל קערל. 

טאַקע דיך, דו שישקע פון אַ װאַלד, 
קוק אַדורך דײַן דינעם רערל 

און דערזע שמים -- וויי געװאַלד! 


וויי דיר, אוב דו ווערסט נאָר שמרוי, 
צעבלאָזן שמרזי אין פּוסטן ווינט. 

וע שמים, זע וי בלאָ, 

און האָב ליב די ערד, דו ביסט איר קינד. 


באַדאַנק די ערד -- דײַן מאַמע, 

און דעם חימל -- פאָטער פון באַשאַף. 
ביסט ביידנם זון צוזאַמען 

און זײַ מכבד דײַן אם ואב. 


קול און ידיים 


געדענקט עס, בחורים טײַערע, אויב איר ווילט מורי-דרך זײַן ; 
מען דאַרף קאָנען אויף ד עעם עולם גיין מיט דין דורך פּײַן. 


למשל -- דער מלך און למשל -- די מלכּה, 
זי פּוצט די קרוין און ער האַלט די פּאַלקע. 


מלא רחמים איז זי, נאָר עמעצער מוז דאָך מיט דין -- 
פאַריאַנן פון חויז א מויז און אויך צעטרעטן א שפּין. 


מען קאָן נישט דורכגיין אַ וועלט מיט קול-יעקב אַלײן. 
מען קאָן אַפּילו מתים נישט באַגראָבן מיט געוויין. 


אַ רידל און ידיים, און כּוח -- חבריא --- דאָס מוז דאָך זײַן ! 
מען מוז קאָנען אויף דע ם עולם גיין מיט דין דורך פּײַן. 


אַזש ביזן קץ װועט פּוצן אונדזער מלכּהניו די קרוין 
און ערשט משיח װועט באַצאָלן מיט רחמים איר לוין. 


און ביז דעמאַלט, בחורים, וויסן יעדער זאָס. 
אַז נישמאָ קיין רחמים אָן דין -- אויב מען נעמט עול. 


רחמים --- דורך דין, וי דאָס שווערע געבוירן פון קינד. 
מען שנײַדט אַ מאָל לאַנג און אויך טיף --- וויי און ווינד! 


געדענקט עס, בחורים טײַערע, אויב איר ווילט מורי-דרך זײַן. 
מען דאַרף קאָנען אויף דע ם עולם גיין מיט דין דורך פּײַן. 
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מוסר אויף אַ הילולא 


ס'איז נאָך נישט אַלץ דער קמה, דער מקח. 


ס'איז נאָך נישט אַלץ אין לקח פון לעקעך. 
בײַ מישן פון פריידן, 

אויף מישתות בײַם פּראַװען -- 

קאָן מען פאַרלירן גדעדן 

וי אדם וחוח. 


פון עֹפר ואפר דער קמח. 
װאָס זעםט איר אין װוײַסקײט פון טישטעך? 
װואָס זעט איר אויף ליכט בײַ דער סעודה ? 
און פון װואַנען די רויטקייט אין יין? 
טראַכט איבער און זעט עס עיךדבעין. 


פאַרװאָר, 

ס'איז ימים-נוראים אַ נאַנץ יאָר, 
און צו שימחות, צום גומן -- 
נאָר קליינע מינוטן. 


עפר ואפר --- דער קמח, 


און װאָס איז די זלילה ? איך שעם מיך!.. 
יעדן טאָג עפנט אויף א מענטש זײַנע אױגן 


און אויף זיי, וי אויף שאָלן אויף צוויי, 
ווערט זײַן טאָג אָפּגעוינן... 

אָט פאַר װאָס מען דאַרף מראַכטן 
טעג, פאַרנאַכטן און נאַכטן: 

ווער בין איך און בין -- 

זוכה צי הייב, הסד צי דין. 


-- --- לחיים, טאַקע לחיים, 

נאָר עפּעם -- שירייִם... 

און כאַפּט נישט דעם חלק דעם פעטסטן, 
אויך א קואל, אַז מען שעפּט -- 
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איז נישט ביזן טראָפּן דעם לעצטן. 

אויך אַ װואַלד, ווען מען חאַקט -- 

לאָזט מען איבער אַ פּניאַק, 

צי כאַטש א צװײַגל אַ פּיצל. 

אַ פּנים דארף זײַן -- נישט אַ געשװאַלענע באס, 
אַזױ וי אן עשו אַ היצל.. 


צלם אלקים ! אוי צלם אלקים! -- 
נאָר אַ נקודהלע נאָר. בצימצום-צים. 
נישט גרעבער, נאָר העכער.. 


אָ, לחיים ! לחיים ! 
נאָר גיסט נישט איבער דעם בעכער.. 


היקיטהירקטע === 4שוטגשטשגא===: משאאיקלאלא-;;.;;;;;-ייוויזקויא-;.;;;ייישזמאועט;.-;. ;קיז יזיייזזויקויף;.. אטעג ויזיזיזייקיט.- פלקילייירף = ייייייייר, 


פּאַרװאָר, דווקא דעמאָלט, פון די דאָזיקע ווערטער, 
פאַרװאָר, דווקא דעמאַלט, פון יענער הילולא -- 
האָט איינער אַ הערער, אַ טיף-אײַנגעהערטער, 

פון אַלע שוימיקע בעכערס, די פולע, 

איין טראָפּן פאַרשטאַנדיקן טרויער געטרונקען 
אויף יאָרן, אויף יאָרן ביז צום גדעדן, 

און דעם טראָפּן פאַרביסן מיט קרישקעלעך פונקען 
פון נאָר אַנדערע, ליכטיקע, זעלטענע פרייד.. 


דאָס האָבן די ווערטער געגראָבן, געבויערט, 
געזוכט און געפונען דאָס האַרץ פון מײַן זיידן, 

און װײַטער געגאַנגען, לעגענדיש, צום אויער. 

פון איינעם אַ ייִנגל... נאָך איידער, נאָך איידער 

ער האָט לוויות דערזען איף די גרויסע הילולאם -- 
די בלוטן, װאָס זידן אויף צײַטנס יאַרידן.. 


איין מאָל נגעהערט, אויף שטענדיק געלערנט: 


פון אַלעץ חילולאם, פון אַלץ נאולות 
בלײַבט מען א טרעריקער ייִד צווישן יַָדן. 
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אין קעלט פֿון דער נאַכט 


קאַלט, וי קאַלט ! 

הינט אין ווינט, 

עװאַלד אין װאַלד 

און דאָס דינע ליכטל שמעלצט, 


װאָס קאַן דערווארעמען אצינד? 
נישט קיין אויוון, נישט קיין פּעלץ 
און אויך נישט שלאָף, סײַ-װוי 

וועל איך װאָגלען ביז דער פרי. 


װואָס טויג דער נאַנצער האַק און פּאַק -- 
דער טיש, די שטול, די קרוין? 

דער זייגער ציילט : טויט-טויט, טיק-טאַק 
און יעדע רגע פאַלט אין װאַלד אַ בוים, 


דער חלב שמעלצט, דער וינט פארלעשט, 
און דאָ, אין אייגן הויז -- אַזױ װײַט. 

אין זומפּ קװאַקען איצט די פרעש, 

זיי זענען אויך געווען אַמאָל גרויסע לײַט... 


קאַלט, וי קאַלט ז 

עס יאָגט פון װועג און װאַלד 

און פון אַלע זומפּן וויינט מענטשנס טרער, 
װאָס בלײַכט פון גאָלד נאָכן פאַרליר ? 

אַז וויי צום קיסר, װאָס איז נישט מער 

און שטייט ווי אַן אביון בײַ דער טיר, 


אוי, אַ פאַטשײילע װועל איך נעמען אין דער פרי 
און װוי א דזשאַד מיט אויסגעפליקטע קני -- 
קריעה-כלויה אַזױ ואַנדערן, 

ביז כ'וועל טרעפן זיך -- אן אנדערן 
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װאָס קרוין ? װאָס האַק און פּאַק ? 

דער זיינער ציילט: טױיט:-טױיט, טיק-טאַק, 

און װאָס איז דען מײַן קרוין ? 

װואָס איז אָן ליים און װאָרצל -- אַ נשמה ? 

כ'וועל גיין אין װאַלד, 

דאָרט ליגט דער הימל וי אַ חופּה אויף יעדן בוים 

און יעדער בלאַט זאָגט ה רי את צו דער שכינהס נאָמען. 


אַהינצו װועל איך גיין, 

אין וואַלד אַרײַן, אַהין. 

ווו דאָס מינדסטע שפּענדעלע אין ריין, 

וו: די פינצטערניש איז גרין. 

דאָרט, וווּ דער גזלן בעט נאָטס װאָרט, 

װווּ דער מצורע באַהאַלט זיך מיט די קרעץ, 

וו בראשית טרעפט זיך מיטן קץ, 

וווּ דער אַלף קושט זיך מיטן תּו -- 

דאָרטן װועל איך אפשר מרעפן איינעם פון די למד-װואָוו... 


ליכטל, שמעלץ, נאָר גיי נישט אוים, 
לײַכט איין רנע נאָך און ברען, 

ביז כ'צינד נישט ווידער גרוים -- 
נאָך א גרעסער ליכט פון ווענן ש ם. 


אָט באַלד, אָט באַלד, 

עִם פינקלט דאָרט פון װאַלד 

צו מיר, צו מיר. 

עפן, גאָט, מײַן טיר ! 

און אַזױ איז ער געבליבן שטיין מיט אויסגעשטרעקטע הענט 
צום וועג, צום װאַלד, צום ווינט. 

דאָס ליכט האָט לאַנג שוין אויסגעברענט, 

נאַר איבער דעכער פון דער שטאָט האָט שוין באַגינט. 
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טאָג 


עס גייען די אשמורות און אָט איז שחר. 

אויך דער סגיינהור שמייכלט איצט אַ ואַכער 

ון עס פּױיקט די זון מיט שטראַלנדיקע פינגער, -- 
בראשית... אין דער פרי... די וועלט ווערט ייַנגער. 


פיינל פליען פון דאַך צו דעכל, 
פון װוײַסע שינדלען צו זילבערדיקע בלעכן 
און עס ציטערט די הוויה בײַ זײַן קנעכל. 


דער משכּים אײַלט שוין ציטערדיק צו תפילה. 

די פּאָלעס קערן זיך וי בלעטלעך פון תּהילים. 

ס'ווערן װײַפער נאָך די שינדלען, 

נאָך זילבערנער -- די בלעכן. 

אַ יולדת וויקלט רחמימדיק די ווינדלען 

און שטערנטיכלדיק קניפּט איר פאַרטעך שוין די קעכין. 


רויך פון קוימענס, עם קלינגט אויך אין די רינעס, 

באַלד פלוען שװאַרצע סאַדזשעס, באַלד טריפן אויך די שינאהס. 
נאָר זכור ושמור, היט אָפּ דעם חסד פון באַגינען. 

די נראָזן קלעטערן, 

די ביימער בלעטערן 

און טויען רינען. 


אַז ווויל דער מאַמען בײַ דעם זייגן! 
אַז װוויל דער קעכין בײַ דעם פײַער! 
זי נאַנצע וועלט איז איצטער אייגן 
און אַליץ איז שם הוויה, 

און אַלץ איז מײַער, 


בראשית... אין דער פרי... די וועלט ווערט ייִנגער. 
פּויק, זון, מיט דײַנע פינגער, 


+ = 9.5 5 ס ס 6 
5 5 5 48,6,84:ס 
5 5,5, 8 8 + 
+ 5 6,645/= 
9,5, ס,5 
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ס פֿירות 


צּ 

די צען ספירות שײַנען 
אויף צוויי שין'ען 
פון די הענט, 


צען פיננער -- שטראליק אױסגעשפּרײט וי 


כּתר, 

עמען זיך צונויף וי אַ נעץ צום פּאַנג פון 
ח כ מה. 

אָט כרעכן זיי די עצבות פול מיט 

ב ינ ה 

און שטרעקן זיך מיט מוט צו ש"י עולמות'ם 
חסד. 

יעדעס נעגעלע -- 8 פּאַנצער פון 
נבורה 

צום וויקלען די רצועות מיט 

ת פארת. 

זיי פאַרוויקלען יעדן טאָג מיט 

נצח 

און פאַרקניפּן מינדסטע לײַביקייט מיט 
הוד 

ביז עס ווערט דער גאַנצער גוף 

יסוד 

צו דער לעצטער ספירה 

מלכות, 


פון מלך המלכים 1 אַ מ. 
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יאַדלעס אויפן שולהויף 


א 
צען יאָדלעס ברומען אויף דעם שולהויפס ערד, 

עס זילבערט און עס גרינט דער מנין דער יאָדלאָוער, 
און װוער אין ברום איז אײַנגעהערט -- דער הערט 
אַ קול פון װײַטן ח ע'ט און װײַטן עבר. 


דאָס האָט דער רבי אַזױ באַפּױלן -- 

אַ מנין יאָדלעס פלאַנצן און זיי לאָזן װאַקסן, 
װאַקסן זיי װוי צ פת ער -- אין מיט פון פּוילן 
מיט עטרות זילבער-גרינע אויף די אקסלען. 


און אַלע חסידים פון רבינם הויז -- 

בײַ תפילת-מינחה אײַלן צו די זילבער-גרינע. 

און בוים און חסיד -- אַלע זעען אוים : 

אושפּיוין -- פון דער װוײַט, נישט פון דער מדינה. 


װוײַט, פון מיזרח, זענען זיי געקומען 

מיט אתרוגדיקן גרין -- אין שניי געהילטע. 

און אויפן שולהויף די צען יאָדלעס ברומען 

מיט סטרונעס פון תּחילִים --- אין שקיעה-שײין צעשפּילטע. 


און אַיעדער יד אורשטאַמיק צים 

וו יאָדלעס בייגן זיך און שטערן סודיק ציען. 
ס'ברומט יעדעס צװײַגל לולבדיק צעבלים, 

און בוים און חסיד -- אַלע בייגן זיך קיין ציון.. 


ב 
און בײַ די יאָדלעס -- שטילע גראָזן. 
טיעדער גראָז -- מיט סוד געפעדעמט. 
אָט דאָ פאַרהאַלט זיך דער חיפּזון 

און ער ווערט וי אויף קעסט פאראיידעמט 
צום נדן גאָלד פון די רמוים, 
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און בײַ די גראָזן -- ברייטע זאַמדן, 

וו די רמזים זיך פאַרטײַטשן. 

בעל:ענלה ווערט דאָ למדן 

און תורה טײַטלט צווישן בײַטשן 

מיט פּירוש -- ליכטיקע פאַרשטאַנדן. 


און אונטער גראָזן -- קװועליקט מים, 

װאָס מריפט מיט טרייסט אין טעג די פּלאַכע 
פון סאַמע ריינסטן זיסטן מעיין. 

דאָ שטראָמט די מעשימדיקע ברכה 

פון טיפסטן סוד צום קלאָרסטן רעיון. 


מיטן ציטער פון בראשית 
פאַר בען בײַ מעשׂי בראשית 


א 

ער האָט זיך אײַנגעשרומפּן נאָר קליין, 
די תּורה פון צימ צום צו זאָגן 
מיט אַ פּײַער וי זון אין געהיים, 

נאָך איידער עס הייבט אָן צו טאָגן. 


אָט אַזױ װוי א פויגל פאַר פלי, 

די פליגל צו עפּענען ברייטער. 

אָט אַזױ וי אַ קינד אויף די קֹני -- 

אט שטעלט ער זיך אויף און אָט גייט עֶר. 


אויך אַזױ האָט אַמאָל גאָט אַליין, 

אין שעה פון בראשית און ווערן, 

אײַנגעקאָרטשעט זײַן געטלעך געכיין 
ו| געמאַכט אַן אָרט פאַר די שטערן. 


זיך פּאַרמינערט ביז גאָר, אַז כּדי 
ס'זאָלן וועלטן ווערן אַלץ גרעסער ; 
יהי אור -- אויסגעשריען מיט ויי, 
אַז ליכטיק זאָל ווערן, און בעסער. 


דאָס איז דער צימצום - האָט ער געואַגט -- 
די נדבח פון גאָט פאַר די וועלטן 

און יעדער איז חייב יעדן טאָג 

אַזא געלט, װאָס איז נישט צו געלטן, 

פאַר גאָטס ערשטער גרויסער נדיבות, 

פאַר צימצום -- דער חסד פון לעבן. 


און ס'האָט וי אַ לייבישע גריווע 
אין דער לופט אַ ציטער געגעבן 
דער פּלאַם פון בראשית -- -- 
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אָט פאַלט מען און הימלען 

זיך שרומפּן און רינצלען: 

--- רבונו, רבונו דעלמא, | 
וי גרויס איז דער חוב פאַר דײַן צימצום! 


אָט ברענט מען, אָט פליט מען, אָט פאַלט מען. 
וי ת והו דאָס אייגענץ פלייש איז. 

רבונו, רבונו דעלמא! -- 

געבליצט האָט דער פּלאַם פון בראשית. 


ב 
און מיט אַ צעבראָכן קול האָט ער געזאָגט: 


ליבע אירע, 

אַזױ איז געשען די מפּולת און שבירה. 

אַז וי נאַר גאָט האָט געטאָן דעם חסד פאַר וועלט, 
זיך אַלין וי אַ פּינטל און פּאַר אַלע -- הרחבה, 
האָט די וועלט, וי אַ בעץטלער אָן הענט, 
נישט גענומען זײַן גרויסע נדבה. 


אַז עס קאָן נישט דער עמער טראָגן די טײַכן. 
אז עס קאָן נישט די וועלט צום באַשעפער זיך גלײַכן! 


און דאָס איז געווען דער נסיון : 

אַ שמערן צי שײַנט ער מיט שימחה. 

צי קאָן די זון אָן ליקוי-חמח. 

דער רעגן -- אָן ווילדקייט פון מבול. 
און וי איז דער דרך פון אָדם -- 

װאָס מוט מיט בלוט הבלם אַ ברודער? 


און דאָס די מפּולת -- א ליקוי-מאורות, 
עס שמייען אין נסיון דורות נאָך דורות. 
אַ קינד -- שוין אין בלוט ווערט געבוירן. 
װווּ װואַרט דער גזלן? 


אין זיסקייט פון שאָמן. 
און וויי די צדיקים 
אין שערים פון תּיקון ! 


עלעהיי, 
אין חשכות פון וואַלד, 
צו זאַגן מוסר אַ גל - 


= גס אי 
אַזױ גייט דער צדיק געפינען די שלמות, 
און וויי --- װוי תּכריכים זײַן קיטל. 
אַז וויי צום בוים, 


װאָס פאַלט אונטער די {ֶפּל! 
אַז וויי צום טײַך, 
װואָס טרענקט אין זײַן ואסער ! 


און דאָ איז זײַן קוֹל, וי מיט טױונט החושענות, 
אין יאָמער פאַרגאַנגען מיט תּפילות און מענות. 
ער איז געפאַלן פאַרחלשט אין װאַלד פון מחשבה, 
די הענט אויסנעשטרעקט וי צו נאָטס א נדבה. 
און פ'האָבן צו אים געזשומעט נשמות 

העט, פון בראשית, 

פון אַלע עולמות. 


: 

און וי נאָר דערמינמטערט -- 

מיט דבקות שוין צינדט ער 

ליכט פון תּיקון פּאַר די הערצער. 

די הולשה און די שבירח איז אוועק. 

אַ גבורח זינגט, פּײַער אין די בליקן : 
חלילה נעמט שוין צו דער וועלט אַן עק 
און נישטאָ קיין תשובה און קיין תיקון ? 


ער האָט זיך אָננגעלענט אין ווינקל טיש, 
וי געװאָלט די וועלטן אונטערשפּאַרן : 
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אָ, ייִדן, ייִדן, נאָר קיין ייָאוּש נישט. 
ס'איז דאָ אַ תּכלית פאַר די צערן. 


די וועלט איז אויסגעקרימט -- א שברי כּלי, 
קליפּות און חטאים -- מלא עולם, 

נאָר וי לאַנג דער רצון איז נאָך הייליק -- 
קלאַפּט אַ ש מנו, מען קאַן נאָר פּועלן. 


אויב וויל מען ג אַנץ און אויב מען וויל אויך שיין, 
אַ כּלי-יקר, אַ חמד לעיניים, -- 

טאָ נעמט, וי עס נעמט דער טעפּער שטיקער ליים 
און קנעט און קנעט און גליט עס אויס אין פײַער. 


און וואַרט, און האָפּט, דאַ אויף װאָס צו ריכטן -- 
יעדער קאָן אַ חלק וועלט פאַרריכטן! 


און אָנגעלענט אין טיש האָט עֶר אַזױ, 
וי אין פּלאם אַרײַן הייס שווער געאַטעמט, 
וי ער װאָלט אַ נאַנצע דייזשע ליים 

מיט זײַנע פיננער איצט געקנאָטן. 

און בײַ זײַן לעצטן װאָרט, ווען ש א אין שא 
האָט זיך געפּרוּווט דממהדיק באַהאַלטן -- 
האָט עֶר וי אויסגעשטרעקט אַ קרוג: נעם, נא 
פון מים-חיים א מרונק אַ קאַלטן 


אָט שטייט ער מיםט זײַן נס אין פּײַערברויז -- 
מיט קרוג פון פּלאַם אַרױסבאַקומען. 

און װוײַל זײַן דאָרשט איז וי פײַער גרוים -- 
קאָן ער אויך קילן אַיעדנם גומען. 


א גאַנצע עדה שוועבט און אָט פליט מען 

פון בראשית-בראָך צו קץ-אמונה. 

וי ליים אין פּײַער אַזױ אַ גליט מען, 

און אָט -- מען טרינקט שוין פון בלאָען ברונעם. 


פתר 


פרי, זייער פרי, אַ שטראַלעכל קוים, 

אויף די שויבן א פּורפּורנע זים -- 
איבער איינעם אַ לויפיקן ייִד, 

װאָס שוועץבט דורך וי אַ גלי-פליג צענליט 
דער ערשטער, חשכמה, צו נאָטס הויז. 


דער רבי קוקט פון פענצטער ארױים: 
ווי אָרעם, וי הייליק און געחיים 

עם אײַלט אַ ייד איצט איינער אַלײן 
צו דעם פּאָלישס פֿאַרשלאַסענער טיר 
און קושט-אײַן זײַנץ פינגער אין איר, 


= 


אין באַריר פון דער פּורפּורנער זוים : 
אַ לויב צו דער פרימאָרגיקער שעה, 
ווען דער כּסא הכּבוד שטייט 7 א, 

װוּ דער ערשטער ייד עפנט דײַן הויו. 


אַ שוועלבל צימערט-אויף אויף אַ בוים, 


דער רבי קוקט פון פענצטער אַרױס 

און זעט שטראַלן, שטראַלן -- טרעפּ צו גאָט 
שײַנען פֿאַרשפּרײט אַריבער דער שטאָט. 
טרעפּ איבער טרעפּ, עס פינקלט די שויב 
און מען גייט דאָרט אַראָפּ און אַרױף.. 


מלאכים -- בײַ נאַכט. ייִדן -- באַגין, 

דאָס ערשטע תפילה-קול ציטערט דין, 

רין -- אַזױ וי די פּורפּורנע זוים, 

ציטער -- אַזױ וי די שװאַלב אויפן בוים. 
די תּפילה גייט אַרױף גלײַך צו אים.. 
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דער רבי זעט דעם כּתר-אלהים. 

אַזאַ פינקל-שײַן פון נאָלד און זאַלב, 

און פונעם בוים אַרױס זינגט די שװאַלב 
דאָס שטילסטע ליד פון א וועלט, װאָס פריט 
אינעם אָפן האַרץ פון ערשטן ייָד. 


די וועלט דערוואכט און דעם רבין דאַכט : 
אָט-אָט אַלע שערים אויפנעמאַכט 

און די נרויסע קרוין ביינט זיך אַראָפּ 
אויף דעם ערשטן ייִדנס גראָען קאָפּ 

אין פינקלשײַן פון גאָלד און זאַלב. 


אויך דער מאָרגנשטערן -- דאַכט זיך -- חאַל ב 
זײַנם איין העלפט מיט פרייד פאַרפינקלט ער 
אינעם ערשטן ייִדנם שווערער טרער. 
ער דאַװונט אין נאָטס הויז איצט איין-אַלין, 
ביז, ביז פ'קומט דער רבי אויך צוגיין. 


און די שװאַלב --- אויך זי, אַ דריטע שוין, 
וי א וועכטערין פון חימלס קרוין -- 

זי פּלאַטערט גרינג, שוועבנדיק באַהיט 

דאָם גצטלעכע געשאַנק פון ליכט און פּריד, 
װאָס פינקלט צו דעם טאָג ליכטיק-נײַ. 


און שטיל, מה-טובודיק, זאָגן דרײַ -- 
שװאַלכ און רבי און דער פּראַסטער ייַד, 
לויב פון שחרית אויף אַ וועלט, װאָס פריט 
פון אַ פעדעמל, שטראַלעכל קוים, 

און וויקלט אַרױס די העכסטע קרוין. 
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די פֿונקען פֿון תּיקון 


דער אורה 


דער אַלטער צינײַנער מיט דער פּעכיקער באָרך 
בייגט הכנעהדיק אײַן זײַן קידלעשן קאָפּ 
און פרעגט : 

האָסט װאָס צו פאַרריכטן -- אַ ראַנדל, אַ טאָפ? 


דער הייליקער ייד ענטפערט מיטן בליק : 
פּאַרריכטן - אאָ, 

אַ שלל, אַן אַנטיק. 

כ'האָב צו פּאַרריכטן זייער אַ סך, 

נאָר נישט דו מיט דײַן צינק און דײַן בלײַ 
און דײַן גאַנצן געמאַך. 


א פרעג, אֵן ענטפער און אן עק. 

דער אַלטער צינײַנער גייט סומנע אַװעק, 
אויפן אַקסל דער ליידיקער זאַק, 

און א קנייטש ווי אַ רעטעניש גליט 

אויף דער מיט פון זײַן קופּערנער באק 


דער ייד קוקט אים נאָך זײַנע טריט, 
און פּלוצעם -- 
שאַרף ווי אַ חלפישער שניט, 
כאַפּט ער אויף און דערקענט מיט איין בליק : 
דאָס איז ער, 
װואָס פאַרריכט די וועלט מיט אַ טרער, 
און ער רופט אים צוריק, 


דער ציגײַנער לייגט אַראָפּ דעם זאַק, 
גיט אַ צוק מיטן קנייטש אויף דער באַק, 
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און ביידץ שמייכלען : 
זיך דערקענט, 


שלום! שלום! -- פאַרקניפּן זיך די הענט, 

און ביידע סודען זיך בײַם ציטערדיקן ליכט : 
יאָ, יאָ, קיין פּגמען פעלן נישט, 
פאַרריכט { ... 


ביידץ שטעלן זיך בײַ דער טונקעלער ואנט 
און זאָגן תּיקון-חצות בײַנאַנד, 

וי אַ ייד מיט ייד פּאַר ייִדן א סך, 

און אַ גאַנצע נאַכט זענען זיי וואך. 


דווקא ער, דווקא ער מיט זײַן גאַנצן נעמאַך -- 
עס זילבערט און קלאָרט זײַן פּעכיקע באָרד, 
לויטער וי שניי. 


און ערשט אין פאַרטאָג גייט דער אורח אַועק 


צו זײַנע ברידער, װאָס װאַרטן אויפן גרויסן וועג -- 
פינף און דרײַסיק זענען זיי... 
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קרּאָען אין שנוי 


אַלץ זעט ער דורך די פענצטער -- 
גאַס און געסל, מחייחדיקער ברונעם, 
אַ ים מיט שניי, און שטיקער זונען 

וי אויגן פון משיח שפּיזלען. 

צו אַ פעודה איז פאַרשפּרײיט די עֶרד 
און טיף אין ברונעם די װײַנען ריזלען. 


אַ טשאַטע קראָען פּליען פון די הרי חושך, 
ס'האָט זי אַרױסגעשיקט דער ס"ם, 
מים-חיים אָפּצוסמען. 

נאַר דער שניי איז וי אַ זיסער ים 

און די הימלען -- נאָך זיבן ימען. 


בשישים ווערן בכטל -- זיי, די קראָען, 
די שװואַרצע פלעקן אין גרויסן װײַסן ים, 
גאָט האָט זיי אַרױסגעשיקט 

מיט אַ כּוונה מן-חסתמם, 


אַדרבא, די שנייען זילבערן נאָך װײַמער 

און די װײַסלען פון אויג -- מיט זיי צוזאַמען. 
אויך די אַפּלען ווערן װײַטער 

אַקעגן די זילבערדיקע ימען. 


די קראָען פליען -- קראַ און קראַ, 

די שנאָבלען פּיקן אַזש דעם רבינס שויבן, 
א קעצעלע דערשרעקט זיך -- מ יא, 
און עם באַהאַלטן זיך די טויבן, 


אָם, שװואַרץ פון שװארץ, פּעכעדיקער צונטער, 
עס גיט אַ טונקל אויך דעם רבינם צער, 

נאָר אָם לאָזן זיך די שװואַרצע שוין אַרונטער 
און זענען זיך אין שניי מטחר, 
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געלויבט -- זאָנט דער רבי מונטער, 
און זון אויף שניי צעשײַנט זיך בונטער. 


אין שניי די קראָען װאַשן זיך און טויכן 
און גייען אויף צוריק געלײַטערט. 
צוריק, צוריק צו חימלען הויכץ -- 
מיט פייגלשן מ שי ר יק זיי פּליען װײַטער, 


דאָס קעצעלע, בנחת, טוט ווידער שפּרינגען, 
אויך די טויבן װאָרקען שוין אָן מורא. 

און אַלעץ בריאהס צוזאַמען זינגען 

אויף דער װוײַסער וועלט פון װײַסן בורא. 
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זינד און שיו 


ס'איז שוין פּרײַטיקס שפּעטסטע שעה, 
אויפן עירוב-דראָט -- אַ קראָ 

רײַסט דעם לעצטן פאָדעם זון. 

אַ שאָטן גייט אַדורך דעם מחום, 


זעדזע, וויי-וויי, די קאָלטענעס מיט שניי, 
יאָדלע-נאָדלען פלאַקערן אין זיי, 
אַ שאָטן שאַרט זיך בײַ די ווענט, 
צוויי טויטע פייגל זײַנע הענט, 
24 
די ליכט, דער בליצלאָמפּ און דאָס שבתדיק געמיט -- 
אַלץ האָט פאַרטונקלט צוליב דעם ייָד. 


מיטן שװאַרצן קאַפּעליש אַזוי, 
פאַרזינדיקט אשת-איש, אוי-אוי, 
האָט ער אַ װאָרף געטאָן זײַן קאָפּ צום פּאָל: 
אוי, ייִדן, בעטס פאַר מיר ! 
אוי, ייָדן, טרעטס אויף מיר ! 
כ'בין טמא און געמיין. 
און נאָך אַ מאָל, און נאָך אַ מאָל: 
שלאָגטם מיך, ייִדן, 
נאָר לאָזט מיך נישט אַלײן. 


דאָס שבתדיק נעמיט 

האָט אָפּנעטראָטן פאַרן ייִד. 

דער גאַנצער קחל האָט אַ בייג נעמאָן די קעפּ 
אַהין, צווישן כּיור און די טרעפ, 

ווו עס שפּריננגט און פאַלט 

די ניכפּהשע געשטאַלט. 


אויך מזלות אויף די ווענט 
האָבן זיך שטוינענדיק צעברענט. 
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געצאָרנט האָט דער עקדיש, 
געשריגן האָט דער גבאי ; 
גייט, ייָד, אין הקדש! 
װואָס ווילט איר דאָ פון שבת ? 
שלײַדערם אים אַרױס ! 
װאָס שבת צו פאַרשטערן ? 


אַ גאַנצער קהל האָט געברויזט, 
נאָר דער יד האָט זיך געװאַלגערט אין זײַנע טרערן. 


דעמאָלט איז דער רבי אַדורך, וי אַ מחיצה : 
רבותי ! ביז דער ייד האָם נישט זײַן פריך 
זאָלט איר שמיל וי אין שבעה זיצן ! 


האָבן אַלץ --- בײַ די שטענדערס, 
קבלת-שבת אױפגעהאלטן -- שא, 
ביז אויפגעשטאַנען איז דער פרעמדער 
אױסגעלײַטערט פון זײַן צער. 


ס'האָט געדויערט און געדויערט, 

דער רבי האָט געזאָגט: געדולדיק. 

ביז ר'האָט אײַנגערוימט דעם ייד אין אויער : 
שטיי אויף, גענוג פאַרשולדיקט. 
װאָס דער מער פון אָדם אַליין ? 
אויך אים אַ זינדיקן, האָט גאָט געשיקט צו גיין.. 
מיט איין גוטע טרער קאַן מען ווערן ריין. 


איז ער אױפגעשמאַנען מיט א װוּנדיקן געשטיי -- 
פּראָסט און פּײַער, בלוט און שניי. 

און לכה דודי -- -- 

ביידע צו דעם מיזרח אויבן, 

דער רבי און דער אורח --- צוגעבויגן. 


אָ, סאַראַ תפילה --- פּמליאם װײַסע טויבן ! 
און סאַראַ זמר -- גך-עדן אין די אויגן ! 


אַ גאַנצער ציבור האָט געקוקט פארחידושט, 
וי גאָר אַ רעטעניש זאָל זײַן. 

דער רבי האָט געמאַכט אַ הויכן קידוש, 
דער אורח האָט געטרונקען פונעם װײַן. 


סאַראַ ליכט און סאַראַ יין -- קװאַלן פּלאמען ! 
דער בעל-תּשובה איז דאָרט געשמאַנען 
וי אין פּסוק שטייט : 
נאָך פון צדיק העכער, 
מיט א בעכער 
לויטער פרייד. 
: 
דעמאַלט איז די קראָ פון עירוב-דראָט אַנטלאַפן 
מיט שװאַרצע פליגל קראקענדיק צעשפּרײט, 


נאָר אַזא קלאָרער שניי האָט איר דעם וועג פאַרלאָפן 


און אַלע זינד האָט ער פארשנייט. 
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אין דער טשײַנע 


עס טוט זיך ריסעס אין דער טשײַנע! 
אויף קלאָמפּערשט טרינקט מען דאָרטן טיי. 
אַ פײַער ברענט אַרום די סאַמאָװאַרן ! 
אַ, פּאָלנע נאַרן, ווינד און וויי. 
מען פּלױידערט הבלים אַרום אַ קערטל 
און ייִדישקייט פאַרשפּילט מען -- וויי און ווינד! 
עלעהיי, מען לייגט אַליין אויפן אויג אַ שערב? 
און מען מאַכט זיף בלינד.. 
וי טוען ייַדן דאָס צוֹ זיך אַליין -- 
אַז להבדיל, א כּלב בײַסט נישט זיך מיט זײַנץ ציין. 
נאָר זיי, נאָר זיי, --- זיי עסן אבר מן החי... 
אַזױ איז מעכל אַרײַן צום רבין מיט רוגזה און געשריי. 


האָבן ברעמען אַרױפּגעשאַרצט זיך בייז: 

װאָס רעדסטו, מעכל, וי שיקט זיך עס, װאָס הייסט ? 
וד"? -- דער רבי האָט געזאָגט: גענוג.. 
און איידער-װאָס האָבן פּאָלעס שוין געשאַרט זיך אויפן ברוק 
צו דער טשײיַנע, צום פּונדק אויפּן שאָסײ -- 
דער רבי און רב מעכל און שאָטנם לאַנגע צוויי. 


ס'האָט די נאַס געבליט מיט פרירנדיקן שניי, 
מיט װוײַסע פונקעלעך פון װײַסן פּוך אַרױס. 
מיליאָנען שטערן איבער זיי -- 

אַ זריעה ליכט אויף יעדן הויז. 

אור זרוע לצדיק, 

ס'האָט מעכל איצט באַשײַמפּערלעך געזען. 
און טאָפּלט זײַן פאַרדראָס : 

פאַר װאָס זאָל אַזױנס אין שטאָט געשען? 


שטאַָק און פּאָלע, שאָטנס צוויי 
נענטער, נענטער פרומע טריט. 
ביז ס'חאָט אַ ברי געטאָן אין שניי 
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דאָס חוצפּהדיקע פײַער פון קאַרביד 
אויף די פּאָלעס, אויפן גאַרטל, אויף דער באָרד. 
וזה חמקום -- אָט איז דאָס טמא אָרם. 


עס קאָכט אין טשײַנע אַרום לייזערל און ברײַנע -- 
מיי און קוכן, אַ שנעפּסל אין דער מים. 

ווה חמקום.. לא עלינו. 

עס גיט אין חארץ א מיפן שניט. 

א קאַכעניש, א רויש און א געפּלאַפּל, 

און אישה-נבר --- אויגן וויי ! 

אָט עפנט זיך די מיר מיט אַ געצאַפּל 

און א גוט-אָוונט זאָגן זיי.. 


וויי, לייזערל בלײַבט שטיין --- א פלעדערמויז אַקעגן זון... 


טאַיץ אויף האַנט, באָרד אין נאָמבע אײַנגעפּרעסט, 
די קליינע ברײַנע -- וי א געכאַפּטע הון, 

זי קװואָקעט און זי מתם ... 

אַלע גלעזער בלײַבן שמיין, 

אַלץ ליפּן -- צו. 

ווו זאָל מען גיין ? 

װווּ אַהינמאָן, ווו? 

און אַלע װאַרטן מיט די קעפּ אַראָפּ: 

שמייסט און רײַסט און גיט די נאָב.. 


נאָר קוק און שטוין, 

עם בייגט זיך אײַן די קרוין... 

בנעימות זעצט דער רבי זיך אַװועק 

מיט אַ גרויסן שאַלעק אַרומגעדעקט, 

בעליכּרחו -- מעכל נעבן אים, 

די לופט ווערט מעסער-שאַרף און שפּיזיק-דין, 
עס פלעכט דאָרט בײַם קאַרביד אַ גרויסע שפּין, 
עס קלאַפּט אַ פלעדערמויז אין הויכן בעליס, 
עס פּיקט אַ חון דעם האַרטן פּאָל... 
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און פּלוצעם -- האַרציק און לײַטזעליק 
מאַכט דער רבי אַ ש ה כּ'ל מיט אַ װאַרעם קול, 


פון רבינם טיש --- דאָס ערשטע גלאָז אַ פינקל, 

אַ ברכה בעט ער בײַ דעם װײַטסטן ווינקל 

און אַלע הייבן אָן צו זופּן און צו טשמאָקען, 

נאָר די ברכה הערט מען נישט אַרױם.. 

דעמאָלט הייבט זיך אויף דער חדרת-פּנימדיקער זקן 
און קושט די מזוזה פונעם הויז 

און גייט זײַן וועג דורך שטערן און דורך שניי 

צו טרינקען פון גאָטס ליכט די זיסטע מיי... 


בלײַיבן אַלע וי געפּלץפט, 

עס גיט א צוק און ציטער דער קאַרביד. 

און נישט געשלאָגן פילן אַלץ איצט -- די קלעם 
פון גרויסן שװײַגן און די שטראַלנדיקע טריט, 


אָפן שמיים די מיר 
צו װײַטע שטערן און צום שטילן שניי, 
דער רבי זאָגט צו מעכלען: 

ס'איז וויי צו מיר און דיר, 

נאָר מערער נאַך צו זיי.., 


מעץכל שאָקלט: יאָ. 

און גייט אַהיים מיט שאָטן פון פאַרדראָס, 
דער רבי בלייבט אַליין 

און צינדט דאָס ליכטל פון חצות. 


א ראָד פון ליכט, 

אַ גרויסע טרער -- אין מיט. 

און עס לעשט זיך אין דער טרער 
דאָס פּײַער פון קאַרביד... 


אין דער קוזשניע 


אלול, עס ווינטעוועט ירנזון, 

און טיף געבויגן ציטערן די ליפּעס. 

אין אַלע וועלדער לויפן איצט די האָזן, 

עם גייט דער יום-הדין און קוים מען זשיפּעט. 


איצטער גייט אין שטאָט ער, דער חדרת-פּנים, 
און מעסט די לענג און ברייט פון גאַס און געסל. 
ער קומט דערמאַנען און ער קומט אויך מאָנען 
אַז יעדער טאָג גייט אויף צו ווערן בעסער.. 


נאָר געדאַוונט, געגעסן א כּזית, 
און באַלד צו דער עבודה -- שטמאָט באַשפּאַנען 
ער הייבט אָן דאָרט אַװוּ עס פינקלט פּײַער, 

ווו עס װאַרטן שוין מיט פּילדער די געשפּאַנען. 


דאָרט האַמערט האַמער און דאָרט פּײַערט פּײַער. 

אַ שמײַסער קאָװעט דאָרט זײַן אלטע סוסה. 

-- אויך דאָס הארץ דאַרף מען באַשלאָגן, מאַכן נײַעֶר -- 
זאָנט דער רבי שטיל און בניחותא. 


בנעימות, מיט אַ שאַרעניש א וייכן, 
דערגענטערט זיך דער רבי צו רב פּעלטען. 

שאַ נאָך שאַ.. צו זײַן חאַרץ וויל ער דערגרייכן, 
טריט אין לופט וי אַ מלאך שטעלט עֶר. 


נאָר פּעלט/ זעט נישט, פאַרבלינצלט פון די קוילן. 
נאָר פּעלטע הערט נישט אין טויבונג פון די האַמערס, 
דעם נוטמאָרגן, דעם נעימותדיקןווילן, 

די שאָרכעניש פון זײַדנס און פון סאַמעט. 
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ביז איינער פון געזעלן ניט אַ שטורכע: 
א, זעט נאָר, מײַסטער, קוקט זיך אום נאָר. 


ווערט פּעלטע בייז און חייבט נאָר אָן צו פלוכן : 
-- װאָס בלאָזטו נישט אין בלאָזזאַק ? ווער שוין שטום גאָר ! 


קומט רבי נענטער, פונקען -- אַ צעטאַנץ זיך, 

און אױגן -- צוגעצויגן, אַלע שטוינען. 

רבינס באָרד וי אַ בלומיק פּײַער קראַנצט זיך, 
אויך רב פּעלטע, פּלוצעם, כלײַבט נשתּומם. 


דריקט דעם האַמער, אַ פאַרגלאָצטער, אַ פאַרשעמטער -- 
וי אַ קיים װאָלט פאַרלױרן אַלע רינגען 

נאָר די פּײַערם און די פונקען -- אַלץ צע עברענטער 

און די הערצער פון געזעלן פריילעך זינגען. 


זיי הערן וי מען מוסרט דאָרט רב פּעלטען: 
-- װאָס עפּעס קללות, װאָס היצסטו וי 8 פײַער ? 
װאָס עפּעס אין אַן אלול-צײַט צו שעלטן? 
דײַנע ליפּן, פּעלטעניו, האַלט טײַער.. 


שמייכלען מונטער צום רבין די געזעלן. 
פּעלטע שעלטער שװײַגט שפל און געזונקען. 
דער רבי קושט די מזוזה אויף די שוועלן 
און שיין פינקלט שד י אין די פונקען. 


אלול, עס ציטערן די אַלטע ליפּעס. 
עס צערענען די ווינטן און זיי פליקן. 
וויי טויטע בלעטער אויפן רבינם ליפּן, 
נאָר פונקען טאַנצן אין זײַנעץ בליקן. 
אַז ווויל באַשערט און וי אַן אוצר טײַער -- 
אַ בידנעם קאַָװאַל מיט מידות צו באַגליקן. 
ס'זעט אויס, אַז אין בייזטן פּײַער 
גלים דער ניצוץ -- דאָס פּינטעלע פון תּיקון. 
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די ידידות מיט 37 נעטעלע 


א 

אָט דער נעטעלע, 

גרוים וי א שרעטעלע -- 
אויף מעשׂים-טובים אַזאַ ריז. 


וויפל צרות און וויפל ביטערניש האָט עֶר פֿאַרוֹיסט. 


ווער האָט אַ יתומל פּאַטערלעך באַשיצט -- 


זײַן עלנט -- מיט א נלעט, זײַן חונגער -- מיט אַ גרייץ? 


און ווען אן אורח, בײַ נאַכט אין ווינט, 
האָט אויסנעשריען וויי זײַן לייך -- 

ווער האָט אים געפירט, וי א פֿאַרבלאַנדזשעט קינד, 
צו א בעט נגענרייט ? 


און ווער האָט אַ יתומה מיט א גראַען צאָפֿ 
װואָס האָט אירע אוינן אויסנעטרערט -- 
אָנגעטאָן אַ שלייער אויפן קאָפּ 

און מים מזל זי באַשערט ? 


און ווער, אוי וויי-געשריי, 

אין כליאַפּענדיקן רעגן און אין פּריסנדיקן שניי 
געשלעפּט די מיטות האָם צום װװײַטן העק, 
און מיט טהרחדיקע טרערן פון לעצטן חסד 
אײַנגעהילט און צוגעדעקט? 


אָט דער נעמעלע, 
גרויס וי אַ שרעטעלע -- 
אויף מעשׂים-טובים אזא ריז, 


וויפל צרות און וויפל ביטערניש האָט עֶר פארזיסט. 
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ב 

און ווער איז ייִדן משׂמח -- 
ווישט אַראָפּ פון אויג א טרער? 
טאַקע נעטל, טאַקע עֶר. 


הײַנט איז פּורים, נם צו נסן, 
חמן-טאַשן -- אָנצובאַקן. 

ריינער שפּירטעס -- צו באַנעצן.. 
און ייִדן רײַטן וי קאָזאַקן, 

ייִדן שוועבן װוי טשערקעסן. 


פערדל, שווערדל. קיסר -- נעטל. 
פערדל טענצלט, רײַטער פּלאַטערט. 
לייצעס ליצה'ן, זאָמל זעץטלט, 

עס ציטערט אַזש דער נובערנאַטאָר.. 


הײַנט איז פּורים, מאָרגן אוים, 

דער ,קיסר" רײַט צום רבינם חויז. 

ס'איז טאַקע נעמל, ווויל און גוט. 

דער גובערנאַטאָר ציטערט וו. 

דער רבי שטייט און קוקט זיך צו. 
שוֹשנת יעקב זנגען יִדן מיט סאַלום. 


הײַנט איז פּורים, מאָרגן אוים. 
נאַר דער נס איז תּמיד גרוים 
און די פּושקע רחמים בעטלט : 
שענקט פאַר כּלות -- פאַר דעם אוצר פון רב נעטל. 


טאַקע זכות פון מלכּה אֹסתּר -- 

נס צו נסן, נישט פאַרגעסן, 

אַז עס וויינט אונדזערם אַ שוועסטער, 
וויי, ביז גראָען צאָפּ פאַרזעסן. 


װוײַל תּורה, בורא, לערנען מיר 
און נמילות חפדים טוען מיר. 
אך וי ווויל איז אונדזער דינסט, 
אונדזער לעבן צוקערזים... 


זינגט רב נעמל אויפן פערדל 

און דער גאַנצער עולם גיט. 

פאַכעט דאָס פּאַפּירן שווערדל 

מיט גאָלד און זילבער אָפּנעשים. 

פרייט זיך יעדע בידנע כּלה, 

װוײַל דער נס איז תּמיד גרוים. 

פרייט זיך אויך מיט אַלע, 

ער דער ניסתּר אין זײַן הו : 
אויב האָסט נאָך גאָטעני, אזעלכע, 
תֹּם וישר, פרום און גלײַך -- 
ביסטו, טאַטעני, גאָר רײַך. 


למען חשם -- האָט עֶר געזאָגט דער רביצין: 
שיק שלח-מנות נעטעלען, 
יין און פּרי-הדר, בהרחבה גאָר. 
זײַ וויסן, אַז מיצוות, נעטעלץ - 
האָט אַזױ פיל וויפל האָר... 


יאָ, יאָ, געזאָגט -- מקיים. 
געשיקט צוויי גאָלדענע מאַראַנצן, 
אַ פלעשל יין, 

און דעם רבינס האַרץ דערין. 


זהב-פּז, גאָלד און גין. 

רב נעטל האָט געוויינט פון גליק 

אויפן טײַערן שלח-מנות. 

און צוויי טרערן האָט ער געשיקט צוריק, 
וי צוויי זילבערנע לבנות. 
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אַזױ האָט ער איבערגעבעטן 


-- גיי אַהים, אַ שאָד די טרערן, 
אַלץ וועם רעכטיק ווערן, 

ער װועט קומען או עס זײַן. 
נרייט צו די חלות און דעם װײַן. 


און איידער נעכע איז אהיימגעקומען, 
האָט שוין דער רבי זײַנע מוסרדיקע ברומען 
אין אהרנען אַרײַנגעשמיסן : 


אהרניו, דאַרפסט וויסן 

און בייג זיך צו צו הערן: 

איבער יעדן זיווג שײַנט אױף אַ שטערן, 
און חלילה, זאָלסט נישט ניכשל ווערן, 
פּלאַצן קאָן דערפון דער שטערן.. 


האָט זיך אהרן אײַנגעצויגן, 
אַ כּזית קוים געװאָרן. 

דער רכי קוקט אין זײַנע אוױיגן, 
סײַ מיט רחמים, סײַ מיט צאָרן: 


װאָס לאַזטו אַזױ וויינען נעכען? 
די חופּה-שטענגלעך גאָר צעברעכן ? 
זײַ וויסן, ס'איז אַ האַרבער ענין, 
כאַמש אַן אישה נעמט מען נישט צום מנין. 
מזל און אחבה איז נישט שהי-פּהי, 
זײַ חוזר, אהרן, און װאָס פּריִער. 


װאָס-זשע מיינסטו? װאָס-זשע מיינסטו? 
נאָר אהרן האָט געוויינט. 

װאָס-זשע וויינסטו? 
זיך צעכליפּעט וי אן אישה, 
דער נגבר איז געװאָרן ניכנע. 
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חלילה, אַ וועלט קאַן זיך צעמישן 

איבער אים אומישנע. 

אַ נאַנצער חימל קאָן ווערן מפּיל, 
אַראָפֿואַרפן דעם שמערן... 

און אחרן האָט אַ צי געטאַן דאָס קאַפּל 
אויף זײַן ליסעדיקן שטערן. 


דער פּרײַטיק האָט געשפּעטיקט, 


פאַרשמעקט די שטאָט מיט צימערינג און פעץפער, 


און ליכט האָבן געװואַרט שוין אויפן בענטשן, 


נעכע האָט געבעטן בײַם באשעפער: 


פּאַרשעם מיך נישט פאַר מענטשן... 


נאַר זעץ, באַשערט, 
דער חימל האָט דערהערט. 

אין סאַמע לעצטער רגע, 

איבער ליכט שוין אײַנגעבויגן, 

מיט די הענט שוין אויף די אויגן -- 
האָט זי דערזען צווישן פינגער, 

עד גייט! עֶר גייט! 

ס'איז איר געװאָרן גרינגער. 


נאָלד -- די ליכט און רויט -- דער װײַן, 
און וי אצינד טרויעריק זײַן? 

נאָר אהרן, וויי איר, קײַט דעם נאָגל, 
קוקט אין אויג פון פיש פאַרװאָגלט, -- 
עפּעס זעט ער דאָרט א שטערן, 

הויכער, שיינער זיווג-שטערן, -- 

חלילה, נאָר נישט ניכשל ווערן.. 


-- עס, אהרן, עס. 
די אישה בעם זיך. 
נאָר זץ א נס, 

אַ שטערן זעט זיך, 
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און אהרן הייבט אויף גרויספע זמירות : 
אישה נעכע -- דו, מײַן סערדצץ. 
אשת חיל -- נו, מי ימצא ? 
שבת-מלכּה, נעכע פרינצע.. 


נעכע גאַפט אין װײַסן שערצל, 
און זי לויפט דעם קאָמפּאָט ברענגען, 
נאָר אהרן קוקט נאָך אַלץ צום פיש... 


ער זעט א שטערן דאָרטן הענגען 
אין בלאָען פישאויג אויפן טיש. 


דער סופר אוּן זײַן פּלונית 


אַ שטאַם סופרים ציט פון אַלטן איצע-מיירע, 
שאַרפע קעפּ, שאַרפע פעדערס און קפּדנים. 

צוליב איין פּינטל, איין װאַקל חיריק - צירה, 
צימטערן געדערעם, השכות אויפן פּנִים, 


יעדער אות -- אין סדר, יעדעס פּינטל? -- נדר, 

איין אות נישט גאַנץ -- די גאַנצע חייליקייט נישט גאַנץ.. 
איצע-מיירע פלעגט אַ כאַפּ טאָן דאַן די פעדע 

-- אַ סופר דו ? דײַן פעדער -- גיב קריק אַװעק דער גאַנדו. 


װײַל איין נרײַז, איין גרײַזעלע -- איז אין לשער ; 

וי נאָר דו גליטשט זיך אויס און פאַלסט שוין טיף אַראַפּ, 
זײַט געהיט -- פלענט ער זאָגן -- זײַט זיך מטהר 

און נייט צו דער עבודה מיט אַ קלאָרן קאָפּ. 


אָט אַזױ אין מרחץ זיבן מאָל זיך טוקן 
און ווידער -- געהיטער, געניטער, נאָך א מאָלל, 


אט ייר יידייינ יש דארייי-שיידש, ייד פיאסטעקון.=-==515:5:566, אנייש פייט יט = איטייר דיי לדוי 


און אוי, אַז וויי אים, וויי דעם סופר יוקל, 
װאָס הערט איצט בײַ די גרײַזן זײַן מורחס האַרבן קול: 


אָ, יוקל, יוקל -- אָ, וויי, צוויי גרויסע פלעקן, 

און גאָר דווקא אין אַ ששי -- ווינד און וויי. 
איצעזמיירע -- דאַכט אים -- פאָכעט מיטן שטעקן : 
דווקא אין אַ ששי -- אַ יוד מיט שי'ען צוויי? 


מילא, ניכשל -- ניכשל. װאָס טוינן די רייך ? 

אויס מיט דער עבודה, אין מרחץ דאַרף מען גיין. 
װאַש זיך, וואַש די פעדער, און געהיטערהייט, 
װוײַל דער שטן אויפן וועג קאָן דאָך ווידער שטיין. 
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אַזױ מיינט יוקל, צו נאַנג אין מיקווה גרייט, 
און אַרום יעדן אות זיך שעהען מאַכן ריין. 
נאָר זי, דעם סופרם פּלוניתטע, זי מיינט, 

זי מיינט נאַר א געמיינעכץ פון אַן אנדער מיין. 


איר סופר, מיקווה-לויפער, דער פּוסט-אופּאַסער -- 
יעדע שעה -- אַ גרײַז, אַן אנדער כיטער נײַעם. 

ער ליגט גאַנצע טעג אין מרחץ, װוייקט די װאַסער 
און פאַרדינט נישט פאַר זײַן הויז קיין איין כּזית. 


און נײַע גרײַזן -- אַלטער דלות -- וויייגעשען. - 
צוליב איין קרישקע ווערט בײַ אים אַלץ חמץ, 
און באשר -- עפּעס:װואָס פאַרזען -- 

ביַים חיריק -- צירה, בײַם פּתח -- קמץ.. 


אויך אין די אותיות פאַרשטייט זי, גאָט זײַן לויב, 
װאָס די אירע זאָגן איז פאַר איר אַ גראָשן, 
ס'האָט דעם ווערט פון שטויב און פ'האָט דעם טעם פון דרויב. 


1 


זי, אַ גברטע -- אַ גבר, זי די פּלונית -- 

די קאשעם, אַלץ קשיות, מישט זי גאַנצן טאָג; 

קערט און שטערט און רײַסט און שלײַסט די וועלט רבונום, 
און פירט אַליין אויף פּאַשע ספק-ציג, ספק-באָק. 


מילעך --- שמילעך, זי דאַרף קאָרמען אים, רב יוקל, 

און פון זײַן טינט און שמינט -- קיין פּרוטה נישט, נאָר גאַל. 
נאַר גרײַזן, מרח-שחורה, יוקל אַ מרוקל, 

און װוּ דז פירסט אים --- דאָרטן גליטשיק, דאָרטן -- פֿאַל... 


מיט יאָרן פריער -- כאָטש געווען, װאָס מען דאַרף, 
און די פעדער איז גלאַט געשווומען אינעם טינט. 
איצץ-מיירע פלעגט אים לויבן : קלוג און שאַרף, 
און די ספרים פלענט ער שרײַבן אַזױ געשווינד. 
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וויפּל סיום-ספרם האָט א שטאָט נעפּראַװעט, 

און אַלע גאַסן, אַלע געסלעך -- אין איין ראָד. 

נישט איין מאָל האָט זיך אויך אַרײַנגעיאַװעט 

די סאַמעץ 9 ני, די נאַטשאַלסטװע און דער סינאָד, 


אַזאַ חשק עשׂום --- אויך זיך מיטצופרייען 

מיט אונדז, ייִדלעך -- שוויענטע-קודש, באָזשענאָט... 
װאָס מיינט פרייען? אלע נאסן גייען, גייען 

מאַרק -- מיט א קאַפּעליע, זיבן הימלען -- מיט אַ שמאָט. 


דאָס איז אַלץ געווען, געווען מיט יאָרן פריער, 
און מײַן יוקל -- אן אַנטיקל, נאָר אַ וואַזשנער לײַט. 
די ספרים האָט ער געשריבן אָן א שיַער. 

געווען אן אַנדער מאן און נאָר אַן אַנדער צײַט.. 


אַזױ מיינט זי אזא געמיינעכץ -- סימע-דוװאַָשע, 

און זי שמופּט אים, יוקלען: נו, ניי צום רבין, װויי, 
רײַס פּאַר דײַן פּרנסה, כצט אים אַ בקשה, 

זאָג, די תורה איז נישט קיין סחורה, וויי אונדז, װװויי. 


נאָר יוקל -- וי א ואַנט, נאַליק, מרה-שחורה : 

-- נו, שוין, נו שוין, װאָס מאַרדעװועט די אישה ? 
וואָס ווייסם זי? אַ סופר זײַן ווערט מען געבוירן, 

און מען לאָזט נישט מיט די גרײַזן, דערצו -- א ששׂי. 


פּאַרמעט איז עס, און װאָס מיינט זי -- צינל-באָקל? 
שהי-פּהי --- מילך מיט זויערמילך צו מישן? 

זי מיינט, ס'איז די תּהינה, צי דאָס חק'ל... 

נעם דו די פעדער, דעם ש שי אַנדערש ששי'ן.. 


אַזױ האָט יוקל בײַם פּאַרמעט בייז געצאָרנט, 
װײַל אַ שומר אויף דער תורה איז דער סופר. 

װוי רב איצע-מיירע האָט אַמאָל געװאַרנט : 
איבער איין גרײַזיק אות דאַרף מען בלאָזן שופר, 
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און רב יוקל איז צום רבין נישט גענאַנגען, 

וי ס'האָט געבעטן זײַן פּלונית סימע-דװואָשע. 

אַ סופר װועט ער בלײַבן, נישט פון נאַלד געפאַנגען. 
מיט מאַטער -- אַ כּזית, אַ בידנעם גראָשן. 


און מזונות -- נאָר אַ ביסל גרײַפּליקאַשע. 

דאַר געװאָרן וי אַ לולב, קוים א שאָקל. 

און זי, מיט רונזה, ווידער האָט געפירט אויף פּאַשע 
די וואַזשנע בריאה -- ספק-ציגל, ספק-באָקל, 


ניין, נישט די פעדער האָט יוקל אָפּגעגעבן 

ווי גיט מען אָפּ איצע-מיירעס לעצט געשאַנק? 

אַזאַ געבונג טראָגט מען דורכן גאַנצן לעבן 

וי אין שימחת-תורה -- אַ תורה מיט געזאַנג. 
ר'האָט צום טיש זיך צונעשמידט, בײַ דער עבודה זיצן 
מיט אַ פּײַערדיקער פעדער אין מידע הענט. 


וװײַל רב איצע-מיירע מאָנט מיט סיני-בליצן : 


קריץ אות נאָך אות! / 
|| זײַ געהיט ! 
די פעדער ברענט! 


צווישן צוויי זייגערס 


פאַר ישראל רײכנבאַך, װאָס האָט פאַר מיר 
אויפגעלעבט די קלאַנגען פון צװיי זייגערס 


וער קען נישט איסרן, דעם מײיַיסטער און דעם משכּיל, 
מיט קייטל, דריידל און שפּאַקטיועלע װאָס בליאַסקעט 
צווישן װוײַזערם, שפּינדלען און רעדעלעך מיט ציינער? -- 
אויף די שׂכלען פון אַ זיינער איז ער נאָר איינער. 


וזי לויפעבט פאַרהאַלטן, און װוי קריכערס --- געשווינדער, 
בלײַבט אַ סוד פאַר די גרויסע, אַ סוד פאַר די קינדער, 
און נאַר איסר אַליין ווייס פאַר קמן און גדול 

די סודות פון רעדלעך און דעם סוד פון דער נאָדל. 


װואָס מיר זילבער און גאָלד ? ס'איז דער עיקר אין שפּינדל, 
אָט פּאַמעלעכל גייט עֶר און אָם -- אַ געשווינד. 

ס'האָט דער זייגער א דופק, דער מוח איז איסר. 

אַזאַ ווייפער איז איסר, אַ מײַסטער און וויסער 


אין זיינערס אַ ווייסער און אין חכמות אַ וויסער. 

פון די זיינערלעך טאַקע אַ מופר נעמט איסר. 

דאָס מענטשלעכע לעבן אויפן ציפּערבלאַט זעט עֶר: 

עס דרייט זיך און דרייט זיך, און ס'ווערט שפּעטער און שפּעטער... 


יעדער מענטש אויף זײַן פלייש האָט אַ חויט וי א דעקל, 
און אויב ר'איז אַ חכם -- איז זײַן האַר'ץ װוי אַ גלעקל, 
נאָר אויב מחלות, חלילח, ווי אַ זשאַװער אים פּאַקן -- 
איז אַ , ציבעלע" ווערט עֶר, א קליאק צוישן קליאַקן. 


אויב א קרענקעלע נאָר, אַ פאַרקיל שהי-פּח 

איז עס א שרײַפעלע נאָר, א דריי -- אָנצוציען, 

נאָר אויב לונגען און האַרץ -- איז שוין ווייען און ווינדן. 
װוײַל װאָס זילבער און גאָלד? ס'איז דער עֵיקר אין שפּינדל... 
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ס'איז אַזױ אַקוראַט, ס'איז אַזױ אויך קאַפּױער. 
און יעדער ליינט צו אַ נײַגעריק אויער, 

3: 
קאַן דען א בךאָדם זײַן וועג גענוי גענויען? 
קאַן דען א בױאָדם זײַן אייגן האַר'ץ געטרויען ? 
ס'איז אַ מעשה מיט א זייגנער -- יאָרן לאַנג א גאַנג, 
און פון זײַן קאַליע-ווערן הייבט אָן זיך א געזאנג. 


דרײַ װאַגעס האָט דער זיינער, אַ שווערע זענען זי 
ס'איז איינע, אַז גיין זאָל ער, דער זייגער, זײַן געגיי. | 
די צווייטע --- אַז קלינגען זאָל ער מיט דעם שענסטן קלונג. 


און די דריטע -- גאָר אַ שומר, אַז צו קריאת-שמע פונקט.. 


נאַר איצטער שװײַגן אַלע דרײַ, װוי דרײַ גולמס שטום. 
איסר זוכט דאָרט, איסר פּרוווט דאָרט, נאָר צום סוף אַ ברום : 
אַ ואזשנע שטיק דער זייגער, נאָר א װאַזשנע שטיק, 
נאָר שיקן וועט מען מוזן שװײיצאָריע אין פּאַכריק... 


דעמאָלט האָבן װאַגעס, דרײַ געליימטע אויף דער ואַנט, 
וי עדות צוגעזען, אַז עס ציטערט רבינס האַנט, 

וי אויף איסרס שולטערן ליינט ער זי אַרױף: 

-- אַ מחייה, איסר, האָסט נגוט געזאַגט, מה טוב! 


װוײַל סתּם אַ זיינער -- קאַליע, מילא קענסטו אויך. 
אָבער אַ זייגער אַ תכשיט -- דאַרף מען גאָר הויך.. 
סייעהא-דשמיא דאַרף מען האָבן אויף קוראַזש. 

אַז וי זאָנסטו, איסרל? קיין שװװייצאַריע אֲזֹשׁ.. 


אָ, גיך געכאַפּט דעם רמז, האָט איסר דאַן אױיף זיך. 
טיף אַ קוק געמאָן אינעם רבינס צוויי אויגןליכט, 

און װאָס געווען קאַפּױער -- געװאָרן אקוראַט, 
איסר האָט געציטערט וי אין אלולווינט אַ בלאַט. 
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און טאַקע פון דעמאָלט האָט איסר אַזױ געזאַנט: 
ס'איז נישט דאָס שפּינדל, ניין, נאָר דײַקע דער דופק, װאָס יאַנט, 
ס'איז נישט רעדל און שטיין, אויך נישט גאָלד, װאָס איז שיין. 
נאַר דײַקע און דײַקע -- ס'איז דער נינון אלײן... 

2 

און די שטאָט האָט דעם ווונדער געפּלאָכטן נאָך ווייטער : 

אַז איסר, פון עצבות, מיט א מוט אױפּגעהײַטערט -- 

האָט צום רבין געברענגט נאָר א זיינער 8 נײַעם, 

אַן װאַנעס אַ זיינער און פון פּראַָסט-פּראָסטע בלײַען. 

נאָר אַ ציפּערבלאַט דאָרט -- אַזא חלומדיק תכלת, 

ון ער שפּילט מיט א נינון -- כּולו חתפּעלות. 

ס'איז אַ תכלת, װאָס שטראָמט דאָרט פון טיף-ים-הנדול, 

און עפּעס אַ סוד דאָרט אין דער שפּינדלשער נאָדל -- 

אַזאַ מוחישע דינקייט, א ליכטיקע, שאַרפע, 

און עס שפּילט יעדע שעה ווי פון דודם אַ הארפע... 


ווען ס'האָט איסר געברענגט זײַן מתנה די נײַע, 
אָט דעם זייגער, דעם פּלא, געגאָסן פון בלײַען, 
מיטן ציפּערבלאַט בלאָען פון ימישע שפּיגלען, 
און מיט גאָלדענע שרייפלעך וי שלמחשע זיגלען... 
און מיט כודות די טיפעץ וי זונען און ברונעם, 
מיט בלײַערנער שטילקייט און מים דודם ניגונים -- 
איז געבליבן דער גרויסער יד א געפּלעפּטער: 
-- איי, איסרל, איסר, מאַכסט גוטע געשעפטן. 
דו גיסט מיר בחינם אֵן אוצר, א תּכשיט, 
איז צו װאָס-זשע מײַן זייגער, 
ער וויינט נישט און לאכט נישטט? 
וװואָס טויגן דרײַ װאַגעס ? דײַן זייגער איז מערער. 


און ס'האָט דער זייגער געשפּילט פאַרן רבין דעם הערער 


מיט ברום ים-הגדולם און מיט שטארקייט פון בלייען 
און מיטן נאָלדענעם מײַסטערס שׂכל דעם נײַעם.. 
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האָט דער רבי געזאָגט עס מיט ליבשאַפט און כּבוד: 
-- דו האָסט דאָך אין בלײַ ווי אַ קאָװאַל געקאָוועט. 
איז נעם, איסרל, נעם כאָטש אַ גלעזעלע יין. 
אַ יישר:כּוח דײַן כּוח און מוח און רעיון. 
און ס'האָבן זיך ביידע געווונטשן לחיים. 


און דערציילן -- דערציילט מען: ידידים געװאָרן. 
ס'האָט די שטאָט עס צעבלאָזן אין גאָלדענעם האָרן -- 
אַזא לויבונג פאַר איסר, די טײַערע פּרי. 

ס'זענען משכּיל און רבי צוויי גלײַכעץ חברים. 

שוין אַועק די מלחמה און אויס אַלץ קריגן... 

װאָס חסיד? װאָס משכּיל? ס'איז אַ ייִדישער ניגו. 
ס'איז דער שטייגער פון זייגער צו גיין מיט די צײַטן ; 
ס'איז די תּורה פון מורה צו בעסערן לײַטן.. 

איין קיים פון די דורות מיטן זייגער צו ציִען, 

ביז איינעם אַ טאָג, ווען דער מאָרגן װועט פריען -- 


דאָס זענען די דרכים און דאָס זענען די טעמים 
פון מײַסטער דעם משכּיל און פון לויטערן מאמין. 


ס'האָט דער רבי דעם זייגער גענומען אין סאַליע, 
און דעם ציפּערבלאַטם בלאָ, וי אַ ימישץ כװאַליע, 
האָט א גאָס געטאָן זיס מיט יין המשומר 

אינעם גאָלדענעם בעכער פון ליכטיקן זומער. 


און דערציילן -- דערציילט מען: ידידים געװאָרן. 
ס'האָט מײַן שטאָט עס צעבלאָזן אין גאָלדענעם האָרן 
אַזש ביז ים:הנדול און ירושלים -- | 

אָם דעם פּלא'שן ניגון פון אַ זייגער אַ נײַעם. 


און ס'איז געווען אַקוראַט, געווען און געװאָרן... 
ס'האָט מײַן שטאָט עִם געבלאָזן אין גאָלדענעם האַרן. 


א" * 5 5 4,555 
+ +,5 +5 ,5.5 ,ס 
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נייע צייטן 


צִ 


נײַע צײַטן, טויבן שװײַגן. 

הייליקייטן -- אויפנעציטערט. 
אויף די יאָדלעס זילבערצװײַגן 
שאַרט זיך סודיק א געווימער. 


ביסטרע פייגל, בייזע שאָרכן. 
שװאַרצע פליגל -- אײַנגעריסן. 
און נאָר נײַע, נײַע אורחים, 

ווער זיי זענען -- װוער זאָל וויסן ? 


טיף געהיימע, נישט באַנעמלעך, 
און די מראחס שווער און ביטער. 
אינעם שולהויף פרומע פלעמלעך 
צאַנקען מיד מיט פּחד-ציטער. 


הענט פאַרבראָכן און װאָס מאַכט מען? 
בעט מען: גאָטעניו געטרײַער. 

נאָר אין שטאָט שפּרײַזט שוין אָן רחמים 
בייזער נביא, זאָגט אָן: פּײַער. 


ווער געשיקט אים ? וי זײַן נאָמען ? 
ליקוי-חמה אין זײַן מראה. 

אַ פֿאַרװאָגלטע נשמה 

טראָגט אַ פּײַער אין א כמאַרע. 


+ 


זײַנע פּאות -- בליץ געוויקלט, 

און זײַן באָרד געקנוילט וי רויך איז. 
וויינט דער רבי מיט זײַן תיקון 

אין די ריסן פון פּרוכת, 
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פֿאַן און טלית 


לזכרון יעקב פּאַלמאַ, װאָס האָט ביז זיין לעצטער רגע 
געאַטעמט מיט דער טאָפּלטער התלהבות פון מורד אוך מאמץן 


-- זיך נישט געריכט אויף סערעלעס זון, דעם עילו, 
װאָס טוט ער דאָרטן אין די פאַראיינען? 

גאַר ליצנים, קונדסים, לאָבװעס שפּילן.. 

אוי, די סערעלע האָט װאָס צו וויינען. 


רוף אים, דעם תּנא--ברא, און זאָל ער קומען. 
גיי און פּאַרנעם אים אויף אַ דין-תּורה. 
און אפשר, אַז אויך אויפן דרך דעם קרומען, 
האָט אַ ייד נאָך א קאַפּעטשקע מורא, 


איז מעכל געלאָפן מיט דרעפּטשיקן פיםל, 
ניך, ניך איבער די גלאָזיקע שנייען, 

צו פירן געברענגט דעם שקאַץ החנאיניסל 
מיט נאָך איינעם, געקנעפּלט אין צווייען. 


חנא-ניסעלע סערלס, לייזער דער וועבער -- 
איינער -- אַן עילוי, צווייטער -- אַ גברא. 
און נאָך ביידע גייט נאָך דער שװאַכינקער גבר, 
מעכל, װאָס סאַפּעט, קוים אויסצודברען: 


-- אודווא, אודווא, כ'האָב זיי געברענגט -- די ליצנים, 
סערעלעס דעם, און דעם פון טליתים. 
און אויפן שמשס האַרט-בראַדעוודיק פּנים 


האָט דער פּראָסט זיך צעלאָזט וי מיט שווייסן. 


נאַָר איין רגע פון שװײַגן, אױיגן אין אױגן -- 

אַזױ זוכט מען אין ים שיינע פּערל. 

און באַלד האָט דער רבי זיך נאָענט צוגעבויגן: 
װאָס מאַכט זי, די צדיקתטע סערלן.. 


און לייזער, דעם נברא, אַ נלעט אויך געגעבן 

ער איז אויך נישט אַ סתּם-ווער, א למך. 

די באַקן -- מחייה, ס'איז לע בן צו לעבן -- 
תורה, װואָס שײַנט אַרױס פונעם קמח. 


ר'האָט גענומען די צוויי, געבעטן זיי זיצן: 
נו, זאָג מיר, חנא, ביסט דאָך עֶפּעס אַן עילוי -- 
אמת, דעם קיפר קומט מלקות און שמיצן, 
נאָר זאָג מיר, צי קומט אים אויך סקילה ? 


מען זאָגט, אַז איר שלײַידערט, חלילח, מיט שטיינער, 
אין נגעסל דאָרט -- א נאַנצער גערודער. 


אמת, ס'איז עשׂו -- זײַנע בשׂר און ביינער, 
אָבער דאָך, איז דאָך עשׂו א ברודער. 


װוײַל, װאָס דען א שמייגער, פ'געשעט דאָרמן ווייס איך, 


בײַ די אייגענע קרובים, החלילה, 
װאָס טוט מען, ווען א ייַד אַליין ווערט אֿן עשׂו -- 
איז װאָס זאָגספטו, צי קומט אים דען סקילה ?... 


-- יאָ, יאַ! -- האָט געענטפערט חנא-ניסל דערהויבן: 


פאַר רישעות -- סײַ סקילה, סײַ הניקח! 
און אַ קוק געמאָן שאַרף דורך שניייקע שויבן 
אויף 8 דינער קאָזאַקישער פיקע.. / 


מען רײַט דאָרט מען רײַט דאָרט, א סלינע אין מײַלער, 
און עס שמעלצן פה נאָזדרעס די שנייען. 
אָט זענען זיי דאָרט, אָט די שינדער און קײַלער, 
און פון געסל דאָרט -- גייען, שוין גייען 
רייען און רייען, אָט די לייט פון טליתים -- 
ועבער, מיט פאָנען די הויכע, 
אַקעגן די פּיקעס, אַקעגן די קרייצן. 


-- ,,מיר מוזן שוין גיין, רבי, זײַט מוחל.. ". 
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און איידער-װואָס --- די בלוטן שוין פלייצן, 
א שאָס, אַ פונק און אַ רױכל. 


אאאאעטאטץ עטאט יי 
=אבקששטנטא === אמאשאאליהאטוא.;.;;איששאטויאיהאו-;12,.--;;פייייששיונש;.--;. פונטלאשזט;.-;אאאמשינגם.------- לוקס === אטינ .=== דיי 


דורך די שויבן האָט דער הייליקער עס צוגעזען -- 
חרוגי-מלכות צוויי, אַ, ווינד און וויי. 

און פון לאַנגאָנען נאָך, פון רב עקיבאם צען, 

האָט אױפגעזאָטן פּײַניק אַ גץשריי. 


און קיינער ווייס נישט דעם סוף פון דער די-תּורה.. 
אַזאַ מיפן קדיש האָט ער נעזאָנט 

פאַר די צוויי גרויסע קינדער פון גרויסן בורא, 
קידושיהשם געלויבט און אויך באַקלאָגט. 


די לוויה האָט א פאַן צונויפגעשפּונען 

מיטן רבינם טלית, אין לעצטן גאַנג. 

דער גובערנאַטאָר איז אין שטאָט געקומען, 

נאָר ברויט און זאַלץ האָט קיינער נישט דערלאַנגם... 


ביַי די שויבן איז דער רבי שווער געשטאַנען, 
געקוקט צום פלעק אין שניי, אי מיף, אי הויך. 
געזען אין שקיעה רב עקיבאס פּײַערקאַמען, 

און אין ערשטן שטערן -- אַ פונק מיט רויך... 


דאָרט האָבן אַלע הרוגים -- כּולו זכּאי, 

צום שניי אַראָפּנעקוקט מיט גרויסן ויי. 

און ס'איז זײַן פּסק געווען : זיי זענען זוכה טאַקע .. 
ביז פאַרשווונדן דער מינדסטער פלעק פון שניי. 


ס'האָט א פּוך פון שניי אויף שניי זיך אויפגעהויבן 

צו דער שקיעה און צו די שטערן גלײַך. 

דער רבי האָט געוויינט בײַ די רויטע שויבן: 
ליכטיקע נשמות -- זאָל מיר זײַן מיט אײַך ו... 
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צוויי קדמונים 


קיינער ווייס נישט, ווער דער איינער, 
אָט דער ייד מיט מאַזל-שטופּל, 

אָט די רעשעטע פון ביינער 

מיט אַ מאַלפּעלעץ מטופּל, 


פון די מערק און וועגן גייט ער 

מיט אַ שמאַטע-קלײד צעפעכערט. 
פאַר די וועגן -- איז ער ברייטער, 
פאַר די הײַזער -- איז ער העכער. 


און די מאַלפּע ציט ער, שלעפּט ער 
מיט צעוויגטע קרומע שפּאַנען. 

צי אַ שאָטן, אָדער לעבט עֶר? 

ווער די בריאה און פון װאַנען? 


מאַלפּעץ שפּרינגלט, קייטל קלינגלט 
און די נאנצע שטאָט -- נשתּומם, 
שטוניק טײַטלט שװאַרצן פיננער 
קוימענקערער פון א קוימען. 


אויך די קינדער -- שרעקיק זייער: 
ווער דער ייד און ווער די חיה ? 
קיינער ווייס נישט, ווער דער גייער, 
און די פייגל שרײַען, שרײַען .-. 


ייד און מאַלפּע, שטוין און ווונדער, 
צוויי קדמונים -- פעסט געאָרעמט, 
אין איין גורל -- סוד און הונגער, 
פול מיט כּישוף און פאַראָרעמט.. 
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גאַנצער מאַרק האָט זיך צעקעסלט 
אַרום ייִד, דעם האָקוס-פּאָקוס, 
װאָס זײַן באָרד האָט זיך געמעשיקט 


ביז די הויכע װײַסע זאָקן. 


מאַלפּץע טענצלט, ער -- העוויות, 
פעל און פּאָלץ -- אין איין קריעה, 
און אויף דעכער האָט מיט פײַער 
שרעק געפעכערט רויטע שקיעה. 


דאָס מאַלפּעקײטל האָט געקלונגען 
און אין פּושקע די מטבעות. 

און געפלאַמט מיט פּײַערצונגען 
האָבן שלענג פון זײַנע פּאות. 


אָט אָ פּרוווט ער מיט זיי קניפּן 
ווינט און פּלאַם צו גאָס און געסל, 
און אָט כאַפּט ער אויף די ליפן 
אַ צוויישארפיק שליפיק מעסער. 


און די קינדער -- שרעקיק זייער, 
און די פייגל שרײַען, שרײַען.. 

ווער וועט זאָנן, ווער דער גייער, 
ווער דער ייד און ווער די חיה? 


שטוין און װוונדער, פּרטכט און העסלעך -- 
ס'איז דעם שטורעמס סוד-העוויות. 

איצטער ווערט מיר אומפּאַרגעסלעך 

אָט דער נביא פונעם פּײַער. 


א 
איצט, אַריכער די רויַנען 
ווען די מחנות שאָטנס גייען 
פון מדינה צו מדינה 
אין גרויסוועלטיק לאַנד פון ווייען -- 


איצט פרעג איך נישט: פון ואנען, 
איצטער הער איך נאָר געשרייען 
זיי, די צוויי קדמונים, שפּאַנען 

פאַר די לאַנגע טויטע רייען 


ער, מיט פּאות -- פײַערשלאַנגען, 
און די מאַלפּע מיטן קייטל. 
ביידע זענען מיטגעגאַנגען 

אויפן טויטוועג נישט צעשיידטע. 


מיטן מאַרק און מיט די געסלעך, 

גאָט און ייד און אלץ, װאָס טײַער. 
ס'בדענט אין אויג איצט אומפאַרגעסלעך, 
אָט דער נביא פונעם פֿײַער. 


אָט -- זיי שפּרײַזן, צוויי קדמונים, 
ווילדע קאָלטנם, פּײַערשלאַנגע 


איצט איז אָוונט, און גאָטס קרוינען 
אינעם פלאַם זענען צעגאנגען. 


+ 5 6 90 5 9 + + 
99,656 9,146 + 
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די פטיורה 


חסד של אמת 


קיין איין נוסס זאָגט נישט: ברוך הבא! 

קיין איין מת דאַנקט נישט פון יענע װועלטן, -- 
איז מיד געװאָרן דער אַלטער אבא 

צו לויפן אין היצן און אין קעלטן 

און טאָן זײַן טועכץ, דאָס װידוייזאָגן --- 

טאַפּן דופק, בלאָזן מיט א פעדער 

בעסער שוין אַ זאַק אויף פּלייצעס טראָגן, 

זײַן א טרעגער, צי נאַר א בעדער. 


נאָר דער מלאך:חמוות ווערט נישט מיד, 

און בײַם פרומסטן ייד קאָן עם געשעף 
געוויינען ווערן פּײַער און עס בריט -- 

וי קאַן מען אזױ פיל מטויטע זען? 

טאָנ-אײַן, טאָג-אױס, צו שהרית און מינחה -- 
תּמיד רופט מען אים, דעם װידויזאָגער. 

אַ מאָל רופן צוויי, און ווער איז בילכער? 
קומט ניכער - געװאַלדעז ען צוויי קלאָגער. 


און אבא -- מיט פּאָלעס צוויי פאַרריסן, 
פון נופם צו גוסס הענדום-פּענדום 
= אָרון-קודש ווערט אײַנגעריכן 
מען זאָגט תּהילִים בײַ די שטענדערם, 
אָר אבא ווייס שוין, על פּי נסיון, 
אז נאָר די מפילות נייען חויך אַרויף, 
און בן-אָדם -- יורד צו די דנאַען, 
איז ניכער, נגיכער צו דעם נוסם לויף.. 


3 


יאָרן, יאָרן -- אָט אַזױ געלאָפן, 

באַנלײט נשמות אויפן לעצטן ועג. 

צוגעזען, װוי אויגן בלײַבן אָפן, 

און מיט זײַנע פינגער זיי צוגעדעקט. 
איצטער קלעפּט דער טיט אױיף זײַנע נעגל, 
און אזא מרה-שחורה אין אים ברענט. 
טויטע! בעטס אַלץ פאַר אבאם-וענן 

און חייבט פון אַלע קברים אויף די הענט. 


ווער וועט ווידוי זאָגן מיט רב אבאן 

און אים אָפּצאָלן זײַן גערעכטן לוין ? 

די גריל אין װאַנט, אין זומפּ די זשאבע 
און די בלינדע סאָווץ אויפן הויכן בוים, 
ווער וועט זײַן דער לעצטער בײַם צוקאָפּנם 
פון אַזאַ טויט-געזאַלבטן איין-אַלײן? 

לא אלמן ישראל... סאיז אָנגעלאַפן 
ער הייליקסטער פון שטאָט, ער אַליין. 


-- אבא, אבא, דיר אַ ברוך-הבא.. 
אינעם נךדעדן קומסטו גלײַך אַרײַן 

פון אַלץ מתים -- צו דיר א ה ב ה, 

דו ביסט כּולו-טהור, די ביסט שוין ריין. 
נעמט מײַן קיטל און חילט אים איַן 
הלוואַי זאָל איך זוכה זײַן װי דו. 


וויינט נישט, ייִדן, פאַרשװועכט נישט מיט געוויין. 


ברוך דיין אמת ... וברוך הוא.. 


-- = און אבאס נשמה איז געגאנגען, 
ווג אלע גייען, אויפן װײַטסטן וועג. 
נאָר אַלע ווידוים מיט װײַסעץ קלאנגען 
האָבן זײַן אָרון מיט שניי באדעקט. 
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וװוײַסע פייגעלעך זענען געפלױיגן 
ון טיפן שניי אַרױס און פון געפריר, 
און ער, דער הייליקסטער, אײַנגעבױגן -- 


=יט) 
געזאָגט האָט ק דיש, וי אַ שבת-שיר. 


געזאַנט האָט ער מיט זמירותדיקער שטים: 
יתנדל ויתקדש שמה רבא. 

און אַלע פייגעלעך -- מיט אים 
אויפן קבר פון רב אבא, 


די 9טירה 


אין װוײַס דער שבת.. י' טבת שנת תרם"ב, 
װוײַם וי פאַרגלײַזטע אויגן פון נסתלק. 

טויבנפליגל האָבן יאָמערדיק געקלאַפם 

און די טײַכן אונטער אײַז האָבן געכװאַליקט .. 

די שטשאַנקע וויינט צום בוג, צום ווײַסל -- נאַרעו, 
און צו נאָט -- די פאַריתומטע קהילה. 

מלכּה שבת האָט צווישן מינחח-מעריב 

דערהערט אַזאַ גענאָגעניש פון גרילן.. 


אויף יעדן שבת-ליכט -- אַ רויטער פּערל 

פון אירע אוינן האָט זיך שווער גענאָסן 

און אַזױ, מיט צירונג פון אירע טרערן, 

איז זי גענאַננען צו איר טויטן חתן. 

לכי כּלה -- גי צו אים, יתומה, 

מיט אַלץ ליכט און טרערנדיקע טראָפּנם, 
נעם אויך מיט די שטערן פון מרומים, 

און שטעל אַלע ליכט אַװעק בײַ זײַן צוקאָפּנם, 


נישטאָ שוין מאיר שלום, ברוך דיין 

אמת, א מת -- די װײַסע אויגן זאָגן. 

אויף וועמען װאַרטן חלות און דער יין? 

פאַר וועמען האָט עֶר הײַנט זײַן לײַב געצװאַנן? 
זײַן גאַרטל װוץט איצט קיינער נישט פאַרקניפּן. 
דער יין, -- וויי, װוי שוימט אין פלאַש דאָרט ביטער! 
װאָס מורמלען איצט די צוגעמאכטע ליפּן? 

אויף וועמען װואַרטן זמירות מיט אַ ציטער ? 


פֿאַראָבלט איז די מלכּח-שבת אָנגעקומען, 
דורכן גאַנצן קהל דורכגעגאַנגען 

האָבן אַלץ הערצער, פארוויינטע, פרומע, 
אַרױיסגעטרערט מיט זמירהשע געזאנגען 


וויינענדיק האָט מען געזוננען זמירות, 

ווײַל שׂימחת-שבת טאָר מען נישט פאַרשעמען. 
און דאָרט אין אַלקער, הינטער דער טיר איו 
נעשלאָפּן דער ניפטר מים פאַרשאַרצטע ברעמען. 


-- -- חקל תפּוחין קדישין... די כּלה 
מלכּח-שבת איז אים מקדש איצטער. 

ון יעדער יאָמערט און עס זינגען אלע, 
אדורכגעטרערטע און אַדורכגעבליצטע. 
אויף פּילימיסקעס ברייטע שװײַגן דגים 
מיט רויטע אויגן, וי אַדורכגעשטאָכבן. 
א שת חיל - פּרוווט זינגען דער מנגן, 
ניט א זונק זײַן קול, טיף אײַנגעבראָכן. 


נישטאַ שוין מאיר שלום. ברוך דיין.. 
די טרערן האָבן זיך צעפּריסיקט פּראָסנע. 
יעדעס האַרץ וי אַ ציטערדיקער שלײַען, 
אין פענצטער האָט גערוישט אַ שװאַרצע סאָסנע. 
בײַ יעדער נאָדל האָט אַ שטיק נשמה 
געפּרגווט די שאַרפּע קריעה צו פאַרריכטן. 
נישטאַ, אָ, נישטאָ שוין זײַן ליבער נאָמען, 
און זאָל ער װײַטער פאַר די דורות ליכטן! 

| : 
ס'האָט מײַן זיידע דאַן געוויינט צווישן וויינער, 
געוויינט און אויך געזונגען װי אַ מאמין. 
קום איך איצט צום לאַנד פון חורבה-שטיינער 
מיט א מרער פון יזכּוד צו דערמאָנען 
נישטאָ שוין מאיר שלום און די ייִדן, 
אַפּילן קיין מצבה נישט, קיין סימן. 
נאָר אותיות ווי רויטע טראָפּנס זידן, 
און מלכּה-שבת וויינט אַראָפּ פון הימל. 
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אַ הספד -- א געואַנג 


און זץ, און זץ -- פון פּשיסכער דרך 

די וועגן גייען -- אַרום, אַרום, 

זע, ייִדן זץ איך, פייגל הער איך -- 

זיי זינגען אַלץ א לױיב צן זון. 

טײַכן וויינען, עס ברענען בריקן, 

און ייִדן שפּאַנען -- איך זע... און דאָך 

עֶס שײַנען פונקען, ליכט פון תיקון -- 

דו זאָלסט אויפגיין, מענטש, נאָך העכער נאָך. 


וועגן גייען, אויך צײַטן גייען, 

נאָר דער פאָדעם בלײַבט געאייניקט גנאַנץ. 
ניין, איך מייל אים נישט אויף צווייען -- 
פון לולב, אתרוג און ביז דער פלאַנץ.. 
פון װאַנען בליסטו, הענגל טרויבן ? 

וזער ווינט דיך דאָ אין ווינט, הושענה ? 
פון סוכּהס בעליק, דאָרטן אויבן -- 
פּאַפּירן שוועלבעלע, דו מײַנע. 


זינג און פלאַטער, פאַרטרערטער נחת, 
כ'וועל קיין מאָל נישט מיט דיר זיך שעמען. 
ווער דיך חלומט -- מיט דיר אויך ואך איז, 
יאָ, איך גלעט דיך מיט מײַנע ברעמען. 

אויף אייביק, אייביק, פּלאַטער, שווצלבל, 
אין דור פון שטאָל און פון אַטאַמען. 

אָ, תמיד שוועלבל, אַלץ דאָס זעלבל, 
איך על נישט ענדערן דײַן נאָמען. 


וען רופט דיך שוועלבל, אָדער פויגל; 
הושענה, צי אַ הענגל טרױבן -- -- 
דער עיקר: פליגלדיקע אויגן 
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און אַ האַרץ אַזאַ, װאָס בלייַקט גלויבן. 
דאָס איז דער פאָדעם -- גאַנץ און לױיטער. 
דאָס זענען וועגן -- אַרום, אַרום. | 
איך זע אויף זיי די דורות טויטע 

און אַ ייִנגל פירט זיי צו דער זון. 


אָ, זע מײַן דאָרף --- די קוזשניע-פֿונקען, 
פון אַלטע קוזשניעס -- אַ כרודערליכט. 
דאָס ליד אין פּלאַם איז נישט פאַרזונקען, 
;ים שפּאַרט מיט אײַזן פון טיפסטער שיכ 
דער האַמער גייט מיט ליד אַקעגן 

און רײַסט די קאָרעס פון דער ערד, 

אָ, זע מײַן דאָרף מיט טויזנט ועגן -- -- 
וי א נײַע זאַנג װאַקסט אויס און ווערט. 


מיליאַנען אויגן אויף די זאַנגען, 

און טרערן שײַנען מיט גאָלד און גין. 

בלינד וי סאַװוע -- ווער סזאַנט: פֿאַרגאַנגען 
און זעט נישט די שטערן אין באַגין. 

זיי שײַנען נאָך פון װײַטן דרך, 

די וועגן גייען -- אָרום, אַרום, 

זעץ, ייִדן זע איך, פיינל הער איך 

און אַ ייִננל פירט זיי צו דער זון. 


טעריע אין גן אדם 


1965--+9 


יאָזלעס אויף אֲשׁ 


מײַן טאַטנס הויז 


מײַן טאַטנס הויז ברענט אין נעפּל, 
וי רויטער גלאָז, 

דורכזיכטיק און ווונדיק ליכטיק, 
און אַלץ אַרום -- איז רו, 

און אַלץ איז דאָרטן צו 

מיט שלעסער שווער-געוויכטיק. 
קיינער נישט אַרײַן און קיינער נישט אַרױס 
אין טאַטנס הויז 

און עס פירן נישט אַהין קיין וועגן. 
שװואַרצע פייגל פלוען 

און שווערע כמאַרעס ציַען 

אָן א רעגן. 

נאָר איינע דאָרט, אַ טױב -- 

זי פליט פון שויב צו שויב 

און קלאַפּט מיט װוײַסע פלינל : 
פּיק-פּיק אויף רויטן גלאָז, 

טוק-טוק אויף שװואַרצן שלאָם -- 
זי וויל אױפרײײַסן דעם זיגל. 

און איבער אַלע וועלטן הילכט 

און איבער אַלע וועלטן מילכט 

דער װוײַסער פלאַטער פון דער טויב. 


און דאָרט, אויף דער שויב, 
װוּ עס שפּיגלט זיך די טויטע שטאָט, 
טריפט די גרויסע טרער פון יתום -- גאָט. 
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צו אַ יאַזדלע 


מיט לאַנגץ גרינע נאָדלען 


| ציסטו די פעדעמער לבנח 


צו מײַנץ צוקנדיקע ברעמען. 


ווידער קומפטו מיר דערמאַנען 
די װײַסע לאַנען, 

עם נישמ-פאַראנען 

מיט די שטראַלנדיקע נעמען. 


דו ווינסט דײַן קרוין -- 

א וועווריקל אַ רויטם מיט סאַלאָװײיען, 
און רופסט מיך, ווי אַמאָל א ייִננל -- 
זיך קאָלערן אין שנייען. 


װואָס ווילסטו, יאָדלעץ? 

די קריעה פון מײַן לעבן? 

דײַנע שטעכלען אויף מײַן פּנים -- 
זע, ווי טיף אַרײַנגעשניטןן. 

שיטסט מיט שנייעלעך מיליאַנען, 


וועמען ווילסטו נאָך פאַרשיטן ? 


וזען דו וויגסט זיך, שיינע יאָדלע, 
זע איך װאָרצלען -- קברים שיכטן... 


אָ, לאָז מיך קושן דײַנע נאָדלען, 
כאָטש וועסט מײַן קריעה נישט פאַרריכטן. 


ייִדישע ווערטער 


פאַר יעקב גלאַטשטײן 


אַזא חונגער צו ייִדישע ווערטער, 

צו זינגען בדממה ייִדישע ווערטער. 

אַזא קילונג און שטילונג אין זיי, 

כאָטש זיי אַליין -- פּלאַם און געשריי. 

ס'קאָן נאַרנישט פאַרבײַטן די ייִדישע ווערטער -- 
בלוט אינעם האַרץ און פײַער אין שאַרבן. 

די ייִדישע ווערטער+ 

פון מײַן חיים, די צעשטערטע -- 

זיי װועלן נישט שטאַרבן. 


עס זמרט מײַן טאַטע אין טויטקייט זײַן נצח, 

עס שעפּטשעט מײַן מאַמע און בעט זיך און בעט זיך 
פון װײַטע, פאַרשנייטע, פאַראַשיקטע ערמער, 

אַז איך זאָל אַ שעפּטש פון איר תפילה דאַ אַרבן. 
פון איר קבר אַרױס בעטן ייִדישע ווערטער: 

לאָז אונדז נישט שטארבן ! 
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אויף מײַנע רײַועס 


אויף מײַנע רײַזעס האָבן שיפן 
אין מיט ים זי פאַרהאַלטן, 
געזוכט אין די בלאָע טיפן 
פאַרלוירענע געשטאַלטן. 


אויף מײַנע רײַזעס האָבן באַנען 
דערציילט מיט רויטע פונקען 
פון א רויך און שװאַרצעץ פלאמען, 
ווו אַ וועלט האָט פאַרזונקען. 


און פייגל זענען נאָכגעפלױגן 
אויף ברעגן און אויף ימען -- 
אֵש און פּײַער אין די אויג 
וי בײַ מײַן טויטע מאַמע. 


און ווען איך האָב דערזען אין האַרלעם * 
די פּורפּורנע טוליפֿן -- 

בין איך צו זיי צוגעפאַלן 

מיט קדיש אויף די ליפּן. 





* האַרלעם -- אין האָלאַנד, 
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דעו טראַפֿן בלוט פון בריזש 


די מאַדאַנעץ און דער כּומר -- ביידע דערציילן, 
אַז דאָ אין בריזש, אין אירע אַלטע היילן, -- 
דאָם לעצטע שפּענדעלע פון צלם, 

מיט שטאַרקסטער וונד פון רויטסטע פליישן, 
דאַס לעצטע פּינטל בלוט פון ישון. 


דער כּומר זאָגט, אַז האָבן האָט ער 

אַ שפּענדעלע פון קרייץ גאָלגאָטער, -- 
אַדורכנגעװאַנדערט וועגן אַלע 

ביז קיין בריזש אין קאַטעדראַלע. 


שטיי איך אויף דער שוועל דערשראָקן 
און איך הער די גלאַקן... 


זאָגט דער כּומר: ווויל דײַן קומען, 
קום און הער, וי טויבן ברומען, 
אַלע מורמלען צו זײַן נאַמען, 

קום אויך דו און זאָג אויך אַ מן. 


שטיי איך פאַר דער קאַטעדראַלע, 
בראַנד און נעפּל מיך צעפרעסן. 
זאָג איך, שטום איך: 

מאַלע, מאלע, 

אפשר נסים קאָנען נסן, 

נאָר איך, נאָר איך -- 

אַ וויי, גאָלנאָטאַ, 

קיין מאָל האָב איך נישט פאַרגעסן.. 


קליגגען גלעקער צו זײַן נאָמען, 
ברומען טויבן לויב און פרידן. 
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איך ניי װוײַמטער, 

אין מיר שײַטערט 

און אַלע טײַכן אין מיר שטראַמען 
און אַלץ בלוטן אין מיר זידן, 
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אין מאָזעסװיל 


און עֶר וויל נישט... 

די רינדער זײַנע רוען אויפן פעלד, 

די קינדער זײַנע -- אין געצעלט, 

זײַן נחלה -- גרין און גלײַך, 

און װאָס, אַז פידלען וויינען אויף די ווערבעס 
בײַ א טײַך ? 


און ער וויל נישט... 

די קלויזן אינעם װילדגראָז פּוסטן, 
ווי זיידעלעך פאַרשלאַפטע, 

און אויפן פּאַרמעט פון דעם װאָלקן 
לייען איך מפטיר... 


יאַ, אַמאָל, אַמאָל האָט געברענט א סנה, 
און איצט --- די קלויזן פּוסטן. 

אַשׁ -- דער סנח, 

ווו זענען זיי, די נײַע קוסטן ? 


ווג דײַן לולב און דײַן אתרונ ? 
וו דער יין חמשומר ? 

וו איז, ערד, דײַן פרילינג ? 
ווו איז, ערד, דײַן זומער ? 


דו גרויסער ווילן, 

דו לאָזט נאָר עפּעם. 

וי קליין דער ייָשוב 

אויף די ברייטע סטעפּעס.. 

און פאַר װאָס בין איך אומעמיק אין יום-טוב ? 


אַן אַלטער מאַן שטייט דאָ אַלײין בײַם ראָג, 
און עֶר געדענקט א גרויסן טאָג 


יט 
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פון זײַן גענאָד, הנדיב הירש, 
מיט ברויט ווי מן, מיט וװוײַן פון חירזש... 
דער אַלטער מאַן -- אַ מאָנומענט, 

א קראָ כאַפּט זשאַרנעם פון זײַנע הענט. 


ס'איז יום-מוב דאַָ, 

איך טרינק מיט די אַלטע ייִדן װײַן, 
איך בענטש די ערד, װאָס האָט געזאָלט אַ מיקדש זײַן.. 
און פאַר װאָס בין איך אומעטיק אין יום-טוב ? 


שאַטנס בײַם קאָרקאָװאַדאָ 


טיף-האַרבסט אין ריאָ, 

באַלד קומט דער ווינטער און פרילינג אויך אַװודאי, 

נאַָר דאָך, דער האַרבסט איז פריער, 

דער אומרו -- אָן אַ שיער : 

װאָס מיט דײַנע טורעמער, שטאָט בײַם קאָרקאָװאַדאָ? 
אַזױ שטיל דײַן ים 

און בערג אַרום -- די בלאָע מלכותן באַהיטן. 

נאָר איך -- איך זע שוים און פלאַם, 

ביידע פלייצן זיי בײַזאַם, 

און דו, שטאָט, מיט דײַן נאָלדשפּיל -- צווישן זיי אין מיטן. 


טיף-הארבסט אין ריאָ, 
אַ שװאַרצע רויז שפּאַרט אַרױס פון די לאַבירינטן. 
די דופטן שיקט זי פריער, 
און נאָך דעם פאַלט איר זריעה -- 
א צוויט פון סם אין די דזשונגלדיקע ווינטן. 
אל 
בײַדיאַ-הי, ביידיאַזהי -- אַ ווילד-פוינלשער ריטש, 
און אַ שלייער שװאַרץ-רויט, וי אַ שנאָבל אין בלוט. 
אָט שפּאַנט זי אַרױס, און פאַראַ פּרײַכיקע היץ 
גיט יעדן אַ שלאָג, וי אַ צעפּײַערטע רוט. 


נעם ליבע, נעם שרעק, עס רעדט דער דזשונגלשער טאַנץ 
מיט אַ טופּיקן טראָט, הער -- טורעמער פאַלן. 

זי ניט צאָרניק אַ וויג איר שלאַנק-שלאַנגישן האַלדז 

און ביטערס זידט אויף אין די פולע באָקאַלן. 
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ס'ווערט אַלץ ווילדער דער טאַנץ, און די קרײַזן פון רויך --- 
מיט דומפּיקן אױסשפּרײט -- אַלץ שווערער און גרעסער, 
און זי אינעם רויך -- מיט איר באַצירונגטן בויך -- 
זי פּאָכעט און מיניעט מיט פאַקל און מעפער. 


פאַרענדערט דאָס ליכט, ס'ווערן די ראָזן סם-גרין, 
וי סאָקן פון װילדוואַלד אין דזשונגלשע קנוילן. 
הער, טורעמער פֿאַלן, ס'ווערט די רו א רוַן 

און עס שפּרײַזן פון באַרג סקעלעטן און גרוילן, 


פאַר זיי צעפּראַלן לאָקײען די טירן : 
נוט-נאַכט אײַך, רויב-נאַכט אײַך, סאַלוט, מאַסקאַראָדע ! 
און דער ערשטער דערשרעקט זיך נאָט פאַר זײַן צירונג, 
בייז רײַסט די שטערן דער קאָרקאַװאַדאָ... 
8 
אָט זונט וי א קאָטש א גאָלדענע, 
ריאָס אוצר הוידעט זיך און שאָקלט. 
זכיות גרויסע, נײַ-געמאָלדענע, 
מען צעווינטלט זיי אויף אַלע גלאַקן. 


דער קאַרנאַװאַל מאַכט אַ װאַרע איר, 
פאַר דער נאָלדן-קאָטש, די טײַערע. 
נאָר איך גאָר זץ, ס'פירט אַ כמארע איר 
גלײַך אַרײַן אין די שװאַרצע פײַערן. 


כ'הער אין געשאַל דעם לעצטן גאָלדנקלאַנג, 
אין מיט פון קאַרנאַװאַל --- זונפאַרגאַנג, 
און איך כאַפּ דעם קלומעק: גיכער, שפּאַן! 


די קאָטש בלײַבט ליידיק, וי נאָך אַ מת, 
דעם גייער באַגלײט אַ פּאָרטוגעו -- 
אַ וװוײַט-:װײַט אייניקל פון אַ מאַראַן. 


װײַטע קװאַלן 


זונען, פּלאַמען, רויטע זונען -- 


עס לויכט דורך מינדסטן גליד אין מיר. 


ווײַטע קװאלן אין מײַן ברונעם, 
זיי שטראָמען מאַמעדיק דורך מיר, 


כ'בין אַזױ װווי כ'בין געקומען -- 

מיט שאָרך פון אַלטן זײַד און פּליוש, 
אין מיר זינגען, אין מיר ברומען 

אי די טרערן, אי דער קוש, 


כ'האָב זיי אַלע חייס באַהאָפטן, 


טיף אין מײַן שווערסטן, שאַרפסטן רים, 


צו אַ ליבשאַפּט, נײַ-געהאָפטער, 
אין שלעכטן דור פון שמאָך און בים, 


קוש און טרערן װועל איך װײַטער 
היטן, היטן ביז כ'ווייס נישט ווען: 
ביז מײַן דור פאַרלעשט דעם שײַטער 
און מענטש איז ווידער ווערט זײַן שם. 
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איײיביק ביסטו, שטערן 


אײיביק ביסטו, שטערן, אייביק שיין -- 
אויך דורך כמאַרעס איבער שװאַרצן װאַלד, 
זאָגסט מיט ווונקען צו דײַן נישט-פאַרגיין, 
אַז וועסט אויך קיין מאָל נישט ווערן אַלט. 


איבער בלוט און פּײַער, אַש און ווינט -- 
בלײַבסטו אַלײן אומבאַרירט און ריין. 
דערמאָנסט דער װועלט אין אומשולדיק קינד 
און מאָנסט זײַן צעשמעטערטן געביין, 


אײיביק ביסטו, שטערן, אײיביק שיין. 
ביסט אויך דער צייכן פון גאָטס פאַרדראָס, 
און יעדן פאַרטאָג ביסמו אַליין 

צו אַ נײַעם טאָג -- אַ נײַער אות, 


צום מילךיייד 


וי מרנל פאַרשטעלטער 

איז אין שטאָט הײַנט דערנאַננען 
אַ משולח פון פעלדער, 

אָם דער ייִד מיט די קאַנען. 


סאַראַ זילבער אין קאַנען! 
כ'איז מײַן דאָרפישער רעגן. 
סאַראַ ליכטיקע שפּאַנען! 
איך װועל גיין אים אקעגן. 


איך װעל מרינקען כּוס-ראשון 
פונעם זילבערנעם יין 

מיט אַן אָטעם אַ פרישן, 

און ס'וועט מיר נישט סטײַען 


וועל איך טרינקען כּום-שני 
מיט לחיים צו סטאַדעס 

אויף די לאַנקעס און פּליינען 
בײַ די גראָזיקע וואדיס. 


און נאָך דעם, סתם-ליאדע, 
בײַ אים על איך פרעגן: 
אפשר קענסטו אַוודאי 

דעם רב טוביה פון װועגן?. 


אפשר דאָרטן געטראָפן 
אויף די טוימע יאַרידן 
דעם טוביהן פון האַפן, 
דעם מח טובו פון ייִדן? 
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און מיט קלאָרן במחון, 

אַז די שאלה פאַרשטאַנען -- 
וועל איך דאַנקען מיט ברכה 
אָט דעם ייד פון די קאַנען 
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זאָלן ברענען די ליכט 


וי שניי שמעלצט דער חלב אַצינד 

און רויט איז דער קנויט, וי א צעריסענער אָדער. 
און שאַטנס אַרום אין דעם כמאַריקן ווינט 

פוֹן װאַלדיקן קנאָדער. 


וי אַראָפּלאָזן ברעמען ? 

פאַרשטעלן זײַן פּנים ווער פּרוווט ? 

אָט גייען אַראָפּ פון די ליכט טויזנטער נעמען 
און ס'ווערט יעדער נאָמען א גוף, 


זאָלן ברענען די ליכט, 

זאָלן הערצער באַרירן דאָס פּײַער. 
לאָמיר זוכן אויף זיי 

די װאָס זענען אונדז טײַער. 


ווען דאָס פלעמל ווערט דינער, 

ווען דאָס קנייטל נעמט צאַפּלען -- 

זאָל פלייצן דאָס פּײַער אויף קאַלטע שװאַרצאַפּלען, 
און מיט טרערן -- אַ בלוטיקער רעגן -- 

בײַ די ליכט לאָמיר פרעגן : 

ווו טאַטע און מאַמע, װו תמפילה און תחינה? 

ווו איז די אַלטע מיטן טיכל פון שמערן 

און מיט פּערל פון טרערן 

אַריבער דער צאינה-וראינה ? 


און נאָך אַ מאָל ווידער -- 
די ליכט זאַלן ברענען! 

ווו שוועסטער און ברידער, 
מיט פענער און לידער -- 
די מיידלעך, די יינגלעך, 

די בלימלעך און רינגלעך -- 
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צירונגען אַלץ פון פאָלק אונדזער אַלטן, 
ווער האָט זיי אין אַשן באַהאַלטן ? 


עס שמעלצן די ליכט, און מיר 

מיט אָפענע הערצער אַקעגן -- 

מיר וװועלן נישט אויפהערן פרעגן 

אויף די ציטריקע שטערן פון תּפילה-פאַרטאָגן -- 
זאָלן די ליכטלעך עס זאָנן: 

װווּ איז דער יד מיט שטריק און מיט נאַרטל, 
מיט ידיים די האַרטע און פּנים דאָס צאַרטע, 
פרי, פרי, אין שטילסטער פון שעהען 

ווען הימלען און שנייען צוזאמען נאָך בלאָען.. 
וו איז זײַן שחרית ? 

ווער וועט זאָגן דער וועלט: מה טובו - פרימאָרנן? 


װאָס זאָגן די ליכטלעך אין צאַנקען ? 

שוין ביטער די שניייקע בלאָע געטראַנקען. 
נישטאָ שוין דער שהרית-פרימאָרגן. 

נישטאָ דער מתפּלל, מה טובו -- דערװאָרגן. 


עס צאַנקען די ליכט, 
אויף קנויטן די הויטן וי פּאַרמעטן ברענען. ‏ 
לײַבער דערינען און תּפילות דערינעף 
ון מיר, אַקעגן די ליכט, מיט טרערן וי מאַרמאָר, 
זיי קאַנען נישט רינען. 


דער חלב נאָר טריפט בלוטיק און טיף. 
דאָס פלעמל נאָר פיבערט, וי לײַבער אין גריבער, 


זאָלן ברענען די ליכט נאָך הייסער און ליבער, 
און מיט אַלץ שאַטנס אַרום, 

וי אין אַ נאַכטיק-פּאַרקנאָדערטן װאַלד -- 
לאָמיר ברומען דעם בייזטן געברום. 


און שאַרף, וי אַ האַק ווען זי שפּאַלט, 
זאָל שנײַדן דאָס שאַרפע געשריי, 
איצט, ווען דער פּלאַם זידט אין חלב, 
וי דאָס בלוט אין געפרוירענעם שניי. 


זאָלן ברענען די ליכט ! 
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סוֹד פֿון לאַנד 


א 


דײַן סוד ווייס נאָר אָט דער, 
וואָס טיף אין זײַן געהער 
דער ים מיט מידבר שפּילט : 


ווער ס'האָט אין מידברס גראַ 
מיט טיפסטן חלום-בלאָ 
זיך טליתדיק פאַרהילט, 


און האָט אויף וועג-נישט-וועג 
דערלייטערט זײַנע טעג 
צו יעקבס שטערנטראָט, 


און פּאַסן אַקערלאַנד 
פאַרוויקלט אויף זײַן האנט 
מיםט רצועות פון געבאָט. 


דער וויים, דעם איז באַקאַנט 


הײַנט בליסטו, ערד 


די הינלען -- רונדיק, 

דורכנ! עפּליאַמעם ווונדיק, 

און אַ יוננער ואַלד מיט צאַרטעץ שאָטנם 
זיי באַהאָריקט. 


הײַנט בליסטו, ערד, און אָטעמסט 

מיט פרילינג און מיט בתולהשאַפם איינאַנדער. 
איך זע דיך צײַטיקײאָריק, נאַקעטװאָריק 

וי שמייכלסט צו די ראָון פון אַלעאַנדער. 


רחבותדיקע לאַנען -- דײַנע לענדן, 
בייטן זאַפּטיקע -- די ריפֿן, 

און עס ברענט דער פריליננדיקער מאָן 
אזיף דײַנע מאַנענדיקע ליפּן. 


הײַנט בין איך דײַן חמסיניק חתןײיינגל --- 
דיך באַגערן, דיר געהערן. 

פונעם רויטן זונראָד נעם איך 8 רינגל 
דיך צו קנסן, עֶרד, מײַן שטערן. 


עס בליט אין טאָל, עס נליט דער הינל 

און באַלד לבנהוועץט אַר ויס נאָטס זילבערשפּיגל -- 
ליכט זאָל זײַן! 

עֶר וויל אונדז זען צוזאמען, 

ווי מיר טרינקען פון חמסין זײַן וויַן -- 

8 בעכער פלאמעף 
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גראַָע שטיינדלעך 


מײַן לאַנדס פאַרברענטע שטעגן 
אין ווירבלדריי געשלעננלט, 
מיט בענקשאַפט צו אַ רעגן, 
מיט גראָזן געל פאַרוויענגלט -- 


אויף אײַך כרענט אויך מײַן תפילה, 
מיט אײַך נאָרם אויך מײַן שירה 
צו ברונעמער די שטילע, 

ווו שטיינדלעך סודיק פירן. 


אָ, קליינע גראָע שטיינדלעך, 
אויף זײַטװועג אָפּגעװאָרפֿן -- 
מיט אײַך איז מיר דאָ היימלעך 
צו פעלדן און צו דאָרפן. 


איך האָב נאָך נישט געפונען 
אין וועלט פון װוּקם און טענער, 
נישט ניגון און נישט בלומען 
פאַר גראָע שטיינדלעך שענער. 


און מיר זאָל זײַן באַשערט דאָ 
צו אײַער סוד דערגרייכן, 

וי איר צו זײַן אויף ערד דאָ 
צו ברונעמער א צייכן. 
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סיניישער ציטער 


אַריבער די נאַקעטע דיוגעס 
נאַך ציטערן פטרונעס 
פון היימישן חומשן אויפגלי. 


סינייַשער ציטער 

אין אויג פון מײַן טאטן 
אַריבער אַ ליכטל. 

איך זוך אים נאָך איצט 

אויף די סנ הישע דערנער. 


פון איבער די בערג, 
איבער קאַנוועם געשיכטע, 
נאָך פינקלען צוויי ‏ שטראליקע הערנער.. 


סינייַשער ציטער, 
און ער -- דער געביטער 
מיט באַרג אויפגעהויבן. 


וויפל יאָרן נאָך גיין פון מידבר צו מידבר 
און זוכן אויף דיונעס פאַרלױירענעם גלויבן? 
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לאָז איבער אַ טרער אין דעם מידבר ‏ 


דו, װאָס קומסט פון די מאָליקע גרינען, 
פאַרשוועך נישט די וויסטקייט 

און װואַרף נישט דעם מידבר די פֿלוכן פון שאַנד. 
הייב אויף דײַנע אויגן איבער דעם נחל פון פּאָרן 
און זץ זיי, די פּלאַמיקע גאָרנם, 

די מצבות פון יאָרן == / 

די בלומיקע בערג אויפן ראַנד. 


דאָס זענען די בלומען פון מידבר, 
די בערג -- רעגן-בױגיק, 

יעדער שטיין -- טויזנטאויגיק.- 
דאַס פינקלען די שטיינער 

מיט אַשן און ביינער 

נאַך וועלטס זינקערײַען; 


בערגער נאָך בערנער -- ווולקאַנעךלוויות. 


א"ז 


דאַ האָבן זיך פעלדער צעריסן, 


דאַ האָבן זיך הערצער צעבראָכן, 
דאַ האָבן זיך בערגער פאַרביסן -- 
די שפּיצן פּאַרשטאָכן 


אין געטלעכע פליישן 


און עס רינט נאָך גאַטס בלוט פון די בערג 
צו טיפע מכתּשים, יי 


דו, װאָס קומסט פון די טאָליקע גרינען 
פאַרליבט אין נעציטער פון זאַנגלען -- 

זע די געראנגלען, 

דאַ, אינעם מידבר, װוּ קיינער, װוּ קיינער 

האָט נאָך זײַן ברויט פון דער ערד נישט געשניטן 


דעד זוניקער פלאַם, וי אַ צונג, אין דער מיטן, 
און שטיינער אויף שמיינער, וי ציינער אויף ציינער -- 
זיי קיוען דאָס צער-ברויט פון וועלטם זינקערײַען 


אויך דו -- פּרוּוו דעם צער צעקײַען, 
דעם ;ווייטיק פון ערדן, צער פון עקרח 
אין בראַנדקלעם פון יאָרן. 

| איידער דו זעגנסט דעם מידבר -- 
לאָז איבער א טרער 
אין זאַמדיקן בעקן פון נחל פּאָרן. - 
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ברודער איילבערט 


ווי דו -- אויף זײַטװעג, אייןאַלײניק, 

אין װיסטענײַענס סאַמע מיטן -- 

אין ערד פאַרפּאַנצערט קופּער-צייניק, 

דאַס ביסל דאַרץ װאָרצלען היטן, 

ביז אונדזער ברודערשאַפט פאַראייניקט 
| דעם בלענד פון שטערן און פון צוויטן. 


וי דו --- אין װײַטע מידבר-העקן, 
דורך אַלע פּײַערן און גליִען -- 

דעם מאָרגנשטערן אויסצושטרעקן 

אַ נײַעם בלאָט מיטן שאַריִען, 

נאָך איידער טאָג וועט זיך אַנטפּלעקן, 
גאַנץ און אָפּן אין פולן פריען. 


כ'זאָג עס, ברודער, צו װאָרצלען דײַנע. 
מײַן ליפּ, דײַן שמאם -- צונויפגעפּרעסטע. 
איך זינג צום טיף פון דײַנעץ פּײַנען -- 

דו, איילבערמבוים, אָן קװאַל און נעסטער. 
נאָךר וועלן לידער דיך באַשײַנען 

װוײַל ביסט דער װײַטסטער און דער לעצטער. 


האַסט נישט אַ צינדער -- האָסטו יאָרן, -- 
דו, אַלטער בוים, פון אַלע ייַנגער; 

דו, אָרעמאַן, דו רײַכסטער שׂררה -- 

איצט האַלדזט דײַן שטאַם א ברודער-זינגער. 
מיט טרערן-דימענט אויף דײַן קאָרע 
פאַרגליען ליבשאפט מײַנע פיננער. 
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וי דײַנע בערג, אילתּ 


וי דײַנע בערג, אילת, 

וועל איך אױיסשװװוײַגן מײַן ליד 
מיט קופּער אין שמיין, 
קאָראַלן אין געשליים 

און מיט בשורהדיק געמיט, 
װואַס פינקלט טמיף נעחיים, 


כ'וועל שװװײַגן וי דאָס קינד, 

װאָס שפּילט זיך מיטן יםיסוף 

און ווייס אַליין נישט, וויפל מלכות-בלאַ 
אויף זײַן שװאַרץ-קודלאַטן קאָפּ. 


פון דײַנע בערג, אילתּ, קרוינט איצט די זון אַראָפּ 
אויף שװואַרצע לאָקן פון דעם קינד, 
און שלמה רופט : מײַן פּרינץ! מײַן פּרינץ! 


איך זע אין שטוין די פּײַערקרוין 

און אָט שוין ווינקט דער זילבעררינג, 
אַ לבנה רונד אויף ים-סופם ברייט 
און יעדע כװאַליע ברומט מיט פרייך. 


ווי דײַנע בערג, אילת, 

און וי דײַן פּרינציק קינד 

וועל איך אין שװײַגעניש אַצינד 
אײַנהילן מײַן ליד, 

מיט קופּער אין שטיין, 

קאַראַלן אין געשליים 

און בשׂורה אין געמיט. 
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אַ מתּנה פון תּמנע 


פאַר זלמן שׂזר 


אַ שפּליטער פון בערג, מיט גאָלדונג פון קופּער, 
ברענג איך פון מידבר פאַר דיר אַ מתנה, 

עס פינקלט אַ רינגל, פינקלט צו הופּה, 

צו שׂימחות נײַץ פון אוצרות לאַנגאָנען 

ב'האָב עס געפונען אין גרובן פון שלמה, 

בײַ אָדלערשן פעלדז אין מידבר פון תמנע. 
עס פינקלט מיט צײַטן, טרערן און טרוימען 
זאָל עס אויך קלינגען מיט שאַליקע הימנען. 


שירים און זמירות פון אַלץ שבתים 

אין אָט דעם שפּליטער, אין קופּער-געפינקל. 
כ'האָב עס מיט טרערן פון שבת באַנאָסן 

און מיט ציטער געהיים באַהאַלטן אין ווינקל. 


װווי ס'האָט מײַן מאַמעץ, עליה השלום, 

איר צירונג הינטער דעם שלייער באַהאַלטן 
אַזױ איז מײַן טרער און אַזױ איז מײַן חלום -- 
אין שטילקייט צו היטן, הייליק צן האַלטן. 


אויב וועסט ווען אַ מאָל אין מידבר דאָרט קומען -- 
גיי אין די בערנער פון תמנע צו הערן, 

ווי צווישן צוויי פעלדזן זמרדיק ברומען 
שבת-חלומות אין בעכער פון טרערן. 


שירים און זמירות און ליכט אין די שויבן -- 
אַלץ פינקלט און ריננגלט אין שטיינדל פון תּמנע. 
דאָס סודיקע שטיינדל --- לאָמיר עס לויבן, 

זאָל עס אויך קליננען מיט שאַליקע הימנען. 
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כ'האָב אָט דאָס שטיינדל פאַר דיר אויפנעהויבן 


און כ'טראָג עס אַצינדער דורך בערג און דורך טאָלן. 


אַ שפּליטער פון תמנעס קופּערנע שטויבן 
מיט גאָלדענעם גלאַנץ פון װײַטע אַמאָלן.. 


צום שטערן פֿון די גרענעצן 


װאָס ווילן זיי, די בלינד-בערג, אָט די שׂינאחקע, 
פון דיר, כּנרת, פון דײַן חסדיקער שעה, 

ווען דגניהס פלייטן, די גראָזיק-דינינקע, 

אין דעם מויל פון מולד --- אַזױ געמיטלעך בלאָ? 


קום, דו הויכער שטערן, װאָס ווינקסט אַראָפּ צום דנאָ 
און גלעטסט מיט סאַמעט די ברייטע פעלדער צאַרט, -- 
קום, שעפּ אָן פון כּנרת אַ גוטע שעה 

און זאָג, ווי צו צוויי געליבטע, אַז יעדער ואַרט.. 


נאַר דו, חויכער שטערן, דו ווייסט דעם וועג אַהין, 
וו פלייטן ציטערן אין חלומען פון קינד. 

קום אין די טאָלן דאָ, פון לאַנען נעם דעם גרין, 
און פון כּנרת -- דעם תּכלתזיס, װאָס רינט, 


אַהין דערציטער דאָס ציטערן פון זאַנגען 

און דעם בלאַען מורמל-סוד -- סודע אין זיי אײַן 
שפּיל אַרױס פון פלייטן די שטילסטע קלאַנגען 

און אַלע בלינדע בערג באַטריף מיט בלויסטן שײַן. 


זאָג, אַז ס'ווילן קינדער אויפן ים זיך שפּילן 

מיט מושלען, מיט ים-גראַז און מיטן גאָלד פון טאָג. 
אָ, פּאַרזײ, הויכער שטערן, די גרויסע תּפילה 

און דעם חלום פון די קינדער אַהין דערטראָג. 


4 5 + 9, 5 9 6 0 
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די געוויגן פֿון ים 


דער ים ליגט פֿאַרגליווערט 


דער ים -- אָט לינט ער פאַרנליווערט 
אין פּענטן פון קאַלטער הכנעה. 
טויט איז דער שטמראָמיקער נבור, 

אָט לינט ער אן אַשיקער, גראָער. 


א כװואַליע אַן איינציקע -- װוו? 

אַ זונשטראַל אין שוימען צעשפּיזלט ? 
ווי קליידט אים, דעם ים, אַזא רן 

פון שטאַריק פאַרמאָכיקטן קיזל ? 


מיך שרעקט איצט די רו, כ'האָב מורא, 
אַז איצט ווען דער ים אין הכנעה -- 

קאָן ווערן אויף אײיביק געפרוירן 

די ערד, אַלע שטערן און שעהען. 


סײַדן -- עס וועלן בונטאַרן, 

מיט מוטן פון אײַזיקע ברעכער -- 
אַ שנײַד טאָן דעם ים דעם שטאַרן, 
צן אויפשוימען העכער און העכער. 


אין נאָמען פון אַלע מרערן 

וואַס ווילן ביז הימלען דערשטראַמען ; 
אין נאָמען פון אַלע שטערן, 

װואַס זינקען אַראָפּ צו תּהומען -- 


ווידער די זעגלען געצױיגן 
אין שוועב צו די רוימען מיט טרוימען. 
און זאָלן טרעריקע אױיגן 

מיט דײַן בלאָ און נאָלד זיך באַזוימען 


4 ר 
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אויפשטיין, נישט זײַן אונטערטעניק, 
װוײַל שיין ביסטו, ים, אין דײַן וויגן. 
ים, אין דײַן גאָלד ביסטו קעניג, 

אין דײַן בלאָ -- פון וועלטן דער ניגון. 
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שװואַנען אין שטורעם 


ווען פ'האָבן די שװאַנען געציטערט אין שטורעם, 
האָב איך זיי געמונטערט, . 

הויך האַלט די העלדזער, יעדער האַלדז וי אַ טורעם, 
און זינקט נישט אַרונטער. 


ס'האָט שוין דער שטורעם מיט אַ מוטנער געמיינקייט 
געבויטעט די בװואליעם, 


נאָר איך, אַ פאַרגאַפּטער פון שטאָלץ און פון שיינקייט, 


געזען האָב התנלות. 


וי ס'װואָלטן מלאכים געווינט אין דעם מבול 
8 לבערוק תיבה, 
אַזױ האָבן שװאַנען מיט ציטער געדאַוונט 
אין שוימיק, הייוון. 


אין יויריקע כװאַליעס מיט טוקן פון פלינל 

אַ שלווה צעמיניעט. 

און איך פונעם ברעג בין אַרײַן מיט מײַן ניגון 
אין שװאֿניקן מנין. 


אַקעגן דעם שטורעם אין לויטערער ריינקייט, 
בײַנאַנד מיט די שװאַנען -- 

געטוקט און געזונגען אַ לויב צו דער שיינקייט, 
װאָס איז נאָך פאַראַנען. 


אין מיט פון צעשוימטע און מוטנע װירװאָרן 
האָט רו מיך געפאַנגען. 

כ'האָב די שװאַנען געזען וי צאַרטע בונטאַרן --- 
צו תּליות גענאנגען. 
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די העלדזער -- געשטרעקטע אַנטקעגן דעם שטורעם, 
די שנאָבלען -- וי צונטער. 

הויך האַלט די העלדזער, יעדער האַלדז וי אַ טורעם ! -- 
האָב איך זיי געמונטערט, 


ס'האָט דעמאָלט דער שטורעם זײַן גריוועץ פאַרבויגן, 
זיך נעשעמט פאַר די שטילע, 

און א רעגן-בויגן האָט אין זייערע אויגן 

געשימערט מיט תּפילה. 


פאַר אַלץ, װאָס איז שיין און מיט מוטן באַאיידלט 
אין ווירבל פון שטראַמען. 

אין מיטן פון כװואַליעס האָט דעמאָלט אַ מיידל, 
װאָס כ'וויים נישט איר נאָמען, 


זיך פּלוצעם אַנטפּלעקט אין געזילבער פון שװאַנען 
מיט פּערל באַהאַנגען. 

און די שיינקייט, די ליבשאַפּט, װאָס איז נאָך פאַראַנען, 
האָט מיך דאַן געפאַנגען. 


דער פעלדז אויפן ברעג, אונטער דונערשע קריצן, 

איז שמעלציק צעגאַנגען. 

און איך --- צו דער שיינקייט, דורך שפּאַלער פון בליצן, 
בין רויַק געגאַנגען. 


אין כװאַליקן ווירבל, אין בליציקן אַװיר -- 
אַ זעונג דערהייבן. 
און ס'האָבן מלאכים געוויגט אין דעם מבול 
אַ זילבערנע תּיבה. 


אַ פעלדוז בײַם ים 


װאָס שווערקייט פון שליים און דוממשער גליווער, 
ווען עס װײַניקט דער פּורפּור פון דעמער ? 

מײַן שטייניקס צענייט אין צונדן פון פיבער 
אַקעגן מײַן ליבער. 


איך, איינזאַמער חתן, אין ברענװוײַן פון דעמער -- 
איך לויף צו דעם ים מיט מײַן גלוסטיקן זמר : 

קום, ימישע מלכּה, 

דו, בלאָע רוסאַלקע ! 


גענוג שוין געװואַרט בײַם ברעג פון אומענדן. 

גענוג שוין געשטאַרט בײַם נעפּל פון גרונטן. 

זון שפּרײט איצט שטראַלן -- דײַן צאָפּ אויף די לענדן, 
די זונקויל צעפּײַערט דײַן קאָפּישײַן דעם בונטן. 
איצט ריר איך פון גליווער, מײַן דאָרשט בעם: 
פאַרגוטיק, | 
ס'זידט איצט מײַן שטייניקס און װײַניקט און בלוטיקט. 


איך בין ליב שאַ פט אַצינדער! 

אויך שטיין איז נישט מינדער 

פון די פּלאַנקטאָנען, קאַרעלן און רויגן. 

צו דיר גיי איך איצט אין העלזען אַ בלינדער, 
באַקרױניקט מיט שטערנשע אױגן, 


איצט זע איך, איצט הער איך, איך קאָן טרוימען 
און טראַכטן, געדענקען און בענקען. 

עס קאָן נישט דער שוים מיך פּאַרשױמען 

און עס קאָן נישט דער ים מיך פאַרשװענקען. 
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רוסאַליע 


געהאט שוין פאַרגעסן דײַן נאָמען, 
איז דער ים געקומען דערמאָנען. 


רוסאַליע! --- 

אַ כװאַל דורך געהירן, 
וי זון דורך טיטאַנען 
פון קריע-נעפרירן. 
רוסאַליע, 

דו ביסט נאָך צוואמען 
מיט מיר אויף דער שיף, 
װאָס בענקשאַפטן פירן. 


שלאָף, קאַפּיטאַן, 
מאַטראָסן. גייט רוען. 
מיר אַליין וועלן שיפן 
צו ערגעצן, װוּען. 


רוסאַליע, רוסאַליע! 

אַ שטערנשער זעגל זיך קניפּט צו דײַן טאַליע. 
ער בלענדיקט אין חשכות 

און פעכט מים די ווינטן 

אין כװאַליקן װאַשריס 

אויף נאַכטיקע טינטן. 


װאָס שרײַט די סירענע? 
סאַראא ברעג איר כּוונח ? 
דאָ, ווו איך אָטעם 

בײַ דײַן װאַרעמען פּנים ! 
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רוסאַליע, זאָג זיי געשווינדער, 

אַז מיר אויפן דעק -- צוויי קושיקע קינדער, 
און װאָס אונדז דער רודער 

און װאָס די ראַדאַרן ? 

מיר שיפן אַהין, וווּ מיר ווילן און נאַרן, 


רוסאַליע, דײַן ווינט ! 

דײַן נאָמען, נאָר איינער -- 
רוסאַליע, דײַן שטערן! 

איך וויל טויזנט מאָל הערן! 
דער ים איז געקומען דערמאַנען. 


שפּעט איז די שעה, 

אַ שיף גייט אין חשכות 

און עס פירט איר מיט טויזנטער לאָמפּן 
דײַן נאָמען. 


נישטאָ איצט קיין פּאַרטן ! 

אין ערגעץ קיין אַנקער צו קניפּןן ‏ 

איך זץ דיך איצט דאָרטן -- 

אַ גלוטיקע נאַכט, אַ שוימיקער ים 

און דײַן שיפיקער שטערן שנײַדט מײַנע ליפּן, 
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דער שוים פון ים 


דער שוים פון ים --- וי זעסט אים פליסן, 
וי קוקסט אויף אים מיט אַ באַדױער -- 
אויך ער האָט מוט צו לאָזן וויסן, 

אַז מער פון שיפן זײַן געדויער. 


דער ווינט פאַרטראָגט העט װײַט די שיפן, 
נאָר כװאַליעס שוים אַלץ העכער שפּאַרן. 
זי שטײיגן סודיק פון די טיפן 

מיט אוצר-זוונקען לעגענדארע. 


און זץ אים, זע, דער שוים -- אַ זקן, 
אָט כװאַליעט זיך זײַן באַרד מיט זילבער, 


אַריבער אָפּגרונט נישט דערשראָקן. 


אַ נבור איז ער און אַ חכם, 
און זע זײַן שמייכל -- פאַראַ מילדער ! 
אים האָט קיין שטורעם נישט צעבראַכן. 


אַ ביסל זאַלצא 


די שטילקייט קומט, און זי איז אַלץ. 


אָט גייט דער ים צוריק 
און לאָזט דעם ברעג א ביסל זאַלץ, 
וי אָרעם-שיין, וי לויטער-ריין ! 


שטילקייט, רו, 

אַ שטערן סודעט מיט דער מיף 
און אַזױ פיל זאָגט ער צו 

וי אָרעם איז אַצינד די שיף 
מיט אַלץ בונטע טענער 

ון איר הילכיקער מוזיק. 


די רוֹ -- זי איז שענער, 
זי לאָזט דעם ברעג א ביסל זאַלץ 


און פירט דעם ים צוריק. 
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צוויי רעגנס 


ווען האַרבסט שלאָגט רעננדיק דעם ים און װאַסער די װאַפערן באַרינט - 
ווערט גראָער די גראָע פאַרב און אַלע פאַרבן וויינען בלינד, 
דעמאָלט זוכן מאַטראָסן דאָס רויט פון האַרץ אין רויטן װײַן, 
נאָר שטאַליק-גראָ וויגט דער ים און אַלע נימפעס שלאָפן אײַן. 


די בעכערס בלײיבן ליידיק און שטורעם טעשלט שװואַרצע קאָרט, -- 
איז שפּילט מען כמוריק, שװײַגיק, און מען חלומט פון װײַטן ד אָ ר ט. 
דאָרט װוײַט גייט איצט אַ רענן און ער איז גרין װוי גרינץ ערד, -- 
ביינן זיך די אַקסלען און פינגער בלאַנדזשען אין די בערד... 


דאָרט װײַט גייט איצט אַ רעגן, װײַט פון ימס כמאַריקן געפּלייץ. 
די זאַנגען -- אים אַקעגן מיט דופט און גאָלד פון רײַפן ווייץ. 

אויף האַרטע ויִעם שימערט אַ שפּיל פון טראָפּנס גאָלד און גרין, -- 
דער גראַער ים ווערט אָרעם, די זענלען בייגן זיך אַהין... 


אויף שיף --- די בעכערס ליידיק און אַלע קאָרטן אױסגעשפּילט. 
נאָר ברעגן, פעלדער -- פריידיק, װוי מיט גיטאַרעס אױפּגעשפּילט. 
צו סטרונעס פון װײַטן רעגן זיך ציען זעגלען אײַנגעהערט. 

דאָרט װײַט גייט איצט א רעגן און ער איז גרין וי גרינע ערד. 
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פון דער װײַט 


ווי נאָך אַ שיפברוך גייט דער טאָג אַװעק 
און אַזױ װוײַט דער ברעג. 

איצט הונגער איך צו ליבשאַפּט / 

און איך זוך מײַן שטערן אין דער טיף. 


נישטאָ די שיף. 
נאָר װאַסער, ווינט, 
און אזוי אַליין בין איך אַצינד, 


באַװײַז, טײַערע, דײַן פּנים -- בלאַנד און מילד, 


דערזע, דערהער, 

ווי אַנגסטיק מײַן געבעט ! 
כ'האָב איצט גאָרנישט מער -- 
איין האַנט -- צום הימל, 

די צווייטע -- אויף א ברעט. 


דאָס איז די ברוכװאַרג פון מײַן שיף 
און אַ גלאָזיקע לבנה אַרום איר, 

ווי אַ פלאַש, װאָס טראַנט אַ בריוו 
צו דיר. 


אַליין בין איך אַצינד, 
אין װאַסער שרייט דער ווינט, 
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צום ליכט פון ברעג 


אָט גייען ליכט און װאַסער אַ געהוידע 
מיט פאַנג-געזאַנג פון פישערם און מאַרינען. 
אַ ווינטל וועגן נאָלדן פישל סודעט : 
איעדער קאַן דאָ פאַנגען און געפינען. 


אינעם ים איז אַלץ -- זאַלץ און ברוים און װוּנדער; 
טויט און לעבן -- איעדער בויג און װאַליע. 

לבנה אויפן ים, וי ברויט -- אַ רונדע, 

איך שנײַד זי מיט אַ וועסלע אויף דער כװאַליע. 


פּאַר דיר --- אַצינד די זעגלען אָנגעצױיגן, 
איך זע פון ים דײַן שויב, דאָס טרעריק פּײַער. 
דאָרט זוכן דײַנע צוויי פּאַרװויינטע אויגן, 

אַװוּ איך בין, צי כ'בין נאָך אַ געטרײַער. 


זאָגט, שמערן, אַז איך שטראָם דורך טוט און װווּנדער 
און אַז איך שנײַד מײַן ברויט אויף די תּהומען, 

אַז אויפן ים געדענק איך אויך דײַן הונגער 

און אויף די שמערן ציטערט איצט דײַן נאָמען. 


אָט גייען ליכט און װאַסער אַ געהוידע 

מיט באַנג געזאַנג פון פישערסם און מאַרינען. 

א ווינטל וועגן נאָלדן פישל סודעט, 

און אין דער נעץ -- דאָרט צאַפּלען נאָר סאַרדינען-. 


זאָל זײַן אַזױ! װאָס מערער און װאָס מינדער? 
אַלצאיינס אַצינד פון שטערן ביז די רוג 
דער ים איז ליכטיק און איך שווים אַ בלינדער 
מיט וועסלעם צוויי פון דײַנע פּײַכטע אױיגן. 


אַהיים ! אַהים! איך זע דאָס טרעריק פּײַער, 
דאָס קליינע לעמפּל אויפן אָרעעם טישל. 

דער ים -- די נאַנצע וועלט איז איצט מיר מײַער 
און יעדעס זעמדל אויפן ברעג -- 8 גאָלדן פישל. 
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נעפּל און שטעון אויף דער סען 


אַ פונק אין האַובסט 


אַ לעצטער באַך-פונק, רויכן אים פאַרשלינגען, 
ער פֿאַלט מיט זיי אויף קנוילן פון װאָקזאַלן. 
נאָר איך באַפּרײַ אים פון די שװואַרצע. רינגען -- 
דו, פונק דו איינציקער, איך וויל זאָלסט שטראַלן ! 


אָט איז פּאַריז, נאָר רעדער קלאַפּן דומפּיק --- 

זיי זענען הײַנט וי נעכטן שוין געפאָרן. 

בי מיר איז יום-טוב, כ'וויל נישט קומען לומפּיק. 
ס'איז דער חלום פון אַלץע מײַנע יאָרן. 


איך שליס מײַן רענצל, איך גלײַך אויס מײַן מאַנטל 

און כ'נעם אויך מיט דעם פונק אויף מײַנע ויֵעם.. 
רעפּובליק", , באַסטיל?" -- נעמען אַלט באַקאַנטע.. 
אָ, ווען האָב איך אָנגעהויבן מײַן נסיעה? 


אַ פונק, א פלאַם -- ער צינדט אָן מײַנעץ בליקן. 
אַ פונק, אַ פּלאַם, װאָס בינדט מיט יעדן װאַרעם. 


און שוין בין איך אין פלעכטעניש פון בריקן 
פאַרהיימישט מיט אַלײען און בולװאַרן. 


ליכט און נעפּל 


װאָס זע איך דאָ אין פינקלעניש פון ליכטער? 
װואַס זאָגט מיר יעדעס פּנים, װאָס איך לֵייען ? 
גורלות רעדן חלומדיק און ניכטער, 

די ליכטער מיטן נעפּל זאַלבעצװייען. 


אַ בעטלער וויינט אין גאָלדגעקלונג פון אָרגל, 
אין חגאיגלאַנץ -- זײַן האָרב מיט אַלטע זאַכן, 


אַזױ -- דו שטאָט! זאָלסט גאָרנישט הײַנט פאַרבאָרגן, 


סײַוױי קען איך דעם האַרבסט פון אלעץ שליאַכן. 


נישט באַהאַלט דעם פּײַן, ער װעט נישט אַנטױשן, 
האָסט נאָך טרוים גענוג -- האַרכסטן צו באַצירן ! 
נאָך ליד גענוג -- אין דײַנע מידע רוישן, 

נאָך מוט גענוג -- פֿאַר דיכטערס שיר-השירים. 


נישט איך, דײַן גאַסט, על זײַן דײַן שטרענגער ריכטער, 


איך קען די טרער פון דײַנע לאַבירינטן. 
כ'האָב זי געהערט אין ליד פון דײַנע דיכטער, 
אינעם ריס פון סטרונעס אויף אַלע ווינטן. 


אויף ים, אין מידבר, אַלץ אומעטומען -- 
ס'גייט זייער ליד אין האַרבסט פון אַלע וועגן. 
פון מידבר טראָג איך מײַנע הייסטע בלומען 
צו שפּרייטן אויף קברים פאַר זייערמוועגן. 
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אַ פּלאַש אויף דער סען 


אַ פלאַש שווימט אויף דער סען 
מיט דורכגעווייקטע באַנדעראָלן. 
קאָנסט נאָך לייענען, װאָס געווען 
אין אַמאָל פון די אַמאָלן... 

אַ טיש מיט װײַן 

און פרייד זאָל זײַן -- 

געקלונגען האָבן בעכערם. 

איצט שווימט אויף סען אַ פלאַש, 
נאָך פריידן -- אָפּגענאַשט, 

נאָך ליכטער -- אױסגעאַשט, 


אַ װײַטער עכאָ.-. 


דער לעצטער װײַן -- אין אַװנטיקן ברען, 
און שאָטנס װואַקסן פון דער סען. 

דאַרט, איבער די בריקן הויך, 

אַ בעטלער האָט ארויפגעטויכט 

און עס ציטערן די סטרונעס אויף זײַן אָרעם : 
גאַלד --- די פרייד, נאָר איך בין אָרעם. 


ס'איז גאָלד געווען, ס'איז װוײַן געווען, 
אַמאַל, אַמאָל... נאָר װוי און ווידער ? 
די טרערן שווימען מיט דער סען, 

אַ שווערער נעפּל נידערמ. 


איך גיי אויף דער װאַקלדיקער בריק, 

אין מײַנע אויגן צינדט דער אומרו צוויי שטורקאַצן. 
אין לעצטן אָװנטשײַן, אין אויסגעפלאַקערט גליק 
שווימט א פּלאַש צווישן חורבות און פּאַלאַצן. 


אויף די טראַטואַרן פון מאַזלען 


מיט די ציטערן פון שװאַרצן קלייד 
זאָגט די נאָנע אַזױ 
צו דער שפּעטנאַכטיקער פרוי: 


בײַ נאַכט און בײַ טאָג 
טרעף איך דיך אויפן ראַג, 
דו ביסט ערגער פון רעגן 
און שלעכטער פון ווינט, 
קומסט אומישנע אַקעגן 
צו דערמאַנען מײַן זינד. 


שפּעט-נאַכט, שא-שטיל, 
עס בלינצלען בלינד די לאָמפּן אויף נאַם, 
ניך אײַלט די נאָנע אין שװאַרצן געחיל, 


נאָר עס לויפט נאָך איר א קריץ פון אָפּצאַם; 


נאָנץ דו, אין שװואַרצן קלייד, --- 

אויב דו ווילפסט -- געזונטערהייט, 

דײַן שלייער פאַרבינד, אין אַלץ פאַרנץס 
און זײַ הייליק, וי די מאַדאַנע אין נם, 


נאָר איך פון אַמאָל, די פרוי אויף ב לאַ נד ץלא 


ווי לאַנג מײַן זכּרון נאָך היט, 
דערמאַנען װועל דיר, 

אַז מיר ביידע אויף איין שווץל 

ווי צוויי שמעטערלינגען האָבן פאַרגליט, 
און נאָך הײַנט קומען צו מיר 

דײַנע ברידער פון מאַנאַסטיר.. 





* אַ געסל אין פּאַריז, 
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שפּעט-נאַכט, שאַ-שטיל, 

נאָר אַ װײַטער געביל 

פון אַ קלויסטערשן קלונג, 

און אַ רייפל לבנה, וי אַ כיכיקעץ צונג... 
אוי, ווי דער ווינט שרײַט פרעך! 


עֶר גיט אַ כאַפּ דאָס שװאַרצע, הייליקע קלייד, 


און אַזױ, צעבלאָזענערהייט -- 
רײַסט ער אַרױס די לעצטע פרומע שטעך. 
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דער מלך פון נאַכט 


האַלב נאַכט, ווען ס'שאָטנט די גאַס פון ,װײַכע מאַנטלױן? + 
און בעטלערס, חלומדיק, צו די טראָנען קומען -- 
שטייט אויף איינער, אײַנגעהילט אין שווערע טראַנטעס, 
ון ער גייט מיט שפּאַנען אימהדיקע, קרומע, 
צו דער סען, צום אָבעליסק, מיט דער עליזיי 
ביז טויער דעם טריומפישן, סאַמע אויבן, 
דאָרט װאַרפט ער אַנידער זײַן פּאַק מיט ווינד-און-וויי 
און קרוינט זיך אַלײן צו אַכפּערן און לויבן : 


דאָס בין איך, דער און דער, אויף אייגענעם גזר -- 

פון דער שטאָט פון שטעט דער הערשער און געוועלטער. 
דאָס בין איך, דער מלך-אביון דער קלאַשאַר -- 

מײַנס די שטאָט מיט אַלע טורעמער און וועלדער ! 

שטויב אויף מיר -- פון יעדן שטיין, פון מאָך -- דער שימל, 
און ווער ס'וויל, צי נישט -- אַלע מײַנעץ אונטערטאנען. 

ס'איז מיין טראָן פון פּײַן, מײַן זאַלב -- ער טריפט פון חימל, 
און אַ מלכּה -- אויב איך וויל -- איז אויך פאַראַנען. 


אויף אַלע גאַסן, אין יעדערער וויטרינע 

שטראַלן כּלה-קליידער, אַלץ -- פאַר מײַנעטװעגן. 

אַז וועלכער מלך האָט נאָך אזא מדינה 

און אַזאַ פּאַלאַץ און אַזאַ פאַרמעגן ? ! 

כ'האָב שאָטנס פון דער נאַכט -- אַזאַ גרויסן חיל, 
און אַ טאָרבע שטיינער -- שלײַדיקע געווערן. 

פון אַלע גאַסנלאָמפּן האָב איך דאָס פּײַער 

און אויף מײַן גאַרטל -- שפּיזלען פון אַלע שמערן. 





* אַן אַלטיקעניגלעכע גאַס אין פּאַריז, 
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אַזױ קרוינט זיך אַליין מיט וויי און שטאָלץ בײַנאַנד 
דער מלך אביון, דאָס בינטל האַרטע קנאָכנם, 

מיט טאַרבע צוקאָפּנס, מיט סקאָרינקע אין האַנט 
אויף געדאַכטן טראָן אין טויער פון נצחון. 

און עליזיי, װאַגראַם -- גאַסן אַרום, אַרום -- 

בייגן אײַן די לאָמפּן, אין שרעק פון דעם געשען. 
עס דויערט נאָר א שעה -- גיט אַ בליאַסק די זון, 
און -- דער בעטלער גייט צוריק, װוּ ער איז געווען. 


צוריק צום ווינקל אויף גאַס פון ,װײַסץ מאַנטלען", 
אין שאָטן פון אַ קאַסטן, װוּ עס ראָיען קעץ. 

צוריק --- דער מלך אויף זײַנע שװאַרצע טראַנטעם. 
ער רופט אַ פייגעלע: קום, זײַ מיט מיר אין נעסטי.. 
אויך זי --- צוויי פליגל װוּנדיקע, איר נאַכטגעװאַנט -- 
זי שפּרייט זיי אויס צום ליכט פון טאָג פול מיט צער. 
און זי און ער -- ביידע חלומען אויף לעצטן ראַנד 
פון איין צויטן פּורפּור -- דאָס מלכות פון קלאַשאַר. 
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דאָס שװואַרצע פלעמל 


פון טוכלען גרונט, פון ענג פאַרדרייטן קנאָדער, 
צום פּינטל אויג, דורך קנופּ פון האַרץ און אָדער, 
דאָס שװאַרצע פלעמל צינדט זיך מיט אַן אימה. 


און קיינער וויים נישט, ווער דעם פּחד צינדט דאַ 
און װוער די קאָמונאַרן-פּרײַהײט בינדט דאַָ 
און ווער דאָס שװואַרצעץ פלעמל דאָס געהיימע. 


ס'איז זי, די מויזעניש אין יעדער נאָרע, 
דער האַרטער זענצאָן אויף דער גרינער קאָרע, 
דער קרומער װאַקל פון אַלץ אַלטע ווענט. 


ס'איז ער, דער שאָטן, װאָס שטייט אויף יעדער שוועל, 
דער בלינדער שטרויכל פאַר יעדנם גיי און שטעל, 
און אין דער פינצטער זײַן שיקל-פלעמל ברענט. 


צומאָל -- פּאַרשטעלט וי א פּאַסטעך און אַ באַרד, 
מיט אַ ליד און שמייכל אויף א מעסער צאַרט, 
און ער טראָגט די רויב, וי פּאַן אין גרינעם העמד, 


און צומאָל -- אין װאַלד בולאָנער 8 זשאָקעי, 
ער טרײַבט דאָס אַדלפּערד מיט טרומייטן : הטִי! 
און פּלוצעם -- שמעטערפאַל, האָפּ אויף שװאַרצע ווענט! 


ער איז אין שטויב, אין װאַסער, אין גרינעם מאָך, 
און אַ שטערן אין דער פינצטער לויפט אים נאַך, 
וי לאָקעראױיג פון באַהאַלטענעם אגענט. 


וװווּ איז ער, װוּ? ס'איז שוין לאַנג פאַרמעקט זײַן גאַנג, 


ער איז אין שטערנפאַל און אין זונגעצאַנק, 
ער איז אומעטום און ערגעץ נישט דערקענט. 


63 


ווילסט וויסן ווער -- ער איז יעדער, אומעמום. 
פרענ בײַ זיך אין האַרץ, נאָך איידער פרעגסט אַרום, 
אַז ווי אזוי האָט אים קיינער נישט דערקענט? 


און אויב דו ווילסט דאָס געהיימעניש פאַרשטיין -- 


פרעג בײַם פונק פון גאָט, װאָס וויינט אין דיר אַלין, 
ער קען דאָס שװואַרצע פלעמל, װאָס תּמיד ברענט. 
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בײַ אַ מאָנאַסטיר 


אַ שאָרך פון גראָז, אַ װאָרקעניש פון טויבן: 
טו אָפּ די שיך, דאָ איז אַלץ הייליס, 

וואַש אָפּ דײַן לײַב פון אַלע װאַנדערשטױבן, 
נעם ברויט און זאַלץ, שוין װאַרט דײַן חלק. 


אַ דאַנק, אַ דאַנק אײַך, חסדיקע ברידער, 
מײַן װעג פירט וװוײַטער איבער לענדער. 

כ'האָב ליב די ערד, מײַן האַרץ איז פול מיט לידער 
און כ'בין אומעטום נישט קיין פרעמדער. 


זוי בלײַבן הינטער מויער אָפּנץשלאָסן ? 
דאָ, אין קלעם צווישן קרייץ און דאָרן ? 

די ערד איז שיין, ס'איז גוט צו זײַן איר חתן 
מיט ליד און ליבע לאַנגע יאָרן, 


זי שײַנט מיט תּבואה, זי בליט מיט ליכטער -- 
און אויך איר האָט אין דעם אַ חלק. 

אויך די זינד -- ברידער, קומט, פאַרריכט איר, 
ס'קאַן דאָך יעדער שמיין ווערן הייליק. 


א דאַנק, אַ דאַנק אײַך, ברידער, זײַט געזעגנט, 
! און אפשר טרעפן מיר זיך ווידער. 

זעט פרילינג רופט, עס בליען אלע װעגן, 

אַ גוטן טאָג! מיך רופן לידער. 
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אין אַ מערציקער נאַכט 


צוויי שמאַלע שאָטנם אין אַ ווינקל האַלבע נאַכט, 
אויף זיי --- דעם רעגנם שטעכעדיקן דוש. 

ער הילט זי אין זײַן מאַנטל און זי לאַכט 

מיט א זילבערדיקן קוש. 


איך, פּאַרבײַגײער, איך זאָג א דאַנק - 
פּאַר דעם זילבערדיקן קלאַנג. 


גוט אזוי, פּאַרן טויער פון מײַן שלאָף 
צו זען און הערן 

צוויי יונגע שטערן 

אין א כמאַרעדיקער נאַכט. 


אַזױ װאַלט איך אַהײמנעגאַנגען 

וי אַלץע אַלטע אומעט-הענדלער 

מיט עִך און אָך פון קרעכץ און זיפץ. 

נאָר איצט הער איך שיר-השירימשע געזאַנגען 
און איך לייען ערד און הימלען 

מיט אַ נײַ געשריפטם, 


א דאַנק די צוויי יונגע שטערן 

איז מײַן יוגנט נישט פּאַרטושם, 

אויך די פּאַרטױבטע קאָנען איצטער הערן, 
וי פרילינג טרײַבט דעם ווינטער מיט אַ קוש. 


אונדזער שיפֿל 


מיר ביידע הײַנט די אלטע שטאָט באַנאַסטן, 
אויף קאַנאַלן אין װאַטעװאטן נעפּל, 

און איבער אונדזער פּיצל שיפל 

הייבן זיך די מאַסטן 

פון דעם אייפל, 


מיר שווימען בײַ געבויגענע קאַשטאַנען, 
און נעבן אונדז טוקן זיך און זינקען 
די װוײַסע שואַנען. 


אַלץ טיפער אין די גרינע שליימען, 
בײַ אַלט-פאַרמאָכטע פונדאַמענמן. 
מיר דאַכט, די שװאַנען וויינען 
מיט פליגל אין די נעפּל-פּענטן. 


דער נעפּל שלינגט זיי אײַן װאָס טיפער, 
זי ווערן גראָער און פאַרשווינדן. 

נאָר דו אַליין אויף אָט דעם שיפל -- 
דײַנע אוינן דעם נעפּל צינדן. 


דערציילסט מיר ווונדערן פון לאַנג, 
איך זאָג: ס'וועט סמײַען. 

אַז דו אַליין ביסט איצט געזאַנג, 
איך זע אין דײַנע אויגן 

אַ שטאָט אַ נײַע. 


איך זע זי אין דײַנע אויגן 

מיט וועלבונגען פון רעגױרבויגן -- 
אַ שטאָט אַ נאָר געבויטע, 

אין נעפּל אויפגעהויבן. 
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דאָרט װוינען נישטגעבוירענע און טויטע, 
און דו ביסט זייער אָטעם 
און דו ביסט זייער גלויבן. 


איך זע דאָרט יעדעס הויז מיט טויונט שויבן, 
הינטער נעפּלען איז די שטאָט פאַראַנען, 

איר זעען נישט די זינקענדיקע שװאַנען, 

נאָר דו -- אין דײַנע אויגן איז איר װוּנק און סימן, 
אַז אַליץ נרינגער און אַלץ ייַנגער 

זאָל אונדזער שיפל צו אירע ליכטער שווימען. 
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מיט װואַרעמע פינגער 


מיט װאַרעמע פינגער רירט אַן די נאכט 
אין פּאַרק דעם אַלטן גליווערדיקן שטיין : 
צי הערסטו נישט וי קנאָספּן אויפגעמאַכט? 
ביז ווען אַזױ וועסטו פאַרגליווערט שמיין ? 


ס'צוקט דער מאַנומענט, אין זײַן האַרטן קנייטש 
טריפט מיט הייסן נום די צעבליטע נאַכט. 

דער שטיין ווערט ווונד, עס זאָטיקט בלוט און פלייש, 
און שטערן -- וי סיגנאַלן אין א שלאַכט. 


ווער שפּאַלט און װעקט ? אָ, דאָס איז ער אַלין, 
דער ייִנגסטער גרענאַדיר מיט העלסטער פאָן 
פון סען, ווענסען, פון טײַך און ואַלד און באַר; 
קומט עֶר הײַנט נאַכט מיט זיג צוגיין. 


ער קלאַפּט שוין אין דײַן טױער, ביטשעמאָן, 
ער װעקט דעם מאָנומענט אין פּאַרק. 
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אַפּריל 


היינט איז אַלץ אַן עדות, אַז אַפּריל 
גייט צו מײַ אויף אַ טעפּעך בליונג, 
ס'נעמט די זון אים אין איר קאַדריל, 
אין קרײַז פון דענקמעלער צו פּליען. 


אויך איך --- אויף איינעם פון די פלינל, 
אויף אַזאַ פלאַטער-בראָנדז פון חלום, 
ס'האָט מיך אַ מײַסטער צוגעזינלט, 
אין עליזיי אַרײַנגעמאָלן. 


אַלץ איז עדות, אַז אויך איך --- אַפּריל, 
מיט בראָנדזן, צוויטן און באַנערן. 

די נאַסן זשומען, מײַן האַרץ קלאַפּט שטיל 
און עטואַל איז איצט מײַן שטערן. 


איך ניי אַזױ וי אַלע גייען, 

אין זונס קאַדריל אַרײַנגענומען. 

מיך טראָגן בלייַק די אַלײיען, 

איך זינג צו שטיינער און צו בלומען. 


דעם פרילינג קאָן איך נישט פאַרראַטן, 
פון תמיד טו איך אים געהערן. 

איצט בליען שטאָטישע קװאַדראַטן 

און ע טואַל איז איצט מײַן שטערן. 


מישלין 


מאַך העל דײַן פוד, ווער ביסטו, מישלין ? 
צי נאָר א נאָמען אַ געדאכטער? 

דו, פאַרהוילענע -- דײַן רוף: איך בין! 
פּאַריז --- מײַן טאָג און מיט איר נאַכט איך, 
דײַן נאָמען -- אַ מילגדוים אויף קאָנקאָרד, 
אויף עליזיי -- בליציקער בורשטין. 

דו ביסט דאָ און דאָרט, אויף יעדן אָרט, 
מיט דײַן אומגעזעענקייט, מישלין, 


ביסט װײַט און כ'פיל דיך אויף מײַן וויע, 
פון אַלע גאַסן, געסלעך, הױפֿן, 

אויף רעלסן דײַנע צעפּ זיך ציען 

און דײַן באַװעג צעפינקלט שרויפן, 

אין שטערנקרײײַז אויף אַלע פּלעצער, 

אויף גאַסן, כריקן, אַלץ אין איינעם -- 

דײַן נאָמען שײַנט, ער מאַכט אַלץ גרעסער, 
עס שטײַנט די שטאָט פון דײַנע הנען 


ביסט סוד פון אָט דער שטאָט, דו, מישלין. 
פון אַלץ --- דײַן נאָמען אַרױסגעהערט : 
אינעם גליטש פון מעטראָשן געשפּין 

און שטאָלענעם צאַק-צאַק אין דער ערד, 
פּלוצעם, בײַ אַ פּעכיק שװאַרצער ואַנט, 
בײַ קאַנאַלנס זומפּיק גרינעם פלוס -- 

דו, מיט װײַסע מיגעס אויף דער האַנט.. 
דו ביסט פון פרילינג דער שענסטער גרוס. 


אין דעם לײַכטסטן ווינט, װוּאַליש דין, 


דערזע איך דיך -- גלײַך א דענקמאָל גיים.. 


דאָס ביסטו אין שוועב, דײַן טראָט, מישלין, 
ס'איז מײַן ליד און דו, מיר --- זאַלבעצװײיט. 
איך חלום דיך און זע דיך קלאָר, 
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ביסט מײַן העל געפינס און שענסט געווינס. 
פון דענקמאָל פּלאַטערן דײַנץ האָר 
און שפּרייטן גאָלד אויף אַן אַלטן געזימס. 


איך טרינק די שטראַלן, דײַן אָטעם קװאַלט, 

דו באַלעבסט דעם אַלטן, שװואַרצן שטיין. 

זאָג מיר, אַלטע שטאָט, װאָס איז דאָ אַלט? 

איך זאָג דיר, שטאָט, דו ביסט שװאַרץ און שיין. 
די אַלײיען צירן דיך אין גרין 

און יעדער קנאָספּ מיט איר נאָמען גריסט. 

מישלין, ביסט דער משל און דער זין 

פון מײַן ייִנגסטן פרילינג אין פּאַריז. 


אין ליכט 


פאַר שאַרל דאָבזשינסקי 


מיט רינגען אויף רינגען, פּאַסן אויף פּאַסן, 
קרייצן זיך ליכטער דורך פּלעצער און גאַסן, 
פלאַמען און פונקען -- פאַרקראַנצטע איינאַנדער, 
ליכטער אויף ליכטער, און יעדער -- אן אַנדער. 
אָט שלאַנגיק, אָט וועלביק, רונדיק, זינזאַניש, 
װואַרעמלעך היימיש און שרעקעוודיק מאַגיש, 
רינגען --- פאַררינגלט, וי ווײַניקע רייפן, 
פּאַסן -- געפּלאַכטן, וי צעפּ און װי שלייפן. 


און איך אין ליכטשטראָם -- װאָס טו איך אַצינדער? 


כ'בין אויך דאָ אַ ליכטשטראַל, איינער א מינדער -- 
אַ גליפליג אַזאַ מיט שטערן באַסימנט. 
אין שוועב צווישן ליכטער זינג איך א הימען. 


אַ לױב צו די ליכטער, פּאַסן און רינגען. 
1 
וי לידישע ווערטער -- זי אַליין זינגען. 


איך לײַכט אינעם ליכט און ס'ווערט מיר אַלץ ליבער : 


* 


פון װאַנען דאָס ליכט ? פון מענטשלעכע שטיבער ; 
פון מי און פֿון זאָרג, פון טרוים און געוויינען. 
דאָס איז דער שײַן פון מענטשלעכע חיימען -- 
ליכטער פון יום-טוב און ליכט פון אַבלות, 

איינס און דאָס זעלבע. נישט שייד עס און טייל עם. 
פּאַסן און ראַצן און רונדן און װונדן -- 

אַלץ איז פון הערצער און אויגן געצונדן. 

אויך איך -- דאָ איינער אין מיטן דערינען -- 
אין שוועב צווישן ליכטער זינג איך אַ חימען. 


צום ליכט פון די שטיבער און גאַסן און וועגן. 
עס רינגעווען ליכטער וועלט אין באַװעגן, 
עס שטראלן ספּיראַלן צו װײַטן געווענדטע 
פון די װאַקזאַלן אויף ברייטער מאַזשענטא, 
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עס פונקעווען באַנען -- ליכט אַ צושטײַער, 
און ס'שטראָמט צום מאָנמאַרטר אַלװעלטישער פּײַער. 
כ'זע אַלע ליכטער בײַנאַנד אין איין בויגן, 
מאַלערס בײַ אים מיט מאַגנעטישע אױגן, 

און הויך, אַריכער אַרענע פון ליכטער, 

זע איך צוזאַמען בונטארן און דיכטער, 

בײַ פּלאַמיקן װוײַן אין רויט פון באַגינען.. 
מײַן פרייד --- אַלץ ליכטער, כ'זינג זיי אַ הימען. 


מײי 


נאַכט און פריד אויף גאָסן פאַר די האַלעס, 
מיט ברויט און װוײַן גרייט אַ טאָג זיך נײַ. 
צווישן פליישן --- בינטעלעך קאָנװאַליעס, 
צו גריסן מיט באַגינען ערשטן מײַ. 


אײַנגעוויגט די שטאָט, זי שעפּט איצט שלווח, 


עס חלומען די בייזע און קאַפּריזע. 
באַלד וועט טאָג אַ טריף מאָן זײַנע זאַלבן 
מיט די זילבערן פון מאַנאַ-ליזא. 


די סען שוין ראָזט, שפּינלט אַלעץ רויזן, 
באַלד וועלן דערװאַכן די קלאָשאַרן, 
וי ליליפּוטן צום גאַנג פון ריזן, 


באַלד וועלן די מערק און פּלעצער ברויזן 
און צונויפקניפּן דעם קראַנץ פון צערן 
מיט אַ יום-טוכ-טרער פאַר מאָנאַ-ליזא. 
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אַ ניגון בײַ נאָטודאָס 


כ'הער אַ ניגון דאָ, בײַ נאָטרדאַם, 
אויף הענט -- צוויי שפּינדלען, װאָס וועבן זײַד, 
ס'איז דער איידל-זײַד -- אַ בלאָער פּלאַם 

פון מאַמעס און באָבעס ערגעץ װײַט. 


אַזױ װוײַט דער וװוענ און דאָך פאַרהיט 

דעם שאָרך פון זײַד און דעם וװוּנק פון ליכט. 
ס'איז בײַ נאָטרדאַם אַ ייִדיש ליד, 

װוי פרומע ליכט בײַ פאַרשטעלט געזיכט. 


כ'זע וי שבת-שײַן דײַן גראָץ שעה 
אינעם מאָג פון מי בײַ ברויט און זאַלץ. 
ווען בת-טובים װאָלט געקומען דאָ, 

װואַלטן ביידע שוועסטער זיך געהאַלדזט. 


מײַן אַלטער ווײַן 


פּינאַלער פּײַערן, רויטע, גאָלדענע, 


מיט שוים שאַמפּאַניקן, קאָכיקער פּאַרפּום --- 


זיי רופן מיך: קום, יאָלדענער, 
צום לוסטיקן געזשום ! 


זיי ווייסן, אַז איך אַלײניקער, -- 

אַ גאַסטיקער, אָן-היימיקער, 

און רופן מיך : קום זײַן 

בײַ אונדזער ליכט, בײַ אונדזער װײַן 


פּינאַלער פּײַערן ווינקען גליקלעכקייט : 
גיכער, גיכער, קום, אַנטהיל. 

קום מיט שיקלעכקייט, 

עם דיר דיקלעכקייט, 

שפּיל מיט נאַכט די פּײַערשפּיל, 


פּינאַלער פײַערן, גאָלדיק ליליקע, 
בלינצלען,. שטוינען, נישט פאַרשטיין: 
וואָס דו שעמיקער, װאָס דו שטילינקער --- 
בײַ וועמען זוכסטו סוד און הן? 


דאָס ווייס איך, 

דאָס איז מײַן סוד אַקעגן פּײַערן -- 
מיט ברעם אַראָפּ אין שײַן פון ליכט... 
איך געדענק נאָך בועזס שײַערן, 

װוי רות פּאַרהילט איר פרום געזיכט. 


פּינאַלער פֿײַערן, קאראַהאָדישע, 
שטרעקן אויס צו מיר אַ צונג: 
קאַלטער שאַרבן דו, אַלטמאָדישער, 
קום, ווער יונג! 
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איך הער דעם רוף, 

ער צינדט מײַן נום 

און אַלץ פײַערן אויף מײַן געזיכט. 

נאַר טיף אין מיר --- מײַן אַלטער וװײַן, 

ער איז אַלט און קװאַלט מיט פרומען שײַן 
פין מײַן מאַמעס ליכט. 
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קוובים 
פאַר משה און ראַשעל 


א 
כ'האָב איינעם דאָ א קרוב, אויף גאַסן די, 
א וועבער סתּם, אַזאַ שװײַגנדיקער ייָד, 

זײַן האַרץ האָט עֶר געטראָגן מיט לידערגלי 
צום פּײַער-טױער פון מאַדריד, 


פון טויט אַ פּינטל ברענט אין זײַן באַק פאַרמיפט, 
ס'איז דער מײַוול-צייכן פון אַ שונאס קויל, 

איך זע אינעם פּינטל א מגילה-שריפט 

פון נאָלד און בלוט, פון רום און נרויל. 


ביידע שװװײַגן מיר מיף-נאַכטיקע בײַם װוײַן 

און מײַן בעכער גליט ווען ס'פילט אים אָן זײַן האַנט. 
לחיים -- זאָג איך -- זאָלסט לעבעדיק מיר זײַן, 
אויך צו זײַן שאָטן אויף דער װאַנט.. 


לחיים -- נאָר אַן איינציק װאָרט, כ'וויל זאָגן מער, 
נאַר ביידע שװײַגן מיר בײַ דעם װײַן פאַרטראַכט. 
און איך זע, וי אויף דעם פּינטל פאַלט אַ טרער, 
מיט סוד פון וועגן, טויט און נאַכט, 


ב 
כ'האָב קרובים דאָ אויף פערלאשעז, 
נישט װוײַט פון קאָמונאַרן-װאַנט. 

דאָרט בליט בײַ קברים אַזאַ בעז 

אויף אַשׁ געברעננט פון אוישוויץ-בראַנד. 


מײַן קדיש דאָ -- מיט ליפּן צו, 

מיט פײַער קלעם איך אײַן מײַן טרער. 
דאָ זעגן איך מײַן נאַנצע רו: 

אַנטלוף פון מיר און קום נישט מער. 
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בײַ די מצבות בלײַב איך שטאַר, 
און עפּעס פרעגן וויל איך דאָרט : 

צי קענסטו, טויטער קאָמונאַר, 

אויך זייער טוט --- דעם גאַזנמאַרד ? 


דאָס פײַער ברענט, דאָס אֵשׁ זיך שימ 
און וועקן וויל איך מת נאָך מת, 

אויף אַלע קברים ברענט דער צווים 
פון יענעם אַש, פון שװאַרצן בעז. 
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צו בען 


אֹ 

בי דײַן װאַרשטאַט אין גראָען ווינקל, 
האָט מיך 8 מלכות-בלאָ געפאַנגען. 

אַ פּאַלץטרע האָט וי א ציטרע 
צעציטערט תּפילות און געזאנגען 


דורך פארא װײַט האָט מלך דוד 
זײַנע סטרונעס אדורכגעצויגן ! 
הויך אַריבער פּאַריזער דעכער 
זע איך שד י אין מאָלערס אױיגן. 


איך קוק אויף לײַונטן -- עמטרות 

און כ'הער וי דודס נינון צימטערט. 
מאָלער -- רוף איך -- קום ייִדיש זאָגן 
תּהילים האַרציק א קאַפּיטל. 


מן המצר -- פון ענגשאַפט, בענקשאַפט, 
און לאָמיר אויך מיט הלל לויבן. 

זע, וי אַריכער אַלע דעכער 

ציֶען סטרונעס צו דײַנע שויבן. 


מאָלער -- זאָג איך -- דײַן לײַוונט שטראַליקט 
ווי עטרות מיט ריינע טרערן. 

מן המצר -- זאָנ למנצח 

צו דודס קרוין, דעם מאָרגנשטערן. 


ב 
הײַנט שמועס איך װאַרעם מיט דײַנע פאַרבן, 
מיט אַ ייִדיש:חיימיש-אָבותדיקער שפּראך; 
מיט פליסטער פון חדרישן סוואַר בע 

און מיט בליץ פון אױפּגעפּײַערטן תּנ"ך. 
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אַהער, אַזש ביז מאָנמאַרטר -- דער מהלך, 

אַ לאַנגע קייט פון אָבות און ינוקאם ; 

קינד בײַ זקן, און ביידע פירט אַ מלאך, 
מיט שטאָק און פליגל שוועבן זיי און סטוקען. 


ל ך לך! -- און זי גייען, העלע גײַסטער -- 
אַ גאַנצע וועלט מיט שיינקייטן צו אַרבן. 
און אַלע זאָגן שירה מיט דיר, מײַסטער, 
װוײַל שטיל און הייליק רעדן דײַנעץ פאַרבן. 


נ 

אָט בלאָען פידלען אויף די באַװויינטע ברעגן, 
אָט ציען פעלדלייט דעם שלעפּטוך פון דער זריעה. 
און אַלץ ביסט דו -- פול מיט צײַטן אין איין רגע, 
פול מיט פאַרבן -- די פּאַלעץטדע פון דײַן װיִע. 


אָט פּאַטשן טײַכן מיט לויב די פרייד פון זיגן, 
אָט זינגט א שוועלבל אויף די קאָשמאַרנע דעכער. 
און איעְֶדער ריר פון פּענדזל איז א ניגון, 

װאָס גייט אויף אין זײַן עכאָ -- אויב נישט העכער. 


5 5 5 5 8 + 5 = 
5 .5 49 ,6 + 
4 9 5 3:6,, 
49,556 58 
ס 9 6,5 


אין שאַטן פון מילגרוים 


א 


הייב אָן בײַ זיך אַלײן, 

בײַם צוק און שטראָם פון דײַן געאָדער, 
דאַרט, ווו דאָס וועלמגעוויין 

אין דײַנס אַ טרער האָט זיך פאַריאָדערט. 


פאַרזיגלט שװײַגט איצט דאָרט 

דער בראַנד פון בליץ און שפּרײ פון שלאַקסן. 
זאָל עפענען דאָס װאָרט 

דעם סוד פון פּײַן און סוד פון װאַקסן. 


הייב אָן בי זיך אַלײין, 

בײַ דעם דופק, ווו ביימער רוישן 
מיט ואָרצלען אויף נעשטיין, 

צוויט אין ווינט, גלויבן אין אַנמױשן 
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זע דעם באַרג 


װאָס חייך און װאָס אָדלער -- װאָס גרויפער פאַרנעם ? 
ע דעם באַרג, וי ער איז -- אין שמייניקן קלעם, 
דאָס אַלדי בלאָ פון דער וושץלט נעץמט אים אַרום, 
נאָר אין אים אַ געוויין, נאָך שטומער פון שמום, 


ע דעם באַרג, וי ער קניט אין בלאָען געלענד; 
אין דעם שקיעה-שײַן -- וי ער פיבערט און ברענט. 
ער, בי די שװועלן פונעם העכסטן גענאָד 

זע, װוי ער בלוטיקט בײַ די קנעכלעך פון גאָט, 


א נאַכט שפּרייט זיך אויס אויף דעם ערדענעם פּליין 
און די פײַערלעך פינקלען אויף אַזױ שיין 

נאָר זיי, הויכע פעלדזן, װאָס זאָלן זיי טאָן ? 

קיין איין שמערן פון חימל רירט זיי נישט אָן. 


אַז צו װאָס זיי די חייך, דער קלעמער דאָרט הויך 
אין פּענטן פון װאָלקנס, נעפּל און רויך, 

אין עלנטע בלאָען פון ערגעצן העט? 

נאָר וי טרעפּ זענען זי און נאָט מרעם און מטרעט, 


עס מאַנען די פעלדזן זײַן האַנט און זײַן שטים, 

נאָר אַזױ ווײַט בלײַבן די נאָענטסטע צו אים 

און אַזױ האַרט און שווער די בערגערס געוויין. 

הער זיך אײַן, הער זיך אײַן, עס קען רירן אַ שמיין. 
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הײַנט 


הײַנט האָב איך דערקענט, לויט מײַן שאָטן אויף דער װאַנט, 
אַז איינזאַם איז אויך יעדער פינגער אויף דער האַנט. 


אַליין שפּאַרט א בוים אין געדיכטן װאַלד, 
אַלײין יוירט א זאַנג אין ברייטן פעלד, 
און מיט אַ סך אַלײניקע 


גייט אַ מענטש דורך גרויסער וועלט. 


כ'האָב נאָכנעקוקט די פייגל דורך מײַנע שיבן, 
און אַלצאײנס, צי קראָען, צי טױיבן -- 

אַלץ פייגל זינגען איינזאם, 

ווען זיי פּליַען דערהויבן. 


זײַ נישט טרויעריק, איינזאַמקײט, 
ביסט נישט אַליין, איינזאמקיים. 
זײַ געבענטשט 

פון בוים, פון פויגל און פון מענטש. 
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אַזוױי רעדט דער ים 


יאָרן-לאַנג בין איך אַ שפּיל אין די דלאָניעס פון גאָט, 
געשלײַדערט ווער איך אויף זײַן באַראָט, 
ער װאַרפט מיך צום ברענ און נעמט מיך צוריק. 


אַ טײַך רירט כאָטש אָן אַ לאַנקע מיט מאָן 

און וי אַ היימישער דאַך איז זײַן וועלביקע בריק, 
נאַר איבער מיר, אויף מײַן גוף, קרייצן שיפן פאַרבײַ 
און שנײַדן מײַן בוזעם מיט שטאָל און מיט בלײַ. 
אַזױ פיל בלוט אין מײַן בלאָ 

און אַזױ פיל מויט אויף מײַן דנאָ. 


שיפן, שיפן --- ריזיקץ שטעט, 

ליגן אויף גרונטן מיט מאָכן באַדעץקט. 

אין יעדער קאיוטע -- אַ קאַלטער סקעלעט, 

פון חלום -- א שאַרבן, װאָס נליווערט און שרעקט. 


יאָרן-לאַנג שוין אַזױ -- בין איך קבר פאַר ערד, 
פאַר זענל און נעץ און פּיראַטישער שווערד. 
איך וויל --- זאָגט דער ים -- נישט בלײַבן דײַן שפּיל, 
מיט בלוט אויפן דנאָ און מיט בלאָען פאַרהיל. 


איך וויל -- זאָגט דער ים -- מיט מײַן אייגענער האַנט 
זיך וויגן אין שטילקייט צום פרידלעכסטן לאַנד, 

מיטן אמתן בלאָ פון מאַטראָסישן אויג, 

מיט שטערנשן שײַן פאַרן מינערסטן רוג 


איך וויל -- זאָנט דער ים -- כאָטש ווערן אַ טײַך, 
און אַפּילן גאָר נאָר -- מיט אַ קריגל צוגלײַך, 
וװוײַל אַזױ --- בין איך מידבר פון װואַסער, נישט מער, 
און אין נאַנצן בין איך אַ פאַרלױרענע טרער 

פון גרויסן געוויין, 

פון דיר, גאָט, אַלײן. 


אַזױ רעדט דער ים מיט שוימיקע רייד 

פון זײַן בלוטיקער טיף און מידברשער ברייט, 
אַזױ ברומט דער ים אין ווילדן געכװאַל 

און מיט שליימיקן שאָרך זאָנט אים נאָך דער קאָראַל. 
און פלוסיק צעפליסטערט אין ווילדן געמיש -- 
בעטן פאַר אים די חבריא פון פיש, 

ביז אויך די מעוועץ אין פלי 

בייגט אין תפילה די קני, 

און זיי מאָנען און בעטן אַלע בײַזאַם : 


מיט איין מראָפּן רחמים 
באַגנעדיק דעם ים. 
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געבעט פון ווערטער 

שטיף נישט מיט אונדז -- בעטן די ווערטער בײַ מיר. 
מיר, ווערטער, גראָע לײַט זענען מיר, 

מיט דאָרשטן פון לאַנג נישט געשטילט. 

מיר זענען דער וויי און דער ואִיע 

פון דיר ביזן עלטסטן געווילד, 


אַלט זענען מיר, זייער אַלט, 

מיר זענען דער ה א 

אין דער האַק פון קדמונישן וװאַלד. 
מיר זענען דער ר א 

אין ראַץ פון רידל 

כײַם גרויליקן גרוב, 

און דער קראָעשער קר אַ 

אויף אַ קאָפּ אין קנויליקן קנופּ, -- 
אַלט זענען מיר און אַלץ זענען מיר; 
דאָס יובל-געשריי פון קינד 

בײַם שפּרונג-אַרײַן אין דער וועלט 
און דער וויי-און-ווינד 

בײַם פאַל-אַרױיס פון דער וועלט ; 

דער רחמים, װאָס קלאַנט, 

און דער צאָרן, װאָס שעלט, -- 

אַלץ זענען מיר און אַלט זענען מיר. 


אַזױ רעדן צו מיר די ווערטער בײַ נאַכט, 
יעדע זילב װײַזט איר פלייש --אַ ווונד אויפגעמאַכט, 
און איך פיל אור-לבנהשן רויט 

אין בראַנד פון מײַן הוים. 


בלײַב איך אַזױ, קדמוניש און רוי, 
אין דעם נאַכטיקן פּענט פון אוּר-וועלטיקן װאַלד, 

און די ווערטער בעטן בײַ מיר מיט מענטשלעכן אוי: 
שפּיל נישט מים אונדז, מיר זענען אַלט. 


אַ גיטאַרע אין שטאַט 


א 
דאָ, ‏ אין פּענט בײַם טונקעלן ראַנד, 
אין מיט פון זיגזאַגן-געלױף -- 

אויף א בעל-מומס האַרטער האַנט 
אַן אַלטע גיטאַרעץ שפּילט אױיף. 


ס'איז עֶר, דאָרט און דאָ, אומעטום -- 
דער שאָטן פון נאַכט-קאַמעראַד, 

מיט ליד פון פאַרבלוטיקטער זון, 
מענטשס מום אויפן זוניקן סליאַד. 


באַלאַדעס פון ווענן נאָר אַלט, 

עם צימבלט זיי אוים אינװאַליד. 

אין ליכט -- אַ געשפּענסטיק געשטאַלט 
מיט צייכנס פון שװוערדיקן שניט. 


איין אָרעם --- אויף קוליע געשפּאַרט. 
אויף צווייטן -- גיטאַרע זיך וויגט. 
עס פיבערט זײַן פּנים, װאָס שטאַרט, 
מיט אײיביק פֿאַרלױרענעם קריג.. 


ב 
אַזױ איז דאָס פּנים פון בוים, 

ווען דונער רײַסט װאָרצלען פון שמיין. 
ווי ער האָט קיין מלך זײַן קרוין 
באַזאַלכיקט מיט בלוט און געוויין. 


וי ער האָט קיין נזיר זײַן קלייד 
מיט צלמים צעשמאָכן ביז מיף, 
זײַן אַלטע גימאַרע דערציילט, 

וי עס גייט אין פּֿיַער זײַן שים, 
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באַשױמט מיט די טרערן אַרום, 

און זי -- אין דעם פלאַמיקן מיט, -- 
זי ברומט צו די הימלען איר ברום, 
נאָר קיינער, נאָר קיינער הערט נישט. 


אויך דאָ, אויף די נאַסן אַרוֹם 
איצט וויגן זיך טויזנטער טריט. 
ס'וויינט איינער אליין אויף זײַן מום, 
די שאַטן-געשטאַלט אינװאַליד, 


: 

פון אַלעמענס טרערן -- איין טריף, 
ביז אייביק אין יעדער שעה. 

פאַר אַלע געטריפן -- איין מיף, 
דורך טײַכן צום ימיקן דנאָ. 


אין אַלעמענס טרערן -- איין מיין: 
פאַר װאָס גייען יאָרן אַראָפּ ? 

ס'איז די קראָ פון שרעק און געוויין, 
װאָס נעסטעט אויף יעדערנם קאָפּ. 


בײַ מלך און פּרינץ און בײַ סתּם, 

בי אַלע געזונקענע טריט. 

בײַ צװוײַנל, בײַ קרוין און בײַ שטאַם, 
בײַ ריזן און כײַם אינװאַליד, 


והיה -- ס'װועט זײַן איײיביק לאַנג, 
ס'ברענגט יעדן דער טאָג זײַן געוויין. 
ס'טרינקט יעדער זײַן װויייַק געטראַנק 

מיט אַלע צוזאַמען אַלײן. 


איין בעכער אויף טויזנטער הענט 
טריפט לײידװוײַן פאַר אַלעמען נלײַך, 
אָט דאַ, בײַ די שטיינערנע ווענט, 
װואָס בענקען צום גליקלעכן טײַך. 


דערפאַר װועל איך הײַנטיקע נאכט. 

נישט פרענן אויף זײַן צי נישט זײַ ן 
נאָר זוכן מיט דיר און אַ סך 

די טרויבן פון ביטערן װײַן. 


זאָג מיר דו, זאָנ מיר דו, פּרינץ פון לייד, 
װאָס איז ליכט און פײַער אין פלאַם ? 
באַשײד מיר דעם שווערן באַשײד, 

װואָס ווערט מיט די טרערן אין יב ? 
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צּ 


נישט איך דערווידער צו פרייד, 
נישט איך קלײַב אוים יסורים, 
יעדנס שאָטן מיך באַגלײט, 
איך גיי נאָך יעדנס שפּורן. 


איך בין א בן צו אָדם, 
אין בונד פון ווונד געברידערט. 
אויף רויטן אָדם-פאָדעם 
זיך סיליען מײַנע לידער. 


און אויך אויף קוליע-שפּורן 
מײַן זינגיק, שוועביק וויגן. 
װײַל אויך אין די יסורים 
באַדאַרף די וועלט א ניגון. 
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אויף מײַן בויגן 


דאָס טאָגיקע מיען און דאָס אָװונטיק גליען -- 
אַליץ אינעם ווייבוך, צווישן טאָוולען פון הײַזער. 
אין דרינגען פון מענטשן, אין פייגלם קוים-פליען, 
דאָ, צווישן שערן פון זוניקע װײַזערס, 


איך גיי מיט די מענטשן, איך היפּער מיט פייגל 
און איך בלעטער אין ווייבוך די טראָכיקע כּתבן. 
כ'בין איינער פון אײַך מיט ליידן געאייגנט, 
װאָס ברומט אינעם ווייבוך אַרײַן זײַנע טראַפן. 


אַזױ טאָג, אַזױ נאַכט, ביז די זון װועט גאָלדפּלאַמיק 
אלעמענס צערן צוֹ נסים דערנסן, 

וועל איך אָט אַזױ, איי-אַלײין אויף מײַן נאַניק, 
אויספידלען, אויסוויינען די טרערן פון געסל, 


װוײַל ב'חאָב אַלע פּײַנען פון ליפּן גענומען 
און שאַרף זיי פאַרצױגן אַריבער מײַן בויגן, 


פאַרגיט מיר בײַ נאַכט, ווען עס פּלאַצט מײַנס א סטרונע 


און רויבט צוֹ דעם שלאָף פון אײַערע אױיגן. 
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שכנים 


אַז װו אַ טיר -- 

דער שווערער שלאָס און קוים-קוים-ריר 
בײַם בעטן: עפן. 

און אַז מען ענטפערט: יאָ -- 

וועל איך אויך א קאַלטע מאַסקע טרעפן. 


אַז װוּ אַ שויב און שוועל -- 

מיט קאלטן בליק אַ שנעל: 

גיי װײַטער! 

און דאָך --- מײַן רחמים ברענט, 
װוײַל איך האָבכ דערקענט, 

אַז אין יעדנס האַרץ -- אַ שײַטער. 


מײַן טראָט פאַרהאַלט זיך אויף יעדן טרעפּל, 
אומעטום --- די קריג פון לעפּל-טעפּל.. 

און עס פאַרנעמט מײַן אויער, 

וי כּלה-פרייד ווערט אָפּשײד און באַדױער. 


און אַזױ גייען יאָרן, 

מען מינטערט דעם זכּרון 

מיט בלומען , נישט פאַרגעם מיך"... 
נאָר איך, איך הער געווען 

און ווייס ג עוואָרן 


די בלומען ,נישט פאַרגעס" ציטערן אין שאָטן 
פון אַ שאַרפן דאָרן. 


אין מײַ;קן טאָג 


בײַ טאָג האָבן שוועלן מיט זונליכט געאָטעמט -- 
א מײַיִקער טאָג, א מחייה. 

מײַן שכנה, די זקנה, האָט קינדיש געשמייכלט, 
וי ווידערגעבוירן -- אַ נײַע. 

איר פּנים -- געטוליעט צום מירטיקן פּלױטל, 

זיך מיידלש געשפּילט מיט א בלעטל 

אַ ווינט האָט באַגלעט די גערונצלטע הוימן 
מיט מײַיִק, מחייהדיק גלעטל, 


נאָר וי און ווער? -- 

ס'האָט עמעצער פּלוצעם געשריגן : 
מײַ, ביסט אַ ליגן! 

ס'האָט געשמאָלצן, װוי װאַקס, 

זונס גאָלדענע אַקס 

אין פײַער פון שקיעח-געטמײַע. 


און הויך, בײַ פאַרשאַטנטע רוימען, 
האָט דער קאַלטער לבנהשער דומם 
וי אַ שערבל געבלייכט 

נאָך דער לוויה. 
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דאַקטױירים זאָגן 


אָ, זײַט אונדז נישט מקנא. 
מען האָט אונדז אַװעקגעשטעלט 
און מיר זענען באַשטאַנען 
צו זײַן די וועץכטער און די נעכטער 
דאַ, אין די לאַננע קאָרידאָרן, 
ווו עס גייען טעג און יאָרן 
צוֹ -- -- 
איר ווייסט אַװו. 


ס'האָט אונדז די אייביקייט באַפּױלן 
און מיר -- מיר מוזן הערן, 

זיך פּלאָנטערן און קנילן 

אין לאַבירינטן פון געדערעם 

און זײַן דעם טויטס שטאַפעטן 

מיט סמען און לאַנצעטן. 


איר זעט נישט, וונדיקע פּאַציענטן, 
אונדזער פּאַלמעס-בליק דעם דורכגעברענטן, 
ווען מיר מיט שערן שפּאַנען. 


אָ, זײַט אונדז נישט מקנא, 
בײַ נאַכט, ווען עס כאָרכלען די שפּיטעלער 
און ער פאַר אונדז די גאַנצץ ערד 
איין קאַטאַקאָמבן-קעלער. 


אונדז ווערט דאַן מיט אַלץ חולים -- שלעכטער. 


װאָס טוען מיר, די פּאַלמעסער און שעכטער? 
צו װאָס דער קאַרבאָל און דער עטער? 

סײיַ-ווי זינקט אַלץ אויף די שטאַפּלען 

פון טערמאַמעטער. 


דער זיינער קלאַפּט, עס יאָגט דער װײַזער, 
ער װײַזט װוּהין מיר אַלץ שפּאַנען, 
און דאָרטן שרײַט ווער בײַם געבוירן.. 


אָ, זײַט אונדז נישט מקנא, 


אונדז די היילער און די קראַנקסטע, 
אונדז, דאָקמטוירים, 
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אבלים 


אַזױ פיל פּסוקים זענען גרייט 

ווידער זאָגן הייליק באַנאַל, 

אַז נאָך דעם, ווען די זון פאַרגייט, 
בלײַבט פאַרהוילן אַ קלאָרער שטראַל. 


נאָר מיר, אינעם טיפסטן געבויג, 
פאַרקלעמט צווישן שאָטן און קנוים -- 
מיר זוכן דאָס גלאנציקע אויג 

אויף דער קאַלטער מאַפקע פון טויט. 


דעם טרייסטערם אַ פינגער װײַוט ד אָ ר ט, 
אין אונדז שרײַט דער טונקעלער דאָ. 
מיר זעען די שפּורן פון מאָרד 


אין דער שקיעהס בראַנדיקער שעה. 


אַז װאָס איז דאָס הייליקע װאָרט, 
װאָס רופט צו גוטבענטשונג און יאָ? 
מיר ווייסן, פיר איילן דאָס אָרט, 
און וויינען, געווען און נישטאַ. 


אַ שמערן אין שויב גיט אַ ווונק, 
פאַרהאַלט זיך אַ װײַל ביז ער פאַלט. 
יעדער אָבל, מיט אש אויף דער צונג, 
פאַרקריצט צווישן ציין זײַן ג עוואַלד. 


צווישן ליכט 


נאָר טרערן קאַנען איצטער שוימען 
און פאַלן װאַרעם, וי חלב-טריף, 
נישטאָ קיין לשון פאַר יתומים, 
די טרער איז זייער היעראָגליף. 


אויך ליכטלעך צאַנקען, דער שײַן ווערט מאט, 
און ווער מיט דיר, ווען דו בלייבסט אַלײין? 
אויב אויך גאָט פאַר דיר איז איצט פאַרראַט -- 
בליײַבן איך און דו און דײַן געוויין. 


און זאָלן טרערן װאַרעם שוימען 

און זייען טרײַשאַפּט אויף מיר און דיר, 
די וועלט איז איצטער טוימיק דומם, 
נאָר דער מאָרגנשטערן שטייט אין טיר, 
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נאַכט אין געסל יהלייל 


אַ נאַכט אויף די מויערן קניט שוין 
און שויבן צעבליט שוין, 

יעדעם שױביק געזיכט 

מיט שטופּלען פון ליכט 

גיט אַ פיבער, 

און די ווענט -- נישט דערקענט 

אויס מיט מחיצות פון שטיבער. 


די ליניעס פון טאָג פּאַרשװוינדן אַצינדער, 

דאָס היימישע געסל ווערט װײַטער, געהיימער 
און בלינדער, 

נאַר דאָס ליכט אין די פענצטער -- אַ סימן, 
און די טונקעלע ווענט -- זיי שווימען, זיי שווימען.- 


א שיף שווימט אַרײַן אין בײַנאַכטיקן ים 
אויף די כװאַליקע הוידעם. 

קאַיוטעס, קאַיוטעס -- צעפינקלטע סודות, 
און איך -- איינער א פאָרער 

אין וועלט אין דער גאָרער 

מיט מײַן רענצל װײינאָלד 

אין דער גרויסער נסיעה. 

טונקעלע זעגלען זיך ציען. 


אָ, פאָרערס ! װאָס טוט איר אַליין אין קאַיוטעם ? 

שוימיק דער ים און דער שוים איצט וי בלוט איז. 
אָ, זאָגט מיר דעם ברעג פון דער גרויסער נסיעה. 

פּאַר װאָס טונקלען די זעגלען און קניען? 


אַ נאַכט אונטער שטאָטישע װונדיקע שטערן, 
דאָס געסל יהל"ל וי אַ שיף, 
מיט שפּרונג און פּאַל, הויך און טיף, 


און איך -- אין געהוידע פון שטראָמען און שטערן -- 
מו קלערן, 

ווענן מענטשן בײַי מענטשן, 

מענטשן צו מענטשן 

און מענטש אינעם מענטשן. 

זאָל איך בעטן, טרייסטן, בענטשן? 


דאָס קליינע געסל איז שוין לאַנג אײַנגעשלאָפן, 

נאָר פאַר מיר זענען אלעמענס אויגן נאָך אָפֿן. 

איך זע דאָרט די גלאַנצן פון ווייטיק און האָפן, 

די גליקלעכע אינדזלען, װוּ ס'האָט נאָך נישט קיינער געטראָפן. 


האַלב-נאַכט איז אַצינדער, 

מיט אַ יאָמער פון קינדער 

גיט אַ שפּרונג אַ קאַץ אויף מײַו גאַנעק, 

און איך וויל בײַי איר פרעגן: | 

צי איז נאָך פאַראַניק דער אינדזל מיאַו-מיאַו 
פון מײַן חלומדיק קינדעריש שטעגל. 

און זעץ, זי אַנטלויפט גאָר 

און װײַזט מיר די נעגל. 


ווערט דאָס געסל נאָך בלינדער, 

די קערערם פון נאַָסן פאַרטשעפּען אצינדער 
בײַם קערן 

אַ בינטל געפאַלענע שטערן. 

שטיי איך דערשראָקן, כ'וויל בעטן 

פאָרן גליק פון דעם געסל: 

זאָל זײַן און ס'זאָל ווערן. 

נאָר עס וויינען צו מיר די געפאַלענע שטערן: 
מיר זענען אַמאָל נאָר געוועזן. 


געוועזן... געוועזן... 
און עס טשאַפּעם אויף גאַסן דער בעזעם. 
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שפּענער 


װואָס זעגסטו דאָרט, װאָס ווילסטו צעשפּליטערן ? 
װאָס מיינסטו װאָס, אַז נאָך װאַרעמער דײַן היים ? 
די צװײַנן זע, זייער צוויטיק ציטערן, 

װאָרצלען בלוטיקן אין טיפעניש פון ליים. 


װאָס שפּאַלטסטו דאָרט, װאָס ווילסטו צעשטיקערן? 
הער די טראָטשינעס אין הפקר-ווינט-געוויין. 
װאָס דער עיקר דען, אויב נישט פאַרעיקרן 
דאָס מינדסטע צװײַנל אין בלי פון מלא-חן ? 


זע דאָס שפּענדעלע, וי ס'איז פאַרװאַלגערט קוים, 
און דו טרעטסט עֶס אַזױ שווער מיט דײַנץ פים. 
דאָס איז געווען א צװײַג פון אַ גרויסן בוים, 
ס'איז געווען א בוים מיט אַזעלכע עֶפל זיס. 


ס'קאָן אַ יאָדערל דערפון נאָך ביטערן, 

ס'קאָן איין שפּענדעלע זיך צינדן אין געהיים. 

װאָס זעגסטו דאָרט, װאָס ווילסטו צעשפּליטערן? 
װאָס מיינסטו װאָס, אַז נאַך װאַרעמער דײַן חיים ? 
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אין סוד פֿון וװוײַן 


אויך אין נגאָלדשױים פון די זוניקסטע געטראַנקען 
געזען האָב איך די טרויב אויף שניטערס מידע פינגער, 
און טרינקענדיק, מיט לױביקן באַדאַנקען, 

האָב איך גנ 


אַז עפּעס לאַסטיקט אויף די זיסטע דנאָען, 
אינעם סאַמע לויטער פון פרייד און פרידן, -- 
ווינט און ווייטיק און שגעון, 

ביטערע געזידן. 


און ווען מען האָט די בעכערס הויך געהויבן, 
אַז איך זאָל מײַן פרייד מיט אַלע טיילן -- 
האָט מײַן כליק געװאָגלט דורך די שויבן 
ערגעץ צו א װײַנשטאָקס שאַטן-היילן. 


אוז ס'האָט אין מיר געשריען בײַם לחיים, 
ווי שאַקאַלן בײַ אַ װײַנשטאָק שרייען. 


עפילט, אַז דער בעכער ווערט נישט גרינגער.. 
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פנימער 


לייען איך די פּנימער פון מענטשן, 

די גליוזערניש און צוקעניש פון קינען -- 
לייען איך דאָס כֹּתב פון לאַװע 

אויף אַש-װואַרג פון רויַנען; 

זץ איך פלינל-ריס אויף אַקסלען, 

הער איך ברוך-געשריי פון ריפּן, --- 
מעק איך אָפּ די מילדע ווערטער 

פון מײַינע ליפֿן. 


װאָרט פון אמת, 
לײַטער עס און ברען עס -- 
איך ווער באַפױלן, | 


בליצן פּנימער מיט צאָרן-בליקן 

דורך מײַן שאַרבן ביז די זוילן; 

פאַלן אַלץ שלייערס, װואָס באַצירן און פאַרהױלן. 
לייען איך די פּנימער פון מענטשן 

מיט טויזנט קושן אויף טויזנט גרוילן. 
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לאַנד פֿון נאַכט 


טראַכט און טראַכט, 

וי טיף און ברייט דאָס לאַנד פון נאַכט, 
וויפל יאָר באַגרעבעניש פון מענטשנשטאַם, 
און דור נאָך דור, גוף צו גוף בײַזאַם -- 
טונקל, שאַ און שטיל, 

דאָ, אונטער דײַנע פיס, 

אונטער די ברעטער פונעם דיל 


דו עסט דאָס ברויט פון נאַכטלאַנד, פון דער ערד, 
טרינקסט די װאַסערן פון נאַכטלאַנד, פון דער ערד, 
און שאַ, װי נישט געהערט 

דאָס געשריי, װאָס שרײַט פון דאָרט אַרױם. 


פאַר נאַכט, ווען לייגסט זיך אויף די גראָזן אױים, 
ווער גיט דיר זאַפּטן אין געביין ? 

אָנסט: אויאַ תענג, 

און הערסט נישט אוי-געוויין. 

עס קומט די נאַכט מיט ליכט און רו בײַ ברויט און זאַלץ, 
און זעסט נישט, וי יאַָרצײַטיק אַלץ -- 

דאָס ליכט, דער טיש, די ווענט און דער סופיט. 


דאָס ליכט פאַרצאַנקט און לעשט זיך אויס, 


באַלד קאָן מען הערן אין יעדן הױיז 
מיליאָנען טריט. 
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כ'האָב געלערנט 


כ'האָב געלערנט פון יוסף חיים ברענער, 
אַז שענער פון שענער 
איז דאָרט, ווו האַרץ מיט בלוטן ראַנגלט, 
| דער, װאָס נאָר מיט קלאַנגען קלאַנגלט 
און מאָלט וועלטס פײַער-פּאַנאַראַמע 
וי אַ פּאַפּירענע רעקלאמע - 
דער איז הוילער לעסטער 
און מינער פון אַ געצנדינער. 


פון האַרץ אין סאַמע מיטן, 
װווּנדיק אויפגעשניטן, 
זאָל זײַן דײַן תפילה אויסנעשריגן. 


און ווער עס ציילט בשלווה 
די פעדעם פון זײַן מלית -- 
איז לינן שבליגן. 


אין שאָטן פון מילגרוים 


שטיל איז אין שאָטן פון מילגרוים, 

דאָ זײַעט זיך וועלט דורך די בלעטער, 
װאָס שטרעקן בראַנדיקע צינגער 

צום בלאָען געריזל פון עטער. 


קיל איז אין שאָטן פון מילגרוים, 
נאָר פאַרבן דאָ ברענען באַהאַלטן, 
זײַן אומוועג מעסט דאָ אַ פּילגער 


מיט טראַכטעניש שאַרפץ און קאַלטע. 


פאַרשטאַנדיק וועגט ער די יאָרן 
מיט שווערע, גענויע געוויכטער: 
װואָס איז געווען און געװאָרן ? 
ווי האָבן חלומות געניכטערם! 


קיל איז אין שאָטן פון מילגרוים, 

נאַר איינער דאָרט פלאַקערט אין שאָטן. 
ער זוכט אויף זײַנע צען פינגער 

צען אמתע, נײַע געבאָטן. 


עס שרײַען יאָרן פאַרלוירן, 

מיט פלינל אין װוּנדן פאַרקלעמטע: 
נעם צו די שאָטנס פון מורא, 

נעם צו אַלע שטײיגיקע פּענטן! 


זי ווילן פרײַער און גרינגער, 
זיי מאָנען מיט פּײַער אין אָטעם. 
קיל איז אין שאָטן פון מילגרוים, 


נאָר איינער דאָרט פּלאַקערט אין שאָטן. 
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איך פרעג 


א 

כ'בין מיד פון האַרבן ערנסט, 
דעם ראָסט און פּראָסט אויף מענטשןפּנים. 
גאַר אַנדערש האָט געשטערנט 
מײַן דור, באַגין, מיט זײַנע פאָנען. 


צי שוין נישט אומצוקערן, 

װאָס מײַן דור אין וועג האָט פאַרלוירן ? 
איך פרעג בײַ יעדן שמטערן: 

צי וועט מײַן דור נישט אַנדערש דוֹרן ? 


ב 

וי אײַליק די זון נעמט איר נאָלד 

און לאָזט נאָר אשיקע סליאַדן. 

די הימנען, װאָס איך האָב געװאָלט -- 
זע, וי זיי ווערן באַלאַדן. 


די ליכטער, װאָס איך האָב באַגערט -- 
זע, וי זיי פאַלן פון שויבן. 

וווהין גייסטו, טונקעלע ערד, 

אַן זון, אָן שטערן, אָן גלויבןן? 


נ 

ווו װואַנלסטו, נלויבן, אַצינדער ? 
אין וועלכער אַנטרינונג ביסטו? 
ס'זוכן דיך אַלטע און קינדער 
אין זייער פאַרלױירענער רו. 


ס'פאָרשן די שטעגן בײַ וועגן 

און ס'פרעגן די דערפער בײַם כּרך: 
ווער האָט דעם גלויבן באַגעגנט ? 
קיינער! -- ענטפערט די נאַכט. 
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ווו די אַלע ? ווו די פילץ? 
פאַראַ שטאָליק האַרטע בליקן ! 
ווו די שבועה און די תּפילה ? 
ווער נאָד זמרט און זאָגט תיקון? 


יעדער אַלע האָט פאַרלוירן, 

וי זשע זיך אַלײן געהערן? 

איך פרעג בײַ דיר, ערד, מיט מורא: 
ווו גייסטו, טונקעלער שטערן? 


ה 
װוּ ‏ ואָגלסטו, גלויבן, אַצינדער 

יון ווער וועט דיך טרעפן אין וועָג ? 
א דור, אַ מידער און בלינדער, 
זוכט דיך, זײַן פאַרלױרן פארמעג. 


2 


כ'וויל פאַר דיר זאָגן אַ תפילה, 
נאָר צו וועמען? קום און אַנטפּלעק. 
איך בין נאָר איינער פון פילץ 


מיט הענט איבער אָפּנרונט געשטרעקט. 
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צווישן אַרענעס 


ביז ווען װועל איך קאָנען 
פאַרדעקן די פלעקן פון פאָנען 
און דולדן מיט מילדן 

די שרײַיקע שילדן 

אויף ליידיקע קראָמען, 

ביז ווען װעל איך קאָנען? 


אַלץ שאַרפער זיך צינדן פּאַרדראָסן, 

ווי בינגיפט אין בלוטן צעגאָסן ; 

אַליץ בייזער פון זען און דערקענען 

די האַרן -- ציקלאָפּן און קנעכט -- מאַנעקענען, 
די גאַנצענע סוויטע פון צערטלעכע סנאָבן, 

װאָס פירן מײַן חלום אויף אַ גאָלדענער מיטה -- 
באַגראָבן. 


איך על ווען מײַן שװײַגן צעווילדן, 
מיט שטיינער צעברעכן די גאָלדענע שילדן. 
8 
און ווידער האָב איך מוט צו זאָגן: 
נישט געטרוי! 
מיט פאַרשטעלטן מאָרד 
שוימט דאָס װאָרט 
פון דעמאַנאָגן. 
אין זייער גלאַטן קלאַנג, 
וי אינעם גראָו א שלאַנג 
זיך וויקלט, 
ון זייער בליק באַהאַלט 
דעם כיטרען שיקל 
פון לאָקערער אין װאַלד. 


און זיי אַקעגן -- װאַג איך זאָגן: 
נישט געטרוי דאָס שאַלן פון אַרענעם. 


און אויב דײַן האַרץ איז שווער -- 
הייב אויף, וי אַ שמיין, די מטרער 
פון דײַן אױסגעפּײַנטן אמת, 
* 
אין זאָל איז שוין ליכטיק, עס ווימלען המונים, 
און דו אויף אַרענע -- דײַן בליק זיך צעשפּיזיקט. 
זעסט אַלע אין בלענדליכט וי שװײַגיק פאַרנולמט 
און זיך --- װוי באַפּלינלט, באַקרױניקט און ריזיק. 


שיקסט ווערטער געשליפן, אַ ריטמישער רעגן, 

אָט קלינגסטו מיט זילבער, אָט שאָרכסטו מיט סאַמעם. 
און באַלד וי אַ צירקמאַן די לייבן אקעגן, 

ביז ווידער -- אַ לעמל, װאָס לאַשטשעט און תּמעמ. 


און אָט בלײַבסטו שטיל, אַזאַ ספינקסיש געהיימער, 
אויף אַרענישער הייך -- אַ דערהויבענער, װײַטער. 
דאַן קלימפּערט דער בראַװאָ, וי שלײַדער פון שמיינער, 
און איך פיל אין אָטעמס דעם רויך פון א שײַטער. 


איצט, בײַם ענד, הער דעם קלאַנג פון אייגענע ווערטער, 
וי זיי פאַלן אַראָפּ פון ווענט און סופיטן. 

דאָרט זיצט וו אין ווינקל אַ מאַן אַ פארטרערמער 
און חלומט פון ברויט, װאָס ער האָט נישט געשנימן. 


דײַן װאָרט לויפט צו אים מיט די מעשענע שאַלן, 
מיטן הילכיקן ריס פון שטאָלצע קלאַרנעטן. 
ער בלײַבט אין זײַן ווינקל, געבויגן, געפאַלן, 
און זוכט דאָס טייגענע װאָרט, ס'זאָל אים באַזעמן.. 


זע אים אין זײַן ציטער -- אַ בליציקע כמאַרע, 

אָט גייט זי און שפּרייט און פאַרדעקט די אַרענע. 

אַ פּלאַם גייט אַדורך דער המונישער װאַרץ -- 

דײַנע ווערטער פאַרשטומען, דײַנע לאָרבערם פאַרברענען. 
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דו, עולה-רגל 


זיי וועלן אַ באַנדל דערבויען 

פון סוד יקע פּינטלען -- אַטאָמען, 
פאַר אַ דור אַ טומטומדיק גראָען, 
פאַר א מענטש, װאָס האָט נישט קיין נאַמען, ‏ 
צו אַ טאָג, װאָס האָט נישט קיין יאָרן, - 
צו שעהען אָן געטלעכער רגע. 

דו וועסט אויף דעם באַנדל נישט פאָרן, 
דו אין אײיביקנאַנג -- עולה רגל. 
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ספֿינק'סן 


ס'איז נאַכט פון לויער און פאַרדאַכט, 

אויף רעשטלעך פון חלומות טשאַמטעװעט דער ניכטער. 
די ערד ווערט אָרעמער, 

יתומים -- אירע דיכטער. 


אַרום דער בלאַסער לונא פֿײַערן אין שװועב 
די מולך-ספינקסן, 

צעריסן דער קאַראַהאָד 

און שטערן שיקלען: 

וו רעכטסן און װוּ לינקסן? 


שטאָל אין חלל, עס ציינערן זינזאָגן. 
לונא וויינט צווישן ציינער. 

איר באַפּרײַען -- װוער וועם װאָגן ? 
קיינער, קיינער! 


אויך דו אין פעלד, דו איינער, 

לונאַס לעצטער טרײַער ריטער -- 
זעסט אויף הימלען מולך-ציינער 

און דײַן מילך און האָניק ווערן ביטער. 


װואָס מעען טשערעדעס אַצינדער ? 

װאָס זאָל די תּמע רינד איצט ויסן? 
ס'איז די שעה פון אונמטערצינדער, 
וועלטס קאַראַהאָד -- צעריסן. 
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געדענק דײַן נאַמען 


דער האָריזאָנט -- וי בליציק און צעפעכערט! 
וי קאָרטשען זיך די בערג, 

ווען פליגל שטאַלענע -- נאָך העכער ! 

װאַס בעטן שטיבער 

אויף די װאָלקנדיקע טאָלן ? 

היט די ליבע, 

זאַָלפט די הערצער נישט פאַרשטאָלן. 


נאַד הילט די ערד מיט ווארעמקייט די זאָמען, 
קינדער שפּילן מיט רעגנדיקע שטראָמען, 
און אַלץ זאָגט תּפילה : 

מענטש, בײַ די אַטאָמען, 

געדענק דײַן נאָמען. 
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צו שטיל אויף די גאַלדענע וועגן 


צו שטיל אויף די גאָלדענע װעגן, 
די ביימער -- פאַרטאָן אין נעבלי. 
צי הערט וועֶר דעם האָגל און רעגן 
אין טוי-שאָרך פון בענטשיקן פרי? 


צו שטיל אויף די גאָלדענע װעגן, 


און ס'איז מיר פאַרדעכטיק דאָס ליכמ. 


בײַ וועמענען פאָרשן און פרעגן 
אויף שאָטן, װאָס קומט אומגעריכט ? 


ער קומט פון די ראַנדן אַקעגן -- 

אַ פויגל מיט פליגל אין גלי. 

צו שטיל אויף די גאָלדענע װועגן -- 

דער אומרו שוין קלאַפּט אויף די קני. 
1 


ווען ווינטל אויף זאַנגען נאָך בערשטלט, 


אין שפּיל מיט אַ קעפּעלע מאָן, 
זענען פּיצלעך קינדער די ערשטע 
צו פילן, װוי שמורעם קומט אָן. 


אין טױייקע איינלעך -- א ציטער, 
וי ווינט מיט געשוימען -- א לויף. 


ווי פויגל -- אין שפּרונג פון געווימטער, 


ווען ים צו די הימלען גייט אויף, 


זיי לויפן דערשראָקן צו היימען: 

אָ, מאַמעניו, האָב אונדז מער האָלט ! 
עס ווייסן שוין דעמאָלט די קליינע, 
אַז וועגן פארלירן דאָס גאָלד. 
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א 
א פוינל שוין קלאַפּט אויפן דעץכל 
מיט שנאָבל -- זײַן קעלניע און לאָם. 
אויף װאָלקנס, פון איבכער אים העכער, 
שוין מישן די בליצן דעם שטראָם. 


די שװואַרצע שטאַפּעטן שוין אײַלן 
מיט בלינדע מנילות צעראָלט. 

די װויאָרסטן שוין פרעגן בײַ מײַלן : 
װוּ נעמט איר אַװעק אונדזער גאָלד? 


א בליץ, וי אַ פיננער געהויבן, 
װוײַזט אָן אויף דעם בלײַענעם שטראָם : 
יעדנס גאָלד און רו וועט ער רויבן -- 
דער שׂטן פון שװואַרצן אַטאָם. 
א 
צו שטיל אויף די גאָלדענע װעגן, 
דער פויגל איז קליגער פאַר דיר. 
יעדן שטורעם -- פּריַער א רגע 
שוין פילט עֶר אין פליגלשן ריר. 


איז פּרוווט ער כאָטש בויען א נעסטל 
מיט שנאַבל -- זײַן קעלניע און לאָם, 
נאָר דו -- קענן מכול דער לעצטער -- 
דו הלומסט פון נאָלד אַ פּאַראָם. 


ווו דײַן תיבה ? ס'דאַכט דיר אַ רעגן, 
זעסט דעם רעגךבויגן אויף דיר. 

צו שטיל אויף די נאָלדענע װעגן, 
דער פויגל איז קלינער פאַר דיר. 
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ווען גלויבנס וויינען 


צו דיר 


צו דיר, װאָס ביסט נאָך נישט פאַראנען, 
װאָס קיינער וויים נאָך נישט דײַן נאַמען, 
ווערטער -- פּײַער, וי פּילגערם שפּאַנען 
דורך מידברן פון מײַן נשמח. 


פון אַלעמען -- כ'האָב נאָר דיר אַליין, 
אין זעונגען אַ געפונענער, 

צו דערװואַרטן דיך, אקעגנגיין 

און חלומען דײַנע ברונעמער. 


ווו ביסטו װו? וו דײַן ערגעץ-ווו 

אין צײַטן די, די ווילדלויפיקץ ? 

נישט אין דעם בלאָ פון דער בערגער-רו, 
נאָר דאָ, אין רויט פון מײַן דופקן, 


וועסט נאָך ווען דורך מײַנע אָדערן 
מיט ליכט דורכלײַמערן דײַן נאָמען. 
פון מיפעניש, דורך אַלע קנאָדערן 
וועט צו דיר זינגען מײַן נשמה. 
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ווען גלויבנס וויינען 


ביסט מײַן באַשערטקייט, פרילינג, 
אין דײַן ליכט בין איך געבוירן. 
בײַם ערשטן צאַפּלען 

אויף מײַנע בלינדע אַפּלען 

האָסטו מיט פעדעמלעך פון זון 

צו דיר אויף אייביק מיך געבונדן 
מיט ליד און ווונדן. 


פון תּמיד בין איך הונגעריק צו ליכט 

און מיט די פּליַער אין רוים 

און מיט די טויכער אין ים -- 

מײַן יויריק האַרץ, װאָס לויפט פון האַרבסט, 
ווו נאָר אַ פערל, ווו נאָר אַ שטערן -- 

דיך צו טרעפן. 


אַזױ פיל קנאָספּן ציטערן 
און בעטן: עֶפן! 


פרילינג, 

אַלע פּערל וועלן בלײַבן מיף געזונקען 
און אַלע שטערן -- בלינד 

אָן דײַן באַריר. 


פרילינג, 

מײַן תּפילה צו דיר אַצינד, 
ווען גלויבנס וויינען 

און עס שטייט מײַן דור 

וי א בעטלער אין דער טיר. 
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צו ניסן 


כ'האָב דיך ליב, שהחיינודיקער חודש. 
דו גייסט אויף באַקרױנט מיט זון, 

וי אַ יונגער מורד 

אין פרירנדיקן מלכות פון דער וועלט. 


אויך איך --- אין חיל דיַנעם, 

מיט דײַנע הימלען דורכנעהעלט -- 

איך קלאַפּ אויף שלעסער פון די נעכט, 
איך וועק די האַרבסט און ווינטער-קנעכט : 
זײַט גרייט צו דעם געפעכט 

מיט ווינט און כמאַרע, 

דעם שװאַכסטן פויגל צו באַפרײַען! 


מיר גייען נאָך דיר, יונגער מורד, 
די באַזאַנגטע פעלדער מאַכן אונדז א ווארע 
און יעדע זאַנג איז דײַן כּלי-זין. 


דרייסט דער גאַנג, 

מיר גייען, יונגער מורד, 
נישט געמוראט, 

מיט געזאנג. 

די פעלדער זענען ברייט 

און קיינער נישט פאַרשטעלט. 


אין אַלע שטייַגן קלאַפּן איצט די פיינגל 


א הימען צו דיר, מורד, 
אין פרירנדיקן מלכות פון דער וועלט. 
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בשורות 


דורך יעדן אָדער זאָגט מײַן האַרץ 

אַ טרײַשאַפּט צו די וועלטן, 

אַז מיך האָט נישט באַזינט דער האַרבסט 
צו יאָמערן און שעלטן. 


אויך אַצינד, אַן אָפּנענאַרטער -- 
נישט נורען אין א נאָרע. 

איך האָב מוט צו זײַן אַ װאַרטער 
אויף כשורות זוניק-קלאָרע. 


קאַשמאַרן זענען בלינדער מווז 
און איך האָב ליב די ליבץ. 
וועלטנס וועזן איז מײַן מהות, --- 
א גרעזל פון אַ גליבע! 


אויב כמאַרעס -- אַ שוועב מיט פיינל, 
אויב טרערן -- טוי אויף פעלדער. 
מיט ליכט בין איך געאייגנט, 

כ'האָב ליב צו זײַן טאָנס מעלדער. 


דער חירש צווישן בערגער לויפט שוין, 
איך הייב צו זון מײַן פינגער 

און איך זינג דאָס ליד פון אויפשטיין 
וי יעדער שװאַלבנזינגער. 


איך זינג און ליב און דערװוארט 
דעם נס דעם אויפגעהעלטן. 

דורך יעדן אָדער זאָגט מײַן האַרץ 
א טרײַשאַפט צו די וועלטן. 


אין רעגן 


ון דו --- װאָס איז דײַן ווערק 
אין טאָג ווען הימלען טוען, 
ווען עס גליסטן טאָל און בערג 
צו גרעזלען און צוֹ תּבואהן ? 


נאָר אַן אויגןנאַש פון רעגן-בויגן, 
ווען שײַערס שמייען אויסגעליידיקט 
און קינד-און-קייט חלומען פון סטויגן, 


נאָר אַ שירעמל דײַן קאָפּ צו שיצן, 
ווען די הויכע קוזשניעס בליצן, 
ווען ס'פאַלן רינגען 

און דונער-האַמערם שווינגען. 


ביסט איצט נישט מער וי אַ קעצל אויפן דאַך, 
װאָס ציט זיך זשמורענדיק און טראַכט 
פון פוילן וווילטאָג. 


נעפּל, נאָרנישט. דײַן טאָג איז הױלטאָג. 
אַז בעסער לאָז אַראָפּ די ברעמען. 

אַלע רעגנדיקע וועלטן 

מיט דיר זיך שעמען. 
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איך בין 


ס'איז נאכט, איך זאָג: ס'איז פרי ! 
מײַן בונד מיט װועלט פון מי -- 

אויף באַרג און טאָל מיט זון געזיגלט. 
איך גלי אין זונענגלי, 

כ"בין שטאָל און האַמער אין דעם טיגל, 


װואָס איז װײַט ? ווער איז פרעמד ? 
אָט שפּרייט איך אויס די הענט 
אויף אלץ, װאָס נאַכטיקט נאָך פאַרבאָרגן. 
איך װאַרף אַראָפּ דעם פּענט 

און אין דעם העלסטן בלענד 

אָטעמט אויס מײַן האַרץ: נוט-מאָרנן 
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דאָס ליד פֿון בלאָע פונקען 


און אַז אַלע קלאנגען זענען שוין אװעקגענאנגען, 
די קוזשניע -- וי אַ חורבה אָפּנעשלאָסן, 
פּאַרטױבט די האַמערס און די צװואננען 

און דער נליטאָפּ אונטער אַשן שוין פאַרלאַשן -- 
האָט נאַכטיק-טיף, מיט דינסטן ציטער, 

אַ פונק באַרירט אַן אײַזנשפּליטער 

און צעשפּריצט קרישמאָלן. 


האָט געשטוינט דער שמידער : 


--- װאָס פינקלט דאָרט אין הלל? 

ווער צעפינקלט דאָרט די קוזשניע-לידער 
איבער בערג און טאָלן ? 

דער גוף איז מיד 

און ווער הייבט דאָרט דעם האַמער ? 
ווער צינדט דאָס ליד 

און ווער איז דער צעפלאַמער 

אַרום וועמען טאַנצן דאָרט די פונקען? 


און אויפגעשפּרונגען איז דער אַלטער שמידער, 
מיט שווערן טראָט אַ ווינ געטאָן די שװועלן: 


הא 


ארי 


פמיי-ן 


--- העי, ברידער ! 

שטייט אויף נגעזעלן! 

שלאָף -- קיין שלאָף, מײַן דאָרשט --- צו פּײַער. 
צעבלאָזט די פונקען! 

װאָס שלאָפּט איר, יונגען, איינגעזונקען 

וי חומרס-העליפאַנטן ? 

בײַ טאָג האָט איר געזונגען וי די פּרינצן, 
אַז אויך פון זשאַװוער שײַנט -- בריליאַנטן, 
און אַז יעדע קונץ קאַנט איר דערקינצן. 


זיך דע הוועקם די צען געזעלן 
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אזא מין בלאָקײט - וואָלאַנטשעלן 
און האַמערס קלינגען -- זילבערגלאָקן. 
און פונקען, פונקען -- מיליאָנען װוּנקען 
טאַנצן, שפּרינגען און זיך שיטן, -- 
האָבן צען געזעלן געזונגען 

און דער אַלטער שמיד אין מיטן 


מיט שווערסטן האַמער -- ער, דער זק 
אויף דעם גליטאָפּ -- זײַנע לאָקן 
בלאַער פּײַער, -- הימלען, ימען 

און די װײַסץ לאָקן פּלאַמען, 

און פון הייסן שטערן שפּרינגען 

פאַר די כּלות -- גאָלדנרינגען, 

פאַר די בעטלערס -- זילבערמינצן. 

האָבן צען געזעלן געוונגען 

אַרום אַלטן שמידער-מלך 

דאָס ליד פון צען שמידער-פּרינצן : 


פּײַער -- בלאָער כּישוף, פּײַער, 

מינץ פּאַר כעטלער, רינג פאַר כּלה, 
העכער, האַמער, האַרץ -- געטרײַער, 
אונדזער מײַסמער ליבן אלע. 


דיר די מישאַפּט, דיר די גלישאַפט, 
פונק און פּײַער --- תּמיד, תּמיד. 

דיר די גלישאַפּט, דיר די ליבשאַפּט, 
דיר די קרוין, װוײַל דיר דער כאָמעט. 


האָט צעשמייכלט זיך דער זקן, 
הענט פאַרלייגט אַרום דער טאַליע, 
און אויף זײַנע װוײַסע לאָקן 

האָט דער פּלאַם וי ים געכװאַליעט: 
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תּמיד נלישאַפּט, תמיד ליבשאַפט, 
פּײַעֶר וִויל איך, שמידן װועל איך! 


און נעהאמערט מיט געניטשאפמ 
האָט דער אַלטער שמיד, דער מלך. 


די צען פּרינצן, די געזעלן 

פון זײַן ליד האָבן געטרונקען. 

און עלף האַמערס -- װיאָלאָנטשעלן 
אין דעם טאַנץ פון בלאָע פונקען. 


5 5 3 +, 8 6 5 6 
ס 9 8 פי 6 5 5 
0 6 5, 9,6,? 
4 .5,600 
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געזאַנגען אין שייער 


זאַנגען 


אַזױ ווינן זיך די זאַנגען -- 

וי פּינטלען נאָלד אין ים צעשפּרײט. 

א כװאַליע -- אָפּ, א כװאַליץ -- אויף, 
און שטילערחהייט, װוי שניטער גיים. 


אַזױ טוליען זיך די זאַנגען -- 

אין סוד פון הימלען אויף דער ערד, 
אָנגעהאָרביקט מיט אַ בלאָקײט, 

אין גרויסן שווייגן אײַנגעהערט. 


אַזױ ציען זיך די זאַנגען -- 
אין גרויסן ים אַרײַנגעטױכט. 
אַזױ ביינן זיך די זאַנגען 

און זיי פאַרבלײַבן תּמיד הויך. 


בײַם טויער פון צײַט 


קלאַפּ איך אָן אין טױיער פון צײַם: 
מײַן זוכעניש דו, 

סוד דו פון װײַזערם און ליכטערגעבײַט, 
זאָג, װוער ביסטו דו? 


הער איך א קול, וי פון א ברונעם אַרױם: 
איך בין אַ לץ און אױיך דו! 

אייביק מײַן נאַנג דורך נאַכט און געלויער, 
איײיביק פֿאַרנאַנג, געוויין און באַדױער, 

נאָר ווער עס צײַטיקט מיט מיר -- 

קומט אויך צו פרייד אין מײַן טויער. 


זאָג איך: צײַם, וי קאַן איך וי דו 
אייביק ביסטו, און איך -- וי און ול -- 
ווי קומען צו פרייד אין דײַן טויער? 

אָט נעמסמו ווידער א רגע צו 

און נאָך אַ האָר ווערט מיר גראַער. 


הער איך ווידער דאָס ברונעמשע קול: 
דו -- צו די צײַטן -- אַ ייַנגעלע נאָר. 
און װאָס, אַז דו ווערסט אַ זקן באַלד? 
וויפל יאָר האָט די זון, וויפל יאָר ! 


און יעדער זונפאַרגאַנג איז איין טאָג נאָר אַלט. 


אויך דײַן גראָקייט -- זי 
איז דער בלענד און דער בלי 
צווישן דײַן נאַכט און וועלטס אינדערפרי. 


קלינגט אָפּ דאָס קול, דער טויער העלט 
און כ'פיל װוי עם גייט די נאַכט אין פעלד, 
שטערן זאַנגלען אויף מײַנע האָר. 
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יאַ! ס'איז דער סוד פון טאָג און יאָר, 
איײיביק א גאַנג דורך נאַכט און געלויער, 
איײיביק פאַרלאַנג פון דור צו זײַן דויער, 
ביז עס צײטיקט די צײַם 

מיט געזאַנג פונעם טרויער., 
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אין ווײַסן צוויט 


אויף גראָזן בין איך געלעגן, 
א טאָג אַ בלייקן אַקעגן -- 
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אײַנגעהערט, וי סאָקן שטראַמען 
פון װאָרצלען דורך די שטאַמען, 
און ס'האָט אין צוויט געהעלט מײַ 


מיט אַלץ צוזאמען. 


8-- יי 
א 

...- 
טו 
* 
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אַ וועלט אין מײַנע אוינן! 

ס'האָט גאָט געפיננערט װײַסע צװײַגן. 
מײַן ברעם האָב איך פֿאַרצױגן -- 
דאָס גרויסע ליכט אַרײַנצושװײַגן. 


אַ שואַרצע פיינלין 
מיך דערזען אין שויס פון ג 

ס'איז אַ קראָ פאַרבײַגעפ פ" 
קראַ-קרא, קרא-קראַ מיט אַ ירנזון. 


ושי 


פּאַזע מיר אָנגעהױבן שוועבן, 
נענטער, נענטער, שװאַרצע קרײַון, 
נאָר איך האָב נישט קיין צוק געגעבן -- 
מײַן גרויסע רגע איר צו װײַזן.. 
אומישנע שטאַר בין איך געלעגן, 

גלײַך אַ טױטער נישט באַגראַבן. 

אַ פאָך, 

אַ קרא, 

אַ שוואַרצע רגע 

זי איז צן צו מיר מיטן שנאָבל. 


= וו = י 
דעמאָלט האָכ איך אַ שפּרונג געגעבן: 


ניי צז אַלדי הק שװאַרצע פויגלין ! 
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און אט אַזױ מיט זון אין אױגן -- 
יינגער בין איך אױפנעשטאַנען, 
אָפּנעשיט מים בליונג װײַסע.. 
אָט אַזױ -- פרילינגדיק צו שפּאַנען 
מיט געזאַנג -- מּחית המתים. 
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אין לבנהש פעלדױ 


ס'איז ווונדער פון ערשטן דערװאַך 
און כ'ווייס נישט וו דמיון און ואַר, 
אין לבנהש פעלד שטייט די נאַכם -- 
אַ זיידע מיט זילבערנע האָר, 

איך בייג זיך צו אים נענטער צו 

די שטילקייט -- א ניגון אַזאַ! 

די זאַנגען זיך וויגן ליו-לין, 

די וװוײַטן זיך ווינטלען שאַ-שא. 


ס'איז ניגון אין ווינט, הער זיך אײַן 
וי אין אלץ, אָרום און אַרום -- 

אַ זיידעשער סוד איז אַרײַן 

מיט פרומען טױביקן ברום, 

אָט דאָס איז די תּפילהקע שפּראַך 
פון זיידעשע בערד אונטער ערד. 
אין װאַקסן מיט ואָרצלען אַ סך -- 
זיי ווילן איצט ווערן דערהערט. 


אויך די שטערן -- ס'וילן אויך זיי, 
ווען דער טאָג אַקענן שוין קומט, 

צו פאַלן, וי זאַלציקער שפּדיי, 
אויפן ברויט פון זוניקן רונד. 

אויך איך, מיט שאַ-שאַ, ליו-ליו-לין, 
ווען זאַנגען באַרירן מײַן שוועל -- 
מיט תּפילהקער שפּראך זאָנ איך צו 
איך גלייב, איך וויל און איך װועל. 
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אַ שטענגל אין ווינט 


אַ שטענגל אין ווינט, 

וי א פינגער פון אַ שטיפערקקינד, 
ציט נאָך זיך א בלאַע נעץ 

און פאַננט 

דעם כמורנעם טינטפיש 

פון מײַן געדאַנק. 


מינאַר --- מײַן האַרבסטיקע מוזיק, 
בלייבט שטיל און אײַנגעהערט. 
ס'איז נאָר איין רגעדיקער בליק 
צום זוים פון גליק -- -- 

אַ שמעננל ווינט זיך אויף דער גרויסער ערד. 


גרינע שטראַמען 


דײַן האַנט -- זי דופקט אין פלאַנצן, 


דײַן שימחה -- אין די געבלוען. 
דו ביסט אַ טייל אין דעם גאַנצן 
אין וועלטווצב -- שאַפן און מיען. 


(גענוג אויף קאָרע איין נאָגל 

און זאָלסט אין בוימזאַפט דערפילן, 
וי גרינע שטראַמען זיך טראָגן 

צו דײַנע הויטגעהילן. 


און אַזױ -- מיט װאָרצלען נידער, 
און אַזױ -- מיםט קרוין געשטיגן, 
וװוײַל יעדער טאָג ווונדערט וידער 
און בראשית איז דײַן ניגון. 
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רײַפער כוס 


פּאַר זײידעשאַפט -- פרייד, 
טרינקט, מײַנע פריינד. 
מײַן נעכטן -- אַ יינגל -- 
קומט איצטער צום היינט 
מיט טויזנט חלומות 

אין טרערן צעשייַנם. 

דאָס איז דער גאַנג 

צום תּמצית פון זײַן, 

דער טעם פון געטראַנק, 
דאָס שטאַרקסטע אין װײַן. 


איך זאָג נישט: געווען 
מײַן באַדױעד איז קאַרג. 

איך טראָג נאַָך ד 
אויף אַקסל און קאַרק, 


צו די שפּיצן פון באַרג. 
איך זאָנ: ם'איז געווען 
איז און וועםט זײַן 

און אַ לויב צו דער טרויב, 
ווען זי רויטלט אין װוײַן. 


אין קליינעם מלכות 


ס'דויערט לאַנג ביז אָט דער שעה, 
ווען קומסט צוריק פון אַלע כֹּרכן. 
פון ווײַטן ערנעץ קומסטו ד אָ, 

צו דײַנע שטוביק-פּיצל-זאַכן. 


ביז געפינסט אין שטוב דערין 
די אַלץ יום-טובן און צערן. 
ביז דערזעסט אין מיש דעם גרין, 


װאָס קענפט פון װוּקס און אויך פון דאַרן, 


און פ'ווערט די האַרטע שמול דער מראַן 
אין קליינעם מלכות פון דײַן ווינקל. 

דײַן שאַָטן זיצט דאָרט אױבנאַן 

און אַ טרער אויף דיר קרױיניק פינקלט. 
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און נישט געפונען אין טומלען פין מאַרק 


אין קילקייט פון טײַכן 
פאַרװאָר, איך האָב לײַכטזין געקאַרגט 


מײַן לעבן און וועזן, 

נאָר געזוכט און געזוכט מײַנס גלײַכן 
אין די שטראָמיקע שפּיגלען פון טײַכן, 
ווו עס פּנימט די װועלט פון געוועזן 


אָ, קילקייט פון טײַכן -- 

פאַרשטאַנדיקער חסד פון יאָרן, װאָס ווייסן 

צו טראַכטן און דאַכטן מיט דמיון -- באַרעכנט, 
מיט וועלט -- אין פּאַרזינלטע אויגן. 


פאַרװאָר, איך האָב זיך בײַ טײַכן געבויגן 

מיט אַ װוערביק נעמיט און מיט פידלען באַהאַנגען, 

און דאָס טרעריקסטע ליד, כײַנאַנד מיט הימנעןגעזאננען, 
שטראָמיק וי וואפער דורך מײַן האַר'ץ איז גענאַנגען, 
און כ'האָב געװאָרפן א נעץ -- זיך אַליין דאָרט צו פאַננען, 
אין אָפּשױם פון אייביק, בקול דממה דקה, 

אין קילקייט פון מײַכן, וו אייכיקייט פלאַקערט, 


= 


כ'האָב געװאָרפן די נעץ און אַליין דאָרט געצאַפּלט, 
אויף דנאָען פון טײַכן געפונען דעם שטאַפּל 
צו זון און צו שמערן -- און העכער און העכער. 


כ'האָב דאָרט געפונען וועלט-שבת-װוײַנען, 
און כ'האָב דעם געלענדער פון ברעגן 
געזען אַרום טײַך, 

וי גאַטם בעכער. 


דער ערשטער שטעון לײַכט 


געדענקסט דעם ערשטן שטערן אויף דײַן אויג ? 
יאָ, כ'בין דעמאָלט נאָך געווען בלינדער רוג 
אויף קאַלטער טיף אין שלומערניש פון ים, 
מיט אַ קאַרעלעכל אין זאַמד בײַזאַם, 

און דו, דו האָסט געטריפט אויף מײַן געזיכט 
מיט מיליאָנען פּינטעלעך פון ליכט. 


מײַן אויג צעבלענדט -- אַ שפּיגעלע פאַר גאָט, 
ביז כ'האָב דערזען און אויך דערהערט דעם טראָט 
פֿון גרויסן עמעץ, װאָס גענענט שאַ-שאַ 

און זאָגט מיט װאַרעמקײט, נעם, פּיצל, נאַ, 
קום, נעם און זייג אַרײַן דעם זאַלב פון פרייד. 
בלינד האָב איך דערזען -- א שטערן גייט. 


ער גייט, ער גיים פאַרזינלען מײַן געשטאַלט. 
אייביק ביסטו, שטערן, דײַן ליכט נאָך קװאַלט. 
נאָר איין כמאַרעלע -- און איך פרענ: אַװו? 
און אין יעדן אומרו ביסטו מיַין רו. 

דו גייסט מיט מיר אין חלום און אין װאָר. 
דער ערשטער שטערן לײַכט אַלע יאָר. 
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סינדערעלאַ 


און זי, סינדערעלא פון ליד, 

באַדענקט זיך קלוג און זאָנט אַזױ: 
איצט וויים איך, פון פּײַנען געניט, 

אַז נישט איך װועל זײַן דעם פירשטס פרוי. 
מײַן פּאַלאַץ װועט בלײַבן דער װאַלד 

און מײַן גאָלד וועט שפּינלען פון טײַך, 
דאָרט זץ איך אַ כּישוף-געשטאַלט 

און דאָרט בין איך פירשטיק און רײַך. 


און זי, סינדערעלא פון ליד, 

אַזױ וי זי איז -- אין איר ריס, 

היט אַ מילגרוים אין איר געמיט, 
שענער פון שיין, זיסער פון זים. 

טיף אין איר -- אַ גאָלד-געציר, 

ס'איז איר סוד, פאַר קיינעם נישט מער. 
נאָר דער פויגל זעם אים אין איר, 

ווען ער װוישט מיט פליגל איר טרער.. 


ווען זי גייט אַלין דורך דער וועלט, 

דורך נאַכט און שאָטן, ווינט און בלינד. 
לבנה --- פון װאָלקן פאַרשטעלט, 

נאָר דער מילגרוים -- ער העלט און צינדט 
פון טיפן געהיים פון געמיט 

מיט וועלדער און טײַכן אין גאַנג. 

און זי, סינדערעלא פון ליד, 

איז שיין אין דער טרער פון געזאַנג. 


דאַ 

א 

קום אַהער, אין שטילקייט פון אַמבאַרן. 

דאָ זאַמלען אוצרות דער ווינטער און דער האַרבסט. 
דאָ וועסטו געפינען עפּל, באַרן 

און אויך זיך אַליין -- דעם פרילינג אין דײַן האַרץ. 


5 


=! 

נישט אין שפּינל קוק, נאָר אין דײַן אויג אַרײַן, 
צום קליינעם פּינטל בלאָ, װאָס ציטערט דאַרט. 

דו וועסט דעם ברונעם זען, װוּ דער קװאַל איז דײַן, 
און שעפּ דײַן אייגנס אָן מיט ריינער קװאָרט. 


ווען וועגן שטויבן זיך, ווען דאָס זאַמד פּאַרשטעלט, 
זוך דײַן שטעג צו זיך, אין די טיפן טױך. 

קום אין שײַערן, װוּ ס'האָט געזאַנגט דאָס פעלד 
פון טאָלנס נידערן צו חימלען חויך, 


דורך די פעלדער גיי. דו זאָלסט נישט לויפן, ניין, 
נישט אויף קאַרוסעל, נישט מיט באַן און שיף. 
דורך ברייטע פעלדער גיי, גיי צו זיך אַלײן, 

צו יענע שײַערן, װאָס שװײַגן מים, 


ג 
אַ קריג פאַר פרייד. דאָ וועסטו נאָך די קריגער טרעפן. 
דאָ גרינט אַ בייט מיט גוטסן ברייט צעעפנט. 

דאָ ווערט דערלייזט ווער ליבשאַפּט האָט געפונען. 
דאָ װאַרט די טרייסט אויף װאָרצלען בײַ אַ ברונעם, 


ד- 
צו זײַן דאָ מיט װײַטן, 
צו אָטעמען צײַטן 

מיט פויגל און דומם ; 
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מיט גרעזל פאַראָדערט 

אין װעלטאַל-געוועב, 

ביז פילן אין אייגענעם אָטעם 
די רוימען 

און הערן אין ריטמען פון דופק 
די וועלטנס באַװעגן. 

דאָ, אין שטילקייט 

אויף זײַטיקע וועגן. 


אונדזער פֿאַוע 


גאָר פלוצעם צעעפנט די פּאַװע 
איר שירעם, דעם שטראליקן בויגן 
ניט אַ בלענד אין שטױביקן אַוויר 
דער גאָרטן פון געטלעכע רויזן. 


און אַרום -- די מידע נעפלינל 

מיט פּילדערשער, פּלוױדערשער קינאה. 
זיי גאַנען דערשראַקן פאַר ניגון.. 
װואָס ווונדער אין מיטן דערינען? 


זיי לויפן פאַרבלענדטע און בלינדע, 
מיט גענדזענע שנאָבלען צעבייזערט. 
נאָר זי --- אין די אויגן פון קינדער -- 
זי ציט איר פאַרחלומטע רײַוע. 


אין רונדן צעשוועבט זיך די פּאַװע 
מיט איר אַלץ נאַפער און שטוינער, 
אַריבער דעם פּענטיקן זשאַװער 
צו סטרוניקע בריקן פון רוימען. 


זי טרייסלט אַראָפּ אַלע שטויבן 

מיט פאָך פון צעמיניעטן שירעם. 

און װאָס איר דער פּילדער פון דרויבן ? 
זי פליט און זי פליט -- שיר-השירים ! 


זי פאַכעם איר פֿאַרביקן בויגן, 
אַליץ העכער און װײַטער צום דאָרטן.. 
און ס'בליען אין קינדישע אויגן 
די רויזן פון געטלעכן גאָרטן. 
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אין האַלבער נאַכט 


ס'איז גוט צו הערן אין האַלבער נאַכט, 
װוי די שטילקייט עפנט ברייטע אָרעמס 
אין צװײַגן פון א װײַנשטאָק 

און פּאַנגט דעם ווינט, 


די הויכע איקאַליפּטן זענען דאן מקנא 
דעם קליינעם װײַנשטאָק, / 

און פייגל נידערן אַראָפּ פון זיי -- 

אַ װײַנטרױב צו באַרירן. 


אויך איך, מיט ווינט אין זיך, 
איך בעט אין שעה דער דאָזיקער 
דעם חסד פון אַ װײַנשטאָק. 


הויך, אין בלאָען הימל-קעלטער, 

טרעט לבנה די שימערדיקע טרויבן 

און שטרעקט צו מיר איר זילבערדיקן בעכער. 
נאָר איך, דאָ צוישן פעלדער, 

איך וויל, נאָך מער דערהויבן 

און נאָך העכער. 


וי דער וינט, אין אָרעמס פון דעם װײַנשטאָק, 
וי דער פויגל, נעבן װײַנטרױב -- 

וויל איך גרינעם װײַן 

פונעם פעלדזאַפּט -- די רו אין זיך אַרײַן! 


דער גאַנצער חלל שװײַגט אַצינד אויף מײַנע שויבן 
און איצט נלייב איך נישט אין שלעכטס און זינד. 
ס'איז האַלבע נאַכט, 

דער װײַנשטאָק ציטערט הייליק 

און האַלט אין זײַנע אָרעמס 

דעם דרעמלענדיקן ווינט. 


זע, ווי רויזן ווערן אָפֿן 


זע, װווי רויזן ווערן אָפן, 
זיי ווײַזן זייער האַרץ ביז אָדערן און שטענגל, 
און ראָז און רויט צעפינקלען זיך מיט גלוסטן, 


אויך איך ווי זיי קאָן איצט נישט שלאָפן, 
איך זע די קנאָספּן אין שטער-הענגל, 
און איך שפּרייט מײַן לויב מיט זשומערײַ 
צווישן דײַנע קוסטן. 


ביסט איצט א נאָרטן אין דער נאַכט, 


און איך אויף זײַנע שטענן שפּרינג און װאַקל. 


נאָך מיר ציען וועלטן זייער שליאך -- 
אַ שטראָז פון מילך, 


און איך בײַם שטראָז -- אַ ברענענדיקער פאַקל, 


איך שװײַג, װוי װעל איך זאָגן שיין 
איצט, ווען רויזן צינדן זיך אַלײן 
און אַלע ווערטער זענען אָרעם ? 


איצט זע איך וועלטן אויף דײַן אָרעם. 
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אַ געזעגענונג אין דער פרי 


מיר לאַכן און מיר ואַכן מיט נלי און סוד, 
דערפרייט אויפן נס פון אַ באַקאַנטשאַפט. 

די נאַכט --- נאָך אונדז מיט איר גענאָד, 

אַ כּישופדיקע לאַנדשאַפט. 

דאָרט רײַט אונדזער חלום --- דאָן קיכאָט, 
און מיר נאָך אים, מיט װײַבשאַפט און מיט מאַנשאַפט - 
אַ סאַנשאַ-פּאַנשאַפט, 


כּוֹלו זײַד --- די זוימען פון דער נאַכט, 
און אויף איר פאָן -- דער מאָרגנשטערן. 
מיר -- דורכגעלאכט און דורכגעװאַכט -- 
מיר װאַרטן, די זון זאָל פולער ווערן. 

דאָס גאַלדענע אייזעלע איז גרייט -- 


ווידער הענדום-פּענדום ! 


איך באַדאַנק די נאַכט און פרעג בײַם טאָג : 
וווּהין זיך ווענדןן? 


דאָס גאָלדענע אייזעלע איז גרייט 

צו הוידען און צו שפּאַנען. 

איך פיר אויף אים מײַן פרייד -- 

דאָס נאָלד פון אָרעמאַנען. 

איך לאָד אים אַן און ער אין שווטב - 

מיט טאָג און נאַכט בײַנאַנד געצווילינגט. 

די ביימער ווינן זיך בײַם וועג 

און אויף אונדז רעגנט קנאַספּעדיק דער פרילינג. 


אין מײַן רומל 


נישט אוצרות און רומען 

מראָנ איך אין מײַן רומל, 

נאָר שטויבן, די וואַרעמע שמויבן 
אויף דאָרפישע שויבן 

פון זון דורכנענומען. 

מיט זיי װועל איך קומען. 


דאָס איז מ יינ ס, פון קיינעם געליען; 
דאָס איז היים, װײַט פון יאַרידן 
אירע שטויבן -- מײַן מי אויסצומיען, 
איר וארעמס -- מײַן ליד אויסצולידן. 
אל 
פון מערב -- די ימיקע חימלען מיט פּורפּורנעם פײַער, 
אין מיזרח -- געבערנן מיט זילבערנע קרוינען. 
אין מיטן -- מײַן שמטעגל פאַרטײַעט און טײַער 
מיט ערדישע ברידער בײַם שײַער פון טרױימען 


זאנגען אין שײַער און געזאנגען אין שײַער, 
און זריעות פאַרטרערטע און שניטן צעהעלטע. 
און יאָרן דאָ גראָזן ייַנגער און נײַער 
פֿון פאַרטײַעטן שטעגל צו רחבות פון װועלטן. 
6 
און אַז וועסט קומען מיך רופן 
צום לאַנד פון אַןד-גופים --- 
וועסטו מיך געפינען 
בײַם שויער פון מרוימען, 
מיט פּורפּור פון ימיקע הימלען 
מיט זילבער פון באַרגיקע קרוינען. 
און צו דיר וועל איך גיין 
מיט האַרץ אויף 8 זאַנג 
דורך די רוימען. 


* + * 8 = 8 6 6 
= 6 5 8 9 + ס 
שיט צ, 4 ,5 6 
פ'ס 35 פ, א 
אכאו באט 
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גן אָדם 


א 

צו דיר, זיידע אָדם, 

כּבוד --- זיידע אָדם, 
ליבשאַפט פון געבלוטן, 
מיטלייד מיט די ליידן. 
איך, דײַן װײַטער אייניק, 
בין מיט דיר געאייניקט 
אויפן אָפּװעג פון גךד-עדן. 


דער זעלבער אימה-פויגל -- אומרו, 
די זעלבע תוהוקע געברומען. 

זיי האָבן מיך וי דיך געפונען. 

נאַר געװאָלט אַ ביסל וויסן, 

און זע, װוי נאַקעט און צעריסן 
ס'גייט מײַן דור אין קאַלטן האָגל. 
כ'זע דיך, זיידע, אינעם װאָגל. 

דו ערשט-געניטער ליידן-קענער, 
תֹּם דערשראַקענער אין וועלט פון תּוהו. 
מיט דיר, אַדם -- אַלע מענער, 
מיט דײַן חוה -- אַלע פרויען. 


ב 

און אַז צױגעװאָרן דער טויער פון גךעדן 
און אָדם האָט דערזען דעם בוים פון ליידן, 
אויף גרויסער ערד דאָרנדיק צעװאַקסן, 
שווער צעוויגט אַריבער זײַנץ אקסל -- 
האָט ער אָנגענומען דעם גזר פאַר ביידן: 
-- חוה מײַן, אומזיסט -- פאַרדראָסן, 
דער טויער פון גך-עדן איז צוגעשלאָסן, 
נישמאַ קיין וועג זיך אומצוקערן, 


לאָמיר גיין אַליין, אַלײין, 
און זען, װאָס ט'אונדז באַשערן. 


און ביידע אַזױ -- אין שפּיגל פון צעגליטן שטיין 
דערזען האָבן דעם אָוונט-שטערן : 

די ערד איז גרוים גענוג 

פּאַר מיר און דיר צו זײַן און ווערן, 

פּאַר דיר און מיר צו פרוכפּערן און מערן. 


און ביידע אַזױ, אַליינזאַם, זענען זיי געגאנגען 
זייערע נאַקעטן האָבן געפלאַקערט 

און זייערע שאָטנס האָבן טיף געאַקערט 

דאָס פעלד פון ליידן, 

דעם פײַערדיקן באָדן. 


און זיי, צוויי --- זענען געווען די ערשטע ביימער 
מיט דעם טרערגעוויקס, די געװיינפּערלעך פון וויי מיר, 
װוײַט פון ג-עדן, 

אין גדאָדם. 


ג 

און ווען זי האָט אין רו פאַרוויגט 
געלענט צו אים איר עפּלדיקע באַק, 
האָט אָדם נאָך געשוידערט 

פון זײַן גלוטגעשריי, 

װאָס ער האָט מיט מענערויי 
פאַר נאָט אַליין געוואגט. 


אין נןדעדן האָבן פייגל זיס 

עגלעט גאָטס דרעמלענדיקע פים, 
אין אָפּרו מיד פון זײַן גרויסן ווערק. 
נאָר אָדם, דער דורכגעבליצטער מאַן, 
װוײַט פון בלאָען שלווהיגן -- 
נעטרייסלט האָט די בערג: 


חוה מײַן, א קריג וועט זײַן 

פאַר אונדזער פּנים, פאַר גאַטנעשטאַלט, 
אַז שײַנען זאָל בײַם יודשם ויג, 

און ביידע וועלן מיר ווערן אַלט 

פון זײַן געוועלטיקייט און נװאַלט, 
און פאַרשפּעטיקן דעם זיג. 


און ס'איז געווען די הייסע טרער פון חוהס אױיג, 
אין בלאָען נאַכט-ים ווי 8 צאַפּלענדיקע רויג 

אין געזונק צום גרונט, 

ווען אָדם האָט געשריַען זײַן מענטשנווונד: 
איך, װאָס בין געשטראָפּט מיט שוואך און קליין -- 
דורך דורות וועל איך גיין! 


: 
און איצטער קום, זע, ווען איך האָב באַרירט אירע ליפּן . 
און זי לאָזט אין חלום אַראָפּ אירע ברעמען -- 

װואָס לאַכסטו נאָך, גאָט, װאָס פּרוווסטו פפרשעמען, 

אַז זי איז נאָר ניוועץ, אַ ביינדל פון ריפן, 

אן עֶפּעְם פון וועמען -- א װײַבישער שוועכלינג 

און מיר ביידע בײַזאם -- צו דײַן פוס נאָר אַ קנעכלונג, 

מיט רנעס געשענקטע פון דײַנע גענאָדן 

ויאָס לאַכפמו, באַשעפער, דאָ אין נךאָדם ? 


מיר, אָדם-וחוה, צי זעמיר נאָר נעמען, 

װואָס מעקסט זיי מיט החויך פון אַלמעכטיקן אָטעם ? 

איצטער, ווען זי, מיט פאַרשלאַסענע ברעמען 

האָט אַלע ליכטער אין זיך פאַרשאַטנט ; 

אירע אוינן אַצינדער -- וי פּערלען אין בלוט-ים אין אירן -- -- 
אַלמאַכטיקער, הויכער, וי קאַנסטו איצט פרירן -- 

פרעמד צו איר פוד, װאָס האָסט נישט פאַרשטאַנען? 

זי איז געטלעכקיים ; איצט ! און אויך דו זײַ א מאַמין, 

פאַר איר שיינקייט צו שטוינען, אויף איר װײַבלעכקייט -- גאַפֿן 
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באַשעפער, ליב-לויב צו חוהן, 
אויך זי װועט די מענטשן באַשאַפן! 


ה 

כ'וועל רופן מײַן חיימערד: גךאָדם, 

זאָל אַלץ, װאָס דאַ װאַקסט און זיך כאָװעט, 
פאַרגרעזלען מיט ליבשאַפט אַ פאָדעם 

צו אָדם, דעם קדמון לכּבוד. 


ווער זעט אים בײַם טויער פאַרטריבן ? 
ווער דאַכט אים אין גלאַנצן פון טרערן ? 
זאָל ווערן בראשית געשריבן 

צום אייביק פון מענטשלעכן ווערן. 


ס'איז גוט מיר צו טראַכטן גאָר אַנדערש 
וועגן דיר, מײַן פאַרטריבענעם זיידן : 
ביסט מיט שטאָלץ אַװעק צו דײַן װאַנדער 
פון דער שלווה פונעם ג-עדן. 


ום װואַקל און קלעטער פון מורא 
אַריבער שװאַרץ-נלוטיקע דנאָען. 
און דיך האָט דער פּײַן נײַ געבוירן, 
באַזינט און באַזונט מיט נסיון. 


אויף רחבות פון ערד בראַנדיק, רוֹייִק, 
מיט מוט צו דער נאַכטיקער שפּאַנונג -- 
מיט חוחס אַ נײַע באַפּרױונג, 

מיט הייסן געפיל פון באַמאַנונג. 


נישט בעטלונג צו געטלעכע גענאָדן, 
נישט ואַרמוננ צו הימלינדבות. 
נאָר אייגענע האַרונג -- נן-אָדם, 
מיט איינענע פינגער געקאַוועט. 
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צום רום פאַר א גנוע -- מיליאַנען, 

מיט געטלעכן בליץ אינעם שאַרבן 

פאַר מ ענט ש, פאַר דעם ליכטיקן נאָמען -- 
אויף דורות צו זײַן און צו אַרבן, 


אויף יעדן, אין יעדן -- די שפּורן, 

װואָס איר האָט פאַרזייט מיט די שפּאַנען. 
פון אײַערע דרייסטע יסורים 

בין איך אויך אויף ערדן פאַראַנען. 


ביז טיפן פון װאָרצלשע קנאָדערם -- 
די מרים, די קדמונישע כּתבן. 

פון זיי אין מיר זינגיק זיך אָדערט 
דאָס ליד נײַיבראשית צו חוהן. 


צו איר און צו אים און צו אַלע, 
װואָס גייען מיט וועלט:עול באַלאָדן, 
ס'זאָל ווערן אויף אייביק נתעלה 
פון אָדם דער ריזבוים נךאָדם, 
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צו געשטאַלטן און דערמאַנען דעם נישטידערזעענעם 
און פאַרגעסענעם ע טיען קאַבע, דעם בעל- 
חלומות און מורד פון דער שטאָט דיז שאָ , אויף 
זײַנע אַלע וועלטוועגן אין שטורעם פון 19טן יאָר- 
הונדערט, אין די קאַמפן פון פּאַריזער אַרבעטעריפּאָלק 
און אינעם פּיאַנערישן פּרוּוו פון די איקאַרישע קאַמו- 
נע-עדהס צווישן אַמעריקאַנער סטעפּעס, זײַן לאַנג- 
יאָריקער געראַנגל מיט זיך און מיט אַלע צוישן 
בשורה און שטרויכל -- אין אַ ליד װאָס מאַנט 
אַ ליד... דאָ, אויף קיבוצישע פעלדער, קום איך 
דערמאַנען און באַלעבן זײַן וועג און זײַן נאָמען 


דערקלערונגען און עטלעכע ווערטער 


די אַלע נעמען און ערטער, װאָס ווערן דערמאָנט אויף די בלעטער, 
האָבן אַ שייכות, אי װאָר אי געדאַכט, מיט די גענג און טרעפענישן פון 
עטיען קאַבע און מיט דער תקופה פון זײַן לעבן (1788--1856) ; 

דיזשאָן, די הײימשטאָט פון עטיען קאַבע, האָט אים אויך געגעבן 
די גײַסטיקע נערונג פאַר זײַן בונטאַרישיחלומדיקער צוקונפט. זי האָט 
אים באַשאַנקען מיט די לעגענדעס פון אירע אויפשטענדלער -- ,די 
גזלנים" -- בעת דער גרויסער פראַנצייזישער רעװאָלוציע. 

די שילדערונג וועגן דער פאָטערשאַפט פון פּראָסטן בעדנער 
שטיצט זיך אויף די ביאָגראַפישע מקורות פון קאַבעס היים-סביבה אין 
דיזשאָן. אַזױ אויך -- די געשטאַלטונג פון זײַנע רײַפע יוגנט-יאָרן, וי 
אַ יונגער אַדװאָקאַט צװישן די טריבונאַלן און גיליאָטינעס פון פּאַריז. 
אויף אירע גאַסן, אין באַריר מיט די אויפגעברויזטע המונים, האָט 
אויפגעצײַטיקט דאָס דיזשאָנער ייִנגל צו דער גײַסטיקער פאַטערשאַפט פון 
זײַנע אינטעלעקטועלע פאָרגייער, צום דענקער זשאַן זשאַק רוּסאָ, 
דער פאָרשער פון ,אָפּשטאַם פון אומגלײַכהײט", און צום מאַרטירער 
פּראַנסואַ נאָעל באַכעף, דער גרינדער פון , בונד פון די גלײַכע? 
פון זייערע רעיונות האָט קאַבע געפונען דעם וועג צו זײַנע אוטאָפּיסטישע 
גלײַכהײט-פּראָיעקטן -- דער חלום פון קאָמונע-שטאַט איקאַ ריע, 

די דערמאַנטע וויקטאָר הוגאָ און זײַן תּלמיד דער יונגער 
דיזשאַנער פּאָעט לוּאי בערטראַן - האָבן אויך זײיער שייכות מיט 
דעם וועזן פון קאַבע. אין דער אמתן האָבן אויך זיי, די פראַנצייזישע 
ראָמאַנטיקער, מיט זייערע אויסטערלישקייטן און פאַרביקייטן, געשאַפן 
אוטאָפּיעס אין די ראַמען פון זייער קינסטלעריש געוועב. זייער אָפּפרישנ- 
דיקער עקזאָטישער דמיון האָט געשוועבט אין די אַלע מינים אוטאָפּישע 
פּראָיעקטן פון יענער צײַט. 

מיט די געדאַנקען און פּלענער פון ראָבערט אֶוען האָט קאבע 
זיך באַקענט בעת זײַן אָפּריכטן גלות אין לאָנדאָן, נאַכן אױסמײַדן 
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אַ תּפיסה-גזר-דין אין פּאַריז. דער יונגער אַדװאָקאַט, דער פאַרטיידיקער 
פון די רעװאָלוציאָנערע קאַרבאָנאַרן" האָט זיך דעמאָלט א וענד גע- 
טאָן פון אַלע יורידישע פאָרמולעס און פּאַראַגראַפן צו זײַן דמיונדיקער 
שאַפּונג ,אַ נסיעה קיין איקאַריע", אַ וויזיע פון אַ מאָרגנלאַנד, רעגירט 
פון יושר און פרײַהייט. פוֹן די דמייונות זײַנע האָט קאַבע שפּעטער 
געפאָרעמט פּראָגראַמען און פּראָיעקטן און מיט די אַנטישטע באַריקאַדן- 
קעמפער פון פּאַריז געשאַפן זײַן גרויסע באַװעגונג פֿאַר ,איקאַריע?, 
דאָס אילזאָרישע לאַנד,. זײַנע טרוימערישע מאַניפעסטן האַבן אַהין 
גערופן און אין 1948 האָבן די ערשטע צענדליקער פאַרלאָזט פּאַריז, זיך 
געלאָזן צו די װײַטענישן פון טעקסאַס, כּדי דאָרט צו שאַפן די קאָמונע 
פון איקאַריע, 


צ 


בײַ די יונגע סאָציאַזיסטישע װיסנשאַפטלער פון יענער צײַט האָט 
קאַבע אויסגעזען וי דער נאיװוסטער פון סאָציאַליסט", און אַלע 
שטרויכלונגען אויף זײַן וועג האָכבן אויף דעם עדות געזאָגט. די קאָמונע 
;איקאַריע? האָט דורכגעמאַכט ערשטע באַגײַסטערונגען אוֹן באַלד האָט 
אוֹיף איר געװאַרט דער גורל פון װאָגלעניש: לואיזיאַנאַ, אילינוי; 
ראַנגלעניש מיט דזשונגלען און סטעפעס; געהויבענע געדאַנקען אין 
פּרוּוו פון האַרטער װאָר; איינזאַמע פאַרפרעמדונג פון אילװאַרישע 
אינדזלען צװישן שטעט װאָס װאַקסן מיט ליכט און גענוס: סתּירות 
צווישן יונג און אַלט, -- און ס'האָט נישט געסטײַעט דער חלום כֹּדי צו 
פאַרהאַלטן די ירידה.. קאַבע, דער בעלי-רעיון און גרינדער, מיט דער 
עקשנות פוֹן אַ שטרענגן פאַזִיהיטער האַט ביסלעכװײַז געשאַפן אַ תֹּהום 
צווישן זיך און דער עדה, ביז ער איז אַרױסגעשטױסן געװאָרן און 
פאַרבליבן מחוץ למחנה, װײַט פון זײַן קאָמונע-דאָרף װאָס ער האָט 
אויסגעחלומט און געשאַפּן. פאַרגעסן איז אויך געבליבן זײַן באַדאַרניקטער 
קבר אין ס"ט לואי, 

אוֹן דאָך מישט די געשיכטע אירע בלעטער. איך קום צו זײַן פאַר- 
געסענעם נאָמען, װײַל איך זע אין יענעם גלײביקן און טראַגישן גאנג 
נאָך אַ סך צינד-און לײַכטשטאָף פאַר נײַע תּקופוֹת. 

נאָך די בלוטיקע נסיונות פון אַריבער הונדערט יאָר זעען אויך אויס 
די װיסנשאַפּטלעכע פאָרזעער וי נישט-דערזעער.. און נישט צו זייער 
שאַנד, נאָר צו זייער לויב, װאָס אויך זיי, די װיסנשאַפּטלער זענען געווען 
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בעלי-חלומות... און ווידער -- די ,נאַיִװוע", װאָס האָבן געצווייפלט אין 
נס פוֹן באַריקאַדן און אין בטחונדיקן מוז פון אױיטאָמאַטיש באַגרינדעטער 
גאולה -- און דעריבער געזען אַ נויטווענדיקייט עפּעס צו טאָן און ווירקן 
פאַר תּיקון האָדם דורך פּיאָנערישע נסיונות -- זיי זעען איצט אויס, טראָץ 
אַלע שטרויכלונגען, אַ ביסל װײַטזעעװדיקער און רעאַלער, 

אויך די דורכפאַלן און שטרויכלונגען פון אַזעלכע פאַרמעסטן פאַר- 
מינערן נישט זייער ווערט. זיי זענען אַ כּבוד-באַװײַז פאַרן מענטשלעכן 
מין אין זײַן גאַנג צו אַ שטאַפּל העכער, 

די ליכט פון מענטשלעכע באַגערן פאַרלעשן זיך און צינדן זיך ווידער, 
אין זייער שײַן זע איך נאָענט און אַצונדיק די צײַטן און װײַטן פון יענער 
תקופה ווען ס'איז אויפגעגאַנגען נישט צו פאַרגיין דער נאָמען פון עטיען 
קאַבע. 


צּ 


די ווערטער ברענג איך צו טישן װאָס װאַרטן אויף יום-טוב, אין 
פּערציק-ײאָריקן יובל פון מײַן קיבוציש דאָרף. איך זע צװישן אַלע 
איינעם אַ פאַרטרױערטן אורח, װאָס קומט אָן נישט דערקענט, פון 
אַריבער הונדערט יאָר צוריק, מיט אונדז טרינקען דעם בשׂורהדיקן װײַן 
פון אַ נײַעם אויסגעחלומטן טאָג, 
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ווען דער שטעון וופֿט 


צו זײַן נאָמען 


א צייט אן אַנדערע האָט מיך גערופן, 
שטראָפנדיק געפלעמלט פון אירע זשאַרן 

וי זעסטו מיך -- צי נאָר מיט טויטע נופים ? 

זי שאצפטו מיך -- נאָר שטויב פון קאלענדאַרן? 


כ'האָב דערפילט ווי אויף מײַנע ברעמען צינדט ועֶר 
8 ליכט אַזאַ פון יאָרן לאַנג פאַרלאָשן. 

עמעץ גיים צו מיר פון א ווײַטן צווינטער 

מיט נעשאָרך פון אַן אַלט-לעגענדיש לשון. 


ון יאָרהונדערטם ראַנד -- אַזא װײַטע פּאַװע, 
און װאָס מײַן זכות -- זי זאָל צו מיר דערפליען ? 
ווער ברומט עס אויף מײַן אויער: חבר, חבר, 
און פאַקלט וועלטס מיראַזשן אויף מײַן וויע? 


כן 
0 


פֿאַר װאָס דווקא איצט און צו װאָס דווקא מיך -- 

וואָס וויל פון מיר דאָס הארנטום פון מתים ? 

נאָר באַלד האָב איך דערהערט: שטיי אױף, קום ניך! 
מיט אַזאַ קול 8 וועקנדיקן, חייסן : 


דערזע, דערקען דײַן דור -- וי קאַלט און קעלטער 
ער ווערט אין שוועב אַרױף צו באַרג-אַראָפּן... 

דײַן שטאַם דיך רופט, דער מורדישער צעהעלטער. 
דײַן גלויבן חיט -- אין בלוט דעם רוימסטן טראָפּן ! 


ס'האָט ווער א פאַקל געבויגן צו מײַן ברעם 

מיט פײַערן אי סודיק אי באַקאַנט, 

ביז דערזען האָב איך: עטיען קאבע -- א שם 
מיט רויט פון מאָרגנשײַן לויכטן אויף דער װאַנט, 
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-- צי געדענקסטו נישט? ס'איז ער און קום דערקען, 
אויף דנאָען פון דײַן דמיון איז עֶר די זון, 

דו ביסט ווען מיט אים אין חלום-לאַנד געווען, 

צי געדענקסטו נישט, צי ווייסטו נישט דערפון? 


יוען, וי און װו -- כ'האָב מער שוין נישט געפרעגט 
און געטרויט האָב איך די ווונקען פון דער נאַכמ, 

אַ יאַרחונדערט האָט געבלעטערט זײַנע טעג -- 

און כ'האָב דערװאַכט. 


אין שײַן פון טאָג דערזען: צונויפגעאַקסלט 
מײַן דאָרף מיט מי און טרוים אין צײַטנם פיבער, 
און מיט אַלע װאָרצלען אין ליכטיק װאַקסן -- 
בין איך צו אים זינגענדיק אַריבער. 


װאָס גרענעצן און ים ? ס'האָבן מײַנץ פים 

זיך אָפּגעריסן פון די שווערע זוילן. 

אָט איז דיזשאַנער טראַקט, ס'פאָניקט נאָך פּאַריז 
ביז סטעפּעס לואיזיאַנער וו פאַרהױילן, 


דאָרט און דאָ, אַמאָל און איצט, און אַלץ ער און ער, 
זײַן נאָמען צו געדענקען און באַשאַפן ; 

זײַן װײַטער בליק װאָס דערטראָגט צו דיר אַ טרער, 
זײַן װאַרעם האַרץ װאָס הערט נישט אויף צו קלאַפּן 


און מאַָנט אין פעלד דאָ, צווישן ווינט און זריעה : 
קום צום ברייטן וועלטפעלד זיך מיט מיר טרעפן. 
און אָט --- די װוינשטאָט מיט זײַן העלע וויַע, 

און אָט -- דער קבר-שטיין װאָס בעט מיך: עפן. 


אַזש פון דיזשאַן די װײַנענדיקע שוימען 

ביז ס"ט-לואי װוּ קבר-גראָז פּרוווט וויאַנען. 

קיין פּלױט קאָן אָט די שטראָמעניש נישט צוימען -- 
און גלייך אַהין בין איך געגאַנגען. 


ס'האָט מײַן טרער געזאָגט דאָרט : ניין, כ'וועל נישט קלאָגן, 
װוײַל צו דיר מיך פירן װועגן טױיזנט. 

און ביז צום קבר-שטיין האָב איך געמראָגן 

פון בייטן פון מײַן דאָרף די רוימסטע רויזן. 
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בײַם דיושאַנער ברונעם 


קיין דיזשאָן בין איך געקומען 

צו זוכן שפּורן פון אַ צײַט, 

אויף א בערגל נעבן ברונעם 

האָט אויפגעשטערנט פון דער װײַט, 


א שמייכל פון אַרכיװיאַרן 

האָט מיך אַהין מיט שפּאָט באַגלײט, 
דאָרט װוּ טיפע גײַזערס שפּאַרן 

מיט אַ חלום נאָך נישט באַשײדט. 


אויך אַזױ האָט דער מלומד 

מיט קנייטש אין שטערן שטיל נגעלאכט 
און באַדױערט, כּולו-אומעט, 

מײַן נישט-געשטוינן-און געדאַכט : 


װאָס זוכסטו דאָ -- די אוטאָפּיע, 
דעם נישט-געווען און נישט-פאַראַן ? 
ס'איז א רעגנדל װאָס טראָפּיעץט, 
די וועלט איז לאַווע פון וװולקאֿן.. 


איך בײַם ברונעם בין געשטאַנען, 
געפאָרשט בײַם שטויב, געזוכט אין מאָך. 
אַ ליד פון לואי בערטראנען 

האָט אויפנעזוננען ווידער נאָך 


פון דיזשאַנער װײַטן נעכטן 
ביז איצט, וועלטס דעמערשע מינוט, 
פון חלומות און געפעכטן, 

פון מוי װאָס טריפט געמישט מיט בלוט. 


אײַנגעהערט אין אָט דעם טריפן 
בין איך געשמאַנען שעהען לאַנג. 
פונעם ברונעמס דנאָעןדטיפן 

אויך דאַן דערחהערט הוגאָם געזאנג. 


איך בײַם ברונעם בין געשטאנען 
אַדורכגעשטראָמט וי פון. אַ טײַך, 
אין דער פינצטער זשאן-וואל-זשאַנען 
האָב איך דערזען דאָרט } וי ער לײַכט, 


רויבער, מלאך -- אַלץ צוזאמען, 
שפּיז מיט שטערן אין איין 

איך בײַם ברונעם בין געשטאנע 
אין דעם סוד פון מיליאָנען געכט, 


בײַ דעם ברונעם האָבן ביימער 
מיט רויטע צוויטן זיך געווינם, 
און א יַנגעלץ א קליינער 


|אויף שטערן האָט נעבלענדט זײַן וויג... 


נישט געקאַנט האָב איך דערגרייכן 
מיט מײַנע בײַלנדיקע פיס 

צו די שטערנדיקע הייכן 

אויף מורדים-פֿראַקט דיזשאָן--פּאַריז. 


ביז אַ שטערן האָט אין ברונעם 
אין מאָך געעפנט דעם אַרכיו, 
און כ'האָב דאָרטן אָפּגעפונען 
דעם סוד קאַבעם -- אַ היעראַנליף 


ס'האָבן קװאַלן זיך געהויבן 
פון אונטער מאָכן -- בראַוו, ספּיראַל, 
צו דעם הימלס העננלען טרויבן 


און צו דעם שאַרפּסטן שטערנשטראַל, 
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אַרכיװױאָרן, טיף דערשראָקן 

בײַם געלן בלאַט האָבן געקניט 

פאַר קאַבע, דעם טויטן זקן, 

װאָס הייבט ערשט אָן זײַן ייִננל-ליד. 
28 


די באַנען ווערן שטיל וי נישט געווען דאָ, 
כ'קום אַָן אליין מיט מײַנע קאַראַװאַנען. 
וווהין און צו וועמענען זיך ווענד דאֿ -- 


איז דען מײַן דיזשאָן אין דיזשאָן פאַראַנען? 


די רויכן פון די באַנען -- קוים צו זען שוין, 
נאָר פונקען און סיגנאַלן מיך נאָך יאָגן. 

אַ ווער װועט מיך אויף אָט די גאַסן בענטשן 
און וועמען מײַן באַנער װועל איך אױסזאָגן? 


און באַלד -- אין מײַן געזאַנגשטאָט כ'בין דערינען 
מיט בירגערשאפט פון זוכיקן געװאָנל, 

מײַן פּילגערשאַפּט, מיט אַלטן ייִדן-סימן, 

האָט דאַ, אין אָט די לופטן, װאָס צו זאָגן. 


כ'כין דאָ נישט פרעמד, כ'וועל דאָ אויך אָפּנעפינען 
די טרער אין װוײַן, דאָס הייליקע אין לײַדן, -- 

ווו די אַלטע יאָרן הייבן אויף א הימען 

דורך פּורפּורדיקן בלוטגאָס פון באַלאַדן. 


און שוין -- איך-דו, מיט איין געפלאַטער ביידע 
אויף די שטערך-בערגלעך בײַם אַלטן ברונעם. 
אַ לעגענדע, מיט פּנים פון אַ זיידע, 

באַנריסט מיך מונטער-ייַנגלש צו מײַן קומען. 


פון די ראָגן לעמפּלט, עס ווינקען שענקען 
און אַלט-דיזשאָנער װוײַן װוײַזט זײַנע שוימען. 
דאָס קומען יאָרן -- בענטשן מיט געדענקען 
מיך, דעם פּילגער פון אַלע וועלטנטרוימען. 


און שוין --- בײַם שוועל מיט די פאַרמאַכטע טירן, 
וווּ עס גרינט דער מאָך אַרױס פון אַלטע קאַמערם. 
די שװאַלבן זיננען דאַ אַ שיר-השירים 
צו דיר, אוטאַפּיע, צו קאבעס שולמית. 


איך שטיי דאָ אײַנגעהערט און טרינק די דופטן: 
וי זינגיק איז דאָס אָרט װאָס כ'האָב געטראָפן ! 
די שװואַלבן שוועבן שטראַליק אין דער לופטן 
און כ'הער דאָס ליד ב רא שית צו אי-סופן. 
3 
כ'לאָז איבער אלץ, די נאַס, דעם װוײַן, די קאַרוסעלן, 
דעם שוימענדיקן רויש, דעם פּלאטער פון , קאנקאנען". 
מיך ציט דאָס גרינעץ הויז, די פּרעכנעדיקע שוועלן, 
וווּ ס'איז געווען, װוּ ס'וועט נאָך זײַן, ווו נישט פאַראַנען. 


און אָט --- כ'בין אינעווייניק אין סודיק גרינעם הויז, 

ווו געדענקלעך און געדאנקלעך מײַן דמיון צינדם זיך. 
מיט ברעמען צוגעשלאָסן זץ איך א קינד אויף שוים -- 
עס שטערנט אויף זײַן קאָפּ און אַ לעגענדע שפּינט זיך... 


נאָך יאָגט מיך נאָך די גאָס מיט שיכּורעץ געהילכן: 

װואָס לויפסטו פון מײַן װײַן, פאַר פרייד װאָס האָסטו מורא ? 
נאָר איך אין גרינעם הויז -- איך מראַכט פון יענע מילכן 
װאָס טריפן שוין מיט בשׂורות באַלד מיטן געבוירן : 


אַז נישט יעדער קאָן אין דער הייבאמס טבילה-װואַפער 
די זאַלבן פאַר זײַן קאָפּ מיט לויטערקייט געפינען ; 
נישט יעדן איז באַשערט צו ווערן א מכשׂר 

און דורך הונדערט יאָרן נעכט טראָגן 8 באַגינען. 


איך טראַכט עס דאָ, אין דעם מאָכיק וואַקלדיקן הויז 

ווו קאַלכן קרישלען זיך אויף אוצרות טיף באַהאַלטן. 

אַן אַלטעד גריל דאָ גרילט און פון אים זיך ניגונט אוים 

דער חלום פון אַ קינד װאָס הייבט ערשט אָן געשטאַלטן 
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איך שמיי אין גרינעם הויז, מיר דאַכט : ס'איז וועלט אין מיטן 
און צײַטן שטראַמען דאָ צוריק צום מויל פון קװאַלן. 
פאַרגעסעניש, טרעט אָפּ, דו האָסט דאָ נישט קיין שליטה, 
דײַן אָרט איז דאָרט, בײַ דעם פאַרשווינד פון קאַרנאַװאַלן. 


דאָרט צאַנקט שוין דער יאַריד, צעגאַנגען קאַראַהאָדן.. 
בלויז אויף די וועגן טראַמפּלט נאָך דער לעצטער עכאָ. 
דאָס אַלטע הויז גרינט איצט דורך שפּאַלטן פון דעם לאָדן 
און די מאַכן בליען, בליען, דאָס הויז ווערט העכער. 


ס'איז איצט ביַים פוף פון טאָג ווען פ'טריקנט װוײַן אין העלדזער, 
איצט װײַנט אין נרינעם הויז דער תמצית ? פון די װײַנען. 

א טרויב -- א שטערן מיט די ווונדערן העלד-זע 

באַרױישט מיך איצט צו זאָנן הויך מײַן אני-דמאמין 


אני מאמין, װועלט, אַז א מאָל אין דײַן צעליכטונג 
וועסטו דאָ, אין דיזשאָן, הינטער לאָדנס אָט אַ די, 
צוריק אויפמישן די בלעמער פון געשיכטעץ, 


ווען געהלומט האָט קאַבץ כראשית - יעדן פרי. 


איך זע עס שוין און כ'קום דאָ הײַנט דער ערשטער פּילגער, 
מיט בראַנד פון מײַנע ליפּן מאָך דעם צו באַרירן. 

כ'בין אַלײין, נאָר עס שטרעקט ווער שלומדיקע פיננער 
און דאָס חורבהדיקע הויז צעעפנט ברייטע טירן. 


אָט איז די ווינ װוּ אַ בשׂורה איז ווען געשטאַנען, 

וווּ ס'ציט דעם נינון נאָך א גריל אַ מאָנאָטאָנער., 
אָט דאָ צעזינג איך, וועלט, מײַן אַלטן אני-מאמין, 
דאַ, אַקעגן ברונעם, אויף נאַסן די דיזשאָנער, 

24 

דאָס האָט אַ ווינט מיט האַרטע קאַסטאַניעטן 
געטופּעט אויף די שטיינער, דערמאַנט דעם טראַקט 
די לאַנג-פּאַרגעסענע אַנטואַנעטן, 
דאָס נאָלד און פּײַיער, די בשורה בײַ דער האַק. 
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ווי זי, מאַריא, האָט דעמאָלט מיט איר לואין 
פון אַלע שפּײַכלערס פאַר דער קרוין פאַרנומען, 
זייער װײַן און בשׂמים געצאַפּט פון תּבואה 
און צום פאָלק איז אַ לעבל נישט געקומען. 


ס'האָט דעמאָלט פּײַן געראַצט די שטילסטע הערצער 
און ציין האָכן געקריצט בײַ לערע טעלער, 

ביז אױפגעשטאַנען זענען שטעט און דערפער: 

נגענוג מיט לואים וװױלטאָג, מאַריאַס בעלער! 


און אונדזערע דיזשאַנער -- זאָגט דער זקן: 
ס'האָט זייער הונגער וי אַ סם געיוירן, 
ביז פּאַריז, גאַניץ פּאַריז האָט זיך דערשראָקן 
און די קרוינען מיט די קעפּ אָנגעװױרן. 


דאָס האָבן זיי --- דיזשאָנער, די ,גזלנים", 

מיט גוטס פון האַרץ געװאָרפן זייער פּחד. 

און נאָר מיט כּבוד דאַרף מען זיי דערמאַנען, 

װוײַל ס'האָט דיזשאָן איר כּכוד נישט פאַרשאַכערט, 


איר בלוט איז היציק, אירע װוײַנען שמראַמען 
און אירע קינדער ואַקסן -- נישט קיין דינער. 
ס'איז איר שטאַלץ באַקאַנט, ס'איז געקניפּט איר נאָמען 
מיט חייסן אָטעם פון די יאַקאָבינער.. 


דעם זקנס בליק לויפט וו אין װײַטע חעקן, 

ער וויגט זײַן קאָפּ און ס'זאָגט מיט וונק זײַן וויע: 
דיזשאָן, דיזשאָן --- זי וועט נאָך אלץ באַװאָרן, 
מיט רום פון איר לענענדע װעט זי בליען 


ם'קלאַפּט זײַן שטאַק אין ברוק ; ער, דער שומר, היט זי. 
די קנייטשן פון זײַן פּנים --- אירע שפּורן. 

אויף זײַנע ליפּן -- פּלאַמיק רויזיק בלים זי, 

מיט פאָן און פלאַם, מיט נעמען און פינורן. 
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די גאַסן די דיזשאַנער אין דעם אָוונט 
זיך ברייטן האָריזאָנטיק מיט זכּרון, 

די צײַטן פון לאַנגאָן זיך שטעלן נאָענט, 
מיט דערנערקרוינען שײַנען אויף די יאָרן. 


היסטאָריע, אין א העמדל נישט קיין זײַדנס, 
באַװײַזט זיך נאָענט, װאַרעם -- צו געדענקען, 
וי אַ גאַסט א ווייטער -- און באַלד געלאַדן 
גוטברודעריש צו טישן פון די שענקען. 


דאָ זעסטו זיי, די שטאמיקע פון יענע.. 

און דיר, היסטאָריע, װײַון זיי דאָס פּנים. 
קאַנסט דאָ געפינען און קאַנסט דאָ דערקענען 
די זין און אייניקלעך פון די ,גזלנים". 


זיי הייבן בעכערס, זיי שטויסן דעם ביליאַרד 
און מעפערן נזלניש די קאַטלעמן. 

דערמאָן זיי נאָר אין דעם צונדיקן אַזאַרט, 
ווי מען צינדם דעם שלעפּטוך אַנטואַנעטן. 


װײַל דו פון צײַטן -- ביסט דאָ נישט קיין פרעמדע. 
דײַן שוים --- אין װײַן, דײַן פונק -- אין אַלע ליכטער. 
דו -- פונעם שמאָלצן הונגער די לעגענדע, 

דו -- רויטער בלאט דיזשאַנס אין דער געשיכטע. 


דער זקן היט אים און ער מישט אים װוײַטער 
בײַם טרינקטיש און בײַם שפּילטיש דאָ אַקעגן, 
ביז אין היץ פון װײַן פּלאַקערט אויף אַ שײַטער 
און מורדים גייען אויף די אַלטע ועגן. 


שפּעמנאַכט און באַלד די בלאַסע לאָמפּן קניען. 
עס קומט פאַרבײַטן זיי אַ הויכער שטערן. 
דאָס איז די שעה ווען לעגענדעס בליען -- 
און ס'קומט אַ ייַנגעלע עטיען זײ הערן. 
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דעם בעדנערט זון 


װואָס טוט א בעדנערמאַן אַ פּראָסטער ? 
מיט רייפן שטאַרקט עֶר פאַסם נאָך פֿאַס 
און שטעלט זיי אויס אין רייען לאנגע 
ביז ער פאַרנעמט די גאַנצע נאס. 


דערפאַר בליט אין דיזשאָן דער װײַנשטאָק - 
די פעסער אָנצופילן פול, 

און אין די שענקען לאַכט מען חײַמער, 

מען צאַפּט פון פעסער שיכּור-דול. 


סאַראַ צוימען ווען װײַנען שוימען, 

װואָס איז די רייף, װאָס איז דער שפּונט ? 
דער אַלטער בעדנער קלאַפּט נאָך שמאַרקער 
אויף שווערע פעסערס בײַכל-רונד, 


װאָס טוט אַ בעדנערזון א יונגער 
בײַי טויזנט פעסער נרייט צו װװײַן, 
ווען װײַנען שטראָמען אין די בלוטן 
און אַנדערש שיכּור וויל ער זײַן?! 


דערפאַר בליט אין פּאַריז דער חלום 
אויף יעדער גאָס, אויף שמיין און קויט. 
דאָרט פאַָכען פענער מיט דער פרײיהייט 
און מיינען פּשוט -- װײַן און ברויט, 


ס'האָט דאָרטן חאַרבסט אין װײַן געבלומיקט, 
אויף יעדן שטיין צעשפּראַצט אַ רויז. 
דערפאַר דיזשאַנער וועגן פירן 

אַ בעדנערס זון אין וועלט אַרױם, 
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גערופן האָט פּאַריז א ייִנגל 

יו זאַלבן אים פאַר איר טריבון : 

די וװוײַנען מיש צונויף מיט טרערן 
און שוימען זאָל דאָס ליכט פון זון! 


גערופן האָט זי אים צו גאַסן -- 
אויפצורייפן פון לייד דעם שפּונט, 
יעִם זאָל זײַן װאָרט די מידסטע וועקן 
מיט יונגן ברען און שאַל פון בונט. 


און טריי צום רוף איז ער גענאַנגען, 
ס'האָט אויך זײַן האַרץ אַזױ פאַרלאַנגט. 


אין טויזנט פעסער האָט געשוימט שוין 
די רויטע טרויב פון זײַן געדאַנק. 


אַ רוף פון דרויסן -- אין דערינען, 
אין אָדערנס צעזידטן װײַן ; 

קום, גיי אין שטאָט צו אירע מאַרקן 
און מאַך זי אַנדערש שיכּור זײַן. 


און ס'האָט די שטאָט אויף אירע מארקן, 
אים, דווקא אים געזאַלבט דערפאר 

מיט טאָפּלקרױן : בונטאַר און חכם -- 
א פילאָזאָף און קאָמונאַר. 


דערפאַר בליט אין דיזשאָן דער װײַנשטאָק 
ביז אַצינד פון לאַנגאָנען ווען. 

ון אַלע וועגן דאָרט געדענקען 
דעם אַלטן בעדנערס זון עטיען 
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צווישן זומער און האובסט 


דער זומער גייט אַװעק צום שאַץ פון יאָרן, 

די לעצטע טרויבן פירט מען שוין אין קעלטער. 
אַ זוינט שוין ברויזט מיט זעגענונג און פאָרן, 
דיזשאָן זיך װאָלקנט און עס טראַכט די עלטער.. 


אין אלץ שענקען צינדט מען לאָמפּן העלער -- 
די שאָטנס פון טישן אַװעק צו טרײַבן, 


נאָר עס טריפט שוין האַרבסט אויך אויף די טעלער, 


די גרינסן בלאַסן און די שאָטנם בלײַבן. 


שטאַרקער וויגט מען די גלאָקן אין די טעמפּלען 
צו טרײַבן די כמאַרעס פון די מאַדאַנעס, 

נאָר אלע קלאנגען -- װידערקלאַנגען טעמפּע 
און עס שרײַען חייזעריק די װאַראָנעס. 


דער זומער לייבן אַוועק צום שאץ פון יאָרן, 


דער האַרבסט קומט מיטן ווינט פון װײַטע כּרכן 


עס ברויזט דער טראַקט מיט ז זעץגענונג און פאָרן, 
דיזשאָן --- פּאַריז, אַ ייִנגל פּאַקט די זאַכן. 


-- צו װאָס לויפן זיי, די פּלאַטערלעך, אַהין, 
צי טויגן נישט די מאַמעס ווייכע נעסטן? 
וי די פּאָפּוגײַען פּוצט מען זיך רויטיגרין -- 
ס'איז דער סם און פּלאַם פון די מאַניפעסטן... 


שכנות ברומען: װאָס קאָן שוין אַזא יאַטל 

אָן זײַן מאַמעס האַנט, די גומע און געטרײַע? 
דאָס גרינע שפּענצערל, דאָס רוים קראַװאָטל? 
וועט נישט באשיצן אים אין בייזן פּײַער 
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אָ, היט נאָט, באַשירעם דאָס פראַנצייזיש לאַנד 
װאָס בונטעוועט און וויל פאַר דיר נישט קניען. 
אַ דראַקאָן האָט עס פאַרשאָלטן און פאַרסמט 

און אַלע קלויסטערס פּוסטן, שטשורעס ריַען. 


ס'איז אַלץ פון דאָרט, דעם טײַוולם בייזע פּעסטן. 
ס'ציט פּאַריזס חולאת די ייִנגלעך זשעדנע. 

ס'איז די שלאַנג אַרײַן אויך אין דײַנע נעסטן -- 
שרײיען שכנות צו דעם פאַרטראַכטן בכעדנער. 


ער שװײַגט, דער פּאַטער, גראָ און אײַנגעבױגן, 
קוים אַרױיכצוזען פון די הויכע פעסער. 

אַ טרער שטאַרט שווער אין זײַנע רויטע אויגן, 
זי זידט און יוירט ווי ווײַן און גלאַנצט אויף גרעסער, 


אַ פויגל פליםט אדורך מיט זיגזאַג-פליגל, 

זײַן שאַטן װאַרפט ער אויף דיזשאַנער וועגן. 
אָ, ניכער, גיכער! הער, דער נורל זיגלט -- 
אַ פויגל קלאַפּט אויף שויבן: אײַל, געזעגן!.. 


דער בייזער שכן 


די ייִנגלערײַ, די צינגלעריי -- גאָט באַהיט. 
כ'בין פון מײַן אייגענעם שוין מיד 

נאָכן מאַטער פון לאַנגע יאָרן 

אַן אַלטע גראָטע בין איך געװאַרן 

בײַ די כיטרע פּײַערלעך פון מײַן הולטײַס אויגן, 
דאָס איז אַ זומפּ מיט גראָז באַצױגן, 

ער וויל איך זאָל דאָרט פאַרזינקען. 

די שינאה --- װײַל כ'האָכ אים געבוירן. 

ער שמייכלט ווען ער זעט מיך הינקען 

און וי איך גיי יעדן טאָג פאַרלוירן. 


מײַן קוזשניע רוישט, עס הירזשען פערד, 
די געזעלן מאַכן א געפּילדער, 

און ער, ער באַלעװעט אויף דער גרינער ערד 
און מאָלט זיך זײַנע בילדער, 

אַלץ ווילדער און אַלץ שלעכטער, 

אויף קלאָמפּערשט -- פערד מיט פליגל, 

און בלויז די וויידלען פלעכט עֶר... 


כאַ-כאַ, ס'איז חוזק נאָר -- 

ער רעדט פון נײַעם דור, 

זאָגט צו: מלאכים. 

אַזאַ דור --- צו אַלדי יאָר 

װואָס זײַנע פאָטערס האַסט ער 

און עֶר ווייס נישט, סאַראַ שלאַנג װועט נאָך אים.. 


אונדז האָט כאָטש געחיילט די זונטיק-תפילה, 
נישט דאַם קניען, פּרעפּלען, אלטע שמאָכטעם, 
נאָר אַ טאָג, איין טאָג אַ שטילער 

צו זײַן מיט גאָטס אַ זון און נאָטס אַ טאַכטער. 


571 


522 


אַנדערש גאָר מײַן זון און דײַנער -- 
הערצער פון ציגײַנער! 

אַזױ דײַן זון מיט זײַן געריידע 

וי מײַנער מיט די פאַרבן. 

כ'װואָלט זיי צעשלאָנן ביידע 

און מיטן האַמער פּלעטן אויך מײַן שאַרבן. 


װײַל זיי -- זיי רעדן פון אַ נײַעם דור 
און מיינען נאָר, צו אַלדי יאָר, 
אַז איך און דו זאָלן שטאַרבן... 


די רגע פון אָפּשייך 


דאָס איז דער ל פדר און שטייגער 
יע וועגן רופן: געזעגן, 

ווינל קוק צו דעם זיינער 

א דן מ מאַנט דעם זכות פון אַ רגע 


די װײַזערם -- הענדום און פּענדום, 


מיט צװאַנגלױף אַלץ צו באַצװינגען. 


אין וויגל בלענדט אַ לעגענדע 
װיאָס בעט זיך: נאָך א מאָל זינגען. 


און מער וי רייד קומען בליקן 
ווען וועגן קלאַפּן אויף שויבן. 
אַלץ פאַרויסן צוריקן 
און ווילן דאַנקען און 
און אויך דער בראַווסטער אַנטלויפער 
מוז ווישן די פײַבטע ברעמען, 
און אויך דער לעסטערער-כּופר 
ווייס די שולד און צו וועמען. 


דעמאַלט די הענט זיך פאַרשליסן, 
פינגער אין פינגער פאַרפלאַכטן -- 
ווידער דערפילן דורך ריסן 

וי אין געבוירן באַהאָפטן... 


איין רגע הינטערװײַל שפּאַנען, 


1 
דאָס װאָרט דאָס איינציקע: מאַמע. 


ס'זאַגט דער זון צו זײַן שענסטער 
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אַזױ איז דער שטיינער פון פאָמטער, 
באַלאָדן פון יאָרן מיט ערנסט -- 

צו צוימען אויף דנאָען פון אויגן 

די װאַרעמע פלוסן פון טרערן, 

און דעמאָלט ווען טרויערן פירן 

אין ווינקלען פאַנאנדער באַזונדער, 
באַלד ווידער צום טיש אַלע ברענגען: 
קומט טרינקען אַ גלעזל בורגונדער. 


איין האַנט צו דער שמאַכטיקער מאַמען, 
די צווייטע -- דעם זון אויפן שולטער, 
און ער -- אין דער מיט, וי אַ מאַסטבױים 
מיט שטורעם אַלײין אַ פאַרפולטער -- 
גאָר שמייכלען צעליכטיקט טום װײַזן, 

צו װועקן די רו בײַ דעם זינקען.- 

און ער, בײַ דעם פלעשל בורנונדער, 

די אַלעמענס טרערן מוז טרינקען. 


און ערשט אין דער רגע דער לעצטער, 
ווען אָפּשײד איז נישט צו פאַרמײַדן 

און ווייען זיך רײַסן פון טיפן 

וי אַ פעלדז װאָס פּלאַצט באַלד פון לײַדן -- 
איז דעמאַלט באַפּרײַט ער פון גרונטן 

דעם קרעכץ פון צעבראָכענעם ווייטיק : 
גאָר הייסט עס, אַז פּלעווע מײַן עלטער 

און איך בין שוין קיינעם נישט נייטיק ? 


און דעמאָלט די ליפּן צו שויבן 
פּרעסן זיך פעסט -- נישט צו זאָגן, 
די ציינער צעבײַסן די ליפּן 

אויף נישט צו אַנטפּלעקן מיט קלאָגן. 
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קיין הייליקייט קאָן זיך נישט מעסטן 
מיט רגעס אַזעלכענע שטילע, 

ווען איבער געשריי דעם באַזינטן 
גייט אויף מיט נעמורמל א תפילה. 


א פליסטער פון ליבשאַפּט דאַן שאָרכט זיך 
און פּײַכטיקט אַריבער די ברעמען. 

מען בעט פאַר די קינדער פאַרגעבונג : 
װאָס זענען זיי שולדיק, צו ווץמען? 

צי דען נישט מיט מילכן געזויגן? 

צי דען נישט מײַן בלוט 8 געשאַנק אים ? 
און איך בין די שולד פון זײַן בלאָנדזשען, 
דער סוד פון דעם מורדס געדאַנקען.. 


קיין ליבשאַפּט קאָן דאַן זיך נישט מעסטן 
מיט דער אַ פאַרשטאַנדיקער רגע, 
ווען ווידער פון ברוגז גענענען 
צוויי ווײַטע אַנטלאָפענע וועגן. 
דער פאָטער -- זײַן לולקע פאַרציט ער 
און שנירלט מיט רויך ביז צום נאָרן 
די הייליקע טרויער-מחשבה 
פון בונד צווישן ווינל און אָרון... 

* 
כ'קאָן נישט מער אומקערן די טרער 
װואָס דו האָסט מיט מילכן פאַרנאָסן, 
ס'האָט אַ שטערן שטאָליק און שווער 
מײַנע ליפּן שװײַגיק פאַרשלאָסן. 


בעז פון מײַן בוים איז געפאַלן 

און כ'ווייס נישט ווען ווידער װעט בליען. 
כ'וויים נאָר מײַן שולד צו די קװאַלן 

ווען די װאַלקנס איבער מיר ציען. 
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קיין נאָב קאַן הײַנט נישט באַדאַנקען. 
צו בלאָס אויך דאָס קרענצל מיט בלומען. 
אַ לויב פאַר דײַנץ געשאנקען 

יפ-טיף אין מײַן שטומקייט װועט ברומען. 


און אויב כ'טו גאָרנישט הײַנט זאָגן -- 
פאַרגיב, ס'איז דער גזר פון מײַן ערנסט. 
דײַן טרער אין זיך װועל איך מראָגן 
אויך אונטער די בלוטיקע שמערן. 


און וויין נישט איצט אויף די קינדער 
ווען וועגן זיך חייבן מיט פײַער. 
דײַן ליבשאַפט דאַרף מען אַצינדער 
און שענק זי דײַן לאַנד אַ צושטײַער. 


איך װועל צוריק זיך נאָך קערן 

אין איינער א גנאָדיקער רגע, 
וי דורך די װאָלקנס אַ שטערן 

און װוי נאָך די דונערס א רעגן. 


כ'וועל אפשר ווידער געפינען 

מײַן רו װאָס כ'האָב לאַנג שוין פאַרלוירן 
און ווידער יעדן באַנינען 

דיר דאַנקען פאַר נס פון געבוירן. 


און דעמאָלט מער ול איך זאָגן 
פאַר אַלע פאַרשוויגענץ לויבן. 
איצט אײַל איך, בליצן שוין יאָגן, 
זע, מאַמע, דאָס פּײַער אויף שויבן! 


אַ פפילה בי קברים 


באָבעס, זיידעס, צלם-שטיינער, 


קראַ פון קראָען, ציש פון שלאַנגען. 
און ווער איז ער, אָט דער איינער 


אין אָװנטליכט דאָ געגאנגען? 


אַ לעצטער בליק די צוריקן, 
חסד-בליק אויף פײַיכטער וויץ: 


נישט איך דעם בונד װעל צעפּליקן, 


װוײַטער, העכער װעל איך צוען. 


זיידעם, קאָװאַלעס די האַרטע, 
באָבץם, שפּינערינם פון זאָקן -- 


פון אײַך, צו אײַך פעץדעם צאַרטע, 


ליבע זקנה, קלוגער זקן. 


דאָ, אין אָוונטליכט דעם מאטן -- 
איין געזעגן-קוש צוזאמען : 
זיידע גוטער, כבענטש מײַן טאַטן, 


באָבע גוטע, בענטש מײַן מאַמען... 


נישט געווען דערבײַ איז קיינער, 
נישט געזען ווי אוינן שמראַמען. 
נאָר געלויכטן האָבן שטיינער 
אויפן װילדנראָז צווישן צלמים, 
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אין צאָון 


אַלײיען און גלעקער 


װוייט-ווײַט דיזשאָן, מאָם נאָלד אויף האָריזאָנטן, 
דערלויב זיך בלויז איר דופט אין פאָך פון ווינטן. 
װאָס היים, װאָס וויג, װאָס דאכטעניש דערמאָנטע? 
ביסט דאָ, אין שטאָט פון שטעט און לאַבירינטן. 


זאָג הויך : אַדיע. שוין צײַט זיך אָפּצושײדן 
פון אַלע דײַנע די-געשפּינטץ פעדעם. 
גי אַרײַן אין די פּלאַנטערן פון ליידן 
און געפין אַ בשׂורה אין זיי פאַר יעדן. 


דאָס איז דײַן גאס, אָט דער הויף, אָט די טרעפּלעך. 
אײַל ניך אַרױף צו דײַן מאַנסאַרדע אויבן. 

דער טאָג איז מזלדיק, די שעה איז טרעפלעך, 
דאָרט אויבן פּלאַטערן אַ פּאָרל טויבן... 


נאָר היט זיך, יינגל, זאָלסט זיך נישט אַנטױשן -- 
וועסט פיל נאָך זען אין פענצטערל דאָרט אויבן, 
ווען װועסט דערהערן וי די גאַסן רוישן -- 

און אפשר וװועלן פאַלן אויך די טויבן. 


ס'איז נאָר דער אָנהײיב, וועסט נאָך זען דאָ מערער 
דאָ אויף די נאסן װוּ עס בליט די שׂינאה. 

נאָך וועלן מיר, די שינדער און די שערער -- 

פון זיי די קעפּ אַראָפּ מיט דער טשופּרינע !... 


און גיך פאַרגעם דײַן בענקען און דײַן שװײַגן, 
דײַן צאַרט געוויג אַמאָל -- לאָז איבער שפּעטער. 
אַזױ פיל קראַען זיצן אויף די צװײַגן -- 

הער, גלעקער קלינגען און עס פאַלן בלעטער. 
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אל 
די שטאָט פון שטעט --גראָ און פּאָמס אויף איר פּאַלעטער. 
אויף יעדן טורעם גלאַנצט די שאַרף פון העקער. 
דער שטן לאַכט אויף טראָן פון נעלע בלעטער 
מיט אַ געלעכטער און געהילך פון גלעקער. 


אָט וועץרט שטיל, אַלץ ווי מומיעדיקע גיפּסן, 
און ווידער באַלד --- ווינט די נלעקער שאָקלט., 
עס כאַפּן זיך מאַרקיזן פאַר די שניפּסן 

און ס'פליט דער צילינדער מיטן בינאַקל. 


אַראָפּ! אַראָפּ! עס בלאַסן די מיראַזשן 

אויף באַרג-אַראָפּ פון טראָנען ביזן צווינטער. 
גיפטיק פליסן די וװײַנען צו דרענאַזשן -- 
אַ טאָג פון שײײַטערס, די פּאַלאַצן צינדט עֶר.- 


אַ שפּילער וויינט, צעבראָכן זײַן ניטארע. 

דער שאַמפּאַניער אויפן דיל זוכט דעם בעכער. 
און איבער אַלץ שילדן פּלאַמט אַ כמאַרע, 

די קעלערס גייען אויף, עס זינקען דעכער. 


נאָר זי, די פרייד אַליין, קאַן הײַנט אַנטלױפן, 
און קיינער איז צו רו הײַנט נישט געלאַדן. 
דאָס איז די נאַכט פון שײַטערהױפן. 

דאָס איז דער טאָג פון באַריקאַדן. 
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צווישן מוזעס 


נישטאַ שוין די מאַנסאַרדע מיט די טויבן. 
וי חיימלאָז און ווי מענטשלאָז דער נסיון. 

דער הפקר פּרוווט אַצינד דאָס האַרץ באַרױבן 
בײַ בריקן פון דער טען, בײַ אירע דנאָען. 


און יעדע נאַכט -- אַ שאָטן אויף די נאסן, 
אַראָפּוועגס צו אַ בריק -- א דאַך געפינען. 
און פול מיט צאָרן -- און דאָך נישט צו האַסן 
ביַים זען וי שטערן פאַלן ביז באַגינען... 


און יעדע נאַכט : ,, מסיע, מסיע" -- אַן אָרעם 

װואָס טוליעט זיך אין זשאַװערדיקן רעגן 

די גאַנצע וועלט -- מיט איר, נאָך איר גייט אָרעם, 
בלויז ליב-און-לײַב איר איינציקער פאַרמעגן. 


מים איר -- איר פּאַזש, איין-אױיגיקער און קרומער, 
מיט א בינטל סטרונעס פון האַרבסט געזשאַווערט. 
אָט דער איז איר קלעזמער, א טויטן-ברומער -- 

אַ חונט אַ דולער אויף זײַן פידל גאַוערט. 


זיי בעטן אייניק בלויז אַ בידנעם טאָלער 

פאַר זייער גענאָד, די תּענונדיקע ווילדע. 

און זיי אַקעגן שפּילט מים פאַרב דער מאָלער, 
ער טריפט פון וווּנדן גאָלד אויף זײַנץ בילדער. 


זי --- געמאָלט וי אַ צאַרטע פלאַטער-כּלה 
מיט ווייכע רונדן, בתולהדיקע הנען, 

און ער -- אַ ייַנגעלע, א בלאָער מלאך -- 
זיי ביידעץ אויסצוקושן און צו וויינען... 


און ער שפּריצט מיט נאָלד און פּינטלט מיט פיאָלעםט -- 
איין לינ אויפן צווייטן -- פעץטע שמירן, 

פאַר אַלע די װאָס חלומען אַ חמא 

אויף אָט דער האָרב-נאַס בײַ מאָנמאַרטרס מירן. 


-- פאַר זיי דײַן מוזע, כװאָט דו, גרויסער קאַנער, 
דאָס ביסל אייל-געטריפעכץ אויף פּאַלעץטער? 

אַזױ פרעגט דער נע-ונד, דער דיזשאָנער 

בײַ דעם פּאַלעטער װוּ דער טוט שפּרייט בלעטער. 


וי געל, וי שװואַרץ, וי קנייטשיק און צעבויגן 

ער בלעטערפאַל -- גאָטס זעלבסטמאָרד אין אַלײען. 
-- זאָג, מאָלער, צי דערזעען דײַנע אױגן 

אויף מאָנמאַרטר באַרג דעם טאָל פון ווייען ? 


נישטאָ קיין ענטפער, עס שװוייגט דער איינער 
און ווידער מיט זײַן לינן מאָלן װועט ער. 
סיידן, רײַס אַרױם פון ברוקן אַלע שטיינער 
און שלײַידער זיי אויף מוזעס און אויף געטער 


באַלד ווידער נאַכט -- און ווידער : , מסיע" -- איר בעטן =- -- 
יעדן שיינעם לײַוונט וויל ער איצט צעפליקן. 

אַ בייזער שטערן מום אים איצט באַנלײטן 

אויף דעם נידערוועג אַראָפּ צו בריקן. 
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אַ בריוו פון גאַסן 


דאָס שרייב איך אויף אַ ראָג, די גאָס איז שמאָל, 
הימלען זעט מען קוים ווו דער קוימען ריסט. 

כ'בין נאָך אַלץ אַ גאַסט, כ'ווייס נאָך נישט מײַן ראָל, 
װאָס. װוארט אויף מיר, װאָס וויל פון מיר פּאַריז. 
כ'האָב רגעס רו אין נאָרטן אויף דער באַנק 

בײַ דעם רויזנרויט און אונטער ביימערגרין, 

נאָר וי א בין צעבײַסט מיך דער געדאַנק: 

די נאַכט קומט אָן און כ'ווייס נישט וװואַהין... 


ווער איז מיט מיר ? דער אַלטער בטלן -- ווינט, 
פון גאַסן טראָגט ער דעם געשפּרײ פון קויט. 
ער קלאַפּט אויף יעדער רינווע װוּ עס רינט 
און מיט אַ זשאַװער בײַסט ער אײַן מײַן הויט. 


נאַר איינער דאָ, זײַן בליק צו מיר וי װוײַן, 
זײַן פּנים זאָגט מיר: יוננער מאַן, האָב ליב. 
זײַן קוזשניע איז מײַן חיים און עֶר װועט זײַן 
אַ פרײַנד אין וועג און אויך מײַן פאָן און ליד, 


אָט קומט עֶר אָן פון קוזשניע בײַ דעם ראָג 

און זײַן שמייכל העלט שטראַליק אױסגעשפּרײט. 
די נאַס איז קאַלט, מען זעט שוין קוים דעם טאָג 
און עֶר בעט מיך אַהים צו ליכט און פרייד. 


ס'איז נאַכט פון האַרבסט, דער הפקר-ווינט שוין ברומט. 
נאָר עֶר, זײַן בליק -- גלײַך װוי א שטערן גריסט. 
עֶר איז פאַר מיר דער פונדאַמענט בײַם גרונט, 
דאָס האַרץ און די נשמה פון פּאַריז. 


בײַם שלײַפראַד 


אומזיסט דער ברום פון גלעקער נאַטרדאַמער 
און דאָס כימרע פּרעפּלען פון קאַפּוצינער. 
נישט איך װועל גיין אין דער מאַנאַכן-קאַמער 
און נישט איך געבוירן צו זײַן אַ דינער. 


קיין נאָלד, קיין רום, ס'וועט קיינער מיך נישט קױפֿן. 


ס'שוימט דיזשאָן אין בלוט מיט װײַן-פערמענטן... 
אַדיע, דו כּומרל, וועסט מיך נישט טױפן, 
דײַן הייליק גאַרטעלע װועט מיך נישט פּענטן. 


נישט גאָט, נישט מלך און נישט קיינער, קיינער. 
אומזיסט דער ברום פון גלעקער נאָטרדאַמער. 


דער הונט דאָרט אויפן טפּייץ זאָל גריזשען ביינער.. 


איך --- ס'איז מײַן נוטמאָרגן צו ראָד און האַמער, 


בײַ אײַך, מעטאלענע, דאָס שלייפראָד פינקלט 
און דאָ, צווישן פונקען -- דאָ איז מיר װאָרעם. 
אַ גוט-מאָרגן דעם מײַפטער און דעם ייַנגל 

אויף גאַסן ווו עס װאַקסן קאָמונאַרן. 


אין אײַך קוראזשן, האַרטער שטאָל מיט מוזע. 
איעדנס ראָק -- א פאַן אין שווייס געמונקען. 

אָ, זאַנט מיר : יאַ. איך וויל אויך א בלאָע בלוזע 
און איך װועל זי קנעפּלען מיט רויטע פונקען. 


און דאָ, בײַם שלײפראָד, כ'וועל מיט פונקען צינדן 
מײַן בלוט-באַרוף, געדאַנקען שאַרף געשליפן, 


פאַר האַרץ פון קנעכט, פאַר אוינן פונעם בלינדן -- 


דאָס העלסטע ליכט, די נײַסטע היעראָגליפן. 
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ביכער 


די הויכע פּאָליצעס מיט ביכער -- 

אויך אין זיי איז שינאה פֿאַרהוילן. 

דאָרט לאָקערט פלאַם, דאָרט אָטעמט וויכער 
און ס'פרעסן שטילערהייט די מאָילן. 


ווער שיקט די מאַילן ביכער קײַען 
און רײַסן בלעטער מיטן טעוול? 

דאָס שיקט זיי ער, דער מערדער קין, 
װײַל דאָרט באַוויינט מען טויטן הבל. 


זיי, זיי די מאָילן טוען מיַען 

מען זאָל פאַרגעסן און פאַרדעקן, 

און אויך דערפּאַר די שמשורעס ריען 
און נאָרעװוען אין ביבליאָטעקן, 


און צוליב דעם די ביכער ווינקען 
און רופן מיך וי א געטרײַען -- 
איך היט זיי אָפּ און לאָז נישט זינקען 
אין אַ פאַרגעסעניש אות קין 


באַבעף 


צו הויכע פּאָליצעס איך קלעטער -- 

כ'זאָל דיך, באַבעף, אויף ס'נײַי געפינען. 

דו ביסט טויט, נאָר דו רעדסט פון בלעטער, 
ס'איז דאָרט פֿאַראַן דײַן הארץ און זינען. 


דײַן קאָפּ --- אין ציין פון קעניגס דינער 
און נישט געווען פאַר דיר קיין רעטער, 
נאָר קיינער קאָן נישט מאַכן מינער 
דײַן נשמה-קרוין אויף אָט די בלעטער. 


קאמיל, דײַן זון, האָט ווען צעשמעטערט ‏ 
דעם תּלינס שאַרבן אין נקמה -- 

און ס'זיננט דאָס אַלץ פון אָט די בלעטער 
צו לויב דײַן נישט געמויטן נאָמען. 


באַבעף, באבעף, אַ מאָל ווצן שפּעטער 

וועט נאָך דײַן האַרץ אַ וועלט באַשטראָמען. 
באַבעף, באַבעף, פון אָט די בלעטער 

הער איך הימנען צו דײַן נשמה. 
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אַ דאַנק, הונאָ 


אַ דאַנק, הוגאָ, פאַר די מיראַזשן, 
להכעיס קמצן און זײַן רענטע. 

אַ לויב די פּרינצן בײַ דרענאַזשן, 
מלאכים צאַרטע און פאַרברענטע. 


ון דײַנע פײַערווערק איצט שפּריננען 
פונקען פּלאַמען, מוט-עקזאַלטן, 
און בלאָע שמידער שמידן רינגען 
פאַר נײַער צײַט װאָס פּרוווסט געשטאַלטן. 


מיט צויבערן פון װײַטע ערטער, 
מיט מהומות פון אונטער זוילן -- 
האַסטו באַפּרײַט די אַלטע ווערטער 
פון שטעקשיך ווייכע, נאָר צו וווילן. 


אויך די רויבער זשאַן-װאַל-זשאַנער 
האָסטו באַפּרײַט פון אַלע פּענטן, 
צו דערשרעקן די בערזעיאַנער 
און צו צעטומלען די רעיענטן. 


צו זיי, פערווירער פון פּאַלאַצן, 
שיקסטו מיט שרעק דײַנע דעמאַנען. 
שיקסט אַהין אויך די פּאַיאַצן 
צו לצעווען פון די בורבאָנען. 


אזיף זיי מיטן נליטשיק װאָרט דעם גלאַטן, 
װאָס נאָט און לײַט נלײַך פאַרהאַנדלט -- 
ווײַזן מאַלפּיש די אַקראָבאַטן : 

קום, מענטש, און זע װוי ביסט פאַרװאַנדלט... 


אַ דאַנק, הונאָ, דײַן אַלטע מאָדע 
מיט נזלנים די האַרציק צאַרטע. 
אַ דאַנק צו דיר פאַר קוואזימאָ דאָ 
װאָס פאַרשעמט אַזש באָנאַפּאַרטן 


פון יעדן שטויבל הייבסטו בערגער, 
ס'איז יעדעס ריטל גרעסטער װאַלד דיר. 
און אין אַ וועלט, אַלץ מיאוסער, ערגער -- 


בלײַבט אייביק שיין דײַן 8 ס מע ר אל ד אַ. 
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בײַם שוײַבטיש 


אַ נאַכט קומט אָן מיט ווילדעניש און װאַלד, 
ס'קלימפּערט אויף די פּלעצער און אַלײען. 

א טינער װײַזט אין פענצטער זײַן געשטאַלט, 
אָפּן שטייען די מענעזשאַרעען. 


איך פּרוּוו זײַן שטיל, מיט קילן קאָפּ באַדענקט, 
כ'זוך אַ טראָפּן טוי פּאַר מײַנע שלייפן -- 

גיט א סקריפּ די מיר, אין מײַן ברוסט ווערט עננ, 
און גלעקער וויגן -- אין מיר די שריפה. 


אויף מײַן מיש אַ ווינט, ער צעפליקט אַ בוך 
און ס'פאַלט פון מײַן האַנט אַרױס די פעדער. 
אין דרויסן הער איך וי אַ האָגל-פּליוך 

דעם שווינג פון שטאָמס ציינערדיקע רעדער. 


אויף רעפּובליק, באַסטיל און אויף קאָנקאָרד 
דער טיגער דער, װאָס ציט זיך מיט געניוך 

פון איבער געזימסן און באַלקאָנען דאָרט 

צו מײַן טיש, װוּ בשורות שרייב איך אין אַ בוך. 


זײַן לאַפּע שטרעקט עֶר און כ'הער וי ער שרײַט 
צום טיש, צו מיר, צו פעדער און צו בלאַט : 

װואַס זאָגסטו צו? עס קומט די גוטע צײַט, 

אַז פון פלייש און בלוט איז דער מענטש שוין זאָם ? 


קום, קום צו מיר, צו מײַן פאַרקלעמטן שמײַג 
און זע דעם יונג דאָרט מיטן לאַנגן קנוט, 
און ווידער זאָג, אַז דער בך-אָדם שטײַגט 
און קיל וי טוי זײַן אויסגעאיידלט בלוט. 


טוליץ איך זיך מיט אַנגסטן צו מײַן טיש 

און כ'פּרווו ראַטעװוען די מענטשנס נאָמען: 
נאָך א מאָל דאָס בוך, נאָך א בלעטל מיש, 
אפשר װוײַטער דאָרט אחרית הימים.... 


און כ'וויל שוין שאַלן כשורחדיק, אַז װאָר 

און באַלד און נאָר -- יהי אור, בראשית... 
פּאַלט אויף מײַן קאָפּ אַ קודלע ווילדע האָר 
און איך פיל דעם צאָן װאָס אין מײַן פלייש איז, 


שטיי איך אויף, אַ ליכט זוך איך אויף שויבן, 
מײַן שאָטן און מײַן אַנגסט צו פאַריאָגן. 

נאָר בײַם לאָדן העננען טויטע טויבן 

און זיי לאָזן נישט דעם מאָג צו טאָגן. 


בלויז אַ דינער שטראַל, נישט מיך געפינט עֶר, 


ער גלאַנצט אויף שפּיזן און פאַרבלינדט מײַן אויג. 


בײַם שרײַבטיש טונקלט, אין האַרץ איז ווינטע 
און אויף אַלע גאָסן דער הענקער פּױקט. 
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המונים 


זיי האָבן אים אַרומגערינגלט : 

דײַן װאָרט זאָג הויך, מיר ווילן הערן! 
און צווישן זיי 8 בלאַסינק ייִנגל 

מיט גרויסע אויגן, בלאָץ טרערן. 


המון -- צערוישט, אַ שטאָלצער הימען. 
דאָס ייִנגל -- יתום און באַלאַדן. 

פון לאַץ אַראָפּ -- אַ שװואַרצער סימן 
נאָך פאָטערס טויט אויף באַריקאַדן. 


און ווען געשפּאַרט האָבן המונים, 
צו דער אַרענע זיך געהויבן, 

האָט עֶר פון דאַך אַראָפּ בײַם קוימען, 
דאָס ייַנגל צווישן רויך און טויבן -- 


זײַן טרער צענלאַנצט דורך אַקסלען טויזנט 
און אויסגערופן כליפּיק האָט ער, 

מיט ליפּן װוי צוויי פּײַעררויזן : 

כ'האָב אים ליב, מײַן נײַעם פאָטערו.. 


ביז ס'האָט קאבע געוויינט אַנטקעגן, 
פון ייַנגלס טרער אדורכגענומען, 

זיך שטיל צעוויינט, וי אַ נוטער רעגן 
װאָס טריפט אַרײַן אין טיפן ברונעם. 


אַ װאָרט פאַרקלעמט האָט אויפגעציטערט 
און דורכגעגאַנגען דורך המונים : 

-- אַיעדנם װײַן איז איצטער ביטער 

און אַלע זענען מיר יתומים. 


די ערד איז אָפן, פול װאַמפּירן, 

און ס'וועט נישט מײַדן קיינעם, קיינעם. 
נישט צו פאַרשטעלן מים קיין טירן 

און נישט צו טרייסטן מיט קיין וויינען. 


צון נישט דער צאָרן קאָן דאָ העלפן, 
נאָר בונד פון ליבשאַפט, מײַנע ברידער. 
ס'גרינגסטע איז וי א װאָלף צו וועלפֿן, 
נאָר די נקמה -- טוט ברענגט ווידער. 


קיין אויסלייז נישט װוּ בלוטן רינען, 

וװוּ מעספערם פאָכן מיט אַ מורא, 

די ליבשאַפּט װאַרט בײַם זוים פון שׂינאה, 
אַז איר זאָלט זי אויף ס'נײַ געבוירן. 


איך רוף אײַך צו דעם סאמע שווערסטן, 
דעם בונד פון ליידן אויפצושטעלן, 

און אים, דעם ייַנגל דעם פארטרערטסטן 
אויף העכסטן טראָן אַוועץקצושטעלן.. 


אַ שטילקייט האָט אַראָפּגענידערט 
בײַם רחמים-אויפברויז פון די ווערטער, 
װאָס האָבן זיך גאָר שטיל צעווידערמ 
בײַם ייִנגלס אוינן די פארטרערטע: 


-- מיר אַלע זענען דאָ יתומים 

אויף דעם צווינטער, בײַם גרויסן צלם, 
לוויות ציַען, בלוטן שוימען 

און זאָנט, פאַר װאָס די שׂינאהס טיילן ?... 


דאָס ייִנגעלע פון רויך דעם שווארצן 
דורך טשאַטעס טויבן האָט געוואקלט, 
זיך צוגעפּרעסט צום נוטן הארצן 

וי צו אַ טרײַען פּאָטער מאַקע. 
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און צווישן זיי האָט זיך געלויטערט 

דאָס װואָרט װואָס וויל צו אַלע גרייכן... 
נאָר אין המון האָט עפּעס קויטיקס 
געשענדט דאָס װאָרט פון הארץ און שכל, 


ס'איז איינע דאָרט אַרױסגעשפּרונגען 

מיט רויטע האָר -- א פלעכט פון שלאנגען, 
און שעלטנדיק און פרעך צעזונגען 

צו דער ארענע צוגעגאנגען: 


-- דודדו, דו-דו מיט שיינער מוזע, 
מפונק דו מים צאַרטע גוסטן!... 
זי האָט אַ ריס נגעטאָן איר בלוזע 
און אַנטפּלעקט די פּוכלץ ברוסטן : 


דו-דו, דו פּאַלשער אַמוזירער, 

פון ליבשאַפּט רעדסטו דאָ אומיסטן. 
צי פעלט דען אין פּאַריז פאַרפירער ? 
אויף אַלע פּלעצער ראַיען מיסטן : 


און ס'האָט געדאַכט, די סען פלייצט קויטן 
פון אירץ דורכגעוויינטע שטראָמען 

אויף יעדנס לײַב, אויף אַלע הויטן 

און שפּײַט אין יעדערנס נשמה. 


ביז ס'האָט 8 זקן מיט געכאָרכל 

זיך שטאָלץ ט שטעל געטאָן אַנטקעגן. 
אַזױ שטעלן זיך אין פעלד די שטאָרכן 
צווישן פרילינג און ברודנעם רעגן : 


אַז ווער ביסט דו, דודדו פּנירח ! 

מיט דײַן ווונדיק לײַב קומסטו באַקרעצן. 
האָט שוין דײַן שאַנדהױז נישט קיין מירן 
און קומסט דאָ שעלטן, קומסט דאָ העצן?! 
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ס'איז דײַנץ מיסטן אויף די פּלעצער 
דו ביסט דאָםס שפּײַעכץ פון שיכּורים, 
און גיי דיר דאָרט צו דײַנע העצער 

און טאַנץ דיר דאָרט מיט דײַנע הורן!. 


/ 
מיט נײַעם קריי עם גלויבן. 


- 
+ 
+- 
גצ 
יט 


דאָס האָט ער, מאַרפעל דער מײַסטער, 
זײַן קוזשניע-װאָרט מיט פּלאַם געצונדן. 
ער האָט געשטאַמלט און באַגײַסטערט 
מיט דעם אמת פון זײַנע װווּנדן : 


-- אָט זעט מײַן האַנט, די האַנט אָן פינגער, -- 
ער האָט גערעדט מיט הייסע דאַמפן, 
מיט פונקען און מיט רוימע צינגער 


פון בלוטן זײַנע אין די קאַמפן : 


איר קענט מיך אַלע, אַלע ווייסן, 

עס קען מיך יעדער ייַננל ליאַדע -- 

אָט די האַנט, ס'איז מײַן בלוט דאָס הייסע 
אויף נאַסן, אויף דער כאַריקאַדע. 


און זאָל זײַן מײַן עדות אָט די האַנט! -- 
געהויבן האָט ער זי צו שווערן, 

אַז ער, קאַבע, איז אין אונדזער לאַנד 
דאָס ריינסטע אוינ פאַר יעדנס טרערן. 


און ס'איז זײַן האַנט אַראָפּגעפאַלן 

8 מידע נאָך דער עדות-שבועה. 

נאַר דעמאָלט -- דער המון 8 כװאליע 
וי בליציק ברענענדיקע תבואה : 
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העי, גיי אויף, קאבע, און זאָג אונדז מער, 
מיר האָבן דיך וי זיך פאַרשטאַנען. 

און ס'האָט זײַן װאָרט, ציטערדיק און שווער, 
לייד און בשורה געקניפּט צואַמען: 


האָפּט, שוועסטער, ברידער, מען װועט, מען וועט 
נאָך עפּעס גוטס ווען באַנײַען... 

פון ,איקאַריע" האָט קאַבע גערעדט, 

וי נביא פון ירושלים. 


אַקעגן אים דאָס יתום-יינגל, 

דער שמיד, דאָס מיידל און דער זקן. 

און אַלץ האָט זיך פאַרקרײַזט, פאַררינגלמ 
מיט צעפּ און בערד אין פּײַערלאָקן. 


--- ווער קלאָנט אויף בלוט? ווער וויינט אויף ליבץ? 
אַ מאָרגן װאָרט מיט קוש און היילונג... 

און קעפּ אויף קעפּ אין קעלערשטיבער, 

ווו טינקען פאַלן און זיך שיילן -- 


געעפנט האָבן בריים די אויגן 

דאָס װאָרט פון ליכט נישט דורכצולאָזן. 
די זון האָט דאַן געצילט איר בויגן, 

דער פּראָסט אויף סען האָט דאַן געלאָזן. 


און טיף, פון אַלע מוטנע האַסן 
געאַָטעמט האָט דער מערץ אלץ יינגער. 
אריבער מעננען אויף די גאַסן 

האָט זון נעשטראַלט מיט נײַע פינגער.. 


צום גאָון פון געזעצן 


איר לאַכט פון מיר, מםיע, 

און איר ציט מיך פאַר דער פּעלערינע, 

אַז מײַנע ווערטער פאַרן שופט | 

צו נאַיָווע און צי דינע; 

אַז יורי מיינט נישט פּונקט װאָס נום איז. 

דער עיקר -- זאָגט איר; 

נוט פאַרקאָכן און פאַרריישן, 

אַז לערנען דאַרף מען בײַ ציצעראָ און ברוטום 
און נישט בײַ ישׁון... 


רעכט, מסיע, ס'האָט אַ זין. 

נאָר איך -- װוי איך בין ! 

קיין רעיענט ול איך נישט זײַן 

צו האַנדלען מיט ירושהם, 

איר ווייסט אַלײן, 

וי אַ זונה גאָר געמיין 

זאָגט צו אַ טױיטן מאַן : דו מײַן -- 
און אַלץ אַ שווינדל און אַ פוש אין... 
איר קענט אָםט די באַריערע 

וװוּ גאָלד און שווינדל פון ביידע זײַטן ווינקען. 
נישט דאָס איז מײַן קאַריערע -- 
צו גיין אַרױף, אַרױף און זינקען. 


נישט דערצו האָב איך זיך פון מײַן חיים געטריבן. 
װאָס איך בין --- בין איך פאַרבליבן, 

א זון בין איך פון האָרעװאניע, 

ווו ריינע הערצער קלאַפּן, 

ס'איז מײַן אמת און מײַן מאַניץ 

און נאָר פאַר זי די פּאַראַגראַפן. 


איך ווייס, איר טראכט, 
אַז שלעכטם -- גערעכטס 


595 


56 


און בעסער אין דער מיטן.. 
איך ווייס דאָס אַלעס, 

נאָר איך, דער זון פון דלות, 
גאָר אַנדערש בין געביטן. 


דאָס װאָרענען איז אײַער רעכט: 
אַז דער װאָס וועט באַדינען קנעכט -- 
וועט גאָלד צו זײַנע טישן שוין נישט קומען. 


זאָל זײַן װאָס זײַן, 
דאָס איז מײַן ברוים און װײַן -- 
כ'האָב פון מײַן טאַטן עס גענומען. 


בריוו פון דער בריק 


אויף דער בריק אָנגעשפּאַרט שרײַב איך צו דיר, 
בײַ דעם וועג צווישן משפּט און תּליה. 
אונטן דער טײַך שווענקט דאָס בל וט אויפן זשוויר 
און די װאָלקנס די שווערע זיך ציען. 


| אַלץ אַרום איז אַן עדות, זעט צו, 
אַז אין מיר זענען װאָלקנס נאָך גרעסער. 
דאַָ אויף רער בריק איז צעשלײַדערט מײַן רו, 
וי צעשניטן פון אונטער א מעסער. 


כ'האַלט אויף מײַן אָרעם דאָס בוך פון געזעץ -- 


דער שלייער אויף בלוט, דער ליגן און קלעם. 
געשריבן האָט אים אַזאַ איינער אַ לץ, 
דער שטן אֿליין מיט א מלאכם פען. 


איבל די אלע געזעצן פון לאַנד. 
וי שווער מיר די טאָנע פון אַדװאָקאַט. 


כ'וויל װאַרפּן אין טײַך מײַן כּבוד-געװאַנט 
צווישן די קויטן פון גרויסן פאַרראַט. 


הײַנט האָב איך פאַרטיײידיקט אַ קאַרבאָנאַר 
און מײַן הארץ --- פול מיט מטרערן און לאַוע, 
נאָר דער ריכטער האָט אַלץ געמאַכט צו נאַר 
מיט אַ כיטרע, געמיינץ פּאַטראַוע. 


און ווידער אַ מאָל דער הענקער שוין װאַרט 
און די גװאַרדײער מאַכן א וארע.. 

א ייִנגל לויפט דאָרט אין ווונדן פאַרקװאַרט, 
סאָנט אים אַ בליץ דורך בלוטיקער כמאַדע. 
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שוין בעסער אַז איך צו משפט זאָל שמיין 

וי איינער פון זיי מיט פלוך אויף דער ליפּ, 

ניין, כ'וועל נישט בעטן קיין גענאָד מיט געוויין, 
וי כ'בעט פאַר אַלץ: זײַ מוחל, פאַרגיב... 


דאָס שרײַיב איך אויף דער בריק אָנגעשפּאַרט, 
אַקעגן דער תפיסה, בײַם הענקער-אַלמאַר, 
די װאָלקנס ציען, דער רעגן נאָך װאַרט, 
נאָר ס'טריפט די נשמה פון קאַרבאָנאַר. 
אל 
דאָ-דאָ, אינעם נעברויז פון שׂינאה 
דײַן ליבשאַפט דאַרף איך, מײַן נעטרײַע, 
די בליצן לויפן, טרערן רינען 
און אַלע נאָסן איין לוויה. 
און אויב און אויכ ס'וועט אויך מיר געשען -- 
דיך מיט װײַסע מיגעס וויל איך זען. 


אין חשכות ביי דער האַרטער גראַטעץ -- 
זאָלסט דו וי אַ פויגל זיך באַװײַזן. 

דײַן גנוטער כליק מיט צאַרטן פלאַטער 
וועט ווייכער מאַכן אויך דאָס אײַזן. 

און אפשר דו וועסט עפענען די טיר 

און איך על אויפשטיין און גיין מיט דיר. 


קום, דורך אַלע פּלױיטן צו מיר קום 

דאַ, בײַ די בלוטיקע אַלטאַרן. 

שפּאַר זיך אַדורך וי א פינגער זון 

און מיך באַריר און מיך דערװאָרעם. 

אין מעסערס נלאַנץ פאַנג אַוועק מײַן בליק 
און טראָג מײַן טרער קיין דיזשאָן צוריק... 


אל 
און אפשר נאָר, פון טרערן בײַנאַנד 
וװועט שײַנען -- אַ ווונדער צו ווערן, 
און פון אַלטאַר, בײַ דעם לעצטן ראַנד 
וועסטו אויך אַ בשׂורה דערהערן. 
און ווען מײַן אויג װועט טרעפן דײַן בליק 
מיט טרערן די ריינע און מטדײַע -- 
וועט אָפּשפּרינגען די האַק פון געניק 
און וועסט מיך פון הענקער באַפרײיען 
און איך וי א געבונדענער הונט 
מיט חיצלישן שטריק װועל אַנטלױפן, 
מיט דעם שניט פון מײַן אָפענער וװוונד 
באַמריפן די שוועלן און הויפן 
אין א שעה ווען די טירן שוין צו 
און יעדער מיט פלוך וװועט מיך טרײַבן. 
נאָר איך אין מײַן לויף, ביז כ'טרעף דיך וז -- 
וועל מיט בלוט דײַנע רומען שרײַבן. 
ס'זאָל דײַן נאַמען, אַזױ אומבאַקאַנט, 
וי אַ פּאַראָל אַלעמען ווערן 
און איך על גיין פון לאַנד צו לאַנד 


מיט דײַנס אַ טרער -- דעם אויסלייז-שטערן. 
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צו לואי בערטראַן 


מיט מיר, כערטראן, דער קלאַנ; פון דײַנע לידער. 
בײַ דער טעמזע דאַ -- מיך, דײַן פּרײַנד, זיי נערן. 
אין זייער גוטן מורמל בין איך ווידער 
נעבן ברונעם אונטער דיזשאָנער שטערן. 


ס'האָבן די הינט פאַר מיר פּאַריז פֿאַרשלאָסן 
און איך, פאַרטריבן דאָ, וי אַ בעטלער שפּאַן. 
אין לידער דײַנע שײַנט מײַן טרער פֿאַרנאָסן -- 
טאָ נעם צו אַ דאַנק פון מיר דעם אָרעמאן. 


כ'האָב איצט גאָרנישט מער וי אָט די הענט די צוויי 
װאָס האָבן נזר פון קייטן אויסגעמיטן. 

נאָר אויך אָן זיי טוט מײַן יעֶדן פינגער ויי, 

אַליין בין איך, צעריסן און צעשניטן. 


ביז ווען און ווו ווץל איך אַזױ אָן היים זײַן -- 

אַ וואַנדעריונג מיט כליצן אינעס בוזעם ? 

כ'פרעג בײַ דיר, כאָטש כ'ווייס וי דו ביסט איינזאַם 
און וויפל בלוט צאָלט האָנאָראַר דײַן מוזע. 


איך געדענק דיך נאָך אין קוזשניע פון דײַן ליד, 

וי אָטעמסט הייס בײַ יעדן װאָרט באַזונדער. 

א פּאָעט -- זאָגסטו --- דאָס מיינט צו זײַן א שמיד 
װואָס פונעם אײַזן מאַכט עֶר נאָלד און װונדער. 


אַ װואָרט -- מיינסטו -- דאָס איז נישט גלאַנץ פון צירונג 
צו באַמבלען אויף העלדזער פון קורטיזאַנעס. 

אַ װאַָרט איז פײַיער, פלאַם אַזש ביז פאַרפרירן 

און שטאָלץ און ריין --- מיט קיינעם נישט מזנה. 


כ'געדענק נאָך אויפן בערגל די שפּאַצירן 
צום גרינעם באַרג-אַראָפּ ווו וועשינס לאַכן. 
דו לייענסט פאַר מיר דײַן שיר-השירים -- 
ווערטער, פּסוקים, א שנירל איידלזאכן. 


ס'איז צאַרטער גאָלד מיט דינע רויט-שאַטירן 
פון דער זומערזון אויף דיזשאָנער גאַסן -- 

און דערבײַ מיר ביידץ שמועסן פירן 

מיט לידערװוײַן און אויך מיט סתּם-רײיד-קװאסן... 


און וויגסט דײַן קאָפּ און ווײַזסט אָן מיטן פינגער 
אויף כֹּתב פון אָװנטפלאַם בײַ האָריזאַנטן, 

אַז איין באַשערטקײט דעם בונטאַר און זינגער 
אין קריג פון האַרץ און אויף די נאַקנפּראַנטן. 


די נאַכט -- אַ קאָרטנלײגערין, וי פּעך, 
האָט אונדז דאַן אָנגעזאָגט אַ שװאַרץ-נבואה.. 


און ביז איצט, מײַן פּרײַנד, טראָג איך אַ קלייד אָן שטעך, 
און ווו איך זאָל נישט קומען װעל איך נישט רוען. 


דאָס איז מײַן שטערן, מײַן נורל טאָג און נאַכט, 
נאָר גוט װאָס דײַנע לידער מיט מיר גייען. 
כ'זע יענעם אָונטפּלאַם אויף אַיעדן בלאט 
און אונדזער נורל גראַמט זיך דאָרט אין צווייען. 


די טעמזע פרירט, נאָר דו אין מיינע טיפן -- 

דו צעשפּאַלסט דעם אײַז און רוימסט אָפּ די שנייען, 
און אַזש ביז דיזשאַן לאָז איך שווימען מײַנע שיפן 
מיט אַ זעגל צעריסענעם פון ווייען. 


באַלד, באַלד, מײַן פּרײַנד, װועט זײַן די נאַכט פון ניטל, 
און אפשר אין געחיים צו דיר כ'וועל קומען. 

כ'וועל זיך פרייען מיט דײַן , מאַטראָסן-היטל" 

דאָרט אויפן כערגל בײַם דיזשאָנער ברונעם. 
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פון מײַנע װועגן װעל איך דיר דערציילן 

און איך וויל, בערטראַן, אַז דו זאָלסט הערן. 

מײַן ניטל-נאַכט איז לאַנג, ס'איז שווער מײַן צלם 
און אין מײַן פענצטער צינדט זיך נישט קיין שטערן. 


וי טיף די נאַכט ! אַזױ האַרט די טעמזע פרירט, 
נאָר דײַנע לידער -- מײַ, אַ נוטער רעגן. 

מיט דײַן ליד בעט איך: קום אָן אַקעגן מיר, 
פון די דיזשאָנער וועגן קום אַקעגן... 


5,543 5,9,+ 
5 5 53 8 8 
5 5 48 ס 


דער הלום פון גרין 


מיט אַ בוך אין רענצל 


און ווידער אין פּאַריז וווּ פ'ברומט די חיה. 

די זעלבע שטוב, דאָך אויך דאָ װײַט פאַרטריבן. 
חברים מײַנע -- טויט. נישטאָ קיין נײַע... 

און אין מײַן רענצל ליגט אַ בוך געשריב 


ס'איז אויך האַלב טויט נאָך איידער ס'איז געבוירן, 


ס'וועט קיינער עס נישט שעלטן און נישט בענמשן. 


װואָס זאָג איך דאָרט? אַז דורות נײַע דורן 
אַן אַנדערן און גאָר א נײַעם מענטשן, 


ראַבערט אַוען האָט דאָרט אין רויך בײַ לאָנדאַן 
זײַן גאָב מיר מיטגעגעבן, גלײַך ס'פּאַסט דאָ. 
דו, פּאַריז בלוט-זידנדיק, ווער דען קאַן דאַ 

פון די נוטסן טראַכטן ווען אַלצדינג האַסט דאָ? 


פּאַפּירןפּלענער, לידערשע געדאַנקען, 
פּאַראַגראַפן מיט אַן אַקצענט פון דרשות... 
װואָס ברענגסטו אונדז אזעלכענע געשאַנקעןן ? 
מיר דאַרפן כרויט און גיב אונדז א ממשות ! 


איך ווייס די טענות און מען װעט מיך שימפן, 
אויך רײַסן כײַ די לאַצן מיט אַ חוזק : 

פון פּראָסטע נפשות מאַכסטו נאָר נימפן, 

אַלץ איז דאָרנדיק און דו זעסט עס רויזיק. 


אין לאַנגע נעכט, אין קעלטן ביז צו פרירן 
האָב איך עס דאָרט געשריבן בײַ דער טעמזעץ 
וועגן מענטש -- אַ פרילינג, מײַן שיר-השירים, 


און איצטער -- נעם די בלעטער און פארברען זיי. 
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צי האָב איך דען נישט זיך אַלײן געפרעגט עס, 

מײַן בוך געמעקט אַ קאָפּיע נאָך אַ קאָפּיע. -- 
און דאָך און דאָך -- מײַן חלום אַלץ באַװעגט עס, 
דו, מײַן שטערן, איק אַ ריע -- די אוטאָפּיע. 


און זאָלן גאַסן לאַכן, שפּעטן ניכטער, 

מײַן איינזאַמקײט האָט מוט אויף לאַנג צו סטײַען. 
| איך װעל נאָך צעשײַנען גרינע ליכטער 

| דיר, איקאָריע, ערדס מלכות השמים. 


אוטאָפּיע 


אין מיט פון שטעט שטעל איך דיך אַװעק 
מיט קלייד פון גראָז פאַר ווינטן אָפן. 

די קרעמערס לאַכן פון דײַן באַדעק, 

זיי מעסטן זײַד, די שענסטע שטאָפן. 


זיי לאַכן פון מײַן צװאָג, פרענגן: ווען? 

ביים היטן פעסט די פולע קראָמען. 

און אַ נלחל מיך שטראָפּט מיט ברען: 
װאָס-װאָס, עטיען, דו שפּעטסט פון צלמים ! 


װאָס מיינסטו װאָס -- מלכות שמים, 
ס'איז עפּעס װאָס פון קליינע זאַכן? 
מיט טינט ווילסטו דעם מענטש באַנײַען 
און מיט דײַן פעדער עס צו מאַכן? 


און דער זונה-פּאַסטעך לאַכט נאָך מער: 
װאָס גראָזדאו-גריןן? ס'איז שענער נאַקעט. 
און קיינער זעט נישט די תמע טרער 

וואָס נאָר אין אויג פון קינדער פלאַקערט. 


ס'איז זי, אוטאָפּיע -- ערשטער שטאַמל 
ווען חכמה אין דער שאָלעכץ שלומערט, 
און נישט געלערנט זאָגט מען: מאַמע, 
פריש און ריין וי אַ רעגן זומער. 


צי ווייסט מען דען װאָס מער פאַרשטאַנדיק 
פון קינדערישן תמען פּלאַפּל? 

װואָס פירט צו בערג מיט זון באַראַנדיקט 
מער פונעם ווינלס ערשטן שטאַפּל? 
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חכמים לאַכן: פאַראַ רייד דיר -- 
װאָס זאָגסטו: קינד? ס'איז קראַנקער דמיון. 
װואָס מיינט געדאַנק אָן פעסטע קליידער, 
אָן װאָג, אַן מאָס, אָן פאַרב און ליניען? 


אָ, ווויל אײַך, שטאָלצץ אינזשענירן, 
מיט איער שליסל און סך-הכל. 

איך -- קלאַפּ איצט אָן אויף בלינדע טירן 
און די אוטאָפּיץ איז מײַן פאַקל. 


כ'שטעל אים אַועק אויף בערג די הויכע 
בײַם תחום פון שטעט און לאַנגע ועגן. 
ער איז העכער פון אַלע רויכן 
און אלע רעדער װאָס באַװעגן. 


ס'איז דער פלאם אין ייִנגלס אויגן, 

דאָס ליכט פון האַרץ, דער שײַן פון ווץלטן, 
דער צויבערווונק פון נישט-געשטויגן 

און אַלץ װאָס פינקלט אַזױ זעלטן. 


אַלץ װאָס געװאָלט און נישט געװאָרן 
פלעמלט ווידער אין אָט דעם פּײַער. 
חלום דו פון די עלטסטע יאָרן -- 
אוטאָפּיע דו פון ווץלט אַ נײַער. 


נאָר דו אַלײין ביסט ריין גענעזן, 

אין העלסטן מאָרננשײַן געצונדן. 

נאָר דו אַליין -- נאָך נישט געוועזן, 

נאַָר דו אַלין -- נאָך נישט פאַרשווונדן, 


דו ביסט י הי, אָט דער קלאַנג פון לאַנג 
װאָס זוכט אַ ליכט נאָך טיף פאַרבאָרגן. 
דו כיסט דער חלום און דער געדאַנק 


און גריים פאַר דיר אַ דאַנק פון מאָרגן. 


אַ טאָג שוין װאַרט מיט א נײַ געבאָט, 
וויל קינדיש תֹּם מיט דיר זיך שפּילן, 
ס'האָט דיך ווען באַנעגנט דאָן קיכאָט 
בײַם פליגלשוועב פון בלאָע מילן. 


און גוט אַזױ װאָס ווינטן ווייען 

און װאָגלער איבער בערגער שפּרײַזן. 
אִיןדסוף דו מיט בלאָלעכע שאָסײען -- 
דו היטסט דאָס גאָלד אין דור פון אײַזן.. 


דײַן הללויה -- קינדערכאָרן, 
נישטאָ נאָך איצט פאַר זיי קיין אויער. 
נאָר ערגעץ ווו שוין שאַלט אַ האָרן -- 
און איך װועל עפענען דעם טויער! 


װוײַל דו אַלײין ביסט ריין גענעזן, 
אין העלסטן מאָרגנשײַן געצונדן. 
נאָר דו אַלײין -- נאָך נישט געוועזן, 


נאָר דו אַלײן -- נאָך נישט פאַרשווונדן. 
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צו די יונגע מאַרקס און ענגעלס 


שוין אַלע אָרגלען שטומען 
אין שריַי פון גזלעוואָֿיץ. 

די קאַפּוצינער ברומען, 

זיי מיינען זשלאָק און פּאיע. 


אויך שטום שוין די קאַפּעליעס 

אין שענקען בײַ אַזאַרטן. 

נאַָר פאלק נאָך קוקט צו סטעליעם -- 
אויף נײַע לידער װאַרט מען. 


און מיר --- מיר ווילן אַלע 
נאָך אַלטער וועלטס לוויה 
אין נײַער קאַטעדראַלע 

אַ הללויה נײַעם. 


טאַ װאָס זשע פילט מײַן פידל, 
װאָס סטרונעוועצט צעריסן, 
פון אײַער בליק דעם זידל, 
דעם שפּאָט פון אײַער וויסן 1... 


איר ביידע -- פעסטע באַסן, 
און איך -- אַ קלאַנג אַ דינער. 
איר גייט מיט ברייטע גאַסן, 
מײַן שטעגל -- זיכער מינער. 


איך ווייס די מאָס פון שטענל. 
מײַן כּבוד צו די שליאַכן. 

איך --- זוך די חלום-פייגל 

און איר -- דעם גרונט פון זאַכן. 
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נאָר װואָס די אונטערשיידן 

ווען אַליץ וויל אונדז פאַרשטיינען ? 
איין ברויט און ליד פון ליידן, 

איין תּפיסה וועט אונדז איינען. 


איין הענקער וויל אונדז העננען. 
איין בשורח װועט אונדז רעטמן. 

מײַן גרום אײַך, מאַרקס און ענגעלס, 
יונג-שטאָלענעץ פּראָפעטן ! 
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מיטן שטואָם פֿון געדאַנק 


ס'איז דער סוד אין פלום פון טײַכן, 
ווי שטראָמען בײַטן זיך אין גאַנג. 
צו די שטראָמען זאָל זיך גלײַכן 

דער גאַנג און בײַט פונעם געדאַנק. 


אָט ברענגט רוסאָ פּאַנם פאַרמעגן 
מיט קוש און לויב צום קליינעם גראָז, 
האַרץ פון מענטש וויל ער באַװעגן 
מיט פּשטות פון אַ ווינטלם בלאָז. 


און אָט קומט מאַרקס -- גלי פון אײַזן, 
די שטאַרקע היץ פון קראַטערס דנאָ. 
תּוך פון יאָך וויל ער באַװײַזן 

און ווי די סתּירות ווערן יאָ... 


צו איין טײַך די אַלץ שטראָמען. 

פון זעלבן קװאַל דער טיפער מוט. 

ס'פרעגט נישט דאָס פאָלק אויף זײַן נאָמען 
נאָר טרינקט פון אים װואָס קיל און נוט. 


ס'זאַפּט אים אײַן אין די צערן 

מיט טיפן דאַנק און ווערמער קאַרג, 
אין דעם אימפּעט פון בולװאַרן 

און אויך אין ניבוליפּה פון מאַרק, 


ביז ער שטראָמט אין האַרצכלוט ראַפּטעם 
אויך נישט געדענקט און נישט דערקענט, 
און אין דופק האַסמיק קלאַפּט ער 

און שטאַרקט די מוסקלען פון די הענט. 
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און ער פ'האָט דעם סוד באַנומען -- 


דער וויל, אַז װאָרט אַ שטראָם זאָל זײַן 


און צו דער גאָס זאָל עס קומען 
מיט ליבע און מיט שטאַרקן װײַן. 


ס'זאָל זאָגן: דו, נאַענט, װאַרעם, 

וי הינטער הויט דאָס בלוט צו ביין, 
און יעדנס וויי זאָל דיך ארן 

און יעדנס טרער -- אויך דײַן געוויין. 


נאָר נישט קאַלט וי אַרכיוויאַרן 


בײַם שווערן באַנד מיט גאָלד געליישט, 


פילן גאָט-װײי אין די צערן 
װאָס ברויזן טיף אין מענטשנפלייש. 


װוײַל אויך אין דעם -- סוד פון טײַכן, 
ווי שטראָמען רײַפן זיך צום ברעג, 
מיטצונעמען, זיך באַרײַכן 

מיט רויען שליים אויף זייער וועג. 


פון דעם מאָנער זאַמד זיי בעטן 
פאַר זיך אַ זעמדל און א שטרוי, 
מיטצונעמען, אײַנצוקנעטן 

פּראָסטן חומר אין צאַרמן בלוי... 


אַזױ אויך -- נײַסט אויף יארידן, 
ס'איז הימלשוועב אויף קאַרוסעל. 
שייד נישט אָפּ, װוײַל שטראָמען זידן 
פון די גרונטן צו יעדנס שוועל.. 

4 
אַזױ האָט קאַבע זיך געלערנט -- 
צו לערנען אַנדערע מיט פלאַם, 
וי אַ הימל זיך באַשטערנט 
אַרײַנצושטערענען אין ים. 
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און דאָרט ווו די קויטן שווימען 
אין שטראָם פון סען מיט ליכט צעווינקט, 
האָט זײַן נאַמען, װי א הימען, 
די הערצער אויפנעעפנט: זינג! 


די נאָס פון פּײַן האָט איר אָטעם 
דערפילט אין נלי-שטראָם פון זײַן רוף -- 
פון זײַן חלום די געבאָטן: 

האָב כּבוד צו דעם מענטשנס גוף! 


ביז אַיעדנס אָדער-פאָדעם 

האָט זיך געמרײַ פאַרקניפּט מיט אים, 
װוײַל ער האָט בצלם אַדם 

דערזען דעם בליק פון אלהים. 


אונטער אַ פאָן אין ווינט. 


 ---‏ װוײַל איך האָב געזען בײַ אָט די ווענט 
דעם חויכן טורעם-פאַל אין בבל, 

און װוי ס'געשעט, אַז אַ טעסטאַמענט 
ווערט אָפּנעץמעקט און ס'בלײַיבט אַ טאָול... 


װײַל איך האָב געזען בײַם סוף מיראַזש 
די אַלע קראַטן װאָס פאַרראַטן, 

וי א פאָלק זיצט איובדיק אין אש 

און ס'שמייכלען קלוג די אַדװאָקאַמן -- 


אָט דערפאַר בין איך אַרױס אין שטרייט 
אַקעגן פירער -- קאַמעראַדן: 

כ'האָב אין צײַט דערזען די איבערצײַט -- 
אויף גאַס פון האַרץ די באַריקאַדן. 


זיי האָבן נאָר געשאַצט שטאָל און גאָלד, 
פאַר וועמען ,מערווערט" וועט מער סטייען ; 
װאָס רײַכער האָט, אָרעמאַן -- געװאָלט, 
דעם סוד פון אַלע פּלינדערײַען. 


מען האָט מיך גערופן: קום אַרײַן 
און פאָרש מיט אונדז אין קאַבינעטן 
דאָס געזעץ פון ברויט, יסוד פון זײַן 
און די ראָל פון נאָלד אין געוועטן. 


כ'האָב געמישט די בענדער -- גראָב און שווער 
מיט פּאַראַגראַפן און רובריקן, 

נאָר געהערט האָב איך די הייסע מרער 

װאָס שרײַט אין סען פון אונטער בריקן. 
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כ'האָב נעזען דעם רויך פון ס"ט דעני, 

אויך דאָס בלוט אין נאָלד אויפן קאָנקאָרד, 
ווי אַ פּאָלק שפּאַנט סטאַדיק יעדן פרי 

מיט נאָך 8 טאָג צו דעם גרויסן מאָרד -- -- 


ס'איז אַ שטום נעדולד מיט שולד פון לאַנג 
װאָס ציםט און ציט פון בראשית אָן, 

און מיר אַלע אין דעם װאַנזיןגאַנג, 

אין בלוט װאָס טריפט אויך אויף אָט דער פאָן. 


װוײַל מער פון רויכן אויף ס"ט דעני 
געזען האָב איך דעם פּלאַס אין קראַטער. 
מיר אַלץ שמעלצן אין אָט דעם נלי 
און יעדנס רים אויף דער פאָן פּלאַטערט. 


אָט פאַר װאָס איך בין אַרױס אין קרינ 
אקעגן פירער -- קאַמעראדן : 

זי --- זיי האָבן צוגעזאַנט אַ זיג 

שנעל װוי דער שאָס אויף באַריקאַדן. 


און איך --- איך פרעג : װאָס מיינט גיך-געשווינד? 
װאָס העלפט פאַר מיפן ריס איין פאָדעם ? | 
פונעם בראשית און ביז אַצינד 

וויינט נאַקעט רויט דאָס האַר'ן פון אָדם. 


ס'איז אַ ווונד מיט אַ שולד צוזאַמען, 
ס'האָט מענטשנס צאָן זיך אַליין געביסן. 
און זאָל איעדער צו זיך טענהן, 
שטראָפן דעם אייגענעם געוויסן. 


איר זעט די פּאָן אויף דער אַרענע -- 
ווער פ'זעט א חעמד, ווער ס'זעט א חופֿה.. 
איך זע וי טויזנט צונגען ברענען 

און ס'שמעלצט נישט אַליץ מענטשס האַרטער קופּער. 


אזן ווער זאָגט אונדז צו : געשווינד און גרינג, 
מיט איין פאַרמעסט ווי אין צירק-געפעכטן? 
וי אין יענעם ליד װאָס שאַלט און זיננם : 
ס'וועט זײַן אין לעצטן, אין גערעכטן.. 


אָט פאַר װאָס איך כין אַרױס אין שטרײַט -- 
צו װײַזן אײַך װוּהין, פון ואנען ; 

צו דערזען אין צײַט די איבערצײַט, 

פון וועמען און פון װאָס מיר שטאַמען. 


אינעם חיה-גאָרטן ברומט דער לייב 
און אויף בולװאָרן --- סאַנקילאַמן. 


ווער עס גארט דעם פאַנג און ער דעם רוב -- 


די שטאָט אין בלוט איז אויפגעזאָטן. 


מײַן חלום -- אַן אַנדער בלוט און ביין : 
עס זאָל פון פלייש אַװעק דאָםס מעסער. 
אָ, הייבט אָן דעם קריג מיט זיך אַליין 

ביז איר געפינט דעם קווינט פון בעסערם. 


נישט אין די רויכן פון ס"ט דעני, 
אויך נישט אין אוצר פון די באַנקען, 
זוכט אין די טיגלען פון ריינסטן גלי, 
בײַם קלאָרן פּײַער פון געדאַנקען. 


מער נישט טרוימען און מער נישט דולדן 
אין זיך אַליין דעם אַלטן מערדער. 

זאָל יעדער צאָלן פאַר די שולדן 

פון הבלס בלוטן אונטער ערד דער. 


איר זעט די פאָן, איר רויט --- זײַן ווונד דאָרט. 


איר הערט דעם ווינט -- דאָס איז זײַן קלאָגן. 
און ווער עס וויל באמת ווונדער -- 
זאָל זיך פון בלוט נישט זען געצװאָגן. 
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צי דו, דו קאַרל, צי איך עמיען -- 

מיר ביידעץ -- הבל, ביידע -- קין. 

און זאָג נישט צו, װײַל דו ווייסט נישט ווען 
דאָס בלוט װועט אויפהערן צו שרײיען. 


אָט דאָס איז מײַן שטריַיט און נאָר דערפאַר : 

צו פרעגן מענטש די רעכט פון נאָמען, 
ווען עס רויטלען שמיינער פון בולװאַר 
און אַלע נאַקנס טראָנן צלמים, 


און דערפאר, דערטאַר איך רוף מען זאָל 
צו ווײַטן גיין װוּ עס װוײַזט מײַן האַנט, 
װוּ עס רופט אַ באַרג, װוּ ס'װואָרט אַ טאָל, 
קיין איקאַריע דאָרט, אין מאָרגנלאַנד, 


נישט נך-עדן דאָרט, נאָר אויך נישט מאָרד. 
קיין פלינל נישט, נאָר אויך נישט פּענטן. 


און זאָל א ,גנוטמאָרגן" זײַן דאָס װאָרט 


נאָכן טוט פון די טעסטאַמענטן... 
* 
וי זון דורך װאָלקן אין געראַנגל 
האָט מיט א מאָל זײַן װאָרט געווידערט, 
גערעדט פון מאַרקם און עוואנגל 
און זיי געשטראָפּט און זיי געברידערט 


ביז ס'איז די זון טיף רויט פאַרגאנגען 
אַהינטער פּאָן אויף דער אַרענע, 
המונים זענען זיך צעגאנגען, 

נאָר ווערטער װידערקלאַנניק זענען 


מיט יעדן מימגעגאַנגען װוינען 
צו דאַך און קעלער, אויף יעדן אָרט, 
און ס'האָט אַ שטערן אין די רוימען 
געטראָגן הויך דאָס ריינע װאָרט. 


די ערשטע 


נאָר אַספּאַראַגום און די נעלקן 
קענען אזא רויט און אַזאַ גרין ; 
אזא צעבליונג נאַָכן וועלקן, 

ווען פּאַריזער מלכות ווערט רויַן. 


דערפּאַר בײַ סען די בלומענשמעלן 
האָבן נאָכגעקוקט דעם נאַסנצוג 

און די דינסטינס, בײַם וואַשן שוועלן, 
וי פאַר פּראָצעסיעס זיך טיף געבוקט. 


בײַם גאַנג פון זיי, קאַבעער טרײַע, 
ווי אַלבאַטראָסן צום וװוײַטן וועג. 
פּאַר זיי פּאָרױס -- אַ פאָן וי פײַער, 
און זיי -- באַלאָדן מיט געפּעק. 


אין גרינעם סאַמעט, גראָע הוטן 
און רויטע נעלקן פאַרשטעקט אין לאַץ. 
מיט בליק אַ פרײַען און אַ גוטן, 
וי די זון אויף אײַז ווען ער צעפּלאַצט. 


אַ בעטלער האָט געפאַרשט צעבלינצלם : 


אָ, ווער זענען זיי די מאָדנע לייט ? 


אַז קיינער שענקט דאָך נישט קיין מינצל 
דעם פאַרהונגערטן װאָס קניט אין זײַם. 


אויך אַ מאָנאך האָם זיך פֿאַרהאַלטן, 
וי די לופּט װאָלט אים געװאָרן שווער. 
דער נאָטרדאַם מיט גלעקער אלטע 
האָט זיך צעברומט וי אַ בייזער בער. 
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און כיכיק האָבן די זשאַנדאַרן 
קייטעלעך געגראַבלט מיט געניוך, 
און זונה-יונגען, שלאָפּלאָזדשטאַרע, 
האָבן נאַכגעשפּיגן מים אַ פלוך. 


נאָר זיי --- אַלץ מער פאָרויס און װוײַטער, 
פון דער פאָן נגעמונטערט מיט איר פּלאַם. 
דער האָריזאָנט האָט זיך געלײַטערט : 
איקאַריע װואַרט שוין פון איבער ים, 


צו נײַער ערד האָט מען געזונגען 

מיט לויש פון זאַנג און טעם פון וװוײַן. 
ס'האָט אין די הערצער אָפּגעקלונגען: 
זי, זי איקאריע װועט אונדזערס זײַן! 


ביז נאַמרדאָם איז שטיל געװאָרן 

פּאַר די געזאננען געהויבן ריין. 
געשאַלט האָט אין פּאַריז אַ האָרן: 
נישט גאָט, נישט מלך, נאָר מיר אַליין! 


5 9 4 6 5 5 5 5 
6.4 9 4,559 ,טס 
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בא יט 


הימנען אין סטעפֿ 


אין ניו-אָרלינס -- 1848 


דאָ גייען זיי אַראָפּ פון שיפן 

מיט מוט און װאַקל פון ערשטע טריט. 
אַ פאָן מיט פרעמדע היעראָגליפן 

גייט פאַר זיי מיט אַ געריס אין מיט. 


אַ נעגער כאַפּט אין מויל אַ פיננער 

און נלאָצט נײַגעריק אויף אָט דער שפּיל. 
ער זעט זיי אָרעם, אָן איין קליננער, 

א רחמנות רירט אין זײַן נעפיל. 


ווער זענען זיי? אים דאַכט זיי שרײַען 


און פאַר װאָס, צו װאָס -- דאָס ווייס ער נישט. 


די פּנימער --- וי בײַ אַ שלײַען 
ווען עם יאָגן גרויסע בייזעץ פיש... 


אין פּאָרט זיך רודערט, אַ געפּילדער, 
נאָר זיי --- עס שװײַנט יעדער פּאַסאַזשיר, 
דער ים, ווי זיי --- אַ שװײַגיק-מילדער, 
נאָר ער ווייס דעם סוד פון יעדנס ריר, 


ער קען די שטילקייט נאָך די בונטן 

ון דאָס סודיק שװװײַגן נאָך געברויז, 
ווען מען נידערט צו סמאָלע-גרונטן 
און שענסטע פּערל געפינט מען אויס. 


אויך ער, דער ים, איז הײַנט אַ מידער, 
צעפּאַטשט פון װוינטן --- געלענט צום ברעג. 
ער קוקט אויף זיי די עלנט-ברידער 

װאָס זיצן באָרוץם אויפן געפּעק. 
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ער שווענקט זיי אָפּ די חאַרטע פּיאַטעס 
און פאַרקעמט די האָר מיט מילדן ווינט, 
ביז איבער פּנימער די מאַטע 

פאַלט אַ זונשטראַל וי אַ בלאָנדער שרינט. 


און נענערס קוקן אַלץ נאָך שטױיניק 
אינעם געפּילדער פון ברייטן פּאָרט, 
ווי די פראַנצויזן שפּאַנען מרוימיק 
קיין לואיזיאַנאַ צום חלום דאָרט... 


א מעווע שריַיט דער טויב אַקעגן, 
ס'קרייצן פליגל זיך מיט װואָרק און שרײַ. 
ניויאָרלינס, זע, געדענק די רגע, 

מיט זייער נאָמען שײַנסטו אויך נײַ. 


אַ לויב צו דיר פון לואיזיאַנאַ 

פאַר אָט דעם גענאָד פון ערשטן טראָט. 
דאַ פון דיר זענען זיי גענאַנגען 

מענטשס טרוים פאַרקנעטן אין אַ יסוד. 


אַ תּפֿילה צווישן בערג 


לאַנד פון סטעפּעס, בערג צעשטעלטע, 
לאָז אונדז הײַנט צו דיר דערשפּרײַזן, 
מיר פון שטורעם טיף צעקרעלטע 
בעטן ערד-נם, זאָלסט באַװײַזן. 


מיר פון שטאָט בײַ סען -- די גרים, 
מיר געיאָגטע פון אַ חיה 

חלומען א גרינע פּריירי 

אויף צו זײַן דאָ זין געטרײַע. 


לאַנד פון דזשונגלען די פאַרדרייטע, 
פעץלדז פון הירש און אנטילאָפּץ, 

נעם די ברכה, שטום דערפרייטע 
ון איקאָריער פון אײיראַפּע, 


נישט קיין סך מיר קומען מאַנען, 

נאָר אויף ערד אַ נחלה קליינע, 

נאָר אַ גרודע פאַר דער בראַנעץ 

און אַ גרינס װאָס שפּראָצט פון שטיינער. 


און די דלאַניעס זאָלסטו שטאַרקן 
אין דײַן דאָ נאָך אַלע וווען. 

אונדז געצונדענע פון מאַרקן, 
גיב אַ קװאַל אונדז אָפּצורוען. 


ניב אַ פעלד און גיב אונדז רינדער 
אונטער טוי פון דײַנע הייכן. 

ליב אַ היים און גיב אונדז קינדער -- 
צו די מאָרגנס צו דערגרייכן. 
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צווישן דײַנע בערגער-רייען, 

דאָ אין רחבות פון די טאָלן, 

לאָז אונדז, לאַנד פון בשׂורה, זייען 
און אויך שײַערן און מאָלן. 


דאַ -- דער טרוים פון אַלע יאָרן, 
דאַ -- דער פלאַטער פון די פאָנען. 
טו אונדז דעם גענאָד פון קאָרן, 
זי אונדז הײַנט מקבלפּנים. 


אין סטעפֿ 


צוויי רייען בערג, אַ דאָרנפעלד אין מיטן, 


ון אַ בכוים לינט דאָרט מיט װאָרצלען אָפּגעשניטן. 


פון בליץ צי ווינט --- מיט סאַראַ טויט געפאַלן ? 


די בערגער שװײַגן מיט פעלדזנציינער -- קאַניבאלן. 


א קאַראַװאַן קומט אָן פון גאָרע העקן 
מיט לאָפּעטעם און לאָמען. 

ווער קומט דעם סטעפּ אויפוועקן -- 
וי זײַן נאָמען ? 


מיט אַ טשופּרינע אַ בלאַנדע 
שפּרײַזט פאָרױיס אַ ייננל, 

איר קאָפּ הייבט אויף אֵן אַנאַקאַנדע 
מיט אַ רויטן צינגל, 


און שאַ און ציש --- ווער וועמען? -- -- 
די בערנער נלאָצן מיט האַרטער גנדלות... 
מיר! -- ענטפערן די נאַָמענלאָזץ נעמען: 
מיר פון באַריקאַדעס ! 


און ציש און שא, דער וועג פירם וװײַטער. 
דאָס בלאַנדע ייִנגל צינדט אין סטעפּ אַ שײַטער 
און ער שלעפּט די שלאַנג צום פלאַם 

מיט אַ געלעכטער היימער : 

דו-דו ? מיר-מיר ! -- שטיפעריש צעיאַטערט. 


דער ציש ווערט נישט 
מיט שא אין אש 
און איבער בערג אֵן אָדלער פלאַמטערט. 
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ערשטע זריעה 


דרײַ חירשן אויף אַ פעלדז 
אַריבער די ברייטע פלאכן 
מיט לאַננע הערנער, 

וי זיי װאָלטן װאַכן 

אויף דעם זייער 

און זײַנע קערנער. 


זיי שמייען זאַלבעדריט 

מיט א זונקרוין אין דער מיט, 
שװװײַגיק, 

שטויניק, 

די הערנער צונױיפגעצװײַגיקט, 

אין בילד פון וועלטרו אַרײַנגערױמיקט. 


דער אַפּנרונט שװאַרצט אין זייערע בליקן, 


נאָר זיי נישט רירן. 


דער זייער גייט, 
ווינט די קערנער שפּרײיט 
און די רחבותן איזיסופיק פירן. 


די דרײַ הירשן שװײַגן 
וי זיי װואָלטן פרירן... 


עיקרים פון איקאַריע 


אפשר אַדם האָט דאַ געשפּאַנט, 
אפשר קין -- זײַן שפּיז נעשאַרפט, 
אפשר הבל -- דאָ אין זאַמד, 
און מיר -- אין גאַנג מיט אַקערס שאַרף -- 
נישט צו קיין גאָלד, נאָר מי און ברויט, 
אַ נךדעדן זאָגט מען נישט צו, 
נאָר א כאַטע אַליין נעבויט 
אויף האַרטער ערד אין סטעפּעס וו 
גון אַ פעלד --- אין געמיט אַ וועלט 
ביז די שטערן אויף ראַנדן װײַט, 
איקאריע מיינט: אַ חלום העלט 
מיט נצח-ליכט, אָן גבול פון צײַט. 
8 

װאָס אַ צירקל, װאָס אַ ווירץ? -- 
אָט די נאַנצענע טרעװאָגע. 
לאָמיר בויען פּראָסטץ דירה 
אי פאַר ואָך און אי פאַר חנא. 
אַלץ בצימצום, פאַרבן מאַטע, 
נאָר ליכט אַ סך -- ברייטע שויבן. 
וווינט די וועלט מיט אונדז אין כאַטע, 
איז סײַ-ווי אַלץ ברייט, געהויבן 

ן נישט נאָטיק, און נישט באַראָק. 
ו פון פעלד זאָל אַלץ באַצירן. 
מיט האַרץ באַשלאָנן יעדן טשװואַק. 

ר אַלײן -- די אינזשענירן. 

1 

פאַר דײַן חויז דעם אויפגעבוימן, 
פאַר דײַן חברס חיים אַקעגן -- 
שטעל נישט צוימיק קיינע פּלױטן, 
רויזן פּלאַנץ נאָר אויף די שטעגן, 
רויזן רויטע פון באַגערן 
און אויך װײַסע -- ווונק פון פרידן, 
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און מיט אָװונטס ערשטן שטערן 
נאָכן לאַנגן טאָג דעם מידן -- 
ווען דו קומסט פון הייסע בייטן 
זאָלסטו נישט אין שטמוב פאַרפרירן, 
און זאָל איינער אויפן צווייטן 
װאַרטן בײַ די ברייטע טירן. 

| 4 
ארום שמוב די ברייטע לאַנען, 
פּאַסן פאַרביק ביז צו ראַנדן, 
וו די זון װוועט מיניען, מאַניען 
צווישן פעלדזן, ליימען, זאַמדן, 
און דורך פענצטער נישט פּאַרשטעלטע -- 
פרײַער בליק צו אַלע זײַטן, 
צו דעם האָריזאָנט פון וועלטן, 
צו דעם האָריזאָנט פון צײַטן, 
אַז דאַ, אין די דלד אמות 
זאָל מען נישט פון שלווה װיאַנען -- 
קוקט צו װוײַטסטע פּאַנאָראַמעס, 
צו דעם נצחס אָקעאַנען. 

4 

ווער עס זעט זײַן היים נאָר אין רו, 
אַ שפּין װאָס וועבט אַ פאָדעם זײַד 
מיט שטיל געוויג פון איי-לע-לו 
וװוײַט-װײַט פון קראַטער פון דער צײַט ; 
נאָר זיך אַלײין מים װוײַב באַצװײט, 
נאָר ביידע צוויי מיט קינד באַדריט, 
און זעט נישט וי אַ כמאַרע גייט 
מיט אויפגעבליצטע תּלין-טריט -- 
דער פּאַלט אומגערן צו פאַרראַט 
און גרייט זײַן האַרץ פאַר שלאַנג פון האַם, 
דער רײַסט אַליין דעם לעצטן בלאַט 
פון דער קרוין פון עץ-יהדעת. 


4 
אין טײַפונען, אין װירװואַרן 
זאָלן זיי, די גרינע סטויגן, 
זײַן פאַר אונדז געבעט-אלטארן 
פאַר אַ ריינער טרער פון אויגן. 
זאָל גאָט אַליין זען מיט קינאה, 
ווי אויך אָן דעם פּרעפּלען תּפילח 
בלאָען הימלען אין דערינען, 
אין נשמה-טיפן שטילע. 
ביז ער וועט וי מיר געבויגן 
צו אַן אַנדער נאָט אויך גאַרן 
בײַ די חויך-צעשטעלטע סטויגן, 
בײַ די גרינע זאַנג-אַלטארן. 

4 
אין איין שײַער אלע מיען, 
פולער, פילער אָנצופילן. 
און ווידער ערד אויפצוריען 
פאַר דעם שוועב פון פלינקע מילן. 
אַזױ דער זין פון אַלע גומסן 
און נאָר אַזױ עס צו באַשײדן: 
יעדן איינעם -- צו זײַן נוצן. 
ברויט און ברכה מיינט : נך-עדן. 
און דערפּאַר די טויען רינען, 
ס'זאָלן קערנער יעדן סמײַען. 
דאָס, איקאַריע, איז דײַן זינען: 


מיט ליד פון ברויט מענטש באַנײַען. 


4 
װאָס מיין איך נײַ ? אַז דו און זי, 
מיט חלום זון אין סאַמער װאָר, 
זאָלט יעדן טאָג -- בראשית פרי 
גיין גריסן נײַ דאָס נײַע יאַר, 
בײַם הערן טריט פונעם באַגין 
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מיט עלטסטן און מיט נײַסטן רוף 

פון גאָט און מענטש אין זיך דערין, 

אין אָדערשטראָם פון הייסן גוף, 

און נאָך דעם גיין באַנײַטן טראָט 

אויף ברייטער בייט מיט זריעה-מוט, 
דאָס מיין איך : נײַ, דאָס איז דער סוד 
פון האַרץ װאָס שעפּט און שעֶפּט נײַ בלום. 
אָ, אײַלט זיך נישט צום מאָנומענט, 

צום אױיסנעהאַקטן פּראַכט פון שמיין. 

ער שטייגט אַליין און װאַקסט און בלענדט 
פון אײַער פלייש, פון אײַער ביין. 

איר זעט אים נישט, עֶר וועט דאָך זײַן 

וי איר באַגערט, אי שיין אי נום, 

פון שענסטן װוײַנטרױב תּמצית װײַן 

אין פאַמע רויטן פונעם בלוט. 

א פּיצל ייַננל, זוניק בלאָנד, 

וועט דאָ ביז הימלען הייבן הענט 

און אויף איקאַריעס האָריזאָנט 

פאַר דורות זײַן א מאָנומענט.. 


אַ בינשטאַק גייט 


און ווען א טרויער נעמט אַרום דעם סטעפּ 
און נעפּלען ציען פון ערדס װוײַטע אַקסן -- 
איז גוט צו זען װוי ס'גייט אַ װאַלד מיט קעפּ, 
ווי זאַנגען ווינן זיך בײַנאַנד מיט אקסלען. 


זע, אַ בינשטאָק גייט מיט זון באַשפּיזלט 

און ניפט און האָניק נישט צו אונטערשיידן. 
ס'איז ליכט און טרויער אין איין געריזל, 
וי זון מיט גרודע טרעפן זיי זיך ביידע. 


אַלע קומען, יעדער טראָגט באַזונדער/ 

זײַן ווייטיק און זײַן פרייד-דאָרשט צום צוזאמען. 

און אַלץ ווערט העלער און אַלץ ווערט בונטער 

ווען ס'זאָגט איין בליק צום צווייטן: כ'האָב פאַרשטאַנען... 


דאָס איז אַ טראָט -- פאַל און שוועב צװאַמען. 
דאָס איז א שװײַגן -- איבערפול מיט פיבער. 

די ליבשאַפּט װײַזט : זע, כ'בין נאָך פאַראַנען, 
און די שׂינאה זעט: נישטאָ פון זיי שוין ליבער. 


און עס שטײַגט אַ ליד אין שװײַגיק הערן 

ביז יעדער שװאַכלינג ווערט אין פעלד 8 גבור. 
זאַנגען, סנאָפּעס בינדן זיך און קערן 

און אויף די סטויגן האַנט צו האַנט גיט איבער, 


סטויגן װאַקסן מיט יעדן דדייסטן װאָרף 
און סנאָפּעס זאַפּן זון און שווייסם און טרערן 
נײַע זריעות חלומט דאָס יונגע דאָרף 

און בעט א גוטן רעגן צו באַשערן. 
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אַ מיקדש 


אויף בייטן שפּילן רעגנס, זונען 
מיט פולן חן אַ סעזאָנען-שפּיל, 
נאָכן זייען איז שניט געקומען 

און אויפן בערנל שוין שטייט אַ מיל, 


און איצטער דאַרף מען שוין נישט פרעגן 
וװוואַהין דער ווינט דאָס אַלץ דערפירט. 
די וועגענער אויף פעלדערוועגן 

מיט זון און זאַנגען העל באַצירט. 


ס'גייט אַלץ אַהער מיט איין פאַרלאַנג: 
אי ברויט אי ברכה -- מערער, פילער. 
און ווען פליגל שוועבן מיט געזאנג 
באַדאַנקט זיי יעדע זאנג מיט תפילח. 


פעלד -- אַרום-אַרום, די מיל אין מיט -- 
א מיקדש איכער ברייטע טאָלן. 

צום בערגל פירן אַלע טריט 

פון זייען, שנײַדן, ביז צעמאָלן. 


אויך א וואַנדערער קומט אָן אַהער 

און פילט דאָ אָן זײַן זאַק דעם לערן. 

ער לאָזט איבער בײַ דער מיל א טרער 
און גריסט מיט פרייד דעם מאָרגנשטערן. 


א טרעמפֿ אַ גאסט 


--- דזשאָן הייס איך, 

פון ואן --- נישט ווייס איך, 
גאַנץ טעקסאס מײַנע גיטער. 

ווּ אַ ווינט -- דאָרם ציט ער. 
ווו אַן אָרט --- מײַנע נעסטן, -- 
דזשונגלען, וועלדער, 

שענקען און ארעסטן... 


אַנטשלדיקט, אַלטער, 

קאָן איך דאָ איבערנעכטן? 

זאָל זײַן אין שײַער. 

איך שווער : קיין בייז, קיין פייער... 


און נאָך איך בעט אײַך, 
זאָגט מיר בנאמנות, 
צי אמת, אַז איר 
ום נן-עדן האָט א מיר 
און מען דאַרף נישט האַקן שלעסער? 
איז דאָ טאַקץ בעסער? 


כ'וועל אפשר ברענגען אויך מײַן מיידל, 

וי אַ שוועלבל איידל, 

נאָר אויב, חלילה, אויף די וועגן פאַל איך -- 
כ'בעט אײַך, היט מײַן מלאך... 


-- קום, דזשאָן ! 

פאַרבעטן ווערט עֶר צו דער סעודה, 
צום טיש דעם נאַקעטן און האַרטן, 
וי נאָך איינער א ברודער 

מיט אַ בליק פון סטעפּעס 

און מיט אַ האַרץ אַ צאַרטן. 
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די נאַכט וועט עֶר אין שײַער איבערשלאָפן, 
אין דער פרי זיך לאָזן צו די ועגן. 

און לאָמיר ווינטשן און לאַמיר ר האַפן, 

אים זעגענען און גאָרנישט פרעגן. 


א פוינל הייבט זיך איבערן שײַעד 
און פליט נאָך אים צו באַגלײטן 
ווג װואַרט אַ אלד מיט שרעק פאַר פּײַער, 
ווו װאַרט א שטאָט מיט קלונג פון קייטן. 


-- דזשאָן, דו זאָלסט געדענקען, 

אויף אַלע דײַנע װאַנדערוועגן, 

דעם קילסטן װײַן פון אַלע שענקען, 
אין אונדזער שײַער דעם גרינעם רעגן. 


די פרוי פֿון ניו-אַרלינס 


--- װאָס איר ווילמ ! 

מײַן הויז, מײַן צירונ 

סײַ-ווי מײַן חונגער נישט געשטילט, 
נישט איך די האַרינטע אויף מײַן פירונג, 


כ'בין מיד פון די סאַלאַנען, 

די גענדזנטענץ און קאָטערקניקסן. 
כ'בין אױפּגעװואַקסן צווישן מאָנען 
און פאַרוועלקט בײַ אַנדערע געוויקסן. 


נידאָרלינס, איר ווײַן און סם -- 
וי אַ פּלאַטערל בין איך געלאָפן צו דעם פלאם, 


אַ נעץ פון גאָלד און פעטס, שקרנים און עשירים, 

וי צוריק ? איך זוך די טירן. 

איך קני, איך פאַל אונטער לאַסט פו 
וי אַ תּליה מיר די רינגען און ב 


פרעגן -- כ'האָב געװאָלט, 
צי קאָן מען מיך נאָך רעטן? 


'וויל צוריק די האָר וי אַמאָל פון פלאַ 
און ווידער -- צווישן מאָנען װאַקס -- 
זאָלט איר מיר זאָגן. 
די ערשטע װעל איך אויפשמיין מיטן מאָגן, 
די לעצטע פאַר נאַכט אין פעלד פארבלייבן 


אָ, טוט מיך נישט פאַריאָגן, 
טוט מיך נישט פאַרטרײַבן.. 
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דער יונגער חבר 


-- נאָך ווייס איך נישט װאָס טאָן מיט מיַנע יאָר 
און ווואַחין מײַנע וװעגן פירן. 

איך בין שוין אויסגעווען פון גאָר ביז גאָר 

און עס רופן מיך די מאָנאַסטירן. 

מײַן ערשטע ליבע האָט נאָר פרי געדאַרט 

מיט סם פון האַרבסט -- מער נישט אומצוקערן. 
כ'האָב די קושן מיט נענל אָפּגעשאַרט -- 

און אַן אַנדערע -- שוין נישט באַגערן... 

אָבער ליבשאַפט וויל איך, אָ, זאָגט מיר וו 

און ווי, צי דאָ --- צווישן כמאַרעס שווערע +.. 
איך וויל נישט קיין סך, נאָר אַ ביסל רו, 

אַ ביסל רחמים, אַ ביסל ערע.- 


פאַר װאָס די אַלע פּנימער דאָ בייז 

און וו דער צוזאָג, אַז בעסער, שענער? 

צי נישט דערפּאַר װײַל איר פאַרמײַדט דעם קרייץ 
און אויך װײַבער זענען האַרט וי מענער 1.. 


ס'טוט מיר וויי װאָס אַלע זענען פרעמדע 
אויך דעמאָלט ווען כ'בין צום טיש געלאַדן. 
איך זע, אַלע טראָגן בלאָע העמדער -- 
זענען זיי באמת קאַמעראַדן ? 

2 
בחור דו, ביסט הונגעריק צו ערע 
און נאָר דײַן הונגער קאָן דיך דאָ שפּײַזן. 
פון די ליידן צינד אין פעלד דײַן שטערן 
און זאָלסט דײַן ליכט אַלעמען באַװײַזן. 


נישט אין מום בײַ יעדן זײַ אַ חוקר. 

זץ נישט יעדנם מינע וי א סימן. 

בחור, וויים, אַז יעדנס נאַקן הויקערט 
און אין יעדנס אויג איז בלאָ דער הימל. 


קום פרי אין פעלד, מיך בײי דערנער טרעפן 

און וועסט זיי רײַסן מיט מיר אין איינעם, 

און הײַנט בײַ נאַכט דײַנע טרערן עפן, 

אויף פעלדער מאָרגן זאָלסטו נישט וויינען. 
8 

אויף צומאָרגנם פון איין בייט געריסן 

האָבן יונג און אַלט די דערנער-פּײַלן, 

זיך געטיילט מיט ברויט, דעם שװאַרצן ביסן 

און אויך מיטן ליכט פון טױיזנט מײַלן. 


און מיט פאַרנאַכט האָט געשיקט דער יתום 


זײַנס אַ בריוו צום מאַנאַסטיר אויף סטעפעס. 


מיט שטאַמל-טרערן עס אױסגעגאָסן: 


איך בלײַב שוין דאָ, ס'איז מיר ליבטיק {ֶפּעס... 


דעמאָלט האָט די נאַכט צאַרט ווייך גענידע 
וי אַ מאַמעס חאַנט צו ווישן טרערן. 

און אַ שטילער רחמים האָט געברידערט 
אין איקאַריע, אונטער גרינע שטערן. 
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הימנען אין סטעפֿ 


צו דרום, צו צפון 
צוויי וועגן ברייט אָפֿן. 

אין שטעט דאָרט די שענקען 
מיט װײַנען און רויכן, 

מען קאָן דאָרט פֿאַרטרינקען, 
מען קאַן דאָרט פאַרטױיכן 

די ייִאושן אַלע 

װאָס פּרעסן און קלעמען, 

און אין קאַטעדראַלע 

בײַ הייליקע נעמען 

דאָס אַלץ צו פאַרגלעטן 

נאַָך לוסטיקע זינדן. 

מען קאָן זיך דאָרט רעטן, 
אַנטלויפן, פאַרשװוינדן 

פון אַנגסטיקן טראכטן, 

פון אומעטיק זאָרגן. 

ביידץ שטעט רופן נאַכטן 
און בלײַבן אויך מאָרגן. 


אי דרום אי צפון -- 
אַלץ אַלט און פאַרלאָפֿן. 
נישט פרענ װוּ איז בעפער 
און װוּ קומט מען זיכער. 

די שטאָט הילט דאָס מעסער 
מיט זײַדענע טיכער. 

בלייב דאַ אויף דעם שטעג 
דעם לעצטן, דערגרייכטן, 
װײַט-װוײַט פונעם עגל, 

אין אָרעמען היכל. 

נישטאַ דאָ מאַדאָנעס, 
נישטאָ קורטיזאַנעס, 

נאַר מוטיקע בראָנעס 


אויף װילד-פּאַנאָראַמעס. 
קיין װועג נישט צו דרום, 
קיין װועג נישט צו צפון, 
וווּ שטעט שטייען אָרעם 
בײַ פעלדערס אין-סופן. 


װאָס צפון, װואָס דרום 
ווען זון אויפן אָרעם 
דאָ אין געווילדן 
ווו גלייביקייט פאָניקט ! 
נישט ליננערשע שילך 
מיט הור-ליכ באַשטראָמיקט, 
נישט שטעטם קעניגרײיכן, 
מיט אַלץ איקאַנץס, 


ס'איז בליץ אין געוויסער 
אקעגן אײַך, מינצלער 

פון מאַרק ס"ט לואיסער, 

פון פּאָרט ניו-אָרלינסער. 

קוקט זיך אײַן, ביידעץ שטעט 
צו דעם װועג װאָס צווישן, 

און דערקענט אים, אָט זעט - 
ס'איז אָדם הראשון ! 


װאָס דרום, װאָס צפון, 

ווען ווידער געמראָפן 
ברייטראַנדיקע רונדן 
פון גרויסערדס אַרומען 
אין וועלטפרי געצונדן 
מיט ייִנגסטער פון זונען ! 
די אוינן איצט שטראַלן 
אויף אקערשע גלאַנצן. 
זיי שטראַלן, זיי שמראַלן 
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צו וועלטרוים דעם גאַנצן. 
װואָס זענען דען כּרכן ? 
אין וועלטרוים נאָר פּיצלען. 
די איײיביקע שליאכן 

מיט תּוהו נאָך בליצלען. 
װאָס ראשיקע ליכטער? 
װאָס קאַרנאַװאַל-פאַנען? 
צינדט אָן אויף געזיכטער 
דאָס געטלעכע פּנים ! 


בײַם טיש פון איקאַריע 


--- דו, עטיען, געדענקסט געווים 
דײַן צוזאָג אין פּאַריז, 

אַז שליסלען האָסטו 

צו מלכות השמים -- 

טאָ זאָג מיר איצט 

וי צו אַ ברודער אַ געטרייען: 
וווהין ביסטו דערגאַנגען, 

צו װאָס האָסטו דערפירט 

מער ווי מיר אין מאָנאַסטירן -- 

צי האָסטו כאָטש צום הארץ איין מיר 
פון אַלץ מירן ? 


איך זע דײַן מאַטער בײַם טיש דעם האַרטן, 
מיט קלוגע רייד פּרוווסטו די מענטשן נעמען, 
אָן גוטן ישון, 

אָן מרימען, די צאַרמע 

און אָן די שליחים -- אַלע גרויסע נעמש, 
וי פאַרלאָזטו זיך אויף זיך אַלין, 

אויף דײַנע קלונע פּאַראַנראַפן ? 

אָן תפילה און אָן געוויין 

ווילסטו די מענטשן איבערשאַפן ? 


אַז וי אַזױי? 

געדענק, עטיען, איך װאָרן. 

כ'האָב מײַן נסיון, אוי, 

בײַ מתוודה זײַן לאַנגע יאָרן -- 

און כ'זאָג דיר, אַז אָן נאָם 

וועט דײַן כּוח לאַנג נישט סטמײַען. 

דו פירסט צו זינד און מאַכסט צו שפּאַט 
דאָס מלכות השמים. 
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נאָך איינער דאָרט 
האָט געזאָגט זײַן װאָרט 
בײַם טיש פון די דיספּוטן, 
אַ קול פון שטאָל 

װאָס ציטערט טיף 

פון ווייטיקדיקע בלוטן : 


-- מסיע, אײַך ווונדערט אויף מײַן האַנט, 
זי טוט אײַך קװעלן, 

די פינגער פעלן -- -- 

מיך אַרט עס נאָר נישט וייניק, 

נאַר ערגער נאָך -- זאָגט מיר מײַן פאַרשטאַנד -- 
ווען דאָס האַרץ איז מיט דער האַנט נישט אייניק... 
איר רעדם פון מלכות השמים -- 

איר ווילט צו-פיל, 

ווער קאָן דאָס צאָלן? 

ס'איז גענוג, א מענטשן קאַן עִם סטײַען, 


אויב מײַדן װועט ער די פאַלשע שפּיל, 


גיין טאָן זײַן מי 

יעדן אינדערפרי 

און נישט פעלשעווען אויף שאָלן.. 

איך מיין צו זאָגן, אַז אויך דאָס געהערט 
צו די שווערסטע ראָלן. 


די האַנט אַן פיננער האָט ער אויף טיש צעשפּרײט, 
וי געװאָלט מענטשס גוטס אויסמעסטן. 

ס'האָט שוין פאַרשפּאָרט אַיעדנם רייד -- 

מאַרטעל דער שמיד האָט עם נגעזאָגט צום בעסטן. 
דער כּומר -- בייז און שמיל פאַרטראַכט 

געצויגן האָט זײַן פּעלערינע, 

געפילט אין די געדאַנקען נאַכט, 

אַז נישט בײַם טיש וועט ער געווינען 


אַ רויטן עֶפּל האָט ער צעשניטן, 
אַ שלוק געטמאַן דעם זיסן קװאַס, 
און אין עפּלס סאמע מיטן 

האָט אים געבריט דער עץ-הדעת.. 


געטאָן זײַן פּנים האָט אַ ציטער 
אין דער הנאהס סאַמען פּונקט, 
וי דער עֶפּל װאָלט גנעבימטערט 
פון דעם שמידם נגעדאנקענפונק, 


קאַבע דער זקן האָט נעשמייכלט, 
צודערלאַנגט מטעמים נאָך און נאָך, 
און שמטילערהייט באַדאַנקט דעם שכל 
פון מענטשן סתּם װאָס שלעפּן יאָך... 
א 
אויך מײַן װאָרט -- איך האָב עס געזאַנט דאָרט 
וי אַ נאַסט, שעמעוודיק מיט שטאמל: 
איך בין אויך פון ערגעץ אין א דאָרף, 
פון אזעלכענע, װײַט פון דאַנען. 


כּנענס שטויב אויף מיר האָט נאָך גענליט 
מיט דעם מידבר-פאָך פון חמסינען, 

און צווישן כּומר און אַלטן שמיד 

האָב איך געפּרוווט אַן אָרט געפינען. 


כ'האָב אָנגעהויבן שטילינק ברומען : 

װאָס איר געזאַנט און בנוגע.. 

נאָר ווערטער זענען אַנגעקומען, 

ביז כ'חאָב מיט שטאָלץ געזאָנט מײַן דעה. 


זיך צערעדט מיט אַ היץ א יונגע 
און װווי מיט ווינטפאָך אָנגעלאָדן -- 
אַ װאָרט פון האַרץ וועגן דרײַ דזשונגלען 
און מלכות ערד און מלכות אַדם : 
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איינם בײַים אַנדערן -- די שטאָט, דער סטעפֿ -- 
אַ דזשוננל װילדגראָז, אַ דזשונגל שטיין 
און מיט זיי ביידעץ איז פאַרוועבט 

דער דריטער דזשונגל -- אין זיך אַלײין. 


דעם קאַלטן שטיין און זײַן האַרט געלענד 
פַּרוווט די שטאָט מיט גענום באַדעקן. 

מען קאָן אויך דעם סטעפּ, װאָס נאַקעט ברענט 
מיט גראָזן קילן זײַנע שטרעקן. 


נאָר װאָס מיט אים, מיט דעם דזשונגל דרײַ, 
דעם דורכגעשטיינטן און דורכגעברענטן? 
װאָס זאָגט איר צו --- וי צו מאַכן נײַ 

מיט צוזאָג פון די טעסטאַמענטן ? 


מלכות השמים ? ניין, קיין מאָל נישט ! 
ס'וועט גאָט נישט טיילן קיין גענאָדן.. 

און געקלאַפּט מײַן פיננער האָט אין טיש: 
זאַגט: מלכות ערד. פּרוּווט: מלכות אָדם! 


און גיך זאָל זײַן -- אויף דער האַרטער ערד, 
מיט אַלע שלעכטסן, וי מיר זענען- 
פון כּומרס אָטעם האָב איך געהערט: 
דו כּופר-יונג, דיך קומט פאַרברענען. 


ס'האָט פון זײַן בליק געיאָגט 8 כּעס 
אויף מיר, מײַן לעסטערשע געריידע 
פון עץ-החיים, עץ-הדעת 

און מלכות-אָדמדיק גן-ליידן... 


אַדורך זײַן שװואַרצער פּעלערינע 
געזען האָב איך װאָס אין דערינען. 
און ס'האָט געענטפערט אויף זײַן שׂינאה 
מײַן בליק דער הייפער מיט חמסינען. 


א 
דאָרט בין איך געווען 
ווער וויים ווען, 
אי פריער און אי שפּעמער.. 
כ'בין געקומען מיט כּנענס ברען/ 
אין נרינעם קלייד פון איילבערטבלעטער. 
א צװײַיגל פון מײַן לאַנד 
האָב איך בליענדיק געטראָגן 
און עס פאַרשלומט אין זײַן האַנט 
מיט ליכט פון מאָגן: | 


-- שלום, זקן! 


איך קום פון שטאַם אַלטינײַ -- אברחם, 


לך לך -- האָט אים געזאָגט 
א נאָט א נלײַקער און אַלטער, 
לך לך -- האָט מיך געיאָנט 

א דור אָן נאָט, אַ קאַלטער. 

נאָר איך -- איך גלייב, 

אַז נאָך אור-צײייטיק פריַען 

פון יהי אוֹר די ערשטע גליען 
און העכסטע פלינל מיט ריינסטן גאָלך 
אויך אין די זומפּן נעסטן -- 

צי נישט אַוױ? 

כ'האָב עס אויך באַנומען 

אין איקאריעס מאַניפּעסטֿן.. 


ס'איז דער כֹּתב 

פון אײיביקן באַשאַף -- 

בראשית, 

ווען אינעם פלייש איז 

אַרײַן דער שײַן פון ערשטן שטערן. 
צי נישט אַזױ? -- 

כ'וויל הערן. 
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אַראָפּגעבױגן האָב איך מײַן קאָפּ 
און פון מײַן נאַקן 

דורך די ריסן פון מײַן קלייד, 

װוי בײַ א געשלאָגענעם פון רוט און קייט -- 
אַרױסנגעדאָרניקט האָט 

מײַן ברונזיריס מיט גאָט 

און מײַן ליביקייט צו אָדם-הבל. 

האָט מיך קאַבע געבענטשט: 

דורך אַלע ווענן גיי, מײַן זון, 

און טו דײַן מו 

און נלייב, אַז נישט הכּל הבל.. 


געדאַנקט האָב איך 

פאַר איקאָריעס שטויב אויף מײַנע שיך: 
אַז גערימט זאָל זײַן אין אַלע אֵלן 

דאָס שטײַגן און דאָס פאַלן 

ון דעם װאָס פּרוּווט 

מענטשס הארץ אין פרירן 

מיט איין שטראַל זון באַצירן. 


און- װוי מען נעמט אַ טרונק פון ברונעם -- 
זײַן בליק האָב איך גענומען 

אַהער צום אַלטן לאַנד, 

אויף נײַסטע שטעגן אים צו טראָגן -- 

דאָ, בײַם מידבר ראַנד, 

װווּ האַרץ מיט פעלד צוזאַמען מאָגן... 
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מעטעאָון 


אַ בלעטל פון א טאַגבוך 


מיך שרעקט די צײַט, דער לײַכטער מיש 
פון פאַרגעלבטע קאַלענדאַרן. 

דער נײַער טאָג קומט זעלטן פריש, 
שטויביק איז ער פון װירװארן. 


כ'וויל נישט זון ווי אין גבעון -- 

בלײַיבן שטיין אין פּראַכט פון גנליווער -- 
כ'האָב אויפגעשריבן אויף מײַן פאָן: 
פאָרױיס, העכער און אַריבער! 


מיך שרעקט די צײַט, דאָס קאַלטע אײַז 
פון זיבן טעג די מיניאמורן 

איך וויל ביז קץ דעם װײַטן שפּרײַז 
פון וועץלטגעבורטס ערשטע שפּורן. 


איך װויל דעם לויף. איך וויל דעם שפּרונג 
פון טאָג איבער טעג געשטיגן. 

פון דומם וויל איך הייסן זונג 

און פון חי --- דעם פעלדזןניגון. 


מיך שרעקט די צײַט, דער פוילער ריר 
פון מלאכים אין דער נידער. 

איך וויל די מילב --מיט נאָט אין איר, 
דעם בראשית וויל איך ווידער. 
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פֿאַר אַכטן ווינטער -- 1855 


איך זע די עפּל, די באַרנעס און די פלוימען, 
די זיסע װוּקסן, די ליכטיקע געבליען -- 

וי ביימער צאָלן דעם צוזאָג פון די טרוימען, 
דעם לוין דעם שענסטן פאַר יאָרן טרײַען מיען. 


כ'זע עס, איך באַטראַכט עס און ווער פול מיט קינאה: 
צי אויך מיר אַלע פאַר אונדזער טרוים-חוב צאָלן ? 
פרוכטן גאָלדענע --צי װאַקסן זיי אויך אינעם 

האַרץ בײַ מיר און דיר, חינטער די הױיטנשאָלן? 


אַכטער ווינטער גייט נאָך ערשטן שפּרונג מיט העזה, 
די ביימער שמייכלען מיט אַלדאָס גוטס באַלאָדן 
נאַר װאָס טוט זיך חינטער פאָרהאַנגען די ראָזע 

נאַר האַלבער נאכט ווען ס'ווערט צוגעמאַכט דער לאָדן 


ליכטלעך בלאַסינקע מיט שמעלצנדיקע טריפן 
און ס'קלאַפּט דער ווינט פון סטעפּ אויף פארשטעלטע שויבן. 
װאָס זאָגן איצט מײַנע טרוימיקע באַנריפן ? 

ווער פאַרברעכט די האַנט װאָס האָט אַ פאָן געהויבן? 


וי איינזאם אין נעמיינזאַם, וי אָפּגעשלאָסן! 
נאָר דער ווינט אין סטעפּ -- ער קלאַפּט אין טיר מים װאָגל. 
א װאָלקן מראָגט ער מיט גאַלן אָנגעגאָסן 
און פאַר יעדן װועט ער אָנגיסן זײַן לאָנל, 
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די גלעקער פון ניו-אַרלינס 


קום, ייִנגל! קום, מיידל! -- 
דאָס קלינגלט און דריידלט 
די ליכטיקע שטמאָט 

מיט די וואַרעמע שויסן. 
אײַך איז זי אויסן, 

לײַט בײַי דער בראַנע. 

עס רופט אײַך צו הנא 

אַ שװואַרצע מאַדאַנע. 


שערענגעס, שערענגעס 

מיט לאָמפּן צעהאַננען, 

מעשענע באַרנעס 

געפאָרמיקט װוי ברוסטן 

און סטענגעס אויף סטעננעס -- 
צעוויקלטע שלאַנגען 

װואָס שטיקן די סאַרנעס 

אין שװוינדראָד פון גלוסטן, 


די פאַרבן, די ליכטער -- 

זיי שפּרינגען און פאַלן 

מיט מאַנישע צונדן 

פון קאַרנאַװאַלן, 

מיט שוימונג צעפלייצטער -- 
פון סמיקע ברויזן, 

און אַליץ מער צערייצטער -- 
אײַך איז זי אויסן! 


דאָרט גיפמיקן װײַנען 

פון טרויבן פון דיינע 

און אין שפּיל פּרוווט מען דאָרטן 
דײַן גורל אויף קאָרטן, 

מען פלוכט דיך אין קנײַפּעס 
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בײַם קאָך פון אַזאַרטן, 

מען שמאָקט צו דיר שׂריפות 
אויף טיש פון ביליאַרדן. 

דיך שענדן אויך לויבער 

בײַ פרומע אַלטאַרן 

און עס גרייטן שוין רויבער 

די זעק אָנצושאַרן. 

נאָר דו מיט דײַן ערנסט -- 

דו שװוײַגסט און דו שטערנסט.. 


װאָס שלווה אין שטיבער? 
װאָס שפּילסטו: , מײַן ליבער" ? 
זיי גראָבן טיף-קראָטיש, 

מיט נאָטשפּרוכן טכויריש -- 
און װו דו, איקאַריע, 

מיט דײַן שם-המפורש ? 


הערט, רינדער שוין מוען, 
זיי צופּן דאָס װוילדנראָז 
און שפּײַען די סלינע. 

וי זאָלן זיי רוען? 

זיי פילן די קינאה 

פון פּאַסטעך דעם תּם 

צו שטאָטס קאַרנאַװאַלן. 


הערט זיי, די רינדער 
זיי מוען : פאַרפאַלן. 
זיי וויינען אַצינדער, 
אַז אויס מיט די שטאַלן. 


נישטאַ זייער פּאַסטעך, 

עֶר איז װײַט שוין אַנטלאָפן, 
דאַרט װוּ מען האַסט אײַך -- 
אין שענקען ברייט אָפן. 


די רינדער -- אַלײן, 
באַהאָגלט אין דרויסן, 

און דאָרט קלינגט די שטאָט 
מיט וועלפישע ציין -- 
אײַך איז זי אויסן ! 
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דער חשבון 


כ'האָב נישט צוגעזאָגט קיין גאָלד, 
אַוודאי נישט קיין דימענם. 

נאַר ברידערשאַפּט געװאָלט 

אָן צוימען און אָן רימען 


צי איז זי דאָ 
בײַ שײַיערן די פולץ? -- 

אין ברונעם אויפן דנאָ 

איין טראָפּן כאָטש -- גאולה ? 


מיר טרעפן זיך אין פעלד בײַ שניט, 

מיר טרעפן זיך אין מיל בײַ מאָלן, 

און פאַר װאָס שיידט נאַכט די טריט 

און בלאָזט מיט מידבר אויף די טאָלן? 


אַװוּ דער צוזאָג פון פּאַריז, 

פון פענער דאָרט דאָס גלײביק פּײַער -- 

דאָ, בײַ דער הנאה, ווען דער עפּל זיסט 

און פ'שמעקט דאָס ברויט פון זאַנגען אינעם שײַער? 


וווּ איז די בליצונג פון אַ וועץלט 

בײַ אײַך, יוננע לײַט, אין לוסטיק שפּילן ? 
וו איז די הויכע פאָן אין פעלד ? 

וווּ ווינט און פלינל אויף די מילן? 


א מאָלצײַט רופט שוין וידער: קום 
צו אַלדאָס נוטס פון האַניק-שמאַנטן. 
װווּ די בין, דער זשום, 

דער צער פון אומעטום 

װאָס שטראָמט אין האָניק 

פון גיפט דעם אומבאַקאַנטן? 


די פּליינען -- פעט, איבערפול די מיל, 
די טישן -- שיינע, ענג באַשטעלטע. 

צי איז דאָס דען אַלץ װאָס איך וויל -- 
צי אויף ברויט אַליין מענטש און וועלטי? 


איך פרעג : פון װאַנען ? איך פרעג: ווהין? 
איך בייג די פינגער צו געדאנקען. 

איך קוק און פּאָרש בײַ זאַנגענס גרין 

און זוך אין ברויטן די געזאנגען. 


און איר מאָנט פרייד -- איך זאָל געבן, 
װײַל איך האָב אײַך געברעננט אַ בשׂורה. 
אַלט בין איך, טרויעריק מײַן לעבן 

װאָס בונטעווץט און זוכט נאָטס שפּורן. 


אַ טיר האָב איך געעפנט: גיי -- 

און איר פאַרשליסט זיך אין די שטיבער. 
איך, עטיען, א װוײַסער שוין וי שניי -- 
צו לאַכן פון מיר און פון מײַן דיבור.. 


דאָך זעט, פול נאָך קוועלט 
די טרער פון וועלט. 

װאָס כ'האָב געשעפּט. 

און איך פון אַלע וועגן, 
איך, דער אָרעמאַן -- 
כ'וועל װאָרענען און פרעגן 
ביז מײַן לעצטן שפּאַן. 
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מיר, יונגע לײט 


-- דו װואַרפסט אויף אונדז אַרױף דעם באַרג 
מיט שטרענגן גאָט-געבאָט: 

אַזױ און אַנדערש -- ניין, 

און דו פילסט נישט וי דוּ װאַרגסט 
מיט שטאָלץ און שפּאָט 

אונדזער אָטעם און געביין. 

איז װאָס, אַז ביסט געבוירן פריַער 
און לוחות טראָגסטו אויפן קאַרק? 
מיר זענען די מטוער און די מיער, 
אין פעלד די זייער 

און די פאַרקויפער אויפן מאַרק. 


זאָגסט: איקאַריע -- צײַטן, וועלטן, 

וי א מאָס אונדז פאַר נאַכט און טאָג. 
אונדזער טוען זעסטו זעלטן 

און זאַנסט: אַ פעדער אויף דער װאָג. 

צי נישט נעזייט דאָס פעלד וי טרײַע, 
אין נעבליץ פאַרפולט דעם שײַער 

און אין שלאַקס געפיטערט שאָף און רינד? 
װואָס זשע מערסטוּ שינאה-פײַער 

און פאַר די זכותן ביסטו בלינד? 


מערסט פליכטן און געבאָטן מיט אַ צוים און כאָמעם. 
דאַ, אין פרײַען פעלד ווילסטו אַלץ ענגער מאַכן, 
קלעמסט דאָס לײַב, מאַכסט שווערער די נשמה, 
גלײַך ס'װואָלט געווען א קאמער פאַר מאָנאַכן. 


וי קאָן עס זײַן? -- 

פון טרויבן אונדזערע פאַרווערסטו אונדז צו טרינקען װײַן 
און ווילסט ס'זאָל אונדז נישט אַרן?! 

צי בלויז די שטעט אַליין קומט גליק 

און מיר אין סטעפּ -- מיר זאָלן דאַרן ? 


אונדזערע מיידלעך בליִען -- מילנרוימס צונטער 
און אונדז, די זין, האָט איר געבוירן מונטער -- 
איז װאָס זשע נאָר -- אין נעכט מיד שלאָפן, 
אין טעג -- אויף פעלדער ברענען? -- -- 


ביז ווען וועסטו מיט אַזױ פיל בייז אונדז שמראָפן 
און קינדער איינענץ וועם איר נישט קענען? 
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סימנים 


לוט די שעפּסענע געשרייען 
לויט דעם פאָכן פון געפּליגל -- 
קאָן מען אַנען סארא ווייען 
גרייט דער שטורעם אין זײַן טיגל, 


לויט די װאָלקנס פּוסטן װאַנל, 
לויט די ווינמנס בייזן טרײַבן -- 
קאַן מען וויסן צי דער לאָגל 
וועט אַָן רעגן ליידיק בלײַבן. 


און בײַ מענטשן -- די סימנים : 
וי זיי גייען אײַנגעבױגן, 

וי די כמאַרץ אויפן פּנים, 

וי דער ציטער אין די אױגן. 


קומט מער קיינער נישט אַקעגן, 
מײַדן זיך אין וועג די בליקן -- 
בלײַב איך שמיין אין גאַנג, אָן װעגן 
שמיי איך פאַר אַ טײַך, אָן בריקן. 


דעמאַלט דאַרף איך שוין נישט פרעגן 
אויף אַנטרינונג פון די גליקן. 


די ראַציאָס שטאַרבן 


זי, מילגרוים פול מיט זון-געדאַנקען ‏ 
ציפּרעסיקע פּרינצעסין גראַציץ -- 

זי װוײַזט אונדז הײַנט, אין דולן צאַנקען, 
וי שװואַך דער פונדאַמענט פון ראַציאַ. 


אויף סאַמע העלסטן פעלד צעפּלאַָנדערט -- 
איז זי דער שאָטן פול מיט אימה. 


איר גוף חנט שלאַנק, איר קאָפּ נאָך בלאַנדיקט, 


נאָר אין איר זונק -- דער קריץ פון ביינער. 


װוּ איז איר בליק דער העלער, פּרײַער? 

װווּ איז איר װאָרט -- פון גאָלד די קלאַנגען? 
איר בלאָנדקייט לויפט וי פּלאַם צום שײַער 

מיט צעפּ די צוויי --- געצונדן זאַנגען. 


אַ װאָרענונג, א שלעכטער סימן, 

אַז אונדזער פרייד שוין לאַנג אַנטלאָפן, 
אַז שוין פאַרגעסן איז דער הימען 

און יעדנס האַרץ איז מער נישט אָפן 


ס'איז זי װאָס רויבט דאָס נאָלד פון גארבן 


און טריפט דעם האַרבסט אין די געטראַנקען. 


זי זאָגט דאָס אָן, אַז ראַציאָס שמאַרבן 
און ס'זינקט די וועלט אין אומגעדאנקען. 
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בלינדע פערד 


סאַראַ פּילדער און געלייף. 

צו איר. די שװאַרצע, אַזױ זיך בוקן? 
און איידער דו באַגרײַפסט -- 

די דלאַניעס זיך שוין רוקן: 
שװאַרצע פּרינצין, 

זאָנ אונדו מול.. 


וויי, עס שוידערט מיר דער רוקן, 
ווי מיט פּעסטן שפּײַט אַ מײַזל, 


אַז איקאריער, קעמפער, זעער, 
אַפּאָסטאָלן פון נײַעם ייִשוב -- 

זיי נאָר זאָלן רענדלעך צאָלן 

פאַר א מזל-שפּרוך פון כּישוף. 

נאַכט אין מיטן טאָג דעם קלאָרן, 

די שװוארצע פּרינצין איז אַליץ מטמא. 
מיט בלינדע פערד איז זי פאַרפאָרן 
און זי פירם אַ ליקוי-חמה. 
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דער אונטערצינדער 


זײַן מישכּן -- אַ באַראַק דער סאַמע אָרעמסטער, 
די ברעמער שפּאַלטיקע מיט קרישלעניש און לאָך, 
די קנוילן שפּינװועבס -- גאַרדינען אויף די פענצטער 
און טעפּעכער געשפּרײט פון קראָפּעװע און מאָך. 


זײַן בגד נאָר אַ גראָער, שאָרסקער, לײַנענער, 

מיט אַ צלמל פרום און נזירדיק צעווינט. 

און אויף די שוועלן, אין ווייכן פּרעכנע-פוילעכץ, 
האָט מיט אים בײַנאַנד געשויגן זײַן װײַסץ ציג. 


אַ װאָרט אויס זײַן מויל האָט דאָ קיינער נישט געהערט, 
זינט ער איז געקומען מיט דער שיף קיין ניו-אָרלינס. 

אַזאַ ‏ טיף-סודיקער און שטאָלץ-פאַרשלאָסענער, 

מיט בליק פון אַפּאָסטאָל, מיט הילוך פון אַ פּרינץ. 


פאַר אַלע -- אַ פֿאַרהױלעניש און רעט;ניש, 
אַ תּושב פון איקאַריץ, קיינעם נישט באַקענט. 
און גיי ווייס, אַז דער איז פון פּאַריזער מלכות 
אַזאַ גראָבנדיקער טכויר, אַ ניוכיקער אגענט. 
אל 
זײַן שטאָלצע שװײַגעניש אַ פרעמדקייט האַם געזייט 
אין טראָט פון מי, אין טעמען פון ביסן. 
וווּ נשמות פלאַטערן זוכנדיק אַ פרייף -- 
דאָרט האָט עֶר אין שוועץב די פליגל אָפּנעריסן. 


נאָר אַ בליק געטאָן -- און שוין האָט סם געזאָטן, 

די פרייד פאַרװוּנדיקט, פאַרפלעקט די ריינסטע שטראָמען. 
און אַלץ ער, דער קדוש -- דער פאַרשטעלטער שׂטן, 

דער שאַרף-גיפטיקסטער פון די געשמאַקע שװאָמען. 
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מיט בלאָנד בערדעלע -- א גילדעניש פון זאַנגען 

מיט בלאָע אוינן -- אַ מאַדאָניש פרומער סוד. 

גי ווייס דאָס אָרם װוּ עס נעסטיקן די שלאַנגען 

אין גרינקייט פון דער ערד מיט שיינקייטן פון נאָט. 
אי 

נאַר מיט קאַבע אַליין פלעץגט ער רעדן 

גוט-חבריש און זאָרגעװדיק און זים; 

פאַרשן אַלץ פּלענער, דינסטע פעדעם 

פון דזשונגל אין די שטאַטן ביז פּאַריז: 


צי דאָרט חברים נאָך זענען טרײַע, 
צי איז קאַבע ווען אַהין געלאַדן -- 
און סאַראַ שייכות האָט דאַ דער שײַער 
מיט יענעם פײַער אויף באַריקאַדן.. 


קאַבע, מיט תּמימות, האָט אויף זײַן אופן 
אַנטפּלעקט כּוונות די גלייביק שטילעץ: 

מיר דאָ -- פּאַמעלעך, און זיי דאָרט -- לױיפן, 
נאָר איינס דער ווילן און איינס די צילן.. 


איז טאַקע אַזױ -- איז װויל מיר זייער : 
איין געהיימע שײַקע דאָ און דאָרטן.. 
מיט סם און פלאַם האָט דער פּאָליצײער 
בי נאכט געציקלט זײַנע ראַפּאָרטן: 


אַז וויסן זאָלן זײַנעץ פּרעפּעקטן, 

ווער עס זענען דאָ די אַלע תּמימים, 

אַז די בייזע פּעסט האָט ער אַנטדעקט דאָ 
אין אינטערנאַציאָנאַל -- דאָ דערינען. 


3 
אַזױ גדייט א טכויר זײַן גרעבעניש אונטער די שמײַגן, 
און פּלוצעם איז ער אַרױס פון נזירדיקן שװײַגן, 
צעשיקלט זײַנע תּמץ, בלאָע בליקן, 
צו בונטעווען און העצן, צו סמען און דערשטיקן. 
אַרײַן איז ער אינעם געווימל 
וו אַלט און יונג האָבן זיך געריםן, 
װוי א בורר אַ געשיקטער פונעם הימלל, 
וי א שומר און א נאמן פון געוויסן. 
מיט כיטרען װאָרט האָט ער געמישט זײַן פאַר און קעגן, 
עלעהיי א טריקעניש מיט רעגן 
געקלאַפּט אויף פּלייצעס, געצוינן בײַ די לאַצן 
און אין זײַנע אוינן האָבן געברענט 
אַזױ חיימעשלעך, דאָך פרעמד -- 
צוויי אונטערצינדערשע שטורקאצן. 


אויף אַלץ זײַן זאָג, אַליץ צוגעבאַמט 

און מיט טעם פון האָניק האָט ער געסמט, 
נעשטראָפט די אַלטע: 

זיי וועץלן באַנראָבן און אַפילן נישט באַװײינען. 
און צו די יונגעץ: 

וי מילבן ווערט איר נעבן די זקנים.. 

ס'איז דאַן יעדע ביטערניש צו זײַן באַראַק געקומען -- 
ווער נאָר ס'איז אין טרויער טיף געפאַלן. 

אַזױ קומט געווילד צו אַ פאַרלאָזטן ברונעם 

ווו גרינער מאָך סמט שוין די קװאלן. 

אויף כּלומרשט -- אױיסגאָס פונעם האַרץ, 

אויף כּלומרשט איז מען זיך מיישב.. 

זײַנע סמען האָט זיס נעטריפט / 

דער חייליקער מכשף. 
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און אײינמאָל, פּלוצעם אין אַ טאָג -- העלזומער 
האָט אָפּנעברענט די מיל ביז לעצטן שפּענדל. 

נישט פון אַ בליץ און אויך נישט פון אַ דונער -- 
דעם סוד האָט נאָר געװוסט אויף דאַך דאָס פענדל. 


דאָס פענדל -- רויט, פּאַרשלוננען אינעם פּײַערר, 
האָט זיך אין ווינט געריסן עס צו מעלדן: 

זײַט וויסן, זאַנגען, אין געפּרעס פון שײַער! 

זײַט וויסן, זריעהס, אויף די ברייטע פעלדער! ---- 


די נאַכט האָט צוגעזען וי פלאמען טאַנצן, 
וי פלינל פאַלן ברענענדיק אַרונטער, 

וי דער מילשטיין, די שופלעס און די שמאַנצן 
ווערן אֵשׁ אין גיהנומדיקן צונטער. 


וי אַלץ ווערט רויך און מיט אַ מאָל פאַרלאָשן, 

וי אַ מיקדש חרובט איבער די סטעפּעס. 

און ס'האָט געליימט דאָס האַרץ, נגעשטומט דאָס לשון 
מיט חשד װאָס פרעגט אויף ווער און וי און עֶפֹּעם.. 


אַז נישט פון בליץ און דונער -- טאָ ווער און װי? 

אַז וועלכער הייסער וינט האָט דאָ געבלאָזן? 

װאָס זאַגסמו נאַכט? מען האָט געפאָרשט אין דער פרי, 
געזוכט די שפּורן אין געפלעכט פון גראָזן. | 


און דער פאַרדאַכט האָט אַלץ נעגראָבן ברייטער, 
איעדנסם אויג האָט פאָרשנדיק געזשמורעט: 

צי נישט דער יונג -- דער מורד דער צעדרייטער 
װאָס בונטעוועט און תּמיד אָנגעכמורעט? 
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די אַלטע אויף יונגע האָבן געמײַטלט 

און אלץ מער געבויגן די מידע אַקסלען: 
די שׂינאה יוירט מיט זריעה פונעם מײַװל 
און סאַראַ סמיק ברויט פון איר קאָן װאַקסן. 


און זיי, די יונגע, לאַנג שוין נאָך אנטויינונג, 
מיט בונט אין חאַרץ און קאָכעניש אין בלוטן, 
עגן זייערע אבות, די זקנים -- 

גערעדט האָבן מיט פײַערדיקע קנוטן: 


אין אײַך די ליבע איז שוין לאַנג געשמאַרבן 
און קינאה מערט די שׂינאה צוֹ די קינדער. 
געזייט האָט איר, נאָר מיר האָבן געדראַשן 


און איצט ווילט איר עס זאָל דאָ אַלץ פאַרשוינדן. 


אַזױ האָבן זיך פאָטער -- זון געשטױיסן 
מיט חשד אין האַרץ, מיט מעל-אַש אויף די ליפּן. 
און ווער װעט דאָ אויפשטעלן די מיל די גרויסעץ 


ווען מען קאָן די טרײַהײט שוין נישט פאַרקניפּן ?... 


מיט קערנער איז געבליבן שטיין דער זייער 
און דעם שניטערם קאָסע האָט מיד געװאקלט, 
נאָר איינער דאָרט, דער קדוש -- פּאַליצײיער, 
האָט געץשמייכלט בײַם גיפטיקן סך-הכּל. 
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די אסיפה 


פון די פעלדער אײַלט מען און פון די סעדער 
מיט קראָפּעווץ און בליעכץ ביז די קניַען 

די האַרבסטזון ברענט, דאָך כמורעט זיך אַיעדער 
און טיף אין הערצער שווערע װאָלקנס ציִען 


די שטאָלצע און די דרייסטע -- וי געזונקען 
נאָך זיבן יאָר פון שווערע מי און מאַטער. 
די ביטערנישן אויף אֵיעדן טונקלען : 

דו, משאַטע דו, האָסטו אומזיסט געפלאַטערט? 


דורך וויפל דזשונגלען -- ביז מען האָט געלאַנדעט, 
פון לואיזיאַנאַ ביז ערד דער אילינױער -- 

און ווידער ווינט, די קראָען שרײַען: װאַנדער, 

פון דאַך פון דער אסיפה אין יעדנם אױער. 


מיט טענות קומט מען הײַנט צו דער אסיפה, 
די שטומע וונדן הויך אַרױסצוקלאָגן. 

די פּאַרדראַסן, באַהאַלטענע און טיפע, 

אַ שולדיקן הײַנט זוכן צו פאַריאָגן : 


נאָך אַליץ די בלעכן-דינע הפקר-כאַטע, 

און דו באַהענגסט זי מיט אַ שילד: גױעדן. 
מיר דאַ אַלע, די מידע און די מאַטע -- 

מיר מאָנען בײַ דײַן חלום, זאָלסט באַשײדן. 


מיר װוערן עלטער, שוין די יאָרן װייניק, 

די מידקייט פּײַניקט, אַלץ אױסגעמאָגערט -- 
און דוּ אַזא פאַרעקשנטער און שטייניק, 

דײַנע תורות היטסטו, דו שטרענגער זאָגער. 


מענסטו דאָס אַזױ? וו ווילסטו דערפירן 
אונדזער מידן לעבן אין דער בידנער צײַט? -- 
אַז מיר דאָ אַלע, זאָלן זײַן נזירים, 

מיר --- די קראָפּעווע, די אַלטע מידע לײַט. 


לאָז כאָטש זיי, זין און טעכטער פון אונדזער טראַכט, 
אַ ביסל אָטעמען מיט נוטע שעהען. 

זאָג נישט : אייביק. זאָל זיי וווילן כאָטש די נאַכט, 
אויף טישן שטעל די בעכערס פון הנאה.. 


אַזױ אַ בונטעוועם דאָס דאָרף דעם אָװנט, 
די גאַנצע עדה -- בייז און אויפגעצאָרנט. 
צו משפּט שטייט דער טרוימער און דער נביא 


און ס'װוארט א קרייץ, א נאָגל און א דאָרן 


און װוי אומעטום און תּמיד --- בלייב אַלין, 
טרעגער דו פון טרוים, חיטער פון אַ רעיון. 
צום מידבר ניי, צו די קװאַלן פון געוויין -- -- 
דער סמעפּ איז ברייט און די שאַקאַלן שרײַען 
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אין שמועס מיט ויך 


דרייסט זײַן מוז איך, מיט אמת זיך נישט שעמען 
און אויפהייבן מײַנע פאַרברענטע ברעמען 

ביז דערזען אין װײַסלען די דנאָענם שרעקן. 

דער הימען, װאָס כ'האָב פּרי-באַגין געזונגען, 

איז נישט מײַן פליכט בײַ נאַכט, ווען זון געזונקען, 
ון כ'קאָן נישט דעם שטרויכל מיט לויב באַדעקן. 


נישט לויב, נישט פלוך דיר, פרייד נישט געקומענע, 
נאָר פּרווון מוז איך די שטראַלן זינענע 

צו זען די ליכטיקייט מיט מאָס פון ווונדן. 

כ'מוז קוקן טיף אויף דנאָ פונעם שװאַרצאַפּל 

צו דערזען אין די שטראַלנס העלן צאַפּל, 

װאָס לײַכט נאָך דאָרט און װאָס ביז אֵשׁ געצונדן 


צי נישט כּישׁוּף בלויז די גאָלדן זונענע 

אין אויגנלעכער די אויסגערונענע, -- 

כּדי צו מאָנען פאַר די בלינדע שאנדן 

און בײַם הייבן זיי, די פאַרברענטע ברעמען 

מוז איך וויסן; די שווערע שולד פון וועמען 

צי מענטש אין פעלד? צי גאָט אויף הימלראַנדן? 
א 

אַזױ בין איך און מײינעץ מידות שטרענגע 

א שמאָלצער אָדלער לאָזט נישט קיינעמס פּלאַטער. 

איך האַלט זיי און כ'היט זיי אין שטײַנגן ענגע 

און מיט גאָרנישט בין איך זיי מוותר. 

איך זוך אַליין די שולד אין האַרץ : זאָג װוער דו ביסט -- 

ווילסט מענטשן בענטשן אָדער גאָר פאַרשעלטן? 


אַז װאָס באַהאַלט איך דאָרט -- אַ נײַעם קריסט, 


צי גאָר א רויבעריונג 8 צארט-פארשטעלטן? 
דאַרט מײַן שולד זע איך, נאָך איידער ווער זי װאַרפט 
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וי אַ לעסטערשטיין אין מײַן אַלטן פּנים. 
איך שנײַד אַלץ מער אין מײַן האַרץ כירורגיש שאַרף -- 
און כ'זע דאָרט אינעם בלוט דעם רויט פון פאָנען.. 
א 
מײַן טאָג-קלײד דאָס אַדװאָקאַטישע 
איז לאַנג שוין מאָיליק און צעריסן. 
מײַן משפּט הײַנט פאַר שופטים יאַמישע 
אַן געזעצן און אָן געוויסן. 


אומזיסט דאָס װאַרטן איך זאָל פּריידיקן 
און נישטערן אין פּאַראַגראַפֿן. 

כ'וועל שטומען דאָרט, זיך נישט פאַרטיידיקן, 
מײַן מוטיק װאָרט אין האַרץ װעט קלאַפּן. 


ס'איז שוין דער גזר באַקאַנט און װאָס נאָך מער? 
אַז ווער מיט װאָס קאָן מיך דערשרעקן ? 

גיי ווידער װאַנדרעווען, דוּ אַלטער גר, 

מיט האַק און פּאַק און לאַנגן שטעקן. 


נישט שיף, נישט באַן, באַראָט אויף הפקרוינט, 
ווער וויים צי איך וועל וו דערפּאָרן. 

אָ, פ'וועט נאַך ווען דאָס גרויסע װאָגלקינד 
אַרױסשרײַען פון שװאַרצן אַרון! 
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צום חבר מאַרסעל 


דו הערסט דעם פלוך, איך זע פּײַלן, 
אַזא טאָג װאָס שװאַרצט וי טאָטער, 
און אויב מען וויל כזאָל דאָ פאַלן 
אויף איקאריע-וועג גאַלגאָטער -- 


טאַ זאָג בײַם קבר דאָם אַלײן 

צו אַלעמען, די פאַרגעסער, 

אז כ'האָב געװאָלט א וועלט װאָס שיין 
און א מענטש, וי קינדער, בעסער. 


אַז איך דעם מענטש בין טרײַ געווען 
און בין אַזױ שוין פאַרבליבן, 

און אַז מיט מײַנע פינגער צען 
זײַן געבאָט האָב איך געשריבן. 


דערפאַר די שׂינאה האָט מיך פרי 
מיט שאַרפער פּײַל צעריסן. 

און זאָג: דאָס איז מײַן שׂכר און מי -- 
דער חלום --- מײַן בעסטער ביסן. ‏ / 


און קיינער דאָרט זאָל נישט ויינען, 
מיט שװאַכן אויג מיך באַראָפּיען, 
און מײַן קבר זאָל באַשטײנען 

דער גרינער שטיין פון אוטאָפּיע. 


= 90 + 9 0 9 טס פ 
+ .92 5,0,55,? 
8 5 5 5 5 6 
+ 3 95 0 6 
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צוילעצט 


וי געשירן װאָלטן וויסן װאָס צווישן פינגער, 

אַן אַבלות האָט זיך געשפּרײיט איבער די טישן, 
ווי טעלערס װאַלטן זען די גומענס און די צינגער 
און די געבלוטן מיט די ביטערע געמישן. 


אַז װאָס געשעט דאָ אין דער יונג-ברידערלעכער היים ? 

און ווו איז ער, דער אַלטער מאַן, דער שמאָלצער זקן ? 
כ'האָב אים געפונען אויף דער װײַטסטער באַנק איין-אַלײן, 
מיט שטאַרע בליקן אַזױ איינזאַם און דערשראָקן. 


כ'האָב זיך געשעמט מײַן פרעגעניש בײַ אים צו פרענן, 
זײַן פּנים האָט שוין אַלץ געזאָגט מיט געלע קאַרבן 
זיבעציק יאָר האָבן געוויינט אין אָט דער רגע, 
זיבעציק פאַנען האָבן אָפּנעטריפט די פאַרבן 


און נאָר די ליפּן מיט אַ גוטס אין שװוערסטן צער -- 
זיי האָבן נאָך געצוקט, געבענטשט די גראָבע זינדער. 
ס'איז מיט זײַן געפּעק אוועק דער אַלטער קאָמונא", 
פארפרעמדט פון דאָרף פון זײַנע אויסגעטרוימטע קינדער.. 


און איך -- פון וועגן פון די העלישע אין יונגלאַנד, 
פונעם גלילם און פון שומרונס אמונהגראָזן -- 
איך האָב געזען דאַן אין קנוילן פון די דזשונגלען 
וי דער טראָן פון אַלע גוטסן בלײַבט לער, פאַרלאָזן. 


וי אייךאַלײן גייט אויף זײַן וועג דער חלום-ריטער 
קיין ס"ט-לואי איבער אַ דאָרנפעלד אָן וועגן. 
די בלאָע קאָרנבלימלעך האָבן דאַן געציטערט 
און איך, מיט טרערן זוניקסטע האָב אים געזעגנט. 
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דער ווידוי פון עטיען קאַבע 


איך עטיען קאַבע, אויך איך 

פיל דעם פּראָסט אין זיך. 

דאָס קול פון טריבון -- אין האַלדז, 
אין אויג --- דאָס טרוימערליכט, 
נאָר פראָסט אויף אַלץ, 


אַזאַ האַרמע שיכט! 


איך עטיען, דאָס זינגיק ייִנגל פון דיזשאָן, 

איך קאַבע, דער דרייסטער לידער פון פּאַריז -- 
איך זוך מײַן שטאָלצע פאָן 

און א קעלט פאַרקלעמט די קרוכלע פים. 


וװוּ איז די פאָן פון באַריקאַד? 

ווער ווארפט דיך אום, דו װעלטסאַלדאַט? 
3 

וי בין איך אַלט! וי קאָן איך אַלם? 

וי זינדיקן צו אייגן בלוט ? 

דער זייגער קלאַפּט, דער פאָרהאַנג פאַלט -- 

טאָ זינג, מײַן האַרץ נאָך איין מינוט. 


איין האַנט אוף האַרץ, איין האַנט דאָרט װײַט.. 
מײַן טאַמע גייט, ער קומט אַהער. 
כ'בין ווידער אין מײַן ייַנגלצײַט, 

מײַן טאַטץ רופט: עטיען. איך הער. 


מײַן טאַטע רופט: בלײַב, ייִננל, דאָ, 

נאָר דער וועג בין איך און אויך דער גאַנג.. 
מיך ציט, מיך פירט די גרויסץ שעה 

מיט די מאַגנעטן פון געדאַנק. 


איך זינג, איך וועק און שאַל און גרים 
מיט בלוט פון טרוים און בלוט פון ויי 
אויף באַריקאַדן פון פּאַריז 

מיט ייִנגסטן פונק פון פּראָמעטעי.. 


איך שװואכלינג מיטן זינגיק האַרץ -- 

אויף די אַרענעס האָב איך גענליט. 

די וועלט -- האָב איך געזאָגט -- איז האַרכסט 
און וווֹיל דעם האַרץ װוּ פרילינג בליט, 


דעם טרױמגעדאַנק האָב איך געטרויט, 
דעם שאַרפן בליץ װאָס לויפט און צינדט. 
די וועלט -- האָב איך געזאָגט -- וי טױיט, 
און זאָל זי ווידער ווערן קינד. 


און פון די נאַסן אין פּאַריז --- 

צו דיר, איקאריע, נײַע וועץלט, 
מיט וווּנד פון אָפּנעזענגטע פים 
צום אַקערטראָט אויף סטעפּנפעלד. 


שטאַטן די, אַמעריקעדלאַנד, 

קאָמונעינס אויף בתולהיערד -- = 

איך האָב געװאָלט פון ראַנד בין ראַנד -- 
גאָט אין מענטשן האָב איך באַגערט. 


טאָ װוי זשע אַלט, וי קאָן איך אַלט, 
וי זינדיקן צו אייגן בלוט ? 
דער זיינער קלאַפּט, דער פאָרהאַנג פאַלט -- 
טאַ זינג מײַן האַרץ נאָך איין מינוט. 

אל 
איך קוק צוריק אויף דעם גאַנצן װעג, 
פונעם ערשטן שפּרונג ביז מידע קני. 
מעת-לעתן מײַנע, איר נעכט און טענ 
אין שיכּרות הייסער פון ראַשן בלי -- -- 
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כ'האָב נישט געקאָנט וי אַ שטיפער סתּם 
בלויז נאַשן קושן וי שאָקאָלאַד. 

איך האָב זשעדנע שטאַרק געליבט דעם פלאַם 
ו תמיד דאַרשטיק און קיין מאָל זאַט. 


אומזיסט געװאָלט וי אַ פילאָזאָף 
מיט שאַרבן מעסטן די הימלען קאַלט, 
נאָר כ'האָב באַלד דערפילט, וי אָן אַ סוף 
פון װועלטנקראַטער די לאַװע פּאַלט. 


אויך אומזיסט געפּרוּווט װי לערער האַרב 
מיט אַלף-בית די פּאַמעלעך-טריט. 

ס'האָט בייז געבונטעוועט מײַן האַרץ 

און געשריען : ניין, מיט דינאַמיט. - 


און עס שרײַט נאָך איצט, אַז ניין און ניין, 
צו די קרוכלע פים בײַם לעצטן גאַנג.. 

איך על אויפשטיין נאָך און גיין און גיין 
מיט די מאַגנעטן פון מײַן געדאַנק. 


ווער שניצט א שטיין? ווער שטעלט אַ פּלױט. 
און פארוויקלט קלאָג מיט שװאַרצן קרעפּ? 
נישט נאָט, נישט מלך און נישט דער טױם -- 
זינג מײַן האַרץ! איקאריע לעבט! 

א 
מײַן לעצטער טראָט צו דיר און אויך מײַן לעצטער דאַנק. 
ס"מ-לואי, זאָל מיר הײַנט דײַן ערד נישט זאָגן: גר. 
פון אַלע וועגן -- דו, אַן אָפּגעשפּאָרט געשאַנק, 
און ס'איז מײַן לוין פאַר דיר די איינע ריינץ טרער. 


כ'האָב אַ פרייד געװאָלט, מיט דער היץ פון בלוט באַגער 
צו יעדער ליכטיקייט, צו נעמען אַלץ װאָס גומ -- 
און איצטער בעט איך נאַר : מייל אויס פיר איילן ערד 
און זאַפּ אַרײַן די צערן פון מײַן שטורמיק בלום. 
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די גלעקער קלינגען שוין, באַלד פאַלט די נאַכט אויף מיר. 
איך עס דאָס אַװנטברױט און קוק צום רויטן פּלױט... 

אָ, ווער לויפט עס דאָרט? פון דיזשאָן אַ גרענאַדיר -- 

און אָט איז ער אַריבער דעם באַריער פון טויט. 


גוט-אָוונט און אַדיע... צו מיר, צו מיר קומט ער 
מיטן לעצטן צוק פון זון, ווען איך פּאַל שוין בלינד, 
צו מיר, דעם אַל-פאַרגעסענעס, דעם וועלטךיגר -- 
מיך אײַנצוהילן מיט אַ פאָן און מיט אַ ווינט. 


די שעה איז שפּעט, נעם מיך צו. 
איך דאַנק דיר, גרינע ערד, פאַר רו.. 
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פון ציקל 
מויין נאַענטיאוןווייע 
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אצ 


פון אַלע װאָרטיקע אלכעמיעס 
אַ תפילה הייב איך אויף : 
באַפּרײַ 

און שענק מיר פון דאָס נײַ 
דעם ערשטן ברום פון שרעק, 
דעם ערשטן ברום פון ווונדער, 
ווען די ווערטער צוגעדעקט 


און יעדער זילב זינגט באַזונדער. 


כ'וועל זאָגן מ א, 

און נאָך דעם -- שא 
אין שטומסטן טײַען. 

און אַלע מײַנע ווערטער 
וועל איך צוריק צעזילבן, 


וי פייגל פון א שטײַג באַפרײַען 


5 
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ים און נאַכט 


מיד-מאט פון אַלע צערעמאַניעס 

שטרעק איך מײַנע הענט צום זוים פון ים. 
לעצטער טאָנשטראַל אויף מײַנע דלאַניץס 
פּורפּֿורט צווישן פינגער מיט זײַן פלאַם. 


ער פאַרברענט װאָס לאַנג שוין אַשיק 
אין די פיבערן פון מײַן געמיט, 

אַלץ װאָס דער טאָג האָט אַזױ ראַשיק 
אינעם שטאָטס האַרמידער אויפגעזידט. 


און באַלד און באַלד צו מיר וועט קומען 
אין לעצטן זונפֿונקט מײַן ליכטפאַרלאַנג. 
דעלפינען וועלן צו מיר ברומען 

מײַן נאָך נישט געזונגענעם געזאַנג. 


און שטיל-פאַרטרױלעך, מענטש-פיש-פריינדלעך 
אין דער מיט פון כװאַליץעס שפּרונג און קראַך, 
וועל איך מים זיי בײַנאַנד אַליינלעך 
דעלפיניש ברומען מײַן מענטשנשפּראַך. 


מחשבות 


פון װאָס טראַכסטו אַצינד? 

-- פון דער מחשבה אַלײן, 

ער סודיקסטער שטאָף אין געביין ; 

וי אין חשכות פון לײַב ניט אַ שפּרונג 
אָט דער נעטלעכער פונק 

און עס דאַכט, 

אַז די טויערן פון אל אויפגעמאכט 

און דײַנס טאָל און באַרג 

און דײַנס ים און ואַלר -- -- 

ביז אָט דער פונק פאַרפליט און פאַרפאַלט. 


איך מראַכט וועגן פונק, 

זײַן שפּרונג און זײַן זונק ; 

וי פּלוצלונג ווערט נאַכט, 

וי דאָס געשעט און שוינד פון איין בליק; 
אָט נאָר געדאַכט 

און איך װואַקל צוריק 

און אַלץ פאַרשװינדט און פאַרפאַלט 

וי א נאָדעלע זון 

אין אַ נאָדלשן װאַלד. 


מיר טוט וי 

אָט דער שווערער פאַרניי: 

ווו אַנטלויפט דער ווונדער פון מאַניקערס האַנט? 
וי טריפט אויס דער װײַן פון פאַרשטאַנד -- 
און לאָזט דאָס האַרץ וי אָן אָדער-פאַרבינך ? 


וויי, דער פונק לעשט זיך אויס, 
די מחשבה פאַרשווינדט! 
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שפּיל פֿון זילבן 


כ'בין איינער פון קינדער די אַלע 
װאָס שפּילן פאַרחידושט און ווייסן, 
אַז איטלעכער טאָג איז אַן אַלף 
און אַלינקע נעכט זענען בּיתן 


און אַלע, די זילבן די פילץ, 

אין צוק פון פֿאַרכּישופטער וויע -- 
זיי וויקלען בײַזאַם א מנילה 

מיט סודות פון פרי-ליכט און שקיעה, 


ס'איז אַ שפּיל פון געטלעכער העזה 
אויף פּאַרמעט פון ערדן און הימלען, 
אין דעמערשע כֹּתבן די ראָזע 

מיט פולן טאָנס גאָלדענע נימלען. 


{ זילבן מיט זילבן זיך קניפּן 
אין מיר, מײַן פּאַרחידושטן זינען, 
ביז כ'פיל אין ריס צווישן ליפּן 
ווי לידער זיך וועבן דערינען. 


וי פּאָדעם צו פאָדעם --- יריעה 
אויף נאָדלען פון נונען די לאַנגע, . 
וי שמראַלן ביז שין-תּו פאַרצוען 
מיט גין פון באַגינעױגעזאַנגען; 


ביז זילבן זיך זיגלען אין ווערטער 

מיט קוש פון באַשערט און געטמראָפן. 

און איך, אין דער שפּיל אײַנגעהערטער -- 
איך האָרך אַזאַ שאָרך פון איןדסופן. 


דער גראַשן 


פון אלף-בית נאָך -- וויפל יאָרן! -- 
איך היט אַלץ צו שפּאָרן און שפּאָרן 
דעם פון הימל געװאָרפענעם גראָשן. 
אין זײַן גלאַנ'ץ דעם כּישופדיק-װואָרן, 
אַזא ליכטשײַן נישט קיין מאָל געלאָשן 


איין גראָשן -- און אוצרות צעוואקסן 

ביז ערדישע נאָלדענע אקסן, 

און נאָך װײַטער -- ווו לענדער נישט לאַנדן, 
ווו גאָט מיט זוניקע פּלאַקסן 

מיך באַליכטיקט נגידיש פון ראַנדן, 


און איך, אין מײַן אביונדיק לאַטן, 

ווען אותיות גאָלד פון מײַן טאַטן 
שטראַלן אויף פון די פּײַניקע היילן, -- 
כ'ווער איינער פון יענע מאַננאטן 
װאָס אַן איינציקן גראָשן נאָך ציילן... 


און אוצרות פון גאָלדן און גינען 
אײַל איך אויף ס'נײַ צו געפינען 
אינעם איינציקן גראָשן בײַם ציילן. 
כ'קאָן מיט אים אַ מלכות געווינען, 
פאַר אַ וועלט פון אביונים פאַרמיילן. 
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ליך 


צו גיין װוי א מרגל 


(אינעם אומענדס װײַטסטן לאַנד, 


מיט בראַנדן אויף די בעלמעס 

און מיט װונדערשטאָק אין האַנט; 
װאָס נישט באַרירט -- דאָס שפּירן, 
װאָס נישט געזען -- דערהערן, 

און פּרוּוון אויסגעפינען 

דעם שטעג פון שמויב צו שטערן. 


די שטויבן וועלן זינקען, 

אויך שטערן מוזן בלאַסן, 

און דו -- אין בלינדן העליזען, 
אָן מאַפּעם און קאָמפּאַסן -- 
צו שפּירן און צו הערן 

נאַטס ריר אין שטומע העטן, 
דעם צי פון שטויב צו שטערן 
דורך געטלעכע מאַגנעטן. 


טריט קיין לובלין 


א 
אויף מײַן װוײַטעניש, אַנדער-צײַטעניש 
וועט מײַן דערפעלע זיך חידושן, 

נאָר איך מיט מיין גאָט-און-לײַטעניש 
וועל שוין אַזױ ייִדישן. 


און ס'קאָן לובלין דאָ ואַקסן בײַ מײַן שוועל 
צווישן פּורפּורדיקע רויזן 

מיט אַלע צפוך-דרומס פון דער וועלט 

און מיט אַ ניגון פונעם חווה. 


ב 
איך גיי דורך קופלעווער געדרייטן ואַלד, 
די שװואַרצעץע שישקעס מיך בארעגענען. 
אין מײַנע אויגן העלישט אַ געשטאַלט 
װואָס איך וויל באַגעגענען. 


דער חוזה פון די ספרים שײַנט, 

איך וויל אים זען קודשדיק -- אַ בשׂר-דמיקן. 
װואָס צײַט און װײַט ? 

רבי יעקב יצחקן אַנטפּלעק מיר הײַנט 

אַ שטאַמיקן, א פּלאַמיקן. 


איך גיי דורך קופלעווער געדריימן װאַלך 
מיט שטאַמענרינגען אַ באַרינגלטער. 
און װאָס אַז וועגן זענען אַלט? 

פון אונטער שטיינער קװאַלט, 

איך זינג דבקותדיק אַ צעייַנגלטער. 


די װאָרצלען הייבן מיך, 
די צװײַגן טראָגן מיך, 
אַ קראָ נאָר בייזערט זיך: װו-הין ? 
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איך ענטפער וינקענדיק, 
שװײַגיק זינגענדיק : 
קיין לובלין. 


ג 

ביז די קרעמער וװועלן זיך צערעכענען, 

אַז צוויי מאָל איינס איז ברויט און פלייש - 
וועל איך שוין טאָפּלט העכערן 

עמוד הענן מיט עמוד האש, 


און בֿיז די טאַנדײטערלעך 

וועלן מיך באַקליידן אַקוראַט -- 
וועל איך, וי אין װאַלד די שרעטעלעך 
זיך אָנקלײידן מיט צװײַג און בלאט. 


און אַזױ על איך דערקומען 

צום אינודנראה פון זײַן נעשטאַלט, 

מיט עמוד האש פון מײַנע פעלדערס זונען 
צום עמוד הענן פון פּױלנס װאַלד. 


און דאָרט ווו קיינער װועט נישט הויזן, 
אין די ערגעצן פון פּוסטן העק, 

וװועל איך זוכן דעם פונק פון חוזה 
װאָס איז מיט ייִדך-אַש באַדעקט, 


2 


בײַם העכסטן הויז 


סאַראַ פרייד מיטן הענדלערשן הויז 
װואָס טורעמט נעאַניש אין שמאַט. 
איך זץ אין ליכט וי אַ ליכט גייט אויס 
אויף די שפּריכעס פון לויפנדיק ראָד. 


װאָס ווײַזט די וויטרינישץ שוב ? 
אַלע קליידער װײַזן איין ריס. 

דאָ האָט זיך דײַן טרױימנאָלד צעדרויבט 
אויף נישטיקע מינצן אומזיסט. 


דאָ האָט ווען אויף זאַמדן דער ווינט 
יריעות פון פּאַרמעט געשפּרײט. 
נישט זוך זיי אויף ברוקן אַצינד, 
געדענק נאָר, דערמאָן עס מיט לייך. 


דאָ האָט אַמאָל ביאַליק געשפּרײַזם, 
זײַן ליד ה כניסיני געברומט 
צום שבת פון שניי און פון אײיז, 
צו מלכּתא שבת װאָס קומט. 


נאָך ברומט אונטער ברוקן זײַן קול 
צו איר, פון אַלע פרויען די פרוי. 
דאָ איז זי נעשטאַנען אמאָל 

די מלכּתא שבת אין בלוי. 


איר קאָפּ בײַ די שטערן פון ים, 

איר שלעפּטוך אויף טעפּעך פון זאַמד -- 
אַ מלכּה פון אוראַלטן שטאַם 

אויף שטראַליקן טראַנשטול פון לאַנד... 
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און איך מיט מײַן באָרװעסן אייפער 
זוך נאָך אַלץ אירע שפּורן אין זאַמד, 
כ'זוך אַן אות פון הייליקן ספר 

אויפן שילד פון דער ריזיקער װאַנט. 
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זיבן וועגן 


און דאָך האָט אומעט נישט קיין שליטה, 
איך טראָג אין האַרץ דײַן העלן תמוז. 
מיט טריט די באָרוועסע, צעגליטע 
באַפּלאַנץ איך דײַנע פּאַנאָראַמעס. 


כ'האָב אומעטום אַ פּרײַנד אויף װעגן, 
א פלאַנצער, זייער, צי אַ היטער, 
אַדורכגענעצטע פון איין רעגן 


און פון איין פרילינג דורכגעבליטע. 


פון דאָרף און שטאָט און בערג און טאַלן 
מיט װײַנשטאָק און מיט ווײַן אין איינעם. 
און ירושלים אַלץ באַחלומט 

מיט ליד פון דודן --- מלכּנו, 


און זיבן וועגן ליכטיק ציען 

פון אַלטן כותלם בלוט און טרערן 
צווישן מנורה-ליכט פון ציון 

צו מײַנע װײַטע ייִדישישטערן. 
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נס פון טאָו 


!און ווידער דו, און תּמיד זעלטן -- 


די וויגל-ישעה פונעם ערשטן אות.. 
אין מינדסטן פינגער פיל איך וועלטן, 
װאָס באַפּלײצן מיך מיט בלאָ און ראָז. 


אַ װעב פון זון און לופט און זאַכן, 
און פון צווישן זיי -- מײַן טראָט אין שטױים. 
אַלץ רופט : דערװאַכן, אויפצומאַכן 
די זיגל-היילן פון זונג און לױיב. 


און ווידער דו, דאָס העלע פּנים 

מיט ליכט פאַרטיפט אין קנייטש און קאַרב; 
און ווידער -- הנני העָני 

מיט דעם מלך עליונם נאָלד באַפּאַרבט. 


און כ'שטיי אין מיט פון פעלד בדממה 
בי דעם אָנהייב פון אַ מעת-לעת. 
סתם מיטװואַך איז זײַן פּראָסטער נאָמען, 
נאַר ער איז אַ לף און איײיביק נם. 


און ווידער דו, דאָס העלע פּנים 

מיט די שטופּלען זון --- דײַן שריפט און זאָג. 
דער בראשית ציילט טעג מיליאָנען, 

נאָר ווידער אַ נם ביסטו מיר, טאָג. 


אַ תּפֿילה גאָר פֿרי 


נישט מיט שפע בעם איך באַלױנען 
נישט גלאַנצן פון גאָלד װועל איך װעלן, 
נאָר איינס נאָר איך בעט דיך, רבונו: 
כ'ווי? זײַן דײַן בראשיתגעזעלן. 


גאָר פרי, ווען פאַרקאַשערסט די אַרבל 

און שפּרײיטסט אויס אויף פעלדער די פליגל, 
זאָל איך מיט דיר גאַרטלען די גאַרבן 

אָט דאָ אויף דעם גלייַקן היגל. 


מיט לאַסטיקע, זונגיקע שפּאַנען 
די גאַרבן אין סטויגן צעשטעלן, 
און פילן, אַז דו ביסט פאַראַנען 
אין וועלטפעלד בײַ האַנט פון געזעלן. 


און ווען ס'וועט אַ דאָרן מיך שטעכן, 
פאַרקלעמען די פליישן און ביינער, 

זאָלסטו, זאָל דײַן קול אין מיר עכאַן, 
דײַן קול פון בראשית, דו איינער. 


און אַ יחי-אוֹר, גאָר אַ נײַסטער, 

זאָל אין מײַנע בלוטן דורכהעלן, 

פון דיר, אויפן וועלטפעלד, מײַן מײַסטער, 
אין מיר, אין דײַן יונגן געזעלן. 
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אַ תפילה אויף אַ קלאָרן שטערן 


אויף מײַנע עלטער-אָרן 

װואָס וועסטו מיר באַשערן? 
איך ווייס, אַ שװאַרצן אָרון. 
איך בעט: אַ קלאָרן שטערן. 


און עֶר זאָל נישט פאַרטונקלען 
נאָך צאַנק פון אַלע קנויטן. 
ווען איך שוין טיף געזונקען 
זאָל ער מײַן טויטקייט טויטן, 


שוועסטער 


יעדער טאָג איז ערשטער, יעדער טאָג איז לעצטער, -- 
גייט מײַן טאָג געאָרעמט מיט צוויי צווילינג-שוועסטער, 


זץ איך איינע -- אַזא טראָציקע ברונעטע, 
און די צווייטע -- אַ נאָלדלאָקיקע באגלעטע. 


בין איך צו זיי ביידן אַ געליבטער, טרײַער, 
פּאַר איינער -- ברונעם און פּאַר דער צוזייטער --- פּײַער, 


גיי איך מיט זיי ביידע אָט אַזױ איינאַנדער, 
מיט אַ זון און כמאַרע צו 8 וועלט אַן אַנדער. 


נישט קיין ערשטע, נישט קיין לעצטע אין איר דויער, 
שוועלן, טירן און אַ טויער נאָך אַ טױער. 


וועלט פון ערשטקייט, וועלט פון לעצטקייט -- אָן אַ ציפער, 
לענגער פון מײַן טאָג און פון מײַן קבר --- מיפער. 


זי איז דנאָיִק, זי איז חימליק, טיפער, העכער, 
און מײַן ברונעם און מײַן פּײַער -- אין איר בעכער. 
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צו אַ בוים מײַן שכן 


דו הויכער דעמב בײַ מײַנע שויבן, 

נישט געקרוינטער מלך פון מײַן דאָרף, 
מיט דײַן הויכקייט בין איך געהויבן 

און מיט דײַן שטילקייט זינגט מײַן שאָרך. 


אַלץ שלאָפט אַצינד, 

אי מענטש אי וינט, 

נאָר דו אַליין, דו ווינסט געהיים 
א שוועלבעלע קוים-קוים, 

דו ריזעדיקער בוים. 


וויפל רחמים אויף דײַנע אָרעמס 
פון האַרטער ערד אַרױסגעשפּאַרט, 
איצט ווען הימלען זענען אָרעם 

און דער נױדעדן דאַרט. 


וויג, וויג דאָס שוועלבל 

אויף דײַן געצװײַג דעם העכסטן. 
כ'וויל אויך דאָס זעלבע 

אין דײַנע נעסטן. 


פון אַלע וועגן -- ווינט צו דיר גענען איך 
און אַלע מײַנע שטערן -- דיר אַ קרוין. 
איך קרוין דיך מלך, 

בוים אין פּוסטן רוים. 


אָט העלט וי אַ נס די נאַכט, 
דאָס גאַנצע דאָרף דערװאַכט 
צום פּעלדערגאַנג. 


ערשט איצט הייבט אָן די שװואַלב 
איר ערשט געזאַנג. 

דאָס איז דײַן זאַלבונג און דײַן לוין, 
מלך דו, מײַן שכן בוים, 
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אַ זעמדל פֿון זאַמד 


אָט װואָס איך מו בעטן 

צווישן זאַמדן פון ים און די ליימיקעץ פעלדער; 
ון וועגן אַ זעמדל פון זאַמד 

געקושט מיט ספרדישער חיץ 

פון זינגיקן רבי יהידה: 

מיש עס אַרײַן אין אַלע די זאַמדן, 

אין . די לימ 

אַז אויד מיר ווי ער זאָלן בענקען און וויינען.- 

מער פורפורן דעמאַלט װעט דער פּלאַמיקער מילגרוים, 
צעגיסן מער מונטער און בונטער 

דעם סוד פון זײַן מ אַלערשן צונטער ; 

ס'וועט אים אויך אַקענן מער גאָלדן און גרינען, 


| שווערפרוכטיק באַהאַנגען ער דער עץ-הדר, 


מיט שפע פון זונפֿאַרב דערינען 

ביז האַרצס נאָענטסטן אָדער ; 

ס'וועלן דעמאָלט נשתמומם פּלאַטערן בינען, 

מיט גוטסן צעפליסן 

נאָר אַנדערע זיסן; 

און קינדער מים אונדז, נאָך איידער זיי ווייסן 
וועלן טרינקען מיט תּמימות די שיכּרות די חייםע, 
ירושות פון ליבשאַפט, געגעבן אין לעבן 

מיט בליקן, מיט אָטעם, מיט ברכות. 


און אַליץ -- 

אינעם זכות פון אַ זעמדל 

װאָס געקושט האָט מיט ספרדישער היץ 
דער זינגיקער רבי יהודה הלוי 

מיט פּורפּורנע טרערן 

פון מילגרוים פון זײַנע לידער 

געברענגטע אויף כװאַליעס 

צו מיזרח פון מערב, 

אַז זיי זאָלן פליסן פון אייביק ביז אייביק. 


און דערפאַר טו איך בעטן: 


מיש דאָס זעמדל אַרײַן 
אין אַלע די זאַמדן 

וו מיר טוען לאַנדן, 
אין אַלץ די ליימען 

פאַר אונדזערע היימען. 
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געבויגענע זאַנגען 


* זאָל איך זאָגן { 0 
צער . : : : 
אַזוי טוט די צײַט  .‏ . 
דער אָפּענער מילגרוים . 
קאַמעלעאָנע   .  .‏ . 
ווער זעט נאָר פרייך? . 
פעדעם 4 א 6 
די קענגורין.  .  .‏ . 
דעם טרויערס שוועסטעף . 
צום הינטל לוקי   .‏ . 
נאָך יעדן שטרױיכל . . 


די שאָטנס פון זומער 


אין יענעם זומעל . , 
אין ליידיקע שטיבעף . 


96 


: 


ג: 


1 


125 
126 
127 
128 
131 
132 
136 


139 
140 
141 
143 
144 
14 
148 
151 
152 
153 


נעאָןיליכט אין דאָרף 


: 


אַ מעשׂה װעגן אַ פלעדערמיז 


זֵיוי ריין אין געואַנג 


פאַר נאַכט . 
אויפן שאָסײ . . 
זײַ ריין אין געזאַנג . 
דאָרשטן . /, 
װי די בינען . 


4 


ֿ 


+ 


4 


אַ תפילה אויף ליכט און גוטס . 


צו אַ רעדאַקטאָר , 
מײַן ברידערשאַפט . 
אָט אַזױ, ברידער . 
הימען יכ יי 


ווערטער צו מיין נאַענטסטער 


ֿ 


1 


ווערטער צו מײַן נאָענטסטער 


העלען קעלער 


179 
180 
182 
187 


שטערן 


199 
200 
202 
203 
204 
206 
207 
209 
211 
212 
214 


215 
216 


טרייסטרייד פון דער לערערין 


סוליווען , , 
סוליווען צו העלען 


+ 


: 


אַ װאָרט פון העלען קעלער 


אין פֿעלד 


אַ טענה . . . 
די צװאָה . . . 
פון דער טיף . , 
פרילינג, גראָז און פויגל 


א מושל ביים 


צוויי טאָװולען . , 
פרעג די פּאַװע . 

.  . .  . מאַמע‎ 

אַ מוּשל בײַם ים . 
אין טאָג פון מײַן געבוירן 
מיר, פון אַלטן שבט . 
צו אברהם סוצקעווער 


3 


אין דיין בראשית 


פון מײַן ליימיק שװײַגן 


4 


4 


* 


6 


9 


+ 


6 


ג 


154 
155 


138 
159 
161 
162 
164 
165 
107 
169 
10 
11 


172 


190 
192 
16 


217 
28 
219 
200 


221 
223 
224 
2200 
2209 
21 
232 


234 


איך בין געקומען דאָ 


235 , 


מידבר , 4 . .2266 
חמסין , 4 /. .2276 
אין דײַן בראשית . , .238 
מיט עפּל און שװאַלב , , 229 
ערשטע טראָפּנס 4 2 240 
טרויבן 4 2 2 241 
שפּעטזומער 4 }2 2425 
בינען , 4 2 2 244 
קערנער אויף ברוקן 
אומעטום 4 .2 2458 
ביסט נאָך יונג, שטאָט 246 
דײַנע מוליאַרעס 4 4 24 
די ביימער פון שטאָט . 248 


דער מוליער פון שכונת מחלול . 249 


אַ גוסע נאַכט 


פונקען 
ברודער 
צו חיפה 


און איידער 


פאַרשעמטע פאָנען 
דאָס יינגל פון פּיקאַסאַ 
אַנטקעגן די געצן 
נישט אַ קנעכט , 
נישט װי זי 


תּמיך 


אַזױ זאָגט דאָס ליך 


רעגן-בויגן 


צוויי האַרבסטן . 
מײַן שיפּערשאַפט 


ליליפּוטן 


4 


+ 


9 


4 


3 


4 


9 


4 


: 


ֿ 


9 


1 


1 


1 


4 


1 


1 


+ 


4 


וווּנד און הלום 
* ווונד און חלום 


די לײיענערין פון רענואַר  .‏ . 
װערטער ייִדיש. ...2 
צו יעקב פרידמאן ‏ . . 
ס'איז אונדזער זכות . . 
חבר 4 60 


אַ דאַנק צו דער ערד 


צו דער זון , , 
יעדער טאָג , , 
פון ספר בוים . , 
אָלעאַנדערס , , , 
גלאַדיאָלעס . , , 
די שעה פון זכרונות . 
צו אַ פייגעלע 

עפּיטאַף , , , , , 
א דאַנק צו דער ערד , , 


+ ֿ 


{ }28 אונדזער דאָרף איז נאָך יונג . 
: 252 
= 253 אין אַזאַ פֿאַרנאַכט וועל איך 
254 נישט שטאַרבן 
אין אַזאַ פאַרנאַכט װעל איך 

נישט שטאַרבן  .‏ . , 
. 255 
256 מיר צוויל 
, 71 אן אַזֹא טאָג . , : , 
, 8 וערט די שטוב א ואַלד . , 
: 9 אוֹיף ליבשאַפט פרעג , . 
: 1 וען דו בעטסט , : , 
. 203 / פאַרנאַכטיקע לױבן . ., . 
. 4 אי דרויסן פרילינגט , : 
, 65 יאאָרן , . , , 
, 7 אין צויטיקן רעגן . , 
: 8 געבורט , . , , , 
: 9 מיר צויי . , : , , 

ליליפֿוטן 

211 , 


די פונקען פֿון תיקון 


321 . 


די וועגן גייען 
די קרוינונג   .‏ . , 


200 


295 
296 
297 
298 
299 
200 
21 
202 
304 
06 


5 


עול 9 6 4 3 4 9 2211 
ױסצור  .  .‏ . ...2 3232 
די צוויי פּחדים פון ר' אברהמל 334 
קידוש און הבדלה 
דער װײַסער שבת . . . 338 
אשת חיל . . ...2 248 
דער רבי און דער אביון  .‏ 2344 
צוװישן קצב און דיין . . . 2340 
זמירות אין מיטװאָך . . .2348 
פֿשיסכער דרך 
געדענק . . .2 2 3500 
אַ לױב צום האַרץ . . . :35 
דער רבי צום מלמד . . .. 352 
די פונקען פון מרידה ‏ . . 3544 
ערד און הימל . . . . 359 
קול און ידיים . . . .358 
מוסר אויף אַ חילולא . . . 3599 
אין קעלט פון דער נאַכט . . 3200 
טאָג ? ? 3 3 4 9 263 
ספירות 
* ספירות   .‏ . ...364 
יאָדלעס אויפן שולהויף . .- 305 

טריט אין 
יאָדלעס אויף אש 
מײַן טאַטנס הויז . . .415 
= צו אַ יאָדלצ ...2 /46, 
'/ ייִדישע װערטעל  .‏ . /. //410, 
אויף מײַנע רײַזעס . . .418 
דער טראָפּן בלוט פון בריזש . 49 
אין מאָזעסװיל . . . . = 41 
שאָטנס בײַם קאָרקאָװאַדאָ. ., 43 
װײַטע קװאַלן . . . 2 425 
אײביק ביסטו, שטערן. . . 46 
צום מילך-ייד . . . 2 47 
זאָלן ברענען די ליכט , , 429 
סוד פון לאַנד 
* סוד פון לאַנד { .2 4232 


98 


מיטן ציטער פון בראשית . 
כּתר . , , , , 


די פונקען פון תיקון 


דער אורח  .  .‏ . , 
קראָען אין שניי  .‏ . , 
זינד און שגי' . .2 
אין דער טשײַנצ ‏ . . 
אין דער קוזשניצ. . . 
די ידידות מיט ר' נעטעלע 
אַזױ האָט ער איבערגעבעטן 
דער סופר און זײַן פּלונית , 
צװוישן צוויי זייגערס . , 


נייע צייטן 


* נײַע צײַטן . . , 
פאָן און טלית . . . 
צוויי קדמונים . , . 


די פטירה 


חסד של אמת  .‏ . , 
די פטירה : 3 3 3 


אַ הספֿד -- אַ געואַנג 


א הספּד - אַ געזאַנג ‏ , 


גן-אָדס 


הײַנט בליסטו, ערד  .‏ . 
גראָע שטיינדלעך . . 
סיניישער ציטער , 
לאָז איבער אַ טרער אין 
דעם מידבר 4 20 
ברודער אײילבערט  .‏ . 
װי דײַנע בערג, אילתּ ‏ . 
אַ מתּנה פון תּמנע . . 
צום שטערן פון די גרענעצן 


די געוויגן פון ים 


דער ים ליגט פאַרגליווערט 
שװאַנען אין שטורעם . 
אַ פעלדז בײַם ים . /. 
רוסאַליצ   +  .‏ + 2 
דער שוים פון ים ‏ . . 


? 


: 


+ 


: 


5 


361 
311 


313 
315 
317 
280 
383 
285 
288 
01 
395 


399 
200 
403 


206 
409 


211 


433 
44 
435 


230 
438 
429 
440 
442 


443 
445 
47 


448 


450 


אַ ביסל זאַלץ , . 
צוויי רעגנס . , 
פון דער װײַט . 

צום ליכט פון ברעג . 


נעפּל און שטערן אויף דער סען 


א פונק אין האַרבסט , 
ליכט און נעפּל . , 


1 


1 


א פלאַש אויף דער סען . 
אויף די טראָטואַרן פון מאַדלען . 


דער מלך פון נאַכט . 
דאָס שװאַרצע פלעמל 
בײַ אַ מאָנאַסטיר 


+ 


+ 


3 


אין אַ מערציקער נאַכט . 


אונדזער שיפל . . 
מיט װאַרעמע פינגער , 
אַפּריל , , , 
מישלין 2 , 
אין ליכט . . , 
מײַ ‏ .  .‏ . , 
אַ ניגון בײַ נאָטרדאַם 
מײַן אַלטער װײַן 

. 0 .  .  םיבורק‎ 
. . .  ןעב צו‎ 


אין שאָטן פֿון 


* הייב אָן  -‏ . . 
זע דעם באַרג . , 
הײַנט יכ 
אַזוי רעדט דער ים , 
געבעט פון ווערטער , 
א גיטארע אין שטאָט , 


9 


1 


9 


1 


: 


ֿ 


9 


מילגרוים 


ג: 


* נישט איך דערוידער . 


אויף מײַן בויגן . , 
שכנים י 2 
אין מײַיקן טאָג . . 
דאָקטוירים זאָגן , 
אַבלים 4 20 , 
צװישן ליכט . , 
נאַכט אין געסל יהל"ל 
שפּענעף   .‏ . . 
אין סוד פון װײַן , 


2 


21 
1252 
453 
44 


256 
457 
458 
459 
461 
203 
465 
206 
267 
2469 
4270 
21 
273 
415 
216 
ד7ד4 
479 
281 


483 
484 
4285 
286 
288 
289 
492 
203 
284 
45 
206 
4298 
409 
200 
502 


503 


פּנימער 4 2.0 , 
לאַנד פון נאַכט . , 
כ'האָב געלערנט . , 
אין שאָטן פון מילגרוים 
איך פרעג  .‏ . , 
צווישן אַרענעס . , 
דו, עולהירגל ‏ . , 
ספינקסן   .‏ . , 
געדענק דײַן נאָמען . 


צו שטיל אויף די גאָלדענע וועגן 


ווען גלויבנס וויינען 


צו דיל . .0 
ווען גלויבנס וויינען . 
צוֹ ניסן . .0 . 
בשורות   .‏ . . 
אין רעגן  .‏ . . 
איך בי . . 


דאָס ליד פון בלאָע פונקען 


געזאַנגען אין שייער 


זאַנגען = 
בײַם טויער פון צײַט 
אין װײַסן צוויט , 
אין לבנהש פעלד , 
אַ שטענגל אין ווינט . 
גרינע שטראָמען , 
רײַפער כּוס 7 יי 
אין קליינעם מלכות 

אין קילקייט פין טײַכן 


דער ערשטער שטערן לײַכט 


טינדערעלאַ , : , 
דאָ , : . , 
אונדזער פּאַװע . , 
אין האַלבער נאַכט , 
זע, וי רויזן ווערן אָפן 


אין מײַן רומל . . 


גן אט 


גן-אָדם , , , 


1: 


+ 


+ 


? 


+ 


: 


+ 


5 


+ 


:: 


+ 


9 


אַ געזעגענונג אין דער פרי 


+ 


9 


+ 


504 
505 
506 
507 
508 
210 
512 
213 
514 
515 


517 
518 
519 
520 
521 
522 
523 


526 
524 
529 
521 
232 
533 
534 
535 
530 
531 
538 
539 
541 
542 
543 
544 
545 


546 


699 


דאָס ייִנגל פון דיזשאָן 


דערקלערונגען און עטלעכע הימנען אין סטעפֿ 


ווערטער . , , . 554 
אין ניװויאָרלינס -- 1848 . : 19 


ווען דער שטערן רופּט אַ תּפילה צװישן בערג . : 621 


אין סטעפּ . ...2 623 
צוֹ זײַן נאָמען . . .- - 57 ערשטע זריעה ...2 624 
בײַם דיזשאַנער ברונעם . .5600 עיקרים פון איקאַריע . ,  ,‏ 625 
דעם בעדנערס זון . .- - = 50 אַ בינשטאָק גייט  .‏ . .2 629 
צװישן זומער און האַרבסט . 569 אַ מיקדש . ...2 .640 


דער בייזער שכן . . 21 אַ טרעמפּ אַ גאַסט . . . 621 
די רגע פון אָפּשײד .  .‏ 7 די פרױ פון ניאָרלינס ,. .632 


אַ תּפילה בײַ קברים . . . 770 דער ינגער חבה ...6244 
הימנען אין סטעפּ . . .626 
אין צאָרן בײַם טיש פון איקאַריע . . 639 
אַלײען און גלעקער . . .58 
צװישן מוזעס . . . 2 580 מעטעאָרן 
אַ בריוו פון גאַסן . . .|- 582 
בײַם שלײַפראָד { -, .5828 אַ בלעטל פון אַ טאָגבוך . .- 6458 
ביכער , , , , , 54 פאַר אַכטן ווינטער -- 1855 , 646 
באַבעף , , , , , 525 די גלעקער פון ניװו-אָרלינס , 41 
אַ דאַנק, הוגאָ . , 6{ 2 5860 דער חשבון 4 .2 2 6500 
בײַם שרײַבטיש , , ., 588 מיר, ינגע לײַט. ...652 
המונים . . . /. 2 5990 סימנים 4 2 .2 8 654 
צום גאָון פון געזעצן . . . 595 די ראַציאָס שטאַרבן . . .655 
בריוו פון דער בריק . . . 59 בלינדע פערד . . . .650 


צו לואי בערטראַן . . . 000 דער אונטערצינדער . . . 650 
די אסיפה .+ ...2 6002 

דער חלום פֿון גרין אין שמועס מיט זיך 

מיט אַ בוך אין רענצל  .‏ . 602 צם חבר מאַרסעל . . .- 6660 


אוטאָפּיע . ג4 2 , . 005 שױלעצט . , , , , 661 
צוֹ די יונגע מאַרֹקס און ענגעלס 008 | 


מיטן שטראָם פון געדאַנק ‏ . 610 . דער ווידוי פון עטיען קאַבע 
אונטער אַ פאָן אין װינט . .,. 613 | 
די ערשטע { ={ 6476 +דער װידױ 4 .2 .6680 


מײַן נאָענט-און-װײַט 
ֿ 


* פון אַלע װאָרטיקע אַלכעמיעס 605 שזיבן װעגן ...22 
ים און נאַכט   .‏ . .66 /נס פון טאָג /+ + .0 
מחשבות . . . 2 2 60 אתּפלה גאָר פרי  +‏ + /. 
שפּיל פון זילבן , . . .- 68 / אַ תפילה אױף אַ קלאָרן שטערן . 
דער גראָשן ., . . .09 / שװעסטעל  +/  +  +‏ * = 
ליד . .2 0 שׁ צו אַ בױים מײַן שבן  .  .‏ . 
טריט קיין לובלין . ., - 660 שׁאַ זעמדל פון זאַמד +  +‏ . 
בײַם העכסטן הו . ., 2 684 


+ 9 4 5 
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ביכער פון אויה שמרי: 


פֿאָעטיטשע ווערק: 


לייו שיריס על לייוער ציפרס 
עברית -- אברהם שלונסקי 
ציורים -- יצחק פּלגי (פּולקביץ') 
ספרית פועלים, 1939 


אין טויער פֿון טעג 
ספרית פועלים, 1947 


אין ואַכיקן ליכט 
ספרית פועלים, 1953 


אַ שטערן אין פעלף 
די גאָלדענע קייט, 1957 


די פונקען פון תּיקון 
צייכענונגען -- בען 
פאַרלאַג י. ל, פּרץ, 1960 


טריט אין גן-אָדם 
ספרית פועלים, 1965 


דאָס ייִנגל פון דיזשאָן 
צייכענונגען -- יואב שועלי 
פאַרלאג ,ישראל-בוך", 1068 


אַ נטאַ לאָגיעס: 


לא אמות כ' אחיה 
דערציילונגען פון דער יידיש-סאָװיעטישער ליטעראַטור 
רעדאַגירט צוזאַמען מיט דוד כנעני 
ספרית פועלים, 1957 


וװואַרצלען 
פּאָעזיע און פּראָזע פון ייִַדיש-שאַפן אין ישראל 
פאַרלאַג ,ישראל-בוך", 1965 


פֿאַרלאַג,ישואל-בוך" 


אויה שמרי / ואָרצלען 
אַנטאָלאָגיע פון ייִדיש-שאַפן אין ישראל 


ישעיהו שפֿיגל / פֿלאַמען פֿון דער ערד 
ראָמאַן 


וחל פֿישמאַן / דערנער נאָכן רעגן 
לידער 


מאַרגאַרעט לאַרקין / די זעקט טעג פֿון יד מרדבי 
יוִדיש -- ד. שטאָקפיש 
רפֿאל מאַהלער / היסטאָריקער און וועגוונוער 
עסייען 


רבקה באַסמאַן / בלעטער פון וועגן 
לידער 


ריקודה פּאָטאַש / אין געסלעך פון ירושלים 
דערציילונגען 


יעקב צבי שאַרגעל / זוניקע שוועלן 
לידער 

אויה שמוי / דאָס ייִנגל פֿון דיזשאָן 
פּאָעמע 


משה שולשטיין / איבער די דעכער פֿון פֿאַריז 
דערציילונגען 


אויה שמרי / געזאַנגען אין שײַער 
לידער און פּאָעמעס 


